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Notă asupra volumului al IV-iea al cronicii 

După cum se deduce şi din subtitlu, volumul al IV-iea al cronicii atribuite lui 
Giovanni Giacomo Caro Ido cuprinde perioada dogilor Lorenzo Celsi ( 1361-1365), 
Marco Cornaro ( 1365-1367), precum şi prima parte a dogatului lui Andrea Contarini. 
Informaţia este din ce în ce mai amănunţită, astfel încât intervalul de timp· inclus în 
evoluţia cronicii se reduce în mod corespunzător. Este vorba de o perioadă dificilă 
pentru istoria Serenissima-ei, în care tot mai pronunţatele ameninţări din exterior 
(Regatul Ungariei, familia da Carrara guvernatoare a Padovei, ducii Austriei, 
patriarhul de Aquilea şi, nu în ultimul rând, rivalii genovezi) vin parcă să 

prevestească delicatul moment al "războiului Chioggiei" (petrecut în a doua parte il­
dogatului lui Andrea Contarini). Tuturor acestora li se adaugă revolta coloniştilor din 
Creta împotriva metropolei, moment extrem de dificil pentru stabilitatea Republicii. 
Pe lângă aceste evenimente generatoare de stări de tensiune, cronicarul inserează 
numeroase elemente de politică internă, ca şi episoade de istorie universală, precum 
"turneul" regelui Ciprului, Petru I în lumea creştină occidentală etc. 

* * * 

. Baza ediţiei o const1tme manuscrisul Jtalien 321 de la Bibliotheque 
Nationale din Paris, aflat în formă microfilmată pe rola 231 de la Arhivele Naţionale 
ale României, cu menţiunea că nu puţinele "abateri" de la text prezente în Italien 320 
(având aceeaşi provenienţă) sunt evidenţiate în cadrul notelor de subsol. Ca un 
detaliu suplimentar, facem menţiunea că versiunea oferită în codicele 1talien 321 
aparţine perioadei de trecere de Ia dialectul venet la limba italiană modernă, bazată 
pe dialectul florentin renascentist. 

După cum precizam şi cu ocazia studiului introductiv al primului volum al 
cronicii, prezenta ediţie oferă exclusiv versiunea în limba originală. O ediţie bilingvă 
(italiană-română) nu s-ar fi justificat, în condiţiile în care ne manifestăm certitudinea 
că cercetătorii români cu adevărat interesaţi de problematicile oferite de cronica de 
faţă cunosc în mod sigur limba utilizată de ·cronicar. Totodată, considerăm că 
publicarea în limba originală constituie şi o oportunitate care face ca scrierea să se 
deschidă şi cititorului străin interesat de problemă. 

Ca element de natură tehnică, am redat textul în conformitate cu Italien 321, 
operând în plus completarea abrevierilor. De asemenea, am adăugat elementele de pe 
marginea textului, reduse ca număr, inserându-Ie în textul principal, însă cu 
menţionarea statutului lor marginal. Între paranteze drepte am căutat, pe de o parte, 
să completăm eventuale lipsuri şi erori datorate copistului ( este adevărat, şi ele 
reduse numeric) şi să facem precizări cu privire la unele adăugiri ulterioare, operate 
fie de mâna copistului, fie de un cititor ulterior, iar, pe de altă parte, să introducem 
notiţele marginale datorate aceluiaşi copist. 
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Intervenţia noastră în text se reduce astfel Ia completarea abrevierilor şi la 
transformarea, acolo unde este cazul, a literei "u" în '"v'', aceastr1 constituind singura 
adaptare la limba italiană modernă. Precizăm că această din unnă transformare nu se 
regăseşte şi în cadrul indicilor antroponimic şi toponimic, care menţin forma iniţială. 

Ca şi în cazul volumelor I-III. numerotarea filelor s-a făcut în funcţie de 
manuscrisul Italien 321, iar trimiterile din cadrul indicilor pornesc de la aceeaşi bază. 

Şerban V. Marin 

Erată la volumul al Iii-lea al cronicii 

Dintr-o regretabilă eroare, în cadrul volumul al III-iea al acestei ediţii a 
cronicii, la un moment dat a fost omis un rând din textul original. Facem cuvenita 
precizare, indicând că este vorba de p. 7 din ediţia noastră, respectiv finalul filei 159a 
(referitor la alegerea ca doge a lui Andrea Dandolo). 

Fragmentul cu care se încheie această filă este după cum urmează: 
Li quali alli 4 di Gennaro I 342. creorono Duce ii molto Nobile messer 

Andrea Dandolo Dottor, disceso dai valoroso et benemerito Duce messer Henrico1 

Dandolo [Andrea Dandolo, Duce 55]; era Procuratore delia Chiesa di San Marco, 
et fit 

1 benemerito Duce di Venetia messer Henrico [p. 127a] 
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p.240a 
DELL HISTORIE VENETE. LIBRO X1 

Convocato ii Maggior Consiglio, secondo ii solito, si diede princ1p10 
all'elettione del Duce. Rimasero Savij sopra la correttione delia promissione Ducale 
messer Paulo Loredano Procurator, messer Andrea Contarini Procurator, messer 
Pietro Gradenigo fu del Duce2

, messer Pangratio Zorzi et messer Gioanni Foscarini 
Ciera. 

ln questa promissione si contengono tutte quelle cose ch'il Duce e tenuto ad 
osservare; pero, dop<'> la creation sua, dai Consigliero di maggior eta gli viene dato 
sacramento d'osservar quella con tutte le cose corrette over'aggiunte et ogoi San 
Michiel'e tenuto3 ii Duce a giurar l'osservanza delia promissione come hora 
s'osserva. Li 41 furono: 

Messer Pietro 
Gradenigo, 

Messer Andrea Querini, Messer Andrea Foscolo, 

Messer Steffano Messer Alvise Vitale, 
~ele2no, 

Messer Andrea Erizzo, Messer Polo Venier, 
Messer Giacomo Messer Francesco Bon 
Maran20, Rosso, 
Messer Pietro Zane, Messer Francesco 

Suriano, 
Messer Nicolo Orio, Messer Marin Soranzo, 
Messer Giacomo Moro, Messer Maffio Donato, 

Messer Gioanni Messer Thoma 
Barbaro, Malipiero, 
Messer Pietro Mocenigo, Messer Dardi Polani, 

Messer Nicolo Moresini Messer Almoro 
Procurator, d'Armer, 
Messer Francesco Messer Giacomo 
Bragadin, Lugarin, 
Messer Gioanni Nicolo Messer Gioanni Diedo ii 
Rosso, Giovane, 

1 DE1,LE HISTORIE VENETE. LIBRO .IX. [p. 190a] 
2 Gradenigo fu dell' Inclito Duce [p. 190a] 
3 et ogni anno da San Michiel e tenuto [p. 190a] 

Messer Nicolo Zen, 

Messer Francesco 
Loredano, 
Messer Luca Giusto, 

Messer Bertucci Zorzi, 
Messer Nicolo Falier, 

Messer Nicolo Trivisan, 

Messer Pietro Marcello, 
Messer L'o: [sic!] 
Bembo, 
Messer Vettor' Pisani 
quondam messer Nicolo, 
Messer Marco 
Giustinian quondam 
messer Pangrati(o?] 
Procurator, 
Messer Giacomo Bollani, 

Messer Benedeto 
Delfino, 
Messer Nicolo Sagredo, 
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Messer Pietro Contarini Messer Marco de Mar et Messer Alvise da 
quondam messer Molino4

. 

Michiel, 

[Lorenzo Celsi, Duce 59. 1361] Giunse, in questi giorni delia vacantia, la 
galera di Candia, mandata da messer Lorenzo Celsi Capitano de! Colfo, che diede 
notitia delii successi et operationi sue non meno prudenti che valorose et ardite, 
cagione di comendar et estoller per tutta la Citta ii nome suo. Onde5, li 41 Venerdi 
16 di Luglio 1361, a hora di terza, creorono Duce messer Lorenzo Celsi, sendo fuori 
in armata Capitano de! Colfo. li seguente giorno, fu statuito che ii governo6 delia 
Cittă fosse commesso, in absentia dell'eletto Duce, alli Consiglieri et Capi over alia 
maggior parte, sin'alla venuta sua, et che due Consiglieri et un Capo di 40 

Messer Piero 
Gradenigo, 

Messer Nicolo Zen, Messer Andrea Messer Andrea Messer Francesco 
Querini, Foscolo, Loredan, 

Messer Steffano Messer Luca Messer Polo Messer Giacomo 
Belegno, Giusto, Yenier, Marango, 
Messer Alvise Messer Andrea Messer Bertuci Messer Francesco 
Vidai, Erizzo, lorzi, Bon Rosso, / 
I Messer Nicolo Messer Piero Zane, Messer Francesco Messer Nicolo 
Falier, Surian, Trivisan, 
Messer Marin Messer Piero Messer Giacomo Messer Maffio 
Soranzo, Marcello, Moro, Donado, 
Messer Lio Bembo, Messer Zuane Messer Thoma Messer Vettor 

Barbaro, Malipiero, Pisani quondam 
Messer Nicolo, 

Messer Piero Messer Dardi Messer Nicolo Messer Marco 
Mocenigo, Polani, Moresini Giustinian quondam 

Procurator, Messer Pangrati 
Procurator, 

Messer Almoro Messer Giacomo Messer Francesco Messer Giacomo 
d' Armer, Bollani, Bragadin, Lugarin, 
Messer Benedetto Messer Zuane Messer Nicolo Messer Zuane 
Dolfin, Nicolo Rosso, Orio, Diedo ii Giovane, 
Messer Marco da Messer Alvise da Messer Nicolo Messer Piero 
Mar, Molin, Sagredo, Contarini quondam 

Messer Michiel. 
[pp. I 90a- l 90b] 
5 Citta ii nome. Onde [p. 190b] 
6 fu statuito, per ii Maggior Consiglio, che ii governo [p. 190b] 
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continuamente dimorassero7 ne! Palazzo Ducale per tessera di settimana in 
settimana overo come 

p.240b 
meglio loro paresse. Et, perche, quando ii Duce, per infirmita overo per altra cagione, 
conviene ritrovarsi absente dai govemo, uno delii Consiglieri, eletto da gl'altri suoi 
collega8

, deve haver la preeminenza di proponer et risponder, pere\ in questa absenza 
del Duce, i Consiglieri elessero messer Marco Soranzo Kavallier, Consigliero di• 
maggior eta, ii qual'era Vice Duce. Nell'estesso giomo, furono eletti XIJ 
Ambasciatori, messer Francesco Veniero, messer Giacomo Marango, messer 
Giacomo da Legge, messer Onofrio Minotto, messer Andrea Paradiso, messer Zorzi 
Baffo, messer Marco Dandolo, messer Pietro Gabriel, messer Lando Lombarda, 
messer Marco Marcello et messer Marino Foscarini, li quali, montati sopra la galera 
di Candia, andorono ad'incontrar l'Eccelso Duce, con ordine che lui se ne venisse 
con 3 galere di Candia, rimanendo l'altre alia custodia del Colfo. Sua Sublimita9 

giunse a San Nicolo del Lido alli 21 Agosto, ove, dalia Signoria et da quasi tutta la 
nobilta et civilta di Venetia, fu ricevuto et, con ii Bucintoro et palaschermi10 et altri 
segni d'allegrezza, condotto al Ducal Palazzo, con universal sodisfattione delia Citta. 
Era giovane, di corpo molto robusto et fonnoso, magnanimo et desiderosissimo 
dell'honor et amplitudine delia patria sua; et, come scrisse ii Petrarcha, erat vere 
Celsus; havea padre, qual era stato Consigliero di Venetia et rimase Procurator di San 
Marco al tempo del Ducato dell'inclyto suo figliuolo 11

. 

Alli 25 Settembre, furono mandati a Trieste messer Gioanni Pisani et messer 
Filippo Pizzamano, per presentar a Triestini12 Io stendardo di San Marco; et, 
perche ricusavano d'accettarlo, gl'Oratori fecero li protesti în forma conveniente. 

Venne nova a Venetia che li Duchi d'Austria s'erano posti in camino per 
Italia et gia le genti sue s'avicinavano13 alia Patria de! Friuli, per la qual. cosa 
ciascuno si mise în trepidatione et, con ii Consiglio di Pregadi, fu provisto alia sicurta 
di Triviso, per la cui custodia furono condotti Don Altenerio14, Giacomo Fantello15 

e Thebaldo d' Aycardi16, con 30 provisionati et 4 cavalli per ciascuno, li quali erano 
in Triviso. Fu anco data liberta alli rettori di Triviso d'assoldar quel numero di 

7 di 40 dovessero continuamente dimorar [p. 190b] 
8 dalli altri Consiglieri suoi colleghi [p. I 90b] 
9 custodia del Colfo sotto ii governo di Messer Marin Zen Vice Capitano del Colfo. Sua 
Sub limita [p. 190b] 
10 Bucintoro, palaschermi [p. 190b] 
11 a tempo dell'Inclito suo figliuolo [p. 190b] 
12 Pizamano, a presentar a Triestini [p. 190b] 
13 per Italia et che gia le loro genti s'approssimavano [p. 190b] 
14 Domino Antenorio [p. 191a] 
15 Giacomo Fancello [p. 191a] 
16 Thebaldo di Aynardi [p. 191a] 
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soldati che gli paresse17 et mandarli oltre la Piave, a custodia 18 
di Conegliano, 

Seravale et la Motta. Furono all'hora eletti 3 essecutori, messer Franceschino da 
Canale, messer Maffio Cavallier et messer Nicolo Marcello, per far la mostra alle 
genti19 ch'erano state condotte et per mandar arme, munitioni et vittovaglie nelli 
luoghi predetti. Et, per conservar in pace Io Stato per ii gran sospetto 

p. 241a 
di guerra, fu statuito di mandar due Ambasciatori al Duca d' Austria; uno di quali fu 
messer Andrea Zane, · ii quale, ritrovandosi a Triviso, hebbe ordine che, volendo 
accettar la legatione, giurasse nelle20 mani di quel Podesta, come fece21

. 

Li Signori delia Scala mandorono Ambasciatori alia Ducal Signoria, alia 
qual esposero che, dovendo ii Duca d' Austria venir nella Patria di Friuli, per !'antica 
amicitia et unione che haveano con lei et per ii desio delia pace et quiete dello Stato 
di queila, s'offerivano d'in.terporsi et far quel miglior officio che fosse a !oro 
possibile, si che speravano che non seguirebbe alcuna novita in Italia per tal 
venuta22

. Fu risposto a gl'Oratori, ringratiando li !oro Signori delia buona volonta 
che haveano verso Io Stato Veneto, ma che, havendo mandati Oratori al Duca, non 
sarebbe conveniente entrar in altra prattica prima che da loro haver risposta23

. 

ln questo mese d' Agosto, oltre che, per avanti, fosse concesso a messer 
Filippo di Miglioratis24 lurisperito et dai Veneto Dominio salariato ii poter 
poner2

!i alia Camera del frumento ducati c1)26, con ii pro di IIJ per C, fu statuito che, 
per tutt'il mese [d']Ottobre, ii Duce, Consiglieri, Capi et officiali del frumento, per la 
maggfor parte, .havessero libertă di poter accettar da speciali persone sin'alla summa 
di ducati CCl))27

, con ii pro consueto. Fu anco statuito per ii Consiglio.di Pregadi 
che si potesse tor ad'imprestido dalie Procuratie, sin'alla summa di ducati CCI)), da 
esser restituiti immediate et ~uanto piu presto si potesse et28 ch'essi Procuratori, per 
quanto si spetta a questi imprestito, fossero assoluti dai sacramento !oro; alli 
quali, se ricusassero, ii Duce, Consiglieri et Capi, per la maggior parte, potessero 
metter quelle pene nelli proprij !oro beni, come meglio li paresse. Onde, nell'istesso 

17 soldati cheli piacesse [p. 191a] 
18 di la dalia Piave, a custodia [p. 191 a] 
19 Marcello, per far la mostra delie genti [p. 191 a] 
20 legatione, dovesse giurar nelle [p. 191 a] 
21 Podestă; et cosi fece [p. 191a] 
22 in Italia per la venuta del Duca [p. I 9 I a] 
23 prima che di loro si havesse risposta [p. 191 a] 
24 Filippo di Meglioratis [p. 191a] 
2~dal Veneto Senato salariato che potesse paner [p. 191a] 
26 M [p. 191a] 
27 XM [p.-19la] 
28 piu presto far si potesse; et [p. 19 la] 
29 per quanto spetta a questo [p. 191 a] 
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giorno, fu posta pena a messer Marco Loredano et messer Nicolo Giustiniano 
Procuratori .delia Chiesa di San Marco, di libre 3 per ciascuno, nelli loro beni (li quali 
ricusavano d'accommodar ii Dominio), che per tutto ii §iiorno seguente havessero 
esborsata quella summa di denari alia Ducal Signoria O che haveano in deposito 
di Don Arardo, da essergli restituiti quanto piu tosto far si potesse. L'istesso 
comandamento fu fatto all'altre Procuratie, che furono contente di sodisfar ii 
desio31 delia Ducal Signoria. 

Per maggior sicurezza di Triviso, furono mandati sei Nobili, messer Antonio 
Loredano nepote del Procuratore, messer Erzardo Marioni, messer Alvise Sten, 
messer Nicolo Dolfin, messer Lorenzo Zantani32 et messer Zorzi Valaresso, con 
XV Ballestrieri per ciascuno. A Conegliano fu mandato per coadiutor messer 
Andrea33 Paradiso; Capitano delii ganzaruoli per sicurezza delia Motta fu deputato 
messer Andrea 

. p.241b 
Caroso. II di penultimo34 d' Agosto, fu mandato a ruiuar ii Iuogo di Narvesa, salva 
[sic! = salvo?] la Chiesa. Elessero Savij nelle materie di Trivisana messer Lisio Vital, 
messer Andrea Zen et messer Andrea Foscolo. Tutte queste provisioni si fecero a 
Venetia quasi in un'istesso tempo, per ii sospetto che s'havea del Duca d' Austria, ii 
quale s'era posto in camino per venire. Ma, da gl'Oratori35 mandati in Austria 
havendosi aviso com'il Duca s'era posto in via senz'arme, con intentione di 
venir a veder Venetia, la suspittione e tema36 che di lui s'haveâ si muto in piacer et 
contento et s'attese a far provisione per honorar Sua Signoria, la quale, ii Giorno di 
San Michiel di Settembre, giunse a Venetia; alcuni dicono che lui conducesse seco li 
due Ambasciatori, Cornaro37 et Gradenigo, li quali furono ritenuti da Sench 
Castellano in Austria. L'eccelso Duce con ii Bucintoro ando a ricever et honorar Sua 
Signoria et la condusse alia Casa delii Cornari da San Luca sopra ii Canal Grande et 
gli furono fatte le spese continuamente. Net veder la Cittâ, ii Duce sempre 
l'accompagnava per le contrate a cavallo et, per otto giorni che dimoro a Venetia38

, 

non se gli manco in cosa alcuna39 per honorarlo, percioche questo Illustre Duce 

30 esborsati alia Ducal Signoria qi.Jelli Denari [p. l 9la] 
3
·
1 alle altre Procuratie, li Procuratori delie quali volontariamente sodisfecero al desio [p. 

I 91a] 
32 Messer Lorenzo Zantani, Messer A Ivise Sten, Messer Nicolo Dol fin [p. 191 a] 
33 mandato Coadiutor Messer Andrea [p. 191a] 
34 Caroso. A penultimo di [p. 191a] 
35 camino senza arme, con intentione di venir a veder VeQ.etia, come dalli Oratori [p. 
191b] 
36 Austria s'hebbe aviso; onde, la-suspitione et tema [p. 191b] 
37 seco li due Oratori, Corner [p. 191 b] 
38 giomi che I fece dim ora a Venetia [p. I 91 b] 
39 gli manco in ale una cosa [p. 191 b] 
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Celsi, ii quale, per esser benigno et gratioso, havea molta libertâ dalia Republica, 
fece lautissime spese per honorar et accarezzar ii Duca. Nella partita sua, ii Duce 
l'accompagno siri a Marghera et di li piglio ii camino40

, per ritomar in Austria, ben 
sodisfatto, come dimostrava 41

, delia Veneta Republica. 
Alli XIJ Settembre, fu statuito per ii Maggior Consiglio d'elegger un 

terzo42 Procuratore delia Procuratia di San Marco, con li modi ch'erano messer 
Marco Loredano et messer Nicolo Giustiniano, con questa conditione che, 
occorrendo la morte43 d;uno delii due Procuratori, ii Procurator eletto dovesse 
succeder et entrar nella casa delia Procuratia, dove habitava ii defunto Procuratore, si 
che rimanessero due Procuratori solamente. 

II Re d' Aragona faceva querela con I 'Orator Veneto che messer Bertucci 
Ciurano Capitano de! Colfo havesse presa una galera di Sua Maestâ et ricercava che 
gli fosse pagata; alia quale, dall' Ambasciator era risposto44 che la galera fu 
attualmente ritrovata andar în corso et combatter navilij Venetiani et eh', essendo 
deputate le galere del Colfo specialmente con ordine di perseguitar Corsari. la 
Maestâ Sua con giustitia non poteva, ne dovea dimandar rifattione; et le fu data 
particular nota delii danni fatti a Venetiani da Corsari45 vasalii delia Maestâ Sua. 
L 'Orator Veneto non mancava per cio di proporre qualche honesto partito, come 
sarebbe che, escomputati li danni de Aragonesi ·con quelli di Venetiani, li quali 
rimarrebbono creditori 

p.242a 
di buona quantitâ di denari, per sodisfattione del loro credito, s'havesse a pagar con 
qualche nova impositione alia mercantia che Venetiani conducessero nel paese di 
Sua Maestâ et che s'estrahesse per loro di quel paese. II Re si dimostrava, a46 tali 
partiti, molto renitente, dicendo non voler risponder ad alcun partito, se prima non 
fussero sodîsfatti li sudditi suoi danneggiati nelle persone et robbe, cosi delia guerra, 
come de gl'altri danni. Al chefu risposto che la ragione volea che anco li Venetiani, 
li quali haveano ricevuti maggior danni, fussero sodisfatti; et che, desiderando ii 
Veneto Dominio conservar la benevolenza con Sua Maestâ, sarebbe contento che, 
sopra tutte queste differenze, ii Pontefice fosse giudice et [adăugire post; aceeaşi 
mână] amicabile compositore. Et, benche47 l'Ambasciatore facesse ogni diligenza 
per ultimar tal differenze48 per via di coippositione, nondimeno tanta era la 

40 a Margara et egli di Ia piglio ii suo camino [p. 191 b] 
41 sodisfatto, com'egli dimostrava [p. 191b] 
42 Consiglio eh' elegger si dovesse un 3 ° [p. 191 b] 
43 che, quando occorresse la morte [p. 19 I b] 
44 alia quale dall'Orator era risposto [p. I 9 I b] 
45 danni eh' erano stati fatti a Venetiani da corsari [p. 191 b] 
46 II Re d'Aragona si mostrava, a [p. 191b] 
47 amicabile compositore di quelle. Et quantunque [p. I 91 b] 
48 per ultimar queste differentie [p. I 9 I b] 
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pertinacia del Re che gli convenne partire senza conclusione49
. Dopo, a)li 4 di 

G_enaro, fu mandato in Aragona, alia Maesta Sua Raffaino Secretario Ducale, per 
cagione della nave grossa da Ca Michiele et participi, ritenuta în Maiorica dalli Regij 
officiali, con ordine di dimandar la restitutione delia nave et cargo suo. II Secretario, 
giunto alia Corte, essegui con diligenza la commissione sua. II Re gli rispose che 
volea che fossero sodisfatti li vasalii suoi danneggiati; onde, ii Secretario, fatta 
qualche repplica con parole riverenti et amorevoli, non potendo ottener cosa alcuna, 
finalmente fece un protesto delii danni seguiti et che seguir potessero per tal cagione. 
Et, perche chiaramente si vedeva che la modestia e toleranza delia Ducal Signoria era 
stata cagione d'accrescer al Re maggior50 audacia et darii ansa di continuar 
J'ingiurie, le quali venivano fatte ogni giorno alli sudditi del Veneto Dominio, ii 
Secretario disse alia Regia Maesta che le51 piacesse far sodisfar li sudditi Veneti 
delii processi et giudicature fatte per li Giudici delia Corte Ducale, com'essa Maesta 
Regia voleva 52 che fossero sodisfatti li suoi, altrimenti li faceva intender che non si 
potrebbe far di meno53 per honor delia Veneta Republica et per l'obligo che 
ciascuno deve haver alii suoi di sovenirli con giustitia, quando !oro venghi negata la 
debita sodisfattione, et concedergli54 ripresaglia contra li sudditi di Sua Maesta et 
beni !oro, dove ritrovar si potessero. Et, vedendo ii Secretario non poter ottener cosa 
alcuna, percioche ii Re perseverava nella sua durezza, se ne venne a ripatriare. La 
Ducal Signoria scorreva senza far novita alcuna55

, sperando che la Regia Maesta 
dovesse moderar le dimande sue et venir a honesta compositione. Poi, venne nova 
come tre galere et V galeotte di Siciliani andavano în corso a danni di ciascuno, 

p.242b 
per la qual cosa fu subito spedito messer Pietro Baseglio Capitano delie galere del 
Colfo. Segui, a quest'istesso tempo, che due galere, Capitani Pietro di Bernardo et 
Ugetto d' Anzano, una armata in Maiorica et l'altra in Malta et Saragosa, ritrovandosi 
nell'acque del Farro56 appresso ii Colfo di Venetia, presero sette navilij di mercanti 
Venetiani, carichi di merei per molta valuta57

, 3 delli quali furono gettati a fondi et 
3 condotti verso Malta; ii settimo fece58 riscato, scaricate le merei di valuta59 et 
fatto prigione messer Francesco Foscolo, ii quale tolse taglia di fiorini 2000. Havuto 

49 convenne partirsi senza conclusione [p. 191 b l 
50 di accrescer al Re d'Aragona maggior [p. 192a] 
51 disse alia Maestâ che gli [p. 192a] 
52 com'essa Regia Maestâ voleva (p. 192a] 
53 non si poteva far di meno [p. 192a] 
54 sodisfattione di concedergli [p. 192a] 
55 scorreva senza far alcuna novita [p. 192a] 
56 Fano [p. 192a] 
57 carichi di molta valuta [p. 192a] 
58 verso Malta et Saragosa; la 7" fece [p. 192a] 
59 discariche le merei di valuta [p. 192a] 
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tale aviso, la Ducal Si~oria scrisse subito al Capitano de! Colfo et commiseli che 
con 4 galere navigase nell'acque di Sicilia, ponend'ogni studio per ruinar quelle 
due galere; dovesse etiandio mandar un suo Nuncio al Re 'd' Aragona, per lamentarsi 
dd caso61 seguito, de! quale, sendo cagione la Maestâ Sua (come chiaramente si 
vedeva), le piacesse far la sodisfattione, altrimenti l'havrebbe per inimico. Hebbe ii 
Capitano de! Colfo commissione d'offender i luoghi et beni de! Re d'Aragona et 
sudditi suoi, contra li quali furono date ripresaglie, le iuali durorono qualche spatio 
di tempo62

, net quale seguirono fra ambe le parti molti danni. Dopo 3 over 4 
anni, ii Pontefice vi s'interpose et si venne a trattatione di componer le differenze, ma 
voise che si sospendessero le ripresaglie. Et fu publicato sopra le scale di Rialto al 
luogo solito come a requisitione del Sommo Pontefice Urbano V, ii quale, per sua 
benignita, s'havea interposto a trattar accordo fra ii Re d' Aragona et suoi vasalii da 
una parte et la Republica Veneta dall'altra, sopra le !oro differenze. Era ordinato et 
concluso che, pendente tal trattato avanti Sua Santitâ, alcun suddito Venetiano non 
dovesse offender overo far novita alcuna contra64 li soggetti et vasalli del Re 
d'Aragona, percioche la Beatitudine Sua scriveva che l'istess'ordine era stato dato et 
fattone publicatione per la Regia Maestâ, che li suoi suditi [sic!] non offendano 
Venetiani. 

GI' Ambasciatori ritomati da Constantinopoli fecero relatione in Senato de Ila 
buona dispositione dell'Imperatore di benignamente trattar li mercanti Veneti, 
secondo la forma65 delie tregue et libertâ et immunitâ che haveano anticamente 
nell'Imperio Constantinopolitano. Et anco referirono ii desio di Sua Imperial 
Maesta d'unirsi66 con Venetiani et Genovesi co;tra Turchi, per conservatione 
dell'Imperio suo et beneficio de mercanti che negotiavano in quelli luoghi di 
Levante. Et, perche essi Oratori riferirono molte estorsioni che venivano fatte contra 
Ia forma delie tregue67

, per cio statuirono di mandar68 all'lmperatore messer 
Nicolo Falier, ii qual, giunto a Sua Maestâ, dopo li convenienti saluti, gl'espose 
quanto gratamente la Ducal Signoria havea inteso la buona dispositione di Sua 
Celsitudine; pero, li pregava a voler rivocar le gravezze 

60 4_galere egli navigasse [p. 192a] 
61 per dolersi del caso [p. 192a] 
62 durorono per qualche spatio di tempo [p. 192a] 
63 seguirono tra !'una et l'altra parte [p. 192a] 
64 overo far alcuna novita contra [p. 192a] 
65 mercanti Venetiani, secondo la forma [p. 192b] 
66 desio che haveva Sua Imperial Maesta di unirsi [p. 192b] 
67 fatte con la forma delle tregue [p. 192b] 
68 pero, per tutti questi rispetti, st;nuirono mandar [p. 192b] 
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et novita fatte alli merca11ti Venetiani ·contra la fonna delie tregue et centnr la 
promessa sua69

. Et, quanto al suo desiar [sic!] unione, erano70 
contenti di 

compiacerla che, rivocate le gravezze novamente poste et reintegrati li ipercanti 
Venetiani delii danni, si trattasse et concludesse71 l'unione et lega, mentre 
l'lmperatore72 facesse quello che fosse convenevole et honesto. Et, perche la Ducal 
Signoria havea data commissione all' Ambasciato:r suo di proceder73 lentamente 
nel concluder l'unione, sino che si certificasse se Genovesi fossero per entrarvi, 
percioche. grandemente desiava che Genovesi in quella intervenissero, pero 
l'Imperatore mando al Veneto Dominio Pietro dalie Gambiere74, per haver la 
risolutione sopra tal unione; ii quale venne a Venetia et fu spedito di ritomo per 
Constantinopoli et gli fu fatta instanza, accio tenesse modo cauta 75 et secretlllnente 
d'operar ch'alla Ducal Signoria fosse data l'isola di Tenedo, contentando 
all'incontro la Ducal Signoria restituir76 le gioie date in pegno per ii credita suo. 
Pietro Gambiera 77 fit condotto a Constantinopoli da messer Gioanni Bembo 
Capitano delie due galere di Colfo, ii qual'hebbe ordine di trattar questa materia di 
Te11edo et di prometter in dono all'Imperatrice ducati 3000; et fu commesso al Baylo 
Falier che, 11011 potendo i11 cambio delie gioie impegnate ottener l'iso1a di Tenedo, gli 
prometta, oltre la restitutione delie gioie, ducati 8000. Furono mandati a 
Co11sta11ti11opoli messer Francesco Bembo et messer Dominica Michiel, per cagio11e 
delia lega proposta et unione contra Turchi78

. Hebbero questi Oratori libertă di 
concluderla, po11endo l'Imperatore 4 galere, Venetiani 279 et Genovesi 2, et che 
quest'armata s'havesse a nutrir da Tenedo80 all' Argiro, ch'e al principia del Colfo 
del Volo. A gl 'Oratori fu a11co data libertă, oltre le gioie, darli ducati 20000, per . 
haver Te11edo. Et, per spedir gl'Oratori, fu statuito, per ii Maggior Consiglio, pigliar 
delii denari del monte81

. Occorse dopo che, ritrovandosi [ a] Constantinopoli 
alcune82 galere Venetiane, sopra una delie quali era patron messer Thoma Barbarigo, 
furono fatti grandissimi danni dalle ciurme di quelle83

, ponendo ii fuoco nelle case 

69 et contra la promissione delia Maestâ Sua [p. 192b] 
70 Et, quanto che la des ia va si facesse I 'unione, erano [p. 192b] 
71 s'havesse a trattar et concluder [p. 192b] 
72 l'unione, mentre che l'I,peratore [p. 192b] 
73 commissione all 'Orator suo di proceder [p. 192b] 
74 Gambiere[p.192b]. 
75 accio egli tenesse modo cauta [p. 192b] 
76 Contentando la Ducal Signoria di restituir all'incontro [p. 192b] 
77 Pietro dalie Gambiere [p. 192b] 
78 lega proposta contra Turchi [p. I 92b] 
79 galere, la Ducal Signoria 2 [p. I 92b] 
80 a trattener da Tenedo [p. 192b] 
~

1 denari del Monte [p. 192b] 
82 ritrovandosi a Constantinopoli alcune [p. 192b] 
83 fatti dalie ci urme di quelle grandissimi danni [p. 192b] 
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et botteghe, cagione della sollevatione di tutta la Citta; per la qual cosa, dopo, 
l'Imperatore mando a Venetia suoi Ambasciatori, li quali, fra le altre cose, proposero 
che si facesse tregua per anni X; in oltre, dimandorono che si mettesse a conto del 
debito dell'lmperatore con84 la Ducal Signoria ii danno fatto dalie sue galere85, 
che haveano saccheggiate, abbrusciate le case86 et botteghe in Constantinopoli87

. 

Dimandorono anco che niun Venetiano potesse comprar a Constantinopoli 
possessioni, case, vigne, horti, campi, giardini et le vendite fatte fossero rivocate88

, 

con la restitutione de! denaro alli compratori; che, ad instanza delii Greci di Candia, 
fosse loro concesso un Vescovo89 della Corte Patriarcale di Constantinopoli, per 
celebrar li Divini officij et 

p. 243b 
comunicar secondo ii !oro costume, a beneplacito della Ducal Signoria. A 
gl' Ambasciatori fu risposto che, adattate90 le differenze, la Ducal Signoria sarebbe 
contenta di prolongar le tregue per quel tempo che meglio paresse, non passando ii 
tennine d'anni V. Quanto al danno91 da esser posto a conto delii debiti di Sua 
Maestă, fatta la conclusione92 delle cose che s'haveano a trattare nella 
prolongatione delie tregue, quando si conosca Venetiani esser stati auttori di quel 
rumore et che havessero posto ii fuoco93

, ii Senato sară all'hor contento94 di far 
quanto ricerca la giustitia, secondo la fonna delie tregue, quando etiandio Venetiani 
siano reintegrati dall'Imperatore delii danni pati al tempo del rumore95

. Quanto 
poi alle possessioni96

, che, se Venetiani vorranno comprar nell'avenire possessioni, 
siano, come gl'altri, sottoposti all'angarie. Dopo molte prattiche, nelle quali si 
consumo qualche tempo, furono prolongate le tregue con l'Imperatore per anni V. 

L'Illustre Duce Celsi, alli XIJ Novembre, mando messer Nicolo Giustiniano, 
huomo non meno prudente che eloquente, al Reverendissimo Vescovo Sabinense 
Legato Apostolico et Vicario Generale nelle terre delia Chiesa, ii quale si ritrovava in 
Ancona, et gl'espose che, prima che Sua Signoria havesse Bologna, gl'era stato 

s4 si dovesse metter a conto de! debito che I' Imperator haveva con [p. 192b] 
85 danno che era stato fatto per le galere [p. 192b] 
86 sacheggiate et abbrucciate le case [p. 192b] 
87 botteghe / di Constantinopoli [pp. I 92b-193a] 
88 vendite fossero revocate [p. 193a] 
89 fosse a loro concesso haver un Vescovo [p. 193a] 
90 Alli Ambasciatori Imperiali fu risposto prima che, adattate [p. 193a] 
91 anni V. Et, quanto al danno [p. 193a] 
92 Sua Maesta fu risposto che, fatta la conclusione [p. 193a] 
93 habbino posto ii fuoco [p. 193a] 
94 ii Ducal Dominio sara all'hora contento [p: 193a] 
95 delii danni che hanno patiti nel tempo del rumore [p. 193a] 
96 Quanto alle possessioni [p. 193a] 
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concesso poter condur all'essercito, per mare, le vittovaglie97
, essendo lei nelle parti 

di Cesena et Forli, et etiandio frumento per le terre delia Chiesa; la qual concessione 
si fece per la riverenza che la Ducal Signoria portava alia Chiesa. Ma98 che, 
ottenuta Bologna, sotto colare dell'auttorită sua, venivano commesse molte fraudi et 
cose illecite, percioche molta quantită di vittovaglie, et specialmente vini, erano 
condotti a Ferrara, sotto nome di condurii a Bologna, come scriveva ii Vicedomino di 
Ferrara, ii ch'era di gran danno allo Stato Veneto; et pero, pregava Sua Signoria a 
proveder a tal disordine, o per via di tassar et limitar certa quantita in tempo 
conveniente99

, o come meglio lei paresse. L'Orator ottenne da Sua Signoria ch'il 
Capitano delia riviera delia Marca potesse pigliar cautione da quelli che portassero 
vittovaglie a Bologna et alle terre delia Chiesa, con lettere del Legato, per mare et 
porti di mare et bocche di fiumi, le quali, pleno iure spettavano alia custodia, 
protettione et difesa delia Ducal Signoria, per virtu delia gratia da quella concessa 
al Legato 100

; che, fra spatia di mesi 2, riportassero al Vice Domino di Ferrara I le 
contra lettere 101 delii Rettori delia Chiesa et non altrove, che fossero state 
condotte le vittovaglie alle terre delia Chiesa et no, in altre parti102

; et quelli che 
non le riportassero, s'intendessero103 haver commesso contrabando et fossero 
perpetuamente banditi dalie terre delia Chiesa et del Veneto Dominio; et che quelli 
che 

p. 244a 
portassero vittovaglie con Iettere del Legato, fossero obligati a presentarsi a Capitano 
delia riviera, ii quale dovesse ritener et lacerar le lettere de! Legato, accio piu d'una 
fiata non fussero adoprate. 

L'eccelso Duce, stando con qualche104 sospetto ch'il Signor di Padova 
occultamente trattasse d'haver Sacii, gli parve di mandar ii Secretario Desiderato al 
Patriarcha d' Aquilegia, per intender cautamente s'in quella terra vi fosse trattato 

I 105 h . ' . do d d" b ·1 t 106 • h li a cuno; et c e, c10 ntrovan , esse opera I stur ar I utto , s1 c e que a 
terra non vada ad alcun Signore107 che potesse nuocer allo Stato Veneto. Per questa 
materia, furono eletti V Savij, messer Pangratio Zorzi, messer Paulo Belegno, messer 

97 per mare, la vittovaglia [p. 193a] 
98 Signoria haveva a Santa Chiesa. Ma [p. 193a] 
99 quantita in luoco conveniente [p. 193a] 
100 gratia da lei concessa al Legato [p. 193a] 
101 contralettere [p. 193a] 
102 Rettori delie terre delia Chiesa che fossero state condotte Ie vittovaglie alle terre della 
Chiesa et non altrove [p. 193a] 
103 quelli che non portassero le contralettere, s'intendessero [p. 193a] 
104 Duce, stando in qualche [p. 193a] 
105 vi fosse alcun tratato; et [p. 193b] 
106 dasse opera di sturbarlo [p. 193b] 
107 non vada in mano di alcun Signore [p. 193b] 

17 
https://biblioteca-digitala.ro



Pietro Zane, messer Pietro Moresini da San Antonino et messer Zaccaria Contarini. 
Fu scritto al Podesta 108 et al Capitano di Triviso che ponessno ad ordine 25109 

over 30 cavalli et I 00 fanti di quelli Cittadini di Triviso, accio, in caso di bisogno, li 
potessero mandar a Sacii; et, nell'istesso tempo, fu mandato messer Gioanni Zeno al 
Comune di Sacii, accio, di volonta di quella terra, havesse a pigliarne ii possesso 110 

a honor de! Patriarcha et Chiesa Aquilegiense; per la qual cosa, ii Magnifico 
Francesco da Carrara Signor di Padova mando a Venetia messer Gioanni da Peraga 
Nuncio suo, per giustificar le novita di Sacii; gli fu risposto che tenevano Sua 
Signoria chiaramente conoscer l'amicitia et benevolenza ch'era tra ii Veneto 
Dominio et ii Patriarcha d'Aquilegia et ch'esso Patriarcha, in questa sua absenza. 
gl'havea raccomandati gli luoghi suoi; onde, vedendo la terra di Sacii ritrovarsi in 
pericolo, gli havea mandato delie sue genti e teneva per certo ch'il Signor di Padova, 

d t III • , • d' . I 112 I s V t come pro en e, non s1 vorra 1mpe 1r m cosa a cuna contra o tato eneto e 
delii amici di quello. Et che lui farebbe cosa lodevole a rimover113 le genti sue 
mandate in quella terra et grata alia Ducal Signoria. II Nuncio, ritornato al Signor 
suo114

, riferi quanto gl'era stato risposto, ii quale fece uscir le genti sue di Sacii et 
ritornar a Padova. 

II Pontefice, nelli tempori d'Autunno 1361, fece 8 Cardinali et, fra quelli, 
ii Patriarcha 115 di Grado, che si ritrovava a Ferrara; per ii che l'eccelso Duce 
mando ivi, al Patriarcha 116 messer Marco Moresini da San Provolo117 et messer 
Pietro Mocenigo, per ralegrarsi con Sua Reverendissima Signoria delia promotione 
sua a tal dignita. Fu nominato dalia Ducal Signoria et Senato Veneto Patriarcha di 
Grado messer Paulo Loredano Primicerio della Chiesa di San Marco, figliuolo di 
messer Marco Loredano Procuratore. Fu scritto a Sua Beatitudine et mandatoli un 
Secretari o in A vignone, per questa cagione, a spese sue. 

p. 244b 
Alli VIJ Novembre, furono mandati tre solenni Ambasciatori al 

Marchese118 di Ferrara, messer Marco Celsi padre del Duce, messer Pietro Moresini 
da San Antonino et messer Steffano Belegno, li quali si dolsero della morte del 
Marchese Aldrovandino et si congratulorono con ii Marchese Nicolo dell'assuntione 

108 Contarini. Fu scritto all'hora al Podesta [p. 193b) 
109 dovessero metter ad ordine XXV [p. I 93 b] 
110 pigliame la possessione [p. 193b) 
111 di Padova, essendo prudente, com'era, non [p. 193b] 
111 si vorrebbe impedir in alcuna cosa [p. 193b) 
113 lodevole, con rimover [p. 193b] 
114 Messer Zuane da Peraga, ritomato al suo Signore [p. 193 b] 
115 otto Cardinali, tra li quali fu eletto ii Patriarcha [p. I 93b) 
116 per la qual cosa, l'Eccelso mando a quella Citta ii Patriarcha [p. 193b] 
117 San Proculo [p. 193b] 
118 tre solenni Oratori al Marchese [p. 193b] 
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allo Stato119 di Ferrara, essortando loro fratelli alia conservatione delia patema 
heredită, per la quale la Ducal Signoria gl'offeriva ogni poter suo, come amica 
dell'Illustre 12° Casa di Este. 

Triestini mandorono prima a messer Vettor Pisani Capitano del Colfo et 
dopo a Venetia loro Oratori, supplicando la Ducal Signoria a sovenirli di frumenti et 
d'arme per difesa loro 121

, percioche haveano per certo ch'il Duca d' Austria et 
Conte di Goritia voleano mover guerra contra Trieste. La risposta fu che alia Ducal 
Signoria molto spiaceva ogni loro perturbatione di guerra, desiando la pace et quiete 
di laro Triestini; che molto li spiaceva non pater consentir a quanto ricercavano, 
percioche la Republica Veneta, per la qualită sua, non era solita mai impedirsi nelle 
altrui brighe et dissidij et che doveano esser scusi; ben s'offerivano interporsi, 
quando a loro piacesse o paresse a proposito122

, et far quel buon officio che 
potessero da lei aspettare. Qualche giorno dopo, ii Patriarcha d' Aquilegia mando a 
Venetia un suo123 Nuncio, ii quale fece instanza d'haver L ballestrieri et altretanti 
pavesati et, dicendo ricercarli per sospetto del Duca d' Austria, gli fu risposto eh', 
essendo la Veneta Republica in buona pace con ii Duca, non li pareva conveniente 
scoprirsi et far tal novita. La Comunită d'Udine fece l'istessa instanza per suoi 
Oratori, di haver ad imprestito ducati 3000, per li movimenti del Duca d' Austria, 
c'.ln la quale furono 124 fatte le medesime scuse. 

Vennero a Venetia due Oratori Genovesi, per molte differenze ch'erano tra 
l'una et I'altra natione per le cose di Romania. La materia era stimata importante, 
pero furono eletti V Savij, messer Dominica Michiel, messer Steffano Belegno, 
messer Polo Loredano Procurator et messer Nicolo Giustinian Procurator, li 
quali 125, insieme con li Savij alli ordini, havessero a consultar tal materia. Gli Oratori 
proposero di far unione contra Turchi. Fu risposto che la Ducal Signoria era contenta 
di far lega con laro Genovesi in mare et nelle parti di Romania contra Turchi; et che 
I'obligo sia di IIIJ galere per ciascuna delie parti et piu, se bisognasse; la qual'unione 
havesse ad esser finnata con questa conditione, che l'una et l'altra parte, con ogni 
potere, procurar dovesse che l'Imperatore di Constantinopoli entri anco lui nella 
lega; ii che, potendo126 ottenere chela Ducal Signoria sia concorde 

119 assuntion sua alia Stato [p. 193b] 
120 come buona amica dell'lllustre [p. 193b] 
121 anne per )oro difesa [p. 193b] 
122 loro paresse a proposito [p. 193b] 
123 d'Aquilegia mando ancor lui a Venetia un suo [p. 194a] 
124 d'Austria, alia quale furono [p. 194a] 
125 Nicolo Giustinian Procurator et Messer [LACUNĂ ÎN TEXT], li quali [p. 
194a] 
126 nell'unione; ii che, potendo [p. 194a] 
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p.245a 
con l'Imperatore di prolongar le tregue, la lega, in tal caso, tra Venetiani et Genovesi 
fosse ferma per anni due; ma, quando non segua, ne l'uno, ne l'altro, l'unione 
s'intenda per un'anno solamente; et fu soggiunto chela Ducal Signoria havea statuito 
di mandar 4 galere nelle parti di Constantinopoli, dove ritroverebbono127 ii Baylo 
et Oratori con sufficiente mandato, li quali giâ haveano havuto ordine di far intender 
all'Imperatore l'intentione delia Republica Veneta circa Ia lega con Sua Imperial I28 

Maestâ et Genovesi, dovendosi prorogar ii tempo delie tregue. Gl'Oratori tolsero 
tempo di scriver a Genova et aspettar risposta. Proposero dopo, et questa fu la 
principal commissione !oro, di far lega et unione contra Catalani, li quali erano 
publici corsari et inimici dell'una et l'altra natione. La Ducal Signoria rispose a 
questa proposta, ringratiando Genovesi delia !oro buona volontâ, ma che non li 
pareva entrar în guerra, et scusandosi, et declinando la lega. Havuta tal risposta, 
gl'Oratori ritornorono a Genova. A questo tempo, erano sopra ii mare molti corsari, 
et specialmente nell'acque di Sicilia 129

; per la qual cosa, ii Capitano Generale de! 
Colfo hebbe libertâ d'andar con tutte overo con parte delie sue galere nell'acqueuo 
delia Sicilia, perseguitando li corsari, ii che fu da lui con diligenza esseguito et con 
molto honor et estimatione de! nome Veneto. Hebbe anco libertâ di poter far 
(venendogli offerta) honesta compositione, con sodisfattione delii dannificati in 
termine conveniente. 

II Legato· de! Papa fece intender alia Ducal Signoria, per un suo Nuncio, la 
publicatione fatta da lui dellim processi et interdetti contra li Visconti Signori di 
Milano, per cagione che pur machinavano contra Bologna e terre delia Chiesa, che, 
per cio, comandasse a suoi sudditi l'astenersi132 da pratticar nelle terre de Visconti 
et dall'admetterm nelli luoghi !oro alcun suddito di quelli Signori. Fu risposto alli 
Nuncij ch'il Legato poteva ben informarsi de! sito et conditione di Venetia, dalia 
quale non si traheva cosa alcuna ch'in quella nascesse, mă. !'era necessario cercar ii 
viver dalie circonstanti Regioni, et che anco viveanou4 di mercantia con forastieri et 
!oro circunvicini; et che, quando sl publicassero gl'interditti, seguirebbe la total ruina 
dello Stato Veneto; pero, piacesse a Sua Signoria haverli scusati, com'altre fiate le 
!oro giustificationi erano state accettate et admesse dai Sommo Ponteficeu5

, per ii 
cui honore et amplitudine la Ducal Signoria sarebbe sempre pronta ad esponer ogni 

127 Constantinopoli, ove si ritroverebbono [p. 194a] 
128 circa la lega et unione con sua Imperial [p. 194a] 
129 corsari, et massime nelle acque di Sicilia [p. 194a] 
130 parte delie galere sue nelle acque [p. 194a] 
131 puhlicatione ch'egli haveva fatta delii [p. 194a] · 
132 Chi.esa che dovessero comandar alli sudditi Venetiani ad astenersi [p. 194a] 
133 delli Visconti et meno admetter [p. 194a] 
134 regioni; et anco viveano'[p. 194b] 
135 admesse dalia Santitâ del Pontefice [p. 194b] 
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suo potere, non essendo per mancar de! debito suo di sodisfar Sua Signoria in tutte 
l'altre cose che potesse. Dopo, 

p. 245b 
furono designati Ambasciatori in Lombardia messer Marco Comaro Kavallier, 
messer Pietro Trivisano et messer Gioanni Gradenigo, per trattar pace tra ii detto 
Legato et suoi collefati da una parte et li Signori di Milano et altri Lombardi 
adherenti a loro 13 dall'altra; et, dovendo, d'ordine publico, Desiderato 137 

Secretari o andar in A vignone, gli fu commesso che informasse Monsi5nor 
Tutelense138 et altri amici del Veneto Dominio delie dimande che faceva 9 ii 
Legato et anco, parendoli, Io dicesse al Pontefice. Gl' Ambasciatori non furono 
spediti, percioche ii Legato Pontificio, huomo prudente, d'auttoritâ et di buon 
governo, fece lega con ii Signor Francesco da Carrara Signor di Padova, con 140 

Cane Signorio Signor di Verona, Signor Nicolo Marchese di Ferrara et Feltrino da 
Gonzaga Signor di Rhegio, per difesa di Bologna, contra li Signori Visconti, onde, 
assicurata quella Cittâ et altre terre delia Chiesa, ii Legato non voise piu udir forma 
alcuna di adattamento, essendo inimicissimo delii Signori Visconti. 

Essendo cominciata guerra trâ ii Signor Galeazzo Visconte da una parte et ii 
Marchese di Monferrato dall'altra, ii quale fece venir di Francia, con ii mezo de! 
Conte di Savoia, una banda di gen te Inglese, eh 'era stata 141 nella guerra delii 
Re 142 di Francia et d'Inghilterra; e, tutta via, ii Marchese procedeva, venendo verso 
Pavia 143

; la Ducal Signoria, temendo motto di quella guerra, percioche stimava li 
Visconti buoni144 amici dello Stato Veneto, mando in Lombardia messer Zaccaria 
Contarini, messer Maffio Emo et messer Pietro Moresini da San Antonino 
Consiglier, per trattar pace fra questi Prencipi. Et, perche Genovesi, a questi tempi, 
oltre l'altre innovationi, in Mar Maggiore145 presero una galera di quelli da Câ 
Bernardo et la condussero a Caffa, per cagione d'alcuni schiavi ch'alla Tana erano 
stati levati sopra quella galera, li quali146 to4sero per forza, pagandoli quel nolo che 
a !oro piacque, per cio la Ducal Signoria mando un Notaio alli Oratori ch'erano in 
Lombardia, con ordine di conferirsi a Genova et dolersi delie novita fatte da 

136 altri Lombardi a loro adherenti [p. 194b] 
137 dovendo, di ordine delia Ducal Signoria, Desiderato [p. 194b] 
138 che dovesse informar Monsignor Tutelense [p. 194b] 
139 Dominio delie petitioni che faceva [p. 194b] 
140 lega col Signor Francesco da Carrara, che teneva Padova, con [p. 194b] 
141 banda di genti lnglesi, ch'erano state [p. 194b] 
142 nelle guerre delii Re [p. 194b] 
143 procedeva et veni va verso Pauia [p. 194b] 
144 stima va li frate Iii Visconti buoni [p. 194b] 
145 innovationi, vi aggiunsero questa che in Mar Maggiore [p. 194b] 
146 levati sopra detta galera, li quali [p. 194b] 
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Genovesi in Mar Maggiore. II Secretario ando a Genova, ove fece 147 l'espositione 
sua al Duce Simon Bocea Negra, dai quale ottenne lettere per la restitutione delii 
dannificati et anco furono adattate alcune altre differenze1

"
8 seguite tra Venetiani 

et Genovesi. Di quello che operassero149 gl' Ambasciatori destinati în Lombardia 
non s'e potuto ritrovar alcuna cosa degna di memoria. 

li Signor Nicolo da Este Marchese di Ferrara prese per moglie Madonna 150 

Verde figliuola che fu del Signor151 Mastino, sorella delii Signori dalia Scala et di 
Madonna Regina moglie de) Signor Bemabo; parve alia Ducal Signoria 

p.246a 
mandar al Marchese messer Balduino Querini et messer Nicolo Falier et a Verona, 
alli Signori delia Scala messer Nicolo Giustiniano et messer Maffio Contarini, per 
congratularsi delie nozze; li due mandati a Ferrara compagnorono ii Marchese a 
Verona et poi tutti 4 accompagnorono la sposa a Ferrara; poi, finite152 le nozze, 
vennero a ripatriare. 

Risuonava una voce di movimenti che si facevano în Alemagna et anco nel 
F . 1·1sJ , tt d.1s4 I h ·t· I 'h . nu 1 , ne s era senza sospe o I qua c e nov1 a c 1e s avesse a segu1r 
nell'Istria; per la qual cosa, furono eletti 3 Savij, messer Marco Moresini, messer 
Marin Gradenigo et messer Marin Trivisan, per essaminar le cose necessarie et 
proveder per la conservatione delie terre et luoghi d'lstria; ma ii sospetto fu maggiore 
de! bisogno, com'intervenir suole a quelli Stati, che hanno cagione di temer l'insidie 
che ponno intervenire. 

La Ducal Signoria mando a Can Signorio et Paolo Alboino dalia Scala 
fratelli Signori di Verona, per protestar, Desiderato Secretario Ducale et un altro 
Secretario, per scriver ii protesto per le novita seguite nella strada di Po; et, aceia la 
fusse tanto piu sicura per ii condur di sali, furono armati alcuni navilij per scorta 
delie merca[n]tie [sic!] ch'andavano et venivano; le spese si facevano de! danaro che 
si riscuoteva di certa impositione posta alia mercantia. Questi Secretarij andorono alli 
Signori di Milano, Ferrara, Mantova et altri Signori di Lombardia et Ie provisioni 
sudette furono 155 fatte alli XIJ Maggio MCCCLXIJ da XXV eletti dai Consiglio di 
Pregadi, due per casata, li quali ballottavano. Poi, alli 3 di Giugno, fu proclamato 
come li Signori delia Scala, Marchese di Ferrara et Signori di Mantova, alli quali la 
Signoria di Venetia havea mandato suoi Messi, per cagione d'assicurar la stradda <lei 

147 Genova et fece [p. 194b] 
148 adattate alcune differenze [p. 194b] 
149 Cio che operassero [p. 194b] 
150 Madonna [p. 194b] 
151 Verde chefu figliuola del Signor [p. 194b] 
152 a Ferrara; et, finite [p. 195a] 
153 Alemagna et nel Friuli [p. 195a] 
154 ne si era per cio senza sospetto di [p. 195a] 
155 Lombardia. Le quali provisioni furono [p. 195a] 
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Po, haveano promesso alia Ducal Signoria, et per !oro Messi, et per lettere, 
com'erano pronti et voleano che li mercanti et merei potessero andar et venir 
liberamente et sicuramente per ii Pc:>'56, secondo i patti ch'erano tra la Signoria et 
essi Signori, ii che si faceva srer, accio ciascuno fosse informato et certo di poter 
far i fatti suoi come gli piace15 

. 

li Signor Francesco di Carrara promise alia Ducal158 Signori•a st3: 30000 
di frumento a misura Venetiana da esser condotti a Venetia fra mesi 8159 et quanto 
piu presto potesse, in frumento over farina, et di piu st3: 6000; promise la Signoria 
accommodarlo delii granari, rimanendo ii frumento a rischio del Signor160 di Padova 
et che gli fuss[e]ro [sic!] consignate 3 botteghe in fondaco, da ~oter vender161 le 
farine senza fontegheri; et anco li fu concesso ii far condur le sue 62 biade et legumi. 

II Legato Apostolico scrisse da Cesena al Duce163
, ricercando libero passo 

di man= 

p. 246b 
=dar a Bologna somme 5000 di frumento, ii che li fu concesso et scritto di cio al 
Capitano delia riviera et patroni di barche armate, quali custodivano Ie bocche delii 
fiumi et porti. 

li Serenissimo Pietro Lusignano Re di Cypro, ne! principio di Decembre, 
venne a Venetia 164

, con 3 sue galere con molti gentilhuomini 16 
; et seco venne ii 

Legato del Pontefice166
. L'Eccelso Duce ando ad incontrarlo con ii Bucintoro sino a 

San Nicolo del Lito, dove, fatte l'accoglienze, fu condotto al alloggiamento che 
gl'era preparato in Ca Cornaro167 a San Luca, ove fu alloggiato ii Duca 168 

d' Austria. Furono fatti a Sua Maestâ alcuni doni di prezzo, con quelle dimostrationi 
d'honore che169 si conveniva; Ia quale, nella Chiesţt di San Marco, fece Cavallier 
messer Andrea Zane eletto podesta170 di Triviso. La Maestâ Sua espose al Senato 
Veneto ii pericolo nel quale si ritrovava la Christianitâ, per la grandezza di forze et di 

156 venir sicuramente per quella stradda di Po [p. 195a] 
157 fatti suoi come piu li piace [p. 195a] 
158 da Carrara Signor di Padova, in questo tempo, promesse alia Ducal [p. 195a] 
159 a Venetia sin o a mesi 8 [p. 195a] 
160 a risego del Signor [p. 195a] 
161 fontego da poter far vender [p. 195a] 
162 concesso che potesse far condur delie sue [p. 195a] 
163 Cesena all'lnclyto Duce [p. 195a] 
164 primo del mese di Decembre venne a Venetia [p. 195a] 
165 galere; haveva seco molti gentilhuomini [p. 195a] 
166 et insieme venne ii Legato Pontificio [p. 195a] 
167 preparato a Ca Corner [p. 195a] 
168 nel quale fu alloggiato ii Duca [p. 195b] 
169 dimostrationi d 'honorificentia che [p. 195b] 
170 Zane designato Podesta [p. 195b] 
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Stato che facevano gl' Infideli, li quali tenevano di continuo molestati li Christiani 
nelle parti di Levante, et, quando non si facesse provisione, dilaterebbono la loro 
potenza et forze sino in Ponente, havendo preso Andrinopoli et fermatisi ivi, con 
animo di ruinar l'lmperio di Greci et di Latini; et che, per cio, era necessario dar 
ordine alia Santa impresa contra Infideli, ricercando favor et aiuto; che sperava ii 
Pontefice, Re di Francia, Imperatore 171 et altri Prencipi Christiani non 
mancherebbero, per questa impresa, di far ii debito172 )oro. Concludendo, ch'era 
per173 conferirsi a detti Prencipi et non ricusar fatica, sin'ad esponer la propria vita, 
per tal Santa impresa. II Principe, in risposta, lodo174 con molta eloquenza la 
religiosa intentione et ottimo proposito di Sua Maestă, sperando ch'il Signor Iddio, 
per sua bontă, non gli mancherebbe delia sua gratia 175

; et che Ia Ducal Signoria, 
seguendo176 ii costume delii precessori1 77

, s'offeriva, quando occora, far ii 
passaggio, di prestar aiuto di navilij, vittovaglie et altre178 cose necessarie et anco 
d'esponer Ie faculta per I79 questo Santo servitio, si che ciascuno havrebbe cagione 
di commendar ii Dominio Veneto, lodando 180 che la Maestă Sua, come havea 
deliberato, continuasse ii camino et andasse I81 al Pontefice Capo delia 
Christianita 182 et a gl'altri Prencipi Christiani, per disponerli et indurli a cio che 
ricerca una tale impresa, cosi di cavalli, come di fanti, navilij et di cio che fusse di 
bisogno; et, havuta l'intentione de gli altri principi, Sua Maestă ritroveră la Republica 
Veneta cosi gagliarda (secondo le facultă et poter suo) come lei potesse desiderare. 
Ben l'essortava a tener tal cose secrete, accio, publicandole, non seguisse183 

(ch'Iddio non Io voglia184
) qualche sinistro all'impresa. Questa Regia 

p.247a 
Maestă, nell'istesso mese di Decembre, accompagnato dai Duce et Senato Veneto 
sin'a Marghera, tolse ii camino di Genova, per andar in Avignon et in Francia. 

171 Pontefice, Imperatore, Re di Francia [p. 195b] 
172 questa Santa impresa, di far ii debito [p. 195b] 
173 Concludeno ch'egli era per [p. 195b] 
174 II Prencipe Celsi, in risposta, lodo [p. 195b] 
175 mancherebbe delia sua Santa gratia [p. 195b] 
176 et chela Veneta Ducal Signoria, seguendo [p. 195b] 
177 costume de suoi progenitori [p. I 95b] 
178 di navilij et di vittovaglie et altre [p. 195b] 
179 etiandio esponer delle !oro facolta per [p. 195b] 
180 commendar ii Veneto Dominio,.lodando [p. 195b] 
181 dovesse continuar ii camino et andar [p. 195b] 
182 Pontefice meritissimo Capo delia Christianita [p. 195b] 
183 publicandole, non segua [p. 195b] 
184 Iddio non voglio [p. 195b] 
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Messer Nicolo Falier da San Thoma hebbe a dire alcune parole ingiuriose 
et mordaci contra l'Eccelso Duce185

, per cio fu privato per ii Maggior Consiglio 
anni due186 di tutti reggimenti, officij, consigli et beneficij delia Republica et che 
non si potesse rivocar la deliberatione, sotto pena di libre M. 

Alli 29 di Genaro del detto millesimo187
, furono mandati in Avignone, per 

congratularsi delia creatione di Papa Urbano V, 3 Ambasciatori, messer Marco 
Cornaro Kavallier, messer Pietro Trivisan et messer Maphio Emo. 

In questo tempo, fu statuito, per ii Maggior Consiglio, che la sala nova del 
detto si dovesse188 finire et fu commesso alli Camerlenghi di comune che ogni mese, 
sin alia sua perfettione189

, dovessero deponer nella Procuratia di San Marco ducati 
I). 

Perseverava ii Signor di Padova nelle novita da lui fatte nelli luoghi di San 
Illario, non ostante che gli fusse scritto et poi mandato Raffaino Secretario Ducale, ii 
quale gl'espose eh', essendo seguito accordo fra ambe le parti 190 sino del 
MCCCIIIJ per le differenze di San lllario, che non si facesse per modo alcuno far 
alcuna novita 191 nel luogho delie differenze per alcuna delie parti, pero gli piacesse 
rimover cio ch'era stato fatto contra la forma delia pace, perche anco la Ducal 
Signoria si rimoverebbe, quando dai canto suo fusse stata fatta innovatione. li Signor 
di Padova era molto renitente, per ii che la Ducal Signoria, havuta la relatione dai 
Secretario che s'erano fatte 192 molte novita, togliendo [scris sub pată de cerneală!) 
via li termini delii confini di Chioza, usurpando et affittando del territorio Veneto, 
mando un'altro Secretario a quel Signore, con ordine d'esporli che dovesse astenersi 
da tal novita et contenersi ne suoi termini, altrimenti gli protestasse et del protesto 
ne facesse far instrumento 193

. II Signor di Padova, avanti la partita de! Secretario, 
mando due suoi Ambasciatori all'Eccelso194 Duce, esponendogli ch'era contento 
che fusse 195 conosciuto di ragione la proprieta delli luoghi di San Illario overo che 
piacesse alia Ducal Signoria mostrar li processi fatti avanti gl'arbitri per la forma 
delia pace del 1304. Fu risposto a gl'Oratori, giustificando le ragioni del Veneto 
Dominio et ch'il Signor di Padova dovesse prima rimover le novita et poi si 
potrebbono196 terminar le differenze, per via d'amicabili compositori. II Legato 

185 contra l'Eccelso Duce alcune parole ingiuriose et mordaci [p. 195b] 
186 per ii Maggior Consiglio fu priva per anni due [p. 195b] 
187 Genaro del sopradetto millessimo [p. 195b] 
188 Sala nova di quel Maggior Consiglio si dovesse [p. 195b] 
189 sino alia perfettion [p. 195b] 
190 essendo stato concordato tra l'una et l'altra parte [p. 195b] 
191 non si dovesse per modo alcuno far novita [p. 196a] 
192 Secretario ch'erano state fatte [p. 196a] 
193 altrimenti gli dovesse protestare et facesse fare un instrumento de! protesto [p. 196a] 
194 due suoi Ambasciatori dall'Eccelso [p. 196a] 
195 eh' egli era contento che fosse [p. I 96a] 
196 novita che poi si potrebbero [p. 196a] 
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Apostolico et Marchese di Ferrara mandorono Oratori alia Ducal Signoria, aceia li 
piacesse sopra= 

p.247b 
=seder di far novita contro ii Signor di Padova. Alli quali fu risposto, giustificando le 
ragioni del Veneto Dominio et molto gravando l'ingiurie che gli faceva ii Signor di 
Padova, ii guale, per instanza che gli fusse stata fatta, non havea mai voluto 
rimoversi 197 dalie novita commesse, provocando ii Veneto Dominio a fargli guerra, 
per ricuperar et conservar quello che di raggion gli spetta. Et, per le spese che si 
conveniva far nella guerra, fu statuito di pigliar danari delii monti; et furono 
eletti 198 due solenni proveditori, messer Andrea Foscolo et messer Marco Moresini 
da San Silvestro, li quali andorono in Trivisana et Cenedese, facendo la mostra di 
quelli soldati insieme con li rettori delie terre; fu anco deliberato199 d'assoldar genti 
et eletti essecutori messer Zanin Zane, messer Maffio da Mosto et messer Marco 
Moresini, per essequir le cose200 deliberate per la guerra. Queste novita erano sopra 
modo moleste al Legato et al Marchese di Ferrara, percioche sturbavano l'unione et 
lega loro201 contra le forze de! Signor Bemaba Visconte, fatta a difesa delie terre 
delia Chiesa et di confederati; et pereia, mandorono !oro Oratori alia Ducal Signoria, 
aceia le piacesse sospender la deliberatione di venir a rottura con ii Signor di Padova, 
per non esser caggione di tanti mali che dalia guerra convengono seguire. Fu risposto 
a gl'Oratori che la Republica Veneta, foer la riverenza che portava al Legato202 et 
per l'amor verso ii Signor Marchese 03, era contenta di sopraseder et aspettar204 

giorni XV. Et, dopa molte prattiche e trattati, alli V J di Luglio MCCCLXIIJ, fu fatta 
compositione tra ii Veneto Dominio et Signor di Padova, ii quale rivoca li processi et 
atti fatti contra [sub pată de cerneală] Venetiani, facendo l'istesso la Ducal Signoria 
di rivocar li suoi; et che l'Isola di San Illario e tutto quel terreno dalia tagliata di San 
Illario, sino al luogo d'onde ii Signor Ubertino da Carrara rimosse li custodi, rimaner 
dovesse pro indiviso sin'a C anni; et che l'Isola di San Illario, sino alia tagliata over 
fosse, et luoghi che sono di qua, fossero delia giurisdittione delia Ducal Signoria, et 
dalia tagliata over fosse alta in· la, rimessero liberamente alia giurisdittione del 
Comune di Padova. Quanto alle novita che fussero state fatte dall'una et dall'altra 
parte nelle205 circonstanze di Chioza, cessar dovesse ogni differenza, stando 
ciascuno sopra ii suo. 

197 havea voluto rimoversi [p. 196a] 
198 delii monti. Et all'hora, furono eletti [p. 196a] 
199 delie terre et fu etiandio deliberato [p. 196a] 
200 Moresini, per dar essecutione alle cose [p. 196a] 
201 sturbavano la unione et confederation !oro [p. 196a] 
202 per la riverenza sua verso ii Legato [p. I 96a] 
203 !'amor che portava al Signor Marchese [p. I 96a] 
204 contenta et aspettar [p. 196a] 
205 fatte da ambe le parti nelle [p. 196b] 
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Dicemmo di sopra la venuta a Venetia <lei Re di Cypri et la partita sua, ii 
quale ando a Genova et dai Magnifico Messer Simon Bocea Negra Duce et 
universalmente da tutta quella Cittă fu ricevuto con molte honorevoli dimostrationi. 
Passo I' Alpe [sic!], per andar in Avignone, ad'Innocentio Sommo 

p. 248a 
Pontefice, ii quale, appresso Natale, passo di questa vita et in suo luogo fu creato206 

Pontefice Urbano V. II Re207 di Francia, havuto l'aviso ch'il Re di Cypro era giunto 
a Venetia et poi a Genova per venir in A vignone, per I' amor che gli porta va, essendo 
di Casa Lusignana e se congiunta di sangue, et per la stima che si faceva di quel Re, 
ii quale havea presa Satalia et offini giomo facea gran danni a gl'Infideli, fece 
intender al Pontefice che votea2 8 venir a basciar li piedi a Sua Beatitudine et 
vedersi con ii Re di Cypri. Al principia di Febraro del detto anni09

, venne quella 
Maesta in A vignone, încontrata da molti Cardinali et con molta allegrezza di tutta la 
Carte, condotta alia presenza <lei Pafia, ii quale, con giocondissimo volto, ii riceve, 
come altresi fece il Re di Francia 10 ivi presente; et, fatta insieme buona ciera di 
confettione et pretiosi vini, li due andorono a gli loro alloggiamenti211

. Dopo, fu 
fatto un combattimento di due Cavallieri avanti li Re di Francia et di Cypro a Villa 
Nova appresso A vignone, li quali nel combatter si portorono212 valorosamente. 11 
Re mando alcuni Kavallieri che gli fecero depor l'arrne et far la pace. A questo 
modo, con varij passa tempi, li due Re213 si tratennero tutta la Quadragesima214 

in A vignone, visitando spesse fiate ii Pontefice, ii quale gli riceveva gratiosamente. 
O h . ' lt 215 . • 't 'I R d' C "216 "' . d II ccorse c e, pm vo e m queste v1s1 e, 1 e I ypn 1ece mten er a a 
Santită <lei Pontefice, in presenza del Re di Francia et Cardinali, come, per beneficio 
delia Christianita217

, sarebbe cosa molto degna far ii Santo passaggio oltra mare218 

et andar contra gli nimici delia Santa Fede. Questa proposta ii Re di Francia udi con 
gran2I9 piacere et fra se stesso si dispose di far l'impresa, s' Iddio gli concedesse 
gratia di viver 3 anni, si perche ii Re Filippo suo padre havea promesso et fatto 

206 vita et in luoco suo fu creato [p. 196b] 
207 Urbano V0

• II Re [p. 196b] 
208 fece intender alia Santita del Pontefice che voleva [p. 196b] 
209 Febraro del detto millessimo [p. 196b] 
210 riceve. Et cosi fece ii Re di Francia [p. 196b] 
211 vini, li due Re andorono ciascuno al suo alloggiamento [p. 196b] 
212 si portorono nel combatter [p. 196b] 
213 modo et con diversi passatempi, li due Re [p. 196b] 
214 s'intertennero tutta la Quadragesima [p. 196b) 
215 Occorse piu volte [p. 196b] 
216 visite che ii Re di Cypro [p. 196b] 
217 per beneficia di tutta la Christianita [p. 196b] 
218 Santo passaggio oltramarino [p. 196b] 
219 Re di Francia udiva con grande [p. 196b] 
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voto, si anco220 per condur fuori del Regno di Francia le genti d'arme che rubbavano 
et ruinavano tutto ii paese et non meno, per far opra grata a Dio et degna del nome 
che lui teneva di Christianissimo. Ne tal suo desiderio voise aprir con alcuno, sin al 
giomo del Venerdi Santo. ln quel giomo, ii Pontefice, nella sua capella, fece un 
sermone molto accommodato et spirituale, presenti li due Re et ii Collegio di 
Cardinali; dopo ii sermone, ii Re di Francia piglio la Croce, pregando Sua Santită che 
li piacesse confermarla et benedirla, la quale assenti benignamente et volentieri221

. 

Pigliorono la Croce similmente Tallerăn Cardinale di Pieregort, ii Conte d' Artois, ii 
Conte di Vu, ii Conte di Dammartin, ii Conte di Tancarville, Amaldo d' Andrehen, ii 
Gran Prior di Francia Bocicault et molti altri Kavallieri eh' 

p.248b 
erano ivi presenti. Di questa deliberata impresa et cruciata, ii Re di Cypri rimase 
molto contento, ringratiando ii Signor lddio che gli dimostrasse cosi manifesto segno 
della virtu sua. II Re di Francia e tutti li predetti Signori portavani22 sopra Ie 
vesti Ioro la Croce223 Rossa et ii Pontefice diede ordine di predicar la cruciata in 
diverse parti della Christianită. II Re di Cypro teneva desio d'andar 
all'lmperatore224 et alli Baroni delie terre Franche225 dell'Imperio et anco al Re 
d'lnghilterra et altri Prencipi Christiani; al Papa et al Re di Francia mostrava la 
facilită226 dell'impresa et ii premio ch'erano per conseguir dai Signor Iddio et con 
ciascuno de loro Prencipi era in grandissima stima 227

; et la presenza di Sua Maestă 
dava maggior forza per indur Francesi a questo Santo passaggio ch'ogn'altra 
essortatione che potesse esser loro fatta con qual si voglia retorico colore. II 
Pontefice scrisse al Duce228

, intimandoli l'impresa contra Turchi per ricuperar Terra 
Santa et che a questo assentivano Gioanni Re di Francia, Pietro Re di Cypd29 et 
altri Signori, da esser dato principio all'impresa a Calende di Marzo 1365; et da Sua 
Santită fu concessa et publicata Indulgentia plenaria230 a turti quelli che passavano 
ii mare per tal impresa. II Re di Cypri mando suoi Oratori alla Veneta Republica, 
ricercando ii passaggio per cavalli 2000; fu risposto ch'erano211 contenti di fargli 

220 promesso et fatto voto a Dio, si anco [p. 196b] 
221 la quale volentieri et benignamente assenti [p. I 96b] 
222 tutti li sopranominati Signori portavano [p. 196b] 
223 sopra i I oro vestirnenti la Croce [p. I 96b] 
224 desio di andar a ritrovar l' lmperatore [p. I 96b] 
225 et li Baroni et terre franche [p. 197a] 
226 Franc ia dimostrava quella Maesta la facilita [p. 197a] 
227 Prencipi haveva grandissima estirnatione [p. 197a] 
228 Pontefice scrisse all'Inclyto Duce Celsi [p. 197a] 
229 di Francia et Pietro Re di Cypri [p. 197a] 
230 publicata plenaria lndulgentia [p. I 97a] 
231 2M. Fu risposto a Sua Maesta ch'erano [p. 197a] 

28 
https://biblioteca-digitala.ro



levare232 con li loro navilij a mezo Giugno, salvo giusto impedimento. [1363] Dopo 
Pasqua l'anno 1363, Sua Maesta parti d'Avignone, tolta prima licenza dai Pontefice 
et dai Re di Francia, dalli quali fu presentato di molti doni et etiandio233 di molte 
gratie, che gli fece Sua Beatitudine. Sua Maestâ si pose in camino et, cavalcando a 
giomate convenienti, giunse a Praga, ove si ritrovava Carlo IIIJ Imperatore et Re di 
Boemia, dai quale et dalli Baroni del Sacro Imperio fu raccolto234 gratamente. Stete 
ivi con Sua Imperial Maestâ 3 settimane, essortando lei et quelli Signori quanto gli 
fu' possibile al Santo passagşio; l'istesso fece con tutti li Signori et Cittâ 
d'Alemagna, ove gl'occorreva 35 dimorare, passando per mezo d'Alemagna; et 
venne nel Ducato di Giulich, ove da ?oei Duca gli furono fatte grandi236 

accoglienze; et di la, ando in Brabante23 
; ii Duca et la Duchessa similmente238 

riceverono Sua Maestâ con grand'honore nella terra di Bruscelles, ove gli furono fatti 
I t. . . ·t· h" t t "239 11 t 1· d 240 I . au 1ss1m1 conv1 1, g ms re e orne1 et, ne a par enza, g I onorono a cum 
gioielli di valore241

. Ando poi in Fiandra, per veder ii Conte Loys, che Io riceve a 
Brugges con molti segni d'honore et cortesia. Sua Maestâ consuma tutta quella 
estate in questo camino242

, per essortar li Prencipi alia Santa impresa; venne dopo a 
Cales, ove ii Re d'Inghilterra teneva per ostaggi ii Duca 

p. 249a 
d'Orliens, ii Duca di Berri et ii Duca di Borbon. II Duca d'Angio s'era partito, per 
andar alia Corte del Re, per proveder al riscatto loro243, con li quali Sua Maesta 
stete XIJ giorni244 et fu da loro ben veduto et245 festeggiato. Dopo, Sua Maestâ 
passo a Dover246 et pervenne a Londra, ove fu încontrata dalli primi baroni 
d'Inghilterra e tanto honorata et presentata di gioie, vasi d'oro et d'argento247

, 

quanto si conveniva ad un Re venuto di si lontano paese per caggione cosi favorabile. 
Sua Maestâ di continuo essortava ii Re d'Inghilterra a pigliar la Croce Rossa et aiutar 

232 motto contenti fargli levare [p. 197a] 
233 presentato di pretiosi doni et anco [p. 197a] 
234 lmperio fu accolto [p. 197a] 
235 Alemagna, dove gli accadeva [p. 197a] 
236 di Iulit; quel Duca gli fece grandi [p. 197a] 
137 la sene ando in Brabante [p. 197a] 
238 Duchessa medesimamente [p. 197a] 
239 lautissimi banchetti, ghiostre et tomeamenti [p. 197a] 
240 partenza sua gli donorono [p. 197a] 
241 gioieli di valuta [p. 197a] 
242 estate per far questo camino [p. 197a] 
243 Corte del Re et proveder al !oro riscatto [p. 197a] 
244 Sua Maesta si trattene 12 giomi [p. 197a] 
245 da !oro molto ben veduto et [p. 197a] 
246 Dobra[p. 197a] 
247 vasi d'argenti et d'oro [p. 197a] 
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l'impresa; mâ quel Re prudentemente si scusava di non potere248
. II Re di Cypri 

ripasso ii mare249 et venne a Bologna, ove intese ch'il Re di Francia, Duca di 
Normandia et l'Illustrissimo Filippo figliuolo di Sua Maestâ, con ii gran Consiglio 
suo, <lovea ritrovarsi nella Cittâ d' Amiens, nella quale pervenuto, ii Re di Cypro 
ritrovo ch'il Re di Francia poco prima era250 giunto et fu da Sua Maestâ per alcuni 
giorni molto festeggiato. Parve dopo al Re di Cypri andar a visitar ii Principe di 
Galles251 figliolo de! Re d'Inghilterra. Partita dunque252 Sua Maestâ da Amiens, 
ando a Beovues, passo la Sena et venne a Poitiers. II Prencipe di Galles [era] in 
Angolem253

, ii quale, intesa la venuta delia Maestâ Sua, mando buon numero di 
Cavallieri ad incontrarla, li quali l'accompagnorono nella terra molto 
honorevolmente; et fu da quel Prencipe tanto honorato quanto piu honorar si 
potesse; ivi stete254 con ii Prencipe un mese, sempre in feste et banchetti; dopo, fu 
condotto da alcuni Kavallieri a Xantoigne, Poitiers et alia Rochella, per veder quella 
terra sopra ii Mare Oceano, dove gli furono fatte molte accoglienze. Ritorno poi in 
Angolem, dov'era ii Prencipe, al quale fece intender la cagione delia venuta sua in 
Ponente, ch'era per essortar a pigliar la Croce Rossa li Prencipi Christiani255

, 

come havea fatto ii Re di Francia et molti Baroni et Signori delia Corte sua. Gli fu 
risposto dai Prencipe che questo Santo256 viaggio <lovea esser desiato da ciascun 
Prencipe et buon Christiano257 et, come fusse concluso di far ii viaggio, egli non 
sarebbe solo, ma accompagnato da quelli che desiavano superar gl'altri in tale 
impresa. II Re di Cypri, partito d' Angolem, accompagnato sin fuor de! paese dai 
Prencipe sudetto,. pervenne258 a Parigi, stimando ivi ritrovar ii Re di Francia, 
ritornato d'lnghilterra, percioche Sua Maestâ da Amiens delibero259 di andar a veder 
ii Re Eduardo et la Regina sua sorella; mâ dai Duca di Normandia, ii quale havea ii 
quale havea [repetare în text] ii govemo de! Regno, intese a Parigi come ii Re di 
Francia si ritrovava in Londra gravemente indisposto et, poco dopo, giunse la nova 
delia morte sua, di che ii Re di 

248 si scusava non poter fare [p. 197a] 
249 Re di Cypro passo ii mare [p. 197a] 
25° Francia poco avanti era [p. 197a] 
251 visitar ii Principe di Cales [p. 197b] 
252 Inghilterra; onde, partita [p. 197b] 
253 Principe di Cales era in Angolem [p. 197b] 
254 piu desiar si potesse; vi stete [p. 197b] 
255 per essortar li Prencipi Christiani a pigliar la Croce Rossa [p. 197b] 
256 risposto dai Prencipe di Cales che questo Santo [p. 197b] 
257 ciascun buon Christiano [p. 197b] 
258 paese dai Prencipe di Cales, pervenne [p. 197b] 
259 da Amiens fece deliberatione [p. 197b] 
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p. 249b 
Cypri rimase mal contento, percioche260 sperava dai Re di Francia haver 
grand'aiuto; et, benche dai figliuolo Carlo VJ havesse larghe promesse di seguir li 
paterni vestigij, nondimeno, conoscendo che Sua Maesta, nel principia del Regno, 
conveniva visitar tutte le Citta et luoghi a lei soggetti et convocar li Baroni et Prelati 
del Regno di Francia, che vi anderebbe tempo, stimava che ii soccorso di quella non 
poteva esser cosi tosto261 ad ordine come si conveniva al bisogno di tale impresa 
[adăugire post; aceeaşi mână]. In Parigi, ii Re di Cypri hebbe lettere dalia Ducal 
Signoria dell'offerta che quella gli faceva di proveder per ii passaggio di cavalli 2000 
per ii mese di Giugno, alia quale Sua Maesta rispose alli 17 Febraro262 1364, 
ringratiandola dell'oblatione et ottimo animo suo all'impresa, ma che la non si 
potrebbe ritrovar a Venetia sin'al mese d'Agosto, per cagione delia morte de! Re di 
Francia, convenendo sollecitar263 li Signori di Fiandra et d'altre parti264 di 
Christiani et venir poi in Savoia et in Italia, come fece265 

II Pontefice concesse plenaria indulgentia alia Citta di Venetia, durante 
la peste266

. 

La Ducal Signoria fu contenta di prestar al Patriarcha d' Aquilegia ducati 
3000, la quale mando, ad'esborsar ii denaro per267 haver le debite cautioni da Sua 
Signoria, messer Marco Contarini et messer Paulo Querini. 

Furono eletti 3 Proveditori, messer Almoro Venier da San Gioanni Decolato, 
messer Andrea Barbarigo et messer Bertucci Zorzi, per riforrnar li soldati deputati in 
diversi luoghi, rimettendo in luogo loro altri migliori; andorono essi Proveditori a 
Triviso et, insieme con quelli rettori, regulorono li soldati; et l'istesso fecero a Noal 
et altri luoghi268 de! Trivisano. 

II Baylo di Constantinopoli scrisse alia Ducal Signoria che gl'erano venuti 
Nuncij dall'Imperatore di Trapesunda, ii quale gl'instava ad operar ch'i1269 Veneto 
Dominio fusse contento di mandar le sue galere a quel viaggio270

, ii qual'era 
sicurissimo; onde, et per questa materia, et anco per le novita fatte da Gehovesi di 
Caffa, li ~uali haveano imposte IX per C alle mercantie di Venetiani, prohibendogli 
smontar2 1 in terra, furono eletti V Savij, messer Francesco Bembo, messer Gioanni 

260 rimase molto mal contento, percioche [p. 197b] 
261 quella non potrebbe esser cosi tosto [p. 197b] 
262 Sua Maesta fece risposta alli 17 Febraro [p. 197b] 
263 Francia, convenendogli sollecitar [p. 197b] 
264 Fiandra et altre parti [p. 197b] 
265 et Italia, come fece la Maestă Sua [p. 197b] 
266 FRAGMENT NETRADUS!!! 
267 esborsar li denari per [p. 197b] 
268 a Noal et ne Iii altri )ochi [p. 197b] 
269 gli face va instantia ad operar eh' ii [p. 197b] 
270 galere sue a quel viaggio [p. 198a] 
271 Venetiani, devedandogli smontar [p. 198a] 
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Gradenigo, rnesser Pietro Soranzo da San Angelo, rnesser Pietro Giustinian di rnesser 
Bemardo Procurator et rnesser Andrea Foscolo. Qual provisione facessero, non si 
ritrova con verită. 

A questo tempo, tră ii Duca d' Austria Rodolfo et ii Reverendissimo Duca 
Lodovico Turriani7 Patriarcha d 'Aquilegia erano nate differenze, per cagione che 
quelli da Gernona haveano occupata la Chiusa, stimata all'hora fortezza 
irnportantissirna, et fatti rnolti danni a quelli d' Avenzon273 et depredati li rnercanti 

p. 250a 
d' Austria ch'ivi si ritrovavano274

; et rnolte altre controversie erano nella Patria. 
Vennero prima 800 cavalli alia legiera275 et dietro a !oro ii Duca con 4000 cavalli et 
buon nurnero di fanti, con quali s'adherirono quelli di Spilirnbergh, Pordenone, 
Prata et276 altri nimici de! Patriarcha, li quali abbrusciorono ii borgo di San Daniel 
et, occupati rnolti luoghi, s'approssirno l'essercito a Udine, havendo ii Duca trattato 
in quella terra. Et, vedendo la Republica Veneta che da questa guerra ne 
seguirebbono infiniti travagli, rnando in Friuli, al Duca d' Austria, messer Francesco 
Moresini et messer Gioanni Zeno, li quali s'interposero fra le parti. II Duca vedeva 
l'oppugnatione d'Udine haver molta difficoltă et, con ii rnezo de gl'Oratori Veneti et 
altri arnici dell'uno et dell'altro, fu contento d'abboccarsi con ii Patriarcha et fu 
concluso fra !oro ch'il Patriarcha, con due prirnarij della Patria, conferir si dovesse a 
Vienna et poi all'lmperator Carlo 4, al quale ii Patriarcha et ii Duca haveano rirnesse 
tutte le !oro differenze; cio concluso277

, gl'Oratori Veneti vennero a ripatriare. 
II Re d'Ongaria mando a Venetia messer Daniel di Varicassi da Zara et 

rnesser Baldassăr di Sorba Genovese, per ottenere di poter278 rnandar del suo sale al 
Marchese di Ferrara et al Signor di Padova. La Ducal Signoria rnando subito a Sua 
Maesta Bartolomeo279 Orso Ducal Secretario, ii quale gl'espose che quelli Signori, 
per le conventioni fermate con la Republica Veneta, non potevano pigliar sale salvo a 
Venetia et, corn'etiandio era stato fatto sapere al Reverendissirno Arcivescovo di 
Strigonia et Conte Palatino, da anni 300 et piu ii Veneto Dorninio havea iurisdittione 
che le robbe et vittovaglie ch'entravano in certi confini, da Badalense sin'alle 
Prornontore, non potevano esser condotte altrove che a Venetia, tenendo per 
questo280 la Ducal Signoria le sue custodie poi che cio necessariamente conveniva 

272 Reverendissimo Lodovico Turriano [p. 198a] 
273 Venson [p. 198a] 
274 Austria ch'in quel luoco si trovavano [p. 198a] 
275 Se cavalli leggieri [p. 198a] 
276 Pordenon di Prata et [p. 198a] 
277 differenze. Fatta questa conclusione [p. 198a] 
278 Genovese, per ottener che potesse [p. 198a] 
279 a Sua Regia Maesta Bartolomeo [p. 198a] 
280 a Venetia. Et tal cosa necessariamente conveniua al sito di Venetia, tenendo per questo 
[p. 198a] 
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al sito di Venetia; et questa giurisdittione281 haveano approvata non solo tutte Ie 
nationi del mondo, mă. principalmente, per antichissimi patti et privilegij ( come 
consta) la Romana Chiesa. Et, quando gli Legati Pontificij haveano voluto far condur 
alcuna cosa per mare, per li confini e tennini dove la Ducal Signoria teneva le sue 
custodie, sempre Io facevano con volontă., beneplacito, lettere et282 licenza delia 
Ducal Signoria; la qual cosa era tanto necessaria et di tanta importanza283 alia 
conditione delia Cittă. di Yenetia che, s'alcuno volesse interromper tal ordine, non 
sarebbe dir altro che rivolger sossopra Io Stato284 Veneto. Mă. la Ducal Signoria 
teneva per certo che Sua Maestă., ben informata delia verită., rimarrebbe sodisfatta, si 
per la 

p.250b 
benevolenza che quella le porta, si per esser [adăugire post, pe margine; aceeaşi 
mână] giustissima et sapientissima. La Regia Maestă., udito quanto li espose ii 
Secretario, benche facesse qualche replica, nondimeno assenti, ne voise di cio piu 
far instanza285

. 

Parve alia Republica Veneta che, per Ie grandissime spese fatte et che 
• I'. '

286 t· d I St t 287 bb . I convemvano 1ars1 per conserva 10ne e suo a o , sare e rag1onevo e 
l'he288 dall'lsola di Candia s'havesse a traher qualche quantita di denaro, per far289 

almeno la fabrica de[ porto et altre opere necessarie per conservatione et sicurezza di 
quell' Iso la; per cio, fu scritto a messer Lunardo Dandolo Duca et Consiglieri di 
C d . h f . . 290 • ·1 d II R . t 291 fi an 1a c e acessero prov1s1one per ncuperar I enaro. egj1men o ece 
certe provisioni per ricuperar ii dcnaro detto d'accrescer datij 2 et altro, che 
furono moleste all'universita293 

di Candia, et specialmente alli Nobili 
feudatarij294

, li quali mandorono due Ambasciatori al Senato, per procurar295 che 
non si facesse tall'innovatione; et ii Duca scrisse quanto da lui s'era provisto per 

281 custodie, la quale iurisdittione [p. 198a] 
282 beneplacito et con lettere et [p. 198a] 
283 ii che era di tanta importanza [p. 198a] 
284 che rivoglier [sic!] sotto sopra Io Stato [p. 198a] 
285 voise, piu di cio, far instant ia alcuna [p. 198b] 
286 spese, le quali erano state fatte et convenivarsi fare [p. 198b] 
287 conservatione dello Stato Yeneto [p. 198b] 
288 sarebbe cosa ragionevole che [p. 198b] 
289 quantita di denari, per far [p. 198b] 
29° Candia che dovessero far provisione [p. 198b] 
291 per accumular ii denaro. II Reggimento [p. 198b] 
292 provisioni di accrescer datij [p. 198b] 
293 molestissime all'universita [p. 198b] 
294 massimamente alli Nobili feudati [p. 198b] 
295 Ambasciatori al Veneto Senato, per procurar [p. 198b] 
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ritrovar ii denaro296
. Gli fu risfosto che, havendo inteso le ordinate provisioni, cosi 

delii datij, come d'altro, non29 era da dubitar ch'il tutto non focse stato fatto a buon 
fine, pero s'accettava în buona parte; ma pur, essaminate le opere ordinate298 e 
terminate di fare, per tenerle în assetto, pareva che fusse bisogno di miglior 
provisione. Furono rivocati li datij posti dai Duca et Consiglieri et statuito che si 
dovessero riscuoter da forastieri di comerchio, d'entrata et uscita due per C, come 
prima pagavano; et che tutti li soggetti delia Ducal Signoria, cosi di Candia. come di 
Venetia et d'altrove. pagassero di comerchio in Candia J per C299 et fece la 
limitatione delli300 datij accresciuli; la quale. deliberata nel Senato alli VIIJ Giugno 
et mandata în Candia, diede incredibile301 dispiacere a tutta quella Citta et fLt 
cagione d'inconsiderato tumulto et concorso che fecero molti nobili et allri al 
palazzo, ritcnendo impeluosamenle ii Duca el Consiglieri, li quali furono posti in 
prigione; et3°2 all'hora, dalia nobilta el popolo fu eletto Duca messer Marco 
Gradenigo, stimata in Candia huomo prudente et di governo. Li principali auttori 
furono: esso messer Marco Gradenigo, messer Tito Gradenigo, Tito Venier, 
Theodorello Venier, Bartolomeo Grimaldo, Marco Fradello et Angelo Aoldo. 
Elessero di !oro ribelli X Savij, li quali havessero ii governo dell'impresa, con ordine 
che alcuno non parlasse d'accordo, ne di pace con Venetiani, sotto pena delia vita. Di 
quesla inaspettata ribellione di Candia, messer Dominica MicllJi]el [sic!] Capitano 
de! Colfo diede subita aviso al inclyto Duce, per una3° delie sue galere, 
sopracomito messer Nicolo Faliero. Pervenuta tal nova a Venetia304

, ciascuno era 
attonilo et 

p.25l a 
con grave affanno, vedendo la temerita di Candiotti, li quali s'erano ribellati oltre 
ogni espetattione305 che s'havea della fede !oro. Et subita, fu spedita l'istessa galera 
di ritorno, con ordine al Capitano de! Colfo di spingersi alia volta di Candia, per far 
ritornar quella Citta (se possibil fosse) alia solita divotione; et insieme, furono eletti 
V solenni Ambasciatori, messer Andrea Contarini Procurator, rnesser Francesco 
Bemho. messer Gioanni Gradenigo, messer Lorenzo Dandolo et messer Pietro Zane, 
con ordine d'andar in Candia et, congregato quel Consiglio, dirgli che la Signoria di 
Venetia grandemente si meravigliava et doleva delia novita seguita, dovendo !oro pur 

296 da lui era stato provisto per ritrovar denari [p. 198b] 
297 Datij imposti, come di altro, non [p. 198b] 
298 essaminate le cose ordinate [p. 198b] 
299 in Candia una per C [p. I 98b] 
300 et si fece la limitatione delii [p. 198b] 
301 Candia, recho incredibil [p. 198b] 
302 furono posti in prigioni. Et [p. 198b] 
303 aviso all'Inclyto Duce Celsi per una [p. 198b] 
304 Pervenuta questa nova a Venetia [p. I 98b] 
305 ribellati, contra ogni aspettatione [p. 198b] 
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haver a memoria che sono carne delia came et osso de gl'ossi di Venetiani et una 
cosa istessa et come sijno stati trattati con haver esposte le facultâ et ii proprio 
sangue per beneficio !oro. Hebbero anco ordine di perdonargli306 et cercar ogni via 
et modo possibile per ridurli alia solita ubidienza et divotione. Et che, circa alli 
dati/07

, tutto era stato fatto per conservatione et commodo dell'Isola et, sentendosi 
gravati, officio !oro sarebbe stato mandar alia Ducal Signoria, la qual'era stata 
sempre larga et gratiosa verso li suoi soggetti. Hebbero essi Oratori et Proveditori 
piena libertâ, cosi delii datij, come di rimetter l'ingiurie et offese et far ogn'altra 
provisione, per ridur quell'Isola alia solita ubidienza, com'e sopradetto. Partirono li 
V Proveditori con la galera Faliera; et all'hora, fu statuito d'armar V galere et scriver 
per li Sestieri et Contrate308 gl'huomini atti per andar a servir sopra quelle; et, 
ballottati gli Sopracomiti, fu eletto messer Pietro Soranzo, che rimaner dovesse con 
V galere alia custodia del Colfo, in absenza di messer Dominico Michiel Capitano 
de! Colfo, ii quale, presentatosi all' Iso la con VIIJ galere, ritrovo eh 'era tutta 
nimica 309 de! nome Veneto et che, oltre ii ritener del Duca et Consiglieri, haveano 
anco ritenuti Ii navilij et navi3 10 di Venetiani; li quali caricavano vini per Venetia 
et altre parti311

. II Capitano de! Colfo ritenne tutti li navilij di Candiotti che puote et, 
smontato in terra. fece molti prigioni dell'Isola, i quali mando a Modon et Corone, 
con ordine che fossero mandati a Venetia; onde, li V Proveditori, vedendo che non vi 
era ordine di ridur Candiotti con Ia pace alia divotione delia Republica Veneta, ma 
ch'era necessario far gagliarda guerra et ch'il star )oro di Ii non poteva312 esser 
salvo con indignitâ del nome Veneto, vennero a ripatriare313

; li prigioni furono 
condotti a Venetia con Ie galere de viaggi; erano piu di 300, li quali furono posti nelli 
granari over magazini di Terra Nova. Alli V d'Ottobre, furono eletti 

p. 251b 
Savij, per consultar le provisioni da farsi per questa ribellione, messer Nicolo314 

Giustiniano Procurator, messer Marin Moresini, messer Giacomo Bragadino, messer 
Zaccaria Contarini et un'altro che, sopra i libri delia Cancellaria Ducale315

, e 
tralasciato per errore. Era venuto aviso a Venetia, per via di Modone, come tutta 
l'Jsola di Candia s'era ribellata contra Io Stato Veneto et che quelli nobili et cittadini 

306 Hebbero ordine essi Oratori di perdonargli [p. 199a] 
307 circa Ii Datij [p. 199a] 
308 Sestieri et per le contrade [p. 199a] 
309 ritrovo che tutta era inimica [p. I 99a] 
310 havecano ritenute Ie navi et navilij [p. 199a] 
311 vini per Venetia et per altri parti [p. 199a] 
312 star !oro la non poteva [p. 199a] 
313 Veneto, se ne vennero a ripatriare [p. 199a] 
314 questa ribellione di Candia, Messer Nicolo [p. 199a] 
315 Iibri delia Ducal Cancellaria [p. 199a] 
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commettevanl16 molte ingiurie et insoleze contra l'honore delia Ducal Signoria, 
essendosi accordati3 17 li Nobili Veneti con li Calergi, li quali haveano seco tutti li 
popoli dell'lsola. Onde, fu scritto alli proveditori (delii quali non s'havea intesa a 
quel giorno318 la partita) che dovessero accrescer le forze maritime, per resister 
gagliardamente a ribelli, et danneggiarli; et che provedessero di haver in quelli mari 
da VIJJ in X galere, quelle di messer Dominico Michiel Capitano di Colfo, di messer 
Nicolo Falier, di messer Gioanni Celsi et di messer Pietro Soranzo, ultimamente 
armate, et anco le galere di Negroponte319

; et fu spedita la galera misenese320
• delia 

qual'era Sopracomito messer Gioanni di Priuli, con due altre galere, et furono 
mandati denari per bisogno dell'armata. Et, perche era conosciuto dalli Savij et 
Senato Veneto che !'armata et forze sole da mare non sarebbono bastevoli per operar 
cosa notabile et ultimar l'impresa, pero fu scritto alli Capitani da mar che dovessero 
haver buona informatione di quegli [sic!] luoghi dell'isola, nelli quali si potessero 
commoda et sicuramente sbarcare le genti a cavallo et a piedi321 et metter quelle in 
terra322 con li navilij, et in quanti luoghi et ii tempo habile et oportuno a tal'effetto. 
tenendo apresso di !oro secretissimo di trattar et unirsi con Turchi a tale impresa, 
per haver323 da )oro aiuto. II Pontefice324

, per breve Apostolico, essortava 
Venetiani che volessero disporsi ad accettar in gratia li ribelli di Candia, accio si 
potesse attender all'impresa contra Infideli, adducendo molte prudente ragioni; et, 
per ii molto desio che di cio teneva Sua Beatitudine, diede ordine 
all' Arcivescovo325 di Candia ad interporsi et dar opera di ridur i ribelli ad 

b.d. " '326 d I " 327 1'" d. C d" u 1 1enza, acc10 s1 potesse man ar e 1orze preparate per 1mpresa I an 1a 
al Santo passaggio. Alli VIIJ Novembre, fu eletto328 Capitano General da mare 
messer Dominico Michiel da Santa Sophia, ii qual'era Capitano de! Colfo, et fu 
deliberato d'armar VIIJ galere, delie quali elessero li Sopracomiti et fecero scriver le 
duodene; et fu fatto329 stretissimo comandamento che niuno navilio da Ragusi in 

316 nobili et cittadini di Candia commettevano [p. 199a] 
317 Signoria, essendo accordati [p. 199a] 
318 non s' haveva ancora inteso a quel giomo [p. 199a] 
319 etiandio fa galera di Negroponte [p. 199a] 
320 galera Messinese [p. 199a] 
321 genti da cavalli et da piedi [p. 199a] 
322 poner quelle in terra [p. 199a] 
323 con Turchi, per haver [p. 199b] 
324 da !oro a iuto in questa impresa. II Pontefice [p. 199b] 
325 Sua Beatitudine, diede ordine che I' Arcivescovo [p. 199b] 
326 Candia s'interponesse et dasse opera di ridur li ribelli a penitentia et dimandar perdono 
delii commessi errori, accici' si [p. I 99b] 
327 mandar quelle forze preparate per [p. 199b] 
328 IX Novembre, fu eletto [p. 199b] 
329 le duodene, fu fatto [p. 199b] 
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qua andar potesse fuori di Colfo per alcun viaggio, sotto ţena di ducati 2000. Et, 
mostrandosi li ribelli motto pertinaci nel mal'animo loro33 

, come riferirono gl' 

p.252a 
Oratori et Proveditori all'hora ritornati, fu scritto, per la galera di Capo d'Istria, al 
Capitano Generale che, con le V galere di messer Pietro Soranzo et I'altra di messer 
Thoma Gradenigo et con le sue, dovesse attender per ogni via et modo possibile alia 
ruina delii detti ribelli331

. Et, quando le universita di Candia, Canea et Rethimo332 

et Sethia promovessero parola alcuna d'accordo al Generale333 overo a gl'altri 
rapresentanti Ducali di voler ritornar ad obidienza del Veneto Dominio, li debbano 

. tt d . . . . 334 accetar. rame en o ogm mgmna . 
Essendo ritornati a ripatriar li V Ambasciatori et Proveditori, benche la 

venuta loro335 fosse stata per ragionevoli cause, nondimeno, per non haver r.avuta 
Iicenza, alli XXIIJ Novembre, messer Andrea Contarini Procurator, messer Pietro 
Zane et messer Francesco Bembo furono condannati et privati di poter esser mandati 
Ambasciatori over Proveditori nell' !soia di Candia, ne nelle cose ad essa spettanti 
•• "336 l'"IC .. B b d "200337 ·1 1mpacc1ars1 ; et c 1 1 ontanm et em o pagassero ucah per uno et 1 

Zane ducati l 00. Per la materia di questa ribellione, stimata importantissima, furono 
eletti XX nobili di Giunta al Consiglio di Pregadi; et, per far l'essecutioni delie cose 
deliberate, furono deputati messer Marin Contarini da San Felice, messer Marin 
A vonal et messer Donato Mengolo. 

Conosceva la Ducal Signoria esser necessario, per ultimar l'impresa, oltre 
('armata da mare, haver anco valide forze nell'lsola, per far la guerra gagliardamente; 
pero, fu statuito d'assoldar338 I OOO cavalli et 2000 fanti, tra ballestrieri et buoni 
huomini; et anco, fo terminato d'elegger un Capitano forastieri [sic!], esperto nella 
guerra; ne pero, si mancava339 di sollecitar !'armata da mare con ogni diligenza et 
poste furono le duodene340

, havendo ii carico Ii
1
Capi di Sestieri di scriver la Citta da 

anni 16 sin'a 70, si che ciascuno participasse, secondo la sua faculta, com'era 
solito341

, et li primi quali tochassero Ie prime tessere342 erano primi a partirsi et 

330 pertinaci nel loro mal animo [p. 199b] 
331 alia rovina delii ribelli [p. 199b] 
332 Canea, Rethimo [p. 199b] 
m parola d 'ac cord o al Capitano General [p. 199b] 
334 rimettendo ogni commessa ingiuria [p. 199b] 
335 Proveditori, benche Ia !oro venuta [p. 199b] 
m cose di quella impacciarsi [p. 199b] 
3'7 ·' Bembo pagar dovessero d": CC [p. 199b] 
338 per cio, fu all'hora statui to assoldar [p. 199b] 
339 guerra. Ne si manca va pero [p. 199b] 
340 et furono poste le Duodene [p. 199b] 
341 sua possibilita et facolta, com'era solito [p. 199b] 
342 et quelli a quali tochassero le prime tessere [p. 199b] 
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seguir ii viaggio loro, havendo343 dai Comune libre 5 di piccioli al mese et, oltre di 
cio, 11 20 di piccioli per ciascuno delia sua duodena344

; et v1..,,1ivano pagati quelli 
che andavano in armata, cosi per la Ducal Signoria, come per quelli delie duodene, di 
tre in tre mesi; et, non volendo andar in armata quelli che toccavano le tessere, 
pagavano alia Signoria libre 6 di piccioli al mese, essendo stato commesso alli 
pagadori dell'armamento eh', in luogo di quelli, dovessero pigliar altri. si che 
!'armata fosse ben fornita; et l'istesso osservorono tutti gli Rettori, da Grada a 
Cavarzere. Furono eletti due Camerlenghi dell' essercito. messer Giacomello 

p.252b 
Barocei et messer Franceschino Michiel. li quali havessero a ricever et governar tutte 
le cose ch'erano mandate all'essercito, essendo obligati a tener canto di ricever et 
disponer ordinatamente345

. Elessero anco due pagadori, messer A Ivise da Malino et 
messer Maffio Contarini, li quali havessero carico di stimar li cavalli et far tutte le 
mostre delii soldati et pagamenti !oro e tutte le altre cose a loro spettanti. 
Deputorono etiandio346

, per spedir !'armata, accio a tempo novo fusse all'ordine, 
messer Gază.n Marcello, messer Marco Baseglio ii Grande et messer Pietro Badoaro, 
li quali, fra l'altre provisioni. ricordorono che sei galere grosse fatte per ii viaggio di 
Fiandra, che haveano finiti li viaggi loro347

, fossero tolte per giusta et conveniente 
stima. Delii prigioni Candiotti dell'lsole ch'erano piu lontani dai sospetto, furono 
tolti 60 huomini per lavorar nell' Arsenalr. Furono eletti348 vinti Sopracomiti d'anni 
25 almeno et haveano ducati 25 per uno al mese349

, con due servitori al soldo suo. 
Li Sopracomiti erano: messer Marco350 Giustinian, messer Saracin Dandolo, 
messer Simon Paradiso, messer Marco Vioni, messer Pietro Pietro [repetare în text] 
Permarino, messer Lorenzo Lanzolo, messer Nicolo da Riva, messer Nicolo Bembo, 
messer Marin Capello, messer Donato Barbaro, messer Nicoletto Contarini, messer 
Franceschin Bragadino, messer Thoma Michiel, messer Bernardo Balbi, messer 
Nicolo Trivisano ii Grasso et messer Michiel Giustjnian. Noleggiorono 8 navi, da 
400 sin 800 botte351

; !'armata era di 30 galere et 8 navi. Fu condotto ii Magnifico 
Don Luchino dai Verme Capitano Generale da terra, appresso ii quale deputorono 
Governatori dell'lissercito messer Gioanni Dandolo Kavallier et messer Maffio Emo, 
in luogo de! quale fu eletto TPn'iser Pietro Moresini da San Antonino. II Capitano, con 
li due Governatori, havea libertă. d'ordinar la guerra et proceder contra gl'inimici, ma 

343 seguir ii !oro viaggio, havendo [p. 199b] 
344 soldi 20 di @ al mese da ciascuno delia sua duodena [p. 199b] 
345 ricever et dispensatione ordinatamente [p. 200a] 
346 cosa a cio spettanti. Deputorono anco [p. 200a] 
347 Fiandra, che havevano compiti li !oro viaggi [p. 200a] 
348 Arsenal. All'hora, furono eletti [p. 200a] 
349 havevano 25 d": al mese per uno [p. 200a] 
350 Sopracomiti furono Messer Marco [p. 200a] 
351 otto navi da quatro sin otto cento borte [p. 200a] 
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l'essecutione delie cose ordinate e terminate352 faceva ii Capitano solo. Elessero 
anco V Proveditori, per scrutinio net Consiglio di Pregadi, con quella liberta che 
haveano, potendo353 dar taglia alli ribelli, ma che non s'impediscano ne gl'ordini 
dati dai Capitano Generale et Governatori da terra. Et, perche li principali auttori 
delia ribellione erano stati li Gradenigi et Venieri, per cio fu statuito che non potesse 
esser eletto alcuno di quelle due famiglie354

. Rimasero Proveditori messer Pietro 
Trivisano, messer Nicolo Giustinian Procurator, messer Paulo Loredano Procurator, 
messer Marco Cornaro Kavallier et messer Marco Querino [sic!] Boetio. In luogo di 
messer Marco Comaro, ii quale giuro sopra gl'Evangelij non ritrovarsi sano, fu eletto 
messer Gioanni Mocenigo; et a questi Proveditori fu commesso ch'in ogni 
compositione non potessero per modo alcuno rimetter l'ingiurie alli Gradenigi et 
Venieri. ne a Bartolomeo 

p. 253a 
Grimaldo. Marco Fratello, Zorzi Barbo, Gabriel dell' Abbado et Zanacchi Rizzo. Fu 
anco data loro liberta di trattar con alcuni Infideli, per haver vittovaglie et altri 
sussidij di Turchia, potendo trattar con li Signori Turchi, per questi bisogni, di far 
suspensione d'arrne durante la guerra di Candia. Don Luchino dai Verme fece 
intender alia Ducal Signoria essergli necessario, prima delia sua venuta355 a 
Venetia, adattar le cose sue con li Signori delia Scala, dalli [quali] erano tenuti356 

prigioni due suoi figliuoli, accio egli potesse passar ii mare, senza disturbo 
dell'3

57animo suo. Onde, per non differir l'impresa, subito fu mandato un Secretario 
Ducale a Verona. ii quale uso tal diligenza che tra quelli Signori et ii Signor Luchino 
dai Verme segui certa compositione; et, alli VIIJ Marzo MCCCLXIIIJ, esso Signor 
dai Verme giunse a Venetia et gli fu dato alloggiamento ne! Vescovato di Castello; 
dopo, da alcuni gentilhuomini accompagnato, venne alia presenza dell'Inclyto 
Prencipe et Ducal Signoria, offerendo in servitio di quella por le fatiche et la propria 
vita, con molte altre affettuose parole, alle quali dai Duce fu convenientemente 
risposto358

; non molto dopo, celebrata la Messa dello Spirito Santo nella Chiesa di 
San Marco, li fu dato Io stendardo Ducale, come Capitano Generale di tutte le genti, 
cosi da cavallo, come da piedi. L'armata tutta via si sollecitava359 con ogni 
possibile diligenza, si con le duodene, come con tutti gl'altri mezi possibili, et furono 
anco arrnati arsili grandi, per condur cavalli, et quelle navi che puotero haver per le 

352 delie cose tenninate [p. 200a] 
353 liberta che havevano gli altri, potendo [p. 200a] 
354 alcuno da Ca Gradenigo, ne da Ca Venier [p. 200a] 
355 necessario avanti la venuta sua [p. 200a] 
356 Scala, dalli quali erano tenuti [p. 200a] 
357 mare senza alcun disturbo dell' [p. 200b] 
358 dall'Inclyto Duce Celsi fu corrisposto [p. 200b] 
359 armata tutta fiata si sollecitava [p. 200b] 
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&: • 360 . 1. E I I I' . 361 1antane et v1ttovag 1e. t, o tre questa armata, a qua era g1a preparata et 
alia vela, fu dato principia a poner ad'ordine un'altra armata di galere X et due altri 
legni di Gioanni Arduino et Gioanni Vido; et fu commesso al General da mare 
che362

, poste in terra le genti, rimanessero V arsili con C huomini per ciascuno, a fine 
di condur le vittovaglie et per sicurezza dell'essercito, et che gl'altri arsili et corpi 
delie galere che volessero rimanere, facessero come a !oro piacesse, ritornando 
gl'altri a Venetia. Et di questa seconda armata era deputato Capitano messer Pietro 
Moresini, sino che si ritrovasse con ii Capitano Generale. Era Capitano del Colfo 
messer Andrea Zen. Data speditione a tutto quello che occorreva, si fece la mostra di 
tutta la gente da piedi et da cavallo net campo delia Tana, dove I' Inclyto Prencipe et 
Ducal Signoria, sopra la finestra et pergo Io [sic!= pergolo], stava a veder la mostra 

d li .J63 I ,. . d d364 . b h . 11· .,. et rassegna e e genh , e qua I tutta via an avano a 1m arc ars, ne I ars, 1 
et navi ch'erano a San Biasio, over barche 

p.253b 
grosse che li conducevano alle navi365

. Imbarchati li cavalli et fanti, essendo tutte le 
galere grosse et sottili alia vela et similmente gli arsili et navi, montato in galera Don 
Luchino dai Verme, ii Capitano General dell'armata, invocato ii Divino aiuto, alli X 
d'Aprile, fece vela et, solecitando ii viaggio, alli VIJ Maggio, giunse con tutta 
!'armata alia Fraschea. II giorno dietro, fu dato principio a sbarchar li ballestrieri, li 
quali, con li pavesi posti alia !oro difesa, si posero in ordinanza366

, dando spalle a 
tutta la cavalleria che sbarchasse con buon ordine, pigliando alloggiamento în sito367 

conveniente, ii quale ii Capitano fece forte con buoni stechati, oltre le pavesate et 
ballestre che d' ogn' intorno erano state poste per sicurezza dell' alloggiamento. II 
terzo giorno, ii Generale volse368 riconescer le genti et far la mostra generale, delie 
quali era Locotenente et Capitano di bandiera messer Pasqualin Minotto, giovane 
motto ardito. Et poi, fece ridur sotto ii suo padiglione tutti li Contestabili et Caporali 
delie genti da piedi et da cavallo, alli369 quali (fatti prima sedere) disse in questa 
forma: "Fratelli miei; noi siamo qui venuti per servitio delia Republica Veneta. Vi 
prego a portarvî370 valorosamente, perche vi prometto, per sacramento che ho fatto 
a Dio et alia Ducal Signoria, che voglio esser ii primo ad esponer la vita per vincer et 

360 navi che si poterono haver per le fantarie [p. 200b] 
361 armata, la quale gia era preparata [p. 200b] 
362 commesso al Capitano General di mar che [p. 200b] 
363 a veder la rassegna delie genti [p. 200b] 
364 tutta fiata andavano ad [p. 200b] 
365 conducevano nelle navi [p. 200b] 
366 difesa, si messero in ordinanza [p. 200b] 
367 alloggiamento in un sito [p. 200b] 
368 giomo, ii Capitano General voise [p. 200b] 
369 a piedi et da cavallo, alli [p. 200b] 
370 prego, portatevi [p. 200b] 
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per far ii debito mio; et certamente che otteniremo371 questa impresa di vincer 
gl'inimici, se mi seguirete, non essendo mai per abbandonarvi, ne mancar di 
soccorrervi, s'io sapessi certo di morire. Et, se conseguiremo vittoria, saremo dalli 
Signori nostri abondantemente premiati. Et quando facesti quello che non sl deve 
espettar dalia virtu vostra, siate certissimi che sarete .guniti; io non mancherl72 di 
far giustitia, benche fusse nella persona del mio3 proprio figliuolo. Ma dovete 
esser tutti uniti et dispossi a combatter valorosamente per vincer, come seguira, 
mediante l'aiuto del Signor Iddio. Hora non e piu tempo di dir parole, ma di 
venir374 alli fatti." All'hora, comando che ciascuno prendesse cibo et si rinfrescasse 
et, dati gl'ordini che si <lovea, cavalcorono verso la Citta. Quelli di Candia uscirono, 
cosi da cavallo, come da piedi, in buon numero; et, procedendo l'una et l'altra parte 
con buon ordine, vennero alia battaglia, la quale fu terribile et motto dubbiosa. Ma li 
Greci, essendo morti molti di !oro dalli ballestrieri Latini, non puotero piu sostener 
l'impeto, di chi li seguivano et diedero volta, ritirandosi alia Citta. II Capitano 
Generale et l'Armiraglio, con molti valorosi cavalleri, li seguirono taglian= 

p. 254a 
=doli a pezzi, si che pochi di loro hebbero spatio di fuggir nella Citta, li quali 
furono morti375 avanti la porta. Questa giomata segui alli IX di Maggio 1364. II 
giorno376 seguente, la Citta si rese, nella qual'377 entro l'essercito Veneto, dove 
furono morti tutti li ribelli che si puotero haver; entrati nel palazzo, fu tagliato a pezzi 
messer Marco Gradenigo, che s'era fatto Duca, et poste l'insegne di San Marco, 
levate quelle di San Tito. 

Alcuni Nobili di Candia, havendo inteso che gl'Oratori et Proveditori, dopo 
ii ritorno Ioro a Venetia, riferirono at378 Senato che li Gradenigi et Venieri 
solamente erano stati capi et auttori delia ribellione, non accusando alcuno de gl'altri 
nobili, cominciavano occultamente a detestar l'inique consiglio de gl'altri, sperando 
d'ottener perdono et, per honesta scusa, andavano in villa alli loro casali; di cio, li 
ribelli mat379 contenti, dubitando che quando Venetiani facessero l'impresa, questi 

. 1· I' 380 . ,:: I . ' d" I 1· C I "381 1· non p1g 1assero arme m 1avor oro, per c10 uno I oro persuase I a ergi , , 

371 certamente / otteneremo [pp. 200b-20 I a] 
372 puniti et io non manchero [p. 20 I a] 
373 giustitia, etiandio se fosse ii mio [p. 20 I a] 
374 piu tempo di parole, ma venir [p. 201a] 
375 Citta, gli altri furono morti [p. 20 I a] 
376 Maggio 1364, chela Ducal Signoria hebbe vittoria de gl'inimici suoi in Candia. li 
giomo [p. 20 I a] 
377 citta fece deditione, nella qual' [p. 201a] 
378 loro ritomo a Venetia, riferirono nel [p. 201a] 
379 casali. Di tal cosa, li ribelli erano mal [p. 20 I a] 
380 l'impresa, questi tali non pigliassero !'arme [p. 201a] 
381 uno di loro ribelli persuase li Calergi [p. 201a] 
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quali dalli contadini haveano grandissimo favore e tener modo382 d'assicurarsi et 
spenger del tutto la Nobilta ch'inclinavano alia parte del383 Veneto Dominio. Ond', 
essi Calergi andorono ad assalir messer Marco Cornaro in Mopsola suo casate et 
crudelmente l'amazzorono, di che, sparsasi la voce384 per l'lsola, quasi tutti li 
popoli385 si sollevorono contra li Nobili Veneti, delii quali molti386 furono morti, 
tra gl'altri messer Marino et Lorenzi87 Pasqualigo, messer Gabriel Venier, 
messer Lorenzo Gritti, messer Zanacchi Giustiniano, messer Lunardo Abramo et 
molti altri che s'erano ritirati nelli !oro Casali. Per questi crudelissimi progressi, li 
Greci dell'isola cominciorono a machinar contra li Nobili Latini, havendo per loro 
capi li Calergi388

, li quali, benche fossero per origine Latini et discesi dalli Fieschi di 
Genova, nondimeno, per la lunghezza del tempo ch'erano venuti ad habitar nell'Isola 
et per ii credita che haveano con li popoli da laro sempre favoriti, venivano stimati 
come Greci naturali. Fecero alcune dimande al Duca Gradenigo et adherenti ch'erano 
all'hora al govemo di Candia che fossero eletti X di laro al governo delia Citta et 
Isola; e, tutta via, facendo tali389 dimande, venivano avanti con le forze d'i villani 
verso Candia. Messer Marco Gradenigo et gli altri suoi haveano sommo spiacere di 
questa sollevatione contra la Nobilta, conoscendo ch'era parimente contra di ]oro. per 
ii che, venutali a notitia la congiura che havevano li Calergi in Candia, preso ii 
malfattore, Io fece crudelmente morire, assicurandosi nella Citta con quella 
diligenza che si ~oveva et390 dissimulando con li 

p. 254b 
Calergi di haverli per amici, li quali parimente dissimulavano non mostrando 
designar novita391 alcuna contra li Nobili Veneti, et si ridussero nelli loro 
Casali392

, non mancando di prestar favore, come prima, alli ribelli, li quali fecero 
consiglio tra di laro, conoscendo ii pericolo nel quale si ritrovavano, per non potersi 
fidar delii Calergi, che s'havevano dimostrati393 nimici del nome Latino, et 
principalmente consideravano I'elettione fatta da Venetiani del Capitano General da 
terra et da mare et dell'altre gagliarde provisioni et grandemente dubitavano de casi 
laro; pero, fecero elettione di due Oratori, Lunardo Gradenigo detto Calogero et 

382 favore, a tener modo [p. 20 I a] 
383 Nobilta, che inclinava alle parti del [p. 201a] 
384 delia qual cosa, essendo sparsa la voce [p. 20 I a] 
385 l'isola cheli Calergi facevano tal novita, quasi tutti li popoli [p. 201a] 
386 contra li Nobili, delii quali molti [p. 20 I a] 
387 morti, e tra li altri Messer Marin et Messer Lorenzo [p. 20 I a] 
388 per I oro capo li Cal ergi [p. 20 I a] 
389 Iso la e, tutta fiata, facendo tal [p. 20 I a] 
390 quella diligentia si doveva et [p. 201 b] 
391 mostrando desiderar novita [p. 20 I b] 
392 si ridussero nelli Casali [p. 20 I b] 
393 Cal ergi, che s' erano dimostrati [p. 201 b] 

42 
https://biblioteca-digitala.ro



Zanacchi Rizzo, destinati al Duce et Comune di Genova, con una delie !oro galere, 
per haver soccorso da Genovesi, offerendogli Candia et altre terre di quell'Isola; et 
con gl'Oratori andorono alcuni altri ribelli. Delia partita di detti Oratori la Ducal 
Signoria havuta notitia, et insieme delia vittoria con l'acquisto di Candia394, per la 
galera di messer Pietro Soranzo395

, mando l'istesso giorno al Duce et396 Comune 
di Genova un Ducal Secretario, facendogl'intender tal felice successo et acquisto 
delia Citta di Candia et pregandl97 Sua Signoria eh', essendo giunta la galera di 
Candia overo quando lei giunga, gli piaccia farta consignar alia Ducal Signoria, per 
esser sua, e tutto cio eh 'in quella si trovasse398

. Et, in quel giorno, che fu li 4 di 
Giugno, fu proclamato nelle scale di Rialto399

, che quello che desse nelle forze 
Ducali Lunardo Gradenigo et Zanacchi Rizzo ribelli, quali erano stati mandati 
Oratori a Genova, haver dovesse, dandogli vivi, ducati 2000, et morti ducati 1 OOO, 
per ciascuno di loro. Gl'Ambasciatori, giunti a Genova, fecero intender a quel Duce 
et Comune400 ]'universale dispositione delia Citta et !soia di Candia di prestargli 
obidienza et accettar l'insegne sue. Al che fu risposto dai Duce Domino Gabriel 
Adorno che l'antico instituto401 di Genovesi era d'osservar la gromessa fede a 
ciascun Prencipe et eh', essendo in pace et amore con la Signoria4 2 di Venetia, non 
gli parea conveniente, ne per modo alcuno volea darie cagione di dolersi che gli fosse 
mancato di fede. Et, con tale risposta, detti Oratori furono Iicentiati403

. 

Ritorniamo a narrar cio ch'occorse nella vittoria404 et acquisto di Candia. 
In quel giorno, le genti entrate nella Citta furono sollevate et ammutinate, per 
instigatione di Raffael Visconte et Martino d' Armellino, li quali, gridando doppia 
paga, diedero occasione alle genti di far impeto contra ii Capitano Generale et contra 
li Proveditori; et, benche ii Capitano man= 

p.255a 
=dasse alcuni405 delii suoi per acquietarli, nondimeno, perseverando li soldati ne! 
!oro mal proposito, furono di tanta audacia e temerita che si voltorono contra di lui 
con una !ancia et Io ferirono, saccheggiando la casa et robbe sue; ma, dalli 
provisionati de! Capitano, li due auttori de! rumore furono tagliati a pezzi. Venuta di· 

394 insieme con la vittoria dell'acquisto della citta di Candia [p. 201b] 
395 per la galera Sopracomito Messer Pietro Soranzo [p. 20 I b] 
396 mando, in quell'istesso giomo, al Duce et [p. 201b] 
397 acquisto di Candia et pregando [p. 20 l b] 
398 esser sua, con tutte le cose che in quella si ritrovassero [p. 20 I b] 
399 proclamato sopra le scale di Rialto [p. 20 I b] 
400 intender al Duce et Comune di Genova [p. 20 I b] 
401 Duce, qual'era Don Gabriel Adomo, che l'instituto antico [p. 201b] 
402 pace et amor congiunto con la Signoria [p. 20 I b] 
403 risposta, gli Oratori Candiotti furono da Genova licentiati [p. 20 I b] 
404 narrar cio che intervenne nella vittuoria [p. 201 b] 
405 Capitano man do ale uni [p. 20 I b] 
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cio la nova in Italia, ii Signor Bernabo Visconte fece ritener la moglie et figliuoli di 
Don Luchino dai Verme, la famiglia di suo fratello et ii suo Cancelliero, che all'hora 
era venuto di Candia; et cio, per la morte di Raffael, ch'era al Signor Bernabo 
congiunto406 di sangue. Onde, ii Senato mando a Milano407 

messer Pietro Soranzo 
et messer Zaccaria Contarini, li quali esposero a Sua Signoria le giustificationi del 
caso occorso al Visconte et all' Armelino, li quali s'haveano comprata la morte con li 
mali portamenti )oro, preghandola a liberar la moglie et figliuoli del Signor Luchino 
et altri, la liberatione de quali ottennero408

. 

Alli X di Giugno, fu eletto Duca di Candia Messer Pietro Moresini et fu 
anco fatta elettione delii Rettori della Canea et Rethimo409

. 

All'hora, per lettere Ducali, fu molto comendata la virtu et fede et non meno 
la diligenza et peritia nell'arme del Signor Luchino, di410 haversi governato in 
questa impresa con molta prudenza et valore; fu scritto anco al Capitano General da 
mare et alli Governatori et Proveditori, in comendation loro, li quali hebbero ordine 
di sminuir le spese, essendo impossibile ii poter le continuar41 1, senza grave 
giattura dello Stato Veneto, et che, quando al Generale, Governatori412 et altri 
paresse a proposito di venir a ripatriare, gl'era concesso di farlo a loro413 piacere. 
FLI scritto alli Proveditori che mandar dovessero alle prigioni Paladin Permarin 
Veneto, habitante in Candia41 4, Marco dalia Torre Venetiano, Marco Scgatto 
Marangon di415 Venetia, per esser stati mal disposti et fatte male operationi; et cosi, 
Cavalcante Orese et Nicolo Rizzo; et che debbano inquirir et proceder contra gl'altri 
simili mandati a Venetia. A Paladin Permarin, Marco dalia Torre et Marco Segatto fu 
tagliata la lingua et appiccati per la gola. Vettor Scannagatta et Michieletto di Renier 
furono liberati. Alli XV di Maggio, furono decapitati, per sentenza di messcr 
Pietro416 Trivisan, messer Nicolo Giustinian et messer Marco Querini proveditori, 
Marco Fratello et Gabriel Barbo; et si trova scritto che all'hora fosse decapitato 
messer Marco Gradenigo. che si dice di sopra esser stato tagliato a pezzi: et 
confiscati tutti li beni !oro; gl' altri fuggirono per I' !soia et altri passorono a Rhodi et 

406 di Candia, la qual cosa fece ii Signor Bemabo per la morte di Raphaelo, che gli era 
congiunto [p. 202a] 
407 Onde parve al Veneto Senato mandar a Milano [p. 202a] 
408 et altri, come successe, che poco dopo ottennero la liberatione loro [p. 202a] 
409 Canea et di Rettimo [p. 202a] 
m arme del Signor Luchin dai Verme, di [p. 202a] 
411 impossibile poterie continuar [p. 202a] 
412 quando al Capitano General, alli Governatori [p. 202a] 
413 li concedevano licentia di farlo a !oro [p. 202a] 
414 Permarin Veneto, ii qual habitava in Candia [p. 202a] 
415 Marco Siegato Marangon da [p. 202a] 
416 decapitati da Messer Piero [p. 202a] 
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p. 255b 
altrove; onde, nell'istesso di XV417 Maggio, fu data taglia a Baiardo Gradenigo, 
vivo yperperi 2000 et morto 1500, ii quale ii primo Luglio fu presentato et 
decapitato; Tito Gradenigo, Theodorello Venier, Bartolomeo Grimaldo et Zorzi 
Barbo hebbero taglia vivi et morti; Zorzi Barbo fu decapitato nella Canea; alli 24 
Maggio, fu data taglia a Zanacchi Rizzo, ii quale ii primo Luglio fu presentato et 
decapitato; fu anco data taglia a Tito Venier et confiscati li beni418 di tutti questi 
ribelli; a Lunardo Gradenigo fu di Nicolo fu data taglia vivo yperperi 4000 et 3000 
morto, in qualunque parte <lei mondo; et dato vivo over morto nell'lsola di Candia 
yperperi 6000; hebbero taglia, vivi et morti, Francesco Gradenigo fu di Gioanni, ii 
quale, ii primo di Luglio, fu decapitato [con] Antonio419 Gradenigo suo fratello, 
Perlato Mudazzo. Nicolo da Malin Codrea, Zuane da Malin, Marco Sagredo et 
Nicolo suo figliuolo420

, Filippo Coliva et Giorgio suo figliuolo, Giana Fratello, 
Marco Avonal et Marco Ferazzo; fu data taglia, vivi et morti, a Zorzi Raguseo, 
Marco Paterno. Todochio, Zuane Muzolin, Zorzi Vlacho, ii qual'era Sotto Câpitano 
del borgo, Francesco di Fermo et Nicolo Barocei Marangon, delii quali furono 
confiscati i _beni et, venendo nelle forze delia giustitia, sijno421 decapitati; alli 3 di 
Giugno, furono banditi Marco Longovardo, Costa Smirne et Zorzi suo fratello; alli 2 
di Luglio, per l'Ecclesiastica Carte, furono brusciati Papa Machario Calogero, Papa 
Giorgio Protopsalti, Papa Giorgio Camariotti et Papa Manoli; alli 7 Luglio, fu data 
taglia, con la confiscatione de gli beni in Rettimo, a Zuane, Alessio et Zorzi figliuoli 
di Leon Calergi, a Gabriel dell' Abbate, Andrea Slavo, Zuane Comita et Michiel 
Conderato Naturale, Zuane, Zorzi et Emanuel fratelli Conderato, Christoforo 
Conderato Naturale. Alli 15 di Luglio, furono confiscati li beni422 di Zuane 
Gradenigo ii Grasso et di Pietro suo fratello, li quali furono morti; et a Rettimo, 
condennati a morte, con confiscatione di beni, Paulo Querini423, Andrea Baffo et 
Pietro Gradenigo fu Cancellier di Rettimo. Nell'istesso giomo, furono decapitati in 
Candia, con la confiscatione delii beni, Antonio Gradenigo da Rhodo, Nicolo Rizzo, 
Filippo et Zanacchi da Yigonza, Marco Sten, Lorenzo Barbarigo, Franco Valla, 
Gaffeo Sasso, Nicolo Bon Cacomiti; et dopo, alli 26 Luglio, furono decapitati in 
Candia Cirillo Yenier, Zanacchi Ghisi et Marin Giuliano et appiccati per la ş;ola 
Zorzi Dimitrello, Feregin ballestrier Genovese, Nicoletto Moro Saurian42 et 
Lunardo da Puola Spitier. Messer Pietro Trivisan, messer Nicolo Giustinian et 

417 altrove. Onde, in quell' istesso giomo di 15 [p. 202a] 
418 24 Maggio, fu dato taglia a Tito Yenier et similmente a Zanachi Rizzo, ii quale, a 
primo Luglio, fu presentato et decapitato et confiscati li beni [p. 202a] 
419 Luglio, fu decapitato con Antonio [p. 202a] 
420 Sagredo, Nicolo Sagredo suo figliuolo [p. 202a] 
421 nelle forze delia Signoria, siano [p. 202a] 
422 15 Luglio, furono posti nel fisco li beni [p. 202b] 
423 a morte et confiscati i beni di Paulo Querini [p. 202b] 
424 Nicoletto Moro Scrivan [p. 202b] 
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messer Marco Querini, in essecutione delii mandati Ducali, mandorono a Venetia 
tutti quelli da Ca Gradenigo et da Ca Venier, li quali a tempo delia ribellione 
habitavano in Candia, cioe 

p. 256a 
Gieronimo Gradenigo et Gisla sua consorte, Franguli Gradenigo suo figliuolo, Marco 
Gradenigo, Mattio Gradenigo, Micheletto Gradenigo, Nicoletto Gradenigo, 
Bortolamio Gradenigo, Giacomello et Marco Gradenigo, Franguli Gradenigo fa 
[adăugire post; aceeaşi mână] di Sier Nicolo425 et Nicolo Gradenigo da Rhodo, 
ch'era chierico. L'istesso fu fatto delli426 Venieri; questi furono Zanacchi427 

Venier et Agnese sua consorte con 4 figliuoli, Nicolo Venier et Marco428 suo 
figliuolo et Marchesina sua moglie, Dominica Yenier et Melisia sua consorte, Zuane, 
Marco et Pietro Venieri furono figliuoli di Francesco, Marco et Paulo Venier fu di 
Nicolo, Marcom Yenier fu de Bortolamio, Marco Venier fu de Anzolo, Nicolo 
Yenier fu di Zuane et Mattio Venier. Li figliuoli delii ribelli, parte de quali furono 
giustitiati et a parte dato taglia, erano alia conditione delie due famiglie che a tempo 
delia ribellione habitavano in Candia. Quelli, contra li quali430 non parve a !oro 
Proveditori proceder nelle persone, furono perpetuamente banditi di Candia, non 
potendo star in alcun luogo de! Veneto Dominio fuori del Calfo overo soggetto 
all' Imperatore di Constantinopoli, de! Gran Maestro di Rhodi over Duca 
dell 'Arcipelago, con pena di confiscatione de )oro beni, rompendo li confini. 
Nicoletto et Franco dii Malino, Alessio et Franco da Malino, Alessio et Franco da 
Yigonza [sic!], Pietro Bon di Marco hebbero taglia. Zuane Calergi hebbe taglia 
yperperi 8000, Zorzi Calergi yperperi 6000, Alessio Calergi yperperi 4000 fratelli, 
Tito Venier yperperi 6000. Li villani che amazzavano li ribelli, oltre la taglia, erano 
franchi; Francesco Gradenigo, Antonio suo fratello, Nicolo da Malin, Marco A vană.I 
hebbero taglia yperperi 2500 per ciascuno; fu anco dato taglia a Costa Razza, Marco 
da Milo, Nicoletto Colliva, Paulo Garo et Antonio da Fermo; et, se alcuno di questi 
V amazzasse alcuno overo ii presentasse431 delli ribelli, fosse assolto dai bando, 
con la taglia delii presentati overo rnorti. Zuane, Giorgio et Alessio Calergi432 

fratelli, Tito Venier, Theodorello Venier, Francesco et Antonio Gradenigo fratelli, 
Marco A vonal, Zuan da Malino et Nicoletto da Malino, tutti li figliuoli delii ribelli, 
cosi delii decapitati, come di quelli a quali era data taglia433

, furono perpetuamente 

425 Franguli Gradenigo fu di Nicolo [p. 202b] 
426 Chierico. Fu fatto l'istesso delii [p. 202b] 
427 Venieri, li quali furono mandati a Venetia, Zanachi [p. 202b] 
428 Agnese sua consorte, Dominico Venier con 4 figliuole, Nicolo et Marco [p. 202b] 
429 Venier fu di Nicolo, Marco [p. 202b] 
43° Candia. Quelli veramente contro li quali [p. 202b] 
431 di questi cinque amazzasse overo presentasse alcuno [p. 202b] 
~

32 Zuane Calergi, Giorgio Calergi et Alessio Calergi [p. 202b] 
433 di quelli alli quali era stato dato taglia [p. 202b] 
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banditi dall'isola di Candia, che non potessero star434 nelli luoghi del Veneto 
Dominic fuori di Colfo, ne soggetti all'Imperatore overo al Gran Maestre di Rhodi 
overo Duca dell' Arcipelago, ne in le parti delia Turchia. Alli 13 Agosto, messer 
Zuane Mocenigo Proveditor scrisse dalia Canea come l'havea tratti435 da quella 
Citta et mandati in Candia Angelo et Giacomo Barocei fratelli, Galeazzo 
Zancharuol436 con le loro famiglie, con ordine che subito andassero alli loro437 

confini. L'ultimo, d' Agosto, messer Zuane438 

p. 256b 
Mocenigo proveditor a Rettimo et messer Zuane Gradenigo proveditor alia Cania 
mandorono in Candia Andrea Barbarigo et Marco Venier, li quali andorono con le 
loro famiglie a Venetia. II Proveditor di Rettimo bandi perpetuamente dall'isola di 
Candia et di tutte le terre et luoghi del Dominic Yeneto Guido a Pavia439

, quale, 
contrafacendo ii bando, finir dovesse la vita sua in prigione, percioche, immemore et 
ingrata delii ricevuti beneficij, essendo stato Yicecancellier delia Canea, posto da 
messer Pietro Delfino rettor di quella Citta et Cancellier in Settia et Scrivano in 
Candia, havendo a Venetia et altrove del Veneto Dominio440 essercitato molti 
oficij, nondimeno, al tempo delia ribellione, s'havea adherito alli ribelli, facendo 
l'officio delia Cancellaria di Candia. Nicolo Megano, havendo confessato ch'era 
della441 congiura di Tito Venier et promesso di viver et morir insieme et combatter la 
Canea, fu da messer Zuane Gradenigo rettor di quella Citta nella piazza decapitato, 
ne ivi ritrovato442 alcuno che fosse consapevole di tal mancamento. L'essercito delii 
ribelli s'era all'hora ritirato nelle parti delia Messarea, li quali faceano la guerra a 
Venetiani, con tutte quelle crudelta, verso li soldati443 che venivano nelle !oro 
mani, ch'immaginar si puo444

. Li Proveditori Trivisano, Giustiniano et Querini 
tenevano in prigione due di Settia, Nicoletto da Lodi et Giacomin Dandolo, li quali 
erano stati auttori di dar quella terra alli ribelli; fecero decapitar Nicoletto da Lodi. 
per esser feudato, et Giacomin fu impiccato per la gola; furono anco dalli detti fatti 
appiccar altri V445

, di bassa conditione, et li beni loro furono446 confiscati. Zorzi, 

B
4 Candia, ne potessero star [p. 203a] 

435 dalia Canea, come egli haveva tratti [p. 203a] 
436 Barozzi fratelli et Galeazo Zancharuol [p. 203a) 
437 che· subito dovessero andar alli !oro [p. 203a] 
438 A ultimo Agosto, Meser Zuane [p. 203a] 
439 Guido da Pavia [p. 203a] 
440 a Venetia et altrove ne! Yeneto Dominic [p. 203a] 
441 Megano, havendo confessato com'egli delia [p. 203a] 
442 citta nella piazza fatto decapitare, ne fu ivi ritrovato [p. 203a] 
443 crudelta contra li soldati [p. 203a] 
444 mani, che immaginar si possino [p. 203a] 
445 fecero anco impiccar altri cinque [p. 203a] 
446 conditione et i !oro beni furono [p. 203a] 
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ch'era stato cuoco di Tito Veniero, fu condennato in prigione, sino447 
ch'il patron 

suo fusse scacciato dell'Isola. Fu anco condannato Zorzi Pantaleo Bottaro448
, mesi 6 

dopa pacificata l'Isola, per esser stato con la galera di Candia a Genova con 
gl 'Ambasciatori delii ribelli et poi si ritrova ne/la barchetta [ adăugire post, pe 
margine; aceeaşi mână] con la quale fuggivano Baiardo Gradenigo, Zuane di Rizzo 
et Lunardo Gradenigo detto Calogero. Condannorono Zorzi Cassula, Zuane da 
Chioza, Lunardo dalia Porta, Nichetta da Negroponte et molti altri, parte banditi, 

t . · · 449 d" . t t· . t I f tt F' 450 par e m png1one a tempo, per 1verse 1mpu a 10m con ra oro a e. u 
statuito che, nell'avenir, nell'lsola di Candia non si potesse piu convocar ii Consiglio 
di feudati, ne far elettione di Camerlenghi overo capi di feudati. L'Eccelso Duce et 
Veneto Senato, havendo intesso che li ribelli s'erano ridotti alia Messarea et si 
rinforzavano, scrisse alli Proveditori che attendessero451 con ogni vigilanza alia 
custodia delia Cittâ di Candia; per ii che, fu commesso a !oro 

p. 257a 
Proveditori d'accrescer le taglie date alli ribelli. Et, perche essi Proveditori 
dimandavano licenza di ripatriare, fu fatta elettione452 in luogo !oro; et rirnasero 
messer Pietro Mocenigo, messer Paulo Loredan da Santa Margherita, messer Andrea 
Zen, messer Lorenzo Dandolo et messer Giacomo Bragadino. Fu dat'ordine di ridur 
alia divotione delia Veneta Republica li figliuoli di Leon Calergi, li quali erano con li 
ribelli, et di far esenti li villani che favorivano li ribelli. aceia venissero dalia parte 
della Ducal Signoria, et dar modo a rnolti poveri Greci ch'erano con quelli453

, aceia 

rit?rn~ssero_ alia d!~oti?ne di !l~esta_- Zo~zi
454 

Calergi _ venn~ ad i~plora: 
m1sencord1a et, acc10 lui havesse „ cag1one d1 perseverare, fu prov1sto a IUi et alli 
fratelli di conveniente provisione. Tolsero in gratia alcuni banditi che seguivano li 
ribelli. Furono mandati alli Proveditori li nomi delii pessimi ribelli, aceia di !oro 
facessero giustitia, li quali erano Francesco Mudazzo, Michiel Falier, Andrea 
Comaro, Marco Comaro ii Nasi, Zorzi da Molin, Anzolo Barozzi456 

et fratelli, 
Marco Zancaruol et nepoti. Diedero ordine alli Proveditori di metter diligenza457 

447 Venier fu condannato a star in prigione, sino [p. 203a] 
448 bottaio [p. 203a] 
449 altri, chi banditi, che in prigione [p. 203a] 
450 per diverse imputationi. Fu [p. 203a] 
451 alli Proveditori che dovessero attender [p. 203a] 
452 ripatriare, pera fu fatta elettione [p. 203a] 
453 Greci, ch'erano con li ribelli [p. 203b] 
454 alla.divotione delia Ducal Signoria. Zorzi [p. 203b] 
455 misericordia, accio egli havesse [p. 203b] 
456 lorzi da Molin, Polo Querini da Rethimo. Dalia Canea, Andrea Barbarigo et suo 
figliuolo, Antonio da Molin, Anzolo Barozzi [p. 203b] 
457 Proveditori di poner diligentia [p. 203b] 
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per ~omprar cav~lli, acc_io si Rrte~se_ro me~te~
45

~ ad ordine li s?ldati. Quelli di 
Setha, havendo I luogh1 loro · d1 sito fort1ss1m1, non volsero sm'a questa hora 
ricever alcun ribelle, per Ia qual cosa ii Duce et Veneto Senato mandorono a quelli 
popoli lettere aperte460 gratiose et molto honorevoli, lodando i !oro buoni 
portamenti, et gli essortorono a perseverar nella fede !oro, che sarebbono riconosciuti 
dalia Ducal Signoria. Fu commesso poi alli Proveditori che mandassero a Venetia 
Francesco461 Mudazzo, Zorzi da Molin, Michiel Falier, Anzolo Barozzi et·Galeazzo 
Zancharuol. L'eccelso Duce fece publicar in Candia che tutti li Candiotti, eccetti li 
sententiati et condannati, dovessero ritornar ad habitar462 nell'isola di Candia salvi 
et sicuri; et fu in Senato statuito et dat'ordine di continuar vivamente la guerra contra 
li perfidi ribelli. 

II Duce diede per avanti463 notitia al Sommo Pontefice delia perfidia 
delli464 feudati di Candia, li quali, benche fossero stati trattati come figliuoli et 
fratelli, nati et discesi da gl'istessi parenti et patria, nondimeno, immemori di tanti 
beneficij, s'erano fatti ribelli contra ii Sacramento di fedelta; per ii che, Sua 
Beatitudine fece publicar una cruciata contra gli ribelli et plenaria indulgenza, per ii 
Reverendo Fra Pietro delia Ortodoxa Chiesa Constantinopolitana Patriarcha et de! 
San~issimo_ pass;§gio oltramarino Legato Apost~lico; et concessa tal indulgenza a 
tuttt quelh che · andassero overo mandassero m luogo )oro contra questa perfida 
gente di Candia, mentre perseveri nella ribellione, la quale tanto fu odiosa466 a 

p.257b 
ciascun Prencipe, non potendo tolerare che li vassali ardiscano di ricalcitrare et farsi 
ribelli delii Signori suoi; che, ottenuta la Citta di Candia di mano de gli ribelli, ii 
Pontefice scrisse all' inclito Duce, congratulandosi delia ricuperatione di quella Citta; 
l'istesso fece ii Reverendissimo Cardinale fratello di Sua Beatitudine; ii Serenissimo 
Imperator Carlo 4 si rallegro con sue lettere di ricuperatione467

; ii Re d'Ongaria, 
la Regina di Gierusalem et di Sicilia et anco l'Imperator Greco, Prencipe 
d' Achaia468 et di Taranto fecero ii medesimo. Per li valorosi portamenti del 
Magnifico Don Luchino dai Venne, li fu dato di provisione del Maggior Consiglio 

458 caval li, acei o si potesse metter [p. 203b] 
459 Sethia, havendo li loro luochi [p. 203b] 
460 a quelli popoli montani lettere aperte [p. 203b] 
461 Proveditori che dovessero man dar a Venetia Francesco [p. 203 b] 
462 dovessero ritomar et habitar [p. 203 b] 
463 II Duce Celsi diede per avanti [p. 203b] 
464 Pontefice dell'inestimabile perfidia delii [p. 203b] 
465 indulgent ia a tutti che [p. 203b] 
466 ribellione, la quale fu tanto odiosa [p. 203b] 
467 Carlo 4 ° si rallegro per sue lettere di tal ricuperatione [p. 203 b] 
468 Sicilia, et etiandio l'Imperator, Prencipe d'Achaia [p. 203b] 
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ducati469 1000 d'oro all'anno. Oltre che, per l'ottenuta vittoria et acquisto delia Cittă 
di Candia, nella Chiesa di San Marco fosse celebrata solc1111e Messa, con le 
processioni di tutti Religiosi et con quelle attioni di gratie che470 

si conveniva al 
Signor lddio, per tanto beneficio ricevuto; fu471 

anco fatta una giostra nella Piazza 
di San Marco. 

Quando nell' anno passato 1363 vertiva differenza fra la Ducal Signoria et ii 
Signor di Padova, Marco Turlone indusse un mastro da frezze et ballestre472 ad 
andar a lavorar a Padova, per ii che fu confinato in Candia, sotto pena di 
confiscatione di beni, contrafacendo et di finir la vita nelle carcere, essendo 
preso473

. L'ultimo di Luglio 1364474, havuta commiseratione di lui et delia sua 
famiglia 475

, gli fu fatta gratia et assolto. 
II Re di Cypri, nel mese di Settembre 1364, ritorno a Venetia, venuto di 

Francia, et da tutta la Citta476 fu molto honorato; et venne a visitar Sua Maesta ii 
Marchese di Ferrara477

. Alia giostra ordinata per l'acquisto di Candia, ella 
intervenne et giostro con un figliolo <lei Signor Luchino dai Yenne, con ii ~uale 
giostro messer Pasqualino Minotto, al quale, J>er suoi valorosi portamenti4 8

, in 
segno d'esser vincitore, fu data una corona4 d'oro di valore di ducati 300. Sua 
Maestă dimoro molti giorni a Venetia, ove le fu concesso d'armar la sua galera. Fit 
deliberato che 3480 galere, sopracomiti messer Andrea Gritti, messcr Marin Zen et 
messer Andrea Paradiso, armate per andar in Candia, l'accompagnassero sino a 
Rhodi overo al luogo suo di Satalia, come meglio li paresse; et, ballottati questi 3 
Sopracomiti, rimase Capitano messer Andrea Gritti. Genovesi haveano con Sua 
Maestă alcune differenze; per adattarle, la Ducal Signoria mando a Genova messer 
Zaccaria Contarini et messer Francesco Bembo; cio che seguisse, non si trova scritto. 
La Maestă Sua 

p. 258a 
differi alquanto la partenza; pero, fu statuito che le galere delia seconda muda 
I' accompagnassero. 

469 data provisione dai Maggior Consiglio di dl\: [p. 203b] 
m con quelle attioni di gratie al Signor lddio che [p. 203b] 
471 conveniva a tanţo benefici o; fu [p. 203b] 
472 maestro di freccie da balestre [p. 204a] 
473 Candia et, contrafacendo, gli fossero confiscati li suoi beni et, essendo preso, finir 
dovesse la vita sua nelle carcere [p. 204a] 
474 A ultimo Luglio 1364 [p. 204a] 
475 di lui et della famiglia [p. 204a] 
476 di Francia; da tutta la citta [p. 204a] 
477 visitar Sua Maesta ii Duca di Ferrara [p. 204a] 
478 Minotfo che, per li valorosi portamenti suoi [p. 204a] 
479 vincitore gli fu data una corona [p. 204a] 
480 galera; et fu deliberato che tre [p. 204a] 
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II Pontefice, a questo tempo, mando Legato in Italia ii Reverendissimo 
Cluniacense, al quale la Ducal Signoria, per la riverenza che lei portava alla481 

Chiesa Cattolica, mando due Ambasciatori, messer Albim Moresini et messer Pietro 
Giustiniano, li quali gl'esposero la grande sodisfattione che havea la Ducal Signoria 
per la venuta di Sua Signoria in Italia, essendo per cagione di concluder la pace tra la 
Romana Chiesa et ii Signor Bernabo482 Yisconte, pregandola a condescendcr a tal 
S_anta483 

4
~fera per I~ quiete d'ltalia484 e~ delia Christianit~. II ~egato dimostro di 

nmaner · motto sod1sfatto del buon offic10 che faceva la S1gnona, promettendo che 
da lui non mancherebbe di far ogni bene. Et, dopo !unghi trattati, tra lei et ii Signor 
Bernabo fii conclusa la pace, dovendo ii Signor Bernabo restituir alia Chiesa tutti li 
Castelli che gli havea occupati ne! Bolognese; et all'incontro, la Chiesa gli dovea 
pagar certa summa di denari et lei restituir li prigioni al Signor Bernabo et che 
dovesse levar l'interdetto, ii quale due anni continui era stato posto al suo Dominio, 
ne mai levato. Et, dopo adempiti486 li capitoli, ii LeJiato ando a Milano487

, dove 
dai Signor Bernabo, con molta humanita et honore4 

, fu ricevuto. 
Furono mandati a Triviso 3 proveditori, messer Nicolo Valaresso, messer 

Zuane Bondumier et messer Zuane Foscari, per veder et essaminar le mostre delii 
soldati, cosi da cava li o, come da piedi. cassando gl' insufficienti et li sospetti, et in 
luogo !oro rimettendo altri, sufficienti et fideli, sl che riaffinassero le compagnie489

. 

Elessero anco V Savij, messer Steffano Belegno, messer Nicolo Faliero, messer 
Zaccaria Contarini, messer Francesco Bembo et messer Pietro Baseglio, li quali 
essaminorono diligentemente !'entrate et spese delia Ducal Signoria, cosi nella Citta, 
come fuori. ricordando Io sminuire le spese et dando altri buoni490 ordini. 

li Re d'Ongaria cercava di far novita nell'Istria49I
, con ii mezo de] 

Patriarcha d' Aquilegia; onde, la Ducal Signoria mando al Pontefice Raffaino suo 
Secretario, percioche Sua Beatitudine le havea prestato492 favore, ringratiandola 
con molta riverenza, per la buona dispositione sua alle cose d'lstria493

. Hebbe esso 
Secretario commissione d'intender494 quello che trattassero li Nuncij de! Re d 

481 riverenza che quella portava alia [p. 204a] 
482 Romana Chiesa et ii Bernabo [p. 204a] 
483 a devenir a tal Santa [p. 204a] 
484 opera di pace, per la quiete d'ltalia [p. 204a] 
485 II Reverendissimo Legato dimostro rimaner [p. 204a] 
486 levato; essendo poi adempiti [p. 204a] 
487 ii Reverendissimo Legato ando a Milano [p. 204a] 
488 dove, con molta humanita et honore, dai Signor Bernabo [p. 204a] 
489 rifacessero le compagnie [p. 204a] 
490 ii sminuir delie spese et facendo molti buoni [p. 204a] 
~

91 far novita ne Iii luochi dell' Istria [p. 204a] 
492 Sua Beatitudine gli haveva sempre prestato [p. 204a] 
493 dispositione che'l'haveva alle cose dell'lstria [p. 204a] 
494 Secretario în commissione d'intender [p. 204a] 
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Ongaria circa le cose dell'Istria, dubitando ch'il Patriarcha non facesso qualche 
permuta con quella Maesta; et pero, ii Secretario fece intender alla Maesta Sua che 

49~ ·1 R I quanto · procurava I e era per occupar e 

p.258b 
ragioni del Veneto Dominio et delia Santa Romana Chiesa; et fece tal'officio con 
l'aiuto delii Reverendissimi Cardinali protettori del Dominio Veneto496 et di 
Monsignor Pampilionense protettore del Patriarcha d' Aquilegia che li Nuncij 
d'Ongaria non puotero impetrar497 di cio [adăugire post; aceeaşi mână] cosa 
alcuna dalia Santita Sua. 

li Reverendissimo Legato hebbe a dire che bene sarebbe unire498 
ii 

Vescovato di Venetia con ii Patriarchato di Grado, ii che, pervenuto all'orecchie499 

delia Ducal Signoria, per ii Secretario Raffaino, fu fatto saper al Legato et a Sua 
Beatitudine che sarebbe di gran500 pregiuditio et molto dannoso allo Stato Veneto 
ch'il Vescovato di Venetia, si degno, del quale qualunque virtuosa persona si dovea 
contentare, fosse unito ad'un'altra dignita, percioche ciascuno di questi due prelati 
havea honore et conveniente utilita per ii grado suo et per se soli potevano 
honorevolmente sostentarsi, senza che l'honor et dignita di due Chiese fosse 
conferita ad un solo. Ben sarebbe cosa lodevole che ciascuno sufficientemente 
attendesse alia dignita et carico a lui commesso501

, supplicandola che, se all'hora 
overo nell'avvenire fosse di cio fatta 502 mentione, lei si degnasse di non prestar 
l'orecchie, per csser cosa di scandalo et mal essempio503

. Oltre di cio, ii Secretario 
espose alia Beatitudine Sua come alcuni Monasterij del Ducato Veneto, per cagione 
delii !oro Prelati, che ad altro non attendevano che a portar via le !oro entrate, 
andavano in ruina. Pere'), la si degnasse di commetter a due overo tre Prelati del 
Ducato ch'essaminar dovessero ii bisogno di tali monasterij, provedendo che la terza 
parte dell'entrate fusse spesa in riparatione et fabrica loro50 

. 

II Patriarcha d'Aquilegia Turriano, essendo in guerra con ii Duca d'Austria, 
fece lega con ii Signor di Padova, per difesa delii Stati loro505; comunicorono tal 
cosa alia Ducal Signoria, dimandando ii Signor di Padova passo per alcune sue genti, 
che volea mandar in Friuli, et di cio etiandio ii Patriarcha le faceva instanza; gli fu 

495 intender alia Santita Sua che, quanto [p. 204a] 
~

96 Cardinali protettori del Veneto Dominio [p. 204b] 
497 di Ongaria non poterono impetrar [p. 204b] 
498 a dire che sarebbe bene unir [p. 204b] 
499 di Grado; et, essendo pervenuta tal cosa all'orecchie [p. 204b] 
500 Sua Beatitudine che cio sarebbe di grande [p. 204b] 
501 et carico che gli era commesso [p. 204b] 
502 overo per l' avenire fosse di tal cosa fatta [p. 204b] 
503 per esser alia Citta di scandal o et alli altri di mal essempio [p. 204b] 
504 in riparatione delie fabriche loro [p. 204b] 
505 Padova, per di fesa delii loro Stati [p. 204b] -
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risposto, ringratiando l'uno et l',ţltro delia comunicatione; ma eh', essendo ii Duca 
d'Austria amico dello Stato Veneto, non volea darii cagione di dolersi che non se gli 
havesse quel risrietto che si conveniva; et pero, doveano Sue Signorie haver per 
iscuso ii Veneto 06 Dominio se in cio non potessero sodisfar al voler di quelle. Dopo, 
ii Duca d' Austria mando due Oratori al Prencipe Celsi, pregando507 Sua Signoria 
a non prestar favore al Patriarcha d'Aquilegia, ma a lui Duca, qual'era buon amico 
dello Stato Veneto. Gli fu risposto non esser costume delia Ducal Signoria impedirsi 
nelle discordie ch'erano tra 

p. 259a 
gli amici suoi, salvo ch'in pacificargli508

. Quanto al prestar l'aiuto al Duca suo 
contra ii Patriarcha, che tra la Chiesa Aquilegiense et la Ducal Signoria erano patti et 
conventioni antichissimamente fermati, con solenni giuramenti, che non si poteva 
l'un l'altro offendere; et509 pero, l'haveva tanta fiducia nella sapienza et bonta <lei 
Duca d'Austria che, quando la Veneta Republica volesse prestargli favore, Sua 
Signoria la510 dissuaderebbe, accio non incorresse in tanta infamia d'haver rotta la 
fede al Patriarcha. Non molto dopo, ii Patriarcha pose l'assedio alli Castelli511 et 
luoghi di Spilimbergh, ii che512 era di non poca molestia alia Ducal Signoria, la 
quale, desiderando pacificar le parti, mando messer Zuane Bembo et messer Nicolo 
Dolfin al Patriarcha; fecero essi ogn'opera per513 pacificar le parti, ma, non potendo 
venir a risolutionc, furono chiamati a ripatriare. Continuavano le discordie, guerre et 
differenze di molta importanza tra ii Patriarcha et ii Duca d' Austria, dai quale la 
Ducal Signoria era di continuo ricercata con lettere et Oratori a514 

prestargli aiuto; 
onde, desiando Venetiani pacificar le parti, mandorono, per deliberatione del Senato, 
messer Marco Giustiniano da San Polo et messer Pantalon Barbo A vogador di 
Comune a questi Signori, per procurar la pace tra di laro. Sopra la qual materia, per 
consultar et proveder, furono eletti 3 Savij, messer Marco Comaro Kavallier, messer 
Zuane Foscari et messer Steffano Belegno. II fine di tal prattica non s'intende con 
verita515

. 

II Conte Giorgio di Corbavia havea in pegno dai Conte di Goritia ii Castello 
di Raspo; la Ducal Signoria diede ad imprestito al Conte ducati 4000, ii quale diede 
opera di far haver quel Castello al Veneto Dominio. 

506 dovevano le laro Signo_rie haver iscusato ii Veneto [p. 204b] 
507 Austria mando due suoi Oratori al Prencipe, pregando [p. 204b] 
508 suoi, salvo in pacificarli [p. 204b] 
509 non si potevano l'un l'altro offendere; che [p. 205a] 
510 prestargli aiuto et favore, Sua Signoria la [p. 205a] 
511 Patriarcha messe l'assedio alli Castelli [p. 205a] 
512 luochi delii Signori di Spilimbergh, la qual cosa [p. 205a] 
513 Fecero essi Oratori ogni opera per [p. 205a] 
514 con lettere et con Oratori a [p. 205a] 
515 tal prattica qual fosse non si sa al presente di certo [p. 205a] 
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Fu statuito. per ii Maggior Consiglio, nel mese d' Agosto, che Nicolo Falier 
fu di messer Polo, per haver fatto cavar gl'occhi a messer Thoma Barbarigo patron di 
Galera, al Comito et 4 compagni, fusse perpetuamente bandito di tuttc le tcrrc et 
luoghi del Veneto Dominio, con taglia di ducati M et licenza d'arme a chi Io 
presentasse nelle forze Ducali; et all'hora, gli fussero cavati gl'occhi, in mezo le due 
colonne, li quali fussero gettati nel Canale, com'e~li fece cavar gl'occhi et gettarli in 
acqua alli 6 sopradetti, et poi, tagliate le mani51 

, con quelle attaccate al collo517
, 

fusse appiccato per la gola sopra un paro di forche, poste nel Canale, all'opposito 
delie colonne di San Marco. Si puo congetturar ch'il Falier fusse Baylo di 
Constantinopoli et facesse quella crudei essecutione contra ii Barbarigo et gl'altri 
suoi518 officiali per ii disordine ivi seguito. 

p. 259b 
Pigliorono dalia Camera del frumento ducati CCl))519

, con ii pro consueto. 
Fu comesso a Raffaino Ducal Secretario, ii qual era in Avignone. appresso ii 

Pontefice, che giustificasse le ragioni delia Signoria sopra le differenze che lui [sic!= 
lei] havea con ii Re d'Aragona; et facesse conoscer a Sua Beatitudine quanto era 
giusta la dimanda sua che, non facendo l'una et l'altra parte novita, procurar si 
dovesse che tutti li danni vecchi fussero compensati con quelli che pretendeva ii Re 
d' Aragona et che gl'altri novamente fatti da Pietro Bernardo Cattelano520 fussero 
intieramente restituiti in danari overo per via di nova impositione overo altrimenti; et, 
quando egli non possi ottener tal accordo, almeno521 veda che Sua Maesta contenti 
ch'il Pontefice sia mediatore et amicabil compositore d'adattar le differenze; et 
che522

, se, nell'avvenire, alcun soggetto di Venetiani fosse dannificato da alcun 
soggetto del Re d' Aragona523

, fosse Sua Maesta obligata alia sodisfattione524
; et 

cosi all'incontro, s'intendesse di Venetiani; et, quando cio non si potesse ottenere, 
almeno ~h~ le parti u_nitamente ~Jlroced~ssero cont~a ii dannificante525

. Da 
Aragonest s1 hebbero othme parole· , ma muna conclus1one. 

Venne nova a Venetia che, nelle parti d'Ongaria et Slavonia, si faceva 
radunatione di gente. Onde, per far le dovute provisioni, furono eletti Savij sopra 

516 sopradetti; et gli fossero poi tagliate le mani [p. 205a] 
517 et legateli al colo [p. 205a] 
518 Barbarigo et a gli altri suoi [p. 205a] 
519 x~1 [p. 205a] 
52° Cathalano [p. 205a] 
521 ottener tal concordia, almeno [p. 205a] 
522 d'adattar tali differentie et che [p. 205a] 
523 alcun suddito del Red' Aragona dannificasse alcun suddito di Venetiani [p. 205a] 
524 Sua Maesta obligata a far la sodisfattione [p. 205a] 
525 almeno che !'una et l'altra parte unitamente procedesse contra ii dannatore [p. 205b] 
526 s'hebbe ottime parole [p. 205b] 
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questa materia messer Pietro527 Zane, messer Nicolo Giustiniano et messer 
Francesco Bembo, per consiglio delii quali ii Senato mando a Puola 4 insegne528 di 
soldati con messer Yettor Pisani Proveditor et gli fu dat'ordine d'attender alia 
sicurezza di quella Provincia et luoghi d'Istria. Statuirono di pigliar delii danari del 
monte, per proveder alli bisogni che occorrevano per sicurezza dello Stato Veneto. 
Furono mandati Proveditori in Trivisana et Cenedese messer Zuane Dandolo 
Kavallier et messer Francesco Bembo; Proveditori in Istria, messer Nicolo Pollani et 
messer Pietro Giustiniano. Tutte queste provisioni furono fatte per sospetto che 
all'hora s'havea de! Re d'Ongaria, ma, affermando Sua Maesta non esser per far 
novita alcuna et che volea servar la pace con la Ducal Signoria, ii Senato rimase 
sicuro da quella parte. 

Alli 17 Genaro, per ii Maggior Consiglio, fu statuito eh', essendo finito ii 
tempo di quelli ch'erano stati eletti di giunta al Consiglio di Pregadi per le cose di 
Candia, elegger si dovessero 20 Nobili di giunta in luogo !oro, con li quali s'havesse 
a trattar non solo529 le materie di Candia, ma di Ongaria et Schiavonia, de! Duca 
d' Austria, di Soria530

, di Constantinopoli, di Tenedo531 et anco per la venuta de! 
Pontefice et Imperator in Italia. Li 20 erano: messer Andrea Zen, messer Lorenzo 
Barbarigo, messer Bellin da Molin, messer Nicolo 

p.260a 
Orio. messer Zuane Foscarini Procurator, messer Giacomo Moro, messer Nicolo 
Giustinian, messer Zuane Dandolo Kavallier, messer Francesco Bragadin, messer 
Francesco Bembo, messer Francesco Soranzo, messer Pangratio Zorzi, messer Zuane 
Trivisan da San Anzolo, messer Thoma Malipiero, messer Marco Baseglio, messer 
Andrea Contarini Procurator, messer Maffio Emo, messer Paulo Loredan da Santa 
Margherita et messer Nicoletto Moresini532

. Nell'istesso giorno, fii statuito533 che 
messer Marco Moresini Capitano de! Colfo partir dovesse quella notte; et 
accettorono I' oblatione di messer Marco Soranzo Kavallier, di messer Marco 
Giustiniano fu di messer Pangratio et di messer Nicolo Dolfin Capo di 40, ciascuno 
de quali armo una galera. Et, volendosi, oltre di cio, rinforzar534 l'armata, per 
proveder di Ciurme, elesse due535 Nobili per Sestiero. In quel di San Marco, messer 
Pietro Badoaro et messer Pietro Moresini. ln Castello, messer Triadan Gritti et 
messer Lunardo Contarini. In Canareggio, messer Pietro Sten et messer Zuane 

527 questa materia d'Ongaria Messer Pietro [p. 205b] 
528 a Puola 4 bandiere [p. 205b] 
529 s'havessero a trattar non solamente [p. 205b] 
530 d' Austria, delie parti di Soria [p. 205b] 
531 Constantinopoli, la materia di Tenedo [p. 205b] 
532 Michieletto Moresini et Messer [LACUNĂ ÎN TEXT] [p. 205b] 
533 In quell'istesso giorno, fu statuito [p. 205b] 
534 galera. Et, volendo ii Veneto Senato rinforzar [p. 205b] 
535 armata, fece provisione di haver ciurme, per ii qual effetto elesse due [p. 205b] 
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Memo. In San Polo, messer Pietro Bernardo536 et messer Nicolo Minio. In Dorso 
Duro, messer Giacomo Ciuran et messer Pietro Giustiniano. In Santa Croce, messer 
Almoro Venier et messer Lorenzo Zane. Questi haveano carico di mandarin galera 
gli huomini atti al remo et procurar che s'armassero le galere ordinate; li quali 
elessero appresso di se due huomini per contrata. Fecero ritener tutte le navi et 
navilij, che non potessero partir senza Iicenza del Dominio. Et li Schiavoni537 et 
Dalmatini ch'erano a Venetia potessero star et andar con le !oro robbe salvi et sicuri, 
non volendo la Signoria mancar di fede ad alcuno. 

Alli 26 Febraro, furono rifatti et ben acconzi li bersagli [sic! = bresagli], 
accio li cittadini si potessero essercitar con le ballestre; ii qual'essercito era molto 
utile; furono ristorati nel Sestiero di San Marco ii bersaflio a San Vital; in Castello, 
appresso la Barbaria; in Canareggio, di San Geremia53 et Santa Fosca; in San Polo, 
ivi a San Polo; in Santa Croce, a San Giacomo di Lorio; in Dorso Duro, uno a Santa 
Margarita et l'altro alia Zudecha; et fu acconcio quello a San Francesco539

; poi, fu 
deliberato di farne uno a Santa Agnese. Soleano gia esser540 due, uno a San 
Marcuola et l'altro a San Mauritio. 

Messer Zorzi Calergi et fratelli s'erano dimostrati molto pronti al Servitio 
Ducale; et, per cagione delia guerra, essendo i luoghi loro ruinati, si ritrovavano în 
necessita; per cio, li Proveditori deliberorno di sovenirli et <largii yperperi M all'anno 
tra !oro fratelli; et anco fu loro data condutta di gente, per dannificar gl'inimici. Li 
cavalli Crovati overo Schiavi s'erano portati541 valorosamente nella ricuperatione 

p.260b 
di Candia, a tempo delia giornata con li ribelli; due insegne di Croati542 furono 
confermate et, alli XX Marzo MCCCLXV, furono mandate III[ insegne di fanti543

, 

con due arsili et L cavalli Croati et altri L cavalli d'altra buona gente. Conveniva la 
Republica Veneta sostener intolerabil spese per la guerra di Candia, continuando li 
ribelli in diversi luoghi dell'Isola a far quanto male potevano; per la qual cosa, fu 
deliberato, per ultimar l'impresa contro di !oro, di pigliar a soldo sin'a M Mortuti 
over' Asapi et anco delii Vasmuli et Schiavi quella quantita che mancasse al numero 
predetto. Li Proveditori, hauto quest'ordine da Venetia, di Candia spedirono una 
galera per ii Colfo delie Foggie Vecchie, a levar li Asapi et Mortuti et condurii în 
Candia544

. Questa galera fu assalita da una galera Genovese da Sio hostilmente, con 

536 Piero di Bemardo [p. 205b] 
537 licentia del Veneto Dominio. Et li Schiavoni [p. 205b] 
538 Canaregio li bresagli di San Hieremia [p. 206a] 
539 acconcio quello di San Francesco [p. 206a] 
540 Agnese. Solevano prima esser [p. 206a] 
541 Schiavi s'havevano portato [p. 206a] 
542 due bandiere di !oro Croati [p. 206a] 
543 4 bandiere di fanti [p. 206a] 
544 Mortati, per condurii în Candia [p. 206a] 
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arme et con ingiuriose545 parole, la qual cosa ii Dominio Veneto hebbe 
molestissima546 et scrisse al Duce et Comune di Genova, gravemente dolendosi di 
tali modi usati dalli suoi, che non si convenivano alia pace che haveano insieme. Fu 
scritto alli547 Proveditori di Candia et commesso che facessero ogoi poter !oro per 
haver Mortuti, Asapi, Vasmuli et Schiavi al numero di 2000; et, non potendo haver 
tutta la quantita di tal gente, piglino piu numero che fusse a !oro possibile; et, quando 
non potessero adempir !'ordine dato di tutta la quantita di quelle genti, essendo 

pericoloso ii differir la provisione per quello che potesse intervenire, pigliassero a 
soldo548 laro delie genti di Turchia, per supplir a quello che mancasse, pur che li 
Turchi non siano in maggior numero di I); et, per ii gran bisogno ch'era in Candia di 
cavalli, per metter ad ordine quelli stipendiati, mandorono con gl'arsili C cavalli; et 
tu scritto a Lunardo dell' Agnella Cittadin Veneto, eh' era a Segna, che pigli a 
stipendia delia Signoria L Schiavi, li quali poi furono mandati549 în Candia. 

Venne nova a Venetia, del mese di Maggio550
, come li ribelli haveano 

mandati Messi alli Proveditori e, tra gl'altri, Marco Vizzamano dalia Cania, con 
alcuni capi to li da non esser accettati, cio fu molestissimo al Senato551

, ii quale 
subito scrisse alli Proveditori, biasmandoli che552 fossero entrati în prattica 
d'accordo con li ribelli, li quali haverebbono caggione d'esser piu ostinati et pronti 
contra Io Stato Veneto, et che meglio sarebbe stato haver lacerati li capitoli 
publicamente, comandandoli che, nell'avvenire, non prestassero553 orecchie a 
simii trattatione, ma attendessero a guereggiare. Onde, considerato ii pessimo anima 
!oro, fii dat' ordine alli Proveditori che, si come fu statui to che si pigliasse I) 
Turchi554 

p. 261a 
contra li ribelli, cosi dovessero pigliame M, accio s'havesse ad ultimar l'impresa 
votivamente, stimando ciascun Senatore questo esser !'ultimo rimedio per condur 
I' impresa al fine desiderato. Poi, dalli Proveditori di Candia fu mandata messer 
Alvise da Molino Consigliero in Candia555

, per levar li Turchi, ii quale li condusse, 
con promessa di darii ducati V per testa da !oro presentata da 8 anni in su et da 60 în 

545 arme et ingiuriose [p. 206a] 
546 Veneto Dominio hebbe molestissima [p. 206a] 
547 insieme. Et fu scritto alli [p. 206a] 
548 intervenire. Dovessero pigliar a soldo [p. 206a] 
549 Schiavi, li quali furono poi mandati [p. 206a] 
550 a Venetia, nel mese di Maggio [p. 206a] 
551 accettati; la qual cosa fu molestissima al Senato Veneto [p. 206a] 
552 Subito fu scritto per ii Senato alli Proveditori, dannandoli che [p. 206a] 
553 Comandandoli che, per l'avenir, non devessero prestar [p. 206a] 
554 si pigliassero D Turchi [p. 206a] 
555 Malin Consiglier di Candia [p. 206b] 
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giu, ii che non piacque alia Signoria per Ie femine et putti, pur non si puote far altro, 
essendo stati condotti con tal patto. 

li Re di Cypri ritorno nel Regno suo, nel mese di Luglio, et messe ad 
ordine556 ('armata con alquante galere et molti navilij di diversi potentati Christiani 
che gli prestavano aiuto, sopra la quale si ritrovava buon numero di valorosi huomini 
da guerra; et, con questa armata, tolse557 

l'impresa d' Alessandria, la quale 
sacheggio et bruscio; et, intendendo ch'il Soldano del Cayro faceva gran 
preparamento di gente558 per mandar in Alessandria et gia cominciava a 
giunger559 gran moltitudine di Mori, parve a Sua Maesta che la sua dimora non 
potrebbe560 esser senza manifesto pericolo; onde, stato ivi 3 giorni561

, con tutta 
)'armata carica di bottino. se ne ritorno in Cypro. 

Alli XV Luglio del detto anno, passo di questa vita messer Benintendi 
Ravagnano Cancellier di Venetia; et in luogo562 suo fu eletto messer Raffaino di 
Caresini, ii qual'era in Avignone appresso ii Sommo Pontefice, per nome delia 
Republica563

. Si vede chiaramente che all'hora quelli che si faticavano per la 
Republica erano premiati. 

Alli XVIIJ del detto mese564, tra la campana et vespero, manco di questa 
vita ii Serenissimo Duce Messer Lorenzo Celsi; et fii sepolto565 nella Chiesa di 
Santa Maria delia Celestia. Fatte l'essequie secondo ii solito, fu dato principio 
all'elettione del successore et eletti correttori566 delia promissione Ducale messer 
Polo Trivisan, messer Andrea Contarini Procurator, messer Pietro Zane, messer 
Zuane Mocenigo et messer Francesco Bembo; poi, s'elessero li XLJ567

, li quali 
furono: Messer Nicolo Falier da San Apollinare, Messer Pietro Zane, Messer 
Zoane Foscarini Procurator, Messer Zoane Dandolo Kavallier, Messer Giacomo 
Dolfin da San Cancian, Messer Zoane di Priuli, Messer Francesco Soranzo, 
Messer Bortolamio Querini, Messer Nicolo Zen ii Grande, Messer Marco 
Corner Kavallier Procurator, Messer Bellin da Molin, Messer Nicolo Orio, 
Messer Pietro Trivisan ii Grande, Messer Nicolo Contarini quondam messer 
Michiel, Messer Polo Moresini quondam messer Alessandro, Messer Pantalon 

556 Luglio, ii quale messe ad ordine [p. 206b] 
557 Sua Maesta, con questa armata, toi se [p. 206b] 
558 grande preparatione di gente [p. 206b] 
559 gia principiava giunger [p. 206b] 
560 ch'il dimorar suo non potesse [p. 206b] 
561 Onde dopo, esser stato ivi tre giomi [p. 206b] 
562 Ravagnani et in luoco [p. 206b] 
563 Pontefice, per nome delia Veneta Republica [p. 206b] 
564 XVIIJ di questo mese di Luglio [p. 206b] 
565 Celsi, ii quale fu sepolto [p. 206b] 
566 successore. Furono eletti Correttori [p. 206b] 
567 Bembo. Poi si diede principio a far l'elettione per diverse mani d'Elettori et si venne 
alla elettione de Iii xlj [p. 206b] 
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.,.. 

Barbo, Messer Marco Barbaro, Messer Marco Baseglio, Messer Nicolo 
Valaresso, 

p. 261b 
Messer Michiel Bon, Messer Pietro Polani, Messer Francesco Bembo, Messer 
Marin Memo, Messer Steffano Marioni, Messer Francesco Moro, Messer 
Almoro' Gradenigo, Messer Maffio Emo, Messer Maffio Dona, Messer Polo 
Venier ii Grande, Messer Giacomo Diedo, Messer Simonetto Michiel, Messer 
Zuane d' Arpino, Messer Marco Romano, Messer Pietro Zorzi, Messer Zuane 
Grimani, Messer Francesco Gritti, Messer Francesco Loredano ii Grande, 
Messer Zuane Mocenigo et Messer Andrea Erizzo Procurator568

. [Marco 
Cornaro, Duce 60] Questi, alli XXJ di Luglio569

, creorono Duce Messer Marco570 

568 

Messer Nicolo 
Falier da San 
Aoollinar, 

Messer Zuane Messer Piero Zane, Messer Zuane Messer Giacomo 
Foscarini Dandolo Kavallier, Dolfin da San 
Procurator, Cancian, 
Messer Zuane di Messer Francesco Messer Bortolamio Messer Nicolo 
Priuli, Soranzo, Querini, [LACUNĂ 

ÎN TEXT] ii 
Grande, 

Messer Pantalon Messer Marco Messer Marco Messer Marco 
Barbo, Barbaro, Basegio, Corner Kavallier 

Procurator, 
Messer Nicolo Messer Michiel Messer Piero Messer Piero 
Valaresso, Bon, Polani, Trivisan ii Grande, 
Messer Francesco Messer Marin Messer Steffano Messer Nicolo 
Bembo, Memo, Marioni, Contarini quondam 

messer Michiel, 
Messer Francesco Messer Almoro Messer Maffio Messer Polo 
Moro, Gradenigo, Emo, Moresini quondam 

messer Alessandro, 
Messer Maffio Messer Simonetto Messer Piero Zorzi, Messer Francesco 
Dona, Michiel, Loredan ii Grande, 
Messer Polo Yenier Messer Zuane Messer Zuane Messer Zuane 
ii Grande, d'Arpin, Grimani, Mocenigo, 
Messer Giacomo Messer Marco Messer Francesco Messer Andrea 
Diedo, Romano, Gritti et Erizzo Procurator. 
[p. 206b ]. 
569 Questi XLJ, alli XXJ Luglio [p. 206b] 
570 creorono Duce di Venetia Messer Marco [p. 206b] 
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Comaro, ii quale, immediate dopo571 cantato vespro nella Chiesa di [San] 
Marco572 [sic!], fu publicato Duce, con la cerimonie consuete573

. Era di molta 
sapienza, eloquenza et buoni costumi574

, amator di pace et studioso dell'uberta del 
popoto; fu575 insignito delia dignit:i. e titolo e~uestre da Carlo IIIJ Imperatore Re di 
Boemia, nel tempo ch'era Oratore appresso5 6 Sua Maestă. 

Fu statuito, per convenienti rispetti577
, lacerar et brusciar tutte le 

testificationi et scritture lette ne! Consiglio di X di Messer Lorenzo Celsi Duce di 
Venetia, delie quali non se ne possi mai dir parola; et, per che spettava all'honor di 
Dio et dignitâ delia Republica 578 

Veneta espurgar )'infamia levata contra di lui 
dopo la morte sua, fu statuito che, nel primo Maggior Consiglio, l'eccelso Duce 
debba dir et publicar, con parole generali, com'esso Duce Celsi era stato infamato 
per alcuni dopo la sua morte, li quali dicevano lui haver commesso contra l'honor 
delia Republica Veneta, et che, fatta diligentissima examinatione, era stata ritrovata 
tal infamia esser del tutto falsa. 

Alli 22 de! detto mese, fu concessa gratia a messer Marco Minotto dalia 
Cania, ii quale, a tempo delia ribellione di Candia, si porto fidelmente, tanto che 
messer Pietro suo fratello, per imitarlo, fu decapitato et fatto in 4 quarti nella loggia 
delia Cania, dove fu posto ii capo suo et li quarti alle mura delia Cittă, si per buon 
essempio d'altri, come per esser rimasto ignudo et privo delii suoi beni, che fosse 
liber~ et franc? învit~ s~,a d_a ogni ariaria_real et personal: cosi ~ell'isol~ di Candia, 
com'm Venetta; et dt prn, h furono· datt dalia camera dt Candta ducat1 C d'oro et, 
venendo ad habitar a Venetia, dalli Camerlengi di Comune. 

Non si poteva uscir delie porte580 di Candia, essendo tutto quel territorio a 
obidienza deli ribelli, onde quell'impresa era581 stimata molto dubiosa; per cio, fu 
t t ·t 582 Id 20 . d" f "583 1· 1· I . fi s a m o asso ar msegne I anti , 1 qua 1, per a magg1or parte, ossero 

forastieri; et, per dar speditione a queste compagnie, furono eletti messer Constantin 
Nani, messer Diamante Ziani et messer Ni= 

571 ii quale, imantinente dopo [p. 206b] 
572 Vespero nella Chiesa di San Marco [p. 206b] 
573 le cerimonie consuete [p. 206b] 
574 eloquentia et di ottimi costumi [p. 206b] 
575 uberta del suo popolo. Fu [p. 207a] 
576 tempo eh 'egli era Oratore [p. 207a] 
577 per conventi [sic!] rispetti [p. 207a] 
578 honore et dignita delia Republica [p. 207a] 
579 Venetia. Et, oltre di cio, gli fossero [p. 207a] 
580 poteva uscir fuori delie porte [p. 207a] 
581 ribelli, per la qual cosa quell'impresa era [p. 207a] 
582 dubiosa; all'hora, fu statuito [p. 207a] 
583 XX bandiere di fanti [p. 207a] 
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p.262a 
=coletto Duodo; furono mandati Proveditori in Candia, in luogo de gl'altri 
precedenti, messer Pantalon584 Barbo, messer Zuane Giustiniano et messer 
Zuane Zen 585

, li quali erano deputati al governo della Cittă. di Candia; messer Nicolo 
Trivisano da San Angelo, al governo delia Cania; et messer Andrea Zane Kavallier, 
al governo di Rettimo; in luogo di messer Andrea Zane, che morse, fu mandato 
messer Cresso da Molino. Hebbero in commissione che, volendo li ribelli di Candia, 
cosi dalia parte di Ponente et Levante, come di tutta l'isola et ogn'altro luogo586

, 

ritornar sotto l'obidienza del Veneto Dominio, fossero accettati et ben trattati, accio 
che gl'altri587

, ad essempio loro, havessero cagione di far ii medesimo. Quelli che 
non fossero degni delia gratia Ducale, li quali erano stati capi nella seconda et ultima 
ribellione, havendo seguito et favore dalli Greci contra gli Latini588

, et presi 
fossero, dovessero punir severamente. Le consorti di Gioanni, Giorgio et Alessio 
fratelli Calergi, decapitati, vennero a Venetia con li figliuoli; fu all'hora statuito che 
queste donne et altre consorte de ribelli potessero esser assicurate delie loro dote 
sopra i beni delii mariti che non fossero feudi; percioche, fu consigliato da 4 dottori 
che sopra li feudi altre volte concessi a quelli di Candia, li quali havessero ribellato, 
non si dovesse sodisfare, ne alle dote, ne alli creditori et allegavano che questi feudi, 
per la forma dell'instrumento delia concession loro, erano conditionati: che li 
feudatarij perdevano li feudi, commettendo ribellione contra la Ducal Signoria, la 
qual'era preferita alli creditori, per ii tempo et per ragione de feudi. Ne ostava che 
nell'instrumento si contenesse589 che gli feudatarij potessero vender et alienar li 
feudi, perche cio s'intendeva durante la fedeltă., et cheli vendessero a Venetiani, con 
licenza delia Ducal Signoria. Li Genovesi di Pera tentorono di soccorrer li ribelli di 
Candia con un legno armato, carico d'arme, ballestre et vittovaglie; la Ducal 
Signoria, havuto di cio aviso, mando un suo Nuncio al Duce et Consiglio di Genova. 
gravemente di cio dolendosi et instando590 che fossero puniti gl'auttori di tal 
mancamento; et, perche con quel legno erano alcuni Greci soggetti all' lmperatore di 
Constantinopoli, per cio ne fu fatto doglianza con I' Ambasciatore591 di Sua Maestă., 
che all' hora si ritrovava a Venetia. Li ribelli correvano sino sotto le porte592 delia 
Cittă. di Candia; li Proveditori deputati a quel governo statuirono593 

che uno di loro 

584 in luoco delii precedenti, Messer Pantalon [p. 207a] 
585 Messer Zuane Zen et Messer Zuane Giustinian [p. 207a] 
586 isola et di ogni altro luoco [p. 207a] 
587 trattati, accio gli altri [p. 207a] 
588 havendo favor et seguito contra Latini dalli Greci [p. 207a] 
589 nell'istrumento delia concession !oro si contenesse [p. 207b] 
590 gravemente dolendosi di tal cosa et facendo instantia [p. 207b] 
591 fatto doglianza anco con I' Ambasciator [p. 207b] 
592 scorrevano sino sopra le porte [p. 207b] 
593 deputati al govemo di quella Citta, statuirono [p. 207b] 
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si ritrovasse sempre nel bor~o, riducendo in quello li cavalli delii ballestrieri 
destinati alia custodia di esso· 94

. 

p. 263a 
Pantalon Barbo suo collega, mandato in Rettimo per l'occorrenze dell'impresa, et 
non faceva alcuna mentione di lui; fu scritto et commesso al Giustiniano che 
dovesse trattar messer595 Cresso da Molino come suo compagno et fratello; et fu 
anco scritto a gl'altri Proveditori596

, essortandoli a voler esser uniti et concordi, per 
beneficio delia Republica. Statuirono di mandar ii cambio delii proveditori [adăugire 
post; aceeaşi mână] et al governo di Candia furono eletti messer Pietro Moresini, 
messer Zuane Dandolo et messer Polo Loredano, alia Cania messer Zuane Foscari et 
a Rettimo messer Tadio Giustinian, li quali doveano andar in Candia con una delie 
galere deputate alia custodia del Colfo et quella, di ritorno, levar li proveditori et 
condurii a Puola et loro ripatriare, dovendo la galera tornar di Candia597

; ma, 
essendo venuta nova delia ricuperatione di tutta l'isola di Candia, fu rivocata la 
deliberatione di mandar proveditori. Et, perche, tra l'altre cose grate al Signor 
Iddio598

, e da lui riconoscer li ricevuti beneficij, pero, havendosi degnata Sua Maesta 
Divina non mancar alia Republica Veneta delia gratia sua nella ricuperatione 
dell'lsola di Candia, fu statuito oei Maggior599 Consiglio che tutti li carcerati, per 
debito di Comune da libre C in giu, fussero rilasciati; et li ritenuti, per tal debito da 
libre C sin CC, essendo stati mesi V J in prigione, fussero liberati; e tutti gl'altri 
debitori di comune, da libre CC in su, essendo stati un anno in prigione, fussero 
rilasciati; tutti li condannati, per ii placitar delii Avogadori di Comune, a star un'anno 
in prigione, stati 6 mesi600

, fussero rilasciati; et li condannati due anni. essendo stati 
un'anno in prigione, fussero liberati. 

Soleva un ministro delia Ducal Corte, che hora si dice Comandatore, ii 
. d 601 h . d ·1 M . C . 1· I I [ ]602 g1orno prece ente c e s1 ovea convocar I agg1or ons1g 10, ne uo co 

publico di Rialto, dove si facevano le gride, proclamar et dir in questa forma: 
"Dimani [sic!] si fara ii Maggior Consiglio, nel quale si fara l'elettione di tali e tali 
reggimenti, officij et magistrati", nominandoli particolarmente; et in fine diceva: "et 
si fara dell'altre bone cose", ii che dava da dir alle persone, et spetialmente a603 

forastieri; pero, fu statuito, alli V d' Agosto, che ciascunafiata [adăugire post; aceeaşi 

594 cavalli deputati alla custodia de! borgo [p. 207b] 
595 Giustiniano che debba trattar Messer [p. 208a] 
596 scritto a tutti gli altri Proveditori [p. 208a] 
m galera ritomar in Candia [p. 208a] 
598 tra l'altre grate cose al Signore lddio [p. 208a] 
599 Candia, fu statuito per ii Maggior [p. 208a] 

· 
600 prigione, essendo stati mesi V J [p. 208a] 
601 Comandatore, sempre ii giorno precedente [p. 208a] 
602 luoco [p. 208a] 
603 II che dava da parlar alle persone, et massime a [p. 208a] 

62 
https://biblioteca-digitala.ro



mână] che si facesse Gran Consiglio, chiamandosi la mattina, ii precedente giorno 
dopa vespro al tardi, si suonasse în Rialto una604 

campana, per s~atio d'un quarto 
d'hora; et, chiamandosi dopo nona, la campana suonar dovesse60

· dopa terza, per 
simii spatio; et606 ch'il Comandator piu non facesse tal publicatione. 

Per ii Secretario Ducale, fu fatta grave querela al Duce et Consiglio di 

p.263b 
Genova, delia novita fatta ad uno Arsile che li proveditori di Candia ma[n]davano 
[sic!] net Colfo delie Foggie per caricar formenti607

, dolendosi anco delia novita 
fatta al Baylo et mercanti in Trabisonda; et da quel Duce gli fu data608 

ottima 
risposta. 

ln luogo di messer Raffaino, eletto Cancelliero di Venetia, fu mandato in 
A vignone, al Sommo Pontefice Desiderato Secretari o, per dar essecutione a quelle 
cose che furono commesse a messer Raffaino; ii quale, giunto a Venetia, riferi cheta 
Regina d' Aragona era contenta di far tregue per 2 anni et che tenirebbe609 modo 
che, del sangue delii vassali suoi morti, il Re suo marito non direbbe altro; onde, fu 
commesso a Desiderato che conferir si dovesse alia Regina, la quale610

, quando si 
contentasse di far le tregue per due o piu anni, che all'hora venisse a compositione 
delii danni vecchi et novi; et se, fatta ogoi esperienza, non potesse ottener cio, 
conferir611 si dovesse alia Maesta de! Re et gli facesse ii protesto. Desiderato 
essequi !'ordine commessogli612 et scrisse da Pampalona et poi da Tolosa ch'il Re 
era contento di rimetter tutte le differenze all'arbitrio del Sommo Pontefice et 
manderebbe per cio Oratori alia Beatitudine Sua et etiandio che lei potesse fermar 
tredfue per 2, 3 over 4 anni. Gli fu risposto che la dispositione delia Regia Maesta 
di 3 

rimettersi nel Pontefice era stata gratissima al Senato Veneto, ii qual si 
contentava far l'istesso614

, ne anco ricusava le tregue, dandogli liberta di conferirsi 
alia Santita Sua, per dar espeditione alia materia; la quale, per diverse cagioni615

, 

non si puote concluder. 

604 si dovesse suonar in Rialto una [p. 208a] 
605 et, chiamandosi ii Consiglio dopo Nona, la campana suonar si dovesse [p. 208a] 
606 terza, per spatio come di sopra, et [p. 208a] 
607 per cargar formento [p. 208a] 
608 Trabisonda. Dai Duce di Genova gli fu farta [p. 208a] 
609 contenta far le tregue per due anni et che lei tenirebbe [p. 208a] 
610 dovesse dalia Regina, la quale [p. 208b] 
611 potesse ottener tal cosa, conferir [p. 208b] 
612 Desiderato fece l'essecutione dell'ordine commessogli [p. 208b] 
613 dispositione delia Maestâ di [p. 208b] 
614 Veneto, la qual era contenta far ii medesimo [p. 208b] 
615 per varie cagioni [p. 208b] 
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II Conte di Savoia mando una sua Ambasciata all lnclyto Duce Cornaro, 
ricercando favor616 et aiuto per ii passaggio delle sue genti, quali havea deliberato 
condur seco in sussidio dell'lmperatore di Constantinopoli, suo congiunto di sangue, 
contra Turchi, li quali erano giâ passati nell'Europa et di continuo guerreggiavano 
contra ii detto Imperio617

; et che gli piacesse dargli V galere et due fuste armate, 
con ii debito pagamento; offerendosi, dopo spedita618 l'impresa sua di dar favore 
all'lmperatore, di mandar tutte619 le sue forze in servitio de) Veneto Dominio. Con 
ii Conte di Savoia dovea venir ii Conte di Yirtu figliuolo del Signor Galeazzo 
Visconte. Fu risposto620 chela Republica Veneta, per le spese cosi longo tempo per 
la guerra sostenute, non poteva compiacer Sua Signoria. Dopo, fece esporre molte 
cose, per indur ii Veneto Dominio a621 prestarle favore; per ii che, considerando li 
mani= 

p. 264a 
=festi pericoli delia Christianitâ, quando l'Imperio di Romania fusse debellato da 
Turchi, li grandissimi danni622 che patirebbe la Veneta Republica, per riverenza del 
Sommo Pontefice et Santa Madre Chiesa et per compiacer alli Signori Visconti et al 
Conte di Savoia623, furono contenti d'armar a spese )oro due galere, benche esso 
Conte si contentasse d'armarle a sue spese. Per la venuta di questi Signori a Yenetia, 
furono eletti 4 capi di Sestier, oltre quelli ch'erano prima, con ordine ch'uno 
havesse a far624 la guardia sino a meza notte et l'altro sino alli mattini et cosi, 
successivamente osservassero gl'altri625

; et la Cittâ s'havesse a custodir nelle sei 
principali Parochie 0elli Sestieri; furono poste all'ordine le duodene per li Capi di 
Sestiero de) Consiglio di X, si che per ciascuna muda fossero almeno C con l'arme 
sue626 per ciascuno Sestiero, delii quali L si fermassero et gl'altri L andassero a far 
buona guardia et per reprimer le risse, et pigliar )'arme; et dovessero esser tutti 
all'ordine alla prima campana; et ch'un Signor di notte dovesse star continuamente a 
San Marco et uno a Rialto, con XV buoni huomini oltre li suoi; et per ciascuno 
Sestiero fussero ad ordine due barche armate con 4 remi. Fu mandato Nuncij alli 
detti due Signori627 che, per fuggir li scandali che potrebbono seguir per le )oro 

616 Comaro, per la quale ricercava favor [p. 2O8b] 
617 guerreggiavano contra l'Imperio di Constantinopoli [p. 2O8b] 
618 pagamento et s'offeriva che, spedita [p. 2O8b] 
619 all'Imperatore, manderebbe tutte [p. 2O8b] 
620 Yisconte. A quest' Ambasciata fu risposto [p. 2O8b] 
621 per îndur ii Senato Yeneto a [p. 2O8b] 
622 da Turchi, et li grandissimi danni [p. 2O8b] 
623 Visconti et etiandio al Conte di Sauoia [p. 2O8b] 
624 ordine che uno di loro havesse a far [p. 2O8b] 
625 successivamente dovessero servar li altri [p. 2O8b] 
626 almeno C, con le loro arme [p. 2O8b] 
627 Furono mandati Nuncij al Conte di Savoia et Conte di Virtu [p. 2O8b] 
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genti, che haveano costumi628 diversi dalie nostre629
, non dovessero menar seco a 

Venetia piu di persone I) et L cavalli; dalli quali [Nuncii] essendo630 certificati che 
venivano con poco numero di gente, furono rivocate tutte le dette provisioni. Fu 
deputato Capitano631 delie V şalere messer Sarasin Dandolo, sopra le quali ando ii 
Conte di Savoia et ii Signor63 Luchino dai Verme, con XX valorosi soldati. Partiti 
da Venetia al primo di Luglio, andorono în Romania633

, ove si ridusse buon 
numero di combattenti et Capitani da guerra, aspettando I' Imperator di 
Constantinopoli, per seguir I' impresa. II Signor Luchino, ritrovandosi con ii Conte di 
Savoia, ii quale havea bisogno di danari, propose alia Ducal Signoria che 
l'lmperatore gli darebbe Gallipoli; dalia quale fu.634 

risposto ch'a lei non pareva 
d'entrar în prattica di Gallipoli635

, ma che, potendo concluder di Tenedo, 6 per 
pegno, over altrimenti, Io dovesse far con volonta dell'Imperatore. 

L'Ambasciator di Sua Imperial Maesta, che si ritrovava a Venetia quando ii 
Conte di Savoia si pose în camino636

, fece intender all'lnclyto Duce ii bisogno che 
quella havea di denari, ricercando con instanza qualche aiuto. Et, benche l'erario 
publico si ritrovasse molto mal provisto per la 

p. 264b 
guerra di Candia et le particolar facolta indebolite per la ritentione delii mercanti et 
robbe sue in Alessandria, nondimeno fu statuito che, per riverenza del Signor Iddio, 
fussero dati all'lmperatore ducati 2000 gratiosamente637

. 

li Soldano del Cayro, per ii sacheggiar che fece ii Re di Cypri delia Citta 
d'Alessandria, s'era molto commosso, stimando tal'impresa esser stata fatta con 
favor et aiuto di Venetiani638

, Genovesi et altri Christiani; vinto dalia passione639
, 

per li gran danni fattigli, fcce ritener640 li mercanti di tutte le nationi di Christiani 
che negotiavano nel suo paese, con le robbe )oro, ii che, alia nation Veneta, oltre ii 
sacco d'Alessandria, fu d'incredibil giattura, per li gran trafichi che facevano nella 

628 genti che hanno costumi [p. 208b] 
629 diversi dalli nostri [p. 208b] 
630 cavalli. Dalli quali Nuncij essendo [p. 208b] 
631 dette provisioni. Giunti a Venetia, dove / hebbero trattamento honorevole et con 
amoreuolezza, fu deputato Capitano [pp. 208b-209a] 
632 andorono ii Conte di Savoia et ii Signor [p. 209a] 
633 Luglio, andorono a Romania [p. 209a] 
634 Galipoli. Dalia quale gli fu [p. 209a] 
635 entrar in prattica alcuna di Galipoli [p. 209a] 
636 Savoia si pose in viaggio [p. 209a] 
637 dati all'lmperator di Constantinopoli dl\: 2M gratis [sic!] [p. 209a] 
638 fatta con aiuto et favore di Venetiani [p. 209a] 
639 Christiani. Et, vinto dalta passione [p. 209a] 
640 danni che gli erano stati fatti, fece ritener [p. 209a] 
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~oria et Egitto; onde, la Republica mando641 al Soldano due solenni Ambasciatori, 
messer Francesco Bembo et messer Pietro Soranzo, li quali, finita l'Epiphania642 

1365, partirono da Yenetia con la galera del Sopracomito messer Vettor Delfino, di 
conserva con la galera di messer Triadim6

H Gritti, ii quale condusse in Candia li V 
proveditori, Zen, Barbo, Zane, Giustinian e Trivisano, et, sbarchati644

. le galere 
continuorono ii camino d' Alessandria, ove. smontati gl' Ambasciatori. se ne 
andorono al Cayro. alia presenza del Soldano. con ii quale, dopo le generali parole, si 
dolsero, in nome delia Republica, del caso645 occorso alia Citta d' Alessandria. 
affermando simii novita esser646 seguita senza alcuna intelligenza di Yenetiani. li 
quali non havrebbono havuto ardire di porsi in tal cosa647

, sapendo l'intention et 
volere delia Republica Veneta che al Re di Cypro non sia prestato in cio alcuno 
favor, ne consiglio; et fecero instanza con ii Soldano che fussero liberali Ii648 

mercanti et beni loro et conservati li patti649
, liberta et immunita consuete: 

p~esentorn? ii. [ s_ic! _= am ~oldano et _Ii suoi armira~Ii. p~r ~ucat! 400_0
650

. La 
nsposta dt lut fu p1ena · d1 sdegno; s1 doleva de Chnst1am, II qualI vemano ben 
trattati nel paese suo e tutta via erano stati652 consapevoli del caso seguito, et 
conduse che farebbe cio che si653 convenisse alia giustitia. senza darii alcuna 
speranza delia liberatione loro. 

II Pontefice sollecitava la Ducal Signoria a prestar favore al Re di Cypri per 
ii Santo passaggio, poi che quella Maesta havea fatta una si notabil fattione di 
saccheggiar 

0

Alessandria654
, con molte .:fficacissime essortationi a tal'effetto, di 

maniera che, partiti prima li due Ambasciatori al Soldano, parve al Senato di 
mandar al Pontefice655 una solenne Ambasciata, messer Marin Veniero, messer 
Nicolo Falier ii Grande et messer Zuane Foscari, li quali, giunti in Avignone, al 

641 Egitto. Onde, la Republica Veneta mando [p. 209a] 
642 fatta l'Epiphania [p. 209a] 
643 con la galera Sopracomito ~ • c'sser Triadan [p. 209a] 
644 Trivisan et, quelli sbarchati [p. 209a] 
645 nome delia Republica Yeneta, del caso [p. 209a] 
646 affermando tal novita esser [p. 209a] 
647 di porsi e [sic! = a] tal impresa [p. 209a] 
64

K Soldano a liberar li [p. 209a] 
649 beni !oro et servar li patti [p. 209a] 
650 Armiragli di d": 4~1 [p. 209a] 
651 La risposta sua fu piena [p. 209a] 
652 e tutta fiata erano stati [p. 209a] 
653 caso seguito. Conduse farebbe quello si [p. 209a] 
654 fattione di pigliar et sacheggiar Alessandria [p. 209a] 
655 Senato mandar alia Santita de! Pontefice [p. 209b] 
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cospetto [sic!] di Sua Beatitudine656
, et fatte le debite racomandationi, gl'esposero 

ii sito et conditione di Venetia. la quale non havea campi, ne vigne, ne657 

p.265a 
altra riossessione, salvo l'essercito delia mercantia, ii qu~le, mancando, porterebbe 
seco6 8 la ruina delia Cittâ et delia Veneta Republica, ii che Sua Santita659 non 
dovea permetter che potesse seguire alli divotissimi figliuoli di Santa Chiesa. Dopo, 
le fecero intender la cagione di mandar Ambasciatori al Soldano, per liberare le 
persane et facoltâ de gli laro mercanti et per veder se potessero continuar660 quel 
viaggio, non havendo altro modo da sostentarsi; et che la venuta laro a Sua 
Beatitudine era per informarla delia stato et conditione de Yenetiani et narrarle la 
pura veritâ, ponendo nelle mani di quella Io stato, honore et ogni laro potere, et per 
supplicarla ad haverli per raccomandati. II Pontefice, uditi gl' Ambasciatori con molta 
attentione. in risposta disse che ciascun Prencipe661 Christiano doverebbe con tutte 
le forze sue prestar favore al Re di Cypri et a quelli di Rhodi, li quali haveano fatta si 
honorevole im presa et, essendo aiutati, farebbono maggior cose ad honor et gloria del 

eh . t· t 662 • t' d' Ch . t· . Gl'A b . t "663 nome ns iano e per comune s1cur a I ns iam. m asc1a on 
narrorono a Sua Beatitudine ii modo tenuto per quel Re nel prender Alessandria, con 
haverla depredata et pai abbandonata, con grandissimo danno de mercanti Veneti et 
d'altre nationi ch'ivi664 dimoravano; et, benche Sua Maesta havesse promesso di 
non far665 danni a mercanti, nondimeno non havea osservato, ma fatto peggio a 
Christiani ch'a Infideli; et che la Ducal Signoria farebbe ogni potere per adatt~r 
quella Maestâ con ii Soldano; Sua Beatitudine, intese le giustificationi de gl'Oratori, 
rimase sodisfatta. 

Pervenuta nova a Venetia ch'il Re di Cypri faceva armar V galere et due 
legni per andar a danni delia Soria, fii scritto al Baylo in Cypri che dovesse far 
comandamento a tutti li sudditi del Veneto Dominio che non dovessero per modo 
alcuno andar a danni delia Soria con galere o con qual si voglia modo, ma attender 
a fetti suoi666

. 

II Re d'Ongaria, vedendo ii pericolo nel quale si ritrovava ii Greco Imperio, 
per le continue incursioni di Turchi, percioche, sendo passato di qua dalla Propontide 

656 Avignon, alia presentia di Sua Beatitudine [p. 209b] 
657 non haveva campo, vigne, ne [p. 209b] 
658 quando mancasse, porterebbe seco [p. 209b] 
659 Veneta Republica ii chela Santitâ Sua [p. 209b] 
660 veder che potessero continuar [p. 209b] 
661 disse, in sententia tale: che ciascun Prencipe [p. 209b] 
662 Christiano et comune [p. 209b] 
663 sicurezza delia Christianitâ. Gli Ambasciatori [p. 209b] 
664 Veneti et d'altre nationi mercanti che ivi [p. 209b] 
665 Sua Maestâ promettesse non far [p. 209b] 
666 mâ attender a gl'interessi !oro [p. 209b] 
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Sultan Solymano figliuolo d'Orchan et havendo preso molti luoghi nell'Europa, 
diveniano ogni667 giorno piu potenti, et intendendo ch'il Conte di Savoia et altri 
Signori Christiani voleano prestar aiuto all' Imperatore di Constantinopoli, mando 
due suoi Oratori a Venetia, ricercando di pater armar ivi alcune galere et668 

mandarle in soccorso di quell'lmperio. Fu669 risposto che la Regia Maesta vedrebbe 
effettualmente la buona volanta delia Republica Veneta per un suo Ambasciatore, ii 
quale gli 

p. 265b 
farebbe offerta tale che670 

Sua Maesta havrebbe da contentarsi; et fu all'hora 
mandata in Ongaria messer Lunardo Dandolo Kavallier, ii quale, dopo li riverenti 
salutationi, espose a quella Maesta ch'

671
alla Republica Veneta era stato gratissimo 

haver inteso ii sincera amare di Sua Maesta per gl'affettuosi saluti fatti672 
dalli suoi 

Oratori et per ii comandamento da lei fatto che673 
Venetiani siano ben trattati net 

suo Regno674; di che, quanto piu si poteva et con ogni riverenza, ringratiavano la 
Celsitudine Sua. Et, quanto alle galere ch'ella dimandava pater armar in Venetia a 
spese sue per andar contra Turchi, che, per ii singolar amor et osservanza che li 
portava ii Senato Veneto, atteso675 anco che cio sarebbe di piacere all'Imperator di 
Constantinopoli, come havean'affermato gl'Oratori di Sua Regia Maesta, offeriva, 
per nome delia Republica Veneta, due, tre sino V galere armate, a tutte spese del 
Veneto Dominio, per mesi VJ; e tanto piu volentieri, quanto che Sua Maesta diceva 
vaier andar personalmcnte in aiuto dell'Imperatore. La Maesta Sua rispose essergli 
grata tal'offerta et che piu a pieno farebbe intender alia Ducal Signoria l'intention 
sua. Onde, messer Lunardo Dandolo, tolta676 licenza da Sua Maesta, venne a 
ripatriare; la quale, dopo, per ii mezo di messer Lucano di Grimaldi677 et di messer 
Pietro di Mezo Oratori suoi, fece instanza di haver solamente li corpi di 3 galere, 
insino a V, per non678 gravar la Signoria di maggior spesa et accio la non rompa i 
patti che havea con li Turchi679 delia Palatia; al che, quella rispose680 

che non 

667 Europa, si facevano ogni [p. 209b] 
668 annar alcune galere in Venetia et [p. 209b] 
669 aiuto di quell'lmperio. Fu [p. 209b] 
670 farebbe tal offerta che [p. 209b] 
671 salutationi a quella Maesta, le espose che [p. 209b] 
672 affettuose salutationi fatte [p. 209b] 
673 comandamento di Sua Maesta che [p. 209b] 
674 ben trattati nel Regno d'Ongaria [p. 209b] 
675 li portava ii Veneto Senato, atteso [p. 210a] 
676 Onde, ii Dandolo, to Ita [p. 21 Oa] 
677 Luciano di Grimaldi [p. 210a] 
67s . . I [ 2 ] . smo cmque ga ere, per non p. I Oa 
679 patti ch'ella haveva con li Turchi [p. 2 !Oa] 
680 Palatia. Al che, ella rispose [p. 21 Oa] 

68 
https://biblioteca-digitala.ro



havea rispetto alcuno alla681 spesa per compiacer a Sua Maesta682 et meno a 
patto alcuno che l'havesse con Turchi683

, sendo liberi et684 potendo compiacerla; 
che pere'), pregava Sua Maesta ad accettar685 l'offerta che gl'era stata fatta 
liberamente, la quale di novo faceva, se essi Oratori haveano liberta d'accettarla; li 
quali risposero non haver commissione d'accettarla, tutta via686

, per deliberation 
del Senato, furono posti ad ordine li corpi delie galere, con li laro fornimenti; et fu 
mandato un Nuncio a quella Maesta, alia quale fece intender che altre volte 
gl'era687 stata fatta l'offerta di V galere armate per V mesi688

, andando Sua Maesta 
in persona in aiuto dell'Imperio di Romania contra Turchi; la qual'offerta, per lettere 
Regie, fu per avanti da quella accettata; ma, havendo inteso da gl'Oratori suoi ii 
rispetto che lei havea et per non dar spesa et carico al Veneto Dominio di romper li 
patti con Turchi delia Palatia, che lei desiava li corpi delie galere solamente, che, 
benche I' offerta fusse libera et senza rispetto, pur essendo tale ii voler689 delia 
Maesta Sua d'haver li corpi che sarebbono all'ordine sempre ch'a lei piacesse. Dopo 
qual= 

p. 266a 
=che giomo, ii Re d'Ongaria scrisse all'inclyto Duce non voler piu le galere offerte 
in sussidio de! Greco lmperatore contra Turchi, havendo Sua Maesta intention di 
mover guerra al Re di Servia et all'Imperator di Bulgaria et forse contra690 

I' Imperator di Constantinopoli, quando non vogli691 osservar li patti che havea 
seca, ii quale non cessava di machinar contra Sua Regia Maesta, havendo fatte molte 
innovationi; per ii che a lui sarebbe molto grato esser compiaciuto delie galere 
armate per li suoi denari. Fu risJiosto a Sua Maesta che la Republica Veneta havea le 
conventioni con l'lmperator6 2 di Constantinopoli firmate con sacramento et che ii 
Re di Rascia693 overo di Servia era cittadino Veneto, con ii quale havea patti et 
oblighi di694 trattarlo amichevolmente et haver anco pace con ii Re di Bulgari695

, 

681 non haveva ale un rispetto alia [p. 21 Oa] 
682 spesa, per far piacer a Sua Maesta [p. 21 Oa] 
683 patto alcuno ch'ella havesse con Turchi [p. 210a] 
684 essendo libera et [p. 21 Oa] 
685 preghava la Maesta Sua ad accettar [p. 21 Oa] 
686 di accettar tal offerta, tutta fiata [p. 21 Oa] 
687 intender che altre fiate le era [p. 21 Oa] 
688 galere armate per sei mesi [p. 210a] 
689 pur, essendo cosi ii voler [p. 21 Oa] 
690 Bulgaria et forsi anco contra [p. 21 Oa] 
691 Constantinopoli, quando egli non voglia [p. 2 lOa] 
692 haveva le sue conventioni con )'Imperator [p. 21 Oa] 
693 Re di Russia [p. 21 Oa] 
694 patti et obliga di [p. 210a] 
695 amichevolmente et haveva etiandio pace con !'Imperator de Bulgari [p. 210a] 
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nel paese di quali li mercanti Veneti conversavano et negotiavano sicuramente; pero, 
piacesse a Sua Maesta haverla scusata. Da queste696 discordie ch'erano fra questi 
Prencipi, prese all'hora697 ottima occasione ii Turco di accrescer et dilatar le 
forze69 sue nell'Europa, come s'e veduto e tutta via si vede699

, con manifesto 
pericolo delia Christianita. 

Per la morte del Duca d'Austria, furono mandati messer Baldo Querini et 
messer Pietro Giustiniano alli Duchi d'Austria suoi fratelli, per condolersi700 

con 
loro delia morte del fratello et rale~rarsi dell'assuntione701 loro a quel Ducato et 
anco per intender se gl'era grato 02 ch'il Yeneto Dominio s'interponesse per 
pacificarli703 

con ii Patriarcha d' Aquilegia. Hebbero da loro fratelli buone parole, 
senza altra conclusione. 

Furono eletti IIJ Savij per le cose di Trivisana et Cenedese messer Thoma 
Sanudo, messer Giacomo Bragadino et messer Lorenzo Zane; et per le materie 
d'lstria et loro dipendenze, messer704 

Filippo Dandolo, messer Giacomo Querini ct 
messer Daniel Cornaro. 

Alli 18 Decembre, ritornando dalia Corte de! Papa ii Reverendissimo Don 
Marquardo eletto Patriarcha d' Aquilegia in luogo de! Reverendissimo Lodovico 
Turriano, ii quale, alli 30 di Luglio, era passato all'altra vita 705

; giunto a Padova. 
fece intender al Duce che lui desiava 706 d'andar per Ia piu espedita via at7°7 suo 
Patriarchato, pregando Sua Signoria a concedergli passo sicuramente708

, per la qual 
cosa ii Senato delibero talmente709 honorar Sua Signoria che la principia ta 710 

benevolenza non solo s'havesse a conservare, ma di bene in meglio accrescere, et 
anco per rispetto de! Sommo Pontefice, ii quale havea essortato ii Patriarcha a viver 
con la Signoria quietamente; et mando alia 711 Signoria Sua 3 Oratori, messer 

696 haverla per iscusata. Da queste [p. 210a] 
697 tra ii Re d'Ongaria et !'Imperator di Constantinopoli et quelli Principi et etiandio tra 
loro, tolse all'hora [p. 210a] 
698 accrescer et diffender le forze [p.21 Oa] 
699 e tutta fiata si vede [p. 21 0b] 
700 frate Iii, per far quell'officio che si conveni va, di condolersi [p. 21 0b] 
701 et congratularsi dell'assuntione [p. 21 0b] 
702 intender da !oro frate Iii, se gli fosse grato [p. 21 0b] 
703 interponesse a pacificarli [p. 210b] 
704 d' Istria et dependentie da quelle, Messer [p. 21 0b] 
705 Luglio era passato di questa vita [p. 21 0b] 
706 intender all' Inclyto Duce che lui des ia va [p. 2 I 0b] 
707 per la via piu espedita al [p. 21 0b] 
708 concederli che potesse passar sicuramente [p. 21 0b] 
709 Senato Veneto de libero tal mente [p. 21 0b] 

· 
710 honorar sua; [sic!] chela principiata [p. 210b] 
711 quietamente. Et si mando alia [p. 21 0b] 
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Maffio Donado, messer Dominico Gussoni et messer Daniel Comaro, li quali, giunti 
a lei, gli fecero intender la grande allegrezza 

p.266b 
che sentiva ii Duce et Republica 712 Veneta delia creatione et venuta di Sua Sişnoria 
Reverendissima, si per !'amor che gli portava ii Senato, come per beneficio71 delia 
Chiesa sua Aquilegiense; la quale gli farebbe cosa gratissima di passar per gli luoghi 
suoi; che Io poteva far714 cosi sicuramente, come per li suoi proprij; et che haveano 
commissione d'accompagnarla sin alli confini, come fecero. Dopo, quella fece 
intender all'Inclyto Duce, come l'ottava di Pasqua di Resurrettione 1366, l'era per 
celebrar la sua prima et solenne messa. Onde, per far quello ch'era solito di honorar 
in tal solennita li Reverendissimi Patriarchi, furono mandati in Aquilegia messer 
Angelo Bragadino et messer Zuane Contarini fu di messer715 Fantino, per allegrarsi 
con Sua Signoria Reverendissima delia sua festa716 et per intervenir alia messa et 
honorarla, li quali fecero l'oblatione di ducati 200. 

Per l'inaudita mortalitâ che fu a Venetia net 1348, fu statuito che niuno 
portasse panni neri7 17 overo biavi oscuri o altri panni da con-ecio718

; et, benche 
fusse cessata la [adăugire post; aceeaşi mână] cagione di tal devedo7I9

, pur li Capi di 
Sestiero continuavano l'essecutione di condannar secondo la forma delia 
deliberatione; a questo tempo, per ii Consiglio di Pregadi, fu terminato che non fosse 
piu essequita tal deliberatione, mă a ciascuno720 fosse lecito portar qual color gli 

• 121 t· h 1· f d" . t . 722 p1acesse , e 1am c e g I usse or me m con rano . 
Fu statuito, per ii Maggior Consiglio, che la provisione data al 

Reverendissimo Cardinal Tutellense mancato di questa vita, per esser protettor in 
Corte del Ducal Veneto, fosse assignata al Reverendissimo Avinionense fratello 
del Pontefice723 per tal protettione; et, accio tal cosa non s'havesse cosi spesse fiate a 
publicare, fu terminato che nell'avventr la provisione di ducati 800 in due 
personaggi, che pagar si dovea ogn'anno in Corte, esborsar si dovesse delii denari de! 
monte. 

712 sentiva l'inclito Duce et la Republica [p. 210b] 
713 porta va ii Senato Veneto, come per ii beneficia [p. 2 I 0b] 
714 lu ochi suoi et Io poteva fare [p. 21 0b] 
715 Messer [p. 2 !0b] 
716 Reverendissima delie sue festi [p. 210b] 
717 partasse panni negri [p. 21 0b] 
718 panni di corrotto [p. 21 0b] 
719 causa di tal prohibitione [p. 21 0b] 
720 deliberatione, si che a ciascuno [p. 210b] 
721 colore che gli piacesse [p. 210b] 
722 che vi fosse ordine alcuno in contraria [p. 21 0b] 
mal Reverendissimo Avinionense / fratello del Pontefice [pp. 21 0b-211 a] 
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Havendo messer Filippo Dandolo procurato di mandar alcuni maestri battiori 
a lavorar et habitar a Padova, inducendogli a cio con parole dishoneste et non 
convenienti all'honor delia Republica, fu condannato per ii Consiglio di Pregadi et 
privato per anni 6 di tutti officij et regimenti et consegli724 et perpetuamente privato 
delii consigli secreti et che pagasse libre C, ne se gli potesse far gratia, ne rivocar la 
parte, sotto pena di libre I). 

Venne nova a Venetia, alli 30 di Maggio, che gl'Ambasciatori ch'erano 
appresso ii Soldano haveano fatto accordo et ottenuta la liberatione 

p. 267a 
delii mercanti et robbe !oro et che Venetiani potessero traficare ne! suo parte, con le 
solite conventioni et patti; et che, fatta la conclusione dell'accordo, gl'Oratori erano 
andati in Cypro, per trattar accordo tra ii Soldano et ii Re di Cypri; et che 
gl'Ambasciatori et anco ii Consule venuto d'Alessandria725

, ch'era stato a Rhodi. 
affermavano la dispositione de! Soldano et di quelli di Rhodi esser buona et che 
facilmente seguirebbe accordo contra !oro. Di tal aviso, la Ducal Signoria subito 
diede notitia al Duce et Comune di Genova, per dargli consolatione, dovendo !oro 
sperar che l'istesso seguirebbe delii !oro mercanti. Questi avisi furono mandati in 
Avignon a messer Marin Venier, messer Nicolo Falier et messer Zuane Foscari, con 
ordine di comunicarli con ii Sommo Pontefice, al quale fecero intender che, mediante 
la Divina gratia, seguirebbe accordo fra ii Soldano, Re di Cypri et quelli di Rhodi; 
Sua Beatitudine, in risposta, di[ sse] qualche parola 726 che meglio sarebbe haver 
differito; a che fu risposto che s'havrebbe quest'anno perduta la navigatione di 
Levante, con notabilissimo danno di tutta la Citta; et che altra compositione non 
s'era fatta con 727 ii Soldano, salvo la confermatione delii patti consueti, nelli quali 
I . . I d 728 d" h" 729 a tro non s1 contiene, sa vo quanto ovesse pagar I cornere 10 per contrattar 

nel paese suo. Gl'Oratori ottennero da Sua Santita 730 che Venetiani potessero 
navigar alle parte del Soldano, a beneplacito di quella, et vennero a ripatriare. 
Riferirono nel Senato ii buon animo di Sua Santita verso la Republica Veneta et 
fiducia sua, dimostrata con due731 evidentissimi segni; prima, che la Beatitudine 
Sua 732 havea concessa licenza di poter navigar nelle parti d' Infideli, che cedeva a 
beneficio et conservatione dello Stato Veneto, ii quale consisteva nel traficare et 

724 6 di tutti gli officij, reggimenti, Consigli [p. 211 a] 
725 etiandio ii Consule Veneto di Alessandria [p. 21 la] 
726 risposta, dis se qualche parola [p. 211 a] 
727 compositione non era stata fatta con [p. 211 a] 
m quanto si dovesse pagar [p. 211 a] 
729 Comercio [p. 211 a] 
730 ottennero dalia Santitâ de! Pontefice [p. 211 a] 
731 dimostrata per due [p. 211 a] 
m prima, che Sua Beatitudine [p. 211 a] 
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mercantare; l'altra, che Sua Santitâ s'era degnata aprir l'intimo del suo petto733 di 
venir in Italia et condur a Roma la Corte sua et ricercava. per questo suo 
passaggio734

, qualche galera. La Ducal Signoria, intesa l'espositione de gl'Oratori, 
delibera di mandar in A vignone, alia Beatitudine Sua un suo Nuncio, ii quale, con 
maestro Napoleone procuratore residente735 in Corte per la Signoria, espose al 
Reverendissimo Cardinale A vinionense la commission sua et, con ii consiglio suo, si 
presento al Sommo Pontefice et gli fece intender quanto era stato grato alia Ducal 
Signoria haver inteso da gl'Oratori suoi ('infinita benignita di Sua Beatitudine et 
confidenza che havea 736

, alia quale offerse, per nome delia Republica 737
, X galere 

ben 

p.267b 
armate, a spese !oro, per accompagnarla in Italia. Sua Santitâ rispose, ringratiando 
sommamente la Veneta Republica di tal amorevole et gratiosa offerta, quale gl'era 
gratissima et ben conforme alia paterna affettione che gli havea; et, quando ella et la 
Romana Corte738 si ritroverâ in Italia, tanto meglio potrâ riconoscer tal beneficio, 
con haver sempre Yenetiani per figliuoli primogeniti delia Sede Apostolica739

, la 
quale non mancherebbe mai d'accumular gratie et honori verso Ia Veneta Republica 
come la potesse desiare. Et soggionse haver statuito, per meglio difender le ragioni 
delia Chiesa e terre di quella, che ogni giorno venivano molestate da diversi tiranni, 
conferirsi a Roma; ma non faceva pensiero di condur all'hora seco tutta la Corte; 
pero, ricercava cheli fussero mandate V galere solamente. 

Per relatione de! Capitano di 3 galere ritornate di Cypri s'intese, ne! mese di 
Genaro, come, ritrovandosi lui Cagitano a Barutti, dov'era ben740 veduto et 
accarezzato, sopravenne aviso di 41 certa rissa et contesa seguita nel porto 
d' Alessandria tra una galeotta de] Re di Cypri, alcuni navilij di Genova et Cattalani 
da una parte et le galere del Soldano dall'altra; per Ia qual cosa, i Mori, che non 
intendevano altrimenti quello ch'era seguito in Alessandria, si sollevorono et corsero 
all'habitationi delii mercanti Yenetiani, li quali non s'erano ancora ridotti a galera, et 

. li ritennero al numero di 58 persone, con Ie merei et robbe ]oro, per valore di ducati 
60000. Onde, havuta dai Capitano tal relatione, fu statuito di proveder per Ia 
liberatione delii mercanti ritenuti a Barutti, Damasco et altri Iuoghi de! Soldano et 
mandar due Ambasciatori al Cayro. Furono eletti messer Dominico Michiel et messer 

733 aprir le cose intime del suo petto [p. 211 a] 
734 per questo passaggio [p. 211 a] 
735 Maestro Napolione residente [p. 211 a] 
736 benignitâ et confidentia che haveva Sua Beatitudine [p. 211 a] 
m per nome del Veneto Dominio [p. 2 I la] 
738 ella et la Corte Romana [p. 211 b] 
739 primogeniti dell'Apostolica Sede [p. 21 lb] 
740 Baruti, nel qual luoco egli era ben [p. 211 b] 
741 sopravenne un aviso di [p. 211 b] 
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Francesco Bembo. Di tal deliberatione, fu concluso dame conto al Pontefice742
, 

pregandola a conceder [adăugire post, pe margine; aceeaşi mână] licenza di mandar 
~ue g~lere în Alessandria, con 1~

74
~uali anderebbono

7
il'Oratori

743
; e~ che, ?ltre I~ 

ltberatlone delie persone et bem , procurerebbono · l'accordo tra II Re d1 Cypn 
et Gran Maestro di Rhodi da una parte et ii Soldano dall'altra, com'anco Sua 
Beatitudine volea che si facesse; per la speditione di tali Oratori746

, fu pigliato ii 
denaro ad imprestito dalia camera del formento, con ii pro secondo ii consueto. 

Si venne, a questo tempo, in trattato747 d'haver Corfu et Butintro dai Greco 
Imperatore et fu data liberta al Collegio d'offerirgli ad imprestito quella summa di 
denari748 che gli paresse conveniente, accettando tal luoghi per cautione delii denari 
prestati, et data liberta 749 a messer Orio Pasqualigo Baylo di Constantinopoli et 
Consiglieri suoi, eh', essendogli proposto dall'Imperatore et d'altra 

p. 268a 
persona degna di fede di dar Tenedo alia Ducal Signoria, in luogo delie suc gioie, 
per750 ii Baylo et per uno almeno delii Consiglieri fusse essequito, secondo la liberta 
altre fiate data a messer Nicolo Falier, messer Francesco Bembo et messer Dom inico 
Michiel. 

II Magnifico Nicolo Marchese di Ferrara fece un proclama ch'alcuno 
cittadino over forastiero non havesse ardire di condur mercantie751 di qual si voglia 
parte et luogo maritimo, salvo di Venetia, sotto pena real et personale, comandando 
anco a gl'officiali suoi di Rovigo, Abbatia et Polesine che dovessero tener la stradda 
aperta, sicura et libera da ogni pagamento di datio et altra angaria a tutti gli Venetiani 
ch'andavano et venivano per I' Adice752

. 

Era stato promesso al Sommo Pontefice Urbano V di mandar V galere sino a 
Marsiglia, per condur Sua Beatitudine in Italia; onde, fu dat'ordine d'armarle con 
ogni sollecitudine, delie quali, nel mese di Genaro 1366, fu eletto Capitano messer 
Pietro Trivisan Procurator delia Chiesa di San Marco et 4 Sopracomiti, li quali, 

~allott~ti_ ad. esserc~tar I~ C~Ritania, in c~so eh' al_ Ca~ita~o- sof~tvenisse qualche 
mfirm1ta, nmase 11 pnmo messer G1acomo d1 Pnuh, li 2 · messer Marco 

742 dame conto alia Santita del Pontefice [p. 211 b] 
743 anderebbero gli Oratori [p. 211 b] 
744 delie et [sic!] beni [p. 21 lb] 
745 procurerebbero [p. 211 b] 
746 speditione di questi Oratori (p. 211 b] 
747 tempo a trattatione [p. 211 b] 
748 danaro [p. 211 b] 
749 fu data etiandio liberta [p. 211 b] 
750 luoce [sic!] delie gioie sue, che per [p. 211 b] 
751 di condur mercantia [p. 211 b] 
752 venivano per ii fiume dell'Adice [p. 212a] 
753 infirmita; rimase per il primo [p. 212a] 
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Giustinian, ii 3°755 messer Bortolamio Querini et per 4° messer Maffio Contarini 
Kavallier. Et furono eletti XIJ Ambasciatori, per honorar la persana del Sommo 
Pontefice in questa venuta in Italia 756

. Rimasero messer Nicolo Faliero ii Grande, 
messer Zuane Gradenigo, messer Marco Giustinian da San Polo, messer Marco di 
Priuli, messer Pietro Cornaro, messer Zaccaria Contarini, messer Marin Venier, 
messer Zuane Trivisan da San Angelo, messer Pietro Marcello et messer Lunardo 
Dandolo; messer Dardi Pollani fu757 assolto da questo carico, per l'infirmita sua. Di 
qucsti, furono eletti758 4, quali havessero a dimorar sopra quella galera con la quale 
ii Pontefice volesse far ii viaggio759

, li quali furono messer Nicolo76° Falier, messer 
Zuane Gradenigo, messer Zaccaria Contarini et messer Lunardo Dandolo Kavallier; 
li altri 8 andorono due per galera. Nel mese di Marzo MCCCLXVIJ, fu dato Io 
stendardo nella Chiesa di San Marco al Capitano Generale, con le cerimonie 
consuete. Delia partita di queste galere con gli Oratori per Marsiglia, fu data notitia 
alli Reverendissimi Cardinali protettori et ne fu anco dato aviso al Magnifico761 

messer Gabriel Adorno Duce di Genova et a Don Gioanni di Conti Duce di Pisa. 
Giunsero a Marsilia le galere al principia di Maggio, con gran piacere di Sua 
Beatitudine, la quale era preparata per passar in Italia. Partita da Marsiglia al fine del 
mese, giunse a Cornetto alli 4 di Giugno, dai qual luogo scrisse all'inclyto Duce 
Cornaro ii giunger suo incolume con le galere di Sua Signoria et de gl'altri amici di 
Sua Santita in detto territorio762

, ringratiando ii Duce et Veneta Republica di si 
grande et 

p.268b 
liberalissima dimostratione di haverli mandato quelle galere; ii Capitano et patroni 
delie quali et anco gl'Ambasciatori s'haveano portato virtuosamente, si che di loro 
Sua Beatitudine era molto sodisfatta, alli quali havea concessa licenza di ripatriare. II 
Reverendissimo Cardinal A vinionense protettor dello Stato Veneto scrisse da 
Cornetto, l'istesso giorno763

, come ritornavano a Venetia li Nobili et prudenti 
Ambasciatori con ii Capitano et Patroni di galera, li quali, con tutti gl'altri, dai 
maggior al minimo, s'haveano portato con somma sodisfattione di Sua Beatitudine et 
pero, non senza caggione, li commendava grandemente, ringratiando la Veneta 

754 Priuli, per 2° [p. 212a] 
755 Giustinian, per 3° [p. 212a] 
756 questa venuta sua in Italia [p. 212a] 
757 Marcello, Messer Lunardo Dandolo Kavallier, Messer 
Messer Dardi Polani, ii quale fu [p. 212a] 
758 Di questi Ambasciatori, furono eletti [p. 212a] 
759 volesse far ii suo viaggio [p. 212a] 
760 Li 4 erano Messer Nicolo [p. 212a] 
761 et anco ne fu a visato ii Magnifico [p. 212a] 
7

<'
2 Sua Santita nel territorio di Cometto [p. 212a] 

763 Cometto, nel'istesso giomo [p. 212a] 
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Republica di si affettuosi et importanti beneficij a servitio delia Romana Sede; et, 
s'in cosa alcuna quella 764 potesse gratificare, gli piacesse fargli intender, percioche 
la Santitâ Ponteficia gli dimostrerebbe ii perpetuo obligo che le haveva, riportandosi 
a quanto di piu gl'esporrebbero gl'Oratori Veneti. Dopo, Sua Beatitudine, havendo 
inteso ch'il Capitano, Sopracomiti, et Oratori erano giunti a Venetia, scrisse a 
Viterbo765

, a Kalende di Luglio, congratulandosi dell'incolume )oro ritorno alia 
Patria. 

La Republica, ricordevole766 del piacer che gl'haveano fatto Perugini, 
quando furono contenti d'esser fideiussori di Venetiani a Genovesi767 per 
l'osservanza delia pace et restitutione delii prigioni, havendo quel Comune 
dim~andato] [adăugire post, pe margine; aceeaşi mână; sfârşit de rând, nescris] per 
suoi 68 nuncij certa summa di denari ad imprestito per suoi bisogni, si contento di 
compiacer la sua ricchiesta 769

, accommodandoli di fiorini 20000. 
Alli 2 di Marzo 1367, fatto scrutinio di molti prelati per far la denominatione 

al Vescovato di Castello per ii Consiglio di Pregadi, fu denominato ii 
Reverendissimo Don Paulo Foscari di messer Zuane Eccelente Dottor in raggion 
Civil et Cannonica, ii qual era prima Vescovo di Coron. 

S'intendeva, per diversi avisi, come !'Imperator era per discender in Italia, 
sotto colore di porre ii Pontefice nella Romana, propria et antica sede sua; ii che 
pareva ragionevole eh', essendo venuta Sua Santitâ in Italia, dovesse anco 
l'Imperatore far ii simile, per I'emulatione ch'era trâ l'uno et l'altro capo, Spirituale e 
temporale, di Christiani; et s'intendeva, nell' Austria et nel Contado del Tirol et altri 
contermini paesi, farsi apparati770

; per cio, ii Veneto Senato, geloso dello Stato suo, 
per non esser colto sprovisto 771

, man do a Triviso 3 insegne di fanti, oltre insegne 22 
giâ deliberate assoldar per tal cagione; et a Conegliano, stimato la chiave del 
Trivisano, furono mandati molti valorosi soldati, sotto ii Capitano messer Nicoletto 
Duodo. 

Scrisse ii Signor Galeazzo Visconte Vicario Imperial772 in Milano 
all'Eccelso Duce 

p.269a 
Cornaro haver maritata Madonna Violante sua figliuola nel Signor Lionetto figliuolo 
del Re d'Ingilterra. Gli fu risposto che d'ogni sua allegrezza sentiva grandissimo 

764 Et, se in ale una cosa a quella [p. 212a] 
765 scrisse da Viterbo [p. 212a] 
766 li Veneto Dominio, ricordevole [p. 2 I 2b] 
767 fideiussori per Venetiani a Genovesi [p. 212b] 
768 Comune di Pera [sic! = Perugia?] giâ dimandato per suoi [p. 212b] 
769 compiacer alia I oro ricchiesta [p. 212b] 
770 paesi, si facevano apparati [p. 212b] 
771 esser ritrovato sprovisto [p. 212b] 
772 Visconte Vicario General [p. 212b] 
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contento, come della propria, per la benevolenza che s'havea con Sua Signoria et 
casa sua. Fece queste nozze per unirsi în amore con ii Re sudetto773

; la dote fu di 
200000 fiorini et la Citta 77 d' Alba et molte terre et castelli net Piemonte, cio e 
Cuni, Chirasco, Mondevi et Braida. II Reverendissimo Cardinal Avinionense775 

fratello del Pontefice venne Legato delia Marca et Romagna; giunto in Ancona, la 
Signoria gli mando Ambasciatori messer Nicolo Valaresso, messer Pietro 
Giustiniano fu di messer Marco776 

et messer Andrea Veniero da San Gioanni 
Decolato, per honorar Sua Reverendissima Signoria et per conservarla 777 nella 
benevolenza del Veneto778 

Dominio. 
Liberata del tutto I' Iso la di Candia dalla sollevatione delii ribelli, li quali 

furono estirpati et annichilati, come sopra s'e detto 779
, fu statui to di vender le 

Kavallerie et serventerie delii ribelli, le quali, poste all'incanto în Rialto, furono 
deliberate a una per una 780

. A questo tempo, appresso ii Duca, fu fatta elettione d'un 
Capitano, ii quale havesse cura et governo delii soldati, cosi da cavallo come da piedi 
et delia dispensa de! denaro et delia camera; rimase Capitano messer Zuane Zeno. A 
Zanacchi Schiavo Scrivano del borgo di Candia et Zuane Marin Gastaldo, per li !oro 
buoni portamenti, furono promesse certe781 Scrivanie d'alcuni Castelli di Candia; et 
al Nobil Homo messer Henrico Dandolo, ii quale s'havea portato valorosamente, fu 
concesso che, delle prime galere che s'armassero in Candia per custodia del Colfo, 
l'havesse una 782 Sopracomitaria per un viaggio. Et fu concesso alli figliuoli di 
Zanacchi Moron, ii quale fu morto in una cavalcata che fece messer Andrea Zane 
all'hora Proveditore, la Capitania di Rettimo per anni X. Nicolo Sanguinazzo da 
Rettimo, nella guerra di Candia, si porto fedelmente. Le mogli et figliuoli di Zuane, 
Zorzi et Alessio Calergi giustitiati783

, giunte a Venetia, furono divise per alcuni 
hospitali, con ordine di non partir784 senza licenza; ma quelli che havessero etâ si 
presentassero una fiata alia settimana, cioe ogni Lunedi, alli A vogadori di Comune. 

li Re di Cypri, dopa fatta l'impresa d' Alessandria et depredato785 Barutti, 
Tripoli et quelle marine delia Soria, mando a Venetia un suo Cancelliero, facendo 
intender all'eccelso Duce li feliei successi suoi et scusandosi delia ritentione delle 

773 amore con ii Re d'lnghilterra [p. 212b] 
m fiorini, la cittâ [p. 212b] 
775 11 Reverendissimo Avinionense [p. 212b] 
776 de Messer Marco [p. 212b] 
777 Signoria et conservarla [p. 212b] 
778 nell'amore del Veneto [p. 212b] 
779 sopra e narrato [p. 212b] 
780 a una a una [p. 212b] 
781 fu promesso certe [p. 212b] 
782 Calfo, egli havesse una [p. 212b] 
783 Calergi ribelli giustitiati [p. 212b] 
784 ordine che non dovessero partir [p. 213a] 
785 Alessandria, havendo depredato [p. 213a] 
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galere da lui fatta (come diceva)786
, per buoni rispetti. II Prencipe rispose che d'ogni 

sua prosperitâ ne senti un sommo piacere787
, ma delia ritentione delie galere motto 

si mera= 

p. 269b 
=vigliava, per esser sconvenevole alia benevolenza ch'era sempre stata tra l'Illustre 
Casa di Lusignano788 et Ducal Signoria di Venetia, facendo instanza per la 
liberatione di quelle. 

Vennero a Venetia gl 'Ambasciatori del Marchese di Ferrara, dolendosi di 
qualche innovatione fatta da Venetiani789 contra Io Stato suo. Gli fu risposto che, se 
ii Marchese vorrâ osservar li patti come stanno, restituendo li danni fatti dalli sudditi 
suoi, cosi a Venetiani come a forastieri, la Ducal Signoria sara pronta 790 a far ii 
simite et servar li patti; et all'hora, fu commesso alli Savij che procurassero791 di 
adattar le differenze che vertivano tra ii Marchese et Dominic Veneto et che si 
procurasse di ottener che. non ostante ii chiuder delie palate di Ferrara. li Nuncij del 
Signor Bernabo Visconte potessero far condur ii sale da Venetia, per ii fiume del Po. 
in Lombardia, secondo la forma delii patti, et che si potesse parimente a Venetia far 
condur792 robbe di Lombardia, per ii Po; et, perche non si potevano adattar tali 
differenze, ii Reverendissimo Cardinale d' A vignone mando alia Ducal Signoria un 
suo Oratore, facendole instanza a ritrovar qualche modo di adattamento, Ia quale 
fece intender793 all'Oratore esser contenta che Sua Signoria Reverendissima 794 

fosse amicabile compositrice di quelle differenze, essendo certissimi che non 
farebbe, salvo quanto si conviene alia giustitia et all'honore delta Duca1795 Signoria. 

Nel mese di Giugno, fu statuito che in Venetia non si potessero far giostre, 
salvo che per VIIJ796 delii X del Consiglio di X. 

A tempo di quest'inclyto Duce, intervenne una grave et importante discordia 
tra Sua Signoria et Veneta Republica da una parte et ii Reverendissimo Don Paulo 
Foscari Vescovo di Castello con ii Clero di Venetia dall'altra, la quale hebbe 
principio797 molt'anni avanti et pero, si conviene798 dicchiarir ii fondamento di 

786 (com'egli diceva) [p.213a] 
787 ne sentiva grandissimo piacere [p. 213a] 
788 casa Lusignana [p. 213a] 
789 innovatione ch'era stata fatta da Venetiani [p. 213a] 
790 la Ducal Signoria parimente sara pronta [p. 213a] 
791 Savij che prouocar dovessero [p. 213a] 
792 parimente far condur a Venetia [p. 213a] 
793 adattamento, la quale fu contenta, come fece intender [p, 213a] 
794 all'Oratore che Sua Signoria Reverendissima [p. 2 I 3a] 
795 etiandio all'honor delia Ducal [p. 213a] 
796 salvo per otto [p. 213a] 
797 la qual discordia hebbe principio [p. 213a] 
798 . ' • • . [ 213 ] avant1; pero, s1 cmw1ene p. a 
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quella. II Vescovo Caste liano over Olivolense nominavasi anco 799 Vescovo di 
morti. percioche, si come a şl'altri Vescovati et beneficij si suole dar la decima overo 
quartese delii frutti, come 00 s'osserva et [e] de iure Divino80I

, cosi, ne! principia 
che fit constituito ii Vescovo802 di Castello et delia Citta di Rialto detta poi 
Venetia 803

, non si potendo dar la decima di frutti, essendo tutto ii vitto di Venetia 
all'hora80

~ nella pescagione e trafichi, ciascuno alia morte sua lasciava per 
testamento la decima delia facolta, tanto chefu posto in consuetudine ch'il Vescovo 
Castellano valea la decima di tutta la facolta de! morto. delia qual decima si facevano 
4 parti: una era de! Vescovo, l'altra de! Clero, la terza 

p. 270a 
delia fabrica et la quarta d'i poveri805 delia sua contrata; delie quali due parti ultime, 
cio e delia fabrica et delii poveri, ii Vescovo doveva haver la 4° parte, da esser 
convertita et dispensata nelli poveri delia Diocese Castellana et nella fabrica delia 
Chiesa Cathedral di Castello. Questo fu osservato per molti anni, sino cheli Vescovi 
et Clero dimostravano maggior desio dell'altrui beneficio che del proprio806

. Ma. 
cominciando i Prelati et Clero di Venetia farsi conoscer avari et rapaci, percioche. 
quando uno passava di questa vita, andavano come arpie a casa sua et, senza alcun 
timor d'Iddio, sotto nome di decima, cercavano divorar le case delii Cittadini. II 
Veneto Dorninio non puote tolerar piu tanta807 avaritia et impieta et fece Ioro 

. t d d lws I . d 11· . ·t d' . d . d 809 res1s enza, pren en o a protett1one e I suo1 c1 ta 1m; on e, st evenne a 
molte contentioni, che durorono longo tempo, in piu fiate et per diverse cagioni, et 
sernpre la Ducal Signoria procedeva giuridicamente; furono, piu piu [repetare în 
text] fiate ct in diversi tempi, eletti V810 et etiandio piu numero di savij 
gentilhuomini, li quali haveano carico di difender Ie ragioni delia Citta per via delia 
Corte di Roma et spesse fiate furono fatte cornpositioni, accio si vivesse 
pacificamente con ii Vescovo et Clero. E cosa certissima che una delie piu 
importanti materie81I che all'hora si tra~tasse nella Republica812 era questa delie 

799 Olivolense si norninava etiandio [p. 213a] 
800 quartesi, come [p. 213a] 
801 et e de Iure Divino [p. 213a] 
802 instituito ii Vescovo [p. 213a] 
803 citta di Rialto, qual fu poi chiamata Venetia [p. 213a] 
804 frutti, per che tutto ii vitto di Venetia era all'hora [p. 213a] 
805 de poveri [p. 2 I 3 b] 
806 benefici o che de! propria !oro [p. 2 I 3b] 
807 non pote piu tolerar tanta [p. 213 b] 
808 et faceva I oro resistentia, pigliando [p. 213b] 
809 cittadini, tanto che si venne [p. 213b] 
81° Furono in piu volte eletti cinque [p. 213b] 
811 uno delie importanti materie [p. 2 I 3 b] 
812 trattasse nella Republica Veneta [p. 213b] 
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decime. Onde, dopo molte differenze et litigij, per cagione delia peste che fu a 
Venetia, nati tra ambe Ie parti81 3, li quali erano inestricabili, essendo mancato 
infinito numero di Cittadini, finalmente814

, ne! 1348, fu fatta compositione tra ii 
Reverendissimo Vescovo di Castello815 et Capitolo suo, Piovani et Rettori 
dell'altre816 Chiese et Clero delia Citta et Diocese Castellana da una parte et messer 
Marco Loredano et messer Bernardo Giustiniano Procuratori di San Marco, per nome 
dell'inclyto Duce et Republica Veneta dall'altra; fu dicchiarito ch'il Vescovo et 
Clero haver dovesse ducati I 2000 per ii tempo passato et ducati 7000 all'anno, la 
qual compositione fu confermata dai Pontefice. Dopo, net 1350, alli 13 Agosto, în 
Villa Nova8I7 appresso Avignone, essendo Oratori ivi in Corte messer Nicolo Pisani 
et messer Zuane Sten, fu fatta un'altra compositione con ii Vescovo Castellano, qual 
era ii Reverendissimo Don Nicolo Moresini, et Maestro Nicolo da Triviso Dottor818 

Canonico da Castello, Piovan di San Apollinare, vennero a compositione, con 
auttorita 819 del Sommo Pontefice, ii quale rivocava et annulava la precedente 
compositione; et fu concluso et statuito che l'eccelso Duce et Veneta Republica, per 
tutto quello ch'il Vescovo, Capitolo, Fabrica820 

p. 270b 
delie Chiese et poveri potessero dimandar per cagione delie decime dalli huomini 
overo habitanti in Venetia per ii tempo delia peste et per tutto ii tempo passato sino 
alia Festa di San Pietro del mese di Giugno 1349, dar dovesse al Vescovo, per nome 
suo, del Capitolo821 et Clero, delia fabrica822 et poveri ducati 28000 d'oro in questi 
termini, cio e ducati 4000 nella Citta d' Avignone tra giorni 15 et ii resto, che sono 
ducati 24000, in Venetia dovessero esborsi tra due mesi823

, sotto pena di fiorini 
CCl))824 da esser applicati alia Camera Apostolica; et ch'il Vescovo dovesse ordinar, 
tra giomo XV, che per ii Clero sia constituito un Sindico, ii qual possi far remissione 
et quietanza di tutto cio che pretendesse havere sin alia Festa di San Pietro 1349, et ii 
Vescovo possi pigliar la portione a lui spettante825

; ii restante delii denari 

813 nati tra l'una et l'altra parte [p. 213b] 
814 numero di cittadini et popu Io, finalmente [p. 213b] 
815 tra ii Vescovo di Castello [p. 213b] 
816 et Piovani et Rettori delie altre [p. 213b] 
817 alli 23 Agosto, in Villa Nova [p. 213b] 
818 Maestro Nicolo da Triviso Dottor [p. 213b] 
819 Canonico di San Apollinar et fu con l'auttorita [p. 2 I 3b] 
820 Vescovo, Capitolo, Clero, Fabrica [p. 213b] 
821 nome suo et del Capitolo [p. 2 I 3b] 
822 Clero et per nome delia fabrica [p. 2 I 3b] 
823 resto tra due mesi dovesse esser e[s]borsato [sic!] a Venetia [p. 213b] 
824 fiorini XM [p. 213b] 
825 portion che gli spetta [p. 213 b] 
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rimangi826 appresso la Ducal Signoria overo apfresso 3 officiali suoi; che, quando ii 
Capitolo d'alcuna Chiesa vogli la parte a se8 

, alia fabrica overo alli poveri, delia 
contrata spettante828

, all'hora esso Capitolo possi far la final quietatione 
giuridicamente829

. Oltre di cio, fu statuito ch'il VesccNo, Capitolo et successori 
suoi, Clero, Poveri et Fabrica, dai mese di Giugno 1349 sin'alli 23 Agosto I 350 et da 
quel giorno in dietro, siano in quel stato et ragione di dimandar et divider le X delii 
C·t d" "830 h b. . . V . ·1 V 831 CI F b . P . 1 ta m1 et a 1tant1 m enetia, come I escovo , ero, a nea et oven, 
nelli tempi passati, far soleano. Et, benche fosse conduso l'accordo per ii passato, 
nondimeno non era deciso, ne stabilito cio che si dovesse osservar nell'avenire. Li 
Vescovi et Clero voleano, quando uno moriva, che delia facoltâ sua si facesse 
inventario et di quella si trahesse la decima, cosa832 di pessima natura, per gl' infiniti 
scandali che ne seguivano. Et parea ben conveniente et ragionevole che, quando per 
I. . . l . t 833 I d . h d" "L 834 1 testament! vemva asciato tao o per a ec1ma overo c e 1cesse asso et 
ordino che sia data la decima delii miei beni", si havesse in tal caso a dare per la 
decima quello che drittamente si dovesse, altrimenti la non sl havesse a pagar; et 
sopra cio furono molte difficoltâ. Onde, parve al Reverendissimo Don Paulo Foscari 
Vescovo di Castello non poter far di meno, per ii sacramento et promessa fatta a Dio 
di difender le ragioni delia sua Chiesa, che procurar d'haver le decime, secondo le 
conventioni et privilegio impetrato dai Reverendissimo messer Nicolo Moresini835 

precessor suo, in essecutione del quale fece alcuni atti, che furono molestissimi 
all' Eccelso Duce et Veneto Domini o, ii quale, alli 29 d' Agosto, fece proclam ar che 
alcuno non dovesse pagar per la decima danari over altro836

, salvo quando quelle 
venissero ordinate per li testamenti overo quando venisse ordinata la decima837 

drittamente; in tutti gl'altri casi, non si dovesse pagar cosa alcuna senza licenza del 
Senato; et s'alcuno altrimenti facesse, restituir 

p.27la 
debba, a quelli a quali spettassero li beni de! morto, tutto quello che havessero et di 
piu838

, paghi di pena 25 per C. Fu anco statuito839 di procurar con ogni possibile 

826 rirnanghino [p. 213 b] 
827 · vogli la parte a !oro [p. 213b] 
828 della Parochia spettante [p. 213b] 
829 final rernissione iuridicarnente [p. 214a] 
830 dimandar li xm•: dalli cittadini [p. 214a] 
831 Venetia et quelle divider come ii Vescovo [p. 214a] 
832 si havesse a estraher la xm•:, cosa [p. 214a] 
833 ~eniva lasciato et ordinato tanto per [p. 214a] 
834 overo che si dicesse "Lascio [p. 214a] 
835 dai Reverendissirno Don Nicolo Moresini [p. 214a] 
836 pagar danari o altro per cagione di xm•: [p. 214a] 
837 quando veniva lasciata la xm•: [p. 214a] 
838 tutto quello che havesse pagato et di piu [p. 2 I 4a] 
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instanza eh' ii privi legi o surretivamente ottenuto dalie Secte Apostolica fusse 
revocato, per conservatione delii ragioni delia Ducal Signoria. Fatto questo proclama, 
ii Reverendissimo Vescovo Foscari, 11011 potendo tolerar tal cosa, la notte di 3 
Settembre, se11za alcuna intelligenza del Duce et Senato840

, parti da Venetia. 
ponendosi a camino841 per andar in A vignone, al Sommo Pontefice, molto mal 
contento et con l'animo pieno di sdegno; per la qual cosa, ii Senato, per difender Ic 
ragion sue842

, considerando ch'il Vescovo non mancherebbe di far ogoi suo 
possibile843 contra l'honor de! Veneto Dominio, voise proveder a cosa di si mala 

I. · 844 I d A b . . 1845 S P fi Z . qua 1ta et e esse ue m asc1aton a ommo onte 1ce, messer accana 
Contarini et messer Daniel Cornaro, alli quali fu commesso che con tutti spiriti 
procurassero846 che messer Paulo Foscari fusse privato de! Vescovato di Castello et 
ch'il privilegio surretivamente impetrato fusse847 rivocato, esponendo a Sua 
Beatitudine !'ingratitudine di questo Vescovo. ii quale havea scritto al Duce 
lettere848 molto arrogante, facendo palese l'animo suo. Gl'Oratori, giunti alia Corte, 
diedero essecutione co !'Pontefice a quanto era stato a !oro commesso et scrissero 
alia Ducal Signoria come, per l'instanza fatta da Sua Beatitudine a loro849 et dalli 
Reverendissimi Cardinali, haveano850 contentato ch'il Privilegia fusse rivocato per 
giuditio di Rota. La Ducal Signoria rispose a gl'Oratori che haveano fatto errore di 
contentarsi che fosse commesso al giudicio di Rota, non havendo di cio alcun 
ordine851

, senza ii quale non doveano assentir a tal cosa, commettendoli a supplicar 
la Sua Santita sua [sic/52 che si degnasse di deponer messer Paulo Foscari, per 
contravenir alia Patria8

·
3 sua, senza la cui molestia854 et perturbatione non sarebbe 

tolerato in questa Chiesa; ii quale, non contento delii primi errori, cercava d'intricar 
la causa per diversi litigij855

; onde, per rimover i scandali, piacesse a Sua 

839 Et fu anco statuito [p. 214a] 
840 intelligentia dell'Inclyto Duce et Veneto Senato [p. 214a] 
841 in camino [p. 214a] 
842 ii Veneto Senato, per difender le ragioni sue [p.214a] 
843 far tutto quello gli fosse possibile [p. 214a] 
844 a tal cosa di cosi mala qualita [p. 214a] 
845 fece elettione di 2 Ambasciatori al [p. 214a] 
H
46 tutti li spiriti dQvessero procurar [p. 214a] 

847 privilegio, eh' ii precessore surretivamente impetrato haveva, fosse [p. 2 I 4a] 
848 scritto all'Eccelso Duce lettere [p. 214a] 
849 l'instantia ch'era stata da Sua Beatitudine a loro [p. 214a] 
850 da Reverendissimi Cardinali a loro fatta, havevano [p. 214a] 
851 havendo loro di cio alcun ordine [p. 214b] 
852 commettendogli che dovessero supplicar la Santita Sua [p. 214b] 
853 contravenir la Patria [p. 2 Mb] 
854 per la cui molestia [p. 214b] 
855 causa con dicersi litigij [p. 214b] 
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Beatitudine proveder che lui fosse deposto overo856 transferito a un'altra Chiesa; et, 
insieme rivocato ii privilegio surettivamente impetrato, che, seguendo cio, 
rivocharebbono857 ii proclama, come ricercava la Santita Sua, fecero gl'Oratori 

li · · t 858 h f' I "b"I 859 d S B . d" que a magg1or ms anza c e u oro poss1 1 e , per ottener a ua eat1tu me 
quanto era stato loro commesso; ma ella si mostrava renitente, parendole tali 
dimande esser motto lontane860 da quello che si doveva861 et poteva con raggion 
assentire. Gl'Oratori, vedendo non poter ottener cosa alcuna, soggiunsero che la 
Ducal Signoria, per conservar Ia dignitâ sua, non potrebbe tolerar queste si gravi 
offese et voleano sperar862 che Sua Beatitudine non assentirebbe ch'il Vescovo 
havesse 

p. 271b 
piu' a perseverar con tanto scandato, come faceva; e, tolta licenza863 da Sua 
Beatitudine et Reverendissimi Cardinali, vennero a ripatriare. 

L' lnclyto Duce messer Marco Cornaro, alli 13 Genaro 1367, passata meza 
notte, rese l'anima al suo Creatore; ii corpo suo, con honorevoli esseauie, secondo ii 
Ducal instituto, fii sepolto nella Capella Maggiore di Santi Gioanni86 et Paolo. 

DELL'HISTORIE VENETE. LIBRO XJ865 

Nel giorno dopo celebrate le consuete cerimonie per Ia sepultura del defunto 
Duce, fu convocato ii Maggior Consiglio, per ii quale furono deputati messer 
Giacomo Bragadino, messer Gioanni Mocenigo, messer Paulo Loredano, messer 
Pietro Moresini et messer Dardi Polani Savij, a regolar866 Ia promissione Ducale; et 
si diede principio nel Maggior Consiglio a nominar per sorte gl'elettori nella forma 
consueta. 

Li XLJ eletti furono: 
Messer Pietro Zane, 

Messer Francesco Messer Francesco 
Caravello, Bembo, 
Messer Gazan Marcello, Messer Giacomo Dolfin, 

856 o che fosse deposto, o [p. 214b] 
857 impetrato, ii che seguendo, rivocarebbono [p. 214b] 
858 Oratori tutta quella maggior instantia [p. 214b] 
859 fu a !oro possibile [p. 214b] 
860 dimande molto lontane [p. 214b] 
861 da quello si doveva [p. 214b] 
862 et voleva sperar [p. 214b] 
863 scandalo, com'egli faceva; e, tolta buona licentia [p. 214b] 
864 Maggiore delia Chiesa di Santi Gioanni [p. 214b] 
865 LIBRO X [p. 214b] 
866 Savij, per regolar [p. 214b] 
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Messer Marco Soranzo Messer Michiel Duodo, Messer Zoane Nadal, 
Kavallier, 
Messer Zoane Mocenigo, Messer Zoane Foscarini Messer Giacomo 

Procurator, Bra2adino, 
Messer Nicolo Contarini Messer Nicolo Messer Marco Baseglio, 
fu de messer Michiel, Giustiniano Procurator, 
Messer Federico Corner Messer Pietro Trivisan Messer Zoane Zen ii 
da San Luca, Procurator, Rosso, 
Messer Marco di Priuli, Messer Pietro Badoer, Messer Thoma Minotto, 
Messer Pan2rati Zorzi, Messer Marin Storlado, Messer Mattio Donato, 
Messer Zoane Messer Marin da Molin, Messer Pietro Sten, 
Gradenigo fu di messer 
Nicolo, 
Messer Zoane Sanudo Messer Paulo Falier, Messer Zoane Tiepolo, 
da San Polo, 
Messer Marin Memo, Messer Zoane Cioran, Messer Pietro Bernardo, 
Messer Pietro Moresini Messer Zoane Vidai Messer Filippo Salamon, 
da San Antonio, Rosso, 
Messer Pietro Michiel da Messer Nicolo Barbarigo Messer Anzoletto 
San Cancian, et Mudazzo 867 

867 

Messer Piero Zane, 
Messer Dardi Messer Francesco Messer Francesco Messer Bortolamio 
Polani, Caravei Io, Bembo, Querini, 
Messer Gază.n Messer Giacomo Messer Michiel Messer Nicolo 
Marcello, Dolfin, Duodo, Loredan fu de 

Messer Paulo, 
Messer Zuane Messer Zuane Messer Nicolo Messer Marco 
Nadal, Mocenigo, Contarini fu di Soranzo Kavallier, 

Messer Michiel, 
Messer Zuane Messer Giacomo Messer Marco Messer Nicolo 
Foscarini Bragadin, Basegio, Giustinian 
Procurator, Procurator, 
Messer Zuane Zen Messer Marco di Messer Piero Messer Federico 
ii Rosso, Priuli, Badoer, Corner da San 

Luca, 
Messer Thoma Messer Mattio Messer Paulo Messer Piero 
Minotto, Donă., Falier, Trivisan Procurator, 
Messer Pangrati Messer Marin da Messer Zuane Messer Zuane 
Zorzi, Molin, Thiepolo, Gradenigo fu di 

Messer Nicolo, 
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[1367. Andrea Contarini, Duce 61) Li quali, Giovedi XX di Genaro 
MCCCLXVIJ, di sera, elessero ii molto eccellente, di nobil prosapia et di virtuosi 
costumi omatissimo Messer Andrea Contarini Procurator di San Marco; et, la 
seguente mattina, fu publicato Duce di Venetia; et, benche si ritrovasse absente, 
alle sue possessioni86 di Padovana, ove gran parte del tempo dimorava, per fuggir li 
honori et occupationi delia Cittâ, nondimeno la bonta et singolar virtu869 sue si 
rappresentavano avanti gl' occhi de gl' elettori, conoscendo non vi esser ale un altro 
che piu meritasse la Ducal Dignitâ, ne fosse 

p. 272a 
piu atto al govemo delia Republica. Mandorono a Chioza x_v J solenni Oratori, eletti 
per ii Maggior Consiglio, li quali furono messer Lorenzo Dandolo, messer Luca 
Caravello, messer Giacomo da Legge, messer Giacomo Nani, messer Zuane Trivisan, 
messer Triadan Gritti, messer Vettor Pisani, messer Giacomello Bollani, messer 
Lodovico Loredano, messer Zuane Nadal, messer Zuane Ciurân, messer Nicolo 
Contarini, messer Nicolo' Falier da San Thomâ, messer Marco Capello, messer 
Nicolo Dolfin da San Bernabâ et messer Andrea Baseglio. Questi, con870 

grandissima dimostratione d'amorevolezza et honore, Io condussero a Venetia, 
Giovedi 27 de! detto mese, circa l'hora di Vespro. Voise andar subito alia Chiesa di 
San Marco, ove, et poi nella Piazza et Palazzo, furono fatte tutte le cerimonie che 
s'osservano nella creatione del novo Duce. 

Carlo lIIJ di Romani Imperatore et Re di Boemia haveva, a questi tempi, 
fatta lega con ii Pontefice871 Urbano V et con quasi tutti li potentati d' Italia contra li 
Signori di Milano Bernabo et Galeazzo Visconti, promottori ii Pontefice et ii 
Marchese Nicolo da Este, con li quali Visconti havea lega Can Signorio dalia Scala 
Signor di Verona. Sua Imperial Maestâ scrisse al Duce Cornaro872 et le lettere 
_furono ricevute poco avanti la morte sua, haver statuito per consiglio d'i Preneipi 

Messer Marin Messer Piero Sten, Messer Marin Messer Zuane 
Storlado, Memo, Sanudo da San Polo 

I 
I Messer Zuane Messer Zuane Messer Nicolo Messer Piero 
Ciuran, Michiel Rosso, Barbarigo, Moresini da San 

Antonio, 
Messer Piero Messer Filippo Messer Anzoletto Messer Piero 
Bernardo, Salamon, Mu[d]azzo [sic!] et Michiel da San 

Cancian. 
[p. 214b-215a] 
868 Benche egli s'attrovasse all'hora absente, alle possessioni [p. 215a] 
869 probita et singular virtu [p. 215a] 
870 Basegio et, con [p. 215a] 
871 fatta unione con ii Pontefice [p. 215a] 
872 scrisse all'Inclyto Duce Comaro [p. 215a] 
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dell'lmJJerio di porsi in camino873 per venir in Italia, ii che sarebbe circa la Festa di 
Pasqua874 di Risurrettione; per cio, l'Eccelso Duce Contarini mando alia Maesta Sua 
Desiderato Secretario Ducale, ii quale gl'espose che la Signoria havea inteso con 
gran piacere la venuta sua875 in Italia, riferendoli convenienti gratie che si fosse 
degnata per sue lettere tal cosa benignamente notificarle; et [ accio] la conoscesse ii 
buon876 anima et desio delia Republica Veneta877 d'honorarla et gratificarla, 
voleva, a tempo oportuno, mandarle solenni Ambasciatori, li quali gli farebbono 
meglio espressa la riverente dispositione del Veneto Dominio verso la Maesta Sua. 
Hebbe in risposta parole amorevoli et grate. Et, perche la voce era che Sua Imperial 
Maesta veniva con878 grosso essercito, parve per cio alia Signoria, per sicurezza de 
gli luoghi di Trivisana et Cenedese, mandar in quelli territorij 3 Proveditori, messer 
Paolo Loredano, messer Marco di Priuli et messer Zuane Moccnigo; furono anco 
mandati, per l'istesso effetto, XIJ Nobili879

, due per Sestieri, li quali, insieme con li 
Capi di Sestiero, fecero elettione di LX buoni huomini di Yenetia per ciascuno 
Sestiero, la maggior880 parte ballestrieri. Oei Sestiero di San Marco andorono 
messer Lorenzo Soranzo et messer Nicoletto Pasqualigo; di Castello, messer Andriol 
Venier et messer Pietro Loredano; di Canareggio, messer Nicolo Soranzo 

p.272b 
et messer Francesco Pizzamano; di San Polo, messer Franceschino Mocenigo et 
messer Lorenzo Foscarini; di Dorso Duro, messer Polo da Canal et messer Marco 
Venier; ct di Santa Croce, messer Nicoletto Zantani et messer Borbon da Mari; et fu 
mandata a Conegliano messer Andriol Venier detto Io Schiavo. S'hebbe aviso a 
Yenetia come I' Imperator era in ordine per venir in Italia; per la qual cosa, dovendosi 
far molte provisioni con prestezza, furono eletti messer Almoro Venier da Santa 
Marina, messer Pietro Gradenigo da San Cancian et messer Zuane Zorzi, li quali 
hebbero special cura d'essequir quanto fosse ordinato per la venuta delia Maesta Sua. 
Oltre di cio, considerando esser molto a proposito honorarla. com'altre fiate era stato 
servato, mandorono XIJ Ambasciatori, li quali dovessero andar ad incontrarla; 
gl'Oratori furono881

: messer Dardi Polani, messer Nicolo Trivisan Procurator, 
messer Nicolo Valaresso, 'messer Nicolo Orio, messer Zaccaria Contarini, messer 
Federico Corner da San Lura. messer Giacomo di Priuli, messer Marco Soranzo 
Kavallier, messer Lorenzo Dandolo, messer Zuane Foscari Consiglier, messer Nicolo 

rn porsi a camino [p. 215a] 
874 le Feste di Pasqua [p. 215a] 
875 Sigooria di Venetia haveva inteso con sommo piacere la felice venuta sua [p. 21 Sa] 
876 Et, accio lei conoscesse ii buon [p. 2 I Sa] 
877 desio che haveva la Republica Veneta [p. 21 Sa] 
K

79 che l' Imperial Maesta veni va con [p. 21 Sa] 
879 mandati per sicurta di quelli luochi XIJ Nobili [p. 21 Sa] 
880 Sestier, per la maggior [p. 215a] 
881 ~andorono XIJ Ambasciatori ad incontrarla, li quali furono [p. 21 Sb] 
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Barbarigo A vogador et messer Marco Dolfin da San Pantalon, alli quali tu commesso 
che, giunti alia Maestă Sua, dovessero far larga et riverente attestatione dell'ottima 
volontă delia Republica Veneta verso di lei di honorarla882 ct gratificarla; et 
hebbero ordine di non passar la Patria di Friuli, accompagnandola sino fuori delii 
confini. Condussero seco Malvasia anfore X; Ribuola anfore XV, confettione libre 
CC883

, cera libre M et altre robbe, in tutto ducati M884
, da esser presentate 

all'Imperatore, Imperatrice et Baroni delia Corte; et fu parimente scritto al Collegio 
di Triviso che dovesse proveder et dar ordine che dai territorio Trivisano fussero 
condotte biade et vittovaglie per uso et commodo di Sua Maestă et genti sue, et cheli 
Contadini portassero polii et alte robbe et che li Rettori di Seravale, Conegliano, 
Uderzo, Mestre et Castel Franco, mandassero ogni giorno pan fresco alia Corte 
dell' Imperial Maestă. 

II Reverendissimo Cardinal Albanese, venuto all'hora a Venetia, disse ch'il 
Sommo Pontefice l'havea mandato in Italia, per due cagioni: la prima, per visitar la 
Marca, Romagna e terre885 delia Chiesa; l'altra, per incontrar l'Imperatore et 
acconpagnarlo [sic!] sin a Bologna. 

II Magnifico Nicolo Marchese di Ferrara fece, nell'istesso tempo, 
intender886 alia Signoria ch'egli volea andar ad incontrar I' Imperatore sin in 

. Aquilegia et pero, ricercava che gli fosse concesso tratta di vittovaglie, ii quale fu 
cortesemente compiaciuto; fu anco concesso al Magnifico Feltrino [da] Gonzaga 
Signor di Reggio di poter tragger dalia Marca et Romagna formenti et hiade per 
tal venuta887

. Poco dopo, le genti Boeme et Alemane, nel 

p.273a 
loro transito, commettevano molti danni; onde, considerando la Signoria che 
nell'avenire potrebbe seguir l'istesso, havuto prima ii parere d'huomini prattichi, li fu 
ricordato che si facesse cavar ii Sioncello, includendo I' )soia di San Andrea, che 
facilmente si farebbe un luogo in isola, dove si potrebbono ridm li contadini con li 
loro animali et salvarsi. Questa provisione parve alia Signoria molto a proposito; et, 
accio Ia si mettesse ad essecutione, elessero 3 Proveditori, messer Marin A vonal, 
messer Vettor Pisani et messer Andrea Moresini, li quali, andati in quel luogo, 

"4" • 888 .1 I I f ·t 889 n1enrono I parer oro, qua u essequ1 o . 

882 verso Iei di honorarla [p. 215b] 
883 l"I" CC [p. 2 I 5b] 
884 in tutto per d" M [p. 215b] 
885 Marca et la Romagna et terre [p. 215b] 
886 nell' istesso tempo, fece intender [p. 215b] 
887 FRAGMENT NETRADUS!!! [p. 215b] 
888 andorono in quel luoco et riferirono [p. 215b] 
889 quale fu essequito. Per occasione anco di tal venuta, fu concesso al Magnifico Feltrino 
da Gonzaga Signor di Reggio di poter tragger dalia Marca et Romagna forrnenti / et hiade 
[VEZI MAI SUS, NOTA 887!!!] [pp. 215b-216a] 
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L'Imperatore, con l'essercito suo, passo ii Padovano890
, non essendo 

entrato nella Cittâ, per sospetto che hebbe quel Signore delie genti di Sua Maestâ, la 
qual'ando a Verona et poi a Mantova, pigliando l'impresa delia bastita di Borgo 
Forte, presidiata dalie genti de! Signor Bernabo, ii qual'era a Guastala. II Po, per 
l'escrescenza sua, fece tal inondatione che Sua Maestâ convenne ridursi a Mantova. 
II Duca d'Austria, che seguiva l'Imperatore con buon numero di genti, venne a 
Padova et, unitosi con quel Signore, mise ii campo oei Vicentino891

, contra ii Signor 
delia Scala, ii quale all'hora fece romper l'argine dell'Adice et inondar ii Padovano. 
L'lmperatore, levatosi da Mantova, condusse l'essercito suo contra Verona, facendo 
molti danni a quella Cittâ. Sua Maestâ si dolse che non solo vittovaglie et merei, ma 
etiandio Nuncij andavano et venivano da Verona a Venetia, come l'havea inteso892

, 

A b . . t M . t· t 893 d d" S M t' 894 et m asc1aton e ess1 passavano con muamen e a anno I ua aes a . 
Li fu risposto che mai si troverebbe895 che fussero stati mandati Nuncij, ne pur 
havuto pensiero di trattar cosa alcuna contra la Maestâ Sua, la quale pregavano a non 
porger orecchie a maligne persone che cercavano por discordia fra lei et Venctiani 
divotissimi amici di Sua Maestâ. Et, havendo ricercato di poter trag~er dalia Marca 
st3: CCI)/96 di formento et altretanti di biade da cavallo et botte CI) 97 di vino, le fu 
gratiosamente concesso. La Maestâ Sua fece pace con li Signori Visconti, per 
interpositione del Duca di Baviera genero de! Signor Bernabo, et con ii Signor Can 
Signorio dalia Scala898

. Partita da Modena per ii camino di Toscana et Lunigiana, 
pervenne a Luca et, de posto G ioanni dall' Agnello tiranno di Pisa, man do a quel 
governo un Alamano, tenendo Luca et Pisa a sua divotione et anco Siena, nella qual 
Cittâ mando 400 barbuti; fece guerra a Fiorentini; da Luca, ando a Pisa et, per 
mare899

, a Roma, dove stete 

p.273b 
3 mesi, tanto che venne Papa Urbano et, nell'entrata sua, l'lmperatore et Marchese di 
Ferrara, pigliando ii freno de! suo cavallo, introdussero Sua Beatitudine in Roma; 
dalia qual Cittâ partl ii Genaro et venne a Siena, dove stete alquanti900 giorni, et 
parti ignominiosamente901

; se ne venne a Luca902 per mare. Dopo, pigliata una 

890 suo, passo per ii Padovano [p. 216a] 
891 messe ii Campo !oro ne! Vicentino [p.216a] 
892 Venetia, com'egli haveva [p. 216a] 
893 et messi continuamente: passavano [p. 216a] 
894 da una all' altra citta, a danno di Sua Maesta [p. 216a] 
895 che non si ritroverebbe mai [p. 2 I 6a] 
896 sta: XM [p. 216a] 
897 M [p. 216a] 
898 con Domino Cane delia Scala [p. 216a] 
899 a Pisa et poi per mare [p. 216a] 
900 Siena, ove si fermo alcuni [p. 216a] 
901 et indi parti ignominiosamente [p. 216a] 
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buona summa di denari da Pietro Gambacurta, Io pose al govemo di Pisa; Fiorentini 
anco gli diedero grossa summa di denari, per haver pace con Sua Maesta. 

Da Lucea, Desiderato Secretario Ducale scrisse, ne! mese di Giugno del 
1368903

, come I' Imperial Maesta gli havea detto voler venir a Ferrara et, per le lagune 
di Venetia, passar net Friuli, non volendo entrar in Venetia. Gli fu risposto che la 
deliberatione di Sua Maesta era gratissima a tutta la Citta, sperando che lei fosse per 
venir a vederla; et, perche la ricercava salvo condutto, li fu detto che grandemente era 
da meravigliarsi di tal richiesta904

, intervenendo l'osservanza cheli portava la Ducal 
Signoria et che non era bisogno ricercar tal licenza; pur, quando la vog\i, si farebbe 
quanto egl'ordinasse. Et li fu fatto sapere ch'in Chioza sarebbono preparate le galere 
et altre navilij, per condur Sua Maesta per acqua net Friuli, come la ricercava; et che 
gli sarebbe mandato905 qualche prattico sin'a Chioza. Onde, la Signoria, accio 
l'Imperial Maesta, in questo ritomo suo in Boemia, conoscesse l'animo della 
Republica Veneta d'honorarla, elesse XIJ Ambasciatori, li quali havessero a 
conferirsi alia presenza di Sua Maesta, per farle riverenza, in nome delia Veneta 
Republica, et di continuo accompagnarla, sino fuori dell'acque Venete, et per 
offerirle Io Stato, le facolta et le persone a qualunque piacere di Sua Celsitudine. Gli 
Oratori furono: messer Pietro Cornaro, messer Marco Querini, messer Lorenzo 
Dandolo, messer Marco Dolfino, messer Maffio Contarini Kavallier, messer Marco 
Giustiniano, messer Marco Sanudo, messer Polo Moresini, messer Pietro Bernardo, 
messer Andrea Barbarigo, messer Francesco Bragadino et messer Marin Memmo. Fu 
eletto Capitano delie galere et navilij, per condur et honorar Sua Imperial 
Celsitudine, et 3 Sopracomiti; rimase Capitano messer Guido Trivisano, Sopracomiti 
messer Anzolo Bragadino, messer Anzolo Celsi et mesşer Franceschin Contarini. 
Gl'Oratori hebbero ordine d'andar a Ferrara e tanto piu oltre, quanto a loro paresse; 
dalli quali fu esposto alia Maesta Sua che, per adempir la richiesta di quella, erano 
stati mandati per compagnar Sua Celsitudine et la Serenissima Imperatrice, 
notificandole esser stati mandati navilij a bastanza, per condurla, con la compagnia 
sua, dove le piacesse, et che gia si ritrovavano in Corbole navilij per levar i cavalli 

p.274a 
et a Chioza sarebbono le galere, per condur sicuramente !'Imperial Maesta sua nelle 
parti di Friuli et dove a lei fosse piu commodo. Fu statuito di presentar Sua Maesta et 
Serenissima Imperatrice in tante robbe per ducati 3000 d'oro et ducati 200 al 
Cancelliero. 

Parve alia Ducal Signoria che, per la ribellione di Candia, la concessione 
altre volte fatta alli feudatarij, quando furono mandati in Candia et assignatoli i feudi, 
fosse alterata et non di quella validita, com'era; pero, statuirono che tale concessione 

902 et se ne venne a Luca [p. 216a] 
903 nel mese di Giugno 1369 [p. 216a] 
904 requisitione [p.216a] 
905 et che gli fosse mandato [p. 216b] 
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fosse riformata, con conditione che li feudatarij giurassero d'esser fideli al Duce et 
Comune906 di Venetia. Gli heredi di Zanacchi Ghisi dicevano l'Isola dell' Amorgo 
esser stata da lui posseduta. Onde, fu commesso al Duca et Consiglieri di Candia che, 
ritrovandosi Zanacchi over altri sententiati et iudicati ribelli haver posseduto quel 
luogho, dovessero entrar essi Rettori nella possessione et nelle ragioni di lui 
Zanacchi907

, facendo publicare nell' lsola che, s'alcuno pretendesse haver in quella 
ragione, comparendo, non se gli mancherebbe di Giustitia. Et, per meglio dicchiarir 
tal differenza, e da sapere eh', essendo Capitano General da mare messer Domini co 
Michiel a tempo delia ribellione di Candia, gli parve di ricuperar l'isola dell' Amor~o 
giă possessa da quelli di Casa Ghisi908

; et dopo, messer Nicolo Sanudo Duca 09 

dell 'Arcipelago ( come si conosceva chiaramente) toi se quella di mano de Ila Ducal 
Signoria, la quale havea ricercato ii Duca, come Nobile et Cittadino Veneto, che, fră 
ii termine di giorni 3 dalia presentatione delie lettere, dovesse haver restituito 
quell'isola; ii che facendo, si dovesse pigliarla et porla in Signoria, com'a lei 
spettante; et, sopra l'altre due parti, ii reggimento di Candia udir dovesse quelli di 
Casa Ghisi et gli administrasse910 giustitia. 

Urbano V Pontefice, essendo911 in A vignone, fece ricercar ii Duce 
Contarini912 a mandargli un' Ambasciata per le cose di Soria; parve a Sua Signoria, 
per beneficio delia Christiana Relişione et dello Stato Veneto, compiacer a Sua 
Beatitudine; et furono mandati91 Oratori messer Francesco Bembo et messer 
Nicolo Falier da San Apollinare. Questi, giunti in Avignone et914 fatta la dovuta 
riverenza915 a piedi di quella, gl'esposero che, ricevute le sue lettere, per le quale lei 
ricercava Oratori per le cose oltramarine, erano stati mandati, con ordine di 
supplicarla che si degnasse di proceder in questa materia speditamente senza perder 
tempo, accio si potesse proveder per la ricuperatione et liberatione delii mercanti ne! 
paese de! Soldano, ritenuti con le facoltă !oro. Et, perche Sua Santită 

p.274b 
dimostrava sommo desio che si facesse ii general passaggio, gl'Oratori dissero che la 
Christianită all'hora si ritrovava in tal stato che non si poteva far commodamente 
general passaggio; et che, volendo all'hora trattar questa materia et anticipar tanto 

906 fideli all'Inclyto Duce et Comun [p. 216b] 
907 d'esso Zanacchi [p. 216b] 
908 Că Ghisi [p. 216b] 
909 Nicola Sanudo Duca [p. 216b] 
910 et amministrasse [p. 216b] 
911 V Pontefice, massimo essendo [p. 216b] 
912 ricercar l'Eccelso Duce Contarini [p. 216b] 
913 Sua Beatitudine. Furono mandati [p. 217a] 
914 Giunti in Avignone et [p. 217a] 
915 debita riverentia [p. 217a] 
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tempo avanti916
, sarebbe con danno et pericolo delii Christiani ritenuti ne! paese de! 

Soldano et sarebbe cagione che gl'Infideli havrebbono tanto piu tempo di prepararsi 
alia difesa. Sua Santita ricercava che si facesse una particolare speditione; gli fu 
risposto che ciascuno particolar passaggio che si facesse contra le terre del Soldano 
non sarebbe d'alcun commodo, ne d'honore, ma piu tosto d'incarico et incommodo 
all'impresa; et che ne seguirebbe gran danno; et che, non si fotendo all'hora proceder 
al passaggio generale et ii particolare sendo pericoloso91 

, meglio sasarebbe [sic!] 
(et cosi s'offerivano) trattar accordo tra ii Re di Cypri et ii Soldano et dar opera che 
cio havesse a succeder, com'era da sperare. Questi Oratori, per deliberatione del 
Maggior Consiglio, haveano seco Don Raynaldo di Raynaldi Iurisperito, per 
consigliar tal materia. Era per avanti stato mandato918 un Secretario Ducale al Re 
di Cypri, ii quale si ritrovava a Napoli, per I'infirmita d'un suo figliuolo, per 
notificarli919 che, tra brevi giorni, la Signoria manderebbe suoi Nuncij in 
Alessandria, per liberar li mercanti ritenuti, et che, assentendo Sua Maesta, quando si 
potesse far con honor di quella, si tratterebbe l'accordo. Onde, havuta la risfosta da 
quella com'era contenta, furono eletti due Oratori al Soldano, messer92 Nicolo 
Giustiniano Procurator et messer Pietro Marcello, per Ia liberatione delii ritenuti et 
ricuperatione delii beni !oro; et di tal elettione ne fu avisato ii Duce921 di Genova 
Don Gabriel Adorno, aceia mandasse gl'Oratori in Rhodi, li quali aspettassero ii 
mese di Giugno 1368 et, quando a primo di Luglio non fossero ivi pervenuti 
gl'Oratori Veneti, dovessero seguir senza dimora ii viaggio loro922 d'Alessandria, 
dov'erano ritenuti li Mercanti Venetiani et Genovesi. Se detti Ambasciatori facessero 
·1 . . . ' 923 II D d" G . I S t V t 924 
1 v1agg10, non s1 sa . uce I enova scnsse a ena o ene o 
ch'unitamente si procurasse la liberatione delie persone et robbe delii mercanti 
ritenuti. Gli fu risposto che gli parea bene che si mandasse, per l'uno et per l'altro, 
Ambasciatori al Pontefice, al che assentirono925 Genovesi; et pero, Venetiani 
elessero Oratori a Sua Beatitudine messer Pietro Moresini da San Antonino et messer 
Nicolo Giustinian Procurator. Et fu proclamato che niun soggetto alia Ducal926 

Signoria ardisca navigare nel paese de! Soldano del Cayro. 

916 tanto tempo inanzi [p. 217a] 
917 particolare era pericoloso [p. 217a] 
918 Era per inanzi stato mandato [p. 217a] 
919 figliuolo. La cagione di mandar ii Secretario fu per notificarli [p. 217a] 
920 Oratori al Soldano del Cayro Messer [p. 217a] 
921 di tal elettione fu all'hora dato aviso all'eccelso Duce [p. 217a] 
922 dimora ii loro viaggio [p. 217a] 
923 viaggio, non si puo sapere [p. 217a] 
924 Genova scrisse al Veneto Senato [p. 217a] 
925 Ambasciatori al Sommo Pontefice, al che assentirono [p. 217a] 
926 niuno suddito delia Ducal [p. 217a] 
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p.275a 
Li Oratori Veneti andorono a Viterbo, dove, secondo !'ordine dato, erano ~iunti 
messer Gabriel Cattaneo et messer Thomaso Illiono Ambasciatori del Duce 27 di 
Genova Don Gabriel Adomo, li quali, unitamente con gl'Oratori Veneti, 
andorono alla928 presenza del Sommo Pontefice, ch'all'hora dimorava a 
Monfiascone929

, e trattorono l'unione contra Infideli, che havesse a durare da Natale 
sin'a un'anno; ciascuna delie parti doveva armar due galere et ricercar ii Re di Cypri 
et quelli da Rhodi a voler entrar nella detta unione, con obligo d'armar quel maggior 
numero di galere che si potesse930 et che, unite !'armate, si dovessero presentar 
sopra ii porto d' Alessandria et ivi intender se ii Soldano voleva li berar i mercanti 
ritenuti; governandosi in diffidare, offender et fargli guerra, si come meglio fosse 
consigliato per honor et utile delie parti. Fu eletto Capitano delia lega messer 
Guido931 Trivisano et deputatogli un Bucintoro, che prima hebbe messer Francesco 
Bembo et poi messer Nicolo Giustinian Procurator. Gli furono deputate 2 galere, una 
che si <lovea armare all'hora et l'altra di messer Lodovico Loredano, gia armata et 
ben in ordine. li Capitano hebbe commissione che, ottenendo dai Soldano la 
liberatione delie persone et haveri delii mercanti Veneti, dovesse far quelli condur in 
Cypro, cosi quelli ch'erano in Alessandria com'in Damasco, Tripoli et altre parti 
delia Soria; et di Cypro, con le galere932 grosse da mercato, a Venetia. A vertendo 
che, se ii Soldano volesse liberar le persone et facolta di Genovesi et Venetiani, et 
che, per una poca quantita, quando eijli non vogli933 far altrimenti, in tal caso, 
unitamente con Genovesi, non resti di9 4 far accordo. Fu anco statuito935 eh', in 
caso di morte o d'infirmita del Capitano936

, uno delii Sopracomiti del Colfo 
dovesse essercitar la Capitanaria937

, al quale ciascuno de gl'altri havesse ad 
ubidire. Et, fatta la prova, come si suole938

, messer Lodovico Loredano fu ii primo, 
messer Anzoletto Mich[i]el [sic!] 2°, messer Saracin Dandolo 3° et messer Marco 
Marcello 4°. 

927 llliono Ambasciatori dell'Ecce\so Duce [p. 217b] 
928 unitamente andorono a Ila [p. 217b] 
9,9 
- Montefiascone [p. 217b] 

930 galere che far si potesse [p. 217b] 
931 Capitano delia unione Messer Guido [p. 217b] 
932 da Cypro, con le galere [p. 2 I 7b] 
933 quantita, quando ii Soldano non vogli [p. 217b] 
934 Genovesi, ii Capitano non resti di [p. 217b] 
935 accordo. Et fu anco statuito [p. 217b] 
936 overo di invaletudine de! Capitano [p. 2 I 7b] 
937 essercitar ii carico di Capitano [p. 2 I 7b] 
938 prova, come far si suole [p. 217b] 
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Nel principio di Giugno 1368, ii Magnifico Don Galeazzo Visconte Vicario 
Imperiale di Milano fece intender all'Eccelso Duce Contarini com'era per939 

celebrar le nozze di sua figliuola Madonna Violante nel Signor Lionetto Duca di 
Chiarenza figliuola de! Re d'Inghilterra, tra 15 giorni; et, perche la qualita de tempi 
era tale9

~
0 che non si poteva mandar Ambasciata senza manifesto pericolo di chi vi 

andasse, ritrovandosi all'hora le cose di Lombardia in tumulto, per la passata 
dell'Imperatore (come s'e detto di sopra}941

, pero fu fatta di cio conveniente scusa. 
Ma, per dimostrar ii gaudio di tal nozze et la stima che si faceva dell'Illustre 
famiglia 942 Visconte, li mando diversi doni in gioielli et altre cose, per ducati M 
d'oro. 

A questo tempo, per ii Senato fu statuito d'elegger 2 Cardinali che fussero 
protettori del Veneto Dominio nella Romana Corte, con ducati 200 all'anno per uno; 
eletti 

furono li Reverendissimi Morinense943 et Lemovicense. 
p. 275b 

Per la morte di Don Ugo fratello de! Marchese Nicolo di Ferrara, furono 
mandati Oratori messer Daniel Cornaro et messer Zaccaria Contarini. 

Per ii sospetto che s'hebbe d' Alemani nel passaggio dell'lmperatore944 in 
Italia, essendo ii luogo di Conegliano stimato importantissimo, fu mandato 
Coadiutore messer Saracin Dandolo et Capitano delia Motta messer Andrea Paradiso, 
al quale per Don Guezelon da Camino furono consignate le chiavi di Cordignano. Si 
fece poi dai Senato una diligente et necessaria regolatione delii soldati; deputorono a 
Triviso 14 bandiere di cavalli a 20 per bandiera, due delie quali furono mandate a 
Conegliano; nel qual luogo deputorono bandiere 18 di fanti di paghe 25 per bandiera; 
due furono mandate a Porto Buffaletto. Nel Castello di Triviso deputorono 4 
bandiere di fanti et una alia custodia delie porte. Oltre le predette, le945 altre 
bandiere di cavalli et di fanti furono casse. Alia custodia di Seravalle [furono 
mandate] bandiere V di fanti; a Uderzo, una bandiera; în A solo, 40 provisionati et 8 
nella Rocca; în Noa!, bandiere 4 di fanti; et altretanti ne! borgo di Mestre; nel 
Castello, provisionati 18 et 4 alia guardia delia torre; a Castel Franco, bandiere 4 di 
fanti; tutti gl'altri cavalli et fanti, ne gl'altri luoghi oltre li predetti946

, furono cassi; 

939 intender per sue lettere all'Eccelso Duce Messer Andrea Contarini, com'egli era per 
[p. 217b] 
9

~
0 qualita de tempi era all'hora di tal sorte [p. 217b] 

941 Imperatore, come di sopra e detto [p. 217b] 
942 faceva di quella Illustre famiglia [p. 217b] 
943 Reverendissimi Cardinali Morinense [p. 217b] 
944 Alemani ne Ila passata dell'Imperatore [p. 217b] 
945 Oltre le sopradette, le [p. 21 Sa] 
946 luochi oltra li sopradetti [p. 21 Sa] 
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et anco furono947 cassi li Cavallari. La juerra di Trieste comincio et segui come 
intenderete. II primo di Maggio 13689 

, furono mandati al Comune di Trieste 
messer Marino Veniero et messer Marco Marcello, li quali gli presentorono Io 
stendardo di San Marco nella Sala di Trieste. I Giudici et li Cittadini ch'ivi erano 
presenti ricusorono d'accettarlo et pero, detti Ambasciatori fecero un protesto in 
legitima et auttentica forma. Muglia e turte l'altre terre d'Jstria prestorono ii 
giuramento et, con molta humiltâ et segno della divotion !oro, accettorono Io 
stendardo di San Marco. Occorse dopo che la fusta deputata alia guarda delia riviera, 
havendo ritrovato un navilio in mare sopra ii porto di Trieste carico di grano, che di 
Friuli si conduceva a quella Cittâ, per contravenir alli bandi et ordini di Venetia, Io 
fece ritenere; ii Comito, a instanti preghi di Triestini, fu contento di sopraseder, ne 
mover. cosa. al~u~a, sino alia risposta del Ca_pitano su?

949 
depu_tato a 

9
iuella 

custodia. Tnestm1, sopravenuta la notte, avanh che vemsse la nsposta · de! 
Capitano, mandorono occultamente al navilio alcune barche armate et, contra ii voler 
de! Comito, condussero per forza ii navilio con ii suo carico nel porto )oro et piu 
amazzorono951 ii Comito et ferirono alcuni de gli huomini suoi. Venuta Ia nova a 
Venetia di tal cosa, tutta952 la Citta grandemente si 

p. 276a 
commosse et953 fu comandato che si Iicentiassero et bandissero Triestini954 di tutte 
le terre et luoghi de! Veneto Dominio. Triestini mandorono a Venetia loro 
Ambasciatori, li quali, dopo molti trattati fatti fra ambe955 le parti, fecero venir ii 
Sindicato di concluder. Per ii Senato, fu statuito che, se ben Triestini havessero 
commesso ii disordine sopradetto et aicri inconvenienti contra la forma delii patti et 
che non sarebbono sufficienti alli danni956 che pretendevano Venetiani, nondimeno, 
vol~ndo ~i~ tosto mostr~r ben'.gnitâ che proce_de~ rigorosam~nte, dima~dorono ~[Jma 
ch'II nav1ho, con tutt'Ii canco, fusse restituito overo II valor d1 quello · et 
consignato alli rappresentanti delia Ducal Signoria; che tutti quelli de! Consiglio di 
Trieste, per se et per nome delia Comunita958

, prestar dovessero all' Inclyto Duce 
Veneto et successori suoi ii giuramento di fedeltâ; che, in segno d'ubidienza, 

947 cassi, com'etiandio furono [p. 218a] 
948 A primo di Maggio MCCCLXVIIJ [p. 218a] 
949 sino che havesse risposta dai Capitano suo [p. 218a] 
950 . . . [ 218 ] notte, avant1 vemsse nsposta p. a 
951 et di piu amazzorono [p. 218a] 
952 Pervenuta [a] Venetia [sic!] questa nova, tutta [p. 218a] 
95

J Citta ne hebbe grande risentimento et [p. 218a] 
954 che si dovesse licentiar et bandir Triestini [p. 218a] 
955 molte trattationi che furono fatte da ambe [p. 218a] 
956 sufficienti rifar li danni [p. 2 I 8a] 
957 carico overo ii valore fosse restituito [p. 218a] 
958 per nome di quella Comunita [p. 218b] 
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dovessero accettar Io stendardo di San Marco; che la Comunita di Trieste fusse 
obligata d'osservar tutti li patti che furono fatti tra Venetiani e Triestini dai tempo 
dell'Eccelso Duce messer Henrico Dandolo in qua; che fussero riservate le ragioni 
che havessero Venetiani per li danni et interessi loro, nelli quali Triestini fussero 
incorsi. Et fu concesso a uno di loro Oratori che andasse a Trieste et, in termine di 
giorni 8, ritornar dovesse con risoluta risposta. Ritornato a Venetia l'Oratore, fece 
intender, per nome delia Comunita, che )'era contenta di far quello che piacesse alla 
Ducal Signoria. Fu all'hora proclamato eh', essendo ritornati Triestini all'ubidienza 
del Veneto Dominio, )'ordine publicato ultimamente contro di )oro fosse rivocato. 
Onde, per l'essecutione di quanto era stato concluso alli 17 Settembre 1368, fu 
mandato a Trieste messer Lodovico Falier, ii qual'offerse Io stendardo di San Marco 
alli Giudici di quella Citta, li quali risposero haver mandato i !oro Oratori a Venetia 
et, sino al ritorno loro959

, non potevano far risolutione alcuna, ricusando d'accettar 
Io stendardo di San Marco; esso Oratore fece ii suo protesta giuridicamente a quelli 
Giudici, li quali risposero non vaier accettar ii protesto. A gl'Oratori ch'erano a 
Venetia fu fatto intender che, poi che ricusavano d'osservar li patti promessi et 
giurati dalli Sindici, per nome di tutta la Citta, per ii che erano incorsi nella pena di 
M Marche contenuta nel contratto, la Ducal Signoria intendeva di riscuoter et quella, 
et I' altre pene, danni et interressi, ne quali, per li passati960 tempi, Triestini era no 
incorsi96

, et voleva ii ristoro dell'ingiurie da )oro commesse; et ch'essi Oratori 
potevano star et partir a )oro piacere. Partirono gl'Oratori et, giunti a Tr1este962

, 

f I I . I 963 . · d" atta a re atlon oro , c1ascuno st 1spose 

p.276b 
d'aspettar la guerra da Venetiani, la quale, vedendo non poter sostener da per )oro, 
levorono l'insegne d'Austria et mandorono )oro Nuncij a gl'Illustri Duci Alberto et 
Leopoldo, dalli quali hebbero molte promesse, specialmente dai Duca964 Leopoldo. 
La Signoria, stimando965 che molto cedesse a pregiuditio dell'honor et Stato suo, 
che Triestini ricusassero d'osservar i patti, delibera di pigliar l'impresa di Trieste. 
Furono eletti Savij sopra le cose d'Istria e Trieste messer Pietro Giustinian fu di 
messer Marco966

, messer Zaccaria Contarini, messer Pietro Zane, messer Francesco 
Bembo et messer Pietro Moresini da San Antonino; et sopra le cose di Trivisana et 
Cenedese, messer Nicolo Contarini da San Benedetto, messer Lio Bembo et messer 
Nicolo Falier; et, accio s'havesse il modo del denaro, ch'e ii fondamento della 

959 sino alia tomata I oro [p. 21 Sb] 
960 interessi che nelli passati [p. 2 I 8b] 
961 Triestini in quelli erano incorsi [p. 21 Sb] 
962 gli Oratori da Venetia. Giunti a Trieste [p. 21 Sb] 
963 dopo fatta la relation loro [p. 21 Sb] 
964 promesse, massimamente dai Duca [p. 21 Sb] 
965 La Ducal Signoria, stimando [p. 21 Sb] 
966 fu de Messer Marco [p. 21 Sb] 

95 
https://biblioteca-digitala.ro



guerra, fu terminato che si potesse pigliar delii denari de! monte, non ostanti le 
stretteze et pene contenute ne! Capitular d'i Consiglieri. Et fu all'hora data liberta all 
Collegio, ne! quale interveniva l'Eccelso Duce con li Consiglieri, Capi di 40 et Savij 
de gl'ordini et li Savij d'Istria, di trattar con quelli Signori che potessero prestar 
favore all'impresa et di proveder, cosi per mare come per terra, di mandar genti per 
l'impresa di Trieste et per conservatione delie terre di Istria; et fu proclamato nelli 
luoghi soliti che li Triestini967 eh' erano a Venetia et nell' altre terre soggette alia 
Ducal Signoria, fra ii termine di giorni 8, dovessero esser partiti, sotto pena di perder 
la facolta et la vita; et parimente, li Venetiani ch'erano nelle parti di Trieste facessero 
l'istesso, d'esser partiti con le persone et robbe !oro fra detto termine, sotto pena 
d'incorrer nell'indignatione Ducale. Et, per servar quello ch'era stato solito nell'altre 
guerre, elessero messer Pietro Bragadino, messer Ducio Loredano et messer Pietro 
Emo, alli quali fu data special commissione di far genti da cavallo968 et da piedi, 
per mandar in Istria; furono anco eletti tre essecutori, messer Zorzi Loredano, messer 
Pietro Veniero da messer Almoro da San Gioanni Decollato et messer Neapolion (de 
verificat!!!] Foscolo, per far provisione di mandar vittovaglie et altre cose necessarie 
per l'essercito. Fatte queste provisioni per l'imp.resa di Trieste, la qual Citta l'inclyto 
Duce havea in animo d'espugnar da mar et9 9 da terra, elessero Capitano General 
da mare messer Cresso da Molino, furono armati tre legni oltre due altri, ch'erano 
alia custodia della riviera, et si diede ordine a tutte le barche, cosi armate come 
disarmate, che stassero970 a sua ubidienza. Havea seco 12 galere. Capitano General 
da terra fu eletto messer Dominico Michiel, appresso ii quale erano tre proveditori, 
messer Marco Moresini fu di messer Marin, messer Almoro Venier ii Grande et 
messer Nicolo Polani; e tutti insieme andorono a 

p.277a 
Capo d'Istria, solecitando unir le genti et allogiarle in luoghi commodi et opportuni, 
per stringer Trieste. All'hora, furono eletti XX di giunta al Consiglio di Pregadi, per 
far le deliberationi che per l'impresa occorrevano. II Capitano da mare attendeva con 
ogni diligenza che non fossero condotte vittovaglie, ne di sorte alcuna munitione971 

in Trieste. II Capitano da terra [adăugire post; aceeaşi mână] allogiava în Cafo 
d'lstria972

, facendo unir le genti che gl'erano mandati per l'impresa; com'hebbe 73 

in ordine l'essercito, mando ad intimar la guerra a Triestini; et di cio diede974 subito 

967 soliti che quelli di Trieste [p. 218b] 
968 commissione di ritrovar soldati da cavallo [p. 218b] 
969 espugnar et da mar, et [p. 219a] 
970 disarmate, che dovessero star [p. 219a] 
971 ne munitione di sorte a leu na [p. 219a] 
972 Capo d'Istria [p. 219a] 
973 l'impresa. Come egli hebbe in [p. 2 I 9a] 
974 Triestini. Delia qual vosa diede [p. 219a] 
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aviso al Capitano da mare et anco egli faceva diligente975 custodia, che non 
entrassero vittovaglie in Trieste, ne per via di Friuli, ne di Lubiana et altri passi976 

Furono mandati 300 ballestrieri eletti con 2 Nobili, li quali erano sopra cavalli 
leggieri, et due pagatori. II Ca~itano mando ad espugnar il Castello detto Mocholano, 
miglia V distante da Trie_ste 77

, per tanto meglio poter978 
impedir le vittovaglie a 

gl'inimici, nel qual luogo fu posto messer Nicolo Delfino fu del Duce. Erano 
deputate 6 bandiere di fanti alia custodia di San Servolo; gli nimici diedero 
un'assalto a quel luogo alia sprouista et, non essendo fatta diligente custodia come 

•979 • 11 h . . . . d" lt"980 li G I s1 convemva, ~ue o sacc egg1orono, con png1oma I mo 1 . enera e, 
havuta tal nova9 1, subito mando una banda delie sue genti et fece presidiar quel 
luogo di altretanti buoni provisionati, tra li quali erano molti marangoni con legnami 
et altre cose necessarie per detta fortificatione982

; e tutta via, ii Capitano faceva 
preparar un bastione contra Trieste, per porvi et alloggiar tutto ii campo in fortezza. 

Era Legato in Italia ii Reverendissimo Cardinale Albanense, ii qual, d'ordine 
del Pontefice, mando al Duce ii Vescovo983 di Comacchio, con ordine di procurar la 
riconciliatione di Triestini con ii Veneto Dominio, adducendo molte evidenti ragioni 
che li doveano constringer a cio984

. Fu ringratiata Sua Beatitudine et ii 
Reverendissimo Legato dell'humanissimo officio suo, asserendogli che la Veneta 
Republica985 

desiava sommamente la pace, ma che, havendo giusta cagione di 
propulsar l'ingiurie ricevute da Triestini, le quali furono all'hora ramemorate, era 
stato necessario castigar la durezza loro986

; per ii qual effetto, haveano deliberato di 
spender et fargli guerra come a publici ribelli dello Stato Veneto; et che non era 
conveniente che tali dignissimi capi delia Christianita, come ii Sommo- Pontefice et 
Reverendissimo Legato s'affaticassero per trattar accordo, si perche Triestini erano 
stati et esser doveano fideli sudditi delia Republica Veneta, con li quali non sarebbe 
h 9s1;:: . .1 . d onor suo iar s1m1 trattattone, mostran o 

975 et etiandio ii Capitano da terra faceva diligente [p. 219a] 
976 Lubiana, ne altri passi [p. 219a) 
977 migli_a cinque lontano da Trieste [p. 219a) 
978 per meglici poter [p. 219a] 
979 fatta quella diligente custodia, che si [p. 219a] 
980 conveniva, furono tutti sualeggiati, et molti fatti prigioni [p. 219a] 
981 II Capitano General ha vuta tal noua [p. 219a] 
982 necessarie per fortificar detto luoco [p. 219a] 
983 del Pontefice alli X Dicembre mando all'Eccelso Duce ii Vescovo [p. 219a] 
984 le quali Io doverebbero constringer a tal cosa [p. 219a] 
985 officio suo, et detto che Ia Veneta Republica [p. 219a] 
986 castigar la loro durezza [p. 219a] 
987 non sarebbe d'honor suo [p. 219a] 
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esservi paritâ et equalitâ fra le parti, ne s'intendeva mai piu esser stato servato tal 
modo ch'il superiore s'habbi compromesso con l'inferiore, si anco perche le cose 
non erano mature e talmente disposte che si potesse sperar buona conclusione, non 
havendo Triestini sin all'hora dimostrato di riconoscersi de! !oro errore, ii che 
vedersi chiaramente988

, essendo soliti mandar a Venetia a procurar et supplicar di 
riconciliarsi et esser tolti in gratia, ii che non curavano di fare989

; ma che fosse certa 
Sua Beatitudine et ii Reverendissimo Legato che, quando si vedesse la cosa ridotta a 
buona990 dispositione et che Triestini tenessero quel modo ch'erano soliti, all'hora 
l'eccelso Duce et Senato Veneto disponerebbono l'animo !oro a quelle cose che 
fossero honeste et ragionevoli991

. L'Imperatore, nell'istesso tempo, mando Gioanni 
di Verd Nuncio suo alia Ducal Signoria, ii quale, presentate due lettere992

, una di 
Sua Imperial Maestâ et l'altra del Cancellier di quella, fece instanza che lei volessc 
desister di far guerra a Triestini, offerendosi di trattar accordo. Gli fu risposto che 
Triestini gia piu d'anni 200993 erano, per patti espressi solennemente, fermati per 
publici documenti, obligati in molte cose alia Veneta Regublica; et che, quando erano 
nate differenze tra !oro, non s'era mai interposto9 4 alcun mediatore, ma essi 
Triestini haveano mandati loro Nuncij a procurar di riconciliarsi et cosi doveano 
all'hora fare; per la qual cosa, non sarebbe conveniente che !'Imperial Maestâ, ne 
alcun altro Signore s'affaticasse per tal cosa995

, percioche, quando Triestini 
996 

• 1 d I 1 · bb I S. . li 997 tenessero I mo o oro so 1to, trovere ono a 1gnona pronta a que e cose 
che sono convenienti et honeste998

. Et, perche Sua Maestâ s'haveva offerto di far 
giustitia, gli fu risposto non esser necessario che per cio lei pigliasse999 alcuna fatica. 
Fu dato di cio notitia al Secretario Desiderato, ch'in conformita rispondesse1000 

all'Imperatore overo ad altri 1001 che gli ne parlassero. 
Erano stati fati alcuni prigioni Triestini, nelle scaramuccie che si facevano 

et, accio non fossero nascosti e trafugati, ii Capitano Generale hebbe ordine di 
farsegli consignare et quelli mandar a Venetia, <lando alli soldati che gli haveano fatti 

988 vedevassi chiaramente [p. 219b] 
989 che non si cura vano di fare [p. 219b] 
990 la cosa esser ridotta a buom1 :p. 219b] 
991 honeste et convenienti [p. 219b] 
992 ii quale, dopo presentate due lettere [p. 219b] 
991 gia piu di cc anni [p.219b] 
994 non s'haveva mai interposto [p. 219b] 
995 affaticasse per tal causa [p. 219b] 
996 Triestini, quando tenessero [p. 219b] 
997 pronta a quella [p. 219b] 
9~ . che fosse conventente et honesto [p. 219b] 
999 che per questo quella pigliasse [p. 219b] 
1000 Desiderato che dovesse in conformi ta risponder [p. 219b] 
1001 -Imperator overo altri [p. 219b] 
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prigioni ducati 50 per ciascuno, essendo persone notabili, secondo la forma delii 
patti, per li quali gli soldati doveano haver per li prigioni a cavallo che non erano 
segnalati ducati 8 et per li pedoni ducati 3. 

Alli 2 Genaro 1368, fu dat'ordine al Capitano Generale da terra che si 
dovesse spinger1002 con tutto l'essercito sotto Trieste, come da lui fu diligentemente 
essequito [et] con gran 1003 solecitudine faceva continuar ii bastione nel monte 
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sopra Trieste, ii qual'era ridotto a buon tennine et signoreggiava la Cittâ, facendogli 
gran danno. Triestini fecero intender al Capitano che, piacendogli, manderebbono 
volentieri loro Ambasciatori all'inclyto Duce, per esporgli la !oro intentione; fu dato 
di cio aviso a Venetia; la risposta fu ch'egli dovesse assicurargli et lasciarli venire; 
ma che avertisca bene a fortificarsi et far cio che fusse beneficio dell'impresa. Venne 
a Yenetia Buona Fe Grasso 1004, per nome delia Comunitâ di Trieste, ii qual fece 
l'esposition sua cosi generale et nuda che subito gli fu data licenza di ritomare a suo 
piacere. Dopo, vennero gl'Oratori di Trieste, li quali esposero parole generali et di 
poca sostanza, onde gli fit 1°

05 risposto che, non havendo da dir altro, dovessero 
ritornar a Trieste. Fu commesso a messer Saracin Dandolo uno delii Sofracomiti 
cletti che armasse con 1006 diligenza la sua galera et andasse in Istria 100 

. Messer 
Cresso da Molino Capitano General da mare hebbe licenza di ripatriare, per 
indispositione delia persona, in cui luogo fu mandato messer Tadeo Giustiniano, 
eletto per ii Maggior Consiglio. Triestini, usciti delia Citta, scorsero sin'a San 
Lorenzo 1008

, dannificando quel Castello e territorio; per la qual cosa, fu stimato 
necessario far un 2° bastione. La Signoria, havuto di cio l'aviso, mando all'essercito 
messer Nicolo Valaresso Consiglier, messer Nicolo Giustiniano, messer Francesco 
Bembo, messer Zuane Dandolo Kavallier et messer Paulo Loredano, si per veder ii 

. b . d" ·1 2° . I h 1009 h I pnmo ast1one, come per 1ssegnar I m uog o c e a oro paresse 
conveniente. Questi Savij esseguirono Ia commission loro con ogni diligenza 1010 et, 
ritornati, riferirono quanto a !oro parve ricercar ii bisogno. Fu comendata la diligenza 
de General da terra 1011 et lodato ii 2° bastione, che farebbe ristringer gl'inimici e 
tenerli assediati. 

1002 terra che, con ii nome di Dio, si dovesse spinger [p. 219b] 
1003 essequito et con grande [p. 219b] 
1004 Bonafe Grasso [p. 219b] 
1005 sostanza, alli quali fu [p. 219b] 
1006 eletti che dovesse armar con [p. 219b] 
1007 et andar in Istria [p. 219b] 
1008 transcorsero sino a San Lorenzo [p. 219b] 
1009 disegnar ii 2° in quel luocho [p. 219b] 
1010 essequirono Ia loro commissione con diligenza [p. 219b] 
1011 diligenza del Capitano General da terra [p. 219b] 
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Alli XIX Marzo MCCCLXIX [1369], essendo partita dai bastione una 
barcha con 13 huomini, per venir a Venetia, Triestini, usciti delia Citta con una 
galedello1012 armato, assalirono la barcha et la presero. 

Parve alia Signoria non mancar delie debite provisioni per ultimar l'impresa 
et, per deliberatione de! Senato, furono mandati all'essercito messer Nicolo' Trivisan 
Procurator, messer Pietro dalia Fontana, messer Marco di Priuli, messer Marco 
Dolfin et messer Nicolo Giustinian da San Zoane [in] Bragola 1013, con ordine di 
veder con l'occhio et consultar se la Citta di Trieste si poteva espugnar per assalto; 
con quanta gente; con qual sorte d'instrumenti et edificij da offesa; in quanti luoghi 
et a che tempo; informandosi de! numero et qualita delie genti dell'essercito, cosi da 
cavallo come da piedi; et di quelle ch'erano nell'uno 

li ' I b . d II d.. . d li c· 'd. T · d 1•· · · -1~}
7

Sd~ et ne a tro asttone et e e con 1t1om e a 1tta I neste et e g m1m1c1 et 1 
tutte le cose a cio pertinenti. Ritornati, riferirono particoiar et veridicamente, 
ponendo qualche difficolta nell;~f.pu~nati?ne delia Citta. Onde, ~Iii ~I ~'A~rile, fu 
commesso al General da terra · d1 dar tl guasto generale al terntono d1 Tneste; et 
furono mandati messer Moretto Bocasso et messer Donato Zen, con ordine di 
presentarsi al Capitano General da mare; ii qual, giunto in Istria, diede la ducal 
lettere1016 di licenza a messer Cresso da Molin che se ne ritornasse1017 a Venetia. 
Fu statuito che messer Cresso potesse vcnir ne! Senato et dir l'ofoinion sua, senza 
metter balia 1°18, quando in quello si trattava la materia di Trieste 019

. 

II Patriarcha d' Aquilegia, ne! ritorno suo dalia Romana Carte, passo per la 
Citta di Triviso et per Conegiiano et dalli Rettori di quei Iuoghi, d'ordine delia 
Republica, fu honorato1020 et presentato di conveneuoli doni. Giunta Sua Signoria 
in Aquilegia, mando a Venetia Don Giorgio Nuncio suo 1021

, ii qual'espose al 
Senato1022 quanto gl'era stata grata l'amorevolissima dimostratione fatta verso di lei 
dalli Rettori suoi1023 et che gli riferiva infinite gratie et gI'affermava che la 
dispositione di Sua Signoria era di viver in buona pace1024 et amicitia con ii 

wi 2 galedezzo [p. 219b] 
1013 da San Zuane in Bragola [p. 219b] 
1014 Trieste, de gl'inimici [p. 220a] 
wis commesso al Capitano General da terra [p. 220a] 
wi 6 Istria, diede lettere Ducali [p. 220a] 
1017 Molin che ritomasse [p. 220a] 
1018 ballotta [p. 220a] 
wi 9 trattavano gli affari di Trieste [p. 220a] 
1020 delia Ducal Signoria fu honorato [p. 220a] 
1021 Giorgio suo Nuncio [p. 220a] 
1022 espose al Veneto Senato [p. 220a] 
1021 verso lei dalli suoi Rettori [p. 220a] 
I0

24 Sua Signoria era d'esser unita in buona pace [p. 220a] 
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Veneto Dominio. Gli fu risposto, con parole piene d'osservanza et affettione, che 
l'istessa 1025 dispositione et desiderio havea Ia Signoria di viver in pace con ii 
Reverendissimo Patriarcha et S: [sic! = Sua? ori Santa?] Sede Aquilegiense, 
desiderando d'accrescer l'amicitia che era sempre stata tra Iei et ii Veneto Senato. 
Ma, benche ii Patriarcha facesse segni di benevolenza et che anco dalia Signoria 
I. . 1026 . d" I . . h I' . " 1021 g I vemsse cornsposto, non 1meno e1 non era s1cpra c e ammo suo 1osse 

tale quale dimostravano le parole; percioche, havendo Ii Duc[h]i d'Austria molto a 
core la difesa di Trieste, la qual Cittă speravano di ridurre alia divotione della Casa 
d' Austria, mandorono alia Pontieba Don Conrado Crainer, ii qual'hebbe parlamento 
co l'Patriarcha, che fu cagione1028 di dar vera notitia alia Signoria che li Duchi 
d 'Austria et Patriarcha machinassero di sturbar I' im presa di Trieste; et si divulgava 
per diverse vie ch'essi Duchi, con 1029 intelligenza de! Patriarcha, facevano radunanza 
et apparati di guerra nelli luoghi contermini al Friuli; per Ia qual cosa, per sicurar li 
luoghi di Trivisana et Cenedese, furono mandati 3 proveditori, messer Nicolo 
Giustiniano fu di messer Marco, messer Paulo Loredano ii Grande et messer Marco 
Moresini fu di messer Marin; et, per rinforzar l'essercito, mandorono buon numero di 
ballestrieri, sotto sei capi: messer Pietro Michiel, messer Andrea Venier, messer 
Lorenzo Foscarini, messer 

p.279a 
Filippo Barbarigo, messer Nicolo Donato di messer Mattio et messer Nicolo 
Bocasso. Ft:1 mandato al Patriarcha d' Aquilegia 1030 ii Secretari o Bernardo, per 
esplorar l'animo di Sua Signoria, ii qual'hebbe ordine di ritrovarsi privatamente con 
ii Magnifico Don Francesco Savorgnano, facendogl'intender esser stata gratissima al 
Veneto Dominio la buona dispositione di Sua Magnificenza con tutta la casa sua et 
anco delii Castellani verso la Veneta Republica, ringratiandola di cio quanto piu si 
poteva et offerendole le facoltă e tutte le forze sue per li comodi et honori di quella et 
di tutta la Patria de! Friuli. Et, perche ii Savorg[n]ano1031 [sic!) gli fece intender 
(com'anco, per altra via, s'era detto) ch'il Patriarcha havea mal'animo verso di 

1032 . C II . d d . . ' 1· h 1033 • se et contra I aste am et ve en o non poter rrnscir ~uant eg I avea m 
animo con le forze che teneva nella Patria [et] percio 034 esser inclinato lui 
Patriarcha a far lega con li Duchi d' Austria, introducendo Alemani ne! Friuli, cosa 

1025 affetione et che l'istessa [p. 220a] 
1026 et altresi dalia Signoria gli venisse [p. 220a] 
1027 sicura che l'animo fosse [p. 220a] 
1028 Patriarcha, et fu cagione [p. 220b] 
1029 vie che detti Duchi, con [p. 220b] 
1030 mandato all'hora al Patriarcha d'Aquilegia [p. 220b] 
1031 Et, perche Messer Francesco Savorgnano [p. 220b] 
1032 mal animo contra di se [p. 220b] 
1033 riuscir quanto l'havea [p. 220b] 
1034 forze che lui teneva ne Ila Patria et per cio [p. 220b] 
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eh 'apporterebbe la ruina 1035 delii Castellani et di tutta la Patria. Pero, esso 
Secretario soggiunse al Savorgnano che, sentendo lui tal cosa dover seguir che nella 
Patria fosse per venir gente forastiera, la Ducal Signoria sarebbe pronta ad unirsi con 
lui Savorgnano et con1036 li Castellani et a prestargli aiuto et favore in vietare che 
cio non seguisse1037

; percioche, la Signoria, per beneficio delia Patria, non vorrebbe 
per suoi vicini1038 ne Alemani, ne altri, salvo ch'esso Savorgnano et li Castellani. 
Esso Secretario hebbe ordine dai Duce di dir tal sua intentione a quelli Castellani che 

I S. S 1039 d I' d . . d . 1-1040 d' paresse a ignor avorgnano ; et pero, essequen o g or 101 atJg 1 , an o a 
ritrovar gl'Oratori delia Patria, li quali erano stati a Venetia et affermavano che gli 
Castellani e tutta la Patria haveano intentione d'esser buoni amici delia Republica 
[di] Venetia [sic!] 1041

; alli quali Oratori. fu risposto che, havendo inteso ii Patriarcha 
haver fatto condur formento, biade et altre munitioni in Monsacon 1042 et anco farsi 
radunanza di gente nella Cargna, le quali tutte cose si preparavano1043 a fine di 
soccorrer Trieste, pareva tal'operatione non corrisponder alle parole che havea 
sempre detto Sua Signoria. Onde, havea parso al Veneto Senato avertir1044 loro 
Ambasciatori et gl'altri Castellani, accio procurassero ch'il Patriarcha si rimovesse 
d t t . ·104~ h lt . t· " d 1046 1· bb a ques e opera 1001 ·, pere e, a nmen 1 1acen o , non g I sare 0110 

sopportate. Dalli Castellani, ii Secretario hebbe ottime parole delia volonta loro. Et, 
havendo fatto l'istesso officio con messer Francesco Savorgnano1047

, gli fu risposto 
che non mancherebbe di conser= 

p. 279b 
=var la benevolenza delii Castellani et di tutta la Patria verso Io Stato Veneto et ch'il 
Patriarcha non farebbe novita alcuna. II Secretario ando finalmente al Patriarcha, 
esponendoli quanto era pervenuto all'orecchie delia Signoria, et di1048 preparationi 
di vittovaglie, et di genti, che non erano segni delia buona amicitia ch'intercedeva tra 
Sua Signoria et ii Veneto Dominio, alia quale piacesse dicchiarir apertamente la 
volonta sua, perche, volendogli esser amico, gli sarebbe gratissimo, ma, havendo 

!0
35 Friuli, la qual cosa porterebbe seco la rovina [p. 220b] 

1036 unirsi con lui et con [p. 22f\b] 
I0

37 vietar che cio segua [p. 220b] 
IOJs vorrebbe haver per suoi viei ni [p. 220b] 
1039 che paresse al Savorgnan [p. 220b] 
1040 )'ordine datogli [p. 220b] · 
I0

41 Veneta [p. 220b] 
1042 Monfalcon [p. 220b] 
!0

43 cose veni vano preparate [p. 220b] 
1044 parso al Veneto Dominio avertir [p. 220b] 
1045 cimovesse da tali operationi [p. 220b] 
I0

46 j,ercioche, facendo altrimenti [p. 220b] 
!0

47 officio con ii Savorgnano [p. 220b] 
I0

48 pervenuto· a notitia de Ila Signoria di [p. 220b] 
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altro animo1049
, sarebbe necessario proveder. II Patriarcha gli rispose con molta 

attestatione delia volonta sua di viver in ţace et amore con Ia Signoria, come piu fiate 
le havea fatto sapere et cosi era per105 perseverar nell'avenire. II Secretario subito 
diede aviso alli Capitani ch'erano all'impresa di Trieste delia votiva risposta datagli 
dai Patriarcha et da tutta la Patria, li cui Ambasciatori, li quali erano stati a Venetia, 
haveano trattato con l'lnclyto Duce di adatta:- le differenze tra ii Veneto Dominio et ii 
Patriarcha et fu concluso che, alli 28 di Luglio, l'una et l'altra parte1051 mandar 
dovessero due giudici per parte, cio e due in Trivisana et San Polo et due altri a 
Grado1052

, Maran et Aquilegia, per veder et essaminar tali differenze. Onde, havendo 
ii Patriarcha intesa la conclusione sopra cio fatta a Venetia con li detti Oratori, 
mando alia Signoria ii Decano di Ci vidai d' Austria suo Oratore, per confirrnar 
!'ordine sopra dicchiarito; messer Lodovico da Molino et messer Pantalon Barbo 
andorono nelle parti di Grado et Aquilegia; messer Nicolo Soranzo et messer Nicolo 
Gradenigo erano deputati in Trivisana, con ampla 1053 commissione et sindicato. 
Dopo, havendosi ritrovati gl'Oratori con li agenti delia Patria, furono adattate le 
differenze et messi li confini nelli territorij d'Uderzo, Conegliano et San Polo, 
pigliando !oro Oratori buona informatione delie querele che facevano li Signori da 
Camino, per <largii rimedio. 

Si continuava con diligenza l'assedio di Trieste et furono mandati1054 alli 
bastioni messer Marco Soranzo Kavallier, messer Giacomo Moro, messer Guido 
Trivisan, messer Marco Giustinian et messer Lorenzo Dandolo, per veder et 
essaminar le cose dell'impresa, li quali hebbero l'istessa commissione chefu data alli 
precessori !oro; et fu !oro commesso che, ne! guasto generale, preservar si dovesse la 
vigna de! Conte di Goritia, ad instanza di Sua Si~noria et delia Contessa sua 
Consorte. Diedero ordine detti Proveditori di far1 55 un bastion contra Mocho, 
aceia Triestini non potessero da quella parte haver alcun soccorso. II Signor di 
Spilimberg fece una molto affettuosa obla= 

p. 280a 
=tione di voler esporre ogni poter suo per honor dello Stato Veneto. Gli fu risposto 
che I' offerta sua era stata udita et accettata gratamente et che, sem pre che 
gl'occorresse, la Signoria Io ricercarebbe come intimo amico et con honor et 
beneficio suo. 

Alli 7 di Maggio 1369, per questa guerra contra Triestini, fu posto un 
imprestito di 3 per I 00. 

!0
49 Quando egli havesse altro animo [p. 221 a] 

1050 sapere et cosi egli era [p. 221 a] 
1051 Luglio, ambe le parti [p. 221a] 
1052 Polo et due a Grado [p. 221 a] 
105

' Trivisana, li quali hebbero ampla [p. 221 a] 
1054 Trieste; furono mandati [p. 221a] 
I0

55 ordine essi Proveditori di far [p. 221 a] 
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Era divolgato che gl'Illustri Alberto et Leopoldo fratelli Duchi d' Austria 
haveano mandato Don Conrado Crainer al Patriarcha d'Aquilegia, per trattar alcune 
cose contra la Signoria, la quale, havendo di cio notitia, mando un suo Nuncio alli 
detti Duchi, per dolersi di tal trattato; li quali si scusorono, affermando non saper 
cosa alcuna. Dopo, essi Duchi scrissero all'Eccelso Duce Contareno che Don 
Conrado di Breig Capitano di Carniola havea fatto !oro sapere che alla proposta sua 
che gli fusse mandato un nuncio gl'era stato risposto, per parte de! Veneto Dominio, 
ch'egli non voleva mandar alcuno a Sua Signoria, alia quale cio era stato1056 di non 
poca meraviglia; et che, volendo mandar alcuno al luogo deputato nella Carniola, gli 
dovesse significar ii giorno. Gli fu risposto che si manderebbe un' Ambasciata, 
secondo !'ordine dato dalli Duchi, alli quali ii Veneto Senato era per compiacer con ii 
solito buon animo suo. Scrisse ii Duca Alberto haver data larga commissione a Don 
Conrado Krainer Capitano suo di Carniola et che, per cio, la Signoria si dovesse 
intender con lui et deputar ii luogo e tempo dove l'havesse a ritrovarsi con gl'Oratori 
di quella. Parve di deputar ii lu~io di Sacii, ove ii primo d' Agosto s'havesse1057 a 
ritrovar l'una et l'altra parte'°· . II Duce Veneto, secondo !'ordine posto, mando a 
Sacii, dove, a quel tempo 1059 statuito, si ritrovo Don Conrado Krainer, ii quale gli 
fece intender che, havendo gl' lllustri Duchi d 'Austria ragion et attione nella Citta di 
Trieste, molto si meravigliavano che prima fosse stato posto l'assedio a quella Citta 
che sia stato a !oro notificato tal cosa. essendo buoni amici del Yeneto Dominio; et 
pero, pregavano la Ducal Signoria ad esser contenta1060 di levar l'assedio a quella 
Citta et pacificarsi con Triestini. Gli fu risposto esser notissimo che tra li Duchi 
d'Austria et la Republica Veneta era stata sincera benevolenza, havendo sempre 
amato l'honor delie !oro Signorie come di se stessi; et esser anco verissimo et 
manifesto che Triestini gia anni 200 erano obligati al Duce et Yeneta Republica con 
ii legame et giuramento di fedelta et altre molte obligationi, per giuramento stabilite, 

p. 280b 
ne mai piu s'havea inteso che sijno stati1061 sotto altro Signore, li quali, havendo 
rotto i patti et giuramento cosi solennemente fatto, con grave offesa de! Yeneto 
Ducato, meritavano che fosse mossa loro guerra 1062

; ne poteva esser molesto ad 
alcuno che la Signoria have~se mandato le forze sue contra Trieste, per ricuperar 
quello che di ragione li spetta; et, con tal risposta, partirono senza risolutione. 

A questo tempo, Jura di Balsa in Budua, Dulcigno et Antivari haveva armate 
alcune barche et legni, dalli quali gli navilij di sudditi Yeneti erano dannegiati. Per 

1056 alia qual era cio stato [p. 221 a] 
1057 Sacii, dove a primo di Agosto s 'havesseri [p. 221 b] 
1058 ritrovar ambe le parti [p. 221 b] 
1059 a Sacii Messer Bertucci Loredan, dove a quel tempo [p. 22 la] 
1060 Signoria che fosse contenta [p. 221 b] 
!0

61 siano stati [p. 221 b] 
106° - che fosse fatta !oro la guerra [p. 221 b] 
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cio, fu commesso al Capitano del Colfo che di tal novita dovesse dolersi et 
ammonirlo ad astenersi, altrimenti si tratterebbono1663 li suoi come publici corsari. 
li Capitano gli fece intender quanto gl'era1064 commesso dalia Signoria. La 
risposta 1065 fu con molta humiltă, promettendo di far la dovuta provisione. 

L' lmperatore, ad instanza delii Duc hi d' Austria, mando a Venetia due 
Ambasciatori, Don Francesco Savorgnano et Don Simon di Valvasone, li quali, per 
nome di Sua Maestă, essortorono la Ducal Signoria alia pace con Triestini, con honor 
pero di quella. Gli fu risposto che gl'Oratori Imperiali erano sempre gratamente 
veduti, ringratiando l'Imperial Maestă dell'essortationi chelei faceva per la pace, con 
tanta benignită et con tali dignissimi Oratori; di che la Ducal Signoria se gli 
conosceva molto obligata 1066 et etiandio a loro Oratori, li quali contanta diligenza în 
cio s · affaticavano. Et, quanto alia pace, fu all' hora replicato I' istesso che altre fiate 
era stato esposto all'Im~erial Maesta 1067 et al Sommo Pontefice, ii quale ~er questo 
s'era molto affaticato1 68

, che l'intentione et volonta delia Republica' 69 Yeneta 
era stata et era turta înclinata alia pace, che fosse con honor suo; et che, quando 
Triestini mandassero a Venetia )oro messi, come far solevano. con quella 
ricognitione ch'erano tenuti, per riverenza delia Cesarea Maestă et per far cosa grata 
a loro Oratori, la Signoria sarebbe dispostissima condescender a quelle cose che 
fossero convenienti. L'essercito, fra tanto, havea posto1070 l'assedio alia Cittă di 
Trieste et, per maggior sicurezza, fecero un steccato over palancato, che non poteva 
entrar, ne uscir alcuno delia Cittă. 

Messer Dominico Michiel Capitano Generale da terra havea data licenza al 
Podestă di Trieste di poter uscir con la famiglia; et di cio fu dato aviso a Yenetia. Gli 
f , . t h . ' 1071 d . . t 1· · 1072 P . d ·1 d tt u scnt o c e J?IU non ovesse mcorrer m a I erron . oi, essen o I e o 
Michiel stato 1 3 eletto Capitano di Candia, fu mandato in luogo suo 1674 

1061 altrimenti sarebbono trattati [p. 221 b] 
1064 fece quanto gli era [p. 221 b] 
1065 commesso dalia Signoria, saper la risposta [p. 221 b] 
1066 Oratori; per Ia qual cosa, conosceva che la Ducal Signoria gli era molto obligata [p. 
221b] 
1067 esposto alia Imperial Sua Maesta [p. 221 b] 
1068 s'haveva molto affaticcato [p. 221b] 
1069 intentione delia Republica [p. 221 b] 
1070 L'essercito haveva posto [p. 221b] 
1071 Gli fii rispo[s]to [sic!] che piu non [p. 222a] 
1072 incorrer in simili errori [p. 222a] 
1073 Messer Dominica Michiel Capitano General da terra era stato [p. 222a] 
1074 Candia, pero in luoco suo fii mandata [p. 222a] 
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p. 281a 
messer Paulo Loredano con due Governatori, li quali, per la maggior parte, havessero 
cura di dar ordine al guerreggiare. Giunti all'essercito 1075

, fecero proclamar che 
quelli che fussero trovati a portar vittovaglie nella Citta, passando anni 18, gli fussero 
cavati gl'occhi et fatti ritomar dentro dov'erano et alle donne fosse tagliato ii naso. 
Da Yenetia andorono all'essercito, per ordine delia Signoria, messer Filippo 
Barbarigo, messer Francesco da Canale, messer Andrea Veniero, messer Giacomello 
Barozzi, messer Marco Pasqualigo et messer Bertucci Dolfino Capi di ballestrieri. Et, 
perche l'impresa era importantissima, parve necessario alia Signoria di consultar le 
materie et far le provisioni con maturita; pero, oltre li V Savij ch'erano stati eletti, cio 
e messer Giacomo Bragadino ii Grande, messer Pietro Moresini da San Antonino, 
messer Pietro Cornaro, messer Giacomo di Priuli et messer Paulo Querini, furono 
aggiunti altri V Savij, messer Francesco Bembo, messer Marco di Priuli, messer 
Pietro Giustinian, messer Nicolo Barbarigo et messer Andrea Veniero, deputati sopra 
le materie d' Istria et Trieste e tutte l'altre materie da quelle dependenti; ciascuna 

d. S „ f I d 1016 d li' I ion mano 1 avtJ aceva et consu tava a per se et separatamente a a tra et 
ciascuno foteva metter parte ne! Consiglio di Pregadi, con l'istessa auttorita et 
liberta 107

, cosi la prima come la 2• mano, la quale fu eletta ne! mese d'Agosto 1369. 
Essend'obligate queste mani di Savij convenir insieme in alcun luogo de! palazzo, 
cio e ciascuna mano da per se almeno li giomi di Martedi, Giovedi et Sabato di 
mattina alia campana e tanto piu, quanto fosse bisogno, li quali continuassero sino 
alia Nativitâ di Nostro Signore, venendo chiamato ii Consiglio a !oro volonta; et cosi 
I' Illustre Duce et Consiglieri potevano attender al reggimento delia Citta et dar 
espeditione alle cose occorrenti. 

Li Duchi d' Austria non cessavano di minacciare et da ogni canto risuonava 
ch'erano per far la guerra; pero, fu mandata un Proveditor a Castel Franco, stimata la 
chiave del Trivisano, ii quale fece la mostra delii cavalli che ivi1079 si ritrovavano, 
cassando alcuni Padovani et altri sospetti. Dopo, furono eletti Proveditori messer 
Marco Moresini fu di messer Ruberto et messer Giacomo Dolfino Kavallier, per 
conservatione delii luoghi de! Trivisano et Cenedese, li quali andorono a Mestre, ove 
fecero la mostra delii soldati da cavallo et da piedi, facendo la descrittione de gli 
huomini da fatti di tutto ii distretto che si potessero haver in quella Podestaria. 
Andorono a Noal, Asolo, Castel Franco et poi a Triviso et l'istesso fecero in tutte 
l'altre Podestarie, cosi di qua come di la dalia Piave, regolando quelle genti delie 
Podestarie insieme con li Rettori, talmente 

1075 guerreggiare. Quali, giunti all'essercito [p. 222a] 
1076 faceva da per se et consultava [p. 222a] 
1077 una mano separatamente [p. 222a] 
1078 Pregadi, con una stessa liberta et auttorita [p. 222a] 
1079 mostra alli cavalli che quivi [p. 222a] 
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p.28lb 
provedendo ch'in un momento di tempo, apparecchiato et pronto1080 quel numero 
di cavalli et fanti che facesse bisogno, fusse parimente mandato1081 in soccorso da 
quelli Rettori1082 dalli quali venissero ricercati, intendendosi l'uno con l'altro di 
mano in mano. Alle bastite sotto Trieste [sic! = Treviso?], per custodia di quelle, 
andorono 12 Nobili, due per Sestiero, con 50 buoni huomini da Venetia per ciascuno, 
quasi tutti ballestrieri. Messer Nicolo Moresini fu mandato a Verona, per assoldar 
genti da guerra, ii quale, oltre 51083 bandiere, piglio altre 6 bandiere di cavalli et 6 
di fanti alli stipendij Ducali 1084 et hebbe ordine di pigliarle a Vincenza. Mantova, 
over[o} altr[ove] [adăugire post, pe margine; aceeaşi mână), come 1085 meglio gli 

· I 1086 d' 25 b d' p1acesse, a numero I an 1ere. 
S'intendeva da ogni canto che gl'inimici facevano preparationi per soccorrer 

Trieste, et principalmente ii Conte di Duino; onde, fu commesso al Capitano et 
Govematori che, quando a !oro paresse tempo opportuno, dovessero danneggiar ii 
paese di Doino. Astolfo 1087 Peloso da Trieste, vedendo quella Citta ritrovarsi a mal 
partito, per le vittovaglie delie quali grandemente ~ativa, fece deditione al Capitano 
Generale, con patto di esser lasciato al governo1 88 di Mocho et con intentione di 
manchar delia ~romessa fede. Costui fece intender alli Capitani et Governatori che 
voleva esser10 9 !oro amico, dando di cio notitia al Patriarcha d'Aquilegia. Gli fu 
. h I d I . b . b · ·t· 1090 nsposto c e, vo en o u1 esser uon amico et operar ene m servi 10 

dell'impresa, Io tratterebbono da amico. Dopo, messer Giacomo Barocei venne a 
Venetia con lettere di credenza di Astolfo et espose, per nome suo, ch'egli supplicava 
ad usar misericordia a Triestini et accettargli in gratia, per che l'era per 
proponer1091 et concluder tal conditione che sarebbono accettati volentieri et gli 
diede intentione che Triestini sarebbono contenti di dar la Citta, con le conditioni di 
Parenzo et dell' altre terre dell' Istria, et anco di ruinar le mura da marina et che ivi si 
facesse una fortezza. Et, se questo non fosse accettato, s'offeriva di dar Trieste in 

d li. C . .1092 V . . . d' . . 151091 . li' . mano e I ap1tam enett m termme I g1orm et vemr ne esserc1to et 

1080 tempo, essendo preparati et pronti [p. 222a] 
1081 fossero parimente mandati [p. 222a] 
1082 soccorso di quelli Rettori [p. 222a] 
1083 da guerra, oltre cinque [p. 222b] 
1084 piglio alli stipendij Ducali sei altre bandiere di cavalli et sei di fanti [p. 222b] 
1085 Mantova overo altrove, come [p. 222b] 
1086 li paresse al numero [p. 222b] 
1087 ii territorio di Duino. Astolfo [p. 222b] 
1088 patto che rimanesse al govemo [p. 222b] 
1089 Govematori ch'egli voleva esser [p. 222b] 
1090 bene a servitio [p. 222b] 
1091 gratia, perche egli era per proponer [p. 222b] 
1092 Trieste nelle mani delii Capitani [p. 222b] 
1093 termine di 15 giorni [p. 222b] 
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nelli bastioni. Questo 2° partito fu accettato, mâ non hebbe essecutione, essendo 
stato1094 proposta con inganno. Gl'inimici si preparavano per assalir l'essercito et li 
bastioni, percioche s'intendeva che li Duchi d' Austria facevano radunatione di gente 
in diverse parte delia Stato !oro et nella Cittâ haveano levate l'insegne d' Austria, 
gridando ciascuno "Viva ii Duca Leopoldo". Onde, per ri[n]forzar [sic!] l'essercito, 
la Signoria mando 4 bandiere di cavalli1095 ch'erano in 

p.282a 
Triviso, nella qual Cittâ fu fatto entrar un Nobile per Sestier, con 25 buoni huomini, 
delii quali niuno poteva esser1096 capo di bottega. Oei Sestiero di San Marco ando 
messer Nicolo Bocasso; di Castello, messer Francesco da Mosto; di Canareggio, 
messer Andriol Loredano; di San Polo, messer Pietro Zorzi; di Santa Croce, messer 
Marin Nicuola; et di Dorso Duro, messer Pasqualin Veniero. Parve anco alia 
Signoria, per meglio sicurar quella Cittâ, di mandar tre Proveditori, messer Giacomo 
Dolfin, messer Marco Moresini da San Silvestra et messer Lunardo Contarini. 
Furono, oltre di cio, assoldate altre 6 bandiere di fanti et armati 12 Ganzaruoli; et 
ordinorono al Podestâ di Chioza che armar dovesse un legno di quelli di Chioza et gli 
furono mandati Ie denari. Si fece comandamento a messer Albân Capello Capitano 
delie galere di Cypro et a messer Dominica Michiel, ii qual era di cio prattico, che 
andar dovessero a f>uola et ivi pigliar informatione del luogo di Fiume et, parendo a 
laro, assalir quella terra, con sicurezza delie galere et genti di quelle, ii che fu con 
diligenza essequito et quel luogo depredato et brusciato1097

. Li Duchi d' Austria 
·facevano tutto cio ch'era !oro possibile per aiutar Triestini, ne altra cosa piu gl'era a 
cuore, massime al Duca Leopoldo, cosi di far assalir li bastioni, come di mandar 
entro vittovaglie. Dall'altro canto, questi Duchi tenevano la Signoria in speranza 
d'accordo; per Ia qual cosa, mandorono un Ambasciata a Pordenon, con voce chelei 
venirebbe a Venetia, per le cose di Trieste; gl' Ambasciatori detti, giunti a 
Pordenon1098

, scrissero al Duce, ricercando salvocondutto, che fu laro concesso et 
mandata a Pordenon per laro e 30 servitori; tutta via, essi Ambasciatori'099 non 
vennero, dissimulando con diverse scuse. 

ln luogo di messer Paulo Loredano, al quale fu concessa licenza di ripatriare, 
per infirmita, fu mandata Capitano da terra messer Nicolo Giustinian da San 
Gioanni [in] Bragola 1100

; et in luogo di messer Nicolo Trivisan Procurator, che 
morse et era Govemator dell'essercito, rimase messer Alvise da Malino; Ii quali, 
accio in Trieste non potesse entrar vittovaglia, ne soccorso alcuno, fecero una cava 

1094 essecutione, per esser stato [p. 222b] 
w

95 mando 4 insegne di cavalli [p. 222b] 
1096 quali alcuno non poteva esser [p. 222b] 
1097 essequito, havendo depredato et abbrucciato quel luocho di Fiume [p. 222b] 
1098 Trieste. Giunti a Pordenon gli Oratori d' Austria [p. 223a) 
1099 tutta fiata, essi Oratori [p. 223a] 
1100 da San Zuane in Bragola [p. 223a] 
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da 1101 un bastion all'altro, ponendo Trieste in isola, che non si poteva soccorrer la 
terra senza sforzar li bastioni, li quali ogni giorno venivarJo combattuti1102 da 
gl'inimici. In un'assalto, fu gravemente ferito messer Ber[t]ucci [sic!] Dolfin capo di 
ballestrieri, ii quale, lasciato in suo luogo messer Francesco1103 Dolfin, hebbe 
licenza di ripatriare. Hebbe anco licenza di ripatriare messer Francesco1104 da 
Canal, lasciando in luogo suo messer 

p.282b 
Antonio Erizzo Capo di suoi ballestrieri. 

II Patriarcha d' Aquilegia pretendeva haver certi boschi, per li quali era nata 
differenza tra Sua Signoria et ii Ducal Dominio, ii quale, desiderando che la si 
componesse, mando a lei, per tal cagione, messer Pietro Moresini et messer Pantalon 
Barbo, li quali posero tal buon ordine che ne segui compositione. 

Diede ordine la Signoria al Capitano Generale di far salvocondotto et 
assicurar Francesco di Bonhomj che l'potesse venir all'essercito et ritomar a Trieste 
a suo piacere, ii quale di continuo teneva qualche prattica tra l'una et l'altra 

t 1105 t d I s· . 1106 d"t e d t d" B h . par e , pres an o a 1gnona gran ere I o et ,e e a ques o I on om1, per 
esser 1107 huomo veridico et divotissimo dello Stato Veneto. 

Alli IIIJ Ottobre MCCCLXIX, per ii Maggior Consiglio, fu statuito 
d'elegger XX Nobili di gionta al Consiglio di Pregadi, per scrutinio, li quali 
chiamar si 1108 dovessero nelle trattationi di Candia; Ongaria; Schiavonia; Duchi 
d' Austria; Signor di Padova; Patriarcha d' Aquilegia; Soria; Constantinopoli e 
T d 1109 I · T · F · 11110 I T . C d I d . ene o ; stna, neste et nu ; mperator, rev1so et ene a; e ec,me et 
Vescovo di Castello; dopa, furono !oro commesse le cose di Maiorica et d'Aragona. 
Rimasero di questa giunta: de! Sestier di San Marco, messer Marin Soranzo; 
Dorso Duro, messer Steffano Marioni; Castello, messer Thoma Malipiero; San 
Marco, messer Fantin Malipiero; Canareggio, messer Nicolo Contarini; Dorso 
Duro, messer Andrea Barbarigo; Castello, messer Thoma Sanudo; Dorso Duro, 
messer Pantalon Barbo; Castello, messer Gazan Marcello; San Marco, messer 
Zoane Foscarini Procurator; San Marco, messer Zoane Trivisan da San 
Anzolo; San Marco, messer Pangratio Zorzi; San Marco, messer Bellin da 
Molino; San Polo, messer Marco Querini Boetio; San Polo, messer Marco 

1101 fecero far una cava da [p. 223a] 
1102 giomo erano combattutti [p. 223a] 
1103 in luoco suo Messer Francesco [p. 223a] 
1104 ripatriare, come altresi hebbe Messer Francesco [p. 223a] 
1 ws prattica tra le parti [p. 223a] 
1106 prestandogli la Signoria gran [p. 223a] 
1107 fede, per esser [p. 223a) 
1108 scrutinio di quel Consiglio di Pregadi, li quali chiamar si [p. 223a] 
1109 Constantinopoli, Tenedo [p. 223a) 
1110 Trieste, Friul [p. 223a] 
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Giustinian da San Polo; Santa Croce, messer Marco di Priuli; Santa Croce, 
messer Steffano Belegno ii Grande; Canareggio, messer Pietro Gradenigo; 
Castello, messer Giacomello Bragadino; Canareggio, messer Pietro Cornaro 
fratello del quondam Serenissimo Prencipe1111

. 

Da Fiume et altri luoghi del Conte di Duino, uscivano barche armate. che 
facevano molti danni; fu commesso al Conte di Pirano che armasse1112 due barche 

d . 1113 1· dd""dlC et annegg1asse I su 1t1 e onte. 
Messer Andriolo Venier Capo di ballestrieri venne a Venetia et fece intender 

al Senato che, ritrovandosi con messer Lodovico da Molino Governatore, presente 
G . B · · I h h · 1114 messer 1acomo arocc1, m un ganzaruo , avea avuto rag1onamento con un 

Triestino di Ca Venier et gli pareva che facilmente ne potrebbe seguir votivo fine 
all'impresa; et di cio venuto l'aviso 

p.283a 
a Venetia, subito fu scritto al Capitano Generale et Governatori, accio ponessero ogni 
!oro studio per ottener la Cirta et ultimar l'impresa. Dopo, s'hebbe per nova 
certa 1115 che le genti delii Duchi d'Austria gia s'erano poste in camino; benche, i 
!oro adherenti di continuo assalissero e tenessero molestate le genti Venete sotto 
Trieste; per la qual cosa, parve al Senato di dar liberta a messer Tadio Giustiniano 
Capitano General da mare che, venendo le genti Austriache per assalire l'essercito 
Veneto, volesse prestargli soccorso, discendendo în terra con ~uelle genti che gli 

• paresse dell'armata sua overo mandar parte d'esse genti a far 11 6 questo [che], per 
suo giudicio, stimasse meglio 1117

, havendo consideratione che dalia parte di mare vi 
rimanesse quella custodia che fosse bastevole per inferir danni a gl'inimici, ritenendo 
la galera di Candia, ch'era bene in ordine1118

. 

1111 di San Marco, Messer Marin Soranzo, Messer Fantin Malipiero, Messer Zuane 
Foscarini Procurator, Messer Zuane Trivisan da San Anzolo, Messer Pangratio Zorzi, 
Messer Bellin da Molin; di Dorso Duro, Messer Steffano Marioni, Messer Andrea 
Barbarigo, Messer Pantalon Barbo; di Castello, Messer Thoma Malipiero, Messer Thoma 
Sanudo, Messer Gazan Marcello, Messer Giacomello Bragadin; di Canaregio, Messer 
Nicolo Contarini, Messer Piero Gradenigo, Messer Piero Corner fratello del quondam 
Serenissimo; di San Polo, Messer Marco Querini Boecio, Messer Marco Giustinian da S: 
Polo; di Santa Croce, Messer Marco di Priuli et Messer Steffano Belegno ii Grande. [p. 
223a] 
1112 Piran che dovesse armar [p. 223a] 
1113 barche et danificar [p. 223a] 
1114 havuto parole con [p. 223a] 
1115 s'hebbe nova certa [p. 223b} 
1116 parte di quelle genti dell'armata a far [p. 223b} 
1117 giudicio stimasse esser meglio [p. 223b} 
1118 bene ad ordine [p. 223b] 
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Era nell'essercito contra Trieste gran numero di Venetiani, per cio fu fatto 
comandamento alli Giudici di Palazzo et di Rialto che non permettessero1119 che tali 
absenti fussero sententiati, ne citati. 

Li Capitani hebbero notitia che le genti Austriache venivano avanti et 
s'approssimavano et, per cio1120

, fecero proclamare nell'essercito che, per XV 
giorni, le genti deputate alia custodia delii bastioni dovessero, giorno et notte, poner 
diligenza che in Trieste non fossero portate vittovaglie, ne alcun soccorso. Era 
hormai palese a ciascuno che le genti Austriache venivano al soccorso di Trieste et 
doveano far la guerra alia Signoria; per cio, fu commesso a messer Moretto Bocasso 
Capitano delia riviera delia Marca, ii qual'era a Chioza, eh 'andasse1121 

all'essercito contra Trieste; et a custodia delia riviera, in luogo suo, fu mandato 
un"altro Nobile. 

Fu anco provisto, per la venuta delie genti Austriache, alia custodia delie 
terre di Trivisana et Cenedese, nelle quali furono mandati 200 elmetti et 12 
insegne 1122 di fanti, con ordine che due delii Proveditori passassero la Piave, facendo 
ridur tutti gl'animali et robbe alle fortezze; et fecero anco fortificar ii borgo di 
Triviso, accio che le genti si potessero ivi ridurre et assicurarsi. Fu, in oltre, publicato 
che. volendo li sudditi condur le robbe )oro a Venetia, lo potessero fare, senza 
pagamento di datio, ne per l'entrare, ne per l'uscire. 

Mandorono, a questo tempo, per visitar le terre d'Istria, messer Andrea 
Gritti, messer Pietro Grimani et messer Pietro Badoaro; messer Andrea Gritti si 
scuso, per invaletudine. 

Alli soldati dell'essercito fu promesso, venendo ii Duca d' Austria ad 
oppu= 

p. 283b 
=gnar li bastioni1123 et soccorrer Trieste, quando facessero il debito )oro di 
conservar li bastioni, gli fosse data doppia paga1124

; et, per rinforzar l'essercito, 
furono mandati messer Albim Contarini, messer Francesco da Molino, messer 
Antonio Pisani, rnesser Marco Venier, rnesser Borbon de Mari et messer Francesco 
Contarini, con 25 ballestrieri per ciascuno. Le genti del Duca Leopoldo, al nurnero di 
CCl)) 1125 cavalli, vennero verso Duin; et, approssimati a Mocho, Astolfo Peloso, che 
havea con loro intelligenza, fece deditione, dove, ristaurati dalie fatiche del camino, 
marchiorono avanti, di continuo scararnuzzando et facendo molti danni; et 
finalmente, un giorno di Sabato di X Novembre, presentorono la battaglia alle genti 

1119 che non dovessero permettere [p. 223b] 
1120 approssimavano; per cio [p. 223 b] 
1121 Marca che andasse [p. 223b] 
1122 elmetti et 12 bandiere [p. 223b] 
1123 Austria ad espugnar li bastioni [p. 223b] 
1124 gli sarebbe dato doppia pagha [p. 223b] 
112s xM [p. 223b] 
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Venete, venendo sino alli steccati et bastioni; ma quelle, rinforzate dall'armata 
maritima, ributtorono li nimici, con occisione di molti d'ambe la parti; ma quelli 
delia Citta non puotero uscire1126

, ne soccorrer le genti Austriache, et [per?] la cava 
fatta, et per la gagliarda difesa che facevano con le ballestre quelli delii bastioni; la 
battaglia duro dalia prima hora di giomo sin'all'oscura notte. II Duca Leopoldo, 
vedendo molti delii suoi principali Cavallieri esser stati morti et l'essercito suo 
ritrovarsi in manifesto pericolo, dimando tregua, per far sepelire li morti, et si ritiro. 
Messer Pileo da Onigo Trivisano, per haversi r,ortato valorosamente in quella 
giornata contra Tedeschi, fu fatto Cavalliere1 27

. Come a Venetia pervenne la 
nova di questo successo, la Ducal Signoria mando all'essercito 4 solenni Proveditori, 
messer Lorenzo Dandolo, messer Lodovico da Molino, messer Marco Delfino1128 

et messer Zaccaria Contarini, li quali, con ii Capitano et due Governatori1129
, per la 

maggior parte, facevano tutte le deliberationi et speditioni dell'impresa. 
Questo Collegio d'Istria, che cosi era chiamato, fece elettione di 20 valorosi 

gentil'huomini, li quali, havuto seco buon numero di ballestrieri, andorono alli 
bastioni; fu dato a cadauno, per sue spese, ducato 1 al giomo. Questi furono: messer 
Marin Capello, messer Francesco Foscolo, messer Donato Stamerio, messer Gioanni 
Trivisano, messer Andrea Navagiero, messer Gioanni Celsi, messer Antonio 
Veniero, messer Gioanni Boldu, messer Gioanni di Vidorio, messer Andriol da 
Mosto, messer Luca Valaresso, messer Girardo Dandolo, messer Donato 
B~rbarom0

, messer Andrea Moro, messer Michieletto Giustiniano, messer Gioanni 
Valaresso, messer Pietro Pasqualigo, messer Nicoletto Veniero, messer Bertucci 
Loredano et messer Gioanni Sanudo. Oltre di questi Gentil'huomini, mandorono 
alcuni buoni Cittadini prattichi da mar, con X buoni ballestrieri per ciascuno, et a 
cadauno di loro erano 1131 dati ducati 20 al mese. Li Cittadini furono: Vettor 
Valentino, Micheletto Pin, Antonio Carlo, Zuane Trivisan, Zanin Bon, Pietro 
d' Alessio, Andriolo Bere= 

p. 284a 
=riato, Pietro Condulmier, Pietro Bianco, Vettor Marcello, Nicoletto di Renier, 
Donato dalie Chiovere, Steffanello Trivisan, Zanin da Zara, Gratiadio di Benedetto et 
Bonaventura di Gratia. Si offerirono liberamente d'andar all'essercito, et cosi fecero, 
Pietro Tinto da San Agnese, Franceschin Pela Cane da Castello; Vettor Muse offeri 
un suo figliuolo, a sue spese; Francesco di Galvăn s'offeri d'andar con due 
compagni; Guglielmo da Trento Capitano di Rialto et Nada) Alberegno s'offerirono 

1126 Cina non poterono uscire [p. 223b] 
1127 In quel giomo, fu fatto Kavallier Messer Pileo da Onigo Trivisano, ii quale si era 
portato valorosamente contra Thedeschi [p. 224a] 
1128 Messer Marco Dolfin, Messer Lodovico da Molin [p. 224a] 
1129 con ii Capitano Generale et due Govematori [p. 224a] 
1130 Dona Barbaro [p. 224a] 
1131 et ad ogn'uno di !oro erano [p. 224a] 
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d'andar con due compagni; Marin Cortese s'offeri d'andar liberamente; Zanin 
Novello et alcuni altri fecero l'istesso. Essendo l'essercito del Duca d'Austria molto 
potente, ii quale non cessava d'assalir le genti Veneto, per cio ii Collegio d'Istria, 
dubitando che non si facesse qualche assalto a Capo d' Istria, per assicurarla, mando 
in quella Citta messer Antonio Veniero, messer Nicoletto Veniero, messer Gioanni 
[sic!] Celsi et messer Donato Barbaro, con le loro compagnie1132

; et fu deliberato 
che, subita partito ii Duca d'Austria, l'essercito Veneto dovesse depredare, ruinare et 
abbrusciare ii paese del Conte di Duino; et fu publicato nell'essercito Ia taglia data al 
perfido Astolfo Peloso, vivo Iibre 6000 et morto libre 3000. Messer Tadio 
Giustiniano Capitano fu molto 1133 ripreso d'haver fatto salvo condotto a tre 
Cittadini di Trieste amici d' Astolfo predetto, senza haver di cio dato notitia alli 
Governatori, et che piu non dovesse far tal errore, ma comunicar ii tutto con ii 
Capitano Generale da terra et detti Governatori suoi fratelli, dovendo tener a 
memoria Ie operationi delii progenitori suoi, li quali haveano sempre anteposto ad 
ogn'altra cosa ii beneficia delia Patria, et cosi dovea far esso Capitano et ciascun 
ministro delia Republica Veneta. Le genti Alemani, le quali molto pativano di 
vittovaglie, vedendo non pater levar l'assedio, ne soccorrer Trieste, furono sforzate a 
levarsi et ritornare in Alemagna. All'hora, Triestini, disperati d'haver soccorsi, 
rivolsero I'animo ad'accettar qualche honesto accordo et, per cio, continuorono la 
prattica, et per ii mezo di quel Bonhomi, et d'altri; per la qual cosa, ii prudentissimo 
Duce fece avertito ii Collegio contra Trieste che non dovesse far compositione alcuna 
con Triestini, se prima non la facesse intender al Senato; tutta fiata, gli fu dat'ordine 
che, offerendo Triestini la Citta 1134

, dovessero quella accettare_ et entrarvi per via di 
mare overo da terra, come meglio li paresse, con quel minor danno della Citta che gli 
fosse possibile. Dopo, fatti molti trattati con Triestini, alli 18 Novembre I 369, messer 
Paolo Loredano, con 1 OOO ballestrieri Venetiani et 400 cavalli, 

p.284b 
fece •1•entrata nella Citta di Trieste, la quale fu fornita di conveniente presidio; li 
soldati presi nella guerra furono rilasciati et similmente, li Triestini1135 fatti prigioni 
ritornorono a ripatriare. Messer Pietro Badoaro et messer Pietro Grimani Proveditori 
d'Istria et insieme li guastadori di Chioza, Trivisana et Istria et anco li Cittadini et 
huomini da mare furono Iicentiati; li Capitani Generali da terra et da mare, 
Governatori et Proveditori et Capitani delii bastioni hebbero ordine di consultare et 
ben esaminar tutte le vie et modi, come si potesse fortificar Trieste, cosi da parte di 
mare come da terra, et di far un overo piu castelli et rovinar le mura da marina; accio, 
havuto ii !oro parere, si potesse deliberar quanto fosse a proposito per conservatione 
di quella Citta. 

1132 Barbaro, con le compagnie !oro [p. 224a] 
1133 Giustinian Capitano General da mar fu motto [p. 224a] 
1134 offerendo liberamente Triestini la Citta [p. 224b] 
1135 medesimamente li Triestini [p. 224b] 
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II Marchese Nicolo da Este, con molta amorevolezza et cortesia, havea 
mandato da Ferrara a questa impresa C elmetti, a sue spese, li quali, quando gli 
nimici assalirono ii palancato, si portorono valorosamente. Questi furono 
licentiati 1136 et rese convenienti gratie al Marchese; ma, per corrisponder con 
l'istessa amorevolezza, per deliberatione de! Maggior Consiglio, fu statuito donargli 
ducati 1))1137 in tante possessioni overo robbe come meglio paresse; et, per ii 
Maggior Consiglio, fu fatta gratia alli prigioni di restituirgli la !oro liberta, per 
ricognitione di tanto beneficio concesso dai Signor Iddio. Fu anco licentiato Don 
Gioanni di Manfredi, ii qual'era venuto a servir la Signoria in quella impresa. 

li Duca Leopoldo, ritirate le genti sue et levate dall'impresa, ando con tutto 
l'essercito a Lubiana; dopo, venne nova che s'era levato di la et andato nelle sue terre 
d'Austria, non havendo lasciato dopo se alcun numero di genti; per la qual cosa, 
Venetiani ordinorono che li contadini et altri ritornassero alle !oro habitationi, 
attendendo a far seminare et far li fatti !oro. Oei ritorno in Alemagna de! Duca 
d' Austria fu dato aviso alli Proveditori oltre Piave, accio assicurassero quelli 
contadini. 

Per governo delia Citta di Trieste rimase ii Capitano General da terra con 
due Governatori, alli quali fu dat'ordine di levar l'arme alli Cittadini di quella Citta, 
sino che fossero finite le fortezze. Dopo1138

, per ii Maggior Consiglio, furono eletti 
messer Guido Trivisan Capitano di Trieste et messer Pietro dalia Fontana Podesta; et, 
perche tra ]oro nasquero [sic! = nacquero] molte contentioni et scandali di mala 
qualita, furono levati di la et in luogo !oro mandorono 2 Proveditori, messer Gioanni 
Mocenigo ch'essercitasse la Podestaria et messer Marin Veniero 

p. 285a 
ch'essercitasse la Capitanaria 1139

. Deliberorno di fabricare ii castello di San Giusto; 
et a questa fabrica furono deputati Goro et Giacomo di Medicina soprastanti a quella, 
con ducati 16 al mese per ciascuno, a sue spese; fecero intender al Signor di Verona 

0 

che gli mandasse maestro Allegrino ingegnero, ii quale venne a Venetia et fu 
mandato a Trieste, con messer Nicolo Orio, messer Pietro Giustiniano et messer 
Andrea Gradenigo; et, per meglio assicurar quella114° Citta sino che fosse finita la 
fortezza, attesa la mala disp0°itione di Triestini, quelli Rettori mandorono a Venetia 
XL delli principali cittadini, oltre che a gl'altri levassero l'arme 1141

. Fu mandato un 
valoroso Capitano, con 300 cavalli et altretanti fanti, per assicurar ii territorio 
dall'incursioni et danni che faceva Astolfo Peloso alli contadini d'Istria, la qual 
impresa fu data al Conte Nicolo da Vegia, ii quale ando a Trieste con le genti sue. Fu 

1136 Queste genti furono licentiate [p. 224b] 
1137 V\1 [p. 224b] 
1138 finite le fortezze delia citta. Dopo [p. 224b] 
1139 Capitania [p. 224b] 
1140 per assicurar quella [p. 225a] 
1141 a gli altri tolsero l'arme [p. 225a] 
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anco tolto a stipendio del Veneto Dominio1142 Chierico figliuolo de! Conte Nicolo 
d'Urbino, con X !ancie. 

II Patriarcha d'Aquileşia s'offeri all'Illustre Duce Contarini, d'interponersi 
per le tregue con li Duchi114 d' Austria, cosa che gli fu molto grata et mando a 
Sua Signoria 1144 Bernardo da Casa Loregio Secretario suo et gli fece intender ch'era 
molto contento che quella s'interponesse per adattar le differ~nze ch'erano trâ !oro 
Duchi et Veneto Dominio. Diede prima ordine al Secretario ch'andasse a ritrovare 
Don Francesco Savorgnano et Io salutasse et ringratiasse dell'ottima sua volonta a 
gl'honori delia Veneta Republica, ii che era stato chiaramente conosciuto per 
gl'effetti, offerendo ogni potere del Veneto Dominio a gli1145 honori et commodi 
suoi in qual si voglia occorrenza, pregandola ad haver per raccomandate [adăugire 
post; aceeaşi mână] le cose dello Stato Veneto; et gli fece intender la cagione 
dell'andata sua al Patriarcha et che haveva ordine di prima conferir seco et, con ii 
parer suo, essequir la sua commissione circa ii far delie tregue. II Secretario, con ii 
consiglio del Savorgnano, ando al Patriarcha et gl'espose quanto e sopradetto, di 

h S S. . h bb 1146 • 1· d" 1141 . h I s· . c e ua 1gnona e e p1acere et g 1 1sse esser necessano c e a 1gnona 
mandasse Ambasciatori in alcun luogo vicino, che si ponerebbe ordine, accio si 
ritrovassero quelli delii Duchi d' Austria et che da lei non mancherebbe d'interporsi et 
operare quanto le fosse possibile, accio succedesse qualche honesto accordo. 
L' eccelso Duce mando due solenni Ambasciatori, messer Nicolo Falier ii Grande et 
messer Lunardo Dandolo Kavallier, li 

p.285b 
quali convennero con gl' Ambasciatori d' Austria nella Patria de! Friuli; et, dopo molti 
trattati fatti per mezo del Patriarcha, perche le !oro dimande erano molto difficili et 
dure, pretendendo Trieste overo l'eiuivalente, partirono discordi. Fu dato di cio aviso 
alli Rettori di Trivisana et Istria1 48

, commettendogli l'haver buona 1149 custodia 
alle terre !oro raccomandate, essendo da dubitare che gl'inimici si movessero et 
dannificassero ii paese; per la qual cosa, furono mandati all'hora due esploratori, per 
intender gl'apparati che facevano li Duchi d' Austria; et, oltre di cio, mandorono di 
quâ et di la dalia Piave st3: 4000 di frumento et 2000 d'orzo. Furono prestate a 

1142 stipendij de! Veneto Dominio [p. 225a] 
1143 per far le tregue con li Duchi [p. 225a] 
1144 grata, ii quale mando a Sua Signoria [p. 225a] 
1145 poter del Dominio Veneto a gli [p. 225a] 
1146 sopradetto. Sua Signoria hebbe [p. 225a] 
1147 piacere dell'espositione che gli fece ii Secretariio et gli disse esser [p. 225a] 
1148 Rettori di Trivisana et di Istria [p. 225a] 
1149 commettendoli ad haver buona [p. 225a] 
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Triestini, con fideiussione libre CCI)) di piccioli1150
, accio potessero ridurre le loro 

· I · I 1151 I . . bb d . . v1gne et co hvar e , a tnment1 sare ono an ate m ruma. 
Fu, â questo tempo, accettato a stipendij et servitio1152 Ducale ii Signor 

G I d. M I . 3 . 1153 a eotto I a atestI, con msegne . 
Vedendo la Signoria che li vicini suoi gl'erano inimici, da quali aspettava 

la guerra 1154, per proveder alla sicurtâ de Iii contadini et sudditi suoi, deputo XIJ 
Nobili, li ·quali, insieme con huomini prattichi, andassero al serraglio overo all'opera 
dissegnata in Sioncello 1155 per ridotto de gl'animali et robbe delii contadini. con 
ordine che, havuto rispetto in ogni canto per 8 di ]oro, fosse terminato quanto in cio 
s'havesse a fare. Li Nobili sopradetti furono 1156 messer Lio Bembo, messer Marin 
Avonal, messer Tadeo Giustinian, messer Andrea Veniero da San Gioanni Decollato, 
messer Nicolo Valaresso, messer Gioanni d'Arpino, messer Zaccaria Contarini, 
messer Baldo Querini, messer Giacomo Dolfin Kavallier, messer Pietro Corner da 
San Felice, messer Pietro Bragadino et messer Pantalon Barbo. Conoscendo ii Senato 
Veneto ii mal animo delli Duchi d'Austria d'operar con ogoi poter ~ [şters în 
text] I oro contra 1157 Io Stato Veneto et che del Signor di Padova 115 et Patriarcha 
d' Aquilegia poco si poteva fidare, gli parve d'assicurare i luoghi del Trivisano et 
Cenedese, ponendovi tal buon ordine che non si poteva temere 1159 d'alcun 
inconveniente; per ii qual'effetto, mandorono Proveditori messer Marin Veniero, 
messer Tadio Giustiniano et messer Pietro ·corner da San Felice; messer Tadio 
Giustiniano, ii qual hebbe piu voti de gl'altri due, fu 1160 mandato in Cordignano, 
con una grossa banda di gente; gl'altri due Proveditori andorono prima a Mestre et, 
con ii Podestă, regulorono le genti ivi deputate, eh' in un momento fossero preparate 
per uscir in campagna; spediti da Mestre, andorono a Noal, Asolo. Castel Franco, 
Treviso et in tutte l'altre Podestarie di qua et di la dalla 

p. 286a 
Piave, facendo l'istesse provisioni che s'e detto di Mestre; uno di loro Proveditori 
rimase a Triviso et l'altro a Conegliano. conferendosi nelli luoghi oltra la Piave, per 

d " b' 1161 F d . . I . d p d' . prove er ove 1osse 1sogno . urono anco man atI m stna ue rove 1ton, 

1150 
xM di@ [sic!] [p. 225a] 

1151 vigne et govemarle [p. 225a] 
1152 stipendij publici et servitio [p. 225a] 
I 153 3 b d. [ ] . con an 1ere p. 225a 
1154 quali aspettavano la guerra [p. 225a] 
1155 opera designata ne) Sioncello [p. 22.Sb] 
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_
6 Nobili mandati al detto luoco furono [p. 225b] 

1157 ogni poter contra [p. 225b] 
1158

• et del Signor di Padova [p. 225b] 
1159 non si potesse temer [p. 225b] 
11 6.0 piu voti ~elli altri, fu [p. 225b] 
1161 R!'oved.er come fosse bisogno [p. 225b] 
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messer Cresso da Molino et messer Nicolo Orio, per sicurta di quella Provincia. 
Ritrovasi chefu mandato messer Tadio Giustiniano con ii Molino, con ordine ch'uno 
di )oro dovesse star successivamente alia campagna et cavalcare a danno de 
gl'inimici. Fu mandato un Secretario al Comune di Mugia, dolendosi con loro che 
mandassero munitioni d'oglio, sale et vino al perfido ribelle Astolfo Peloso, ii quale 
occupava Mocho, contro Io qual terra li Proveditori di Trieste ordinorono un 
bastione. All'hora, condussero Don Nicolo di Malatesti figliuolo di Don Galeotto, 
con due bandiere di cavalli. Alia custodia del castello di Trieste mandorono messer 
Lorenzo Banisan 1162 et messer Renier Vitturi, con C ballestrieri, pagati a libre XVJ 
al mese per ciascuno, sotto messer Marin Nicuola, messer Franceschino Dolfino et 
messer Nicolo Boccasso. 

L'Eccelso Duce, per venir a miglior conditione con li Duchi d'Austria, 
tentava di farseli amici li vicini, specialmente1163 ii Conte di Pisln, con ii quale si 
dolse delii danni fatti alli sudditi Veneti, cercando d'intender l'animo suo et 
disponerlo a portarsi da amico, come gli promise di fare. ln quelle parti d' Istria, si 
ritrovava al servitio Ducale ii Conte Alberto da Barbiano1164

, ii quale hebbe \icenza 
d'andare in Romagna, per le nozze del fratello. Usciva di Duino un Galedello, che 
faceva molti danni, scorrendo sino al porto vecchio di Caorle; onde, intesa dai 
co1legio di Trieste la displicenza che di cio riceveva ii Senato Veneto, fece 
provisione di mandar da Trieste barche annate, per raffrenare l'insolenze di quelli di 
Duino, con li quali trattorono d'haver quel Castello, ma non si puote dar essecutione 
al trattato. 

II primo d'Ottobre1165 MCCCLXX, nel Magior Consiglio, fu statuito 
d'elegger per giunta del Consiglio di Pregadi per scrutinio in detto Consiglio XX 
Nobili, uno per casada et uno per officio, li quali fussero chiamati per le trattationi 
delie cose d'Istria, Trieste, Friuli, Duchi d'Austria et altre materie di stato. Rimasero 
messer Maffio Donato da Santa Fosca, messer Gioanni Giustiniano da San Pantalon, 
messer Lorenzo Dandolo da San Gioanni Novo, messer Pangratio Zorzi da San 
Samuel, messer Andrea Venier da San Gioanni Decollato, messer Gioanni Trivisan 
da San Angelo, messer Zaccaria Contarini 

p.286b 
da San Cassan, messer Gioanni Foscarini Procurator, messer Gioanni Mocenigo da 
San Vidai, messer Francesco Bragadin ii Grande da San Severo, messer Nicolo 
Valaresso ii Grande da San Angelo, messer Steffano Marioni da San Trovaso, messer 
Pietro Comaro da San Samuel, messer Nicolo Falier Procurator, messer Marco 
Querini Boetio, messer Polo Moresini fu di messer Alessandro da Santa Maria 
Zobenigo, messer Giacomo Moro Procurator, messer Thoma Sanudo da Santa 

1162 Lorenzo Barisan [p. 225b] 
1163 tentava di farsi amici li vicini, massimamente [p. 225b] 
1164 Conte Alberigo da Barbiano [p. 225b] 
1165 A primo di Ottobre [p. 225b] 
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Trinita, messer Bellin da Molin da San Basso1166 et messer Andrea Donado da San 
Polo. Si vede per questa giunta esser stati eletti due Donadi, li quali convenivano 
esser di due diverse casade; et all'hora, una di quelle era nominata Donadi et l'altra 
Donati; questi stimo da Santa Fosca 1167 et quelli altri dalie tresse da San Polo. 

Fu, a questo tempo, mandata Orator al Re d'lnghilterra messer Luca 
Valaresso, per ottener salvo condutto Pier le navi et galere di Fiandra. 

Ritornati a Venetia li due 168 Ambasciatori mandati nella Patria, per la 
trattatione con li Duchi d' Austria, non si manca va di continuare la prattica, la quale 
[era] ridotta a termine1169 che non s'era molto discosti [sic! = discosta?] dai 
ragionevole, essendo un'altra 1170 fiata ricercata la Signoria a mandar Oratore. fu 
dato questo carico a messer Pantalon Barbo, ii quale si conferi a San Vido di 
Carinthia, a trattar con li agenti delii Duchi qualche forma d'accordo. Le cose 

I d. .d b . 1111 h . passavano mo to secrete, non 1meno erano n otte a uon termme , c e s1 
sperava d'ottener la concessione di Trieste et di Mocho; onde, per far questo trattato 
con quella auttorita che si conveniva, elessero appresso ii Collegio, accio havesse 
maggior numero di Senatori, messer Gioanni Mocenigo, messer Marin Veniero, 
messer Giacomo Moro Procurator, messer Marco di Priuli, messer Marco Dolfin, 
messer Pietro Trivisan Procurator, messer Gioanni Foscarini Procurator, messer 
Gioanni Bragadin A vogador, messer Gioanni Dandolo Kavallier et messer Maffio 
Donado. Dopo molta trattatione, ii Barbo1172 ando a Lubiana, dov'era venuto 
messer Gioanni di Ternavia con ampla commissione de gl'lllustri Alberto et 
Leopoldo Duchi d' Austria; et, ii penultimo d'Ottobre del sopradetto anno1173, fu 
conclusa la pace, rimettendo l'ingiurie et offese una parte all'altra; furono rilasciati li 
prigioni; Don Gioanni, per nome delii prefati Duchi, cesse1174 e transferi per se et 
)oro successori a messer Pantalon Barbo, per nome dell'Eccelso Duce et Signoria di 
Venetia, tutte le ragioni et attioni reali et personali et miste che detti Duchi havessero 
et haver potessero nelle Citta, Castelli, terre, luoghi, giurisdittioni et pertinenze di 
Trieste, ne mai di quelle impedirsi 1175

; ma, se ii Signor di Duino havesse nel 
distretto di Trieste decime, entrate overo affitti, li potesse 

1166 Messer Thoma Sanudo da Santa Trinita, Messer Bellin da Molin da San Basso, 
Messer Marco Querini Boecio, Messer Polo Moresini fu di Messer Alessandro da Santa 
Marina Zobenigo, Messer Giacomo Moro Procurator [p. 226a] 
1167 questi stimo siano da Santa Fosca [p. 226a] 
1168 Dopo ritomati a Venetia li due [p. 226a] 
1169 la qual 'era ridotta a termine [p. 226a] 
1170 ragionevole; et, essendo un'altra [p. 226a] 
117 I 'd b . . . [ 226 ] n otte a uom term1111 p. a 
1172 Dopo molti trattati, Messer Pantalon Barbo [p. 226a] 
1173 Ottobre dell sopradetto millesimo [p. 226a] 
1174 prefati Duchi d' Austria cesse [p. 226a] 
1175 în quelle impedirsi [p. 226a] 
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usufruttuar liberamente. Promise dar et restituire alia Ducal Signoria ii Castello di 
Mocho. All'incontro, messer Pantalon Barbo, per nome de] Veneto Dominio, 
promise dar alli lllustri Duchi d' Austria fiorini 250001176

, la meta a Santa Caterina, 
un quarto a Natale et ii resto a Santa Maria di Febraro, per tutto quello cne essi Duchi 
potessero pretender per Trieste et Mocho, et promisero di far restituire ii Castello 
delia Vragna et che le stradde nelli ]oro paesi sarebbono sempre sicure. Furono 
mandati in essecutione de] capitulato ducati 140001177 a Pordenon da Giacomello 
Zanchani banchiero, ii quale, de] 1375, per le guerre che all'hora occorrevano, falli et 
si nascose per debiti che haveva ii suo bancho di ducati 2090001178

. Per ritificatione 
[sic!] delia pace, messer Pantalon Barbo mando Gioanni Vido Secretario suo a 
Vienna, dov'erano li Duchi d'Austria, dalli quali hebbe la ratificatione, ma volsero 
[adăugire post; aceeaşi mână] che fosse rimessa la taglia data ad Astolfo Peloso. La 
pace fu publicata ii mese di Novembre. Al govemo di Mocho fu mandato messer 
Nicolo Boccasso et in luogo delii due Proveditori di Trieste, che finivano, per ii 
Maggior Consiglio, furono mandati messer Andrea Zen et messer Saracin1179 

Dandolo. Furono casse 3 bandiere di fanti Triestini ch'erano in Treviso, la ferma 
delii quali all'hora finiva 1180

; tutti li soldati novi ch'erano in Conegliano, Seravalle, 
Uderzo, Castel Franco, Asolo, Noale, Mestre et altri luoghi, oltre ii numero delii 
soldati vecchi, furono mandati in Treviso; et în luogo delii vecchi et inutili 
mandorono di questi novi, tutti gl'altri furono licentiati; l'istesso fu servato in Istria, 
che tutti li soldati novi mandorono a Trieste, facendo în Trivisana et in Istria una 
generale regolatione et devedo1181 che niun Venetiano potesse haver stipendio a 
cavallo, cosi în Istria come în Trivisana. 

Alli 5 di Gennaro1182 1370, furono eletti Ambasciatori al Reverendissimo 
Cardinal Albane[n]se Legato di Bologna, messer Andrea Gradenigo et messer Nicolo 
Contarini da San Bene[de]tto, per condolersi delia morte d'Urbano V Sommo 
Pontefice suo fratello. 

Gl'Illustri Duchi d'Austria mandorono a Venetia Don Gioanni di Temavia 
loro Oratore, per ii quale fecero intender al Senato Veneto ii bisogno che haveano di 
denari, per far un pagamento d'alcune terre acquistate in Alsatia et altrove, 
convenendo haver pronti ducati 140001183

; pero, Io pregavano a volerli 
accommodare di detta quantita, con sufficiente fide iussione, overo che li darebbono 
per pegno qualche 

1176 Austria Fiorini LXXVM [p. 226a] 
1177 d" XIIIJ [p. 226b] 
1178 d" CCIXM [p. 226b] 
1179 Sarasin [p. 226b] 
1180 ferma de Iii quali fini va [p. 226b] 
1181 regulatione et divieto [p. 226b] 
1182 Alli 3 Genaro [p. 226b] 
1183 d" 74M [p. 226b] 
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loro luogo. Gli fu risposto che, per la gran spesa fatta per la guerra, la Citta era molto 
stretta di denari; pero, pregavano Sua Signoria ad haverli per iscusati, accusando 
l'impossibilita et malignita de tempi. 

Li Contestabili deputati alia custodia di Trieste congiurorono insieme d'esser 
fideli sino alia morte, ricercando doppie paghe et facendo alcune dishoneste 
dimande; li Proveditori fecero sommerger nel mare XVJ di Ioro 1184

; la qual cosa, 
come fu intesa a Venetia, mandorono CC buoni ballestrieri1 185 Venetiani, per 
custodia et sicurezza di Trieste. Marchio da Puola fece trattato con Astulfo Peloso di 
<largii quella Citta; fu scoperta la cosa per Lapo1186 di Fiorenza; Marchio fu 
appiccato, a Lapo fu data provisione di ducati C all'anno invita sua, da esser tolti del 
Monte. Mandorono a Puola, per proveder alia sicurta di quella Citta, messer Pietro 
Mocenigo, messer Nicolo Valaresso et messer Paulo Moresini. Li Tedeschi et Ungeri 
non cessavano di continuamente dannificar1187 în Istria, guidati da alcuni ribelli 
Triestini, con infinito disturbo di quella Provincia; pero, furono mandate a Trieste 4 
bandiere1188 di fanti et altretante di cavalli; et fu proclamato per tutte le terre 
<leii' Istria che li ribelli dell' Istria dovessero trâ giorni XV venire all 'obidienza delia 
Ducal Signoria et giurar fedelta, altrimenti si procederebbe contro di !oro. 

II Duce di Genova sollecitava l'essecutione di quanto era stato capitulato per 
l'Imperatore contra ii Soldano, ii quale havea fatto poner nelle carcere di Damasco 
messer Lorenzo Contarini et messer Filippo Boldu. Ricordava ii Duce che si dovesse 
prohibire alli navilij 1189 l'entrar oei porto1190 d' Alessandria overo altro porto de) 
Soldano; ne fosse etiandio Iasciato uscire di quelli porti alcun navilio d'Infedeli et 
che sarebbe a proposito cio notificare al Gran Mastro di Rhodi et al Re di Cypro, 
accio facessero metter in ordine le !oro galere. Onde, nel principio di quest'anno, fu 
spedito messer Marco Moresini da San Silvestra Capitano dell'unione, con due 
galere annate, al quale fu comesso che facesse ogoi esperienza unitamente con ii 
Capitano di Genovesi, per liberar li mercanti ritenuti et ii loro havere; del quale. 
quando, fatta ogoi esperienza, mancasse alcuna parte, non dovesse pero restar di 
conciuder come meglio si potesse. Fatta questa deliberatione, giunse a Venetia 
messer Bernardo Duodo, con lettere del Consule Veneto, ritenuto al Cayro, che 
dinotavano (come anco esso Duodo espose al Senato) come ii 

1184 16 delii detti Contestabili [p. 226b] 
1185 CC huomini ballestrieri [p. 226b] 
1186 scoperto ii trattato per Lapo [p. 226b] 
1187 continuamente di dannificar [p. 226b] 
1188 a Trieste 4 insegne [p. 226b] 
1189.-prohibire li navilij [p. 227a] 
1190 che non potessero entrare nel porto [p. 227a] 
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Consule et mercanti erano comparsi alia presenza del Soldano, ricercando licenza di 
mandare un nuncio a Venetia et un'altro a Genova per nome delii mercanti Genovesi. 
accio si ritrovasse qualche modo di concluder la pace. Dai Soldano et Armiragli tu 
prontamente concesso che messer Bernardo Duodo venisse a Venetia. ii qual fece 
questa conclusione che, mandando Venetiani et Genovesi Ambasciatori alia presenza 
del Soldano, si concluderebbe la pace; per la qual cosa, ii Senato Veneto fece 
elettione di messer Pietro Giustiniano fu di messer Marco Ambasciatore al Soldano; 
et l'istesso fecero Genovesi; ii Giustiniano fece 1191 ii viaggio suo con le predette 
galere1192 et li fu data libertâ di far un dano di ducati 1500 in tante robbe che gli 
furono consignate, con ordine di non partire dai Cairo sino che non havesse ottenuto 
comandamento per la liberatione delii mercanti ritenuti a Damasco et che fussero 
liberati. delia liberatione di quali non si trova memoria alcuna 1193

; ma, non si 
vedendo che fosse fatta altra provisione, come si ritroverebbe nelli atti del Senato, si 
puo stimare che fossero liberati. 

Venne l"Imperator di Constantinopoli a Venetia, nel ritorno suo dalia Carte 
Pontificia. et, com'era stato sempre solito, l'Eccelso Duce et Veneto Dominio gli 
fece quell'honore che si conveniva all'Imperial dignitâ. Fece intender alia Signoria 
come havea da conferire con lei alcune cose d'importanza; per la qual cosa, furono 
deputati auditori messer Pietro Trivisano Procuratore, messer Giacomo Bragadino, 
messer Marco di Priuli, messer Pantalon Barbo et messer Giacomo Moro. Fu trattato 
d haver Tenedo et consignarli. per cio, li gioie che la Ducal Signoria havea in pegno, 
et darii 6 arsili in ordine da esser armati a sue spese et d'esborsarli ducati 25000, delii 
quali, per ii viver suo1194

• ricercava d'esser compiaciuto di qualche quantita di 
denari; furono dati a Sua Maestâ ducati 4000; la quale fece instanza d'esser servita di 
ducati 30000 sopra alcune sue gioie che gli furono esborsati, tolti dalia camera del 
frumento ad'imprestito, alia quale da diversi Cittadini furono depositati con !'utile 
consueto; s'hebbero le gioi~. immantinente esborsato ii denaro1195

. Sua Maestâ 
consumo tutto quell'inverno in Italia et, approssimandosi la Primavera1196

, diede 
ordine alia partita sua per1197 ritornare a Constantinopoli; et, accio havesse cagione 
di partir ben contenta, fit statuito cheli ducati 25000 promessi per Tenedo, gli fossero 
liberamente donati et etiandio st8: 400 di biscotto, per fornir le sue galere; et al 
Despoto figliuolo di Sua Maestâ furono donati ducati 300. 

1191 Genovesi. L'Oratore Giustiniano fece [p. 227a] 
1192 con le sopradette galere [p. 227a] 
119

J non si trova alcuna memoria [p. 227a] 
1194 quali, perche per ii viver suo [p. 227a] 
1195 esborsati li danari [p. 227a] 
1196 appropinquandosi la Primavera [p. 227a] 
1197 ordine alia partenza per [p. 227a] 

121 
https://biblioteca-digitala.ro



p.288b 
Era venuto in Aragona messer Francesco Cocco, ii quale s'era intromesso di 

pratticare qualche adattamento trâ quella Maestâ et Veneto Dominio; onde, per esser 
questa materia d'importanza, elessero V Savij, messer Giacomo Bragadino, messer 
Zaccaria Contarini, messer Pietro Giustinian fu di messer Bemardo, messer Pietro 
dalia Fontana et messer Lorenzo Dandolo. Fu fatta risolutione che, ritrovandosi ii 
Secretario Desiderato appresso a quella Maesta 1198

, esso Cocco non dovesse 
impedirsi in tale trattatione, percioche non era conveniente far simii maneggio per 
piu d'una mano. Dopo, ii Secretario, essendo venuto a ripatriare, riferi al Senato che 
quella Maestâ vederebbe volentieri un Oratore delia Republica 1199

; per la qual 
cosa, fu mandato in Aragona messer Nicolo Loredano, con ordine di procurare la 
restitutione delii danni fatti da Catelani alli sudditi Veneti et di venire ad accordo, 
che sia conveniente, del quale non si trova che, a questo tempo, fosse fatta 
conclusione. 

Vennero a Venetia Ambasciatori di Perugini, li quali esposero d'haversi 
riconciliati con la Romana Chiesa et haver fatta buona pace et unione, per 
essecutione delia quale gl'era necessario esser sovenuti di qualche summa di denaro. 
Onde, l'Eccelso Duce Veneto, considerando1200 ii servitio che Perugini fecero alia 
Veneta Republica in simii caso, quando fu conclusa la pace tra lei et Genovesi, 
constituendosi fideiussori di quella, et non trovando Genovesi chi volesse prometter 
per !oro, essi Perugini furono contenti, ad instanza del Veneto Dominio, esser 
fideiussori, segno evidente delia benevolenza che portavano a Venetiani; li quali, per 
dimostrar gratitudine, furono contenti di prestargli ducati 20000 per un'anno, 
com'etiandio un'altra fiata furono cortessemente serviti. 

Dopo fatta la pace con li Duchi d' Austria, hebbe principio la guerra con ii 
Signor Francesco da Carrara, ii quale faceva con quelli di Chioza molti novita e, tra 
gl'altri mali, condanno alcuni delii primarij delia Chioza molto iniquamente, come di 
strassinar a coda di cavallo et decapitar, con la confis_catione de !oro beni che 
haveano nel Padovano; oltre di cio, havea occupata una torre, la quale, si come 
veniva affermato dai Podestâ di Val di Marino et da messer Giacomo Dolfin 
Kavallier et messer Marco Moresini Proveditori di Triviso, li quali furono a veder 
quella torre, era ne! distretto di Val di Marino, ben che [adăugire post; aceeaşi mână) 
essa torre fosse rimasta per 20 anni dishabitata, nella quale ii Signor di Padova 
mando un bandito de! Trivisano nominato Cortellazzo, con 6 huomini, per custodia 
di quella, dove havea posta una stanga overo sbarra, accio 

p.289a 
alcuno non potesse passar da Val di Marino a Cividale; e tutto cio faceva per privar ii 
Veneto Dominio delia possessione di detta torre. Oltre di cio, ii Vicario suo di 

1198 appresso quella Maesta [p. 227a] 
1199 volentieri un Oratore di Sua Signoria [p. 227a] 
1200 Duce, considando [p. 227b] 

122 
https://biblioteca-digitala.ro



Cesana, distretto di Feltre, con 500 huomini, tra a cavallo et a piedi, venne al luogo 
dov'erano posti Ii confini d'alcuni sassi per termini, che dividevano la giuridittione 
Veneta da quella di Feltre, et Ii rimosse et condusse 4 miglia piu dentro ne! territorio 
di Triviso, ove ii detto Vicario li fece poner et1201 per un giomo et una notte stetero 
armati da nimici, per veder se alcuno gli facesse resistenza 1202

. Fatto cio, ii Vicario 
pose alcune lettere sopra una pertica, dov'erano stati mutati et posti Ii sassi nel 
territorio Trivisano, che dicevano: "Qui e ii termine delia giuridittione de! Signor di 
Padova"; le quali tutte cose, essendo contra l'honore et di tanto pregiuditio allo Stato 
Veneto, non si potevano tolerare; ma parve all'Eccelso Duce, benche fosse all'hora 
impedito nell'espeditione di Trieste, per salvare la dignită. dello Stato suo, ruandare al 
Signor di Padova due solenni Ambasciatori, messer Zaccaria Contarini et messer 
Marco di Priuli, Ii quali fecero di tali innovationi modesta querela, pregando Sua 
Signoria a far ritornare le cose com'erano. Hebbero1203 dai Signor di Padova 
(seconda ii solito suo) tutte ~uelle buone parole che si potevano desiderare. Et. 
quanto alia torre, disse che fii 204 abbandonata dalli soldati Veneti e tolta per li suoi 
et, per cio, non stimava haver fatto alia Signoria ingiuria alcuna et che non 
mancarebbe di far quanto fosse di ragione. GI' Ambasciatori, fattogli uno giuridico 
protesta, se ne vennero a ripatriare; dopo, egli mando all'inclito Duce suoi 
Oratori 1205

, per Ii quali gli fece esponer che desiderava gerseverare1206 
in buona 

amicitia con Ia Veneta Republica et che, per rimover12 Ie diffcrenze, cosi delli 
confini di Chioza e Trivisana come di tutti gl'altri luoghi, li piacesse elegger 3 
Cittadini Veneti, ch'il Comune di Padova eleggerebbe altri 3 Padovani, li quali 
havessero ad essaminare e terminare tali differenze; fu risposto a gl'Oratori che la 
proposta era molto conveniente; et all'hora, furono eletti messer Nicolo Falier ii 
Grande, messer Lunardo Dandolo Kavallier et messer Nicolo Valaresso ii Grande. 
Non si venne per cio a risolutione alcuna. II Signor Nicolo da Este Marchese di 
Ferrara s'interpose et mando a Venetia Domino Bechin da Marano, al quale ii Yeneto 
Senato fece intender la volontă. sua che, per venir a compositione, gli pareva che 
prima si rivocasse tutto quello ch'era stato innovato dall'una et l'altra parte dopo ii 

p.289b 
1363. La qual cosa fu fatta sapere dai Marchese al Signor di Padova per Domino 
B h. · h · I I · 120s , ec mo; nspose c e questa via era un pro ongare a trattatione sua , ma 
contenterebbe ch'il Marchese conoscesse Ie differenze, cosi de iure come de fatto, ii 

1201 Triviso, dove esso Vicario fece poner i sassi et [p. 227a] 
1202 alcuno gli faceva resistenza [p. 227b] 
1203 cose com'erano prima. Hebbero [p. 228a] 
1204 torre, che la fu [p. 228a] 
1205 Dopo, mando ii Signor di Padova suoi Oratori all'Inclito Duce [p. 228a] 
1206 che desiderando perseverare [p. 228a] 
1207 Veneta Republica, per rimover [p. 228a] 
1208 via era prolongare la sua trattatione [p. 228a] 
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che fece intender Domino Bechino al Senato, ii quale gli rispose che la risolutione 
datali era buona et honesta et sopra quella voleva stare, ne punto mutarsi. Don 
Bechino riferi al Signor di Padova la risposta fattagli et, ritornato a Venetia, espose 
che quel Signore si contenterebbe di dicchiarire tutte le differenze che pretendeva dai 
canto suo, ma voleva che, dopo dicchiarite, si facesse ii compromesso nel Marchese 
Nicolo, de iure et de facto. Questa forma et modo al Senato non parve ragionevole, 
ma che esso Don Bechino volesse operar con ii Signor di Padova, accio contentasse 
ch'il Marchese fosse mediatore et compositore delle differenze, come sempre era 
stato trattato, la qual forma sarebbe piu honorevole alle parti et sodisfattoria del 
Marchese, rivocando, in qualunque caso, li processi et novita fatte dalle parti dopo 
l'anno 1363, com'era stato detto. Non si puote devenire a conclusione alcuna, per le 
molte difficolta che risorgevano, se bene dai canto della Signoria si facesse ogni 
conveniente instanza per ultimar tali differenze. Padovani continuano a far molte 
novita contra li sudditi della Signoria, massimamente di far sale nell'acque salse et 
pertinenze del Ducato, di che la Signoria se ne doleva, ma ii Signor Francesco da 
Carrara mandava ad escusarsi per suoi Oratori, dissimulando, quanto gl'era 
possibile, ii mal animo suo1209

. Et, perche venivano commesse molte ingiurie et 
insolenze contra li pescatori Venetiani, pigliando le !oro reti et battendoli, pero fu 
detto a gl'Oratori Padovani che dovessero far ritornare le cose come prima erano et 
restituire alli pescatori quello che gl'era stato [to Ito], ne1210 ponervi alcuno 
impedimento, ne ricercarli bollette, et far di modo che si potesse conoscere tal cosa 
esser seguita contra la volonta sua. Promisero gli Oratori riferir ii tutto al suo Signore 
et che non si mancherebbe di provedere per la restitutione di quanto era stato tolto 
alli pescadori. La Signoria dimandava la Casa Matta et ii castello di San Soldo, come 
luoghi spettanti al Trivisano, quali erano stati occupati da Padovani, dicendo quelli 
aspettar al territorio di Cividal di Belluno; dimandava anco Castrocaro sopra la 
Brenta, che va verso Chioza et ii castello di Porto Novo, che va nella vi Ila di Oriago. 

p. 290a 
Dopo, ne! mese di Luglio del MCCCLXXJ, ii Signor di Padova fece far 

alcuni argine et fossi overo casse nelli confini del V"0
: [sic! = Venetiano? ori 

Vicentino?], delia qual cosa la Signoria fece con lui grave querela, ii quale mando a 
Venetia Domino Gioanni da Peraga Kavallier, Domino Argentino da Forli Dottor et 
Don Bortolameo ladio [sic! = Tadio] et Don Franceschino Capo di Vacca, li quali 
affermavano che dette fortezze venivano tenute per sicurezza del Comune di Padova. 
Fu !oro risposto che non era da credere che cio dicessero d'ordine del Signor1211 

Francesco, percioche quelli luoghi erano sempre stati della Signoria, ne di quelli 
quando Padova si governava per ii Comune, ne dopo a tempo d'alcun Signore, ne di 
suo padre era stata posta alcuna difficolta. Gli Oratori dicevano quelle fortezze esser 

1209 possibile ii mal animo [p. 228a] 
1210 pescatori quello gli era stato to Ito, ne [p. 228b] 
1211 dicessero, per ordine de! Signor [p. 228b] 
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state fatte nel territorio Padovano, ne si troverebbe mai altrimenti et andavano 
scorrendo tanto che dopo fu )oro replicato che dovessero far intender al loro Signore 
che volesse far rimover li argini, cave et lavori fatti et aprir le boche delie peschiere 
et valli, le quali erano state da lui serrate, riducendole nel modo solito et che, essendo 
state fatte sopra ii distretto et giuridittione [<lei Ducato] 1212

, dai quale erano state 
sempre pacificamente possedute, si conosceva che ii Signor di Padova cercava metter 
in difficolta et litigio li luoghi Veneti, per la qual cosa darebbe giusta cagione di 
risentirsi. Per conclusione, fu dalia Signoria replicato ch'il Signor di Padova dovesse 
rimover I' innovationi. Et fu all 'hora statui to, per salutar rimedio di questa 
controversia, aspettare ancora otto giomi et poi serrar le palate. 

Statuirono che, per questi bisogni, si potessero pigliare delii denari <lei 
Monte, non ostanti le prohibitioni contenute nel Capitulare delli A vogadori; et 
comandorono alli patroni dell' Arsenale a far preparar sino a XL ganzaruoli da esser 
armati per questa impresa. Furono ricercati li Conti di Coll'alto, a permetter ch'il 
Veneto Dominio potesse poner conveniente presidio nel luogo di Musestre, per 
beneficio de loro Conti, sino che durassero queste novita. Li Proveditori di Trivisana 
et Cenedese fecero far una descrittione di tutti li sudditi, da XV sino a LX anni, et 
medesimamente fu dat'ordine alli Rettori di [sic! = da] Grado et [sic! = a] 
Cavarzere1213 di far tale descrittione. li Podesta et Capitano di Triviso mando una 
bandiera di fanti a Mestre, sino che da Venetia fussero mandati XXV ballestrieri. 

II Signor di Padova mando a Venetia suoi Ambasciatori, li quali fecero 
instanza che si venisse1214 a compositione. Fu loro risposto che gia quel Signore 
havea intesa la risolutione ultimamente fatta dai Senato, dalia quale non 

p. 290b 
voleva punto mutarsi; onde, per fuggir la guerra, quel Signore delibera di far 
esperienza se potesse ottener l'intento suo con ii mezo del Reverendissimo 
Bituricense Legato di Bologna, al quale mando un honorevole Ambasceria et gli fece 
intender quello ch'era seguito tra lui et la Signoria, contra la quale gl'Oratori 
indussero ii Legato a grande indignatione, tanto che Sua Signoria Reverendissima 
mando a Padova Don Pietro da Prata Arcivescovo di Ravenna et ii Vescovo di 
Fermo, accio essortassero quel Signore a star di buon animo, che quella non li 
mancherebbe in cosa alcuna et, piacendo a Sua Signoria, anderebbono a Venetia, per 
interporsi et adattare tali differenze. Fu contento ii Signor di Padova che 
I' Arcivescovo di Ravenna andasse a Venetia con gl'Oratori di Sua Signoria; li quali, 
giunti alia presenza dell'Eccelso Duce, l'Arcivescovo gl'espose che l'intentione del 
Pontefice et del Reverendissimo Legato era di conservar ii Signor Francesco di 
Carrara in tutto Io Stato suo, ne permetterebbe mai che fosse in alcuna parte 
diminuito; per ii che, Sua Signoria era per esponer le forze di Santa Chiesa et dovesse 

1212 distretto et giurisdittione de) Ducato [p. 228b] 
1213 Rettori da Grado a Cavarzere [p. 228b] 
1214 instantia, accio si devenisse [p. 228b] 
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esser certo ii Dominio Veneto che1215
, facendo la guerra al Signor di Padova, 

stimasse farla [a] Santa Chiesa 1216
. Gli fu risposto dai Duce che, per riverenza del 

Sommo Pontefice et del Reverendissimo Legato, la Veneta Republica era 
dispostissima a far con honor suo tutte quelle cose che fossero grate a Sua 
Beatitudine; ma che ii Signor di Padova gli havea fatte gravissime ingiurie, 
occupando le giuridittioni de) Ducato, per la qual cosa gli havea data gran 1217 

b · d' . . h . d 121s t h . t 1219 pertur at1one ammo; ma c e, nmoven o quan o avea mnova o , 
ritornerebbe ne Ila soli ta benevolenza. II Marchese di Ferrara s' offeriva d' interpo[ r ]si 
[sic!] et adattare queste differenze. Gl'era risposto che dell'interpositione di Sua 
Signoria era piu contenta Ia Ducal Signoria che di altro qual si voglia Signore; ma 
ben dovesse sapere non esser conveniente che, in tal cosa, quella over altri pigliasse 
fatica; perche, quando ii Signor di Padova contentasse di ritornar [sic! = ristorar?] 
tutto quello ch'era stato innovato sopra ii proprio territorio di Venetia come prima 
era, egli ritornerebbe parimente nell'amore et benevolenza solita delia Republica 
Veneta et che erano contenti che, rimosse l'innovatione. Ie differenze de confini 
fussero riconosciute amic[h]evolmente [sic!]. 

Alli 6 Febraro 1371, fu proclamato nelli luoghi soliti di Venetia che li 
cittadini et sudditi del Veneto Ducato, li quali s'attrovassero in Padova overo nelli 
luoghi di quella Citta, dovessero1220

, per tutto ii giorno di Mercordi, esser 
partiti1221 da quelli luoghi, altrimenti s' intendessero incorsi 

p. 291a 
nella indignatione Ducale et, passato questo tennine, tutte le palate chiuder si 
dovessero. 

Alli IX di detto mese, vennero a Venetia l'Arcivescovo di Ravenna et 
Vescovo di Fermo, con gl'Oratori de! Signor di Padova; Ii quali, alia ~resenza 
dell'Eccelso Duce, affinnorono di voler fare tutto quello che gli piacesse1 22

. Fu a 
)oro risposto che si sospenderebbe ii serrăr delie palate sino a Martedi otto giorni, ii 
qual tennine passato, se le opere non fossero state rimosse et ruinate, all'hora 
all'hora [repetare în text] si chiuderebbono Ie palate et passi. Dopo, fecero intender a 
gl' Ambasciatori del Legato di Bologna che piacesse a Sue Signorie operar con ii 
Signor di Padoua, accio facesse ruinare quelle case et palificate che restavano nel 
distretto V110

: [Venetiano? ori Vicentino?], ii che seguito, piacesse al Signor di 
Padova elegger V delii suoi, che la Signoria eleggerebbe altretanti suoi cittadini, Ii 

1215 esser certo ii Veneto Dominio che [p. 229a] 
1216 stimasse farla a Santa Chiţsa [p. 229a] 
1217 gli era data gran [p. 229a] 
1218 animo; ma, rimovendo [p. 229a] 
1219 quanto egli havesse innovato [p. 229a] 
1220 luochi di quel territorio, dovessero [p. 229a] 
1221 Mercordi sussequente, esser partiti [p. 229a] 
1222 tutto quello gli piacesse [p. 229a] 
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quali insieme anderebbono alli luoghi delie differenze delii confini, per ultimarle, et 
ch'era contenta di sospender ii serrâr delie palate. L'Arcivescovo di Ravenna ando a 
Padova, per indurre quel Signore a rimover le case et palificate che restavano. II 
Vescovo di Fermo, ii quale era rimasto a Venetia, con instanza supplicava la Signoria 
che, per amor d' lddio, volesse sospender ii chiuder delie palate, et cosi fu sospeso. 
Et, perche gl'Oratori di Padova haveano detto al Senato Yeneto ch'il Signor loro 
molto si meravigliava delia risposta fatta a gl'Ambasciatori del Reverendissimo 
Legato, fu loro risposto che di cio Sua Signoria non havea cagione di meravigliarsi, 
percioche la risposta fatta a gl'Oratori era stata giusta et honesta; ma ben di 
meravigliarsi ii Senato haveva cagione1223 et di lei dolersi che, non havendo la 
S. . . I 1224 li 11· . . 1gnona contravenuto m cosa a cuna a a pace overo a I patt1 cosi 
solennemente stipulati. Et, perche diceva 1225 desiderar di saper l'intentione del 
Senato, gli fu risposto che piu fiate gl'era stata detta molto espressamente 
l'intentione sua et che lei, quello che giustamente gl'era ricercato facendo, darebbe 
evidente segno che volesse vivere pacifica et quietamente. Ma, quando non 
volesse1226 fare quello che doveva, intendeva di chiuder le palate, accio esso Signor 
di Padova dimorasse a casa sua et Yenetiani alle case loro. 

Alli XXIJ di Febraro, la Signoria mando messer Andrea Zen, messer Pietro 
dalia Fontana et messer Paulo Loredano nel Trivisano et Cenedese, con ordine di 
ritrovarsi con li Rettori di quelle terre et proveder a quello che fosse bisogno per 
conservatione di esse terre. Con ii nome del Signor Iddio, 

p.29l b 
accio ciascuno participasse delie fatiche et spese, fu statuito di scriver le duodene, 
secondo ii consueto, et fu commesso alli Capi di Sestiero, eletti per ii Maggior 
Consiglio, che le facessero gettar con 1227 prestezza; et )'ordine era in questo modo 
che quelli che toccassero Ie 1228 tessere per sorte dovessero andare alle fattioni si 
come gli toccasse et come per la Ducal Signoria fosse ordinato; li quali haveano dalia 
camera libre 5 al mese et, oltre di cio, gl'era dato 11 20 al mese da ciascuno delia sua 
duodena, che sarebbe ii pagamento suo libre 161229 al mese, et gl'era esborsato ii 
denaro, cosi per la camera come da quelli delia duodena di mesi 2; et, se quello delia 
duodena a cui toccava la sorte non havesse voluto andar a servire, pagava libre 6 al 

1223 maravigliarsi havevano cagione [p. 229b] 
1124 contravenuto in alcuna cosa [p. 229b] 
1225 stipulati, quella havesse occupata le giurisdittioni del Ducato Veneto, edificando et 
facendo opere nelle acque et territorij Veneti, contra la pace et patti cosi solennemente 
stipulati. Et, perche diceva [p. 229b] 
1226 quietamente quanto veramente non volesse [p. 229b] 
1227 facessero buttar con [p. 229b] 
1228 quelli a quali toccassero le [p. 229b] 
1229 pagamento suo a ragione di Z 16 [p. 229b] 
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mese, per mesi 2; et era commesso alli pagatori all'armamento che1230 dovessero, 
in luogo di quelli che non volessero andar a servire, metter de gl'altri sufficienti; et 
l'istesso ordine fu servato da Grado a Cavarzere. II Signor di Padova, con 200 \ancie, 
si spinse verso Porto Novo a Oriago, sopravedendo ii luogo, ove dimoro la notte et 
voise veder tutti quelli passi. 

Alli lJ di Marzo MCCCLXXIJ, vennero a Venetia gl' Ambasciatori di Cane 
Signorio dalia Scala, li quali, dopo le amorevoli et generali parole, esposero le novita 
ch'il Signor di Padova faceva a quelli di Vicenza, senza che gli fosse data cagione. 
Gli fu risposto che Ia Signoria molto di cio1231 si doleva, affermando che l'istessa 
quel Sişnor operava contra di lei, ii quale contra ragione ussurpava i luoghi del 
Ducato 232 Veneto et per cio haveva essa Ducal Signoria fatte chiuder le palate, ma 
che opportunamente si provederebbe, si come ricercava l'honore dello Stato Veneto. 
Alli V del detto mese, messer Pantalon Barbo fu mandato al Signor di Verona, 
accompagnato da molti Gentilhuomini, ii quale gl'espose che l'Eccelso Duce et 
Senato Veneto haveva inteso da gl'Oratori di Sua Signoria la buona dispositione di 
quella verso di loro, di che, quanto si poteva, la ringratiava, tenendo per certo che 
questa dispositione procedeva da lui, ch'era buon amico delia Republica Veneta. 
L'Oratore hebbe ordine dai Senato di sottraher con ogni poter suo l'animo di quel 
Signore, ii quale disse esser contento di far lega, ma con avantaggio suo. Messer 
Pantalon gli rispose che dovesse esprimer l'avantaggio ch'egli ricercava; finalmente, 

I. 1· '" 1233 • d d li I ' . h 1234 h' ·1 eg 1 1 1ece mten er tre cose e a vo onta sua: prima, c e, non ostante c 1 

Re d'Ongaria gli havesse mandati Oratori, accio lui prestasse1235 favore al Signor 
di Padova, 

p. 292a 
nondimeno era contento di far lega con ii Veneto Dominio, con quelle conditioni et 
capitoli che fossero ragionevoli; 2°, che, se la Signoria volesse far accordo con ii 
Signor di Padova, sarebbe contento d'interponersi et far ogni buon officio; 3°, che 
sarebbe etiandio contento che, fatto l'accordo tra la Signoria et ii Signor di Padova, 
eh', în tal caso, si facesse una lega trâ la Signoria et lui Signor di Verona, a difesa 
delii Stati !oro, con quelli modi et conditioni che fossero convenienti, a fine che, se ii 
Signor di Padova volesse far novita all'uno et all'altro1236

, se gli facesse unitamente 
resistenza. Di queste tre proposte, messer Pantalon diede aviso a Venetia. Gli fu fatta 
risposta per ii Senato, ringratiando primieramente ii Signor Cane Signorio delia 

1230 pagatori dell' annamento che [p. 229b] 
1231 chela Signoria di cio motto (p. 229b] 
1232 usurpava del Ducato [p. 229b] 
1233 Finalmente, gli fece [p. 230a] 
1234 volonta sua; che, non ostante [p. 230a] 
1235 Oratori, accioche prestasse [p. 230a] 
1236 novita all'uno overo all'altro [p. 230a] 
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buona 1237 dispositione sua, et, quanto alia lega, delia quale Sua Signoria diceva 
esser1238 contenta, che, venendo alii particolari di quelia, sarebbono contenti che le 
spese necessarie per conto di tal lega, cosi di gente da cavalio come da piedi, si 
facessero ugualmente per le parti; et, acquistandosi la Citta di Padova insieme con ii 
distretto et di qua verso Venetia, nelia qual parte s'include Bassan, Cittadella et 
Campo San Pietro con le sue pertinenze, fosse de! Dominio Veneto, et oltre la Citta 
di Padova verso Vicenza tutto rimanesse al Sişnor di Verona; et, se non s'acquistasse 
(com'e sopradetto) avanti [che] si divenga123 ad alcun accordo, ali'hora si debba far 
la divisione per rata; la qual forma d'accordo era stata altre volte proposta dai Signor 
Cane Grande suo fratello, ii quale fece proponer questa lega. Alia seconda parte, 
rispose esser vero che molte fiate erano stati Oratori a Venetia, per indurne la 
Signoria alia pace, ma non era sin'a quel giorno seguito alcuna cosa, anzi essi Oratori 
erano ultimamente andati a Padova et doveano ritomar a Venetia, ne si poteua far 
giudicio che fine fosse per haver la prattica; dovea ben'esser certissima la Signoria 
Sua che la Republica Veneta non concluderebbe alcuna cosa, salvo con honor et 
avantaggio suo. Ali'ultima rispose che la Signoria sarebbe contenta di far lega, in 
caso ch'il Signor di Padova movesse guerra al Dominio Veneto et a Sua Signoria. 
Sopra questa prattica, si consuma qualche giomo, procurando con ogni studio messer 
Pantalon d'haver la risolutione, la quale dai Signor di Verona veniva differita; pero, 
gli fece instanza a prestargli favore che potesse assoldar genti da guerra in Verona et 
sua 

p. 292b 
iusdicenza, offerendo1240 di dargli li denari che Cane Grande dalia Scala havea posti 
alia camera del frumento et al monte în deposito, per li figliuoli suoi naturali. Sua 
Signoria promise di prestargli favore che potesse assoldar genti da guerra come 
dimandava. 

Furono eletti Savij sopra le materie d'Istria, Trieste e Trivisana messer 
Almoro Venier da San Gioanni Decoliato, messer Marco Delfino, messer Pietro 
Comaro da San Samuel, messer Gioanni Bembo di messer Marco et messer Lorenzo 
Zane. Sopra le materie di Candia et di Soria, messer Giacomo di Priuli, messer 
Gioanni Bembo di messer Marco et messer Marin Bon. Sopra queste novita che 
faceva ii Signor di Padova, furono eletti Savij messer Lunardo Dandolo, messer 
Giacomo di Priuli, messer Thoma Sanudo, messer Federico Cornaro fu di messer 
Andrea et messer Pietro Giustiniano fu di messer Marco. 

Fu, a questo tempo, deliberato di fortificar Mestre. 
li Signor Nicolo da Este Marchese di Ferrara, desiderando che le differenze 

tra la Signoria et ii Signor di Padova s'adatassero, mando a Venetia Don Ugolino da 

1237 ii Signor Cane delia buona [p. 230a] 
1238 quale diceva Sua Signoria esser [p. 230a] 
1239 avanti che si divenga [p. 230a] 
1240 in Verona et Vicenza, offerendo [p. 230a] 
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Savignano orator suo, ii quale fece instanza alia Signoria, aceia lei devenisse a 
qualche compositione. Gli fu risposto che la Signoria era molto sodisfatta delia 
buona volonta del Marchese et Io ringratiava dell'offerta sua di fare quanto potesse 
per rimover queste discordie et differenze di cosi mala sorte; ma che si facci veder le 
leghe et patti che haveva la Republica Veneta con ii Signor di Padova et le 
ragionevoli et giustissime petitioni di quella; che facesse rimover le case et palificate 
eh' erano state fatte d' ordine suo ne! distretto di Venetia et restituir la torre di San 
Soldo nel Contado di Val di Marino et dopo elegger1241 si dovessero V arbitri per 
ciascuna delie parti, li quali havessero a decider tali differenze. Con l'Oratore di 
Ferrara venne ii Vescovo Senese Nuncio del Legato di Bologna; li quali, dopa che 
uno di loro era stato con ii Signor di Padova et ritornato a Venetia, fecero intender al 
Senato che al Signor di Padova piaceva l'elettione de gl'arbitri, ma che, in caso di 
discordia, s'eleggesse un terzo neutrale, al che non fu assentito dalia Signoria; pera, 
t I . d I . 1242 1. . . . o ta prima a e1 grata 1cenza, ntomorono a npatnare. 

La Comunita di Fiorenza, ad instanza del Signor di Padova, ii quale sapeva 
quanto quella Comunita fosse amata et apprezzata dall'Eccelso Duce et Republica 
V d .1243 . O . y . 1. 1. eneta, man o suo1 raton a enetta, 1 qua 1 

p. 293a 
erano stati prima al Signor di Padova [et] ricercorono salvocondutto per li Oratori di 
quel Signore, havendo da conferire con ii Senato Yeneto alcune cose a beneficio 
delia t~attat~one. Fu ~isposto a ,ţ!~ Or~tori che. ii Signor

1244 
di ~adova, et ?alli ~uoi, 

et dalh altri Oratori ch'erano · statt a Venetta, havea potuto mtendere l'mtent1one 
delia Republica Veneta, ch'era giusta et honestissima, et pera, li pareva superfluo 
affaticare piu suoi Ambasciatori di venir per tal cagione a Yenetia, ringratiando li 
Signori Fiorentini, come carissimi fratelli, delie fatiche et buona loro dispositione, 
affermandogli che sempre ritroverebbero la Ducal Signoria pronta a far quello che 
fosse conveniente. 

Ghelfo di Lanfranchi delia Comunita di Pisa Oratore anda a Padova et, come 
gl'altri, fu mandato a Yenetia, per indurre la Signoria alia pace; dalia quale hebbe in 
risposta le giustificationi che furono fatte a gl'altri Oratori. 

Venne a Venetia ii V 0 scovo di Cinque Chiese, per andar alli bagni; giunto a 
Padova, hebbe, per comrnissione del Re d'Ongaria, un lungo parlamento e trattato 
ccfu ii Signore di Carrara, dove, poco dopa, giunse Don Steffano di Valenti Baron 
d'Ongaria, ii quale, per nome di quella Maestâ, gl'offeriva soccorso di genti contra la 
Signoria. li Signor di Padova Io mando con la compagnia sua a Campo1246 San 

1241 Marin et-che poi elegger [pp. 230a-230b] 
1242 tolta da lei grata [p. 230b] 
1243 Duce et Veneta Republica, mando [p. 230b] 
1244 risposto alli Oratori Fiorentini ch'il Signor [p. 230b] 
1245 dalli altrui Oratori ch'erano [p. 230b] 
1246 mando con la sua compagnia a Campo [p. 230b] 
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Pietro, per custodia di quel passo. Nell'istesso tempo, vennero gl'Oratori de\ predetto 
Re a Venetia, li quali offerirono al Senato di componer le differenze et affennavano 
con ogni asseveranza che Sua Maesta era per difender quel Signore et che tanto piu 
gli conveniva pigliar la protettione sua, quanto che esso Signore haveva maritata sua 
figliuola Catterina nel Conte Steffano da Vegia et Signor di Segna. 

Vencislao Duca di Sassonia era genero del Signor di Carrara, ii quale, per 
andar a[= da] Padova a detto suo genero [sic!= suocero?], fece la via di Triviso et da 
quelli Rettori fu gratamente raccolto et accarezzato. 

Li predetti Oratori protestorono1247 che li )oro Signori sarebbero nimici 
del Veneto Dominio et li Fiorentini protestorono di levare da Venetia li Ioro 
mercanti, quando non si devenisse a compositione. Fu dato a loro ottima speranza di 
far quanto fosse conveniente; li quali, conferitisi a Padova, ritomorono a Venetia et 
fecero intender alia Ducal Signoria ch'il Signor di Padova era contento di rimover le 
case fabricate sopra Oriago, cavar le palificate et rovinare li lavori fatti alia 

p. 293b 
torre di San Boldo; et che, fatto questo, fossero eletti V Cittadini per ciascuna delie 
parti; onde, fermorono tregue a Venetia essi Oratori per mesi due, le quali furono 
approbate dai Signor di Padova, et aperte le palate, che si poteva andare et venir 
liberamente; ma fu dicchiarito che, se gli arbitri non terminassero le differenze fra 
questo termine di mesi due1248

, le palate si dovessero chiuder, dovendo principiare 
li due mesi ii giomo che fussero ruinate Ie case et argini et eletti gli arbitri. La 
Signoria elesse li suoi arbitri messer Giacomo Moro Procurator, messer Lorenzo 
Dandolo, messer Giacomo di Priuli, messer Pantalon Barbo et messer Tadeo 
Giustiniano. II Signor et Comune di Padova1249 deputorono arbitri messer 
Lodovico Forzate Kavallier, messer Argentin d' Agusedi Dottor, messer Giacomo 
Turchetto Dottor, messer Gioanni dall'Horologio et messer Lodovico di Gafarelli; li 
quali haveano liberta di terminare tutte le differenze per cagione de confini tra ii 
Ducalo V eneto da una parte et la Citta di Padova con ii suo distretto dall' altra et 
etiandio tra la Citta di Triviso et luoghi de! Trivisano et Cenedese et !oro distretti da 
una parte et la Citta di Padova, Feltre et Cividal dall'altra. Gli arbitri dell'una et 
l'altra parte1250 convennero insieme a Chioza, poi andorono a Cavarzere, dove 
stetero 3 giomi; fu tra loro grande contentione, ne si puote trovar forma di venire a 
risolutione alcuna 1251

, tanta era la durezza dell'una et l'altra parte. Ritomorono gli 
arbitri a Venetia et riferirono1252 ne! Senato la trattatione fatta et le difficulta 
mosse dalia parte adversa et le larghe ragioni delia Signoria, onde fu all'hora statuito 

1247 Questi Oratori protestorono [p. 231 a] 
1248 questo termine di due mesi [p. 23 la] 
1249 Giustinian; ii Signor di Padova et quel Comune [p. 231 a] 
1250 G1i arbitri d'ambe le parti [p. 231 a] 
1251 venire ad alcuna risolutione [p. 231 a] 
1252 gli arbitri a Venetia riferirono [p. 23 la] 
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nel Senato che non si dovesse piu allungar ii termine, ne piu pariare di lasciar aperte 
le palate, salvo con le 3 parti del Consiglio di Pregadi et giunta congregato al numero 
di 80 almeno; et, serrate le palate, non si potessero aprire, ne far dicchiaratione 
alcuna 1253

, salvo con li tre quarti del Consiglio, com'e detto, sino che tutte le 
differenze non fossero terminate overo seguito accordo trâ le parti. 

Uno de gl'Oratori mandati dai Re d'Ongaria al Signor Francesco da Carrara 
ritorno a Sua Maestâ, con ii quale esso Signore mando suoi Oratori messer 
Bonifacio1254 Lovo da Parma et messer Francesco da Lion. Sua Maestâ disse alli 
detti Oratori che dovessero affermare al Signor Francesco che faceva metter ad 
ordine le genti sue, per mandarle in aiuto et soccorso suo. 

p. 294a 
Nel mese di Maggio 1372, venne alli Capi del Consiglio di X messer Andrea 

Basegio et fece loro sapere come, per ii mezo di Fra Benedetto da Venetia da San 
Steffano delii Heremitani, Moncorso et Bemardo di Lazara servitori del Signor 
Francesco di Carrara havevano intelligenza delii maneggi et cose secrete dello Stato 
Veneto et le riferivano al Signore. II Frate fu subito ritenuto et da lui s'hebbe la 
veritâ, per la qual cosa fu all'hora scritto al Podestâ di Chioza che dovesse ritener 
questi due di Lazara, accio meglio ii fatto si potesse comprobare. Nell'istesso 
giorno, fu 1255 condennato messer Lunardo Moresini, per haver fatto intender li 
secreti a Frâ Benedetto, che li notificava al Signor di Carrara, che dovesse finir1256 

la vita sua nella prigion forte, ne se gli potese far gratia, con gravi pene a chi 
contravenisse; et ii giomo dopo, fu condennato messer Lodovico da Molino, ii qual 
era del Consiglio di Pregadi et rivelava li secreti al Signor di Carrara, che dovesse 
finir la vita sua nella prigion forte, con le pene a chi contrafacesse. Fu etiandio 
condennato messer Pietro Bernardo, ii goale permesse che gli fussero dette alcune 
cose1257 contra l'honore dello Stato Veneto, che dovesse finir un'anno nelle 
prigioni 1258 da basso et fosse privato in vita sua delii Consegli secreti et di quelli 
officij per li ~uali egli potesse_ interveni~e in tali C~nsegli, _ne, se gli E~ies~e far gratia. 
Et a rn.::sser Francesco Barbango, per l'1stessa cag1one, gh fu data · l'1stessa pena. 
II Venerando Frâ Bartolomeo da Ravenna prior di San Steffano, non volendo che un 
cosi grave errore passasse imr11nito, condanno Fra Benedetto a morire nella prigion 
forte, come furono condannati li due Laici. 

1253 aprire, ne far alcuna dichiaratione [p. 231 a] 
1254 mando due Oratori Messer Bonifacio [p. 23 la] 
1255 Nell'istesso mese, fu [p. 23 I b] 
1256 Carrara, a finir [p. 23 lb] 
1257 Bernardo, ii quale hebbe a dir alcune cose [p. 231 b] 
1258 a star un anno nelle prigioni [p. 231 b] 
1259 cagione, fu data [p. 231 b] 
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Per sospetto che hebbe Catteruzza menetrice1260 ne! Castelletto, ch'era 
luogo in Rialto deputato a peccatrici, et insieme Margarita, per alcune parole che gli 
disse la gobba, la quale teneva merzaria dietro San Marco, com'erano occultamente 
venuti alcuni ad alloggiare in casa sua, fecero intendere a messer Lorenzo Zane che 
alcuni assassini erano venuti da Padova a Venetia, delii quali era capo un Grataria da 
Triviso, per amazzare alcuni Gentil'huomi1261 Venetiani, e, tra gl'altri, messer 
Lorenzo Dandolo, messer Pantalon Barbo et lui messer Lorenzo Zane; per haver la 
verita di tal cosa, fu subito proclamato et, in conformita de! proclama, scritto alli 
Rettori da' Grado a Cavarzere et de! Trivisano et Cenedese che qualunque accusasse 
overo desse nelle forze delia Signoria 

p.294b 
Bartolomeo Grataria gli sarebbe dato libre 1000 et, morto, 500, et alli tre 
gentil'huomini fu concessa licenza di portar arme, cio e a ciascuno di !oro con 4 
servitori appresso di se. II giorno dopo, che fu alli 2 di Luglio1262 1372, fu preso 
Grataria et condennato, per haver confessato che, a ~etitione de! Signor di Carrara, 
doveva amazzar questi 3 Nobili; onde, fu condotto1 63 sopra un piatto sino a Santa 
Croce et di la strassinato a coda di cavallo a Rialto, dove gli fu tagliata la dritta mano 
et. legatagli al collo, fu strassinato a coda di cavallo sino1264 a San Marco et, ne! 
mezo delie due colonne, fu squartato et posti li quarti sopra una [adăugire post; 
aceeaşi mână] forca ivi propinqua, oei mezo delie dette colonne1265

, dove stetero ii 
seguente giorno et poi furono portati altrove. Cridava un precone la colpa 1266 

dell'iniquo huomo che doveva amazzare molti gentil'huomini Venetiani, ad instanza 
del Signor di Padova. Con l'istesso modo, fu squartato Cecho Negro da Terrarsa villa 
del Padovano, habitante in Rovigo, ii quale doveva trovarsi con Bortolamio Grataria 
et era venuto a Venetia, a fine d'amazzare li gentil'huomini sopradetti. 
Bartolomeo1267 figliuolo delia Gobba, ii quale haveva accettato in casa sua li 
malfattori et doveva esser con loro per commetter tal maleficio, fu appiccato, quando 
si fece giustitia delii due. Nicolo Tignoso Ferrarese, ii quale era venuto a Venetia con 
ii Grataria et altri compagni, ma altre fiate era stato a Venetia per amazzare messer 
Lorenzo Zane a requisitione de! Signor di Padova et haveva all'hora scoperto ii 
trattato al Zane, fu condennato a star X anni in una delie prigioni da basso et poi 
bandito di tutte le terre et luoghi de! Dominio Veneto. Dopo, fu preso Bartolomeo da 

126° Cateruzza meretrice [p. 23 I b] 
1261 amazzare certi Gentilhuomini [p. 231 b] 
1262 dopa, che fu li 2 Luglio [p. 231 b] 
1263 Nobili; fu condotto [p. 231 b] 
1264 al collo, strassinato similmente sino [p. 231 b] 
1265 propinqua nel mezo delie due colonne [p. 231 b] 
1266 cridava la colpe ii precone [p. 231 b] 
1267 amazzare Ii Gentilhuomini Venetiani. Bortolamio [p. 231b] 
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Mantova per tal malefficio et condotto a Santa Croce, strassinato et squartato tra le 
due colonne. 

ln quel giorno, fu trattato di proceder contra ii Signor Francesco da Carrara 
per cagione di tali gravissime offese; ma, per consultare et maturamente deliberare 
questa materia, furono deputati 30 gentil'huomini per giunta al Consiglio di X, 
potendo esser eletti due per famiglia et poner ballotta 1268

. Li rimasti furono: messer 
Pietro Trivisan Procurator, messer Gioanni Foscarini Procurator, messer Marco 
Dolfin, messer Lorenzo Dandolo, messer Federico Cornaro da San Luca, messer 
Bellin da Molin, messer Giacomo di Priuli, messer Toma Sanudo, messer Nicolo 
Falier Procurator, messer Gioanni Trivisan da San Angelo, messer Polo Moresini fu 
di messer Alessandro, messer Giacomo Moro Procurator, messer Federico Corner 

p. 295a 
da San Apollinare, messer Pietro Gradenigo, messer Nicolo Moresini Procurator, 
messer Gioanni Dandolo Kavallier, messer Nicolo Contarini fu di messer Michiel, 
messer Pietro Giustinian fu di messer Marco, messer Francesco Giustinian fu di 
messer Moise, messer Steffano Belegno ii Grande, messer Nicolo Contarini fu di 
messer Dardi, messer Simon Michiel, messer Andrea Barbarigo, messer Almoro 
Venier da San Gioanni Decollato, messer Nicolo Loredano, messer Gioanni Zorzi, 
messer Michiel Dolfin et messer Gioanni di Priuli. Per questo Consiglio, fu statuito 
di far proclamar nelli luoghi soliti come, per rimover dalia mente di ciascuno che 
volesse immaginar, non che presumere, et haver audacia di tentar la morte d'alcun 
Cittadino Veneto, a requisitione de! Signor Francesco da Carrara, delii suoi 
f tt .1269 N .. . .1 1210 I d. fid. h au on overo unctJ, se st n rovasse a cuno I tanta per 1 ,a c e tentasse 
simii cose, si tenesse modo d'haver quello nelle mani, accio' se ne facesse gagliarda 
giustitia, come si conveniva all'honore de! Dominio Veneto; se fossero stati piu 
compagni, manifestando overo accusando !'un l'altro di modo che li malfattori 
pervenissero nelle forze delia giustitia et 1271 si havesse la verita, quello che 
manifestasse sia assolto da ogni pena et habbi dell'erario publico libre M1272 per 
ciascuno di quelli malfattori che fosse dato ne\le forze et, oltre la taglia, gli sia 
concessa licenza di portar arme et sia tenuto secreto; se alcuno delii principali non 
manifestasse ii fatto et alcun'1ltra special persona Io sapesse et venisse a denunciare 
ita che si sapesse1273 la verita et li malfattori pervenissero nelle forze, uno overo piu 
che fossero, habbino dalia Signoria libre M per ciascuno di quelli malfattori 
che1274 fossero condotti nelle forze et gli sia concessa licenza di portar arme e tenuto 

1268 famiglia et metter ballotta [p. 232a] 
1269 Carrara, delii suoi fattori [p. 232a] 
1270 nuncij; et pur, se si ritrovasse [p. 232a] 
1271 nelle forze delia Signoria et [p. 232a] 
1272 Z M [p. 232a] 
1273 denonciare si che si sapesse [p. 232a] 
1274 Z M per uno di quelli che [p. 232a] 
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secreto. Tutto questo fu proclamato nelli luo~hi di Trivisana, Ceneda, Istria et da 
Grado a Cavarzere. In quel mese di Luglio12 5

, Nicolo Tignoso accuso Filippo·da 
Ferrara 1276

, ii qual doveva intervenire alia morte che si doveva dare a messer 
Lorenzo Zane; et pero, esso Filippo, condotto sopra un piatto da Santa Croce a San 
Marco, fu sospeso. A messer Marco Barbaro Signor di notte, per haver sostenute 
grandissime fatiche in prender questi malfattori, fu concessa licenza di portar arme. 
A Catteruzza menetrice, la qual1277 diede informatione de! trattato a messer 
Lorenzo Zane di questi assassini, furono date libre C di piccioli1278

. A Margarita, 
che fu prima in casa di messer Lorenzo Zane, furono date li bre L. 

Di questo atroce caso, ii Senato diede1279 notitia al Pontefice, al Red' 

p.295b 
Ongaria et a gli altri Principi et Comuni ta di Christiani, eh', essendo stata contenta la 
Ducal Signoria, ad instanza delia Maesta d'Ongaria, Comunita di Fiorenza et di Pisa, 
rimetter le notabili ingiurie commesse per ii Signor di Carrara contra di ]oro et venir 
a conclusione pacifica et honesta, esso Signore, pendente ii giudicio delii arbitri, per 
molti modi et vie occulte et abominevoli, havea trattato di far morire molti Nobili et 
Cittadini Venetiani, cosi de! numero delii arbitri come de gli altri Cittadini deputati al 
re~gimento delia Veneta Republica, et massimamente dopo finito ii termine de! 
compromesso; ma, si come era piaciuto a Dio, di molte perfide congiure, una 
mirabilmente era venuta in luce. II Signor Francesco da Carrara haveva trattato et 
dato ordine ad alcuni facinorosi et sicarij1280

, li quali erano stati da lui liberati et 
assolti dai bando di Padova, et oltre, che a quelli havesse promesso grande quantita di 
denari, glie ne haveva etiandio data una parte, accio andassero a Venetia et dessero 
occultamente la morte a molti Nobili, li quali esso Signor di Padova haveva inteso 
allegar nelli Consegli et sostener le ragioni de] Ducato Veneto contra di lui; delii 
quali Sicarij alcuni erano piu fiate venuti a Venetia con tal deliberatione, ma non 
hebbero ardire di metter in opera li dissegni )oro; moltiplicate finalmente le promesse 
et aggiontogli compagni piu facinorosi, l'ultimo di Giugno 1281

, ritomorono a 
Venetia; ma, scoperta, mediante la bonta Divina, la sceleratezza, V de !oro sicarij 
furono presi, ritrovatogli adosso alcuni brevi con li nomi di juelli Gentil'huomini alli 
quali volevano dar la morte, onde, contra questi formata 1 82 diligente inquisitione, 
per propria confessione di ciascuno di !oro separatamente essaminati et 
concordandosi in una verita, la congiura et somma sceleratezza era stata scoperta et 

1275 Cavarzere. Nel detto mese di Luglio [p. 232a] 
1276 Tignoso da Ferrara accuso Filippo pur Ferrarese [p. 232a] 
1277 Cataruzza meretrice in Rialto, al Castelletto, la quale [p. 232a] 
1278 Z C di p" [p. 232a] 
1279 caso, ii Senato Veneto diede [p. 232a] 
1280 facinorosi siccarij [p. 232b] 
1281 facinarrsi, all'ultimo di Giugno [p. 232b] 
1282 onde, contra questi siccarij formata [p. 232b] 

135 
https://biblioteca-digitala.ro



laro erano stati giustamente condennati all'ultimo supplicio; la qual cosa, quanto a 
Dio et al mondo debba esser odiosa, non e bisogno farne maggior espressione di 
parole. Se dunque queste erano opere1283 d'huomo generoso, si poteva facilmente 

E h . d" d I . I ., t 1284 conoscere. t avenga c e s1 1cesse a mo t1 et a voce g1a era pervenu a a 
Venetia che quel tiranno di Padova cercava queste perverse vie, nondimeno non era 
stato mai creduto, se non quando erano state vedute et palpate. Concludeva, 
convenirsi alla riverenza che la Ducal Signoria portava alla Regia Maesta, ii tutto 
notificarle. 

p.296a 
Fu posta diligente custodia alli pozzi che non fossero velenati et fii 

proclamato alla Giudecca che niuno ardisca accettar forastieri in casa sua senza 
licenza delli Capi di Sestiero, li quali hebbero ordine di retenire qualunque persona 
sospetta. Furono eletti 6 Nobili, uno per sestiero, et deputati Capitani delli 
ganzaruoli, che si armavano per li Sestieri sino a 40, dividendo quelli per li Sestieri; 
Murano ganzaruoli1285 3 Povegia 3, Torcello 3, Cavorle I, Grado 1. Fu etiandio 
provisto che vittovaglie et grassa di sorte alcuna non si conducesse in Padova overo 
nelli luoghi soggetti a quel Signore, ma che quelle fossero condotte a Venetia, per ii 
bisogno della Citta; et, per cio, mandorono messer Bertucci Pisani con due legni di 
30 banchi Capitano di tutta la riviera, d'Arimini in la. L'altro Capitano, con gl'altri 
legni deputati alla custodia della Marcha, prestava obedienza al Pisani. 

Li Savij dell'una et l'altra mano di mattina et dopo nona erano tenuti a 
venire a Palazzo alle campane solite, eccettuate le feste solenni et ii Sabbato1286 

dopo nona, et si riducevano in un luogo del Palazzo, separati dai Duce et Signoria, 
accio la potesse attendere alle altre cose della Citta et all'espeditioni di particolari 
persone; et, quando essi Savij haveano fatte notare le !oro opinioni, si conferivano 
alla Signoria et le facevano leggere secondo ii consueto et andavano a proponer 
quelle al Consiglio di Pregadi, per deliberare quanto fosse meglio et piu utile alla 
Republica. Due delli Consiglieri, per sorte overo per accordo, di continuo 
dimoravano nel Palazzo, per dar essecutione alle cose deliberate, dandosi cambia, si 
che due di loro et medesimamente li Capi di 40 dimorassero di continuo nel Palazzo, 
t d . . t d" tt 1281 e I g1orno, e I no e . 

La Ducal Signoria, per conservar l'honor suo, non 1288 mancava di far tutte 
le provisioni convenienti contra ii Signor di Carrara; onde, mando messer 
Pantalon1289 Barbo al Signor di Verona, al qual'espose chela Signoria era certificata 

1283 dunque queste siano opere [p. 232b] 
1284 voce era gia pervenuta [p. 232b] 
1285 li Sestieri; a Murano, Ganzaruoli [p. 232b] 
1286 solenni et eccetto ii Sabato [p. 232b] 
1287 di giomo et di notte [p. 233a] 
1288 Signoria che, per conservatione delle sue ragioni et propria honore, non [p. 233a] 
1289 Carrara, mando Messer Pantalon [p. 233a] 
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dell'ottima dispositione di Sua Signoria verso di lei et che, volendo quella esser in 
lega con Io Stato Veneto, si farebbe gagliarda guerra al Signor Francesco da Carrara 
et alle terre a lui soggette, con questi caf:itoli: Che si facessero le spese per meta e 
tutto ii conquisto si dividesse per meta 290

; la Citta di Padova fosse govemata dai 
suo Comune et, se alcuna delie parti volesse tentar di pigliar quella Citta sotto altro 
nome, fosse lecito all'altra parte prestarle soccorso; la qual 

p. 296b 
lega dovesse durare per due anni; et, se ii Signor di Verona volesse proponer et 
ricercare alcun'altra cosa, gli dicesse che gli apra il sentirnento suo, percioche la 
Signoria non rnancherebbe d'assentire alle cose convenienti. II Signor di Verona, 
dopo le parole arnorevoli et cortesi dell'ottirno anima suo et desiderio di veder la 
Ducal Signoria in pace, rispose, quanto alia lega proposta contra ii Signor di Padova, 
ch'egli non si voleva impedire, ma esser arnico di ciascuno; et fu contento che la 
Ducal Signoria potesse assoldar gente a suo piacere, concedendogl'il passo. 

Fu dato'ordine alli Rettori di Trivisana et Cenedese di far un proclama che 
gli absenti per debita di Comune, eccetti li Datij, potessero venir tra termine d'un 

1291 I "' . 1· I 11· h . li 1292 d mese , con e 1am1g 1e oro; et que I c e serv1ssero a a guerra ovessero 
haver libre 20, da esser scontate delii loro debiti, sino alia compita sodisfattione; et, 
se ii loro servitio non fosse necessario per tanto tempo che potessero scontare tutta la 
quantita, pagassero per quello che fosse ii !oro resta et saldo [sic! = soldo?] del !oro 
debita li bre 1 O all'anno. Gli absenti per debita particolare, cosi de Trivisano come 
del Cenedese, li quali venissero nel detto termine con le loro famiglie et servissero ii 
Dorninio in questa irnpresa come fosse a !oro commesso, havessero salvo condotto 
per mesi 4. 

Vennero a Venetia gl'Oratori de Re d'Ongaria, ii quale ricercava dalia 
Signoria intender risolutamente se quella si compiacesse di far 1293 pace con ii 
Signor di Padova, essendo stato da lui avertito che non era seguita la pace per causa 
di Venetiani; et, per cio, Sua Maesta pregava la Signoria ad haver per amico ii Signor 
di Padova et non gli dar molestia, ma lasciarlo in quello stato ch'era a tempo delia 
pace fatta con lui; et fecero instanza d'haver la risolutione de! Senato, accio quel 
Signore potesse deliberare quanto havesse a fare. Fu fatta risposta a gl'Oratori 
Ongari, con parole piene di riverenza et arnore verso la Regia Maesta; et, perche si 
conosceva ella favorire troppo piu del conveniente le parti Carraresi, pero fu 
deliberato di <lire a gli Oratori come la Signoria farebbe intender alia Maesta Sua 
quanto gli occorresse, per gli suoi Oratori. Et, poco dopo, furono mandati in Ongaria 
messer Giacomo Moro Procurator et messer Pantalon Barbo, li quali, giunti alia 

1290 acquisto per meta si dividesse [p. 233a] 
1291 venir entro ii termine d'un mese [p. 233a] 
1292 quelli servissero alia guerra [p. 233a] 
1293 se a quella piacesse far [p. 233a] 
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Regia Maestâ, si sforzorono di far quel miglior officio che fosse !oro possibile, per 
mitigar I' 

p. 297a 
animo di Sua Maesta, narrandoli1294 difusamente le cose passate, con tutte quelle 
ragioni et giustificationi che si potevano mostrare a favore de! Veneto Dominio. Sua 
Maestâ fece risponder per ii suo Cancelliero, usando parole amorevoli et generali, et 
parve che le giustificationi fossero malamente accettate. Entrorono poi gl'Oratori a 
pariare delie machinationi che facevano li Turchi a danno delii luoghi soggetti alia 
Maestâ Sua, percioche Baiazeth primo di questo nome Imperator di Turchi venne a 
giornata con Bulgari et Serviani et gli ruppe, ottenendo quasi tutti gli luoghi 
principali di Bulgaria. Onde, ii Sommo Pontefice havea mandato un breve 
all'Eccelso Duce Contarini, essortandolo a prestar aiuto alia Maestâ predetta contra 
Turchi. Per la qual cosa, desiderando la Signoria la conservatione et essaltatione de! 
Regno d'Ongaria et luoghi di quella Corona 1295

, offeriva liberamente et 
prontamente 8 galere armate a loro spese1296

, per mesi 6, contra Turchi; et, con tale 
offerta, essi Oratori cercorono d'adolcire l'animo di Sua Maestâ, allegando l'ingiurie 
et perfidi trattati fatti contra Venetiani per ii Signor di Padova, et procuravano, con 
ogni !oro ingegno, di conservar quella Maestâ nella benevolenza delia Signoria, accio 
non si movesse, ne prestasse aiuto al Carrarese contra Io Stato Veneto. La Regia 
Maestâ, dopo havuti conferimenti con li Oratori Veneti, fece !oro intender, per 
risoluta risposta, come riferi messer Giacomo Moro, che venne a ripatriare, che la 
Maestâ Sua voleva et intendeva dar aiuto al Signor di Carrara contra 1297 la Veneta 
Republica et che per modo alcuno non Io voleva abbandonare. Intesa tal risposta per 
ii Veneto Senato, fu scritto a messer Pantalon 1298 Barbo, rimasto Oratore appresso 
quella Maestâ, che la Signoria non poteva persuadersi, ne era ragionevole che la 
Regia Maestâ si volesse impedire nelle cose de] Signor di Padova; et, se quella gli 
prestasse favore, non si potrebbe far altro giudicio, salvo che ~li volesse dar modo et 
ardire di usurpare de] territorio del Veneto Ducato senza 1 99 ragione et far ogni 
ingiuria alia Signoria, sotto l'ali di Sua Regia Maesta; dalia quale poi, fu licentiato et 

. t . 1300 se ne venne a npa nare . 
Fu adunque deliberata la guerra 1301 contra ii Signor Francesco da Carrara, 

per la quale, considerando che sarebbe necessario spender gran quantitâ di denari, 
furono eletti messer Andrea Veniero da San Gioanni 

1294 animo delia Maesta Sua, narrandoli [p. 233a] 
1295 Ongaria et luochi di quella Corona [p. 233b] 
1296 galere armata a proprie spese [p. 23 3 b] 
1297 dar aiuto al Signor di Padova contra [p. 233b] 
1298 Senato, fu all'hora scritto a Messer Pantalon [p. 233b] 
1299 territorio del Veneto Dominio senza [p. 233b] 
1300 et venne a ripatriare [p. 233b] 
1301 Fu deliberata la guerra [p. 233b] 
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Decollato, messer Gioanni Trivisano da San Angelo, messer Polo Moresini, messer 
Federico Cornaro da San Luca et messer Andrea Barbarigo, con ordine di procurar 
per tutte quelle vie che fossero habili et honeste per ricuperar denari, dovendo poner 
sollecitudine. accio la volontâ delia Cittâ havesse loco; et, oltre molte et diverse 
buone provisioni1302 che fecero, ricordorono anco che si eleggessero 6 Nobili, cio e 
uno per Sestiero1303

, per inquirire le facoltâ et conditioni di qualunque persona, alli 
quali era data facoltâ di accrescere per la maggior parte et far novi imprestiti1304 et 
potevano tutti 6 d'accordo sminuirli. 

La Signoria haveva mandate due galere nella Marca, per1305 custodia de! 
mare, delia qual cosa ii Signor Galeotto da Rimini molto si dolse per due suoi 
Oratori. Gli fu risposto che, per un Oratore, se gli dicchiarerebbe quello che 
occorresse; et cosi, fu 1306 mandato Oratore a Rimini messer Alvise d'Anner, ii 
qual'espose al Signor Galeotto ch'il mandar delie due galere non era stato per alcun 
mal fine, mă solamente accio la grassa non venisse condotta a gl'inimici, con gran 
danno dell' im presa. 

Onde, vedendo ii Signor da Carrara le provisioni et preparationi che faceva 
la Signoria contra di lui, voise far l'istesso per difesa sua; pero, diede ordine di 
convocare ii General Consiglio, nel quale, trâ gli altri, intervennero messer Lodovico 
da Yalonga Podestâ, messer Simon Lovo da Parma, messer Alvise Forzate, messer 
U I. S . 1Jo1 N" I B . uos B -~ . L go m crov1gno , messer 1co a uzzacarmo , messer oni1ac10 ovo, 
messer Zanin da Peraga, messer Rizardo Conte di San Bonifacio, messer Momo 
Donati da Fiorenza, messer Nicolo Cortarolo, messer Bemardo di Scolari, messer 
Giacomo Scrovigno, messer Negro di Negri, messer Giacomo Gaffarello1309

, messer 
Cecco da Lion, messer Franceschino Capo di Yacca, messer Argentino da Forli, 
messer Giacomo Turchetto, messer Gioanni dall'Horologio, messer Paganino Sala, 
messer Bonaveso et altri Cittadini, ma la maggior parte 1310 delii sopradetti erano 
Dottori et Kavallieri. In questo Conseglio, furono ordinate molte provisioni e, trâ le 
altre, che tutti li banditi per homicidio puro, con la carta delia pace, servendo 3 mesi 
in campo, fossero assolti. Furono etiandio mandati, per deliberatione del detto 
Consiglio, Ambasciatori al Reverendissimo Cardinal Bituricense Legato di Bologna 
messer Bonifacio Lovo et messer Argentin da Forli, per eccitar Sua Signoria a 

1302 diverse provisioni [p. 233b] 
no3 sei Nobili, uno per Sestiere [p. 233b] 
1304 et far da novo imprestiti [p. 233b] 
1305 galere nelle riviere delia Marca, per [p. 233b] 
1306 quello che gli occorresse; et fu [p. 233b] 
1307 Agolin Scrovigno [p. 233b] 
ms Nicola di Buzzacarini [p. 233b] 
no9 Giacomino Gaffarello [p. 234a] 
n 1° Cittadini; la maggior parte [p. 234a] 
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prestargli favore contra Io Stato Veneto, la quale fece a gli Oratori larghissime 
promesse di prestare ogni suo favore al Signor Francesco et fece intender 

p.298a 
cautamente alli sudditi della Chiesa che non dovessero pigliar soldo da Venetiani. 
L'inclyto Duce, intesa tal cosa, mando subita a Bologna un suo Oratore, ii quale fece 
grave condoglienza con ii Legato, che havesse detto di vaier piu tasto dar favore al 
Signor di Carrara, ne assentire che alcuno gli andasse contra, et che etiandio si 
divolgasse Sua Signoria Reverendissima dover mandar le sue genti d'arme contra 
Venetiani divotissimi figliuoli di Santa Chiesa, la quale havea ricevuti da loro 
infiniti 1311 beneficij, percioche, mancando le galere Venete, li perfidi Turchi 
crudelmente molesterebbero non solo le parti Orientali, ma le maritime vicine 
all'Italia, li quali, havendo fatto per avanti una potente armata di galere grosse, dalle 
galere Venete erano stati superati et rovinati gli loro legni1312

. Per tanto, pregavano 
Sua Signoria Reverendissima che non volesse esser contraria, ma favorevole alia 
Veneta Republica, la quale, quando pur Sua Signoria facesse altrimenti, sarebbe 
astretta a provedere alia salute sua. 11 Reverendissimo Legato rispose con dolce 
forma di parole; tutta flata, non mancava di dar favore cautamente al Signor di 
Carrara. 

In quel Consiglio, furono mandati messer Galeazzo da Cortarolo et messer 
Marsilia Turchetto al Marchese di Ferrara, alla Comunitâ di Fiorenza et alia 
Comunitâ di Pisa, per assoldar genti da guerra; et da quelli Signori et Comunita 
hebbero g;ratiosa risposta, et massimamente da messer Pietro Gambacorta Signor di 
Pisa; nel qual loco, gl'Oratori montorono in galera et andorono a Genova et con quel 
Duce et Comunitâ fecero quell'officio che parve loro a proposito contra la Signoria, 
toccando la grandezza di quella et anima di dominare. Dai Duce et da quella 
Comunitâ hebbero grandi promesse di proveder alli comuni bisogni. Da Genova, 
gl'Oratori vennero a ripatriare. 

li Signor Francesco, per deliberatione del suo Consiglio, mando Capitano di 
Bassano messer Arcuân Buzzacarino, con buon numero di cavalli et fanti; messer 
Francesco da Tedaldo, con 50 cavalli et altretanti fanti, fu mandata alia custodia delia 
torre di Solagna; messer G iacomo Lovo, con 100 cavalli et 200 fanti, alia custodia 
de) serraglio di San Herin; messer Gioanni da Peraga, con 200 huomini d'arme e 300 
fanti, al castello di Mirano; et messer Simon Lovo, con 200 cavalli leggieri et 200 
fanti1313

, alia custodia di Campa San Pietro. 
Quando fu deliberato di far la guerra al Signor di Padova 1314, fu parimente 

deliberato dai Senato Veneto di far elettione d'un sufficiente Capitano 

1311 haveva da loro infiniti [p. 234a] 
1312 et rovinate le loro galere [p. 234a] 
1313 con 200 fanti et 200 cavalli leggieri [p. 234a] 
1314 far la guerra con ii Signor di Padova [p. 234a] 
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General da terra forastiero et nelle arme esperto; per la qual cosa, fu mandato messer 
Gioanni Contarini Oratore a Milano et datogli ordine che, se ivi si ritrovasse messer 
Paganino da Panego, dovesse procurar, con ii favore de! Signor Bernabo Visconte, di 
condurlo Capitano Generale da terra. Et, per dar ordine all'essercito, sino che fosse 
condotto et venisse ii Capitano Generale, furono eletti, ii primo di Settembre1315 

1372, due Governatori, messer Dominico Michiel ch'era Capitano di Trieste et 
messer Andrea Zen ch'era Capitano di Triviso, con due Proveditori, messer Gioanni 
di Priuli et messer Tadio Giustiniano; et, accio non seguisse confusione nell'essercito 
per la multitudine delii Capi, essendo conveniente che uno fosse riconosciuto sopra 
gl'altri, deliberono d'eleggere un Vicecapitano Generale; et, ballottati li due 
Governatori, rimase Vicecapitano Generale dell'essercito et di tutte le genti messer 
Dominico Michiel, sino alia venuta de! Capitano; et li furono deputate1316 di 
salario fibre 30 di ducati al mese, con obligo di tener 12 servitori, delii quali 6 fossero 
cavalli leggieri, donzelli due, trombetti due, piffari due, et 4 ragazzi, et XJ cavalli da 
huomini d'arme [adăugire post, pe margine; aceeaşi mână; nu se vede!], due di libre 
8 al mese et due di li bre 4 et 4 roncini da li bre 2 'I 1 O, et un compagno a sue spese et 
salario, et gli furono prestate libre 50, le quali dovea restituire due mesi dogo uscito 
delia capitania 1317

. Govematore in luogo del Michiele, ballottati13 Ii due 
Proveditori, rimase messer Tadio Giustiniano, ne! cui luogo fu eletto messer Albano 
Capello. La liberta et auttorita che havea ii Vicecapitano Generale et due Governatori 
era in questo modo: che, per la maggior parte, fossero terminate le deliberationi et 
dati gl'ordini di far la guerra, regger l'essercito et proceder contra gl'inimici, ma di 
essequire le cose deliberate, solo ii Vice Capitano haveva auttorita et libertâ; et 
similmente, in administrare giustitia in civile et criminale alli stipendiati et genti 
dell'essercito, solo ii Capitano disponeva et faceva quanto era bisogno. Furono 
mandati in campo due cavalcatori sopra li cavalli leggieri, messer Gioanni Contarini 
et messer Luca Valaresso, li quali obedivano al Vice Capitano Generale et 
Governatori, et deputorono due pagatori dell'essercito, messer Polo Dandolo et 
messer Nicolo Contarini, alli quali era data commissione di govemar e tener conto 
de! denaro et beni delia Ducal Signoria et far le paghe alli soldati. Ciascuno di !oro 
pagatori havea ducati 40 al mese et furono eletti 

p.299a 
per mesi 4. II Vice Capitano et Govematori hebbero ordine di pigliar 2000 contadini 
et altri sudditi di la dalia Piave et li Cavallari delie terre e tutte le genti da cavallo et 
da piedi, con 200 ballestrieri di Venetia et, con queste genti, procedere contra1319 

1315 eletti, a primo Settembre [p. 234b] 
1316 Capitano; gli fu deputato [p. 234b] 
1317 dopo uscito delia carica [p. 234b] 
1318 in luoco di Messer Dominica Michiel Vice Capitano Generale, ballottati [p. 234b] 
1319 di Venetia, et con tutte queste genti andar contra [p. 234b] 
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gl'inimici. Li Proveditori etiandio di Romano, Castel Franco, Mestre et Noale 
mandavano le genti )oro contra gl'inimici. Alia custodia di Noale era messer Nicolo 
Dolfin fu figliuolo del Duce; et di Mestre, messer Giacomo Querini. Dati questi 
ordini, le genti del Trivisano corsero nel Padovano et pervennero al passo di Mazza 
Cavallo; messer Raynier delii Scolari, ii qual'era alia guardia delii serragli, con 
quella poca gente che haveva seco, si spinse al ponte, per difender quel passo, ma, 
non potendo sostener l'impeto delie genti Venete, fu fatto prigione, con messer 
Antonio Lovo et altri soldati, li quali furono condotti a Noale; ii giomo seguente, le 
genti Venete, con li ganzaruoli, sopra li quali era buon numero di ballestrieri, 
vennero a San Herino, ma da messer Giacomo Lovo fu fatta cosi gagliarda difesa che 
alcuni ballestrieri smontati in terra furono fatti prigioni; onde, ii Capitano delii 
ganzaruoli, avedutosi del pericolo, se ne ritorno a Venetia 1320

. All'hora, messer 
Gioanni da Peraga, con la sua compagnia di cavalli, uscito di Mirano, corse verso 
Noale e Triviso, facendo molti prigioni, et condusse a Mirano buon numero 
d'animali. Messer Tadeo Giustiniano Govemator dell'essercito, con cavalli 2500 et 
2000 fanti, ando verso Solagna, alia bastia di Coron, che havea haveva [repetare în 
text] fatta fabricare ii Signor Francesco1321

, et, dato l'assalto alia bastita, fii 
presa 1322 et abbrusciata et etiandio ii borgo di Solagna, rimanendo solamente la torre 
sopra la Brenta a piedi del monte1m, la quale fu difesa dalie genti Carraresi. ln 
questa fattione, fu preso Francesco da Castello Contestabile del Signor Francesco, 
che dopo fu ricuperato con taglia di ducati 200 d'oro1324

. Li soldati dell'essercito 
Veneto si amutinorono et sollevorono, dimandando doppia paga et mese compito, per 
haver presa la bastita di Solagna, delii quali molti vennero a Venetia per tal caggione 
et dall'Eccelso Duce furono molto ripresi, che dall'essercito fossero partiti senza 
Iicenza; hebbero 1325 comandamento di ritomare in campo et fu dato secreto ordine al 
Vicecapitano Generale di separarli per li Castelli del Trivisano. 

A questo tempo, venne nova a Venetia come a Genova s'era dato 

p.299b 
principio d'armar galere; la cagione fu di tal qualita: Alia morte1326 del Re di Cypri 
Don Pietro cognominato ii Valente, ii quale sacheggio et abbruscio Alessandria, 
rimase un figliuolo 1327 

dimandato Perino, sotto ii govemo di Leonora d' Arafiona sua 
madre et di Giacomo suo zio, fratello del Re Don Pietro ii Valente; tra 1 8 questi 

1320 pericolo, ritomo a Venetia [p. 234b] 
1321 fatta fabricare ii Signor di Carrara [p. 235a] 
1322 l'assalto alia Bastia, fu presa [p. 235a] 
1323 pie del monte [p. 235a] 
1314 · - con l'esborso d1 d" CC d'oro [p. 235a] 
1325 senza licentia et hebbero [p. 235a] 
1326 cagione fu che, alla morte [p. 235a] 
1m figliuolino [p. 235a] 
1328 fratello di Don Pietro. Fra [p. 235a] 
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govematori nacquero differenze per l'administratione de) Regno; la Regina favoriva 
ii Consule et natione Genovese et Giacomo suo cognato quello della Veneta natione; 
tutto ii R~fl~o era di~iso i~ due parti. Genovesi, per qu_est_e _o~co~~enze et _sospetti, 
facevano - armar d1 continuo, per conservar le )oro g1und1tt1orn m quel1'1sola. Et, 
perche a Venetia non s'intendeva di cio la cagione, subita fu dato aviso al Capitano 
de) Colfo di tali apparati d'armata, con ordine1330 che dovesse tener unite le sue 
galere, interzandole di huomini sufficienti, et dimorar nell'acque di Corfu et Saseno. 
li Capitano diede essecutione all'ordine che gli fu comesso dalla Signoria, alia quale 
scrisse che desiderava haver ordine, in caso che s'incontrasse con le galere di 
Genova, quello che havesse a farem 1

; îli fu risposto che dovesse trattargli 
amichevolmente, salvo quando intendesse13 2 quelle haver danneggiato li navilij di 
Venetiani. Dell'armata che facevano Genovesi fu dato aviso alli rettori di Candia, 
Negroponte, Coron et Modon, commettendogli a poner diligenza et attendere alla 
conservatione delle terre a !oro commesse, et che ii reggimento di Negroponte 
tenesse una galera in ordine, per adoperarla dove fosse bisogno; et all'hora, 
deputorono Capitano General del Calfo messer Marco Moresini, con galere XV. 

Dopo, Aldebrando di Comaro Cancelliero et Secretario del Duce di 
Geno[v]a [sic!] venne a Venetia, ii quale espose al Senato che gli piacesse far devedi 
che alcun Venetiano non ardisca di navigar in Cypro, sino che Genovesi non 
havessero ricuperato l'honore et liberta !oro in quel Regno. Gli fu risposto che si 
farebbe intender al Duce et Comune di Geno[v]a quello che gli occorresse1333 per 
un suo Oratore; et all'hora, mandorono a Genova messer Pietro Cornaro da San 
Samuel, ii qual'espose a quel Duce che tal cosa sarebbe con inestimabil danno delli 
Cittadini Venetiani, che vivono con mercantiam4 et che erano in pace con ii Regno 
di Cypro, nel quale havevano molte immunita, et che, per cio1335

, gli piacesse 
haverli per iscusati, offerendo !'opera !oro d'interponersi, quando gli piacesse, 
volentieri, accio li fosse nota la buona volonta 

p. 300a 
I . [ d- . . , -] bb 1336 I oro, et con ogm poter a aug1re post; aceeaşi mana procurere ono a pace et 
accordo tră le parti; et, perche Genovesi ricercavano che la Signoria di Venetia 
almeno fosse contenta di non prestar aiuto a quelli di Cypro contra loro, rispose 
I' Ambasciator Veneto che la Veneta Republica haveva patti gia longo tempo fermati 
con ii Regno di Cypro, ma, quando le differenze et controversie !oro procedessero, si 

1329 occorrentie, facevano [p. 235a] 
1330 tali apparati, con ordine [p. 235a] 
1331 Genova, quello havesse a fare [p. 235a] 
1332 salvo se intendesse [p. 235a] 
1333 Genova, quelli gli occorresse [p. 235a] 
1334 che vivono di mercantia [p. 235a] 
1335 immunita; et, percio [p. 235a] 
1336 con ogni poter !oro procurarebbono [p. 235b] 
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tenirebbe modo, con honore delia Signoria, che Genovesi conoscerebbero ii desiderio 
di quella di far !oro ogni piacere. 

A di primo d'Ottobre1337 1372, furono eletti 20 di giunta al Consiglio di 
Pregadi, li quali doveano finire per tutto Febraro. Furono anco eletti, in quel giomo, 
V Savij sopra navilij armati et disarmati, mercantie1338 et sopra tutte l'altre cose da 
quelle dipendenti, li quali duravano per tutto Febraro; rimasero messer Lio Bembo, 
messer Andrea Dandolo, messer Polo Nani, messer Pietro Emo et messer Bertuci 
Contarini. 

L'essercito Veneto, ritrovandosi alloggiato a Castel Franco, faceva molta 
preda nel Padovano; all'hora, messer Simon Lovo, con le genti sue, usci di Mirano et 
corse nel Trivisano, di dove ritomo con grosso bottino. Nell'istesso tempo, ii Signor 
Francesco mando1339 secretamente, a poner fuoco nelli alloggiamenti dell'essercito 
Veneto, li quali, per la maggior parte, s'abbrusciorono, et insieme fece dar la 
battaglia 1340 alle genti Venete, delie quali furono fatti molti prigioni, onde l'essercito 
Veneto convenne levarsi da Castel Franco. Messer Pietro da Canal Podestâ di Chioza 
insieme con ii Podestâ di Cavarzere andorono con buon numero di ganzaruoli, ben in 
ordine, di ballestrieri, all'impresa di Borgo Forte et, smontati in terra, tentorono di 
tagliare li argini. Rigo Gallo Alemano, ii qual'era alia custodia del serraglio, havuta 
di cio notitia, ando, con la sua compagnia di cavalli, al soccorso di Borgo Forte et 
assali ii Podestâ di Chioza, combattendo insieme valorosamente, tanto che, usciti li 
soldati di Borgo Forte, tolsero in mezo ii Podestâ di Chioza, ii quale fece mirabile 
prova del valor suo, mă, essendo stato gravemente ferito, convenne rimaner prigione 
di Rigo Gallo et, sopra una sbarra, fu condotto in Padova, con 72 prigioni ballestrieri. 

Secondo ch'era stato deliberato di condurre un Capitano Generale forastiero, 
giâ era stato scritto et mandato noncij in diverse parti d'Italia per tal cagione; 
finalmente, fu condotto per Capitano Generale da terra l'egregio Cavallier messer 
Raynier di Guaschi di Maremma, huomo perito dell' 

p. 300b 
arte militare, ii quale, alli 17 d'Ottobre 1372, venne a Venetia. Furono deputati uno 
delii Consiglieri, uno delli Capi di 40 et uno delli Savij del Collegio, li quali 
dovessero andare di mattina et dopo pranso a visitar Sua Signoria, sino che la 
dimorasse a Venetia, conferendo insieme le cose dell'impresa. Hebbe ducati 700 al 
mese, con obligo di tener a sue spese 200 cavalli1341 et, per custodia della sua 
persona, 100 Ianc ie et 200 fanti, da esser pagati come gli altri. II Capitano Generale 
con li due Govematori, per la maggior parte, ordinavano le cose della guerra et 

1337 Al primo d'Ottobre [p. 235b] 
ms et disarmati et mercantie [p. 235b] 
m 9 tempo, ii Signor Francesco da Carrara mando [p. 235b] 
1340 et, nell'istesso tempo, fece dar la battaglia [p. 235b] 
1341 a sue spese 20 cavalli [p. 235b] 
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d. 1· . I 1342 d . . I . IJ4J • • • 1sponevano et eg I essequ1va so o et a mm1strava so o rag1one et gmsht1a, 
cosi nel civile come nel criminale, et a lui solo fu data liberta di passar la Brenta con 
l'essercito, come meglio gli paresse. 

II Sommo Pontefice mando un suo Ambasciatore a Venetia, offerendo l'opra 
sua per interporsi et concordarsi le differenze con ii Signor di Padova. Fu con molta 
riverenza ringratiata Sua Santita dell'ortima intentione che haveva ·allo Stato 
V IJ44 I h I . 1· . f: I d' . . eneto . et o pregava c e, ne ntomo suo, g I p1acesse are e 1vot1ss1me 
raccomandationi alli piedi di Sua Beatitudine; et la facesse certa che la Republica 
Veneta haveva sempre desiderato et piu che mai desiderava la pace con ii Signor di 
Padova, ma, essendo lui pieno d'inganni et. di versutie, come per l'inique sue 
operationi manifestamente si vedeva, non era da sperare che si disponesse alla pace 
per parole che gli fossero derte, percioche gia era stata fatta la prova; per la qual cosa, 
non si doveva Sua Santita in questo piu affaticare. L' Ambasciator pur solecitava 
d'haver miglior risolutione; gli fu risposto, per conclusione, che sempre che si 
vedesse et per gli effetti si conoscesse ch'il Signor di Padova volesse haver buona et 
sincera pace, la Signoria sarebbe pronta di udir quanto le fosse proposto, come 
sogliono udire quelli che sono amatori di pace. 

Partito da Venetia messer Rainier Guasco Capitano Generale, se n'ando in 
Mestrina, dove stete tre giomi, per riconoscer turte le genti dell'essercito, con li due 
Governatori, messer Dominico Michiel et messer Andrea Zeno. Ne! mese di 
Novembre, con turto l'essercito, passo la Brenta a Cortarolo, abbrusciando quel 
luogo 1345 et molte ville del Padovano, per la qual cosa ii Signor di Carrara mando 
messer Simon Lovo suo Capitano Generale, con turte le genti sue da cavallo et da 
piedi, 

p.30la 
per rovinare ii ponte di Cortarolo; ma, havendo inteso che gia l'essercito Veneto era 
passato, se ne ritorno in dietro. Messer Rainier si driccio verso le Brentelle; havendo 
sacheggiato Piacciola, Termignon e Teolo, pose l'essercito alle Brentelle, dov'era 
messer Simon Lovo, con gŢosso presidio di gente, ii quale si levoIJ46 et cavalco 
verso San Michiel et Villa Franca et, dopo depredato ii paese et fatti molti prigioni, 
introno alle Brentelle1347

, nel qual luogo voise quella notte riposare; ii giomo 
seguente, si spinse avanti et fece farto d'arme con l'essercito Carrarese, nella qual 
giornata furono feriti et ~orti dall'una et l'altra parte1348

; dell'essercito Veneto, fu 
ferito da una bombarda Federico Tedesco Marescalco del campo, ii qual subito mori; 

1342 et egli solo essequiva et [p. 23 5b] 
1343 amministrava ragione [p. 235b] 
n44 che haveva verso Io Stato Veneto [p. 236a] 
1345 Cortarolo, abbrucio quel luoco [p. 236a] 
1346 di gente. Dopo, Messer Rainier si levo [p. 236a] 
1347 ritomo alle Brentelle [p. 236a] 
1348 morti da ambe le parti [p. 236a] 
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de Padovani, furono feriti da baltestre ii Conte Manfredi [da] San Bonifacio1349 et 
Nicolo da Gazo; la notte, messer Rainier fece ristringer l'esserctto et, fatta !'alba, si 
levo et ritomo a Cocherino et Cortarolo, dove altoggio et riposo 4 giomi, con animo 
di passar la Brentele, per ristringer Padova, ma li Proveditori non volsero assentire; 
per la qual cosa, tra ii Capitano Generale et Govematori venne discensione, la quale 
non si pote acquietare. II Capitano, vedendo non poter conseguir honore, delibero 
condur l'essercito in Trivisana, con animo di pigliar licenza; et cosi, si levo da 
Cortarolo et condusse l'essercito verso Vicentina, passando la fossa di San Martino 
delta Vezana et facendo infiniti danni ne! territorio Padovano; venne alia villa di 
Bovolon 1350 e Teolo et poi, verso Abano, ii qual luogo era stato abbandonato di 
ordine de! Signor da Carrara, et drizzo l'essercito verso Peraga, dove voise 
alloggiare. Messer Simon Lovo fece cavalcar le genti sue longo ii fiume, per 
sicurezza delia Citta di Padova, nelta quale ii Signor di Carrara fece far all'hora un 
spalto da Santa Maria sopra ii fiume sino alia Sarasinesca et da Santa Croce al 
Bassanello et, dalt'altra parte, sino al borgo d'Ogni Santi et al Portelto che viene a 
Venetia; a queste opere concorso tutto ii popolo di Padova. 

II Signor Francesco, havuta notitia delta condotta de! Signor Rainier 
Capitano General delia Signoria et delie provisioni che quelta faceva per la guerra 
contra di se, diede aviso al Re d'Ongaria di tali apparati et che la Signoria havrebbe 
un'essercito di CCI)) 1))1351 persone, al quale non potrebbe resistere senza l'aiuto di 
Sua Maesta; pero, la pregava a non 

p. 301b 
diferire ii soccorso. II Re, havuto tale aviso, fece aviare una grossa banda di gente da 
cavallo, le quali giunsero a questo tempo a Venzon. La Signoria, havuta la nova del 
discender de gli Ungeri et giunger loro a Venzon et che venivano in soccorso di 
Padovani, diede notitia al Capitano Generale, ii quale si levo da Peraga et prese ii 
camino verso ii Pie di Venda et ando nel Vicentino, riducendosi verso Arlesega, et, 
dalte torre di corso Padovano, venne nel Mestrino, dove si fermo, aspettando altri 
avisi. fu fatta una grossa scaramuzza con gl'inimici, li quali seguivano l'essercito 
Veneto; et, da Zaccaria da Modena Marescalco de! campo, fu preso Gioanni Ungero 
Kavaltier, con alcuni altri Ur 6eri soldati de! Signor Francesco, alti quali furono tolte 
arme et cavalli. Gioanni Ungero molto si dolse con ii Capitano Generale che non 
facesse buona guerra et [si] sfidorono insieme1352

, ma fu concluso che si dovesse 
dar taglia ducati X per huomo d'arme. II Capitano Generale, havendo inteso che 
genti Ungere v~nivano per passar la Piave, diede ordine a messer Tadeo Giustiniano 
Govematore dell'essercito che con una parte delie sue genti s'opponesse a gl'Ungeri 
et pigliasse alloggiamento di qua dalia Piave, et lui, partito del Mestrino, ando alle 

1349 Manfredo da San Bonifacio [p. 236a] 
1350 venne nella villa di Bovolo·n [p. 236a] 
1351 XVM [p. 236b] 
1352 guerra et si sfidorono insieme [p. 236b] 
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Brentelle, per entrar ne! serraglio di Padova; ma, havendo ritrovata gagliarda difesa, 
fu constretto a ritornare nel suo alloggiamento. II Signor Francesco, intesom3 ch'il 
Re d'Ongaria gli mandava soccorso, mando messer Gioanni Ungero con 70 cavalli 
ad incontrarlo, ii quale, pervenuto ne! Trivisano, senza resistenza alcuna, passo la 
Piave et ando a ritrovare ii Capitano de gl'Ungeri, ch'era alloggiato non molto 
lontano dai fiume. Messer Tadeo Giustiniano era appresso la Piave, con 300 !ancie et 
200 fanti, con animo, per !'ordine havuto dai Capitano Generale, di prohibire che 
gl'Ungeri non passassero la Piave1354

; Gioanni Ungero condusse ii Capitano de! Re 
a passar la Piave per due passi; esso Capitano, con 600 cavalli, ando al passo 
dell'Hospitale et Gioanni Ungero, con ii resto delie gentim5

, si drizzo verso ii passo 
di Narvesa; messer Tadeo Giustiniano, havuta nova dalie sue spie ch'il Capitano de 
gl'Ungeri era aviato alia sua volta, si spinse sopra la Piave, per vietarli ii passo, 
insieme con messer Girardo da Camino, Rezolino, Giacomo, Federico e Tadio 
gentil'huomini Trivisani, che Io seguivano. Gl'Ungeri, accostati al fiume, 
essortavano li suoi a portarsi valorosamente, gridando "Carne, carne", et si posero 
nel fiume per passare; all'hora, ii Giustiniano, per non 1356 esser imputato a Venetia 
da vile, quando s'havesse voluto saluare, ando con buon ordine 
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ad'incontrare1357 gl'Ungeri, sostenendo l'impeto !oro gagliardamente. Messer 
Girardo da Camino, con la sua compagnia di ballestrieri, benissimo a cavallo, si 
spinse tanto avanti et con tal impeto che gl'inimici furono constretti a ritirarsi. 
Nell'istesso tempo, Gioanni Ungero, co'l'resto delie genti Ungere, passo a Narvesa 
et venne ad assalire le genti Venete, che tuttavia combattevano con Ungeri; et fu fatta 
crudelissima battaglia et, essendo messer Tadeo circondato da gl'inimici, fu rotto et 
fatto prigione, con messer Girardo da Camino et alcuni cittadini Trivisani; gli Ungeri 
se ne vennero con la vittoria verso Padova, menando seco li prigioni, con molta 
preda 1358

. Messer Rainier Guasco, havuta nova delia rotta data al Giustiniano, si levo 
del Padovano et, facendo ii camino del Vicentino, venne verso Camisan et 
Cartegiano, dove passo la Brenta et alloggio sotto Castel Franco et, per ii camino di 
Gorgo, venne con tutto l'essercito ad alloggiare nelli borghi di Triviso. 

Alli 14 di Decembre, fu data licenza di ripatriare a messer Dominico Michiel 
et messer Andrea Zen, in luogo delii quali rimasero messer Pietro Mocenigo et 
messer Gioanni Gradenigo Proveditori generali; ii seguente giomo, furono mandati 
fuori di Venetia molti ganzaruoli, con due galeotte venute di Candia, con buon 
numero d'arcieri et mortati et, insieme con questi legni, fu mandato gran numero di 

1353 alloggiamento. II Signor Francesco da Carrara, inteso [p. 236b] 
1354 gli Ongari passassero la Piave [p. 236b] 
1355 con ii resto delle genti Ongare [p. 236b] 
1356 All'hora, Messer Tadeo Giustiniano, per non [p. 236b] 
1357 buon ordine che haveva dato a suoi, ad incontrar [p. 236b] 
1358 seco li prigioni et molta preda [p. 237a] 
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barche, sopra la qual'annata erano molti valorosi baliestrieri, Capitano messer 
Michieletto Dolfin, ii qual fece l'impresa delia torre dai Curame; ciascuna delie 
galeotte havea due arbori che sopravanzavano la torre, dalii quali, con mangani et 
altri edificij, era combattuta; ii Capitano delia torre fu ferito da un'ala di muro, chefu 
ruinata dalli mangani. Messer Antonio Lovo, partito dai serraglio con buon numero 
di ballestrieri, ando a soccorrer la torre1359

, ma non li fu concesso, per la gagliarda 
offesa che facevano Venetiani, li quali, con molta loro lode, l'espugnorono. 
Dell'acquisto delia torre del Curame, a Venetia 1360 si fece non poca dimostratione 
d'allegrezza; et subito mandorono1361 maestri ingegneri per fortificarla et da 
Triviso furono mandati 150 stipendiati, lasciati li cavalli in quella Citta. Messer 
A . L I 1362 d' p· d" S . . ntomo ovo, espugnata a torre , an o a 10ve I acco, per ntrovars1 con 
messer Antonio Capo di Vacca Podesta di Piove; poi, fece commandamento che 
ciascuno servitor del Signor di Padova dovesse andar da Lugo1363 et Lova; fatto 
cio, se n'ando a Padova, per conferire con ii Signore le cose della guerra; ii quale 
diede ordine di far cavalcare le genti 
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ch'erano in Padova a Santa Maria di Lugo et Lova, dove fece fabricar due bastite. 
Messer Michiel Dolfin, lasciati due navilij alla torre del Corame con 60 tra 
ganzaruoli, burchi et barche, tolse l'impresa delia bastita delia Lova, la quale fu 
aspramente combattuta, mă convene levarsi dall'impresa, con danno d'ambe le paiti. 
Da Venetia, furono mandati molti gentil'huomini, con fuste et barche annate, per 
combatter la bastita di Lugo, li quali, smontati in terra, combatterono con messer 
Francesco da Lion, ch'era alia guardia 1364 della bastita; da Venetiani, nelia bataglia, 
molti rimasero, fra morti et prigioni 1365

. II Capitano, ii quale era alloggiato a 
Treviso, di ordine del Senato, mando alla bastita di Lova, in due fiate, )ancie 400, la 
qual era stata munita dai Capitano di ganzaruoli et navilij armati, et fu 
gagliardamente difesa dalli marinari, ballestrieri et ingegneri et furono etiandio 
mandati CI) fanti 1366

. Tutte queste genti, ritrovandosi alla Lova, contra la bastita del 
Signor Francesco, si distesero longo ii fiume chiamato la Matolda 1367

, a 
Borgognato, dove fu fatto un spalto di legnami, che difendeva l'alloggiamento di 
soldati, li quali correvano et fncevano gran danni. II Signor di Padova ali'hora fece 
fare una bastita a Buovolenta et un'altra alla Cagnola. 

1359 ballestrieri ando per soccorrer la torre [p. 237a] 
1360 acquisto di detta torre, a Venetia [p. 237a] 
1361 allegrezza. Subita mandorono [p. 237a] 
1362 Lovo, seguita l'espugnatione delia torre [p. 237a] 
1363 Signor di Padova dove andar a Lugo [p. 237a] 
1364 Lion ch'era nella guardia [p. 237a] 
1365 rimasero, tra morti et fatti prigioni [p. 237a] 
1366 M fanti [p. 237a] 
1367 fi urne nominato la Mato Ida [p. 23 7b] 
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Nel Campo di Venetiani fii scoperta una congiura1368 che fece Nicolo da 
Boscaredo Marescalco, con li Contestabili et Capi di 3000 Italiani, di non partirsi 
l'uno dall'altro et, se ii Capitano Generale overo Proveditori volessero mandare una 
parte di !oro in un luogo et parte in un altro1369

, non dovessero obidire; et cio fu tra 
!oro stabilito con solenne sacramento. Per tale1370 conspiratione, alli 26 Decembre, 
fu ritenuto ii Boscaredo et fatto un proclama che quelli delia congiura che 
separatamente parlavano e trattavano con Nicolo Boscaredo et in campo. s'univano 
con lui, non si tenendo colpevoli, dovessero, in termine di giorni 8137 

, comparire 
avanti la Signoria Ducale1372

, a fare loro scusa, altrimenti si procederebbe [sic!]; e 
tutti quelli che non si tenevano colpevoli1373 dovessero presentarsi et giurar fedeltă al 
Capitano Generale et alli Governatori. Molti vennero, ne si trova esser stata fatta 
altra essecutione. 

L'Eccelso Duce desiderava di far compositione con li Duchi d Austria, a fine 
di potersi difendere dai Re d'Ungeria et dai Signor Francesco da Carrara; et pero, 
haveva mandata [adăugire post; aceeaşi mână] ii Secretario Desiderato al Duca 
Leopoldo 

p.303a 
et poi, al Duca Alberto; et devenire a trattatione1374 con loro di far lega, la quale 
fosse comune et ogoaie in tutte le parti sue1375

, cosi delie spese come dell'acquisto 
che si facesse 1376

; et che, acquistandosi Feltre et Cividal, fossero esse Cittă di !oro 
Signorie, dalie quali l'Oratore hebbe tutte quelle buone parole et promesse che si 
ponno desiderare, ma, per non ritrovarsi insieme essi Duchi, non si poteva venire a 
conclusione. Fu dopo scritto a messer Lodovico d' Armer, ii qual era a Bolzano con ii 
Duca Leopoldo, che, potendo, trattasse la lega con Sua Signoria, benche ivi non 
fosse di niun valore se la non fosse 1377 ratificata dai Duca Alberto. 

1368 Di Venetiani fu, in questi giomi, scoperta una congiura [p. 237b] 
1369 luoco et una parte in un altro [p. 23 7b] 
1370 con solenne giuramento. Per tale [p. 237b] 
1371 dovessero, fra termine di giomi otto [p. 237b] 
1372 comparir avanti la Ducal Signoria [p. 237b] 
m 3 si tenevano esser colpevoli [p. 23 7b] 
1374 al Duca Alberto; li quati mandorono !oro Ambasciatori a Venetia et proposero alcuni 
capitoli tanto alieni dai ragionevole chela risposta fu chela Signoria manderebbe un 
Oratore alle !oro Signorie. Et fu fatta elettione di Messer Lodovico d'Armer, ii qual 
hebbe commissione d'andar prima al Duce [sic! = Duca?] Leopoldo et poi al Duca 
Alberto et devenire a trattation [p. 237b] 
1375 uguale in tutte le sue parti [p. 237b] 
1376 spese come delii acquisti che si facessero [p. 237b] 
1377 ivi non fosse ii Duca Alberto, ii qual era a Vienna, con questo condicione chela lega 
fosse di niun valore, quando non fosse [p. 237b] 
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li Signor di Padova, a questo tempo, per mezo di messer Tadeo Giustiniano, 
ch'era ivi prigione, fece gettar qualche parola del desiderio suo che !'arme si 
rimovessero et si facesse pace fra loro; et, continuando la prattica, fece offerire alia 
Signoria Feltre et Cividal. II prudente Duce, intesa 1378 tal proposta, mando Marco 
Montai bano Secretario Ducale a messer Tadeo, commettendoli che dovesse rimovere 
dalia mente del Signor di Padova che a tal prattica se gli dovesse dar orecchie1379

, 

ma che volesse disporsi1380 a quelle cose che fossero honeste et convenienti1381
, nel 

qual caso esso Signore potrebbe mandar un Noncio con l'intentione sua et cio faceva 
la Signoria, per non sturbare, ne impedire1382 la prattica ch'ella teneva con li Duchi 
d'Austria. Dall'altro canto, ii Signor di Padova, qual'era sagacissimo, havendo 
notitia delia prattica d'accordo che si stringeva tra li Duchi d' Austria et la Signoria, 
vedendo non poter difender Feltre et Cividale dalia Signoria con l'inimicitia delii 
Duchi d' Austria, delibera, con volonta del Re d'Ongaria, mandar al Duca Leopoldo 
messer Federico di Monteloro et messer Bonacorso di Montagnana Dottori, li quali 
offersero Feltre1383

, Cividal et Val Sugana et di piu ducati CCCI))) 1384
, in certi 

termini; et all'incontro, esso Duca Leopoldo s'obligava tener CI)1385 huomini d'arme 
sino a guerra finita, et cosi fu concluso. II Duca mando a pigliare ii possesso di 
queste due Citta et di Val Sugana et parimente, mando suo figliuolo a Padova per 
ostaggio et fideiussore del capitulato. II Veneto Dominio, per sospetto delie genti 
Austriache, le quali erano venute a Feltre et Cividale, et anco delie genti 
Ongare, le quali s'intendevano con lt Austriache1386

, fece provisione per la 
sicurezza di Triviso; onde, furono mandati 
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messer Franceschino Mocenigo1387 di messer Pietro alia custodia del borgo di Santi 
40, messer Alessandro Loredano da San Thoma et insieme furono mandati messer 
Zanin Moresini, messer Tadio Cocco, messer Guido da Mosto el messer Zanin 
Michiel capi di ballestrieri, con 25 buoni ballestrieri1388 per ciascuno; et, perche le 
genti Austriache non facevano movimento di guerra, attendendo solamente alla 
custodia di Feltre et Cividale, pero, dopo di cio certificarsi 1389

, ii Veneto Dominio 

1378 II prudente ,Duce Contarini, intesa [p. 237b] 
1379 prattica si darse [sic!] [pe margine] orecchie [p. 237b] 
1380 ma volesse disporsi [p. 23 7b] 
1381 che fossero giuste et ragfonevoli [p. 237b] 
1382 non disconciare, ne im-''pedire [p. 237b]· 
1383 Dottori, li quali gli offersero Feltre [p. 238a] 
1384 CM [p. 238a] 
1385 M [p. 238a] 
1386 sospetto delie genti Ongare, le quali s'intendevano con le Austriache [p. 238a] 
1387 Francesco Mocenigo [p. 238a] 
1388 con 25 ballestrreri [p. 23 Sa] 
1389 certificatosi [p. 238a] 
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diede ordine alli Proveditori di Trivisana et Cenedese che non dovessero far novita 
alcuna con 1390 quelli sudditi delii Duchi d'Austria, ne de gl'altri lochi !oro. A 
Verona fu mandato Oratore messer Thoma Sanudo, si per condur genti da guerra, 
come per sostenere quel Signore, accio 1391 perseverasse neutrale, et anco per contra 
operar alle proposte ch'il Signor di Padova gli faceva; et hebbe1392 esso Oratore in 
commissione di far ogni possibile officio per1393 conservare quel Signore amico del 
Veneto Dominio. Quel Signore non haverebbe voluto che ii Signor di Padova 

• 1394 I s· . h I . . I I h vmcesse et meno a 1gnona, ma c e e part1 contmuassero a guerra tra oro, c e 
t I d ·1395 b fi . . ' d li S . . II' non po eva esser, sa vo I ene 1c10 et s1curta e o tato suo; pero, ne a una, 

ne all'altra parte prestava favore, ne ardiva discompiacerli; hebbe prattica l'Oratore 
Sanuto1396 di condurre messer Giacomo di Cavalli, ma non si venne all'hora a 
conclusione. Furono condotti ii Signor Francesco di Ordelafi, Don Gioanni di 
Garzoni Kavallier et Domino Lodovico dalia Rocca. Furono, nell' istesso giomo, 
eletti V Savij sopra le materie di Padova, Istria e Trivisana; rimasero messer 
Giacomo Moro Procurator, messer Lorenzo Dandolo, messer Marco Dolfin, messer 
Giacomo di Priuli et messer Polo Moresini, potendo ciascuno di loro metter parte nel 
Consiglio di Pregadi, li quali erano tenuti a venire ii Martedi et Giovedi dopo nona et 
Sabato mattina alle campane ordinarie, ne dovevano partire, se non erano 
Iicentiati 1.m, e tanto piu frequentamente quanto venissero chiamati; et, accio si 
ponesse diligenza in esseguire le deliberationi del Senato, consistendo spesse fiate la 
vittoria dell' im prese nelle preste essecutioni, elessero essecutori messer A Ivise 
Dolfin, messer Antonio Memo et messer Daniel Cocco; et, per far li provisioni 
opportunamente et in tempo, furono eletti messer Nicolo Memo et mes~er Gioanni 
Natale, li quali havessero a mandar esploratori et noncij, scrivere alli Rettori et far 
ogni provisione per esser avisati delie nove occorrenze et di qualunque movimento 
che facessero gl'inimici; et haveano1398 liberta di spender ii denaro delia Signoria 
per tal cagione; per sicurezza et difesa di San Gioanni delia Lova, dov'era stata fatta 
una importantissima 
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bastita, mandorono messer Nicolo Marioni, messer Michieletto Giustiniano1399

, 

messer Maffio Polo, messer Renussio Soranzo, messer Belletto Gradenigo, messer 

1390 dovessero far alcuna novita [p. 238a] 
1391 come per mantener ii Signore dalia Scala, accio [p. 238a] 
1392 Padova faceva a lui dalia Scala et hebbe [p. 238a] 
1393 ogni possibile effetto per [p. 238a] 
1394 Padova vincesse, ne meno [p. 238a] 
1395 loro; ii che non poteva esser, salvo che di [p. 238a] 
1396 prattica ii Sanudo [p. 238a] 
1397 se non fossero Iicentiati [p. 238a] 
1398 movimento facessero gl'inimici; et havessero [p. 238a] 
1399 N icoletto Giustinian [p. 23 Sb] 
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Filippo Sanudo, messer Andrea dalie Boccole, messer Moretto Vetturi, messer Nada! 
Valaresso, messer Gioanni Bembo, messer Dominico Barbaro, messer Bortolamio 
Venier, messer Francesco Zulian, messer Dominico Bon, messer Pietro Balbi, messer 
Marco Manolesso, messer Zaccaria da Mosto, messer Pietro Grimani, messer Nicolo 
Donato et messer Marco Capello, con ordine d'haver con )oro quel maggior numero 
di ballestrieri et buoni huomini che potessero ritrovare. Fu mandato alia custodia di 
Soligetto messer Marin Ferro; in castello di Fregona, messer Polo Zorzi; 
Coadiutor1400 in Seravale, messer Fantin da Canal; in Conegliano, messer Nicolo' 
Boninsegna; Coadiutor in Asolo, messer Bertucci Zorzi. Elessero, a questo tempo, 
sopra le vittovaglie 1401 messer Pietro Ghisi, messer Luca Caravello, messer Pietro da 
Mosto et messer Francesco Dandolo. 

Venne nova che gl'Ungeri, discesi nel Friuli, non potendo ivi far notabil 
danno, ne proceder in Trivisana, erano per ritomare nelle parti dell' Istria, per 
danneggiar Puola et le altre terre di quella Provincia; per la qual cosa, subito fu 
commesso al Capitano delia Riviera che, con una delie galeotte sue, andasse1402 a 
Puola et, con I' altra, assicurasse gl 'altri luoghi dell' Istria. 

II Secretario Marco Montalbano fu rimandato a Padova, per ritrovarsi con 
messer Tadeo Giustiniano, ii quale hebbe piu volte ragionamento co l'Signor da 
Carrara, per ordine de] quale ritorno a Venetia et fece relatione alia Signoria che, 
quanto alli confini, era înclinato a condiscendere a quello che fosse ragionevole; mă, 
circa Ie spese che la Signoria diceva haver fatte nella guerra, ii Signor Francesco si 
dimostrava renitente; et, perche non gli parve di tagliare la prattica, anzi voise 
intertenerla, pero, co l'Secretario, mando a Venetia messer Bonifacio Lovo 
Kavallier; vennero insieme a Mestre, aspettando ordine dalia Signoria, la qual fu 
contenta che I' Ambasciator venisse a Venetia; et mando subito un Secretario a 
messer Giacomo Querini Proveditor di Mestre, con ordine che accompagnasse ii 
Lupo sino a San Giorgio; l'andorono ad incontrar et ricevere messer Marco Contarini 
fit di messer Fantin, messer Bernardo Moresini, messer Francesco Foscolo et messer 
Nicolo Zen fit di messer Dragon et l'accompagnorono alia presenza dell'Eccelso 
Duce. Furono deputati due di !oro a dimorar con lui giomo et notte, mentre fosse a 
Venetia, acei<'> niuno potesse haver prattica con lui. II Lupo espose I' Ambasciata sua 
motto accommodamente, diTJ1()s= 

p. 304b 
=trando ch'il Signor di Padova havesse ottima dispositione alia pace; gli fu risposto 
convenientemente et fu commesso alli Savij del Collegio che dovessero ritrovarsi 
con lui; li Savij, entrati nelle trattationi, gli dimandavano per le spese fatte nella 
guerra ducati 300000, da esser all'hora esborsati 100000140

, ii resto in anni V; che 

1400 cogitor [p. 23 8b] 
1401 Elessero sopra le vittovaglie [p. 238b] 
140' - una delia sue galeotte, andasse [p. 23 8b] 
1403 all'hora esborsati d" CM [p. 238b] 
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la torre del Corame rimanesse alia Signoria et intomo 7 miglia ii Signor di Padova 
non potesse far fortezza alcuna; rimanesse a lei Oriago; et per ii Signore fosse fatto 
rovinare Castel Caro; ne si potesse fabricar fortezza alcuna sopra quel fiume, sino a 
Bovolenta; dirnandorono etiandio la Casa Matta 1404

; et che fosse restituita la 
bastita di Solagna overo che rimanessero alia Signoria tutte le fortezze di qua dalia 
Brenta, includendo la torre del Corame; quanto alli confini, fossero eletti1405 4 
Nobili, per metter li confini e termini delie differenze, rimanendo validi et fermi li 
patti li quali, a tempo di messer Giacomo da Carrara suo padre, venivano osservati. 
Con questa risolutione, messer Bonifacio Lupo ritorno a Padova, la quale non 
piacque a quel Signore et pero, la prattica fu interrotta, ne piu si parlo d'accordo. 

Venne all'orecchie dell Eccelso Duce che nell'essercito, per non vi esser 
ordine alcuno, seguivano ogni giorno molti inconvenienti; per la qual cosa, fu 
mandato in campo messer Nicolo Falier A vogador di Comune, ii qual fece 
diligentissima inquisitione delie cose dell'essercito; ritornato, riferi particolarmente 
ch'il Capitano era cagione di molti inconvenienti, per non haver l'animo fermo et 
intento alli servitij Ducali. II Capitano, di ordine delia Signoria, venne a Venetia con 
messer Pietro Mocenigo Governator, rimanendo ii suo collega messer Gioanni 
Gradenigo al govemo dell'essercito, sino che fosse mandato messer Giacomo Moro 
Procurator, ii qual era stato eletto Vice Capitano Generale, ma, per indispositione, gli 
fu dopo concessa licenza. Fu statuito ch'il Capitano Generale, finita la ferma et 
condotta sua et saldati [De verificat!!!] li suoi conti, potesse partire et prima mandare 
un suo Nuncio al Reverendissimo Cardinal di Bologna, per ottener lettere di passo. 

II Vice Domino di Ferrara condusse Cinello, di ordine del Senato Veneto, 
con 1406 50 I ancie et due bandiere di fanti; et gl i fu deputata provisione di ducati 150 
d'oro al mese, per la persona sua; fu condotto ii Nobil Kavalliero1407 Domino 
Gioanni da Engino Conte di Lecio, con (ancie 200 et ducati 200 di provisione; et fu 
etiandio condotto messer Giacomo dai Verme fu figliuolo del 

p. 305a 
Magnifico Luchino, con lancie 200 et fanti I 00, con provisione di ducati 150 al 
mese; ii Nobil Alessio da Vigonza Kavallier fu mandato alle bastite con cavalli 100 
et1408 gli furono deputati ducati 100 al rnese1409

; mandorono due cavalcatori per 
custodia delie bastite, messer Bertuci Dolfin et messer Marco Manolesso. 

II Signor di Padova, a questo tempo, fece fare una bastita a Corte, per difesa 
del territorio di Piove di Sacco1410 dall'incursioni che facevano le genti Venete. 

1404 Dimandorono etiandio li Savij la Casa matta [p. 238b] 
1405 alli con fini et termini, fossero eletti [p. 23 8b] 
1406 Ferrara, per ordine de! Senato Veneto, condusse Cinello con [p. 239a] . 
1407 Nobil Cavalliero [p. 239a] 
1408 - ' alle bastite, con cavalli [LACUNA IN TEXT] et [p. 239a] 
1409 • - , 

furono deputatt [LACUNA IN TEXT] Cal mese [p. 239a] 
1410 per difesa del Piovado di Sacco [p. 239a] 
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Giunse a Bassano, nel mese di Genaro, messer Giorgio Ungero, con 1200 
cavalli 1411

, mandati dai Re d'Ungeria in soccorso del Signor di Padova. Questi 
f li . .1412 d A . B . ·1 I . I urono a egramente ncevuti a messer rcuan uzzacarmo, 1 qua e, umte e 
genti sue con )oro et con le genti ch'erano a Cittadella, corse la campagna del 
Montello et fece molti prigioni, con preda di 500 animali grossi, li quali furono 
condotti a Bassan. 

Le genti Venete, abbrusciata la bastita di Lova, corsero sino a Campagnola, 
facendo molti prigioni. Haveano Venetiani una bastita a Lova1413

, nella quale 
messer Simon Lovo fece un trattato con certo soldato Tedesco, ii qual'era a questa 
custodia, et promise d'abbrusciarla, con promissione che gli sarebbero dati ducati 
45001414

; ii trattato hebbe effetto. essendo stata abbrusciata la bastita, con Ie 
munitioni e 300 cavalli, et al Tedesco furono dati li denari promessi. Gl'inimici 
vennero alia Tergola, alle case di Silvestro ingegnero appresso queste lagune et, 
divolgandosi che volevano fortificarsi, fo mandato messer Gioanni d'Arduin, con 
alcuni ballestrieri, per sopraveder et per custodia di Visignon, Tergola et Botenigo; 
et, in oltre, mandorono due ganzaruoli con un sufficiente capo. Ando a ciascuna 
bastita un Nobile, con ducati 30 al mese, ii qual'era obligato a tener due famigli, con 
ordine di star giorni 15; vi andorono messer Lorenzo Lanzolo, messer Filippo 
Barbarigo 1415

, messer Francesco Vidai et messer Bertuc[c]i Gradenigo. 
A questo tempo, furono eletti 3 officiali, con ordine d'esaminar tutte Ie spese 

fatte per la guerra da qual si voglia ministro Ducale et per qualunque cagione, li quali 
dovessero proponer l'opinioni )oro al Consiglio. Rimasero messer Nicolo Romano, 
messer Pietro Moresini et messer Andrea Trivisano. 

In questo mese di Genaro, venne a Venetia Don Uguccione da Tiene Nuncio 
del Pontefice, mandata dai Legato di Bologna; et, in quel gior= 

. p. 305b 
=no, giunse a Venetia Don Steffano Ambasciator del Re1416 d'Ongaria; li quali 
erano prima stati col Signor di Padova; et esposero alia Signoria 1417 ii desiderio di 
Sua Santita et Regia Maesta che queste differenze fossero adattate, aceia si potesse 
attender all'imwesa contra Infideli. Alli Oratori, fu risposto esser stata piu volte 
dicch(i)arita 14 8 [sic!] al Signor di Padova l'intentione del Senato Veneto1419 et, 

1411 Giorgio Ongaro, con MD caualli [p. 239a] 
1412 di Padova; quali allegramente furono ricevuti [p. 239a] 
1413 Venetiani una Bastita ne! detto loco di Lova [p. 239a] 
1414 dati d" MD [p. 239a] 
1415 messer Filippo Barbarigo, Messer Lorenzo Lanzolo [p. 239b] 
1416 Don Steffano Orator del Re [p. 239b] 
1417 di Padova; quali esposero alia Signoria [p. 239b] 
1418 piu fiate dicchiarita [p. 239b] 
1419 l'intentione del Senato Veneto al Signor di Padova [p. 239b] 
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sempre che volesse condescender1420 alle cose honeste et ragionevoli, Sue Signorie 
conoscerebbero che Venetiani erano pronti di venire a compositione et a pace co 
l'Signor di Padova. Et pur, instando Don Uguccione che1421 la Signoria proponesse 
alcuna cosa, gli fu 1422 risposto che, quanto alle spese, erano contenti che, delii ducati 
300000, fossero incontinente esborsati1423 ducati 80000 et ii resto in anni X; che ii 
Signor di Padova chiedesse perdono1424 delie commesse ingiurie et oşn'anno ii 
Giomo dell'Ascensione presentasse un panno d'oro, in vita sua 142

, all'altar 
maggiore nella Chiesa di messer San Marco1426

; con l'altre conditioni, che 
furo[no) mandate1427 all'Oratore del Signor di Padova; et di piu, che, per osservanza 
di tal promissione, esso Signore mandasse suo figliuolo a Venetia, dove dimorar 
dovesse, sino che fosse data essecutione al capitulato. li Nuncio Pontificio piu volte 
fu a Padova et ritomo a Venetia, sostenendo la prattica quanto piu gl'era possibile, 
ma non puote riportare conclusione alcuna. 

Fu mandato Proveditor in Trivisana messer Giacomo Dolfin; in Istria, 
messer Maffio Contarini Kavallier, messer Nicolo Basegio et messer Gioanni Natale. 

Alli IIJ di Marzo MCCCLXXIIJ [1373], per ii Senato, fu eletto Capitano 
General da terra ii Signor Giberto da Coreggio, in luogo del Signor Galeotto di 
Malatesti, ii quale s'era scusato; gli fu deputato, per la sua persona et per suonatori, 
ducati 1428 [lacună în text] al mese, con obligo di tener cavalli 20 con fenna 
di 4 mesi e tanto piu, qttanto fosse in piacere del Senato. Nell'istesso giomo, fu 
statuito di pigliare a loro stipendij )ancie 500; et, alli V, fu posto un imprestito di IIJ 
per C, per le occorrenze delia guerra. 

li Signor di Padova havea mandato verso Cittadella messer Federico di Val 
Longa suo Podesta et messer Gioanni da Peraga, con una grossa banda di cavalli 
Padovani et Ungeri et, unitisi con Ie genti di messer Arcuim Buzzacarino Capitano di 
Bassano, corsero verso ii Montello et passorono la Piave, penetrando ne! Cenedese, 
dove fecero molti bottini; dopa sacheggiando ii paese, ritomorono a Padova, 

p. 306a 
. , d 1429 A c c 'fi p· d' S )' con gross1ss1ma pre a . questo tempo, 1ece 1ort1 ,care 10ve I acco con 1 

suoi fossi et spalti d'intorno et con una bastita 1430 molto gagliarda et bella. Fecero, 

1420 ch'egli volesse condescender [p. 239b] 
1421 instando Don Uguccio che [p. 239b] 
1422 Signoria proponesse alcun partito; gli fu [p. 239b] 
1423 incontinentemente esborsati [p. 239b] 
1424 di Padova dimandasse perdono [p. 239b] 
1425 presentasse invita sua un panno d'oro [p. 239b] 
1426 nella Chiesa di San Marco [p. 239b] 
1427 conditioni, che furono mandate [p. 239b] 
1428 sonatori dA: [LACUNĂ ÎN TEXT] [p. 239b] 
1429 con grandissima preda [p. 239b] 
1430 d'intomo et con bastita [p. 239b] 
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poco 'dopo, un altra cavalcata messer Federico di Val Longa et messer Gioanni da 
Peraga nel Trivisano, scorrendo sino al borgo d' Asolo, et condussero seco in 
P d b 1411 d" . . . a ova uon numero 1 png1om. 

Fu scoperto un trattato che Venetiani haveano in Bassano, con ii mezo di 
Gaffaro di Fiorenza contestabile in quel luogo, ii quale da Frigerino Capo di Vacca 
Capitano di Bassano fu ritenuto et fatto in 4 quarti con Ii suoi complici. II Signor di 
Padova fece Capitano Generale del suo essercito messer Rizzardo Conte di San 
Bonifacio, ii quale, accompagnato da molti cavallieri et gentil huomini et con le genti 
da guerra, cavalco a Piove. II fondamento dell'impresa, dai canto di Venetiani, era 
haver potenti forze al bastione di San Gioanni delia Lova, del qual usci una banda di 
gente et si spinsero alia villa di1432 San Bon, incalzando le genti Carraresi1433, le 

I. . I . p· d' l . 1434 50 11· qua 1 s1 sa vorono m iove; 1 questo uogo, usc1rono cava I con messer 
Antonio Lovo et combatterono con le genti Venete, nella qual scaramuccia fu fatto 
prigione messer Antonio Lovo con 17 ballestrieri. Messer Giacomo Moro Procurator 
Vice Capitano, ii quale all'hora si ritrovava al hora sl ritrovava [repetare în text] al 
bastion delia Lova, fece montar in barche secretamente 300 cavalli e 300 fanti et, per 
via di Chioza, fece quelli sbarcare a Conche d' Albare et cavalcar a San Siro, ne! qual 
luogo furono fatti molti prigioni, che si fecero condurre alli navilij, con buon numero 
d'animali. Di questa cavalcata, Bemardo delii Scolari subito diede aviso al Signor di 
Padova et al Conte di San Bonifacio, ch'era in Piove, ii quale fece metter ad ordine 
l'essercito, per dar spalle a Bemardo, che, con 150 fanti et buon numero di contadini, 
s'era spinto verso Conche d' Alba re; et, aggiunte le genti Venete1435

, facendo con 
quelle gagliarda scaramuccia, le constrinse1436 a ritirarsi con grandissimo 
disordine, facendo· prigioni Andolfo1437 Tedesco Marescalco del campo Veneto, 
Gioanni dalia Penna, Otho Kavallier di Rhodi, Francesco Borgognon, Rinaldo di 
Monte Varco, Giacomo di Medicina, Francesco da Ferrara, Nicolo da Fiorenza, 
Santo da Urbino, Bastardo da Pisa, Antonio da Siena et Goro da Verona1438, tutti 
Contestabi,Ii di fanti, li quali furono condutti a Padova. II Signor Francesco da 
Carrara cavalco con I 500 armati verso Campo Nogara et comando 4000 guastatori, 
con li quali diede principio ad una fossa con ii suo refosso, cominciando dai Corame 

1431 condussero buon / numero [pp. 239b-240a] 
1432 genti et si spinse alia volta di [p. 240a] 
1433 dando I' incalzo alle genti Carraresi [p. 240a] 
1434 Piove, di onde uscirono [p. 240a] 
1435 d' Albare; et, aggiunse le genti Venete [p. 240a] 
1436 scaramuzza, che le constrinse [p. 240a] 
1437 disordine, di maniera che furono fatti prigioni Andolfo [p. 240a] 
1438 Goro da Verona [p. 240a] 
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verso la torre appresso ii fiume che va al Como, venendo dall'altro capo sopra ii 
fiume de! Corame, et dissegno una gran bastita a Lova, nella qual fattione consumo 
qualche giorno, et poi ritorno a Padova. 

Fu mandata Capitano delia bastita di Montalbano messer Steffano Barozzi; 
Capitano delii ganzaruoli in Sile, messer Mich[i]eletto Giustiniano fu di messer 
Nicolo; Capitano nelle porte1439 dai Moranzan, messer Pietro Loredano dai 
Cutaio1440

. Alli XVIJ Marzo MCCCLXXIIJ, elessero V Savij delia guerra, messer 
Giacomo di Priuli, messer Michiel Moresini, messer Giacomo Moro Procurator, 
ch'era ritomato di campa, messer Gioanni Gradenigo et messer Pietro Comaro. Et 
elessero altri V Sav~, per esseguir le deliberationi del Consiglio di Pregadi et per 
condur Capitani144 et assoldar genti da guerra, mandando )oro Messi et facendo 

. d·1· h I . . Id · I f 1442 I ogm 1 1genza per aver va oros1 cap, et so ah; a oro urono commesse tutte e 
differenze che vertivano tra detti soldati; rimasero messer Gioanni Natale, messer 
Alban Capello, messer Pietro Gradenigo da Santa Marina, messer Luca Valaresso et 
messer Francesco Foscolo. Condussero Don Conrado Titinger, valoroso Capo di 
guerra, con 300 lancie. Furono eletti, per ii Maggior Consiglio, due Govematori 
dell'essercito, messer Pietro dalia Fontana et messer Lunardo Dandolo, et concessa al 
Capitano General piena auttorita, con [sic! = come] haver soleva 1443 ii Signor 
Pietro di Rossi contra li Signori dalia Scala. Li Governatori dovevano ricordar et 
consultare et esortare ii Capitano a far quelle cose che a !oro paressero di honore 
delia Stato Veneto, con li quali etiandio ii Capitano Generale dovea communicare 
l'imprese; ma la liberta di ordinare, disporre et esseguire era data al Capitano1444

. 

Alia custodia delii Governatori erano deputate 6 lancie1445 et 40 fanti, per 
ciascuno. Furono mandati 4 ganzaruoli1446 ne! fiume di Mestre, sotto ii governo di 
messer Paulo Bollani. Domino Giacomo di Mendris et Don Giacomo di Medicina, 
per loro nome et de gli altri prigioni ch'erano in Padova, supplicorono al Ducal 
Dominio che gli piacesse liberare messer Antonio Lupo, con una ragionevole taglia, 
accio potessero esser liberati; ma, perche li prigioni li quali erano in potere delia 
Ducal Signoria haveano miglior conditione, gli fu risposto ch'erano contenti di dar 
honesta taglia a messer Antonio Lupo et a tutti gl'altri prigioni, cosi delia rotta 1447 

di Castel Franco come dopo; et esser etiandio conveniente che sia data conveniente 

1439 di Messer Nicolo Procurator; Capitano alle porte [p. 240a] 
144° Cattaio [p. 240a) 
1441 Pregadi et di condur Capitani [p. 240a) 
1442 soldati, alli quali furono commesse [p. 240a] 
iw piena auttorita, come haver soleva [p. 240b) 
1444 essequirc era data al Capitano Generale [p. 240b] 
1445 Govematori furono deputate sei !ancie [p. 240b] 
1446 A questo tempo, furono mandati quatro ganzaruoli [p. 240b] 
1447 altri prigioni fatti, cosi alia rotta [p. 240b] 
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taglia a messer Tadio Giustiniano, messer Girardo da Camino, Rizzolino et altri, ii 
che dovessero procurar essi prigioni, li quali, benche 

p. 307a 
facessero ogni1448 diligenza, nondimeno non puotero ottener dai Signor di Padova, 
salvo ii contracambio, ii quale la Ducal Signoria non voise fare1449 

Alli 2 d' Aprile, fu mandato messer Angelo Bragadino Ambasciator al Signor 
Giberto da Coreggio eletto Capitano Generale, per fargli buon core, essendo stato 
divolgato ch'il Signor Renier Guasco havea tolta licenza per qualche controversia 
havuta con li Govematori dell'essercito. L'Oratore gl'espose che, havendo la Ducal 
Signoria infoimatione delia virtu, sufficienza et ottima dispositione sua verso Io Stato 
Veneto, l'havea eletto Capitano Generale et ordinato ch'esso solo reggesse, 
governasse et disponesse tutte le cose delia guerra come alia sapienza et discretione 
sua meglio paresse et gli fece intender la commissione delii due Govematori, come di 
sopra e dicchiarito, pregando Sua Signoria che, quando gli paresse pigliar alcuna 
impresa overo far qualche provisione, gli piacesse comunicarla alia Signoria, perche 
li ricordi et parole sue sarebbero sempre uditi gratamente. Dopo, ii Capitano 
Generale fece intender alia Signoria che voleva venire a Venetia, per far riverenza 
all'inclyto Duce; gli fu risposto che venisse a suo piacere; et all'hora, furono 
deputati1450 messer Bertucci Contarini, messer Marin Zane et messer Remigio 
Soranzo, per far apparecchiare ii Vescovato di Castello fer alloggiamento suo; et, per 
incontrarlo et honorarlo, furono mandati 20 Nobili 451 ; et, preparata Ia cena et 
desinare et donati 1452 ducati 300 d'oro, Sua Signoria venne all'audienza dell'eccelso 
Duce, dai quale fu abbracciato et da ciascuno ben veduto. Fatte dopo alcune 
consultationi circa l'impresa, piglio licenza et ando all'essercito. 

II Re d'Ungaria havea licentiato messer Pantalon Barbo Oratore et publicata 
la guerra contra la Signoria et fatto inviare verso ii Friuli grosso numero d'Ungeri, 
Capitano ii Vaivoda di Transilvania, ii quale si teneva per certo che farebbe ogni 
poter suo (venendogli occasione) d'haver Triviso; per Ia qual cosa, alia Signoria era 
sommamente a care quella Cittâ, aggiuntovi ch'il Re d'Ungeria haveva operato con li 
Duchi d'Austria che prestassero favore al Signor di Padova; onde, furono mandati 
alia custodia di Triviso messer Marco Giusto, messer Guido Bon, messer Andrea 
Bragadino et messer Micheletto Zantani capi di ballestrieri, con ducati 20 al 

1453 · F b .d. I b d" M C . mese , per c1ascuno. u posto uon pres1 10 ne orgo I estre. ap1tano messer 
Perazzo Malipiero, con due capi di ballestrieri, messer Marco Lombardo et messer 
Steffano Foscarini. Alle bastite di 

1448 prigioni, Ii quali, con tutto che usassero ogni [p. 240b] 
1449 ii qual la Signoria non voise fare [p. 240b] 
1450 a suo piacere, che sarebbe veduto gratamente. Furono all 'hora deputati [p. 240b] 
1451 honorarlo furono eletti XX Nobili [p. 240b] 
1452 cena et pransi et donati [p. 240b] 
1453 ballestrieri con XX dA: al mese [p. 241a] 
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Lova furono mandati, oltre li capi di ballestrieri, 8 Nobili, messer Christoforo 
Moresini, messer Ottavian Bon, messer Fantin Contarini, messer Giberto Basegio, 
messer Christoforo di Lorenzo, messer Gianin Balastro, messer Lunardo da Leze et 
messer Nicoletto Marcello. Dopo, per meglio sicurar quelle bastite, che gli nimici 
non potessero venir al fiume per offenderle, furono accettate le offerte di messer 
Marco Badoer, messer Nicoletto Contarini ii Guerzo, messer Toma Mocenigo, 
messer Nicolo Dolfin et messer Gioanni Contarini, li quali andorono alle bastite a 
tutte )oro spese, per servitio delia Signoria. Alli X Aprile, furono eletti C Nobili 
sufficienti da 25 anni sino 50, li quali furono descritti in un rotulo et poi posti C 
bolletini con Ii nomi loro; erano tratti 1454 per sorte X, XV, XX alia volta, si come 
occorreva, ne poteva alcuno di loro rifiutare, sotto pena di libre C, et a quello che 

d 145s d . t d' b li t . ,1456 toccava an ar per sorte era eputato convemen e numero I a es nen , ne 
potevano questi tali esser tenuti fuori1457 piu d'un mese, per modo alcuno. Et, 
perche le occorrenze erano di somma importanza, havendosi per nimici ii Signor di 
Padova, ii Re d'Ungeria et li Duchi d'Austria, per cio ordinorono che gli huomini 
deputati ad andare con li cento nobili fossero sufficienti ballestrieri et buoni 
popolari'458

, alli quali fossero dati ducati 4 d'oro al mese, per ciascuno. La Maesta 
del Re d'Ungeria 1459 continuava la guerra âagliardamente, mandando, di tempo in 
tempo, contra Venetiani grosso numero1 0 di cavalli, li quali scorrevano per ii 
Trivisano sino alle basse, commettendo tutti quelli maggior danni et qualunque sorte 
di crudelta, incendij et violenze ch'immaginar si ponno; et haveva essa Maesta 
eccitati li Duchi d' Austria; et pere, fu mandato messer Andrea Veniero a Conte di 
Goritia, per sostenerlo, accio egli non s'adherisce a gli Ungeri et Austriachi. 

Parve al Senato Veneto non differir piu di scrivere al Sommo Pontefice, 
Imperatore et altri Prencipi delia Christianita, in questa sentenza: Come tra ii Re 
Lodovico [d']Ungeria1461 [sic!] et ii Veneto Dominio, del 1358 alli 18 Febraro, era 
stata fermata face, la quale, dai canto delia Signoria, veniva osservata 
inviolabilmente 462

, et massime per riverenza delia Sede Apostolica, che s'era 
degnata d'essortarli, et per !oro Ambasciatori erano state offerte alia Maesta Sua le 
forze dello Stato Veneto contra Turchi, che minacciavano ii Re d'Ongaria1463

, et 

1454 nomi !oro, quali erano tratti [p. 241 a] 
1455 a quello a cui tocea va an dar [p. 241 a] 
1456 deputato quel numero di ballestrieri che pareva conveniente [p. 241 a] 
1457 questi essere tenuti fuori [p. 241a] 
1458 ballestrieri et buoni huomini populari [p. 24 la] 
1459 La Maesta d'Ongaria [p. 241a] 
1460 tempo, contra ii Senato Veneto grosso numero [p. 24 la] 
1461 Come tra ii Re Lodovico d'Ongaria [p. 241a] 
1462 veni va inviolabilmente osservata [p. 241 a] 
1463 minacciavano ii Regno d'Ongaria [p. 24 la] 
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almeno 8 galere armate a loro spese per mesi 6 et molte altre cose haveano fatte 
Venetiani, per le quali pareva a !oro, come anco ciascuno-poteva conoscere, che Sua 
Maestâ fosse tenuta 

p. 308a 
servar perpetuamente la pace, non si potendo trovar cosa piti propria al viver humano 
che servar dirittamente quelle cose che sono promesse; ma la Maesta 
d'Ungeria 1464

, salvo l'honor di quella, havea rotta senza cagione la pace contra Dio 
et la giustitia et contra la Regia dignitâ. II Signor di Padova, non contento delii suoi 
confini, haveva iniquamente havuto ardire d'invader li territorij del Ducata Veneto et 
di commetter abominevoli ingiurie; e, tra le altre, come all'hora si fece intender a Sua 
B . d" h d' I . 1465 I d eat1tu me, avea tentato I commetter una somma sce eragame , vo en o, 
co'l'mezo di perfidi assassini, far crudelmente morire alcuni honorevoli Cittadini 
Venetiani, solamente perche, nell Consigli et altrove, facevano ii debita !oro in 
difender la Republica et Patria sua1466

. Onde, per conservatione delia libertâ et 
ragioni del Ducata Veneto et per propulsare tanta ingiuria, era stato mandata potente 
essercito contra quell'iniquo Signor di Padova, per cui suggestione Sua Regia 
Maestâ, senza intimar la ~uerra (come si suole), anzi tenendo nella Corte sua 
I' Ambasciator Veneto 146

, havea mandata moltitudine d'Ungeri, contra ii 
giuramento delia pace, a far correrie nelli territorij del Veneto Dominio, 
commettendo crudelissimi homicidij, incendij et depredationi contra 1468 le persane 
et beni de sudditi e.t stipendiati di quello; et, dopo haver commesso tanti danni. Sua 
Maesta havea sfidata la Signoria, da terra et da mare. Hâ etiandio indotti li Duchi 
d'Austria, essendo in buona pace co l'Veneto Dominio, a far l'istesso, di mandargli 
la disfida contra la pace et giuramento da loro fatto solennemente. Le quali tutte 
cose, la Ducal Signoria havea voluto1469

, con la solita divotione, narrare a Sua 
Beatitudine, accio li sia nota la dispositione et qualitâ del Re d'Ungeria et Duchi 
d'Austria et la giustitia et innocentia delia Signoria; et, accio anco1470 a tutti sia 
manifesto che lei perseverava nel constantissimo proposito suo di proveder, mediante 
ii Divino aiuto, per conservatione delia libertâ et honore dello Stato suo, scusandosi 
sempre, et appresso ii Signor Iddio, et a tutto ii mondo, che non era mancata 1471 di 
tener tutti quelli modi che ricerca la giustitia et honestâ. Et, oltre le lettere scritte a 
Sua Beatitudine, fu commesso a messer Michiel Moresini Oratore appresso lei che 

1464 promesse. Ma la Maesta de! Re d'Ongaria [p. 241b) 
1465 tentato una massima sceleratezza [p. 241 b] 
1466 Republica et patria loro [p. 241 b] 
1467 tenendo appresso di se nella Corte sua I 'Orator Veneto [p. 241 b] 
1468 incendij, depredationi contra [p. 241 b] 
1469 tune cose la Signoria havea voluto [p. 241 b] 
1470 innocentia delia Ducal Signoria. Et, accio etiandio [p. 241 b] 
1471 ii mondo, ch'ella non era mancata [p. 241 b] 
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dovesse far quell'accommodato officio con la Santitâ Sua che alia sua prudenza 
paresse1472 convenirsi all 'honore et beneficio dello Stato Veneto. 

Fu, a questo tempo, condennato messer Daniel Dandolo, per alcune parole 
dishoneste da lui datte [ sic! = dette] alia presenza dell'Illustrissimo Duce et 
C . 1· .inJ h J"b CC d" . . 1· 1474 ons1g 1en , c e pagasse I re I p1cc10 1 . 

p. 308b 
S'hebbe aviso che molti navilij del Signor di Padova erano andati in Puglia. 

a caricar di grassa; di cio. fu data notitia a messer Pietro Mocenigo Capitano di Colfo 
et comessogli a star147

~ vigilante et sollecito, accio potesse prender tali navilij et 
mandarli a Yenetia. intendendosi in cio ii Console di Puglia 1476 Fu mandato 
Capitano delii ganzaruoli alia Motta, per ii fiume di Livenza. messer Marin Sanudo; 
Coadiutor1477 in Asolo, in luogo di messer Bertucci Zorzi, messer Andriol Venier; 
Capitano alia torre del Corame. messer Paulo Ferro. Et, sopravenendo li Giorni Santi, 
nelli quali non si poteva accommodatamente convocare ii Consiglio di Pregadi. fu 
data libertâ al Duce, Consiglieri, Capi di 40 et Savij che, sino al Giorno di Pasqua, 
potessero, per la maggior parte, proveder come fosse espediente. 

II Signor Giberto. giunto in campo con due Proveditori, messer Lunardo 
Dandolo et messer Pietro dalia Fontana, fece cavalcar le genti sue, ch'erano net 
Pado[v]ano [sic!], a Santa Margherita, al Casai di San Yi[t)o [sic!] et a Legnaro et 
passo verso Paluelo et la Mira, facendo molti bottini et prigioni, li quali venivano 
condotti alia torre del Corame et poi a Yenetia e, tra gli altri, fii condotto prigione 
messer Guido da Vigonza, ch'era deputato alia guardia delia Brenta. Dopo. ii 
Capitano Generale, alli 16 d'Aprile, usci fuori delia bastita di Lova in campagna. con 
l'essercito, verso Fossa Nova; nella bastita rimasero molti ballestrieri et arcieri venuti 
di Candia. Yennero dopo le genti del Signor di Padova all'incontro et si fece fatto 
d'arme, nel quale si fece molta stragge, fatti prigioni1478 12 Kavallieri Ungeri, tra li 
quali era un nepote del Yaivoda. II Conte di San Bonifacio, Tomaso Ungero. Gioanni 
da Peraga et Africano di Anselmini essortavano li suoi a ripigliar animo et dimostrar 
la virtu loro et si spinsero tanto avanti et con tal impeto et ardore che l'essercito 
Yeneto si convenne ritirare. Mă ii Signor Giberto, con nove et gagliarde forze che 
gli 1479 sopragiunsero, diede soccorso alli suoi, dalli quali Gioanni Tedesco fu passato 
da un canto all'altro, et ivi furono morti molti Padovani. All'hora, in soccorso de[ 
Conte di San Bonifacio, venne ii Signor Francesco Novello da Carrara figliuolo del 

1472 cher per sua prudentia gli paresse [p. 241 b] 
im presentia dell'Eccelso Duce et Consiglieri [p. 241 b] 
im Z CC di@ [sic!] [p. 241 b] 
1475 del Colfo et gli fu comesso a star [p. 241 b] 
1476 in cio con ii Consule di Puglia [p. 241 b] 
1477 Cogitor [p. 241 b] 
1478 nel quale fu fatta molta stragge et prigioni [p. 242a] 
1479 Giberto, con nove et gagliarde che [p. 242a] 
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Signor di Padova, accompagnato da messer Nicolo et Giacomo da Carrara, messer 
Francesco Dotto, messer Buzzaccarino di Buzzaccarini et molti altri, li quali diedero 
tal carica alle genti Venete ch'il Signor Giberto fu constretto a ritirarsi nella bastita; 
molti si gettorono nelle fosse, nelle quali furono ritrovati anegati 400, et 500 morti 
sopra la campagna 1480 et a pena messer Francesco dalia Torre, che portava l'insegna 
di San Marco hebbe tempo, 

p. 309a 
di salvarsi nella bastita. Questa fattione segui alli 141481 Maggio, nella quale 
furono fatti 340 prigioni, tră I482 li quali erano 30 Nobili. cio e: messer Marco 
Capello, messer Michiel Dandolo, messer Nicolo Dolfin. messer Pietro el Nicolo 
Contarini, messer Michiel Badoer, messer Bianco Barbo, messer Lunardo Donado, 
messer Andrea Capello, messer Almoro et Pietro Minotto. messer Alvise et Pietro 
Soranzo I483

• messer Pietro Sagredo, messer Bortolamio Marin, messer Giacomo 
Baffo, messer Cattarin Longo, messer Guielmo Querini, messer Polo Falier, messer 
Anselmo et Pietro Venier, messer Cattarin Salamon, messer Marco Moresini, messer 
Lunardo Dandolo, messer Giacomo Diedo, messer Giacomo Lion, messer Nicolo 
Vidai, messer Giacomo Bertoldo et messer Paulo Dente; delii quali, morirono dop6 
in Padova messer Lunardo Dandolo. messer Giacomo Diedo, messer Giacomo Lion 
et messer Nicolo Vidai. Di questa adversa sorte, tutta la Cittâ di Venetia hebbe grave 
molestia, ma tanto piu gl'animi delii Senatori si accendevano alle gagliarde 
provisioni et si sollecitava quanto piu si poteva ii denaro dell'imprestito, alli 21 
Aprile, posto da IIJ per C. L'essercito alloggiava in luoghi palustri et. per ii mal'aere, 
molti cadevano da febre infermi et convenivano partirsi di campo, come fece ii 
Signor Francesco I484 di Ordelafi, Lodovico dalia Rocca et altri. li quali, dopo 

d tt. V t· 14ss d' t ·t t 11486 . con o I a ene 1a , passorono I ques a v1 a; per a cag1one, et 
principalmente per li danni patiti dall'essercito alia 1487 bastita di Lova, per la rotta 
datagli da gl'inimici, la Ducal Signoria fece deliberatione di rinforzarlo I488 et 
accrescer quello di genti; et mando1489 Cafoi delii ganzaruoli alic bastite messer 
Francesco Contarini. messer Nicolo Agadi14 0

, messer Pietro Venier; era Capitano 
sopra tutti li ganzaruoli et altri navilij messer Pietro Grimani. Alli IX Giugno, furono 

1480 ritrovati morti CCCC, et D morti su la campagna [p. 242a] 
1481 Questo segui alli XllIJ [p. 242a] 
1482 et all'hora furono fatti prigioni da CCCXL tra [p. 242a] 
im Messer Alvise et Messer Piero Soranzo [p. 242a] 
1484 campo, come fecero ii Signor Francesco [p. 242a] 
1485 li quali furono condotti a Venetia [p. 242a] 
1486 et dopo passorono di questa vita. Per tal [p. 242a] 
1487 per li danni che haveva patito l'essercito alia [p. 242a] 
im deliberatione di revalidarlo [p. 242a] 
1489 ·accrescer di genti. Mando [p. 242a] 
1490 Nicolo Algadi [p. 242b] 
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mandati in campo messer Nicolo Dolfin fu del Duce, messer Andrea Paradiso et 
messer Andrea Gradenigo 1491

, li quali fecero le mostre di tutte le genti1492 

ch'erano alle bastite et per proveder alli !oro pagamenti; et, nell'istesso giorno1493
, 

fit posto un imprestito di IIJ per C. Non contenti delii tre Proveditori mandati in 
campo alli 20 del detto mese, mandorono un Consigliero, un Capo et uno delii Savij 
alle bastite, per ritrovarsi con ii Capitano Generale, et hebbero ordine d'essortarlo a 
non perder tempo, ma porsi in ordine, per cavalcare et passare sopra ii territorio de 
gli nimici. Erano deputati essecutori, per mandarin campo le cose necessarie, messer 
A Ivise Falier da San Samuel, messer Zaccaria Gabriel et messer Lunardo Bembo, li 
quali fecero l'officio loro con molta diligenza. li Capitano delii ganzaruoli fece 
andare una parte delii navilij suo [sic!= suoi] verso Borgo Forte, li quali tagliorono li 
argini 

p. 309b 
dall'Anguillara verso Chioza in due parti, si che l'acqua dell' Adice inondo molte 
viile del Padovano e, tra le altre, le viile di San Siro di Bagnolo di Sotto1494

, 

Bagnolo di Sopra et Spessedo, la qual villa e divenuta valle piena di canelle. 
Scrissero dai campo li 3 del Collegio, haver fatta I'essortatione al Capitano Generale, 
di spingersi avanti con l'essercito et entrare nel territorio de gl'inimici, com'era 
stato commesso1495; et, benche ii Capitano fosse di ottima dispositione et volere nel 
scrvitio delia Signoria 1496 et mol to savio et prattico delia guerra, nondimeno, per 
esser d'eta matura, sopragi[u]ntali [sic!] una infirmita, non si poteva sperare da lui 
alcuna fattione, non si potendo adoprar con la persona, et pero, si dovesse proveder 
al governo dell'essercito 1497

. La Signoria scrisse subito al Capitano, haver inteso 
con molto dispiacere che si ritrovasse indisposto delia Eersona, et l'essortava ad 
attender a risanarsi et farsi gagliardo, per poter1 8 procurar ii beneficia 
dell'impresa, et che, sino che si risanasse, gli piacesse lasciare ii governo 
dell'essercito et dell'impresa alli Governatori, a quali fu scritto che dovessero 

I, . . t t d .1499 I d . governar esserc1to per g1ornata e a ten er con ogm oro potere a annegg1ar 
gli nimici, con sicurezza dello Stato Veneto. Li Govematori erano messer Lunardo 
Dandolo Kavallier fu del Duce1500 et messer Pietro dalia Fontana, li quali fecero far 
una fossa dalia bastita grande verso quella del Signor di Padova et, sopra essa fossa, 

1491 Messer Andrea Gradenigo et Messer Andrea Paradiso [p. 242b] 
1492 fecero le mostre a tutte le genti [p. 242b] 
im pagamenti, nell'istesso giomo [p. 242b] 
1494 San Siro, Bagnolo di Sotto [p. 242b] 
1495 inimici, com'era stato !oro commesso [p. 242b] 
1496 volere verso ii servitio delia Signoria [p. 242b] 
1497 dovesse proveder al bisogno dell'essercito [p. 242b] 
1498 farsi gagliardo, accio potesse [p. 242b] 
1499 per giomata et attendessero con ogni [p. 242b] 
1500 Dandolo Kavallier fu figliuolo del Duce [p. 242b] 
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un bastione, nominato Buon Conforto, ii quale fu finito in una notte et postovi dentro 
conveniente presidio. Si ritrovava in campo del Signor Francesco da Carrara l'Illustre 
Steffano Vaivoda di Transilvania, ii qual ft:t mandato in suo soccorso dai Re 
d'Ungeria, con grosso numero di cavalli Ungeri et s'era posto a quella guardia; 
questo venne con Ia sua banda, per1501 ruinar ii detto bastione; all'hora 1502

, 

messer Lunardo Dandolo si spinse incontro con l'essercito et venne tanto avanti 
ch'il 1503 Vaivoda convenne ritirarsi. II giorno dietro, ii Signor di Padova et ii 
Vaivoda, con tutto l'essercito, comparvero in campagna, presentando la battaglia a 
Venetiani; Messer Pietro dalia Fontana, ii quale haveva quel giorno ii governo, subito 
fece poner ad'ordine l'essercito et, chiamati a se li Contestabili et Capitani, cosi 
da cavallo1504 come da piedi, e tutti li soldati. disse in questo modo: 

"Se alcuno di voi (fratelli et figliuoli miei) venisse a questa giornata, che 
habbiamo a fare, con animo meno intrepido et gagliardo, anzi piu tosto con qualche 
tema, per cagione delia precedente perdita alia bastita di Lova, per certo ii suo timore 
non havrebbe buon fondamento, 

p. 310a 
percioche ciascuno deve conoscere che l'essercito nostro non era all'hora cosi ben 
provisto di valorosi capi et genti da guerra, com'e al presente, et gl'inimici, in quella 
giornata, superavano li nostri la meta pit:1. II Signor di Padova havea tutte le sue genti 
unite et, al presente, si trova haver quelle in diversi luoghi, ha seco delii suoi una 
soia 1505 parte, con tutte le genti Ungere, nelle quali consiste ii forte del suo essercito, 
et in quelle motto si confida; ma voi non le dovete punto stimare, essendo i loro 
cavalli mal atti a maneggiarsi1506 in questi luoghi palustri, et a piedi gli Ungeri 
vagliono molto meno de gli altri soldati. Se dunque, all'hora, li nostri non furono 
superati per virtu de gl'inimici. al presente non dovete mancar d'animo. ma tra voi 
considerare che, se bene li valorosi soldati fanno alle fiate qualche errore et per 
" t I I h . . I ~01 d" ] . 1or una oro occorre qua c e sm1stro - , non 1meno sempre, come va oros1. 
ritengono ii vigore dell'animo, ii quale non si deve stimare che, per qualche sciagura 
overo imprudenza, possino mai perdere. ne ritrovarsi fiachi et deboli di spirito; et, 
quando non haveste quell'intelligenza dell'essercitio militare come presumono 
gl'inimici (parlando di voi. fratelli miei Venetiani, che sete prattichi di mare), io vedo 
in voi tanto maggior core et prontezza d'esporre la vita vostra per vincere; et. quanto 

1501 guard ia; era venuta a quella banda con le sue genti per [p. 242b] 
1502 rovinare ii bastione di Buon Conforto. All'hora [p. 242b] 
1503 l'essercito et fu tanto avanti ch'il [p. 242b] 
1504 chiamati a se tutti li Contestabili et Capitani di genti, cosi/ da caval Io [pp. 242b-
243a] 
1505 ha delii suoi seco una soia [p. 243a] 
1506 . . [ 243 ] att1 a manegg1are p. a 
1507 fortuna occorre a !oro qualche sinistro [p. 243a] 
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alia peritia et prattica ]oro, che vi dia qualche timore1508
, quella si dovrebbe in loro 

stimare ~uando fosse accompagnata da intrepido animo, massimamente Ia 
scientia 15 9 et prattica delie arme; mă, quando manca l'animo, la scienza militare non 
vale, percioche, per ii timore, si perde la memoria et la scienza, Ia quale non e 

· I · ' 1510 d li' . . d I ' t· fi I congmnta con a v1rtu · e ammo et v1gor e core, non puo ar rutto a cuno; 
per la_qual cosa, e ~isog~o, quan}~

1
fiu sti_mate che gl'ini~ici

15
:

1 
habbino maggi?r 

espenenza che voi, all'mcontro · habb1ate tanto magg1or ammo et core. Et, m 
quanto che siate stati superati a Lova, vi clico che quelli che sono in maggior numero 
et meglio ad ordine d'arme et huomini eletti et disposti alia guerra (come sete voi) 
devono haver maggior speranza di vincere, ne si puo addurre una sola 1513 ragione 
che vi possa ridurre ad haver tema de gl'inimici, anzi ii precedente errore seguito alia 
Lova, vi deve far per l'esperienza piu aveduti et industriosi, come s'e veduto hieri, 
che vi sete portati virtuosamente in spingervi con buon ordine contra di ]oro, li quali, 
essendosi ritirati con molta confusione, e segno che temono quello che gli interveniră 
di esser 

p.310b 
rotti et ruinati. Habbiate dunque, tutti buon core, facendo ciascuno ii debito suo di 
non abb~ndonare gli ordin! d~ti: percioche non v~

1514 
daremo ~a! alcu~ essemrio d_i 

poco a111mo; et, se pure v1 s1 ntrovasse alcuno dt tal sorte, v1 fo cerb che · · sara 
punito secondo la sua dapocaggine et vilta; et1516 all'incontro, quelli che faranno ii 
debito seconda ii merito delia virtu loro, oltre che1517 a ciascuno sara data doppia 
paga, haven1 anco mese compito." 

Li Capi et soldati, da tali parole eccitati1518
, si disposero a combatter 

animosamente. L'essercito stava diviso in due parti: gli huomini d'arme erano dalia 
parte sinistra et la fantaria dalia destra, nella qual'erano molti ballestrieri 1519 et 
arcieri di Candia et altri. che chiamavano mortari1520

. Messer Pietro dalia Fontana, 
smontato da cavallo, si mise a piedi con le fanterie et con grandissimo impeto diede 
la battaglia al squadron de] Vaivoda; messer Lunardo Dandolo fece l'istesso 

1508 che vi da qualche timore [p. 243a] 
1509 massimamente con la scientia [p. 243a] 
1510 scienza senza la virtu [p. 243a] 
1511 e bisogno che quanto piu stimate gl'inimici [p. 243a] 
1512 esperienza; voi, all'incontro [p. 243a] 
1513 puo conoscer una soia [p. 243a] 
1514 percioche noi Capi non vi [p. 243a] 
1515 tal sorte, siate certi che [p. 243a] 
1516 dapocaggine; et [p. 243a] 
1517 delia virtu loro saranno premiati; oltre che [p. 243a] 
1518 soldati, mossi da tali parole et eccitati [p. 243b] 
1519 destra, nella qual'era gran numero di ballestrieri [p. 243b] 
1520 chiamavano mortati [p. 243b] 

165 
https://biblioteca-digitala.ro



dall'altra parte, dov'era messer Simon Lupo et ii Marchese di Soragna, ma tanto fu ii 
valore delie fantarie, tenendole ii Fontana di continuo sollecitate et animate che 
gl'Ungeri, posti in fuga 1521

, furono ristretti incerta palude ivi propinqua, con gran 
loro danno, [percioche] venivano1522 feriti et morti dalli ballestrieri et arcieri, senza 
ch'a !oro fosse dato tempo di potersi con li cavalli salvare. II Dandolo fece 
similmente i1 1523 debito suo; alia fine, messer Pietro dalia Fontana, nella giornata 
sua, riporto gloriosa vittoria, havendo fatto prigione ii Vaivoda di Transilvania 
Luogotenente de! Re d'Ongaria et primo Barone di Sua Maesta 1524

. Furono anco 
fatti ~rif;ioni ii Conte Rizzardo [da] San Bonifacio1525

, Bonifacio et Antonio di 
Lupi 52 

• Negro di Negri, Gioanni dell'Ungara 1527
, Lanzarotto da Bologna, 

Bonzanello da Vigonza, Francesco Rustega 1528
, Nicolo Scalfo, Bortolamio di Zachi, 

Chechino Sanguinazzo et Nicolo di Beccari da Ferrara, tutti Contestabili, et molti 
altri soldati. Questa vittoria segui un giorno di1529 Venerdi, primo di Luglio, che si 
celebra la Festa di San Martiale overo San Marciliano; pero, alli 3 di questo mese. fu 
statuito, per ii Maggior Consiglio, che nell'avenire celebrar si dovesse solennemente 
la festivita di quel Santo, percioche in tal giorno si ottennero 3 vittorie: una alia 
bastita di Zara contra ii Re d'Ungeria, la 2" per le galere del Colfo contra Turchi et 
quest'ultima contra ii Signor Francesco da Carrara et suoi collegati. Ftt scritto al 
Capitano Generale, Governatori et li 3 del Collegio1530 che, havendo Ia Signoria 
inteso le buone nove delia rotta data a gli 

p. 31 la 
nimici, commendava grandemente la virtu loro; che facessero diligenza di 

• 1531 ·1 s· V . d D B ·r . A . d" L "1532 F ncuperare I ignor a1vo a, on om ac10 et ntomo I up1 · , rancesco 
Rustega 1533

, Bonzanello, un cavallier Boemo, e tutti gl'altri prigioni Ungeri et 
Padovani che fossero persone notabili, mandandoli a Venetia; che facessero rovinar ii 

I. I . f 1534 . . d . serrag 10, atterrar e cave et po1 ar una · sp1anata spat10sa a ogm parte, per 

1521 Ongari, postisi in fuga [p. 243b] 
1522 con grave loro danno, percioche venivano [p. 243b] 
1523 Dandolo fece medesimamente ii [p. 243b] 
1524 et primo Barone appresso .JUa Maesta [p. 243b] 
1525 Rizzardo da San Bonifacio [p. 243b] 
1526 Antonio di Lupi [p. 243 b] 
15

"
7 Gioanni dell'Ongare [p. 243b] 

1528 Franceschino di Rustega [p. 243b] 
1529 vittoria segui in giomo di [p. 243b] 
1530 Governatori et alli 3 del Collegio [p. 243b] 
1531 virtu loro, che usassero diligenza di custodire [p. 243b] 
1532 Vaivoda, Domino Rizzardo [da] San Boniffacio, Antonio et Bonifacio di Lupi [p. 
243b] 
1533 Franceschino Rustega [p. 243b] 
1534 le cave et far una [p. 243 b] 
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scorrer ii territorio delii nimici; et che dovessero continuare Ie custodie con diligenza, 
come prima facevano. Dopo, I' Illustre Steffano Vaivoda fu condotto prigione a 
Venetia et gli fu data una stanza nel Palazzo, alia cui guardia furono deputati messer 
Pietro Marino, messer Giberto Basegio, messer Conte Foscarini et messer Francesco 
Moro; gli altri prigioni furono posti nelli magazeni di San Biagio1535

, sotto custodia 
d'alcuni Nobili; in poter delii soldati rimasem messer Bonifacio et messer Antonio 
Lupim6, ii Conte di San Bonifacio, Nicolo di Beccaria et altri; Franceschino Rustega 
fu contracambiato con ii fratello di messer Ranusio Soranzo. Erano molti prigioni 
prigioni [repetare in text] poveri, che non havevano modo di vivere, alli quali 
venivano dati 4 pani al giomo et mandati medici fisici et etiandio chirurgici' 537

, per 
medicarli. L'Illustre Vaivoda fece intender all'Eccelso Duce chi li prigioni Ungeri, 
posti nelli magazeni di San Biagio, erano di famiglie nobili et che si ritrovavano in 
grande povertâ, pero supplicava a sovenirli; furono dati al Vaivoda ad imprestito, 

• 1538 sopra la fede sua, ducah 200 . 
li Cardinal di Bologna fratello 1539 del Pontefice mando un suo 

Ambasciatore a Venetia, ii qual espose al Senato1540 ii desiderio di Sua Signoria 
Reverendissima che si levino I' arme d' Italia. et massimamente trâ Io Stato Veneto et 
ii Signor di Padova1541

. Gli fu risposto, ringratiando Sua Signoria Reverendissima 
dell'ottima dispositione sua verso loro; et, quanto alia pace, ch'etiandio1542 ii 
Senato Veneto la desidererebbe, quando fosse fatta con honeste et ragionevoli 
conditioni1543

, et che sarebbono contenti che quella s'interponesse, havendo in lei 
tanta fiducia quanta în alcun Prencipe del mondo1544

; et, circa ii modo che 
s·havesse a tener, essendo sapientissimo, saprebbe ritrovar modo conveniente, onde 
a quel_la si rţf;ttava~~ 1545 . V_enne p~i- a Venetia Sua Signoria Re:erend~ssima et 
fece l'1stessa · espos1t1one, d1 volers, mterporre a far la pace co l'S1gnor dt Padova. 
Fu fatta a Sua Signoria l'istessa risposta, che la Signoria desiderava haver la 
pace1547 et esser contenta dell'interpositione di Sua Signoria Reverendissima, 
sapendo da Iei esser grandemente amata et che la Santitâ del Pontefice da Don 

1535 nelli magazeni a San Biasio [p. 243b] 
153 c, Bonifacio et Messer Antonio Lupo [p. 243b] 
1537 fisici et cirurgici [p. 243b] . 
1538 Vaivoda, sopra la fede sua, ducati ducento [p. 244a] 
1539 A questo tempo, ii Cardinal di Bologna, qual era fratello [p. 244a] 
1540 qual fece intendere al Senato [p. 244a] 
1541 Stato Veneto et quel di Padova [p. 244a] 
1542 loro; et che, quanto alia pace, anco [p. 244a] 
1543 con honeste conditioni [p. 244a] 
1544 in alcun altro Prencipe del mondo [p. 244a] 
1545 conveniente, che a quella si riportavano [p. 244a] 
1546 Sua Signoria Reverendissima, la quale fece l'istessa [p. 244a] 
1547 risposta chela Signoria di Venetia desiderava la pace [p. 244a] 
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Ugucione Orator suo doveva esser stata informata delie proposte che faceva ii Signor 
di Padova et in qual termine si ristringeva ii trattato, 

p.311b 
concludendo che dalia Signoria non era mancato di condescender alle cose giuste et 
convenienti. Dopo, ii Pontefice, per sue lettere, date in Avignone li 28 di 
G. 1548 

• I D C · · 11 1549 
• d. T h" h d "d rngno · , scnsse a uce ontanm ne a · materia I urc 1, c e es1 erava 

r!mediare a tanti danni c~e pa~iva la Ch_ristiani~~~foer la con~inua invasion: de Turchi, 
ncercando a mandargh un 'mformatione d1 · · quella 1mpresa, con ii parere et 
consiglio de Cittadini prattichi delli paesi et cose maritime. Fu risposto a Sua 
Beatitudine chela Republica Veneta vorrebbe poter sodisfare al voler di Sua Santita, 
ma che li cittadini, con li navilij ]oro, erano partiti di Venetia et andati, secondo ii 
!oro costume, in diverse parti de! mondo; pero, non si poteva darie di cio 
informatione alcuna, pregandola ad'haverla per iscusata. Quanto a prestarle aiuto per 
la Santa impresa, che la dispositione sua et opere delii maggiori suoi erano notissime 
a ciascuno, pero, in esplicarle. non voleva fastidire con parole Sua Beatitudine, 
essendo Venetiani stati sempre delii primi che habbino esposte Ia facolta 1551 et 
persane loro per beneficio della Santa Fede; ma all'hora, per la conditione de! tempo 
ne! qual: si ritrovava l~-~~publica Ven~ta,_ non_era a q~ella dato

1552
, anz_i tolto ii 

modo d1 attender a c10 · · ; la quale g1ust1ficat1one, rag1onevole et a tutt1 palese, 
teneva per certo dover esser accettata da Sua Beatitudine e tolta in buona parte 1554. 

Alli 2 d' Agosto. fu posto un imprestito di 11IJ per C. 
. li ~ignor Federi~~

5
Jda] Gonza~a fu condo~to: co~ ~00 Lancie ~t 100 arcieri. 

D1 V bandiere deputate · · · alia custodia de borgh1 d1 Tnv1so, furono ndutte a tre; le 
due, una fu mandata a Solagna et l'altra a Romano; de! borgo di San Tomaso, ch'era 
ii piu importante. fu mandato Capitano messer Marco Marcello et Capitano della 
torre di Musestre, messer Lorenzo Soranzo; fecero essecutori per mandar le cose 
necessarie all'essercito et alli bastioni messer Nicolo Soranzo, messer Luca Contarini 
et messer Marin A vonal; et. per investigar le nove, deputorono messer Marco1556 

Zen ct messer Nicolo Bembo, li quali venivano dimandati inquisitori. 
A questo tempo, in Venetia mancava la moneta et quella che correva era di 

mala sorte, con danno della r'itta et delie cose delia guerra; per la qual cosa, furono 

1548 date in Avignone, alli 28 Giugno [p. 244<'1] 
im scrisse all'lllustre Duce Contarini [p. 244a] 
1550 a mandargli piena informatione [p. 244a] 
1551 habbino esposte le faculta [p. 244a] 
1552 a Republica Veneta, essendo in ardente guerra, non era a quella dato [p. 244a] 
1553 modo di attender a tal cosa [p. 244a] 
Im Sua Beatitudine et tolta da lei in buona parte [p. 244a] 
1555 Di cinque insegne deputate [p. 244a] 
1156 . · I M [ b] · per mvest1gar e cose nove esser Marco p. 244 
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eletti Savij sopra le monete messer Marin Bon, messer Giacomo Nani et messer 
Marco Corner, li quali fecero alcune provisioni. 

_ La Signoria mando buon numero di ganzaruoli alia bastita di Borgo Forte, 
dov'era stata posta una catena; gli nimici venivano, scaramucciando1557 con le genti 
che vi erano, le quali con li ganzaruoli penetrevano 

p.312a 
tanto avanti che, et da loro, et da Padovani 1558

, li luoghi di Ferraresi venivano 
danneggiati, delia qual cosa ii Marchese di Ferrara molto si dolse per un suo nuncio 
mandata a Yenetia. L'Eccelso Duce si scuso, con prudenti ragioni, affermando che 
I' intentione et voler suo era che tanto fossero riguardati li luoghi di Sua Signoria 
quanto li proprij del Ducato Yeneto. 

Giacomo da Medicina era huomo molto valoroso, ingegnoso et esperto 
delta guerra 1559

, ii quale, alia rotta data a gli nimici, fece ottimo servitio; pero, ad 
essempio de gl'altri che s'affaticassero per la Republica 1560

, fit statuito che, finita 
la guerra, havesse a servire con 4 cavalli grossi, cio e 3 huomini d'arme appresso lui, 
con 2 roncini et due ragazzi, et provisione di ducati 80 d'oro al mese, in vita sua, 
dovendo esser adoperato in Treviso overo in altri servitij, a beneplacito 1561 delia 
Ducal Signoria. 

II Capitano Generale era talmente indisposto che non si poteva mover di 
letto; et, perche messer Pietro dalia Fontana era stato eletto Capitano di Candia et 
messer Lunardo Dandolo, per infirmitâ, era venuto a ripatriare, ftt creato Vice 
C ·t c· M 1562 P I . C I . api ano messer 1acomo oro rocurator et e ett1 ava caton messer 
Bertucci Dolfin et messer Marco Manolesso; havea ii Vice Capitano di salario 
libre 30 1563 di ducati al mese et per custodia delia persona sua gl'erano deputate 30 
Ianc ie et I 00 fanti, con ordine di regger et governar l 'essercito et administrar giustitia , 
in civil et criminale. Erano Savij delia guerra messer Nicolo Falier Procurator, 
messer Giacomo di Priuli, messer Gioanni Gradenigo, messer Michiel Moresini; ii 
quinto era messer Giacomo Moro, che fu mandato in campo Vice Capitano Generale; 
li Savij mandorono alle bastite X delii centurioni Nobili con li provisionati limitati, 
cio e de! Sestier di San Marco ballestrieri 50, di Castello 50, di Canaraggio [sic!] 50, 
di Dorso Duro 50, di San Polo 30, di Santa Croce 30. Si ammutinorono 300 !ancie, 
dicendo haver finito la sua ferma 1564

, et cio facevano sedotti dai Signor1565 di 

1557 inimici veni vano alia bastita, scaramucciando [p. 244b] 
1558 che da !oro et da Padovani [p. 244b] 
1559 ingegnoso et esperto ne Ila guerra [p. 244b] 
1560 de gli altri; accio, s'inamissero ad'impiegarsi in servitio delia Republica Venetia 
[sic!] [p. 244b] 
1561 in Treviso over altrove, in servitio et a beneplacito [p. 244b] 
1562 creato Yicecapitano Generale Messer Giacomo Moro [p. 244b] 
1563 Haveva ii Yicecapitano Z 30 [p. 244b] 
1564 haver compito la sua ferma [p. 244b] 
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Padova, le cui genti presero la bastita che gl'era piu propinqua et da quale se gli 
facevano maggior danni1566

. II Vice Capitano fece fabricar un'altra bastita, ma, 
prima che fosse finita, le genti Carraresi assalirono li soldati che la custodivano et li 
ruppero, quali erano 300 marangoni da Venetia et altritanti [sic!] guastadori 
Venetiani; per la qual cosa, le genti Venete furono constrette a ritirarsi nella bastita di 
Lova; all'hora, gl'inimici cominciorno 

p. 312b 
dissegnare una bastita, per devedare che da Venetia 1567 fossero condotte 
vittovaglie 1568 all'essercito appresso Lova, et giâ quella era principiata. Come a 
Venetia s'hebbe di cio (notitia) 1569

, tutta la Cittâ simise in arme et, fatta radunanza 
di molti ballestrieri, con navilij piccioli armati, andorono a sbarcare appresso Lova et 
alia sprovista I570 assalirono gli nimici contanto impeto cheli constrinsero a fuggire 
et gettarsi nell'acqua, dove molti di loro s'annegorono et diedero modo alle genti 
Venete di acquistar una buona preda; onde, alli bastioni furono mandati, per XV 
giorni, due Proveditori, messer Marco Dolfin et messer Nicolo Orio, con buon 
numero di ballestrieri, et fu statuito di pigliare al servitio publico M fanti I57I et 
mandar Domino Giacomo di Medicina, con lettere ducali, all'ltaliani, Tedeschi et 
Borgognoni amutinati, facendogl'intendere ch'erano contenti <largii la ferma di due 
mesi et mandar in oblio gli commessi errori. pur che facessero di novo giuramento 
d'esser fedeli; et gli fu data libertâ di secretamente dispensare1572 ducati 3000 alli 
Capitani. mâ non puote operar che s'acquietassero, percioche Lodovico di Exeu, con 
300 )ancie, fuggi a Padova, corrotto dalie promesse del Carrarese1573

, dai quale. 
havuta certa quantitâ di denari, se n'ando a casa; per questo, a Venetia fu dipinto ne 
gli luoghi publici et vili, cio e nel postribulo, appiccato per un piede, come far si 
suole alli traditori I574

. II Vice Capitano Generale mando a Venetia Don Francesco 
dalia Torre, per cagione delia mala dispositione de soldati, delia quale molto 
dubitava, percioche se n'andavano fuori del campo in buon numero, abbandonando 
le Ioro custodie, cosa d'estremo pericolo; pero, parve al Senato mandar senza dimora 
gli huomini delie galere Querina et Stena, per 8 giomi, alli quali furno dati ducati 2, 
per ciascuno. 

1565 et tutto cio facevano per instigatione de! Signor [p. 244b] 
1566 da quella facevano maggior danni [p. 244b] 
1567 bastita, per impedire che da Venetia [p. 244b] 
1568 potessero condursi vittovaglie [p. 244b] 
1569 Come a Venetia si hebbe notitia di/ tal cosa [p. 244b-245a] 
1570 all'improviso [p. 245a] 
1571 pigliare al servitio Ducale M fanti [p. 245a] 
1572 di poter secretamente dispensare [p. 245a] 
1573 corrotto dalie promesse di quel tiranno [p. 245a] 
1574 come si sogliono far li traditori [p. 245a] 
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II Signor Marsilio da Carrara, con ii Signor Nicolo, fece una congiura con 
intelligenza de! Veneto Senato. d'amazzare ii Signor Francesco da Carrara !oro 
fratello Signor di Padova, Ia quale scoperta, ii Signor1575 Marsilio fuggi a Venetia. 
II Signor Nicolo fu preso et confinato a morire nella Rocca di Moncelice; et, havendo 
sospetti Alvise et Filippo di Montemerlo che fossero stati conscij de! trattato, ii 
Signor li fece ritenere e tagliarli ii capo. II Signor Marsilio hebbe auditori, li quali, 
con ii Consiglio di Pregadi, diedero libertâ al Collegio d'assoldar genti et far, per la 

· t I . . . h s- 1s16 . d .1 . d 1s11 magg1or par e, e prov1s1om c e 1ossero necessane, secon o I ncor o suo 
Fu all'hora deliberato di far 2 esserciti, per invader ii Signor di 

p.313a 
Padova, l'uno di sotto, l'altro di sopra d'essa Citta 1578

; onde. mandorono messer 
Gioanni Boldu Capitano delii ganzaruoli a San Gioanni di Lova, com'era messer 
Pietro Grimani. Furono eletti 3 essecutori, messer Nicolo Soranzo, messer Francesco 
Malipiero et messer Paulo Belegno, li quali, con ogni sollecitudine, mandavano 
ballestrieri alli bastioni; in luogho de gl'altri, che vennero a ripatriare [andorono] 
messer Andrea Venier da San Gioanni Decollato. messer Maffio Contarini 
Kavallier et messer Nicolo Basegio; dall'altra parte di sopra. fu mandato verso 
Verona messer Giacomo Moro Procurator Vice Capitano General. per ritrovare 
messer Angelo Bragadino et messer Alvise di Priuli, li quali erano andati a far le 
mostre delie genti condotte da novo et altre, ivi radunate, con ordine di fermarsi in 
quelli contorni. II Vice Capitano hebbe lettere1579 di credenza al Marchese di 
Ferrara et alli Signori di Verona, per ottener da !oro ii passo; et a sua ubidienza erano 
ii Bragadino et ii Priuli; esso Capitano Generale poteva spender ducati 16 al giorno 
et ii nodaro suo1580 havea ducati 16 al mese; / erano deputati per custodia sua 
30 1581 !ancie et fanti I 00. 

Fece accordo ii Signor Marsilio con la Signoria che si ponessero li 
confini 1582 come a quella piacesse; alia quale rimanesse Bassano, con suo territorio 
t . "d"tt· "1583 ·11 d" 8 I C • ., II 1584 d e gmn 1 1001 ; 1 uogo 1 ovo enta 1osse rovmato, come anco I caste o 

Oriago et Castel Caro; fosse del Ducal Dominio la torre1585 de! Corame; e tenuto 

1575 di Padova. Scoperta la congiura, ii Signor [p. 245a] 
1576 parte, quelle provisioni che fossero [p. 245a] 
1577 secondo ii racordo suo [p. 245a] 
1578 l'altro di sopra quella Citta [p. 245a] 
157') · Messer G1acomo Moro hebbe lettere [p. 245a] 
1580 16 al giorno et ii suo nodaro [p. 245b] 
1581 deputati per custodia delia sua persona 30 [p. 245b] 
1582 Signoria che poner si dovessero li confini [p. 245b] 
1583 Bassano, con le giurisdittioni et territorio suo [p. 245b] 
im rovinato et l'istesso si facesse del castello [p. 245b] 
1585 Castel Caro; fosse etiandio del Ducal Dominio la torre [p. 245b] 
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esso Signor Marsilio dargli ogn'anno un patio di ducati C per Ia Chiesa 1586 di 
San Marco et in anni 20 ducati 400000. per le spese fatte; et gli fosse concesso ii 
beneficio del sale, con obligo di venir ogn'anno una volta a far riverenza al Duce 
Veneto; ma, perche, acquistata Padova, la Ducal Signoria venirebbe a rimaner in 
guerra con ii Re d'Ongaria, pero ii Signor Marsilio promesse far lega con lei, a 
comune difesa delii Stati Ioro. Furono deputati Sindici, per stipular l'accordo, messer 
Gioanni Gradenigo et messer Michiel Moresini, delie quali tutte cose ii Signor 
Marsilio fu contento. Hebbe liberta messer Giacomo Moro, per haver una porta di 
Padova, di spender ducati 15000, li quali ii Signor Marsilio dovesse pagar, ottenuta la 
Citta. com'egli promesse. Elessero sopra le vittovaglie messer Gioanni Gradenigo da 
San Vidai, messer Nicolo Foscari, messer Franceschin Ghisi et messer Pietro 
Michiel. 

Alli V Settembre, fu posto un imprestito di IIIJ per C, per Ia presente 
guerra I587 

II Vice Capitano, con ii qual era 1588 ii Signor Marsilio da Carrara, non pote 
ottener ii passo dai Signor di Verona, per proceder da quel canto contra ii Signor di 
Padova; pero, d'ordine del Veneto Senato, se ne venne a Ferrara per la via di Ostia et 
di la, con burchi et navilij, verso Venetia, hebbe ordine di ruandare le 

p.313b 
compagnie Alemane overo ii Signor Federico [da] Gonzaga con le genti sue verso 
Chioza, delie quali furono poi mandate a Lova 300 lancie, ~er fortificare ii campo et 
le bastite; con queste !ancie, vennero messer Angelo 1 89 Bragadino et messer 
Alvise di Priuli, le quali, subito I590 arrivate alle bastite, fecero Ia mostra et 
rasegna 1591 et hebbero denari, li quali portavano seco li Proveditori. Nel Veronese. 
alcune compagnie de soldati fecero enorme dimande; li Proveditori fecero a quelle 
sapere che sarebbero contenti attendere a quanto era stato )oro promesso, pero 
venissero a Chioza, a far le mostre. non si volendo Ioro Proveditori intrometter, ne 
ingerire di 1592 darii ii passo; mă, perche alcuni pertinacemente ricusavano, pero' li 
Proveditori fecero !oro un protesto che, venendo a far le mostre, com'erano obligati, 
sarebbero accettati et pagati cortesemente, si che niuno di Ioro havrebbe giusta causa 
di non contentarsi. 

II Sommo Pontefice, per suoi brevi et Nuncij, faceva continuamente cio che 
si conviene I593 al pastoral officio suo, havendo ii suo scopo d'abbassare I594 li 

1586 tenuto di dar d": C investiti in un palio ogoi anno alia Chiesa [p. 245b] 
1587 per cento, per questa guerra di Padova [p. 245b] 
1588 11 Vicecapitano General Moro, con ii quale era [p. 245b] 
1589 con queste venero Messer Angelo [p. 245b] 
1590 Priuli; le qual genti, subito [p. 245b] 
1591 fecero la rassegna [p. 245b] 
1592 loro Proveditori intromettersi, ne impacciarsi di [p. 245b] 
1593 continuamente quell'officio che si conviene [p. 245b] 
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Yisconti Signori di Milano; pero, procacciava con ogni1595 suo studio di adattare le 
differenze tra Venetiani et ii Signor di Padova. ii quale, dopo la rotta datali a Buon 
Conforto et congiura del Signor Marsilio contra di se, faceva tanto piu sollecitare la 
Santita Sua ad interporsi per la pace, et principalmente perche li Baroni del Regno 
d'Ungeria, come sentirono la presa del Vaivoda di Transilvania et altri Baroni 
d'Ongaria. andorono_ u~itame~te alia Regia_ M~esta, esclaman~o e~ 

1
a~as~ 

protestandole che. se ii S1gnor d1 Padova non s1 pac1ficava con la S1gnona · d1 
Venetia et ottenesse la liberatione del Vaivoda, sarebbero constretti a prender 
l'arme contra ii Signor di Padova 1597

, in favore delia Signoria, per ottener da lei ii 
Yaivoda; onde, quella Maesta fu constretta scrivere al Signor di Padova ch'i Baroni 
del Regno erano quasi sollevati per tal cosa 1598 et ch'era al tutto necesario che 
facesse pace, per ottener la liberatione del Vaivoda 1599. Scrisse anco Sua Maesta al 
Sommo Pontefice in caldissima forma, ii quale mando a Yenetia et poi a Padova Don 
Thoma Querini Patriarcha di Grada dell'ordine di Frati Minori 1600, che dopo fu fatto 
Cardinale. Giunto ii Patriarcha a Venetia 1601

• voise intender dai Senato la risoluta 
intentione sua circa tali differenze con ii Signor di Padova, a cui, dopo molti1602 

consulti fatti oei Collegio1603 et in Senato, fu' risposto1604 primieramente circa li 
contini, ch'eleggerebbero da 3 sino 5 Nobili, alli quali fosse dato sacramento 
d'espedir160

~ tali differenze et metter li confini per loro conscienza 
giustamente1606

, dando 

p. 314a 
termine 3 mesi. ii quale, per altri 3 mese, potesse esser prorogato; li quali Nobili non 
potessero includer nelli confini la torre di Solagna, ne Bassan; ne Cittadella, Campo 
San Pietro. ne alcun altro luogo oltre li predetti verso la Brenta, ne Stian. Mirim, la 
bastita di San ta 1607 Maria di Lugo, Castel Caro 1608, ne alcun luogo oltre li predetti 
verso Padova, ne la bastita di Borgo Forte, ne alcun luogo verso l'Anguillara. et 

1594 havendo ogni oggetto suo d'abbassare [p. 245b] 
15

Q
5 pero, cercava et procacciava con ogni [p. 245b] 

1596 Padova non si pacificasse con la Signoria [p. 246a] 
1597 prender ('arme et far la guerra al Signor di Padova [p. 246a] 
1598 sollevati per tal causa [p. 246a] 
1599 ottenere la di lui liberatione [p. 246a] 
160° Fra Minori [p. 246a] 
1601 Cardinale, ii quale, giunto a Venetia [p. 246a] 
1002 di Padova; et, dopo molti [p. 246a] 
1603 consulti che furono fatti nel Collegio [p. 246a] 
1604 Senato, gli fu risposto [p. 246a] 
1605 dato giuramento d'espedire [p. 246a] 
1606 metter per conscientia loro giustamente i confini [p. 246a] 
1607 Miran, ne la bastitia di San [p. 246a] 
1608 Lugo, ne Castel Caro [p. 246a] 
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potessero includer sino alia palata d'Oriago; dimandando, per spese fatte, ducati 
250000, delii quali all'hora si dovessero dar ducati 40000, ii resto in anni 15 a ducati 
14000 all'anno; essendo tenuto ii Signor di Padova venir a Venetia overo mandar suo 
figliuolo a far riverenza all'eccelso Duce et Veneto Senato et dimandargli perdono; et 
fosse obligato presentar ogn'anno alia Chiesa di San Marco, per anni 15, ducati 300, 
I. 1· " 1609 . d 11· p t . 1610 d I d eh· 1 qua 1 1ossero spes1 a I rocura on, per a omar a pre etta 1esa; et se. 
per alcun tempo, ii Signor ricuperasse Feltre et Cividale, fosse all'hora obligato a 
restituire la Casa Matta et la torre di San Boldo, rimanendo alia Signoria, verso 
l'acque salse, la torre de) Curame, ne potesse esso Signore per 7 mifllia 1611 edificare 
appresso quella torre, et facesse rovinar ii castello di Oriago 16 

, mă le palate 
vecchie rimanessero come prima erano; et facesse etiandio rovinar Castel Caro et li 
bastioni fatti da novo, appresso Bassăn, Cittadella et Campo San Pietro, Stian 1613

, 

Mazza Cavallo, Mirăn et altri bastioni appresso le Gambarare [sic!], con ii ponte che 
passa sopra San Illario, et li bastioni di Borgo Forte et di Lugo; cheli prigioni fossero 
liberali et osservar si dovessero li patti che si havevano con il padre, rimanendo 
fermo ii patto del sale, con le conditioni che prima erano; che li Ungeri et altre genti 
del Signor di Padova potessero passare per ii territorio Veneto et a !oro piacere 
ritornare a casa, et parimente le genti Venete potessero passar per ii Padovano. 
Delli1614 Duchi d'Austria, fu dicchiarito ch'il Signor di Padova prometterebbe di 
operare, con ii mezo del Re d'Ungeria et d'altri, come meglio li paresse, aceia 
seguisse pace tra Venetiani et quelli Duchi et che a quelli resituiscano la Chiusa di 
Quer; et che, quando cio non potesse seguire, rimanendo la Ducal Signoria in guerra 
con loro, li quali non volessero assentire, in tal caso ii Signor di Padova contentasse 
d'esser in lega con Venetiani contra li Duchi d'Austria; che, fatta l'essecutione delie 
cose sopradette et esborsati li denari delia prima paga, s'aprissero le palate1615

, 

come prima erano; cheii Signor Marsilia dovesse goder intieramente li beni et 

314b 
entrate che possedeva avanti la partita di Padova et non gli fosse inovato nelli suoi 
beni alcuna cosa, facendosi di cio debitore ii Signor di Padova alia Ducal Signoria; 
che ii Signor Marsilio potesse far condur a Venetia le sue entrate, come Cittadino 
Venetiano; et quella delie parti che contravenisse alia pace [adăugire post; aceeaşi 
mână] pagasse ducati CCCI))) 1616 alia parte ubidiente et essecutrice del 

1609 CCC, li quali danari fossero [p. 246a] 
1610 spesi dalia Procuratia, per [p. 246a] 
1611 ne potesse esso per sette miglia [p. 246a] 
1612 dovesse far rovinare ii castello d'Oriago [p. 246a] 
1613 Cittadella, Campo San Pietro, Stiglian [p. 246a] 
1614 passare per ii territorio Padovano et a loro piacere ritornarsene a luochi loro. Delii [p. 
246a] 
1615 paga, si dovessero aprir le palate [p. 246b] 
1616 pace, pagar dovesse d": CM [p. 246b] 
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capitulato1617
. II Reverendissimo Patriarcha di Grado si conferi a Padova con li 

Capitoli, li quali furono veduti et in alcune parti da quel Signor corretti, ii quale voise 
che Sua Signoria Reverendissima ritornasse a Venetia, in compagnia di messer1618 

Argentina da Forli et messer Pagano Sala Dottori, li quali, presentatisi all'eccelso 
Duce, fecero una molto larga et accommodata attestatione de! buon animo de! Signor 
di Padova et desiderio di pacificarsi con la Ducal Signoria; al che fu risposto da 
Sua Sublimita 1619 con parole molto convenienti alia proposta fatta da !oro Oratori. 
Furono all'hora creati messer Nicolo Falier, messer Giacomo di Priuli, messer 
Gioanni Gradenigo et messer Michiel Moresini sindici et procuratori, a concluder, 
firmar, et stipular la pace. Et, con ii nome di Dio, Mercordi1620

, 21 Settembre 1373, 
dopo Vespro, fu firmata la pace tra l'inclyto Duce messer Andrea Contarini et Veneta 
Republica da una parte et ii Signor Francesco da Carrara, ii Comune di Padova et gli 
adherenti dall'altra 1621

; ii sequente giorno, a hore 20 1622
, fu publicata sopra le 

scale di San Marco et di Rialto; et alli 24, fu fatta 1623 l'istessa publicatione 
nell'essercito et nefli luoghi di Trivisana et Cenedese. Alli 27, giunse a Venetia ii 
Signor Francesco Novello da Carrara figliuolo de! Signor di Padova, con ii quale 
venne l'Eccellente Poeta messer Francesco Petrarcha; ii giomo dopo, udita la messa, 
fu introdotto nella Sala de! Maggior Consiglio, [ove] fece riuerenza 1624 

all'Eccelso 
Duce et lllustrissima Signoria; et dopo ch'il Patriarcha (sic! = Petrarcha] hebbe 
recitata l'oratione, in !ode delia pace omatissima, ii Signor Francesco Novello 
dimando perdono, per nome de! Signor suo padre, di tutte l'ingiurie et offese fatte 
alia Ducal Signoria, seconda la fonna delia pace; et, alia sua partitia, gli1625 furono 
dati in dono ducati 300. Dopo, ii Signor di Padova mando a Venetia ducati 20000 et 
diede ordine di rovinar li castelli et Bastioni, come haveva promesso. Venne etiandio 
la ratificatione delia pace dalli Sindici et Procuratori de! Re d'Ungeria, li quali erano 
stati mandati a Padova da quella Maestă., per sollecitare la pace et liberatione de! 
Vaivoda; ii quale, con gl'altri prigioni Ungeri furono rilasciati, sopra la !oro fede. Al 
Vaivoda furono donati ducati 800, in tanti gioielli et robhe, oltre li ducati 200 prestati 
alli prigioni, ch'il Vaivoda havea promesso restituire; et gli 

p. 315a 
furono deputate 3 galere di Candia, per condurre Sua Signoria con li Ungeri a Segna 
overo a Zara. II Signor di Padova mando a Venetia, per ostaggi, messer Arcuan 

1617 osservatrice del capitulato [p. 246b] 
1618 a Venetia di compagnia di Messer [p. 246b] 
1619 Signoria, al che gli fu risposto da Sua Sublimita [p. 246b] 
1620 con ii nome del Signor lddio, Mercordi [p. 246b] 
1621 Padova, et adherenti d · ambe le parti [p. 246b] 
1622 Et, seguente giomo, a hore XX [p. 246b] 
1623 Rialto et, alli XXIIIJ a hore XX, fu fatta [p. 246b] 
1624 Maggior Consiglio, ove fece riverenza [p. 246b] 
1625 pace; et alia partita suo, gli [p. 246b] 
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Buzzacarino suo cognata, messer Giacomo Scrovigno, messer Francesco Dotto I626 

et messer Giacomo Gaffarello, li quali promisero ch'il Signor Vaivoda, giunto in 
Ungeria, farebbe liberar messer Tadio Giustiniano, messer Girardo da Camino, 
Rizzoletto et gli altri; et gli furono date lettere dell'eccelso Duce a Sua Maestă 1627, 

I d . . I I f 162s mo to accommo ate et nverent1; et e pa ate urono aperte . 
Non essendo piu necessario aggravare ii Consiglio di Pregadi di ridursi 3 

giomi alia settimana, fu statuito che si convocasse ii Giovedi solame11te, dopa Nona, 
sotto le solite pene; et, havendo bisogno di ridur ii Consiglio, si mandasse a 
comandar alle case di ciascuno che fosse di quel Consiglio et che li Savij fossero 
liberi di venir a Palazzo alia campana, per non esservi bisogno. 

Furono dati al Signor Marsilia ducati 600 per imprestito, li quali dovesse 
restituire delie sue entrate; et, perche ii Signor di Padova suo fratello faceva qualche 
impedimento nel condurle a Venetia, per tal cagione fu mandata a Padova messer 
Andrea Gradenigo, ii quale fece di cia querela et ottenne ch'il Signor Marsilia 
scodesse et liberamente conducesse Ie sue entrate a Venetia. 

Alli 8 Decembre 1373, ii Reverendissimo Cardinal Bituricense Legato et 
Vicario delie terre delia Chiesa in Italia 1629 fece grand'instanza, per sue lettere 
scritte all'eccelso Duce, che gli fosse concesso poter condur a Bologna per mare 
caratelli 200 di vino, per uso delia sua Corte; Sua Signoria Reverendissima fu 
sodisfatta et mandate le lettere di passo per li detti1630

. 

S'e intermessa la materia delie decime, per continuar li successi delia guerra 
di Trieste et di questa ultima fatta con ii Signor di Padova, al presente; si ritorneră a 

. 1631 , · · II s p fi rag10narne et narrar quanto e segu1to smo a questo tempo. ommo onte 1ce, 
come di sopra fu detto, voise che Ia causa delie decime, tră ii Ducato Dominio et I632 

ii Vescovo di Castello, fosse giudicata dalia Rota, com'assentirono li due Oratori 
mandati al Sommo Pontefice per tal materia. Questi Oratori furono ripresi d'haver a 
cio assentito I633 senza commissione; onde, parve al Senato Veneto, poi che cosi era 
stato terminato da Sua Beatitudine, aceia non si stimasse che fuggissero ii giudicio et 
la ragione. di uoler difender la causa vivamente et pero, fu mandata a Toma 
Boni[n]contro [sic!] et Napolione Nuncij Veneti in Corte ampla commissione I634 

1626 Francesco di Dotti [p. 247a] 
1627 lettere che scrisse l'Eccelso Duce a Sua Maestâ [p. 247a] 
1628 palate furono aperte per tutto [p. 247a] 
1629 terre delia Chiesa nelle parti d'ltalia [p. 247a] 
1630 mandate lettere di passo per li vini [p. 247a] 
1631 si ritornâ a ragioname [p. 247a] 
1632 xm•, la qual cosa era trâ ii Ducal Dominio et [p. 247a] 
1633 ripresi, che a cio havessero assentito [p. 247a] 
16,4 . C I . . [ 247 ] · m orte un amp a comm1ss1one p. a 
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p. 315b 
di componer avanti ii Sommo Pontefice, Reverendissimi Cardinali et Auditori di 
Rota et risponder al Vescovo di Castello come fosse bisogno. Messer Gioanni 
Foscari padre del Vescovo era andato in Carte da suo figliuolo, per rimoverlo 
dall'impresa et, non potendo ottener cosa alcuna da lui, ii quale procurava che Sua 
Santita facesse citar ii Duce di Venetia per editto publico, che fu cagione di 
sommamente irritare et esasperar gl' ani mi de) Senato Veneto, hebbe · ordine di 
ritornar a Venetia, essendo stato intimato per parte delia Signoria a lui et ad'un suo 
figliuolo, ii quale haveva seco, che cosi dovesse fare. Procuravano li Nuncij delia 
Ducal Signoria, per commissione che haveano da quella, che la Santita del Pontefice 
permutasse overo transferisse la Chiesa di Castello in un'altra Chiesa, rimovendo 
messer Paulo Foscari1635

; dopo, la causa fu commessa al Reverendissimo Cardinal 
di Bologna, ii qual disse alli Nuncij ch'il Vescovo di Castello pretendeva di proceder 
contra la Signoria et gli havea dimandato poter citar ii Duce per editto, percioche, per 
la potenza sua, non era sicura la citatione per cursore, ne si poteva quella essequire a 
Venetia, al che Sua Signoria Reverendissima havea risposto che non poteva 
concedere la citatione per editto, attento ch'era finito ii mandato dell'inclito messer 
Marco1636 Cornaro precessore del presente Duce, et che, se bene l'havesse concesso 
la citatione da esser fatta a Venetia al Duce presente, nondimeno non era stata 
essequita 1637

, non gia per la potenza del Duce, ne del Dominio Veneto, ma per calpa 
di messer Gioanni Foscari padre del Vescovo, ii quale si fece dar dai Cursore la 
citatione, come gli haveva esposto, dicendo all'hora che non gli pareva di poter1638 

conceder tal citatione; tutta via, Sua Signoria Reverendissima 1639 non havea 
voluto far quello che lei fece intender et pareva fosse di sua intentione1640

, ma 
havea voluto conceder la citatione per editto1641

, ch'a tutta la Citta era stato 
d'incredibil molestia; per la qual cosa, era parso all'eccelso Duce di cio dolersi con ii 
Sommo Pontefice, supplicando Sua Beatitudine ad haver rispetto alli meriti delia 
Veneta Republica verso lei et Santa Chiesa et non proceder contra di quella cosi 
acerbamente, essendogli divotissima et obsequentissima, et che lei si degnasse di 
sospender l'editto, fulminato contanto vituperio et carico del nome Veneto. Scrisse 
parimente ii Duce al Reverendissimo Cardinal1642 Albane[n]se che sentima con 
immenso dolore esser stato citato per editto, percioche la citatione era specialmente 

1635 rimovendo ii Vescovo Foscari [p. 247a] 
1636 mandato dell'lnclito Duce Messer Marco [p. 247b] 
1637 se bene egli havesse concesso la citatione, non era stata esseguita [p. 24 7b] 
1638 che non pareva a lui poter [p. 24 7b] 
1639 citatione. Tutta fiata, Sua Signoria Reverendissima [p. 247b] 
1640 pareva essere di sua intentione [p. 24 7b] 
1641 voluta concedere contra l'lnclito Duce Contarini et Ducal Signoria la citatione per 
editto [p. 24 7b] 
1642 parimente l'lnclito Duce al Reverendissimo Cardinal [p. 247b] 
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fatta con grand'infamia delia Republica, contra la quale non era mai stato veduto 
simii atto; et, perche egli 

p. 316a 
era stato ottenuto1643 per falsa informatione, pero pregava Sua Signoria 
Reverendissima a tener modo che l'editto fosse sospeso et operar che le difterenze si 
concordassero. Fu etiandio scritto un'altra fiata a messer Gioanni Foscari che, alia 
partita da Venetia 1644

, si fece l;:,rgamente intender che andava in Corte a fine di 
bene et per bene et1645 che gli fu ri~1°0sto che andasse a suo piacere et che poi, la 
Signoria hebbe lettere da suo figliuolo che contenevano molte buone parole; ma 
s'erano ricevute lettere da Toma Bon Incontro et da Napoleone che 
significavano1646 ch'esso Foscari era stato da loro dimostrando buona intentione; ma 
ii Reverendissimo Morinense scriveva altrimenti, per le quali lettere havea preso 
molta admiratione; et pero, con li consigli minori, di Pregadi et Giunta, gli 
comandava che dovesse avertire [et) talmente operare che l'editto non procedesse 
et che, procedendo, gli sarebbe tanto molestc quanto piu stimar si potesse; et li 
constringerebbe a proceder contra di lui di tal sorte che sarebbe essempio a gl'altri 
che attendessero a ben operare. Scrisse anco ii Dominio al Pontefice contra ii 
Yescovo, non esser giusto che alcuno pagasse decima, salvo volontariamente; et, 
essendo commessa la causa al Reverendissimo Albanense Legato in Italia, ii qual'era 
fratello di Sua Santita, se gli manderebbe un Nuncio et Procuratore, per trattare et 
concluder questa materia, com'era gia seguito1647

; che Don Bemardo Testa 
Capellano et Nuncio di Sua Reverendissima Signoria in A vignone haveva ottenuto 
da Sua Beatitudine la commissione di tal causa al Reverendissimo 1648 Cardinal suo 
fratello; et gli fu mandata la commissione et mutata dai Reverendissimo Morinense al 
Reverendissimo Albanense, non ostante l'editto; et gli fu anco commesso che, sopra 
la causa delie decime, potesse trattar compositione. Giunta la commissione a Sua 
Signoria Reverendissima, subita quella fece saper al Duce l'ordine del 
Pontefice1649 che a intenderlo li fu grato1650

. L'Illustre Duce rispose che a quella 
piaces5" dichiarire ii tempo et luogo dove s'havesse da mandar ii Nuncio, qual si 
ponerebbe a camino. come da quella fosse ordinato. Fu poi mandata messer Pietro 
Pollani Orator al Reverendissimo Albane[n]se, per cagione di tal compositione1651

. 

1643 perche era stato ottenuto [p. 24 7b] 
1644 Foscari che, alia partita sua da Venetia (p. 247b] 
1645 di bene et per far bene et [p. 24 7b] 
1646 Napolione, per la quali significavano [p. 247b] 
1647 . . . [ 247b] matena, come gta era segu1to p. 
1648 commissione di tal causa di xm• al Reverendissimo [p. 247b] 
1649 fece sapere all'Eccelso Duce !'ordine de! Pontefice [p. 248a] 
1650 intenderlo gli fu molto grato [p. 248a] 
1651 cagione di tal compositione delie xm• [p. 248a] 

178 
https://biblioteca-digitala.ro



Et, perche Sua Reverendissima Signoria s'era dolu ta 1652 che fosse permesso 
habitar a Venetia a Don Francesco di Ordelafi contumace di Santa Chiesa, gli fu 
risposto che a tutto ii mondo era notissima la libertă delia Cittă di Venetia et che, in 
tutte quelle cose che si convengono all'honor suo, compiacerebbe volentieri Sua 
Signoria Reverendissima. Fu dato di cio aviso a Toma Bonincontro, accio scusasse la 
cosa con ii Pontefice che non si poteva dargli licen= 

p. 316b 
=za senza carico et infamia delia Cittă et ch'era venuto ad'habitar a Chioza per la sua 
stretta conditione et viveva quietamente et, se facesse altrimenti e tentasse cosa 
alcuna contra 1653 la Chiesa, non havrebbe maggiori nimici di Venetiani. Giunto 
messer Pietro Pollani al Reverendissimo Albanense1654 et dato principio al trattato, 
scrisse a Venetia che Sua Signoria Reverendissima voleva accordar la materia delie 
decime în ducati 6000 all'anno, quando in lei si rimettesse ii tutto 1655

. Gli fu 
risposto con molte scuse; et in conclusione, fu scritto che la Signoria, eccedendo ogni 
misura di ragione et con grave peso, solo per sua liberalită, darebbe ducati 4500, 
ch'era gran quantită; et che, volendo far ii debito, sarebbe mestieri trovar ducati 
9?000;. et che, quando a Sua ~~roria piacesse mette~ fi~e con detta quant!tă, la 
S1gnor1a resterebbe contenta · ; et, quando non h p1acesse, I' Ambasc1atore 

. 1· 1· i6s1 t . . t . 16ss II R d. . C d. I p1g 1asse 1cenza e vemsse a npa nare . everen 1ss1mo ar ma e stava 
constante nella sua opinione, tenendo per certo che la Signoria condescenderebbe a 
dar ducati 6000; onde, fu statuito non gli dar piu risposta et a messer Pietro Polani fu 
data licenza di ripatriare1659

. Fu anco all'hora statuito che la parte delie decime 
spettante al Vescovo fosse posta nella Procuratia, si che non potesse per modo alcuno 
pervenire nelle sue mani 1660

; et, nell'avenire, la parte delie decime, la quale si 
riscuote secondo I' ordine dato, spettante al Vescovo, fosse cons ignata a\li 
Procuratori. et li Vescovi di Venetia potessero riscuoter le decime come far solevano, 
salvo delie possessioni, mobili overo robbe di casa et imprestiti, delie quali pagar non 
si dovesse decime; et fu all'hora statuito che li Procuratori de Citra dovessero1661 

veder le ragioni delie decime scosse dopo nate queste differenze et metter in deposito 
la parte spettante al Vescovo et di mese în mese veder li conti et ragion delie decime. 
Oltre di cio, fu scritto a gl'Oratori in Corte che dovessero supplicare ii Pontefice, 

1652 Et, perche Sua Signoria Reverendissima si era doluta [p. 248a] 
1653 tentasse alcuna cosa contra [p. 248a] 
1654 Polani dai Reverendissimo Albanese [p. 248a] 
1655 in lei si rimettesse tutto questo negotio [p. 248a] 
1656 la Signoria sarebbe contenta [p. 248a] 
1657 I' Ambasciator dovesse pigliar licentia [p. 248a] 
1658 et venir a ripatriare [p. 248a] 
1659 Polani fu data licentia di venir a ripatriare [p. 248a] 
1660 pervenire ne\le mani sue [p. 248a] 
1661 cheli Procuratori di quă dai Canale dovessero [p. 248a] 
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accio li piacesse mutar ii Vescovo Castellano et ponerlo in un'altra Chiesa, non 
potendo far cosa piu grata al Veneto Dominio, com'etiandio fu supplicato alia Santita 
di Papa Urbano di buona memoria precessor di Sua Beatitudine. II Vescovo haveva 
impetrato dai Pontefice un privilegio delie decime, che gli heredi delli morti 
havessero a pagare con quel rigore .che di sopra e dicchiarito. II Senato, accio questo 
privilegio non fosse presentato, ne essequito, diede1662 liberta all'eccelso Duce, 
Capi di XL1

" et Savij, per la maggior parte, di far ogoi gagliarda Jpe marginea 
microfilmului, adăugat; aceeaşi mână: vo??? = voce?] contra 16 qualunque 
s'opponesse in questa causa, all'honore delia Republica, con 

p.317a 
quelli miglior rimedij che si potessero ritrovare, si che non fosse fatta la 
presentatione, ne essecutione di tal importante principio; per la qual cosa, nel mese 
d'Aprile fu dimandato messer Gioanni Foscari padre del Vescovo alia presenza delii 
Capi et Savij delie decime et gli furono narrate le operationi de! figliuolo, ii quale 
havea ottenuto un privilegio contra l'honor del Dominio Veneto, percioche, per tal 
privilegiio, la Citta di Venetia era posta in perpetua servitu e tutti li beni delli 
Cittadini convenivano esser obligati al Clero et Chiese; et peggio era che, per virtu di 
questo privilegio, la Citta di Venetia potrebbe esser scomunicata, con infinita infamia 
et danno di quella; ii qual privilegio era stato impetrato, taciuta la verita, cosa da non 
poter sopportare; et, perche si conosceva chiaramente ch'il Vescovo suo figliuolo 

bb . ·1 1664 I' d I d ' 1· d . non presumere e s1m1 cosa senza assenso e pa re, pero I avano termine 
mesi 3 a tener modo et via ch'il privilegio fusse al tutto rivocato et annullato, ne 
fosse presentato, ne fatta essecutione alcuna, ii che, facendo, fosse in buon'hora, 
altrimenti egli sarebbe, con li figliuoli, perpetuamente bandito di Venetia et distretto 
e tutti li suoi beni confiscati; delie quali 1665 cose non se gli farebbe gratia, sotto 
pena di ducati 1000 a chi contravenisse; et, benche messer Gioanni [adăugire post; 
aceeaşi mână] Foscari si scusasse et attestasse con solenne giuramento che non era 
mancato da lui di far tutto quello che haveva potuto per Ia patria sua, nondimeno la 
parte fu posta in Pregadi per messer Lunardo Dandolo Savio sopra le decime et 
presa, con ballotte 61. Furono posti due scontri, uno per messer Andrea Venier 
Consigliero, che, per servar )'ordine di giustitia, fusse introdotto nel Consiglio 
messer Gioanni Foscari ad esponer quello che gli piacesse et poi dovesse immediate 
partire, come alla presenza delia Signoria havea umilmente supplicato; hebbe questo 
scontro voti 37; l'altro scontro fu posto per gl'altri Consiglieri et per messer Pietro 
Bernardo et messer Silvestro Malipiero Capi di 40,· che, se, da all'hora a 3 mesi, 
messer Gioanni Foscari non havesse fatto rivocar et annullare ii privilegio overo 
tenuto modo che non fosse presentato, ne essequito, passato ii termine, andar si 

1662 presentato, ne meno esseguito [p. 248b] 
1663 ogni gagliarda provisione contra [p. 248b] 
1664 presumerebbe operar simii cosa [p. 248b] 
1665 suoi beni confiscati ne! Comune; delie quali [p. 248b] 
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dovesse al Consiglio di Pregadi, per ritrovar quelli rimedij che si convenisse 1666 

all'honore dello Stato Veneto; furono 7 di questo scontro, 3 di nonet 23 non sinceri. 
Circa ii fine delii 3 mesi, fu statuito che, per ragionevoli cagioni, ii termine assignato 
a messer Gioanni Foscari di far quanto e predetto, fosse prorogato per mesi 4, ii qual 

. fi I . . . t . . ~ 1667 I termme osse u t1mo et peremtono, ne s1 po esse pm prorogare, ne iar a cuna 
sospensione, sotto pena nella deliberatione 

p.317b 
contenuta. II Pontefice fece intender al Duce1668 che molto gli spiaceva che fosse 
differenza tra lui1669 et ii Clero di Venetia per le decime quali si distribuivano alli 
poueri, esagerando, con parole pungenti, la durezza sua. Fu risposto a Sua 
Beatitudine che, parlando con ogni debita riverenza et sommissione quelli che 
vociferavano tal cosa, dicevano contra Ia verita, percioche la Ducal Signoria non 
havea mai havuta discordia, ne controversia con ii Clero, ne con Ii poveri, ne anco 
con la fabrica delte Chiese; non si poteua 1670 negare che, senza ale una cagione 
overo colpa delia Ducal Signoria, erano nate alcune controversie con ii Vescovo di 
Castello et era anco vero che la parte spettante al Vescovo solamente veniva 
tenuta 1671 in deposito, supplicando humilmente Sua Santita che le piacesse 
permutare, tran[s]ferire [sic!] overo rimover messer Paolo Foscari dalia Chiesa 
Castellana. come da Papa Urbano era stato promesso. li Veneto Dominio molto 
desiderava che si facesse tal permuta, delia qual cosa, per venire con ii Pontefice a 
qualche buona conclusione et anco per adattare Ia materia delie decime, fu mandato 
Ambasciatore a Sua Beatitudine messer Dominico Moresini, ii qual'hebbe ordine di 
prometter ducati 4500 per le decime. Et, perche la Chiesa di Castello andava in ruina, 
fu statuito dar alli visitatori delie Chiese et Monasterij ducati 600 et piu, se pit:1 volte 
fossero necessarij per la fabrica di quella Chiesa, togliendoli dalia Procuratia, 
dov'erano depositati, li quali spender si dovessero nella riparatione delia Chiesa 
Castellana. Don Nicolo da Osmo et ii Cancelliero del Re di Cypro scrissero a Venetia 
che, quando si facesse la compositione delie decime in ducati 6000, credevano ch'il 
Papa dimostrebbe la sua benignita per li denari scossi; pero, fu scritto all'Oratore 
appresso Sua Santita che, potendo ottener quanto gl'era stato commesso, dovesse 
essequire I' ordine suo et, concluder altrimenti, pigliata licenza, dovesse venir a 
ripatriare, et cosi fece. 

II Signor di Padova, dopo fatta la pace, mando all'Eccelso Duce et Veneto 
Dominio messer Giacomo Turchetto suo Oratore et gli fece intender come messer 

1666 rimedij che si convenissero [p. 248b] 
1667 si potesse piu quello prorogare [p. 248b] 
1668 li Pontefice fece intender all 'Illustre Duce [p. 248b] 
1669 che vi fosse controversia tra lui [p. 248b] 
1670 fabrica delie Chiese; ma, si come si riscuotevano le xm•, si davano subito al Clero le 
parti sue et cosi alli poveri et alia fabrica delie Chiese; non si poteva [p. 249a] 
1671 Vescovo solamente era tenuta [p. 249aJ 
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Paulo Foscari Vescovo di Castello cercava di pennutare ii suo Vescovato con quello 
di Padova et affermava che farebbe residenza in Padova al suo Vescovato. Gli fu 
risposto che si haveva ii Nuncio in Carte ben infonnato di tal materia, pero non si 
poteva all'hora far risposta, ma aspettar cio che havesse operato ii Noncio et poi, se 
gli potrebbe, risponder con maggior fondamento. 
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Bragadin (Bragadino), Pietro - 276b; 285b 
(ii Nobil messer Pietro 
Bragadino) 

Buzzacarino. Arcuim (Arcuan) - 298a 
(Capitano di Bassano messer 
Arcuan Buzzacarino ); 305a; 305b 
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(le genii di messer Arcuim 
Buzzacarino Capitano di Bassano ); 
315a (messer Arcuăn Buzzacarino 
suo cognata) 

Buzzaccarino, Buzzacarino - 308b (messer 
Buzzaccarino di Buzzaccarini) 

Buzzacarino, Nicola - 297b 

C 
Calergi (famiglia) - 251b; 254a; 254a (essi 

Ca/ergi); 254a (/oro capi li 
Ca/ergi); 254a; 254a-254b; 254b 

Calergi. Alessio - 255b (Alessio ... jigliuo/o 
di Leon Ca/ergi); 256a; 256a 
(Zuane, Giorgio, el Alessio Ca/ergi 
frate/li); 257a (li jigliuoli di Leon 
Ca/ergi); 257a (frate/li); 260a 
(messer Zorzi Ca/ergi. et frate/li): 
260a (/oro frate/li): 260a (/oro): 
262a (le consorti di Gioanni, 
Giorgio, el Alessio frate/li Ca/ergi); 
262a (queste donne): 262b (jigliuoli 
di Leon Ca/ergi): 269a (jigliuoli di 
Zuane, Zorzi. et Alessio Ca/ergi) 

Calergi, Leon - 255b; 257a (li figliuoli di 
Leon Ca/ergi); 262b (jigliuoli di 
Leon Ca/ergi) 

Calergi (Calergi), Zorzi - 255b (Zorzi 
figliuolo di Leon Ca/ergi): 256a; 
256a (Zuane, Giorgio, et Alessio 
Ca/ergi frate/li): 257a (li figliuoli di 
Leon Ca/ergi): 257a: 257a (lui); 
257a (lui); 260a (messer Zorzi 
Ca/ergi, et frate/li); 260a (/oro 
frate/li); 260a (/oro): 260a (/oro 
frate/li); 260a (/oro): 262a (le 
consorti di Gioanni. Giorgio, el 
Alessio frate/li Ca/ergi): 262a 
(queste donne); 262b (jigliuoli di 
Leon Ca/ergi): 269a (jigliuoli di 
Zuane, Zorzi, el Alessio Ca/ergi) 

Cal ergi. Zuane - 255b (Zuane ... jigliuo/o di 
Leon Ca/ergi): 256a: 256a (Zuane, 
Giorgio, et Alessio Ca/ergi frate/li): 
257a (li jigliuoli di Leon Ca/ergi): 
257a (frate/li); 260a (messer Zorzi 
Ca/ergi, et frate/li); 262a (le 
consorti di Gioanni, Giorgio, el 
Alessio frate/li Ca/ergi): 262a 
(queste donne): 262b (jigliuoli di 
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Leon Ca/ergi): 269a (jigliuoli di 
Zuane, Zorzi, et Alessio Ca/ergi) 

Calogero, Machario - 255b (Papă Machario 
Ca/ogero) 

Canal. Fantin da - 304a (Coadiutor 
messer Fantin da Canal) 

Canale, Franceschino da - 240b (essecutor 
messer Franceschino da Canale) 

Canale, Francesco - 281a (messer Francesco 
da Canale ... Capo): 282a 

Canal (Canale), Pietro da - 300a (messer 
Pietro da Canal Podestâ di Chioza); 
300a (ii Podestâ di Chioza): 300a (ii 
Podestâ di Chioza) 

Canal (Canale), Polo da - 272b 
Cane, Signor - - 241a (li Signori delia 

Scala): 241a (li /oro Signori): 245b 
(Cane Signorio Signor di l'erona): 
245b (Afadonna I 'erde figliuola, che 
fii de/ Signor .lv/astino. sorella delii 
Signori dalia Scala. et di Madona 
Regina moglie de/ Signor Bernabo): 
246a (Signori delia Scala): 246a 
(Can Signorio. et Paolo Alboino 
dalia Scala frate/li Signori di 
Verona); 246a (li Signori delia 
Scala): 246a (essi Signori): 247b 
(terre ... di confederati); 253a (li 
Signori delia Scala); 253a (quelli 
Signori): 272a (Can Signorio dalia 
Scala Signor di I 'erona); 273a (i/ 
Signor delia Scala): 273a (ii Signor 
Can Signorio dalia Scala): 285b 
(Signor di Verona): 291b 
(gl Ambasciatori di Cane Signorio 
dalia Scala); 291 b (Signor di 
Verona); 291b (gl'Oratori di Sua 
Signoria); 291 b (quella); 291 b (/ui); 
291b (l'animo di quel Signore); 
291b (egli); 291b (egli); 291b (lui); 
292a (lui Signor di Verona); 292a (ii 
Signor Cane Signorio); 292a (Sua 
Signoria): 292a (Signor di Verona); 
292a (Signor Cane grande suo 
frate/Io): 292a (la Signoria sua): 
292a (Sua Signoria): 292a (Signor 
di Verona): -292b (Cane grande 
dalia Scala): 292b (/i jigliuo/i .moi 
naturali); 296a (Signor di Verona): 
296a (disposizione di Sua Signoria): 

https://biblioteca-digitala.ro



296a (quella): 296b (ii Signor di 
Verona); 296b (ii Signor di Verona); 
303b (que/ Signore): 303b (que/ 
Signore); 303b (que/ Signore); 313a 
(Signori di Verona); 313a (/oro); 
313a (Signor di Verona) 

Capello, Albim (Albano, Alban) - 282a 
(messer Albim Capei/o Capitano 
delie galere di Cypro): 282a (/oro); 
298b; 306b (Sauio . messer A/ban 
Capei/o) 

Cape li o, Andrea - 309a (Nobil . .. messer 
Andrea Capei/o) 

Capello, Marco - 272a (Orator ... messer 
Marco Capei/o); 272a (questi); 
304a; 309a (Nobil ... messer Marco 
Capei/o) 

Capello, Marin - 252b (Sopracomito ... 
messer Marin Capei/o); 283b 

Capo di Vacca, Antonio - 302a (messer 
Antonio Capo di Vacca Podesta di 
Pioue) 

Capo di Vacca. Franceschino - 290a (Don 
Franceschino Capo di Vacca); 290a 
(gli Oratori); 290a (suoi 
Ambasciatori - ?); 297b 

Capo di Vacca, Frigerino (Frizerin) - 306a 
(Frigerino Capo di uacca Capitano 
di Bassano) 

Carauello, Luca - 272a (Orator ... messer 
Luca Carauello); 272a (questi); 
304a 

Caresini, Raphain (Raffain, Raffaino) - 242a 
(Rajfaino Secretario Ducale); 242a 
(ii Secrerario); 242a (ii Secretario); 
242a (ii Secrretario); 242a (ii 
Secretario); 247a (Rajfaino 
Secretari o Ducale); 247a 
(Secrretario ); 258a (Rajfaino suo 
Secretario); 258a (esso Secretario); 
258a (ii Secretario); 258b (ii 
Secretario Rajfaino); 258b (i/ 
Secretari o); 259b (Rajfaino Ducal 
Secretario); 261a (messer Rajfaino 
di Caresini); 263b (messer Rajfaino 
elerto Cance/liero di Venetia); 263b 

Carlo - 249b (jig/iuolo Carlo VJ); 249b (Sua 
Maesta) 

Carlo 246b (lmperatore); 248b 
(fmperatore); 248b (Carlo 11/J 

189 

lmperatore, et Re di Boemia); 248b 
(Sua Imperial Maesta); 248b (lei); 
250a (Imperator Carlo 4); 257b (i/ 
Serenissimo Imperator Carlo 4): 
259b (le materie ... per la uenuta de/ 
... Imperator); 261b (Carlo 11/J 
lmperatore Re di Boemia); 261b 
(Sua Maesta); 268b (/ 'Imperator); 
268b (/ '/mperatore ); 268b ( capo 
Spirituale, e temporale di )(piani); 
272a (Carlo 11/J di Romani 
lmperatore, et Re di Boemia); 272a 
(Sua Imperial Maesta); 272a 
(Maesta sua); 272a (la Maesta sua); 
272a (Sua Imperial Maesta): 272b 
(/ 'Imperator); 272b (Maesta sua); 
272b (Maesta sua); 272b (lei); 272b 
(/mperatore): 272b (/mperatrice): 
272b (Sua Maesta): 272b (Corfe 
de li 'Imperial Maesta): 272b 
(l 'Jmperatore); 272b (l '/mperatore); 
273a (/ '/mperatore); 273a (genii di 
Sua Maesta); 273a (Sua Maesta); 
273a (/ 'lmperatore); 273a 
(I '/mperatore); 273a (Sua Maesta); 
273a (Sua Maesta); 273a (la Maesta 
sua); 273a (lei); 273a (Sua Maesta); 
273a (la Maesta sua); 273b 
(I 'Jmperatore); 273b (Sua Maesta); 
273b (/ 'Imperial Maesta); 273b 
(Sua Maesta); 273b (lei); 273b 
(egl '); 273b (Sua Maesta); 273b 
(I 'Imperial Maesta): 273b (presenza 
di Sua Maesta); 273b (Sua 
Ce/situdine); 273b (Sua Imperial 
Celsitudine); 273b (Maesta sua); 
273b (richiesta di quella); 273b 
(Sua Ce/situdine): 273b (la 
Serenissima lmperatrice); 274a 
(I 'Imperial Maesta sua); 274a (/ei): 
274a (Sua Maesta); 274a 
(Serenissima lmperatrice); 275a (la 
passata de/1 '/mperatore); 275b 
(passaggio de!/ '/mperatore); 277b 
(/ '/mperatore); 277b (sua Imperial 
Maesta); 277b (Cance/lier di 
quella); 277b (/ei); 277b (/ 'Imperial 
Maesta); 277b (Sua Maesta); 277b 
(/ei); 277b (fmperatore); 280b 
(I '/mperatore); 280b (nome di Sua 
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Maesta); 280b (quella - ?); 280b 
(I 'Imperial Maesta); 280b (/ei); 
280b (Imperial Maesta); 280b 
(Cesarea Maesta); 282b (trai/a/ioni 
di Imperator); 287b 
(I 'lmperatore); 307b (lmperatore) 

Carlo, Antonio - 283b 
Caroso. Andrea - 24la-24lb (Capitano delii 

ganzaruoli messer Andrea 
Caroso) 

Cassula. Zorzi - 256b 
Catterina - 293a (suafigliuola Ca/terina) 
Cattaneo, Gabriel - 275a (messer Gabriel 

Ca/laneo, el messer Thomaso llliono 
Ambasciatori de/ Duce di Genoua 
Don Gabriel Adorno) 

Catteruzza - 294a (Ca/leru::za menetrice ne/ 
Casteflello, eh 'era luogo in Rialto); 
295a ( Catteruzza menetrice) 

Cauallier, Maffio - 240b (essecutor 
messer Mafjio Cauallier) 

Cecho negro - 294b (Cecho negro da 
Terrarsa uilla de/ Padouano); 294b 
(li ma(fattori); 294b (/oro); 294b 
(due) 

Celsi, Anzolo - 273b (Sopracomito 
messer Anzolo Celsi) 

Celsi, Gioanni - 251b (galera ... di messer 
Gioanni Celsi): 251b (Capi/ani da 
mar): 283b; 284a 

Celsi, Lorenzo - 240a (Lorenzo Celsi Duce 
59 - titlu): 240a (messer Lorenzo 
Celsi Capitano def Colfo); 240a 
(Duce messer Lorenzo Celsi); 240a 
(absentia de/I 'ele/Io Duce); 240b 
(absen::a de/ Duce); 240b (l 'eccelso 
Duce): 240b (lui): 240b (Sua 
Sub/imita); 240b (Ce/sus); 240b 
(inclyto suo figliuolo); 241a (ii 
Duce): 24 la (ii Duce): 241 b 
(I ·eccelso Duce); 241b (ii Duce); 
241 b (questo 11/ustre Duce Celsi); 
241 b (ii Duce); 243 b (/ '11/ustre 
Duce Celsi); 244a (l 'eccelso Duce); 
244a (l 'eccelso Duce); 244b (messer 
Marco Celsi padre de/ Duce): 246a 
(Duce); 246b (/ 'Eccelso Duce): 
246b (ii Principe); 247a (Duce); 
247a (l 'Eccelso Duce); 247a 
(Eccelso Duce); 248b (Duce); 250b 
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(inclyto Duce); 253a (/nclyto 
Prencipe); 253a (Duce); 253a 
(I 'lnclyto Prencipe); 256b (l 'Eccelso 
Duce); 257a (i/ Duce); 257a 
(/'eccelso Duce); 257a (ii Duce); 
257b (inclito Duce); 258b (Prencipe 
Celsi); 261a (ii Seerenissimo Duce 
messer Lorenzo Celsi); 261 b 
(messer Lorenzo Celsi Duce di 
Vene/ia); 261b (lui); 261b (esso 
Duce Celsi); 261b (lui) 

Celsi, Marco - 240b (padre ... prornrator di 
San Marco); 244b (Ambasciator . 
messer Marco Celsi padre de/ Duce) 

Cherico - 285a (Chierico figliuolo de! Conte 
Nicolo d'Vrbino) 

Chiouere, Donato dalie - 284a 
Ciurano (Ciuran), Bertuzzi (Bertucci) -

241 b (messer Bertucci Ciurano 
Capitano def Colfo) 

Ciuran, Giacomo - 260a 
Ciuran (Ciuran), Zuane (Gioanni) - 271b: 

272a (Orator ... messer Zuane 
Ciuran): 272a (questi) 

Cocho (Cocco), Francesco - 288b: 288b 
(esso Cocco) 

Cocco, Tadio - 303b (messer Tadio Cocea 
... capo) 

Coliua. Filippo - 255b 
Coliua, Giorgio - 255b (Giorgio suo 

figliuolo) 
Colliua Nicoletto - 256a 
Coliua, Zanacchi - 255b (Gianaf,-ale!lo) 
Comito, Zuane - 255b 
Conderato, Christoforo - 255b (Christoforo 

C onderato naturale) 
Conderato, Emannuel - 255b 
Conderato, Michiel 255b (Michiel 

Conderato naturale) 
Conderato, Zorzi - 255b 
Conderato. Zuane - 255b 
Condulmier (Condulmiero ), Pietro - 284a 
Contarini, Albim (Alban) - 283b 
Contarini, Andrea - 240a (Sauio ... messer 

Andrea Con/arii prornrator): 251 a 
(Ambasciator messer Andrea 
Con/arini procurator); 251a (essi 
Oratori, et Proueditori); 251a (ii V 
Proueditori); 251a (/i I' 
Proueditori); 2:31 b (proueditori); 
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251 b-252a (gl 'Oratori, et 
Proueditori); 252a (li V 
Ambasciatori. et Proueditori); 252a 
(messer Andrea Contarini 
procurator); 252a (ii Contarini); 
260a (messer Andrea Contarini 
Procurator): 261a (corretfor 
messer Andrea Contarini 
procura/or): 271 b (Andrea 
Con/arini Duce 61 - titlu); 271b 
(messer Andrea Con/arini 
procurator di San Marco); 272a 
(nouo Duce): 272a (/ 'Ecce/so Duce 
Contarini): 274a (Duce): 274a (i/ 
Duce Con/arini): 275a (Ecce/so 
Duce Contarini); 276a (/nclyto Duce 
I 'eneto); 276b (/ 'Ecce/so Duce): 
276b (l 'inclvto Duce); 277a (Duce); 
277b (/'eccelso Duce); 278a (inclyto 
Duce); 279a (Duce); 279b (I 'lnclyto 
Duce); 280a (Eccelso Duce 
Con/areno); 280a (ii Dice Vene/o): 
28 la (/ 'll/ustre Duce); 282a (Duce); 
284a (i/ prudentissimo Duce): 285a 
(/Ilustre Duce Con/arini); 285a 
(I 'ecce/so Duce); 286a (/ 'Ecce/so 
Duce): 286b (nome de// 'Eccelso 
Duce): 288a (/ 'Eccelso Duce); 288b 
(I 'Ecce/so Duce Vene/o); 289a 
(Ecce/so Duce); 289a (inc/ito Duce); 
290b (presenza de// 'Ecce/so Duce): 
290b (Duce); 29la (presenza 
de/I 'Eccelso Duce); 291 b (/ 'Eccelso 
Duce); 292b (Ecce/so Duce); 296a 
(Duce); 297a (Ecce/so Duce 
Con/arini); 298a (/ 'inclyto Duce); 
299a (Ecce/so Duce); 302b 
(/ 'Eccelso Duce); 303a (i/ prudente 
Duce); 304a (presenza de/I 'Eccelso 
Duce); 304b (orecchie de// 'Eccelso 
Duce); 307a (inc/yto Duce); 307a 
(ecce/so Duce); 308a (presenza 
de/1 '!1/ustrissimo Duce); 308b 
(Duce); 311a (Ecce/so Duce); 311b 
(Duce Contarini); 312a (/ 'Eccelso 
Duce): 313a (Duce Veneto); 314a 
( ecce/so Duce): 314b ( ecce/so 
Duce); 314b (Sua Sub/imita); 314b 
(I 'inclyto Duce messer Andrea 
Con/arini); 314b (Ecce/so Duce); 
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315a (/ettere de// 'eccelso Duce); 
315a (eccelso Duce); 315b (ii Duce 
di Venetia); 315b (i/ Duce); 315b (ii 
mandata de/1 'inclito messer Marco 
Cornaro precessore de/ presente 
Duce); 315b (Duce presente): 315b 
(/a potenza de/ Duce); 315b (ecce/so 
Duce); 315b (i/ Duce); 316a (Duce): 
316a (/'!Ilustre Duce); 316b 
(ecce/so Duce); 317b (Duce); 317b 
(lui); 317b (Eccelso Duce) 

Contarini, Bertuci (Bertucci) - 300a (Sauio 
... messer Bertuci Contarirli): 307a 

Contarini, Dardi - 295a (messer Nicolo 
Contarinifa di messer Dardi) 

Contarini, Fantino (Fantin) - 266b (messer 
Zuane Contarini fa di S. Fantino); 
304a (messer Marco Con/arini fi, di 
messer Fantin); 307b (Nobil 
messer Fantin Contarini) 

Contarini, Franceschin - 273b (Sopracomito 
... messer Franceschin Contarini) 

Contarini, Francesco - 283b; 309a (capo „ 

messer Francesco Contarini) 
Contarini, Fantino - 266b (messer Zuane 

Contarinifi, di S. Fantino) 
Contarini, Gioanni (Zuane) - 266b (messer 

Zuane Contarini fu di S. Fantino); 
298b (messer Gioanni Contarini 
Ora/ore); 298b (caualcator 
messer Gioanni Con/arini); 307b (le 
oflerte di messer Gioanni 
Contarini); 322b (proueditor 
messer Gioanni Contarini fa di 
messer Fantin) 

Contarini, Lorenzo - 287b 
Contarini, Luca - 3 llb (essecutor ... messer 

Luca Con/arini) 
Contarini, Lunardo - 260a; 282a (l'roueditor 

... messer Lunardo Contarini) 
Contarini, Maffio - 246a; 246a (tu/li 4); 

252b (pagador ... messer Maffio 
Contarini); 268a (Sopracomito ... 
messer MafJio Contarini Kauallier); 
268b (patroni); 268b (Patroni di 
galera); 268b (Sopracomiti); 273b 
(Orator ... messer Maffio Con/arini 
Kaual/ier); 273b (g/ 'Oratori); 273b 
(/oro): 305b (Proueditor . messer 
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Maffio Con/arini Kauallier); 313a 
(messer Maffio Contarini Kauallier) 

Contarini, Marco - 304a (messer Marco 
Contarinifa di messer Fantin); 304a 
( due di /oro) 

Contarini, Marin - 252a (messer Marin 
Contarini da San Felice) 

Contarini, Michiel - 240a (messer Pietro 
Contarini q. S. Michiel); 261a 
(messer Nicolo Contarini q. S. 
Mich1el); 271b (messer Nicolo 
Contarini fu de S. Michiel): 295a 
(messer Nicolo Contarini fa di 
messer Michiel) 

Contarini, Nicoletto - 252b (Sopracomito ... 
messer Nicoletto Con/arini); 307b 
(le ojferte di messer Nicolei/o 
Contarini ii guerzo) 

Contarini, Nicolo - 231b (messer Nicolo 
Con/arini da San Benedello); 276b 
(Sauio .. . messer Nicolo Con/arini 
da San Benedetto); 282b; 287a 
(Ambasciator messer Nicolo 
Contarini da San Benetto): 298b 
(pagator messer Nicolo 
Contarini); 298b (ciascuno di /oro 
pagatori) 

Contarini, Nicolo - 261a (messer Nicolo 
Contarini q. S. Michiel); 271 b 
(messer Nicolo Con/arini fu de S. 
Michiel); 272a ( Orator messer 
Nicolo Con/arini); 272a (questi); 
295a (messer Nicolo Con/arini fu di 
messer Michiel); 309a (Nobili .. 
messer Pietro, el Nicolo Contarini) 

Contarini, Nicolo - 295a (messer Nicolo 
Contarinifa di messer Dardi) 

Contarini, Pietro - 240a (messer Pietro 
Contarini q. S. Michiel); 309a 
(Nobili ... messer Pietro, el Nicolo 
Contarini) 

Contarini, Zaccaria - 244a (Sauio ... messer 
Zaccaria Con/arini); 245b: 245b 
( Oratori); 245b (gl 'Ambasciatori); 
251 b (Sauio . . . messer Zaccaria 
Con/arini); 255a; 257b; 258a (Sauio 
... messer Zaccaria Contarini); 268a 
(Ambasciator ... messer Zaccaria 
Contarini): 268a; 268a (gli Oratori); 
268b (gl 'Ambasciatori): 268b 
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(prudenti Ambasciatori): 268b 
(gl 'Oratori Veneti); 268b ( Oratori); 
271a (Ambasciator messer 
Zaccaria Contarini); 271a 
(gl'Oratori); 271a (/oro); 271a 
(gl 'Oratori); 271 a (gl 'Oratori): 
271a (gl'Oratori): 272b (Orator .. 
messer Zaccaria Contarini): 275b 
(Orator messer Zaccaria 
Con/arini); 276b (Sauio messer 
Zaccaria Contarini); 276b (li Sauij 
d '/stria): 283b (Proueditor 
messer Zaccaria Con/arini): 283b 
(questo Collegio d'/stria): 284a (ii 
Co//egio d'fstria); 284a (ii Collegio 
contra Trieste): 284b (Proueditori); 
285b (ii Nobil ... messer Zaccaria 
Con/arini); 286a-286b (messer 
Zaccaria Con/arini da San Cassan); 
288b (Sauio . .. messer Zace aria 
Contarini); 289a (Ambasciator 
messer Zaccaria Con/arini); 289a 
(gl 'Ambasciatori): 315a (li due 
Oratori - ?): 315a (questi Oratori -
?) 

Conti, Gioanni di - 268a (Don Gioanni di 
Conti Duce di Pisa) 

Cornari (famiglia) - 241b (Casa de/li 
Cornari da San Luca): 246b (Ca 
Cornaro a San Luca) 

Cornaro (Corner, Corner), Andrea - 292b 
(Sauio ... messer Federico Cornaro 
fa di messer Andrea) 

Cornaro, Andrea - 257a 
Cornaro (Corner), Daniel - 266a (Saulo 

messer Daniel Cornaro): 266a 
(Orator. messer Daniel Cornaru): 
271a (Ambasciator ... messer Daniel 
Cornaro); 271a (gl'Oratori): 271a 
(/oro); 271a (gl'Oratori): 271a 
(gl 'Oratori); 271 a (gl 'Oratori); 
275b (Orator messer Daniel 
Cornaro): 315a (li due Oratori - ?): 
315a (questi Oratori - 9 ) 

Corner (Cornaro), Federico - 271b (messer 
Federico Corner da San Luca); 
272b (Orator ... messer Federico 
Corner da San Luca); 292b (Sauio 
... messer Federico Cornaro .fu di 
messer Andrea): 294b (messer 
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Federico Cornaro da San Luca); 
297b (messer Federico Cornaro da 
San Luca) 

Corner (Cornaro ). Federico - 294b-295a 
(messer Federico Corner da San 
Apollinare) 

Cornaro. Marco - 241 b (/ 'Ambasciatore 
Corn a ro): 245b (Ambasciator ... 
messer Marco Cornaro Kaua/lier): 
245b (g/ 'Ambascialori); 247a 
(Ambasciator messer Marco 
Corn a ro Kaua//ier); 252b 
(Proueditor messer Marco 
Cornaru Ka11a//ier); 252b: 254a; 
259a (Sauio messer Marco Cornaro 
Ka11allier): 261a (messer Marco 
Corner Kaua//ier procurator); 261 b 
(Marco Cornaro Duce 60 - titlu); 
26th: 261b (/'ecce/so Duce): 263b 
(/nclyto Duce Cornaro): 264a 
(/nclyto D11ce); 266a (lnclyto Duce); 
266a (Duce): 266b (ii Duce): 266b 
(/nc/yto Duce); 268a (inc/yto Duce 
Cornaro); 268a (ii Duce); 268b-
269a (Eccelso Duce Cornaro); 269a 
(ellecso Duce): 269a (i/ Prencipe); 
269b (tempo di quest'inclyto Duce); 
269b (Sua Signoria); 270b (Eccelso 
D11ce): 271a (Duce); 271a (Duce); 
271 b (/ 'lnc/yto Duce messer Marco 
Comaro): 271b (dejun/o Duce); 
272a (Duce Cornaru); 282b (messer 
Pietro Cornaro frate/Io de/ q. 
Serenissimo Prencipe): 315b (ii 
mandata de/1 'inclito messer Marco 
Cor naro precessore de/ presente 
Duce) 

Cornaro, Marco - 257a (Marco Cornaro, ii 
Nasi) 

Corner (Cornaro ). Marco - 311 b (Sauio ... 
messer Marco Corner) 

Cornaro (Corner). Pietro 268a 
(Amhascialor messer Pietro 
Cornaro ); 268a (li altri 8); 268a (gli 
Oratori): 268b (g/ 'Ambasciatori); 
268b (prudenli Ambasciatori); 268b 
(gl 'Oratori Veneli); 268b (Oratori); 
273b (Orator ... messer Pietro 
Cornaro); 273b (g/'Oratori); 273b 
(/oro); 281a (Sauio ... messer Pietro 
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Cornaro); 281a (ciascuna mano di 
Sau,j); 281a (queste mani di Sauij); 
282b (messer Pietro Cornaro 
/ratei/o de/ q. Serenissimo 
Prencipe); 285b (ii Nobil ... messer 
Pietro Corner da San Felice); 285b 
(Proueditor ... messer Pietro Corner 
da San F elice); 285b (g/ 'a/tri due ); 
285b (gl ·attri due Proueditori); 
286a (uno di /oro Proueditori); 286a 
(I 'a/tro ); 286b (messer Pietro 
Cornaro da San Samuel); 292b 
(Sauio ... messer Pietro Cornaro da 
San Samuel); 299b (Ora/ore 
messer Pietro Cornaro da San 
Samuel); 300a (/ 'Ambasciator 
Veneto); 306b (Sauio messer 
Pietro Cornaro) 

Cornaro. Aldobrando di - 299b (Aldobrando 
di Cornaro Cancelliero. et 
Secretario de! Duce di Genoa - sic!) 

Cortellazzo - 288b (un bandita de/ Triuisano 
nominalo Cortellazzo) 

Cortese, Marin - 284a 
Crainer (Krainer). Conrado - 278b: 280a 

(Don Conrado Crainer); 280a (Don 
Conrado· di Breig Capitano di 
Carniola); 280a (eg/i); 280a (Don 
Conrado Krainer Capitano suo di 
Carniola); 280a (lui); 280a (Don 
Conrado Krainer) 

D 
Dandolo. Andrea - 270a (nome del/ 'Inclyto 

Duce - 9 ); 270a (I 'eccelso Duce - ?); 
309b (ii Gouernator ... messer 
Lunardo Dandolo Kauallier fa de/ 
Duce) 

Dandolo, Andrea - 300a (Sauio ... messer 
Andrea Dandolo); 337a 
(sopracomito messer Andrea 
Dandolo) 

Dandolo, Daniel - 308a; 308a (lui) 
Dan do Io, Filippo - 266a (Sauio .. . messer 

Filippo Dandolo ); 266b 
Dandolo, Francesco - 304a 
Dandolo, Giacomin 256b; 256b 

(Giacomin) 
Dandolo, Gioanni (Zuane) 252b 

( Gouernator messer Gioanni 
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Dando/o Kauallier): 252b (li due 
Gouernatori); 252b (Gouernatori da 
terra); 255a (Gouernatori): 255a 
(Gouernatori); 259b (Proueditor ... 
messer Zuane Dandolo Kaua/lier): 
260a (messer Zuane Dandolo 
Kaua/lier); 261a (messer Zuane 
Dando/o Kauallier); 263a; 263a 
(/oro); 263b (li proueditori di 
Candia); 278a (messer /.11ane 
Dandolo Kauallier); 278a (/oro): 
278a (questi Sauij); 286b (messer 
Gioanni Dandolo Kauallier); 295a 
(messer Gioanni Dandolo Kauallier) 

Dandolo. Girardo - 283b 
Dandolo. Henrico 276a (tempo 

dell 'Eccelso Duce messer Henrico 
Dandolo) 

Dandolo, Henrico - 269a (Nobil Huomo 
messer Henrico Dando/o) 

Dandolo. Lorenzo - 251a (Ambasciator ... 
messer Lorenzo Dando/o): 251a 
(essi Oratori, el Proueditori); 251a 
(li I' Proueditori); 251 a {ii I· 
Proueditori): 251 b (proueditori); 
251 b-252a (gl 'Oratori, et 
Pro11editori): 252a {ii V 
Ambasciatori, et Proueditori): 257a; 
257a (Proueditori): 257a 
(Proueditori): 257a (Proueditori); 
260a (li Proueditori); 260b (li 
Proueditori): 260b (Proueditori di 
Candia): 260b (Proueditori); 260b 
(Proueditori): 261a (Proueditori di 
randia): 262a (g/ 'a/tri precedent/); 
272a ( Orator ... messer Lorenzo 
Dandolo): 272a (questi): 272b 
(Orator messer Lorenzo 
Dandolo); 273b (Orator .. messer 
Loren::o Dando/o): 273b 
(gl 'Oratori); 273b (/oro): 279b: 
279b (detti Proueditori): 283b 
(Proueditor messer Loren::o 
Dandolo): 283b (questo Co/legio 
d"/stria): 284a (ii Collegio d"/stria); 
284a (ii Co/legi o contra Trieste ); 
284b (Proueditori): 286a (messer 
Loren::o Dando/o da San Gioanni 
nouo): 288b (Saulo messer 
Loren::o Dandolo): 293b (arbitra . 
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messer Lorenzo Dandolo); 293b (gli 
arbitri): 293b (gli arbitri); 294a: 
294b (questi 3 Nobili): 294b {ii 
gentil 'huomini sopradetti): 294b; 
303b (Sauio ... messer Lorenzo 
Dandolo); 303b (ciascuno di /oro): 
308a (alcuni honoreuoli Cittadini 
Venetiani) 

Dandolo, Lunardo - 250b (messer Lunardo 
Dando/o Duca ... di Candia); 250b 
(ii Duca): 250b (lui): 250b (Duca): 
250b (i/ Duca); 251a (Duca): 265b 
(messer Lunardo Dandolo 
Kaua/lier); 265b; 268a 
(Ambasciator . .. messer Lunardo 
Dandolo ): 268a (messer Lunardo 
Dandolo Kauallier); 268a (gli 
Oratori); 268b (gl 'Ambasciatori): 
268b (prudenti Ambasciatori): 268b 
(gl 'Oratori Veneti); 268b ( Oratori); 
285a (Ambasciator messer 
Lunardo Dandolo Kauallier); 286b 
(li due Ambasciatori); 289a (messer 
Lunardo Dandolo Kauallier): 292b 
(Sauio messer Lunardo Dandolo ): 
306b (Gouernator messer 
Lunardo Dandolo): 306b {ii 
Gouernatori): 306b (Gouernatori): 
307a (due Gouernatori): 308b 
(Proueditor messer Lunardo 
Dandolo): 309b (Gouernatori): 
309b (ii Gouernator ... messer 
Lunardo Dandolo Kaua/lier fu de/ 
Duce): 309b: 310b; 310b (ii 
Dando/o); 310b (Gouernatori); 
312a; 317a (messer Lunardo 
Dando/o Sauio) 

Dandolo, Lunardo - 309a (Nobil . messer 
Lunardo Dando/o ): 309a 

Dandolo, Marco - 240b (Ambasciator 
messer Marco Dandolo) 

Dandolo. Michiel - 309a (Nobil messer 
Michiel Dandolo) 

Dandolo. Polo - 298b (pagator . messer 
Polo Dandolo): 298b (ciascuno di 
!oro pagatori) 

Dandolo. Saracin (Sarasin) 252b 
(Sopracomito messer Saracin 
Dandolo): 264a (Capitano ... messer 
Sarasin Dandolo): 275a: 275b 
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(Coadiutore messer Saracin 
Dandolo ); 278a (messer Saracin 
Dandolo uno delii Sopracomiti); 
287a; 287b (li Proueditori) 

Desiderato 244a (ii Secretario 
Desiderato); 245b (Desiderato 
Secretari o); 245b (ii Secretario - ?); 
246a (Desiderato Secretario 
Ducale); 246a (questi Secretari}); 
263b (Desiderato Secretario); 263b; 
263b; 272a (Desiderato Secretario 
Ducale); 273b (Desiderato 
Secretari o Ducale); 277b 
(Secretario Desiderato); 288b (ii 
Secretario Desiderato); 288b (ii 
Secretari o); 302b (ii Secre/ario 
Desiderato); 303a (/ 'Ora/ore) 

Despoto - 288a (Despoto figliuolo di Sua 
Maesta) 

Diedo. Giacomo - 261b 
Diedo. Gioanni - 240a (messer Gioanni 

Diedo ii giouane) 
Dimitrcllo. Zorzi - 255b 
Dolfin. Aluise - 303b (essecutor messer 

Aluise Do/fin) 
Delfino. Bencdctto - 240a 
Dolfino (Dollin, Delfino). Bertucci (Bertuci) 

- 281a (messer Ber/ucci De/fino 
Capo); 282a (messer Berucci - sic! -
Do/fin capo); 305a (caualcator ... 
messer Bertuci Do/fin); 312a 
(Caualcator messer Bertucci Do/fin) 

Dolfino, Franccschino - 286a 
Dol fin (Delfino ), Francesco - 282a 
Dol fin (Delfino ), Giacomo - 261a (messer 

Giacomo Do/fin da San Cancian); 
271b; 281a (Proueditor ... messer 
Giacomo Do/fino); 282a (Proueditor 
messer Giacomo Do/fin); 285b (ii 

· Nobil ... messer Giacomo Do/fin 
Kauallier); 288b (messer Giacomo 
Do/fin Kauallier ... Proueditor di 
Triuiso); 290a (li Proueditori di 
Triuisana - ?); 290a (ii Podesta. el 
Capitano di Triuiso - ?); 305b 
(Proueditor messer Giacomo 
Do/fin) 

Dolfin (Dolfino. Delfino), Gioanni - 277a 
(messer Nicolo De/fino fit de! Duce); 
299a (messer Nicolo Do/fin, fa 
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figliuolo de/ Duce); 309a (messer 
Nicolo Do(f/nfit de! Duce) 

Dolfin (Delfino). Marco - 272b (Orator ... 
messer Marco Do/fin da San 
Pantalon); 273b (Orator . messer 
Marco Do/fino); 273b (g/ 'Oratori); 
273b (/oro); 278a; 279b (precessori 
!oro); 283b (Proueditor messer 
Marco De/fino); 283b (questo 
Co/legio d'fslria); 284a (ii Col/egio 
d'Jstria); 284a (ii Collegio contra 
Trieste); 284b (Proueditori); 286b; 
292b (Sauio .. . messer Marco 
De/fino); 294b; 303b (Sauio ... 
messer Marco Do/fin); 303b 
(ciascuno di !oro); 312b (Proueditor 
messer Marco Doljin); 313b (li 
Proueditori); 313b (li Proueditori); 
313b (/oro Proueditori); 313b (li 
Proueditori) 

Dolfin, Michiel - 295a; 302b 
Dolfin, Michieletto - 302a (Capitano messr 

Michieletto Do/fin); 302b (Capitano 
di ganzaruoli) 

Dolfin. Nicolo - 241a (Nobel ... messer 
Nicolo Do/fin); 259a; 259a (essi); 
260a (messer Nicolo Do/fin Capo di 
--10); 272a (Orator ... messer Nicolo 
Do/fin da San Bernaba); 272a 
(questi); 277a (messer Nicolo 
De/fino fu de! Duce); 299a (messer 
Nicolo Do/fin, fa figliuolo de/ Duce); 
307b (le ojferle di ... messer Nicolo 
Do/fin); 309a (messer Nicolo Do/fin 
fa de! Duce); 309a (tre Proueditori); 
309b (li 3 de! Col/eggio - ?); 310b 
(3 de! Colleggio - ?) 

Dolfin, Nicolo - 309a (Nobil ... messer 
Nicolo Do/fin) 

Dolfin, Pietro - 256b (messer Pietro De/fino 
re/tor di quella Cilla) 

Delfino, Vettor - 264b (la galera de/ 
Soopracomito messer Vei/or 
De/fino) 

Donati, Momo - 297b (messer Momo Donati 
da Fiorenza) 

Donado (Donato) (famiglia) - 286b (due 
Donadi); 286b (due diuerse casade); 
286b (una di quelle ... Donadi ... da 
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Sania Fosca); 286b (l 'altra 
Donati ... da San Polo) 

Donado. Andrea - 286b (messer Andrea 
Donado da San Polo) 

Donado (Donato), Lunardo - 309a (Nobil ... 
messer Lunardo Donado) 

Donato (Dona. Donado), Maffio (Mattio) -
240a; 261 b: 266a ( Orator messer 
Maffio Donato); 271b: 278b-279a 
(capo messer Nicolo Donato di 
messer Mattio); 286a (messer Maffio 
Donato da Sania Fosca): 286b 

Donato (Donado), Nicolo (Nicolo) - 278b-
279a (capo ... messer Nicolo Donato 
di messer Mattio ); 304a 

Dotto, Francesco - 308b; 315a 
Duodo. Bernardo - 287b; 287b (esso 

D11odo): 288a 
Duodo, Michiel - 271b 
Duodo, Nicoletto - 261 b-262a: 268b (i/ 

Capitano messer Nicoletto Duodo) 

E 
Eduardo - 245b (Re ... d 'fnghi/terra); 248b 

(Re d'fnghilterra): 248b (ii Re 
d'lnghilterra); 249a (Corte de/ Re); 
249a (i/ Re d'fnghilterra): 249a 
(que/ Re): 249a (ii Prencipe di 
Ca/Ies jigliuolo de/ Re 
d'fnghilterra): 249a (i/ Re 
Ed11ardo ): 249a (la Regina sua 
sorei/a) 

Egidio - 243b (Re11erendissimo l'escouo 
Sabinense Legato Apostolico, et 
I 'irnrio generale ne/le terre delia 
Chiesa): 243b (Sua Signoria); 243b 
(/ei): 243b (Sua Signori ·): 243b 
(Sua Signoria); 243b (lettere de/ 
Legato); 243b (Legato): 244a 
(leterre de/ Legato): 244a (lettere 
de/ Legato): 245a (i/ Legato def. 
Papa); 245a (lui); 245a (i/ Legato); 
245b (i/ detto Legato): 245b (i/ 
Legato); 245b (i/ Legato Pont1ficio ); 
245b (i/ Legato); 246a (i/ Legato 
Apostolico); 246b (i/ Legato de/ 
Pontefice - ?): 247a (i/ Legato 
Apostolico); 247b (Legato): 24 7b 
(Legato) 
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Emo, Maffio (Maphio) - 245b: 245b 
( Oratori): 245b (g/ 'Ambasciatori); 
247a (Ambasciator messer 
Maphio Ema); 252b (Gouernator ... 
messer Maffio Emo): 260a; 261b 

Emo, Pietro - 276b: 300a (Sauio ... messer 
Pietro Ema) 

Erizzo, Andrea - 240a: 261 b (messer 
Andrea Erizzo procurator) 

Erizzo. Antonio - 282a-282b (messer 
Antonio Erizzo Capo) 

F 
Falier, Lodouico - 276a: 276a (esso 

Oratore) 
Falier, Michiel - 257a; 257a 
Falier (Faliero), Nicolo (Nicolo) - 247a 

(messer Nicolo Fa/ier da San 
Thoma): 272a (Orator ... messer 
Nicolo Fa/ier da San Thoma); 272a 
(questi) 

Falier (Faliero), Nicolo (Nicolo) - 240a; 
242b; 243a (Baylo Fa/ier - ?); 245a 
(ii Baylo - '!): 246a: 246a (li due): 
246a (tufli 4); 249b (ii Bay/o di 
Constantinopoli ?): 250b 
(sopracomito messer l\1icolo 
Faliero): 25la (I 'istessa galera): 
25 la (/a galera F aliera ): 251 b 
(galera ... di messer ,1'.,'icolo Fa/ier): 
251b (Capitani da mar): 258a 
(Sa11io messer Nicolo Faliero); 
259a (1\ icolo Fa/ier fii di messer 
Polo); 259a (ii Fa/ier Baylo di 
Constantinopoli); 26 la (messer 
Nicolo Fa/ier da San Apollinare); 
264b (messer Nicolo Fa/ier ii 
grande); 265a (gl 'Ambasciatori): 
265a (g/ 'Ambasciatori); 265a 
(gl 'Oratori); 267a: 267a 
(gl 'Oratori); 267a (gl 'Oratori); 
267a (gl 'Oratori .rnoi); 268a: 268a 
(Ambasciator messer Nicolo 
Faliero ii grande); 268a: 268a (g/i 
Oratori); 268b (g/ 'Ambascialori): 
268b (prudenti Ambasciatori): 268b 
(gl 'Oratori Veneti); 268b ( Oratori): 
274a (Orator messer Nicolo Fa/ier 
da San Apo/linare); 274a (questi): 
274b (g/ 'oratori): 274b (questi 
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Oratori); 276b (Sauio . .. messer 
Nicolo Fa/ier); 285a (Ambasciator 
messer Nicolo Fa/ier ii grande); 
286b (messer Nicolo Fa/ier 
procurator); 286b (/i due 
Ambasciatori); 289a (messer Nicolo 
Fa/ier ii grande); 294b (messer 
Nicolo Fa/ier procura/or); 304b 
(messer Nicolo Fa/ier Auogador di 
comune); 312a (Sauio ... messer 
Nicolo Fa/ier procura/or); 312a (li 
Sauij); 314b (messer Nicolo Fa/ier 
... sindico) 

Falier, Polo (Paulo) - 259a (Nicolo Fa/ier fa 
di messer Polo); 271b; 309a (Nobil 
... messer Polo Fa/ier) 

Fantello. Giacomo - 240b 
Federico 301a (Federico Tedesco 

Marescalco de/ campo) 
Federico - 301 b (Rezolino, Giacomo, 

Federico, e Tadio gentil 'huomeni 
Triuisani); 302a (alcuni cittadini 
Triuisani): 302a (li prigioni) 

Federico - 303a (messer Federico di 
,\,fonte/oro ... Doftor) 

Fcdcrico - 305b (messer Federico di Val 
longa suo Podesta); 306a (messer 
Federico di Val /onga) 

Ferazzo. Marco - 255b 
Feregin 255b (Feregin ballestrier 

Genouese) 
Ferro. Marin - 304a 
Ferro. Paulo (Polo) - 308b (Capitano 

messer Paulo Ferro) 
Fieschi (famiglia) - 254a (Fieschi di 

Genoua) 
Filippo - 248a (i/ Re Filippo suo padre) 
Filippo - 249a (/ '11/ustre Filippo figliuolo di 

Sua Maesta) 
Filippo - 255b (Filippo, et Zanacchi da 

Vigonza) 
Filippo - 295a (Fi/ippo da Ferrara): 295a 

(esso Filippo) 
Filippo - 312b (Aluise,el Filippo di 

i'vfontemerlo) 
Fontana. Pietro dalia - 278a; 279b 

(precessori /oro); 284b (messer 
Pietro dalia Fontana Podesta); 284b 
(/oro); 288b (Sauio ... messer Pietro 
dalia Fontana); 291a; 306b 
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(Gouernator ... messer Pietro dalia 
Fontana); 306b (li Gouernatori); 
306b (Gouernatori); 307a (due 
Gouernatori); 308b (Prouedilor ... 
messer Pietro dalia Fontana); 309b 
(Gouernatori); 309b (Gouernator ... 
messer Pietro dalia Fontana); 309b; 
310b; 310b (i/ Fontana); 310b; 
310b (Gouernatori); 312a (messer 
Pietro dalia Fon/ana ele/Io 
Capitano di Candia) 

Forzate (famiglia) - 293b (arbitra ... messer 
Lodouico Forzate Kaual/ier); 293b 
(gli arbitri); 297b (messer Aluise 
Forzate) 

Foscari, Gioanni (Zuane) - 241b (/ 'orator 
Veneto); 241b (Ambasciator): 241b 
(I 'Orator Vene/o); 242a 
(I 'ambasciatore); 258a (proueditor 
... messer Zuane Foscari); 263a; 
263a (/oro); 263b (li proueditori di 
Candia); 264b: 265a 
(gl 'Ambasciatori); 265a 
(gl 'Ambasciatori); 265a 
(gl 'Oratori); 267a; 267a 
(gl 'Oratori); 267a (g/ 'Oratori); 
267a (g/ 'Oratori suoi); 268b (i/ 
Reuerendo Don Paulo Foscari di 
messer Zuane Ecce/ente Doftor); 
272b (Orator ... messer Zuane 
Foscari Consiglier); 315b (messer 
Gioanni Foscari padre def 
Vescouo); 315b (lui - ?); 315b (un 
suo figliuolo - ?); 315b (co/pa di 
messer Gioanni Foscari padre def 
Vescouo); 316a; 317a (messer 
Gioanni Foscari padre de/ 
Vescouo); 317a (/'assenso de/ 
padre); 317a (egli - ?); 317a (/i 
figliuoli - ?); 317a; 317a; 317a; 
317a 

Foscari, Nicolo - 313a 
Foscari, Paulo (Paolo) - 268b (ii Reuerendo 

Don Paulo Foscari di messer Zuane 
Ecce/ente Doftor); 269b (i/ 
Reuerendo Don Paulo Foscari 
Vescouo di Castel/o); 270b 
(Reuerendo Don Paulo Foscari 
Vescouo di Castel/o); 271a (i/ 
Reuerendo Vescouo Foscari); 271a 
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(ii Vescouo ); 271a; 271 a (questo 
Vescouo): 271a: 271a (lui); 271a (ii 
Vescouo); 315b (ii Vescouo di 
Castello); 315b (Vescouo di 
Castello); 315b (messer Gioanni 
Foscari padre def Vescouo); 315b 
(suo jigliuolo); 315b (lui); 315b (un 
suo figliuolo - ?); 315b; 315b (ii 
Vescouo di Castello); 315b (cnlpa di 
messer Gioanni Foscari paar.: def 
Vescouo); 316a (suojigliuolo); 316a 
(esso Foscari - ?); 316a (ii 
Vescouo); 316b (Vescouo): 316b 
(Vescouo); 316b (Vescouo); 316b (i/ 
Vescouo Castellano); 316b (ii 
Vescouo ); 317a (messer Gioanni 
Foscari padre de! Vescouo ); 317a 
(le operationi def figliuolo); 317a (ii 
Vescouo suo figliuolo); 317a (egli -
?): 317a (li figliuoli - ?): 317b (i/ 
Vescouo di Castello ): 317b 
( Vescouo ): 317b: 317b (messer 
Paulo Foscari Vescouo di Castel/o) 

Foscarini. Conte - 311a 
Foscarini. Gioanni (Zuane) - 240a (Sauio ... 

messer Gioanni Foscarini Ciera); 
259a (Sauio messer Zuane 
Foscari); 260a (messer Zuane 
Foscarini procurator); 261a (messer 
Zuane F oscarini procurator): 271 b 
(messer Zuane Foscarini 
procurator); 282b (messer Zuane 
Foscarini procurator): 286b (messer 
Gioanni Foscarini procurator): 
286b (messer Gioanni Foscarini 
procurator); 294b (messer Gioanni 
F oscarini procurator) 

Foscarini. Lorenzo - 272b: 27bu (capo 
messer Lorenzo Foscarini) 

Foscarini, Marin (Marino) 240b 
(Ambasciator messer Marino 
Foscarini) 

Foscarini. Steffano - 307a (capo ... messer 
Steffano Foscarini) 

Foscolo. Andrea - 240a; 241b (Sauio 
messer Andrea Foscolo): 247b 
(proueditor messer Andrea 
Foscolo ); 249b (Sauio messer 
Andrea Foscolo) 
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Foscolo, Francesco - 242b; 283b; 304a; 
304a (due di !oro); 306b (Sauio .. 
messer Francesco Foscolo) 

Foscolo, Neapolion - 276b (essecutor ... 
messer i\'eapolion Foscolo) 

Fradello (Fratello), Marco - 250b; 253a; 
255a 

Francesco - 303b (ii Signor Francesco di 
Ordelaji); 309a (i/ Signor Francesco 
di Ordelaffi): 316a (Don Francesco 
di Ordelafi contumace di Santa 
Chiesa) 

Francesco - 244a (ii Signor di Padoua): 
244a (ii Magnifico Francesco da 
Carrara Signor di Padoua); 244a 
(Sua Signoria); 244a (ii Signor di 
Padoua); 244a (lui); 244a (Signor 
suo); 245b (ii Signor Francesco da 
Carrara Signor di Padoua); 246a (ii 
Signor Francesco di Carrara); 246a 
(Signor di Padoua); 247a (ii Signor 
di Padoua); 247a (lui); 247a (ii 
Signor di Padoua); 247a (quel 
Signore); 247a (ii Signor di 
Padoua); 247a (ii Signor di 
Padoua); 247b (ii Signor di 
Padoua); 247b (ii Signor di 
Padoua); 247b (ii Signor di 
Padoua); 247b (Signor di Padoua): 
250a (Signor di Padoua): 250a 
(quelli Signori): 257b (i/ Signur di 
Padoua); 258b (ii Signor di 
Paduua); 258b (ii Signur di 
Padoua): 258b (sue Signorie): 273a 
(quel Signore); 273a (quel Signore); 
282b (trattationi di Signor di 
Padoua); 285b (Signor di Padoua); 
288b (ii Signor Francesco da 
Carrara); 288b (ii Signor di 
Padoua); 289a (giuridittione def 
Signor di Padoua); 289a (Signor di 
Padoua); 289a (Sua Signoria); 289a 
(Signor di Padoua): 289a (egli); 
289b (Signor di Padoua): 289b 
(Signor di Padoua); 289b (quel 
Signore): 289b (ii Signor di 
Padoua): 289b (ii Signor Francesco 
da Carrara); 289b (suo Signore): 
290a (ii Signor di Padoua); 290a 
(lui); 290a (Signor Francesco): 290a 
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(/oro Signore); 290a (ii Signor di 
Padoua): 290a (ii Signor di 
Padoua): 290a (ii Signor di 
Padoua); 290a (quel Signore); 290b 
(quel Signore); 290b (lui); 290b 
(quel Signore); 290b (ii Signor di 
Padoua); 290b (gl 'Oratori di Sua 
Signoria): 290b (ii Signor 
Francesco di Carrara); 290b 
(Signor di Padoua); 290b (ii Signor 
di Padoua); 290b (ii Signor di 
Padoua): 291a (gl 'Oratori def 
Signor di Padoua); 291a (ii Signor 
di Padoua); 291a (Signor di 
Padoua): 291a (quel Signore); 291a 
(ii Signor /oro): 291a (esso Signor di 
Padoua); 291 b (ii Signor di 
Padoua): 291b (ii Signor di 
Padoua): 291 b (/ 'istesso quel 
Signor): 291b (Signor di Padoua); 
292a (ii Signor di Padoua); 292a (ii 
Signor di Padoua); 292a (ii Signor 
di Padoua); 292a (ii Signor di 
Padoua); 292b (ii Signor di 
Padoua); 292b (ii Signor di 
Padoua): 292b (ii Signor di 
Padoua); 292b (ii Signor di 
Padoua): 292b (Signor di Padoua); 
292b (Signor di Padoua); 293a 
(Signor di Padoua): 293a (li Oratori 
di quel Signore); 293a (ii Signor di 
Padoua): 293a (ii Signor di 
Carrara); 293a (ii Signor di 
Padoua); 293a (quel Signore); 293a 
(esso Signore); 293a (Vencislao 
Duc a di Sassonia . . . gene ro de! 
Signor di Carrara); 293a (ii Signor 
di Padoua); 293b (Signor di 
Padoua); 293b (ii Signor, et 
Comune di Padoua); 293b (Signor 
Francesco da Carrara); 293b (esso 
Signore); 293b (Signor Francesco); 
294a (seruitori de! Signor 
Francesco di Carrara); 294a 
(Signore): 294a (Signor di Carrara); 
294a (Signor di Carrara); 294b 
(Signor di Carrara); 294b (instanza 
de! Signor di Padoua); 294b 
(requisitione de! Signor di Padoua); 
294b (ii Signor Francesco da 
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Carrara); 295a (requisitione de! 
Signor Francesco da Carrara); 
295b (ii Signor di Carrara); 295b 
(esso Signore); 295b (ii Signor 
Francesco da Carrara); 295b (esso 
Signor di Padoua); 295b (lui); 295b 
(quel tiranno di Padoua); 296a 
(luoghi soggefti a quel Signore); 
296a (ii Signor di Carrara); 296a 
(Signor Francesco da Carrara); 
296a (terre a lui soggette); 296b (ii 
Signor di Padoua): 296b (ii Signor 
di Padoua); 296b (lui); 296b (ii 
Signor di Padoua): 296b (lui): 296b 
(quel Signore); 297a (ii Signor di 
Padoua); 297a (Carrarese): 297a 
(Signor di Carrara); 297a (cose de! 
Signor di Padoua); 297a (ii Signor 
Francesco da Carrara); 297b (ii 
Signor da Carrara); 297b (lui); 
297b (Signor Francesco); 298a 
(Signor di Carrara); 298a (Signor di 
Carrara); 298a (ii Signor 
Francesco); 298a (Signor di 
Padoua); 299a (ii Signor 
Francesco); 299a (Francesco da 
Castello Contestabile def Signor 
Francesco): 300a (ii Signor 
Francesco); 300b (ii Signor di 
Padoua); 300b (ii Signor di 
Padoua); 300b (lui); 300b (ii Signor 
di Padoua); 300b (ii Signor di 
Carrara); 301a (ordine de! Signor 
da Carrara); 301a (ii Signor di 
Carrara); 301a (ii 
SignorFrancesco ); 301 b (Signor 
Francesco); 301b (ii Signor 
Francesco); 302a (ciascuno seruitor 
de! Signor di Padoua); 302a (ii 
Signore); 302b (la bastita de/ Signor 
Francesco); 302b (ii Signor di 
Padoua); 302b (Signor Francesco 
da Carrara); 303a (ii Signor di 
Padoua); 303a (mente de/ Signor di 
Padoua); 303a (esso Signore): 303a 
(ii Signor di Padoua); 303b (ii 
Signor di Padoua); 303b (ii Signor 
di Padoua); 304a (I 'Signor da 
Carrara); 304a (ii Signor 
Francesco); 304b (ii Signor di 
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Padoua); 304b (ii Signor di 
Padoua); 304b (ii Signore); 304b 
(quel Signore); 305a (ii Signor di 
Padoua); 305a (Signor di Padoua); 
305b (Signor di Padoua); 305b 
(Signor di Padoua); 305b (/' Signor 
di Padoua); 305b (ii Signor di 
Padoua); 305b (l 'Oratore de! Signor 
di Padoua); 305b (esso Signore); 
305b (suo figliuolo); 305b (i/ Signor 
di Padoua): 306a (ii Signor di 
Padoua); 306a (Signor di Padoua); 
306a (ii Signor Francesco da 
Carrara); 307a (Signor di Padoua); 
307a (Signor di Padoua); 307b (i/ 
Signor di Padoua); 308a (ii Signor 
di Padoua); 308a (quell 'iniquo 
Signor di Padoua); 308b (molii 
nauilij de! Signor di Padoua); 308b 
(le genii de! Signor di Padoua): 
308b (ii Signor Francesco nouel/o 
da Carrara figliuolo de! Signor di 
Padoua): 309b (quella - bastita - de! 
Signor di Padoua); 309b (campa de! 
Signor Francesco da Carrara); 
309b (ii Signor di Padoua); 310a (ii 
Signor di Padoua); 310b (ii Signor 
da Carrara); 31 la (ii Signor di 
Padoua); 311a (/ 'Signor di Padoua): 
311a (ii Signor di Padoua); 312a 
(Signor di Padoua); 312b (ii Signor 
Francesco da Carrara !oro fralello 
Signor di Padoua): 312b (ii Signor): 
312b-313a (ii Signor di Padoua); 
313a (i/ Signor di Padoua); 313b (ii 
Signor di Padoua); 313b (ii Signor 
di Padoua); 313b (ii <:;/gnor di 
Padoua); 313b (Signor d1 Padoua); 
313b (ii Signor di Padoua); 314a (ii 
Signor di Padoua); 314a (i/ Signor): 
314a (esso Signore); 314a (altre 
genii de! Signor di Padoua); 314a (ii 
Signor di Padoua); 314a (i/ Signor 
di Padoua): 314b (ii Signor di 
Padoua); 314b (quel Signor): 314b 
(aninio de! S1gnor di Padoua); 314b 
(ii Signor Francesco da Carrara); 
314b (ii Signor Francesco Nouello 
da Carrara figliuolo de/ Stgnor di 
Padoua); 314b (nome de! Signor suo 
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padre); 314b (ii Signor di Padoua); 
315a (ii Sig11or di Padoua); 315a (ii 
Signor di Padoua suo fratello ); 31 Sa 
(ii Signor di Padoua); 317b (ii 
Signor di Padoua) 

Francesco - 255b (Francesco da Fermo) 
Francesco - 298a (messer Francesco da 

Tedaldo) 
Francesco - 299a (Francesco da Caste/la 

Contestabile de! Signor Francesco) 
Francesco - 306a (Francesco Borgognon ... 

contestabil) 
Francesco - 306a (Francesco da Ferrara . 

contestabil) 
Francesco nouello - 308b (ii Signor 

Francesco nouello da Carrara 
jigliuolo de! Signor di Padoua); 
314a (suo jigliuolo); 314b (ii Signor 
Francesco Nouello da Carrara 
jigliuolo de! Signor di Padoua): 
314b (ii Signor Francesco nouello) 

Franco - 256a (Alessio, et Franco da 
Vigonza) 

G 
Gabriel - 253a (Gabriel dell'Abbado); 255b 

(Gabriel dell 'Abbate) 
Gabriel, Pietro - 240b (Ambasciator 

messer Pietro Gabriel) 
Gafarelli, Lodouico di - 293b (arbilm 

messer Lodouico di Gafarelli); 293b 
(gli arhitri) 

Gaffarello, Gia.:omo - 297b: 315a 
Gaffaro - 306a (Gajfaro di Fiorenza 

con/estabile in quel luogo) 
Galeazzo - 298a (messer Galeazzo da 

Cortarolo); 298a (gl'Oratori); 298a 
(gl 'Oratori) 

Galedello (?) - 286a (un Galedello) 
Galeotto - 285b (ii Signor Galeotto di 

Malalesli); 286a (Don Nicolo di 
Malatesli jigliuolo di Don Galeol/o ); 
297b (ii Signor Galeollo da Rimini): 
297b (S1gnor Galeotto): 305b 
(Signor Galeotto di Malalesti) 

Gallo, Rigo - 300a (Riga Gal/o A/emana); 
300a 

Galuan, Francesco di - 284a 
Gambacurta (Gambacorta). Pietro - 273b; 

298a (quelli Signori, el Comzmila); 
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298a (messer Pietro Gambacorta 
Signor di Pisa) 

Gambiere, Pietro dalie - 243a; 243a (Pietro 
Gambiera) 

Garzoni, Gioanni di - 303b (Don Gioanni di 
Garzoni Kauallier) 

Gastaldo, Zuane Marin - 269a 
Ghisi (famiglia) - 274a (que/li di Casa 

Ghisi); 274a (quelli di Casa Ghisi) 
Ghisi. Franceschin - 313a 
Ghisi, Pietro - 304a 
Ghisi, Zanacchi - 255b: 274a (g/i heredi di 

Zanacchi Ghisi); 274a (lui); 274a 
(Zanacchi); 274a (ragioni di lui 
Zanacchi) 

Giacomo • 290a (suo padre): 304b (tempo 
di messer Giacomo da Carrara suo 
pudre) 

Giacomo - 308b (messer Nicolo. et Giacomo 
da Carrara) 

Giacomo 297b (messer Giacomo 
Scrouigno); 315a (messer Giacomo 
Scrouigno) 

Giacomo - 299b (Giacomo suo zio, frate/Io 
de/ Re Don Pietro ii Valente); 299b 
(questi gouernatori); 299b 
(Giacomo suo cognata) 

Giacomo - 301b (Rezo/ino, Giacomo, 
Federico. e Tadio genti/"huomeni 
Triuisani); 302a (alcuni cittadini 
Triuisani): 302a (li prigioni) 

Giacomo - 303b [9 ??] 
Giacomo - 255a (la moglie. et figliuo/i di 

Don Luchino dai Verme, /afamig/ia 
di suo frate/Io, et ii suo Cancel/iere): 
255a (la moglie. et fig/iuo/i de/ 
Signor Luchino ): 257b (un fig/iuolo 
de/ Signor Luchino dai Verme - ?): 
304b-305a (messer Giacomo dai 
Verme fa figliuo/o de/ Magnifico 
Luchino) 

Zanin - 284a (Zanin da Zara) 
Zanin - 297b (messer Zanin da Peraga) 
Giberto - 305b (Capitano general da terra ii 

Signor Giberlo da Coreggio); 305b 
(la sua persana); 306b (Capitano 
general); 306b (ii Capitano); 306b 
(ii Capitano generale); 306b 
(Capitano); 307a (Signor Giberto da 
Coreggio eletto Capitano generale); 
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307a (esso solo); 307a (Sua 
Signoria); 307a (i/ Capitano 
generale); 307a (Sua Signoria); 
308b (i/ Signor Giberto); 308b (i/ 
Capitano generale); 308b (ii Signor 
Giberto); 308b (ii Signor Giberto); 
309a (i/ Capitano generale); 309b 
(Capitano generale); 309b (i/ 
Capitano); 309b (lui); 309b 
(Capitano); 310b (Capitano 
generale); 312a (ii Capitano 
generale) 

Giorgio - 278b (Giorgio nuncio suo) 
Gioanna (Giouanna) - 353a (Regina 

Giouanna); 379b (/a Regina 
Gioanna) 

Gioanni (Calogiani, Caloianni) - 242b 
(lmperatore); 242b (Sua Imperial 
Maesta); 242b (lmperatore); 242b 
(Sua Maesta); 242b (sua 
Ce/situdine); 243a (l 'lmperatore); 
243a (l 'lmperatore); 243a 
(lmperatrice); 243a (/ 'lmperatore); 
243a (l '/mperatore); 243a 
(/mperatore); 243b (debili di Sua 
Maesta); 243b (lmperatore); 243b 
(l 'lmperatore); 244b (/ 'lmperatore 
di Constantinopo/i); 245a 
(l 'lmperatore); 245a (lmperatore); 
245a (Sua Imperial Maesta); 256a 
(/mperatore di Constantinopoli); 
256a (/mperatore); 257b 
(I 'Imperator Greco); 262a (alcuni 
Greci soggetti 111/ 'lmperatore di 
Constantinopoli); 262a 
(/ 'Ambasciatore di Sua Maesta); 
263b (/mperatore di 
Constantinopoli. suo congiunto di 
sangue); 263b (lmperatore); 264a 
(I 'Imperator di Constantinopoli): 
264a (/ 'lmperatore); 264a (lei); 
264a (uo/onta de// 'lmperatore); 
264a (l 'Ambasciator di sua Imperial 
Maesta); 264a (que//a); 264b 
(/mperatore); 265a (lmperatore di 
Constantinopo/i); 265b (Imperator 
di Constanlinopo/i); 265b 
(lmperatore); 266a (Greco 
lmperatore ); 266a (/ 'Imperator di 
Constantinopoli): 266a (lui - ?); 
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266a (Imperator di 
Constantinopoli); 266a (questi 
Prencipi); 267b (Greco lmperatore); 
267b (lmperatore); 288a 
(I 'Imperator di Constantinopoli); 
288a (Sua Maesta); 288a (Sua 
Maesta): 288a (Despoto jigliuolo di 
Sua Maesta) 

Gioanni - 244a (messer Gioanni da Peraga 
nuncio suo); 244a (i/ nuncio); 290a 
(Domino Gioanni da Peraga 
Kaual/ier); 290a (gli Oratori); 290a 
(suoi Ambasciatori - ?); 298a 
(messer Gioanni da Peraga); 299a 
(messer Gioanni da Peraga); 305b 
(messer Gioanni da Peraga); 306a 
(messer Gioanni da Peraga); 308b 
(Gioanni da Peraga) 

Gioanni - 284b (Don Gioanni di Manfredi) 
Gioanni - 245b (Re di Francia); 246b (Re di 

Francia); 248a (ii Re di Francia); 
248a (ii Re di Francia); 248a (li 
due); 248a (ii Re di Francia); 248a 
(li due Re); 248a (presenza de! Re di 
Francia); 248a (ii Re di Francia): 
248a (nome, che lui teneua di 
Xpianissimo); 248a (li due Re); 248a 
(il Re di Francia); 248b (ii Re di 
Francia); 248b (Re di Francia); 
248b (Gioanni Re di Francia); 248b 
(Re di Francia); 249a (ii Re di 
Francia); 249a (I '/Ilustre Filippo 
figliuolo di Sua Maesta); 249a (ii Re 
di Francia); 249a (Sua Maesta); 
249a (ii Re di Francia); 249a (ii Re 
di Francia); 249a (Sua Maesta); 
249a (la Regina sua sorei/a); 249a 
(ii Re di Francia); 249b (Re di 
Francia); 249b (li paterni uestigij): 
249b (morte de/ Re di Francia) 

Gioanni - 277b (Gioanni di Verd nuncio 
suo) • 

Gioanni - 286b (messer Gioanni di 
Ternauia); 286b (Don Gioanni); 
287a (Don Gioanni di Ternauia /oro 
Oratore); 287b (Sua Signoria) 

Gioanni - 301b (Gioanni Vngaro Kauallier); 
301b (Gioanni Vngaro); 301b 
(messer Gioanni Vngaro ); 301 b 
(Gioanni Vngaro); 301b (Gioanni 
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Vngaro): 302a (Gioanni Vngaro); 
310b (Gioanni dell 'Vngara); 311a 
(gli altri prigioni - ?) 

Gioanni - 304b (ii Nobil Kauallier Domino 
Gioanni da Engino Conte di Lecio) 

Gioanni - 308b (Gioanni Tedesco) 
Giorgio - 259a (ii Conte Giorgio di 

Corbauia); 259a (Conte) 
Giorgio - 305a (messer Giorgio Vngaro) 
Girardo (Gerardo, Ghirardo) - 30 I b (messer 

Girardo da Camino); 302a (messer 
Girardo da Camino); 302a (messer 
Girardo da Camino); 302a (li 
prigioni); 306b (messer Girardo da 
Camino); 306b (essi prigioni); 315a 
(messer Girardo da Camino) 

Giuliano (Zulian), Francesco - 304a 
Giuliano, Marin - 255b 
Giustiniano (Giustinian), Bernardo - 249b 

(Sauio ... messer Pietro Giustinian, 
di messer Bernardo procurator); 
270a (messer Bernardo Giustiniano 
procurator di San Marco); 288b 
(Sauio ... messer Pietro Giustinian, 
fa di messer Bernard o) 

Giustinian, Francesco - 295a (messer 
Francesco Giustinian fu di messer 
Moise) 

Giustinian (Giustiniân), Gioanni (Zuane) -
262a (Proueditor messer Zuane 
Giustinian); 262a (li Proueditori); 
262b (li Proueditori); 262b 
(Proueditori); 264b (proueditor ... 
Giustinian); 286a (messer Gioanni 
Giustiniano da San Pantalon) 

Giustiniano (Giustinian), Marco - 240a 
(messer Marco Giusfinian q. S. 
Pangrati procurator); 252b 
(Sopracomilo messer !viarea 
Giuslinian); 260a (messer 1\Jarco 
Giustiniano, fa di messer 
Pangratio ); 268a (Sopracomito ... 
messer Marco Giustinian); 268b 
(patroni); 268b (Patroni di galera); 
268b (Sopracomiti); 269a 
(Ambasciator messer Pietro 
Giustiniano fa di S. Marco); 276b 
(Sauio ... messer Pietro Giustinian 
fa di S. Marco); 278b (proueditor 
messer Nicolo Giustiniano fii di S. 
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Marco); 288a (messer Pietro 
Giustiniano, fa di messer Marco 
Ambasciatore); 292b (Sauio 
messer Pietro Giustiniano fi, di 
messer ,\,/arco); 295a (messer Pietro 
Giustinianju di messer Marco) 

Giustiniano (Giustinian), Marco - 259a 
(messer Marco Giustiniano da San 
Polo); 268a (li altri 8); 268a 
(Ambasciator messer Marco 
Giustinian da San Polo); 268a (gli 
Oratori); 268b (gl 'Ambasciatori); 
268b (prudenti Ambasciatori); 268b 
(gl 'Oratori Veneti): 268b ( Oratori); 
273b (Orator ... messer ldarco 
Giustiniano ); 273b (g/ 'Oratori); 
273b (!oro); 279b; 279b (detti 
Proueditori): 282b (messer Marco 
Giustinian da San Polo) 

Giustinian, Michiel - 252b (Sopracomito ... 
messer Michie/ Giustinian) 

Giustiniano, Michieletto - 283b; 304a: 306b 
( C apitano messer Micheletto 
Giustiniano fa di messer Nicolo) 

Giustiniano, Moyse (Moise) - 295a (messer 
Francesco Giustinian fa di messer 
Moise) 

Giustiniano (Giustinian), Nicolo (Nicolo) -
24 la (messer Nicolo Giustiniano 
procurator delia Chiesa di San 
Marco); 241b; 241b (uno delii due 
procuratori): 242b (gl 'Ambasciatori 
- 9 ); 242b (essi Oratori - ?); 243b; 
243b (I 'Orator): 244b (Sauio ... 
messer Nicolo Giustinian 
procurator): 246a; 246a (tufli 4); 
251 b (Sauio ... messer Nicolo 
Giustiniano procurator); 252b 
(Proueditor messer Nicolo 
Giustinian procurator); 252b (questi 
Proueditori); 254a (gl 'Oratori, el 
Proueditori): 254b (li Proueditori); 
255a (Proueditori); 255a 
(Proueditori): 255a (messer Nicolo 
Giustinian proueditor); 255b; 
256a (/oro Proueditori); 256b (ii 
Proueditor Giustiniano); 256b 
(Proueditori): 256b-257a (/oro 
Proueditori): 257a (essi 
Proueditori): 260a; 262b (messer 
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Nicolo Giustiniano Proueditor); 
263a (Giustiniano); 263a 
(proueditori); 271b (messer Nicolo 
Giustiniano procurator); 274b 
(Orator messer Nicolo 
Giustiniano procurator); 274b 
(gl 'Oratori Veneti); 274b (detti 
Ambasciatori - ?); 274b (Orator ... 
messer Nicolo Giustinian 
procurator); 275a (li Oratori 
Veneti); 275a (gl 'Oratori Veneti); 
275a (messer Nicolo Giustinian 
procurator); 278a: 278a (/oro): 
278a (questi Sauţj); 278b 
(proueditor messer Nicolo 
Giustiniano fa di S. Marco); 306b 
(Capitano messer Micheletto 
Giustinianofa di messer Nicolo) 

Giustinian, Nicolo - 278a (messer Nicolo 
Giustinian da San Zuane Bragola); 
279b (precessori !oro); 282a 
(Capitano da Terra messer Nicolo 
Giustinian da San Gioanni 
Bragola); 282b (Capitano 
generale); 283a (Capilano 
generale); 283a (li Capi/ani); 283b 
(ii Capitano); 283b (questo Co/legio 
d'/stria); 284a (ii Collegio d'/stria); 
284a (ii Capitano generale da 
terra): 284a (ii Collegio contra 
Trieste); 284b (ii Capitano general 
da terra); 284b (ii Capitano general 
da terra) 

Giustiniano, Pangratio (Pangrati) - 240a 
(messer Marco Giustinian q. S. 
Pangrati procurator); 260a (messer 
Marco Giustiniano, fa di messer 
Pangratio) 

Giustiniano (Giustinian), Pietro - 249b 
(Sauio ... messer Pietro Giustinian, 
di messer Bernardo procurator); 
258a (Ambasciator ... messer Pietro 
Giustiniano); 259b (Sauio ... messer 
Nicolo Giustiniano); 259b 
(Proueditor messer Pietro 
Giustiniano); 260a; 266a; 269a 
(Ambasciator messer Pietro 
Giustiniano fa di S. Marco); 276b 
(Sauio ... messer Pietro Giustinian 
fa di S. Marco); 276b (li Sauij 
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d 'Istria); 281a (Sauio ... messer 
Pietro Giustinian); 281a (ciascuna 
mano di Sauij); 281a (queste mani di 
Sauij); 285a; 288a (messer Pietro 
Giustiniano, fa di messer Marco 
Ambasciatore); 288a (i/ 
Giustiniano); 292b (Sauio ... messer 
Pietro Giustiniano fa di messer 
Marco); 295a (messer Pietro 
Giustinianfa di messer Marco) 

Giustinian, Pietro - 288b (Sauio ... messer 
Pietro Giustinian, fa di messer 
Bernardo) 

Giustinian (Giustiniano ), Tadio (Tadeo) -
263a; 263a (!oro); 263b (li 
proueditori di Candia); 278a; 278b 
(Capitano general da mare); 279b 
(Capitani); 281b (Capitani); 281b 
(mani delii Capitani Veneti); 283a 
(messer Tadio Giustiniano Capitano 
general da mare); 283a (li 
Capitani); 284a (messer Tadio 
Giustiniano Capitano); 284a (esso 
Capitano); 284b (i/ Capi/ana 
general ... da mare); 285b (i/ Nobil 
... messer Tadeo Giustinian); 285b 
(Proueditor messer Tadio 
Giustiniano); 285b: 286a; 286a (una 
di /oro); 293b (arbitra ... messer 
Tadeo Giustiniano); 293b (gli 
arbitri); 293b (g/i arbitri); 298b 
(Prouediror messer Tadio 
Giustiniano); 298b (li due 
Proueditori); 298b (Gouernalore ... 
messer Tadio Giustiniano ); 298b 
(due Go11ernarori); 298b 
( Gouernatori); 299a ( Go11ernarori); 
299a (messer Tadeo Gi11s1iniano 
gouernator); 301a (li Pro11editori): 
30 I b (messer Tadeo Giusliniano 
Gouernatore); 301b; 301b: 301b (i/ 
Ciiustiniano); 302a (messer Tadeo); 
302a (li prigioni); 302a 
( Giustiniano ); 303a: 303a (messer 
Tadeo): 304a: 306b: 306b (essi 
prigioni): 315a 

Giusto, Luca - 240a 
Giusto, Marco - 307a (messer Marco Gi11sto 

... capo) 
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Gobba - 294a; 294b (Bartolomeo figliuolo 
delia Gobba) 

Gonzaga, Federico - 311b (ii Signor 
Federico Gonzaga); 313b (ii Signor 
Federico Gonzaga) 

Gonzaga, Feltrino - 245b (Feltrino da 
Gonzaga Signor di Rhegio); 246a 
(Signori di ... Man/oua); 246a 
(Signori di Man/oua); 246a (essi 
Signori); 247b (terre di 
confederali); 272b (Magnifico 
Feltrino Gonzaga Signor di Reggio) 

Gonzaga, Filippino - 246a (Signori di ... 
Man/oua - ?); 246a (Signori di 
Manto11a); 246a (essi Signori); 247b 
( terre ... di confederali) 

Gonzaga, Guido - 246a (Signori di 
Mantaua - ?); 246a (Signori di 
Mantaua); 246a (essi Signori); 247b 
(terre ... di confederali) 

Goro, Paulo - 256a 
Gradenigo (famiglia) - 252b (li Gradenighi); 

252b (quelle due famiglie); 252b 
( Gradenighi); 254a ( Gradenighi): 
255b (tutti quelli da Ca Gradenigo); 
256a (conditione delie due famiglie); 
358a (ii genero def Duce Contarini 
di famiglia Gradeniga); 486b (la 
Gradeniga - galia) 

Gradenigo, Almoro - 261b 
Gradenigo, Andrea 285a; 287a 

(Ambasciator messer Andrea 
Gradenigo); 309a: 309a (/re 
Pro11editori); 309b (li 3 def 
Colleggio - ?); 310b (3 def 
Colleggio - ?); 315a 

Gradenigo, Antonio - 255b (Antonio 
Gradenigo suo frate/Io); 255b 
(Antonio Gradenigo da Rhodo); 
256a (Antonio suo frate/Io); 256a 
(Francesco, et Antonio Gradenigo 
frate/li) 

Gradenigo, Baiardo - 255b: 256b 
Gradenigo, Belletto - 304a 
Gradenigo, Bertuzzi (Bertuci) - 305a 

(Nobile messer Bertuci 
Gradenigo) 

Gradenigo, Bortolamio - 256a 
Gradenigo, Francesco - 255b (Francesco 

Gradenigo fi, di Gioanni); 256a: 
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256a (Francesco, el Antonio 
Gradenigo frate Iii) 

Gradenigo, Franguli - 256a (Franguli 
Gradenigo suo figliuo/o) 

Gradenigo, Franguli - 256a (F'ranguli 
Gradenigo fa di Sier Nicolo) 

Gradenigo, Giacomello - 256a 
Gradenigo, Gieronimo - 256a 
Gradenigo, Gioanni - 240a (Sauio ... messer 

Pietro Gradenigo fa de/ Duce) 
Gradenigo, Gioanni (Zuane) 241b 

({ 'Ambasciatore Gradenigo ): 245b 
(Ambasciator messer Gioanni 
Grademgo): 245b 
(gl 'Ambasciatori); 249b (Sauio ... 
messer Gioanni Gradenigo): 251a 
(Ambasciaror messer Gioanni 
Gradenigo): 251a (essi Oratori, et 
Proueditori); 251a (li V 
Proueditori): 251a (li V 
Proueditori): 251 b (proueditori); 
251 b-252a (g/ 'Oratori, et 
Proueditori): 252a (li V 
Ambasciatori. el Proueditori); 256b 
(messer Zuane Gradenigo 
proueditor); 268a (Ambasciator ... 
messer Zuane Gradenigo); 268a; 
268a (g/i Oratori); 268b 
(g/ 'Ambasciatori); 268b (prudenti 
Amhasciatori); 268b (g/ 'Oratori 
I ·eneti); 268b ( Oratori): 271 b 
(messer Zuane Grademgo fa di S. 
.\'icolo): 302a (messer Gioanni 
Gradenigo Proueditor general): 
302b (Proueditori): 302b 
(Gouernatori): 304b (i/ suo co/lega 
messer Gioanni Gradenigo); 306b 
(Sauio messer Gioanni 
Gradenigo ): 307a (/i Gouernatori 
dell'essercito); 312a (Sauio 
messer Gioanni Gradenigo); 312a 
(li Sauij): 313a (Sindica ... messer 
Gioanni Gradenigo ): 314b (messer 
Gioanni Gradenigo ... procurator) 

Gradenigo, Gioanni - 255b (Francesco 
Grademgo fi, di Gioanni) 

Gradenigo. Gioanni - 256b (messer Zuane 
Gradenigo re/tor di que/la Cirta) 

Gradenigo, Gioanni - 313a (messer Gioanni 
Grademgo da San Vidai) 
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Gradenigo, Gisla - 256a (Cisla sua 
consorte) 

Gradenigo, Lunardo 254b ( Orator 
Lunardo Gradenigo detto 
Ca/ogero); 254b (g/'Oratori): 254b 
(detti Oratori); 254b (Lunardo 
Gradenigo ribel/e . Orator); 254b 
(g/ 'Ambasciatori): 254b (detti 
Oratori): 255b (Lunardo Gradenigo 
fi, di l'-iicolcl); 256b (g/ 'Ambasciatori 
delii ribe//i): 256b (Lunardo 
Grademgo delto Ca/ogero) 

Gradenigo, Marco - 250b (Duca messer 
Marco Gradenigo); 250b (esso 
messer Marco Gradenigo ): 254a 
(messer Marco Gradenigo ... Duca); 
254a (Duca Gradenigo): 254a; 255a 

Gradenigo, Marco - 256a 
Gradenigo, Marco - 256a 
Gradenigo, Marin - 246a (Sauio ... messer 

Marin Gradenigo) 
Gradenigo, Mattio - 256a 
Gradenigo, Micheletto - 256a 
Gradenigo, Nicoletto - 256a 
Gradenigo, Nicolo 279b; 279b 

(g/'Oratori); 279b (/oro Oratori) 
Gradenigo, Nicolo 255b (Lunardo 

Gradenigo fa di Nicolo); 256a 
(Frangu/i Gradenigo fa di Sier 
Nicolo); 271 b (messer Zuane 
Gradenigofi1 di S Nicolo) 

Gradenigo, Nicolo 256a (Nicolo 
Gradenigo da Rhodo) 

Gradenigo, Pietro - 240a (Sauio ... messer 
Pietro Gradenigo fi, def Duce): 
240a;282b;295a 

Gradenigo, Pietro - 272b (messer Pietro 
Gradenigo da San Cancian) 

Gradenigo, Pietro - 255b (Pietro suo 
frate/Io) 

Gradenigo, Pietro - 255b (Pietro Grademgo 
fa Cancel/ier di Rettimo) 

Gradenigo, Pietro - 306b (Sauio ... messer 
Pietro Gradenigo da Santa Marina) 

Gradenigo, Thoma (Thomaso) - 252a 
(I 'a/tra - galera - di messer Thoma 
Gradenigo) 

Gradenigo, Tito - 250b: 255b 
Gradenigo, Zuane - 255b (Zuane Gradenigo 

ii grasso) 

https://biblioteca-digitala.ro



Grataria, Bartolomeo (Bortolamio) - 294a 
(capo un Grataria da Triuiso); 
294b; 294b (Grataria): 294b: 294b 
(li malfattori); 294b (/oro): 294b 
(due): 294b (ii Grataria) 

Grasso, Buona fe - 278a 
Gratia. Bonauentura di - 284a 
Gn:gorio - 290b (/ 'intentione de/ Pontefice); 

290b (riuerenza de! Sommo 
Pontefice); 290b (Sua Beatitudine); 
295a (Pontefice); 297a (ii Sommo 
Pontefice); 300b (ii Sommo 
Pontefice); 300b (Sua Santita): 300b 
(piedi di Sua Beatitudine); 300b 
(Sua Santita); 305a (Don Vguccione 
da Tiene nuncio de/ Pontefice); 
305b (ii desiderio di Sua Santita): 
305b (Sue Signorie): 307b (Sommo 
Pontefice): 308a (Sua Beatitudine); 
308a (Sua Beatitudine): 308a (Sua 
Beatitudine); 308a (lei): 308a (la 
Santi/a sua): 311a (ii Cardinal di 
Bologna, frate/Io de/ Pontefice); 
31 la (la Santi/a de/ Pontefice); 
311b (ii Pontefice): 31 lb (Sua 
Beatitudine): 31 lb (uo/er di Sua 
Santi/a): 311b (Sua Beatitudine); 
311b (Sua Beatitudine): 313b (ii 
Sommo Pontefice): 313b (la Santita 
sua); 313b (sommo Pontefice); 315a 
(ii Sommo Pontefice); 315a (Sua 
Beatitudine); 315b (sommo 
Pontefice): 315b (sua Santi/a); 315b 
(la Santi/a de! Pontefice); 315b (ii 
sommo Pontefice); 315b (Sua 
Beatitudine): 315b (lei); 316a 
(Pontefice); 316a (Reuerendissimo 
Albanense Legato in Italia ... frate/Io 
di Sua Santita); 316a (Sua 
Beatitudine); 316a (/ 'ordine de/ 
Pontefice); 316a (quella); 316a 
(quel/a); 3l6a (ii Pontefice); 316b 
(ii Pontefice): 316b (Santi/a di Papa 
Vrbano di buona memoria precessor 
di Sua Beatitudine); 316b 
(Pontefice); 317b (ii Pontefice): 
317b (Sua Beatitudine); 317b (Sua 
Santita); 317b (i/ Pontefice): 317b 
(Sua Beatitudine): 317b (ii Papa): 
317b (Sua Santita) 

206 

Grimaldo, Bartolomeo - 250b: 252b-253a; 
255b 

Grimaldi, Lucano di - 265b (messer Lucano 
di Grima/di ... Orator suo): 265b 
(essi Oratori); 265b (g/'Oratori 
suoi) 

Grimani, Pietro - 283a; 284b (messer Pietro 
Grimani ... Proueditor d'fstria): 
304a; 309a (Capitano ... messer 
Pietro Grimani); 309a (i/ Capitano 
de/li ganzaruoli): 313a 

Gritti. Andrea - 257b (sopracomito messer 
Andrea Gritti); 257b (Capitano 
messer Andrea Grilli): 283a; 283a 

Gritti, Francesco - 261b 
Gritti, Lorenzo - 254a 
Gritti, Triadan (Triadan) - 260a; 264b (la 

galera di messer Triadan Grilli): 
272a (Orator messer Triadan 
Gri/li); 272a (questi) 

Guasco, Rainier (Raynier) - 300a (Capitano 
generale da terra / 'egregio 
Caua//ier messer Raynier di 
Guaschi di Maremma): 300b (Sua 
Signoria); 300b (ii Capitano 
Generale); 300b (egli); 300b (lui 
solo): 300b (messer Rainier Guasco 
Capitano generale); 301a (messer 
Rainier); 301a (messer Rainier): 
301a (ii Capitano generale): 301a 
(ii Capitano); 301a (Signor Rainier 
Capitano general delia Signoria); 
301a (quella); 301b (Capitano 
generale); 30 I b (i/ C apitano 
generale); 301b (ii Capitano 
generale): 301 b (lui): 301 b 
(Capitano generale); 302a; 302b (i/ 
Capitano); 302b (ii Capitano 
generale); 302b (Capitano 
generale); 304b (ii Capitano); 304b 
(ii Capitano); 304b (i/ Capitano 
generale); 307a (i/ Signor Renier 
Guasco) 

Gueccllon (Guezelon. Guczzclon. 
Guezzelone) - 275b (Don Guezelon 
da Camino); 279b (li Signori da 
Camino - ?) 

Guglielmo - 319a (Guglielmo Secretario 
Ducale) 
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Guido - 256b (Guido a - sic! - Pauia ... 
Vicecancellier delia Canea) 

Guido - 308b (messer Guido da Vigonza) 
Guglielmo - 284a (Guglielmo da Trento 

Capitano di Rialto) 
Gussoni, Dominico - 266a (Orator ... messer 

Dominica Gussoni) 

H 
Horologio, Gioanni dalr - 293b (arbitra 

messer Gioanni dai/ 'Hvrologio ): 
293b (gli arbitri); 297b 

Hugo - 275b (la morte di Don Vgo frate/Io 
de/ Marchese Nicolo di Ferrara) 

!adio, Bortolameo - 290a (Don Bortolameo 
/adio); 290a (gli Oratori): 290a 
(suoi Ambasciatori - ?) 

Illiono. Thomaso - 275a (messer Gabriel 
Cattaneo, el messer Thomaso Il/iono 
Ambasâatori de/ Duce di Genoua 
Don Gabriel Adorno) 

Innoccntio - 247b-248a (/nnocentio sommo 
Pontefice) 

L 
Lanfranchi. Ghclfo di - 293a (Ghelfo di 

Lanfranchi delia Comunita di Pisa 
Oratore) 

Lanzarotto - 310a (Lanzarotto da Bologna); 
31 la (g/i altri prigioni - ?) 

Lanzuol (Lanzolo), Lorenzo 252b 
(Sopracomito messer Lorenzo 
Lanzolo): 305a (Nobile ... messer 
Lorenzo Lan::.olo) 

Lapo - 287b (Lapo di Fiorenza): 287b 
Lazara. Bcrnardo di - 294a (A1oncorso, el 

Bernardo di Lazara seruitori de/ 
Signor h·ancesco di Carrara): 294a 
(questi due di Lazara): 294a (li due 
Laici) 

Lazara, Moncorso di - 294a (Moncorso. et 
Bernardo di Lazara seruitori de/ 
Signor Francesco di Carrara); 294a 
(questi due di Lazara); 294a (li due 
Laici) 

Lion. Giacomo - 309a (Nobil messer 
Giacomo Lion): 309a 
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Leonora - 299b ( ii gouerno di Leonora 
d'Aragona sua madre); 299b (questi 
gouernatori); 299b (la Regina) 

Leopoldo - 266a (Duchi d 'Austria suoi 
fratelli); 266a (/oro); 266a (laro); 
266a (laro fratelli): 276b (gl 'll/ustri 
Duci Alberto, et Leopoldo): 276b 
(Duca Leopoldo); 278b (li Duci 
d'Austria); 278b (li Duchi 
d 'Austria); 278b (essi Duchi); 279a 
(li Duchi d'Austria); 280a 
(gl 'Il/ustri Alberto, et Leopoldo 
frate/li Duchi d'Austria); 280a (detti 
Duchi); 280a (essi Duchi); 280a 
(Duchi); 280a (gl 'fllustri Duchi 
d'Austria); 280a (li Duchi 
d'Austria); 280a (/oro Signorie); 
280b (Duchi d'Austria): 281a (li 
Duchi d'Austria); 281b (li Duchi 
d'Austria); 281b (i/ Duca 
Leopoldo); 282a (li Duchi 
d'Austria): 282a (Duca Leopoldo); 
282a (questi Duchi); 282b 
(trattationi di Duchi d'Austria): 
283b (le genii delii Duchi 
d 'Austria); 283a (i/ Duca d 'Austria): 
283b (le genii de/ Duca Leopoldo); 
283b (!oro); 283b (ii Duca 
Leopoldo ); 284a (/ 'essercito de/ 
Duca d'Austria); 284a (ii Duca 
d'Austria); 284b (il Duca 
Leopoldo); 284b (Duca d'Austria); 
285a (li Duchi d'Austria); 285a 
(/oro Duchi); 285a (que/li 
Ambasciatori delii Duchi 
d'Austria); 285b (li Duchi 
d 'Austria); 285b (li uicini suoi); 
285b (ii mal anima delii Duchi 
d'Austria): 286a (gl 'inimici): 286a 
(ii Duchi d'Austria); 286a (cose di 
Duchi d 'Austria); 286b (li Duchi 
d'Austria); 286b (li agenti delii 
Duchi); 286b (g/ 'lllustri Alberto, et 
Leopoldo Duchi d'Austria); 286b 
(nome delii prefati Duchi); 286b (se, 
et /oro successori); 286b (detti 
Duchi): 287a (lllustri Duchi 
d'Austria); 287a (essi Duchi): 287a 
(li Duchi d'Austria): 287a 
(gl 'fllustri Duchi d'Austria); 288b 

https://biblioteca-digitala.ro



(li Duchi d'Austria); 302b (li Duchi 
d Austria); 302b (duco leopoldo); 
303a (/oro); 303a (/oro Signorie): 
303a (essi Duchi): 303a (ii Duca 
leopoldo): 303a (li Duchi 
d'Austria); 303a (li Duchi 
d'Austria): 303a (/ 'inimici/ia delii 
Duchi d'Austria); 303a (Duca 
leopoldo); 303a (esso Duca 
leopoldo): 303a (ii Duca): 303a 
(suo jigliuolo); 303b (quelli sudditi 
de/li Duchi d'Austria): 307a (ii 
Duchi d'Austria); 307b (li Duchi 
d 'Austria); 307b (/i Duchi 
d 'Austria): 308a (li Duc hi 
d 'Austria): 308a (Duchi d 'Austria): 
314a (Duchi d 'Austria): 314a (quelli 
Duchi): 314a (quelli): 314a (/oro): 
314a (li Duchi d'Austria) 

Leggc, Giacomo da - 240b (Ambasciator 
messer Giacomo da Legge); 272a 
( Orar or . . . messer Giacomo da 
legge): 272a (questi) 

Leze, Lunardo da - 307b (Nobil ... messer 
lunardo da le=e) 

Lion. Cecco ( Checo) da - 297b 
Lion. Francesco da - 293b (suo Oratore 

messer Francesco da Lion): 293b 
(detti Oratori): 302b 

Lionetto - 269a (Signor lionetto jigliuolo 
def Re d '/nghilterra); 275a (Signor 
lionello Duco di Chiarenzafigliuolo 
def Red '/nghilterra) 

Lodouico - 250a (ii Re d'Ongaria); 250a 
(Sua Maesta): 250a (Sua Maesta); 
250b (la Regia Maesta): 257b (ii Re 
d'Ongaria); 258a (ii Re d'Ongaria); 
258a (li nunei) def Re d 'Ongaria): 
258a (quella Maesta): 258a (Maesta 
sua); 258a (ii Re); 259b (Re 
d'Ongaria): 259b (Sua Maesta): 
265a (ii Re d'Ongaria): 265a (la 
Regia Maesta); 265b (Sua .\1aesta); 
265b (quella Maesta): 265b (amore 
di Sua Maesta); 265b (lei): 265b (/a 
Celsitudine sua): 265b (ella): 265b 
(gl 'Oratori di sua Regia Maesta); 
265b (Sua Maesta); 265b (la Maesta 
sua); 265b (Sua Maes1a); 265b (Sua 
.Haesta); 265b (Sua Maesta): 265b 
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(quella Maesta); 265b (.ma Maesta 
in personaj; 265b (/ettere Regie): 
265b (quella); 265b (/ei): 265b (lei): 
265b (ii uoler de/la Maesta sua): 
265b (lei); 266a (i/ Re d'Ongaria): 
266a (Sua Maesta); 266a (sua Regia 
Maesta): 266a (Sua Maesta): 266a 
(Sua Maesla); 266a (questi 
Prencipi); 291b (ii Re d'Ongaria): 
293a (commissione def Re 
d'Ongaria): 293a (nome cli quella 
Maesta); 293a (gl 'Oratori de/ 
predetto Re); 293a (Sua Maestâ): 
293b (uno de gl 'Oratori mandati dai 
Re d'Ongaria): 293b (Sua Jfaesta): 
293b (Sua Maesta): 295a-295b (Re 
d 'Ongaria); 295b (instan=a delia 
Maestâ d'Ongaria): 295b (Regia 
11-/aesta); 296b (g/ 'Oratori de Re 
d'Ongaria): 296b (Sua Maestc1): 
296b (la Regia Maesta): 296b (l'lla): 
296b (Maesta sua): 296b (Regia 
Maesta); 296b-297a (I ·anima di Sua 
Maesta): 297a (Sua Maesta): 297a 
(ii suo Cancelliero ): 297a (luoghi 
soggetti alia Maestâ sua): 297a 
(Maesta predella): 297a (/ 'animo cli 
Sua Maestd): 297a (quella Maesta): 
297a (la Regia Maesta); 297a 
(Maesta sua): 297a (quella .\laesta): 
297a (/a Regia }vfaesta): 297a 
(quella); 297a (/ 'ali di Sua Regia 
Maesta): 301a (Re d'Ongaria): 301a 
(l'aiuto di Sua Maestd); 301b (ii 
Re); 301b (i/ Re d'Ongaria): 301b 
(ii Capitano de/ Re); 301b (esso 
Capitano); 302b (Re d'l'ngeria): 
303a (uo/onta de/ Re d'Ongaria): 
305a (Re d'Vngeria); 305b (Don 
Steffano Ambasciator de/ Re: 
d'Ongaria): 305b (i/ desiderio di ... 
Regia Maesta); 305b (Sue Signorie): 
307a (ii Re d"l'ngaria): 307a (ii Re 
d'Vngeria); 307b (i/ Re d'l'ngeria): 
307b (la Maesta de/ Re d'l'n[.!eria): 
307b (essa ,\1aesta): 307b (ii Re 
lodouico Vngeria - sic!): 307b 
(Maesta sua); 307b (i/ Re 
d 'Ongaria); 307b (Sua .'v/aestâ); 
308a (la Maesta d"Vngeria): 308a 
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(I 'honor di quella): 308a (la Regia 
dignită); 308a (Sua Regia Maestă); 
308a (Sua Maesta): 308a (qualita 
de/ Re d'l'ngeria); 309b (Re 
d; Vngeria); 310b (i/ Vaiuoda di 
Transiluania Luogotenenre de/ Re 
d'Ongaria, el primo Barone di Sua 
Maesta): 310b (i/ Re d'l'ngeria); 
313a (i/ Re d'Ongaria): 313b (Regia 
Maestă): 313b (quel/a Maesta): 
313b (Sua Maestd); 314a (i/ mezo 
de! Re d'Vngeria): 314b 
(Procuratori de/ Re d'Vngeria); 
314b (quel/a Maesră); 315a (Sua 
Maestd) 

Lodouico - 249b (Patriarcha d 'Aquilegia): 
249b (ii Reuerendissimo Don 
Lodouico Turriano Patriarcha 
d'Aquilegia); 250a (altri nimici de/ 
Patriarcha); 250a (ii Patriarcha); 
250a (/oro); 250a (i/ Patriarcha); 
250a (ii Patriarcha): 258a 
(Patriarcha d'Aquilegia): 258a (i/ 
Patriarcha); 258b (Patriarcha 
d 'Aquilegia); 258b (ii Patriarcha 
d 'Aquilegia Turriano ); 258b (i/ 
Patriarcha); 258b (s11e Signorie); 
258b (Patriarcha d'Aqui/egia): 
259a (i/ Patriarcha): 259a 
(Patriarcha): 259a (i/ Patriarcha); 
259a (Patriarcha): 259a (ii 
Patriarcha); 259a (questi Signori); 
259a (/oro): 266a (ii Patriarcha 
d'Aqui/egia); 266a (Reuerendo 
Lodouico Turriano) 

Lodouico - 297b (messer Lodouico da 
f'alonga Podestă) 

Lodouico - 312b (Lodouico di Exeu) 
Lombardo. Lando - 240b (Ambasciator ... 

messer Lando Lombarda) 
Lombardo, Marco - 307a (capo ... messer 

,\,!arco Lombard o) 
Longo, Cattarin - 309a (Nobil messer 

Cattarin Longo) 
Longouardo, Marco - 255b 
Loredano, Alessandro - 303b (messer 

Alessandro Loredano da San 
Thomd) 

Loredano, Andriol - 282a 
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Loredan (Loredano), Antonio - 241a (Nobil 
messer Antonio Loredano nepote de/ 
procura/ore) 

Loredano, Bertucci (Bertuci) - 283b 
Loredan, Ducio - 212b (messer Ducio 

Loredăn coadiutor); 276b 
Loredan (Loredan, Loredano), Francesco -

240a: 261b (messer Francesco 
Loredano ii grande) 

Loredano, Lodouico (Aluise) - 272a (Orator 
... messer Lodouico Loredano); 272a 
(questi); 275a; 275a 

Loredan (Loredano, Loredan), Marco - 241a 
(messer Marco Loredano 
procurator de/la Chiesa di San 
Marco); 241a (Nobil messer Antonio 
Loredano nepote de/ procurat ore); 
241b; 241b (uno delii due 
procuratori): 244a (Patriarcha di 
Grada messer Paulo Loredano 
Primicerio de/la Chiesa di San 
Marco, figliuolo di messer Marco 
Loredano procura/ore); 270a 
(messer Marco Loredano 
procurator di San Marco) 

Loredan (Loredan. Loredano). Nicolo 
(Nicolo) - 271 b (messer Nicolo 
Loredano fu di S. Paulo); 288b 
(Oratore messer Nicolo 
Loredano): 295a 

Loredan (Loredano). Paulo (Paolo, Polo) -
240a (Sauio messer Paulo 
Loredano procurator); 244a 
(Patriarcha di Grada messer Paulo 
Loredano Primicerio delia Chiesa di 
San Marco, jigliuolo di messer 
Marco Loredano procura/ore); 244b 
(Sauio ... messer Polo Loredano 
procurator); 252b (Proueditor 
messer Paulo Loredano procurator): 
252b (questi Proueditori); 254a 
(gl 'Oratori, el Pro11editori); 254b (li 
Proueditori); 255a (Proueditori); 
255a (Proueditori); 256a (/oro 
Proueditori): 256b (Proueditori); 
256b-257a (!oro Proueditori); 257a 
(essi Proueditori); 263a; 263a 
(!oro); 263b (li proueditori di 
Candia); 271b (messer Paulo 
Loredano ... Sauio); 271 b (messer 
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Nicolo Loredano fa di S. Paulo); 
272a (Proueditor messer Paolo 
Loredano): 278a; 278a (/oro): 278a 
(quesli Sauij); 278b (proueditor . 
messer Paulo Loredano ii grande): 
281a; 281b (Capitano); 281b 
(Capitano generale); 281 b 
( Capi/ani): 281 b (mani delii 
Capi/ani l'eneti); 282a; 284a; 291a 

Loredan, Paulo - 257a (messer , .,11/0 
loredan da Sania Margarita): 257a 
(Proueditori): 257a (Proueditori): 
257a (Proueditori); 260a (messer 
Paulo Loredan da Sania l'vfargarita): 
260a (/i Proueditori): 260b (/i 
Prouedilori); 260b (Proueditori di 
Candia); 260b (Proueditori); 260b 
(Prouedilori): 261a (Prouedilori di 
Candia); 262a (g/ 'a/tri precedenti) 

Loredano, Pietro - 272a: 306b (Capitano ... 
messer Pietro Loredano dai Cutaio) 

Loredano, Zorzi - 276b (essec11/or messer 
Zorzi Loredano) 

Lorenzo. Xpoforo di - 307b (Nobil ... messer 
Xpoforo di Lorenzo) 

Louo. Antonio - 299a: 302a: 302a; 306a: 
306a: 306b (messer Antonio lupo): 
306b (messer Antonio lupo); 310b 
(Bonifacio. el Antonio di lupi); 31 la 
(Don Bonifacio, et Antonio di lupi); 
311a (g/i altri prigioni); 31 la 
(messer Boni(acio. el messer 
Antonio l11pi) 

Louo. Bonifacio - 293b (suo Ora/ore messer 
.l/0111/acio louo da Parma); 293b 
(de/li Oratori): 297b: 297b 
(Ambascialor messer Bonifacio 
/,ouo ): 297b (g/i Ora to,. J: 304a 
(messer Boni(acio Louo Ka11allier): 
304a (I 'Ambasciator): 304a (i/ 
lupo): 304a (lui): 304a (lui): 304a 
(ii lupo): 304b (/111): 304b (messer 
Bonifacio Lupo): 305b (/ Dratore 
de/ S1gnor di Padoua); 310b 
(Bonifacio. et Antonio di Lupi); 31 la 
(Don 80111jc1cio. el Antonio di Lupi): 
31 la (gli altri prigioni): 31 la 
(messer Boni(acio. el messer 
,lntonio Lupi) 

Louo. Giacomo - 298a: 299a 
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Louo, Simon - 297b (messer Simon Louo da 
Parma): 298a: 300a; 300b (messer 
Simon Lo110 suo Capitano generale): 
301a: 301a: 305a: 3 tob (messer 
Simon Lupo) 

Loys - 248b (i/ Conte loys) 
Luchino - 252b (i/ Magnifico Don luchino 

dai Verme Capitano generale da 
terra): 252b (ii Capilano); 252b (i/ 
Capitano): 252b (Capitano generale 
... da terra); 253a (Don Luchino dai 
Verme); 253a (due suoi jigliuoli); 
253a (eg/i); 253a (i/ Signor Luchino 
dai Verme); 253a (esso Signor dai 
Verme); 253a (i/ Capitano 
generale): 253b (Don luchino dai 
Verme); 253b (ii Capitano general 
del/'armata); 253b (i/ Capitano): 
253b (ii Generale); 253b (i/ 
Capitano generale); 254b (Capitano 
general da terra. et da mare); 254b 
(ii Capitano generale); 254b (ii 
Capitano): 255a (lui); 255a 
(prouisionali de/ Capitano); 255a 
(la moglie. el jigliuoli di Don 
Luchino dai Verme. la famiglia di 
suo /ratei/o. el ii suo Cancelliere); 
255a (/a moglie, el Jigliuoli de/ 
Signor Luchino); 255a (Signor 
Luchino): 255a (Generale); 257b 
(Magnifico Luchino dai Verme); 
257b (un figliuolo de/ Signor 
luchino dai Verme): 264a (i/ Signor 
Luchino dai Verme); 264a (i/ ,\'ignor 
luchino); 304b-305a (messer 
Giacomo dai I ·erme fi, fig/iuolo de! 
Magnifico Luchino) 

Lugarin. Giacomo - 240a 
Lusignano (famiglia) - 246b (i/ Serenissimo 

Pietro Lusignano Re di Cypro): 
248a (casa Lusignana); 269b 
(/ "/Ilustre casa di Lusignano) 

M 
Malatesta (famiglia) - 285b (i/ Signor 

Galeotto di Malatesli): 286a (Don 
Nicolo di Malatesti figliuolo di Don 
Galeotto); 305b (Signor Galeotro di 
Malatesti) 

Malipiero, Fantin - 282b 
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Malipiero. Francesco - 313a (essecutor ... 
messer Francesco Malipiero) 

Malipiero. Perazzo - 307a (Capitano messer 
Pera:::::o Malipiero) 

Malipiero. Siluestro - 317a (messer Siluestro 
Malipiero Capo) 

Malipiero. Thoma - 240a: 260a: 282b 
Manfredi - 301a (ii Conte Manjredi San 

Bonifacio) 
Manfredi (famiglia) - 284b (Don Gioanni di 

Manfredi) 
Manolesso. Marco - 304a; 305a (caualcator 

messer Marco Manolesso): 312a 
(Ca11alcator messer Marco 
Manolesso) 

Manoli - 255b (Papa Manoli) 
Mar, Marco de - 240a 
Marango. Giacomo 240a: 240b 

(Ambasciator messer Giacomo 
Marango) 

Marcello. Gazân (Gazan) - 252b: 271b; 
282b 

Marcello. Marco - 240b (Ambasciator ... 
messer Marco Marcello); 275a: 
275b; 275b (detti Ambasciarori); 
311 b ( C apitano messer Marco 
Marcello) 

Marccllo. Nicoletto - 307b (Nobil ... messer 
l\'icletto Marce li o) 

Marcello. Nicolo - 240b (essecutor 
messer Nicolo Marce/la) 

Marcello. Pietro - 240a: 268a (Ambasciator 
... messer Pietro Marcello); 268a (li 
altri 8): 268a (gli Oratori); 268b 
(gl 'Ambasciatori): 268b (prudenti 
Ambasciatori); 268b (g/'Oratori 
Veneti): 268b (Oratori): 274b 
(Orator ... messer Pietro Marcello); 
274b (gl 'Oratori Veneti); 274b 
(detti Ambasciatori - 'J) 

Marcello. Vettor - 284a 
Marchi6 - 287b (Marchio da Puola); 287b 
Marco - 256a (Marco da Milo) 
Margarita - 294a; 295a 
Mari. Borbon da (de) - 272b; 283b 
Marin. Bortolamio - 309a (Nobil messer 

Bortolamio Marin) 
Marino. Pietro - 311 a 
Marioni, Erardo - 241a (Nobil messer 

Erardo Mariam") 
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Marino, Nicolo - 304a 
Marioni. Steffano - 261 b; 282b: 286b 

(messer Stef{lmo Mariom· da San 
Trouaso) 

Marquardo - 266a (i/ Reuerendo Don 
Marquardo eletto Patriarcha 
d 'Aquilegia): 266a (lui); 266a (Sua 
Signoria); 266a (i/ Patriarcha); 
266a (Signoria sua); 266a (/ei); 
266b (Sua Signoria 
Reuerendissima); 266b (S11a 
Signoria Reuerendissima); 278b (ii 
Patriarcha d'Aquilegia); 278b (Sua 
Signoria); 278b (/ei); 278b (la 
dispositione di Sua Signoria); 278b 
(ii Reuerendissimo Patriarcha): 
278b (/ei); 278b (ii Patriarcha); 
278b (/ei): 278b (I 'Patriarcha); 
278b (Patriarcha); 278b 
(Patriarcha); 279a (Palriarcha 
d 'Aquilegia); 279a (/ 'anima di Sua 
Signoria); 279a (i/ Patriarcha); 
279a (lui Pattriarcha): 279a (ii 
Patriarcha): 279a (Sua Signoria); 
279a (ii Patriarcha); 279b (ii 
Patriarcha): 279b (Patriarcha); 
279b (Sua Signoria): 279b (ii 
Patriarcha): 279b (Patriarcha); 
279b (i/ Patriarcha); 279b (i/ 
Patriarcha); 280a (Patriarcha 
d'Aquilegia); 281b (Patriarcha 
d'Aq11ilegia): 282b (ii Patriarcha 
d 'Aquilegia); 282b (Sua Signoria); 
282b (lei); 282b (trattationi di 
Patriarcha d'Aquilegia); 285a (ii 
Patriarcha d'Aquilegia); 285a (Sua 
Signoria); 285a (quella); 285a 
(Patriarcha): 285a (Patriarcha); 
285a (Sua Signoria); 285a (lei); 
285b (Patriarcha); 285b 
(Patriarcha d'Aquilegia) 

Marsilio - 312b (ii Signor Marsilia da 
Carrara); 312b (ii Signor Marsilia); 
312b (ii Signor Marsilia); 313a (i/ 
Signor Marsilia); 313a (esso Signor 
Marsilia); 313a (ii Signor Marsilia); 
313a (ii Signor Marsilia); 313a (ii 
Signor Marsilia): 313a (egli); 313a 
(ii Signor Marsilia da Carrara); 
313b (congiura def Signor 
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Marsilia); 314a (i/ Signor Marsilia); 
314b (i/ Signor ,Harsilio); 315a 
(Signor Marsilia); 315a (i/ Signor 
Marsilia) 

Mastin (Mastino ). Signor - - 245b 
(Madonna Verdefigliuola, chefu de/ 
Signor Mastino, sorella delii Signori 
dalia Scala, et di Madona Regina 
moglie de! Signor Bernabo); 306b 
(li Signori dalia Scala) 

Medicina, Giacomo di - 285a: 306a 
(Giacomo di Medicina 
contestabil): 306b (Don Giacomo di 
Medicina): 306b (/oro nome); 312a: 
312b (Domino Giacomo di 
Medicina) 

Medicina, Goro di - 285a 
Memo, Antonio - 303b (essecutor . . messer 

Antonio Memo) 
Memo, Gioanni (Zuane) - 260a 
Memo (Memmo), Marin - 261b; 271b; 273b 

(Orator ... messer .Harin Memmo): 
273b (gl 'Oratori): 273b (/oro) 

Memo, Nicolo - 303b 
Mendris. Giacomo di - 306b (Domino 

Giacomo di Mendris): 306b (/oro 
nome) 

Mengolo. Donato - 252a 
Mezo. Pietro di - 265b (messer Pietro di 

mezo Orator suo); 265b (essi 
Oratori): 265b (gl 'Oratori suoi) 

Micheli (famiglia) - 242a (naue grossa da 
ca !v!ichiele) 

Michcl. Anzoktto - 275a 
Mich1cl (Michel). Dominico - 243a: 243a 

(,111esti Oratori): 243a (gl 'Oratori): 
243a (g/ 'Oratori): 243b 
(gl 'Ambasciatori): 244b (Sauio 
messer Dominica .\1ichiel): 245a 
(Oratori): 250b (messer Dominica 
Michel Capitano de! Calfo): 251a 
(Capitano de/ Co(fo); 251a (absenza 
di messer Dominica Michie/ 
Capitano de/ Calfo); 251a (ii 
Capitano de/ Calfo); 251b (galera .. 
di messer Dominica Michiel 
Capitano di Colfo); 251b (Capitani 
da mar): 251b (Capitano general da 
mare ~1esser Dominica Michiel da 
Santa Sophia ... Capitano de/ Calfo); 
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252a (Capitano generale): 252a 
(Generale): 253a (general da mare); 
253b (/ Armiraglio - ?); 255a 
(Capitano general da mare): 267b 
(Ambasciator ... messer Dominica 
Michie/); 267b (gl 'Oratori): 267b 
(lali Oratori); 268a; 274a (Capitano 
general da mare messer Dominico 
,Hichiel); 276b (Capitano general da 
terra ... messer Dom inico Michiel): 
277a (i/ Capitano da terra); 277a 
(egli); 277a (ii Capitano - ?): 277a 
(ii Generale - ?): 277a (i/ Capitano -
?); 277b (i/ Capitano generale); 
277b (Capitano generale da terra): 
277b (lui); 278a (Capitano): 278a 
(egli); 278a (General da terra): 
278b (General da terra); 279b 
(Capitani): 280b (messer Dominica 
Michiel Capitano generale da 
terra): 280b (i/ delto Michiel .. 
Capitano di Candia); 282a; 282a 
(/oro): 298b ( Gouernator messer 
Dom inico Michiel . . . Capitano di 
Trieste): 298b (li due Gouernatori); 
298b ( hcecapitano generale 
dell 'essercito messer Dominica 
A-tichiei); 298b (A-lichiele); 298b (I/ 

Vicecapitano generale): 298b (i/ 

Vicecapitano ); 298b ( Vicecapitano 
generale): 299a (i/ //icecapitano): 
299a ( Vicecapitano generale); 300b 
(li Jue Gouernatori); 300b 
(Gouernator messer Dominica 
Michiel); 301a (Gouernatori); 302a 

Michiel. Franceschino 252a-252b 
(Camerlengo messer 
Franceschino Michiel) 

Michiel, Pietro - 271 b (messer Pietro 
Michiel da San Cancian): 278b 
(capo messer Pietro Michiel): 313a 

Michiel (Michiele), Simon - 295a 
Michiel, Simonetto - 261 b 
Michicl, Thoma - 252b (Sopracomito 

messer Thoma Michiel) 
Michiel, Zanin - 303b (messer Zanin 

Michiel capo) 
Miglioratis, Filippo di - 241a (messer 

Filippo di Miglioratis lurisperito) 
Minio, Nicolo - 260a 
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Minotto, Almoro - 309a (Nobili . messer 
A/moro, el Pietro Minotto) 

Minotto. Marco - 261 b (messer Marco 
Mino/to dalia Cania) 

Minotto. Onofrio - 240b (Ambascialor 
messer Onofrio Minotto) 

Minotto. Pasqualin - 253b (Locotenente, et 
Capitano di bandiera messer 
Pasqualin Mino/Io giouane); 257b 

Minotto. Pietro - 261 b (messer Pietro suo 
frate/Io); 309a (Nobili messer 
A/moro, et Pietro Minotto) 

Minotto. Thoma (Toma) - 271b 
Mocenigo. Franceschino - 272b; 303b 

(messer Franceschino Mocenigo di 
messer Pietro) 

Mocenigo, Gioanni (Zuane) - 252b; 252b 
(questi Proueditori); 254a 
(gl 'Oratori. el Proueditori); 254b (li 
Proueditori); 255a (Proueditori); 
255a (Proueditori); 256a (/oro 
Proueditori); 256a (Zuane 
Mocenigo Proueditor); 256a-256b 
(messer Zuane Mocenigo 
proueditor); 256b (ii Proueditor di 
Rettimo): 256b (Proueditori); 256b-
257a (/oro i'roueditori); 257a (essi 
Proueditori): 261a (correttor 
messer Zuane lifocenigo); 261b: 
271b (messer Gioanni Mocenigo . 
Sauio): 271b: 272a (Proueditor ... 
messer Zuane Mocenigo); 284b 
(Proueditor messer Gioanni 
Mocenigo ); 285a (quelli Rettori); 
286b (messer Gioanni Mocenigo da 
San Vidai); 286b; 287a (due 
Proueditori di Trieste) 

Mocenigo, Pietro - 240a; 244a; 257a; 257a 
(Proueditori): 257a (Proueditori); 
257a (Proueditori): 260a (li 
Proueditori); 260b (li Proueditori); 
260b (Proueditori di Candia); 260b 
(Proueditori): 260b (Proueditori); 
261a (Proueditori di Candia); 262a 
(gl 'a/tri precedenti); 287b; 302a 
(messer Pietro Mocenigo 
Proueditor general); 302b 
(Proueditori); 302b ( Gouernatori); 
303b (messer Franceschino 
Mocenigo di messer Pietro); 304b 
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(messer Pietro Mocenigo 
Gouernator); 307a (li Gouernatori 
de/l'essercito); 308b (messer Pietro 
Mocenigo Capitano di Calfo) 

Mocenigo, Toma - 307b (le ojferte di 
messer Toma Mocenigo) 

Malin (Malino), Aluise (Lodouico) da -
240a; 252b (pagador messer Aluise 
da Malino); 261a (messer Aluise da 
Malino Consigliero): 279b; 279b 
(gl 'Oratori); 279b (/oro Oratori); 
282a; 282b (messer Lodouico da 
Malino Gouernatore); 283b 
(Proueditor ... messer Lodouico da 
Malino); 283b (questo Collegio 
d'/stria): 284a (ii Collegio d'/stria); 
284a (ii Collegio contra Trieste); 
284b (Proueditori): 294a 

Malin (Molino), Belin (Bellin) da - 259b; 
261a; 282b; 286b (messer Bellin da 
Malin da San Basso); 294b 

Molino (Malin), Cresso da - 262a; 262b (li 
Proueditori); 262b (Proueditori); 
262b (messer Cresso da Malino 
Proueditor): 263a (lui); 263a; 263a 
(proueditori); 276b (Capitano 
general da mare messer Cresso da 
Malino); 277a (i/ Capitano da 
mare); 277a (Capitano da mare): 
278a (messer Cresso da Malino 
Capitano general da mare); 278b; 
278b (messer Cresso); 286a 
(Proueditor messer Cresso da 
Malino); 286a (i/ Malino); 286a 
(una di !oro) 

Malino, Francesco da - 283b 
Malino, Franco da - 256a 
Malin (Malino), Gioanni (Zuane) da - 255b; 

256a 
Malin, Marin da - 271 b 
Malino, Nicoletto da - 256a; 256a 
Malin, Nicolo da - 255b (Nicolo da Malin 

Codrea); 256a 
Malin, Zorzi da - 257a; 257a 
Montalbano, Marco 303a (i'vfarco 

Monta/bano Secretario Ducale); 
304a (ii Secretari o Marco 
Monta/bano); 304a (I 'Secretari o) 

https://biblioteca-digitala.ro



Moresini, Alban 
(Ambasciator 
Moresini) 

(Albim) 
messer 

258a 
A/ban 

Moresini, Alessandro - 261a (messer Polo 
Moresini q. S. Alessandro); 286b 
(messer Polo Moresini fa di messer 
Alessandro da Santa lfaria 
Zobenigo): 294b (messer Polo 
,'vforesinifit di messer Alessan '··o) 

Moresini. Andrea - 273a (Proueditor 
messer Andrea Moresini) 

Moresini. Bernardo - 304a; 304a (due di 
/oro) 

Moresini. Xpoforo - 307b (Nobil messer 
Xpoforo Moresini) 

Moresini. Dominico - 317b (Ambasciatore 
.. . messer Dominica Moresini); 317b 
(Oratore); 317b (ii nuncio in Corfe -
?); 317b (ii Noncio) 

Moresini, Francesco 250a: 250a 
(gl 'Oratori Veneti); 
(gl 'Oratori Veneli) 

Moresini. Lunardo - 294a 

250a 

Moresini. Marco - 244a (messer Marco 
Moresini da San Prouolo); 246a 
(Sauio messer 1\Iarco Moresini); 
247b (essecutor ... messer Marco 
Moresini); 260a (messer Marco 
Moresini Capitano de/ Calfo): 280b 
(Capitano de/ Calfo - ?): 280b (i/ • 
Capitano - '1); 288b (messer Marco 
:\Ioresini Proueditor di Triuiso ); 
290a (li Proueditori di Triuisana -
?): 290a (ii Podesta, et Capitano di 
Triuiso - ?); 299b (Capitano de/ 
Colfo - 'lJ; 299b (ii Capitano - ?): 
299b (Capitano General de! Calfo 
messer Marco Moresini) 

Moresini. Marco - 247b (proueditor ... 
messer 1\Iarco .lforesini da San 
Silueslro); 276b (proueditor messer 
Marco Moresini, fu di messer 
Marin); 278b (proueditor ... messer 
.\1arco Moresini fu di messer 
1'vfarin): 282a (Proueditor „ messer 
Marco Moresini da San Siluestro): 
287b (messer ,\1arco Moresini da 
San Si/uestro Capilano de/1 'unione) 
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Moresini, Marco - 281a (Proueditor messer 
Marco Moresini fii di messer 
Ruberto) 

Moresini, Marco - 309a (Nobil ... messer 
Marco Moresini) 

Moresini, Marin - 251b (Sauio ... messer 
Marin Moresini): 276b (proueditor 
messer Marco Moresini, fa di 
messer Marin); 278b (proueditor ... 
messer Marco Moresini fi, di messer 
Marin) 

Moresini, Michiel - 306b (Sauio ... messer 
Michiel Moresini); 308a (messer 
Michiel Moresini ora/ore); 312a 
(Sauio ... messer Michiel Moresini); 
312a (li Sauij); 313a (Sindica ... 
messer Michiel Moresini): 314b 
(messer Michiel Moresini 
procurator) 

Moresini, Nicoletto - 260a 
Mon:sini, Nicolo (Nicolo) - 240a (messer 

Nicolo Moresini procurator); 270a 
(ii Reuerendo Vescouo di Castel/o -
?); 270a (ii Vescouo - ?): 270a (ii 
Vescouo Castel/ana . ii Reuerendo 
Don Nicolo Moresini): 270a (ii 
Vescouo); 270b (Vescouo - ?): 270b 
(ii Vescouo - 9 ): 270b (ii Vescouo -
?); 270b (lui - 9 ); 270b (ii Vescouo -
9 ): 270b (i/ Vescouo - 9 ); 270b 
(Reuerendo messer Nicolo Moresini 
precessor suo) 

Moresini, Nicolo - 281b; 295a (messer 
Nicolo Moresini procurator) 

Moresini, Polo (Paulo) - 261a (messer Polo 
Moresini q. S. Alessandro); 273b 
(Orator ... messer Polo Moresini): 
273b (g/'Oratori); 273b (!oro); 
286b (messer Polo Aforesini fit di 
messer Alessandro da San/a Maria 
Zobenigo); 287b: 294b (messer Polo 
Moresini fu di messer Alessandro); 
297b; 303b (Sauio messer Polo 
Moresini); 303b (ciascuno di /oro) 

Moresini, Pietro - 244a (Sauio .. . messer 
Pietro Moresini da San Antonino): 
244b (Ambasciator ... messer Pietro 
Moresini da San Antonino): 245b 
(messer Pietro Moresini da San 
Antonino Consiglier); 245b 
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( Oratori); 245b (gl 'A mbasciatori): 
252b (Gouernator ... messer Pietro 
!vforesini da San Antonino); 252b (li 
due Gouernatori); 252b 
(Gouernatori da terra); 253a 
(Capitano messer Pietro Moresini); 
255a (Duca di Candia messer Pietro 
Moresini): 255a ( Gouernatori); 
255a ( Gouernatori): 260a: 263a; 
263a (/oro); 263b (li proueditori di 
Candia): 269a (ii Duca); 271b 
(messer Pietro Moresini ... Sauio); 
271 b (messer Pietro .lvloresini da 
San Antonin): 274a (Duca di 
Candia - ?): 274a (Duca - ?); 274b 
( Orator .. . messer Pietro Moresini 
da San Antonino); 275a (li Oratori 
Veneti); 275a (gl 'Oratori Veneti); 
276b (Sauio ... messer Pietro 
Moresini da San Antonino): 276b (li 
Sauij d'/stria): 281a (Sauio ... 
messer Pietro Moresini da San 
Antonino): 281a (ciascuna mano di 
Sauij): 281a (queste mani di Sauij); 
282b:305a 

Moresini. Ruberto (Roberto) 281a 
(l'roueditor messer Afarco Moresini 

_fii di messer Ruberto) 
Moresini. Zanin - 303b (messer Zanin 

Moresini ... capo) 
Moro. Andrea - 283b 
Moro. Francesco - 261b: 311a 
Moro. Giacomo - 240a; 260a; 279b: 279b 

(detti Proueditori); 286b (messer 
Giacomo Moro procurator); 286b 
(messer Giacomo Moro procurator); 
288a (auditor ... messer Giacomo 
Moro); 293b (abitro messer 
Giacomo Moro procurator); 293b 
(g/i arbitri): 293b (g/i arbitri); 294b 
(messer Giacomo Moro procurator); 
296b (messer Giacomo Moro 
procurator); 297a (gl 'Oratori); 
297a (essi Oratori); 297a (li Oratori 
Veneti): 297a; 303b (Sauio ... 
messer Giacomo Moro procurator); 
303b (ciascuno di /oro); 304b 
(messer Giacomo i'vforo procurator 

Vicecapitano generale); 306a 
(messer Giacomo Moro procurator 
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Vicecapitano ); 306b (Sauio 
messer Giacomo Moro procurator); 
312a ( Vicecapitano messer Giacomo 
Moro procurator); 312a (ii 
Vicecapitano ): 312a (messer 
Giacomo Moro . .. Vicecapitano 
generale); 312a (li Sauij); 312a (ii 
Vicecapitano ); 312b (i{ 
Vicecapitano generale); 313a 
(messer Giacomo Moro procurator 
Vicecapitano general); 313a (ii 
Vicecapitano); 313a (esso Capitano 
generale); 313a; 313a (ii 
Vicecapitano) 

Moro, Nicoletto - 255b (Nicoletto Moro 
Saurian) 

Moron, Zanacchi - 269a (fig/iuoli di 
Zanacchi lvloron) 

Mosto, Andriol da - 283b 
Mosto, Francesco da - 282a 
Mosto, Guido da - 303b (messer Guido da 

Mos/o . . capo) 
Mosto, Maffio da - 247b (essecutor 

messer Maffio da Mosto) 
Mosto, Pietro da - 304a 
Mosto, Zaccaria da - 304a 
Mudazzo. Anzoletto - 271b 
Mudazzo, Francesco - 257a: 257a 
Mudazzo, Perlato - 255b 
Muse. Vettor - 284a; 284a (un suo jig/iuolo) 
Muzolin, Zuane - 255b 

N 
Nada! (Natale), Zuane (Gioanni) - 27th; 

272a (Orator messer Zuane 
Nada{); 272a (questi); 303b; 305b 
(Proueditor ... messer Gioanni 
Natale); 306b (Sauio ... messer 
Gioanni Natale) 

Nani, Constantin - 261b 
Nani, Giacomo - 272a (Orator ... messer 

Giacomo Nani); 272a (questi): 31 lb 
(Sauio ... messer Giacomo Nani) 

Nani, Polo - 300a (Sauio ... messer Polo 
Nani) 

Napoleone - 267a (messer Napoleone 
procura/ore residente in Corfe per 
la Signoria); 315a (Napo/ione 
nuncio Veneto); 315b (li Nunei) 
de/la Ducal Signoria); 315b 
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(nuncij); 316a: 316a (/oro); 316b 
(gl 'Oratori in Carte) 

Nauagiero, Andrea - 283b 
Negri, Negro di - 297b: 310b; 31 Ia (g/i altri 

prigioni - ?) 
Niceta - 256b (Nichetta da Negroponte) 
Nicoletto - 256b (Nicoletto da Lodi): 256b 

(Nicoletto da Lodi) 
Nicolo - 308b (messer Nicolo. el Giacomo 

da Carrara); 312b (ii Signor 
Nicolo); 312b (i/ Signor Nicolo) 

Nicolo - 244b (Marchese di Ferrara): 244b 
(ii Marchese Nicolo): 244b (/oro 
fratelli): 245b (Signor Nicolo 
Marchese di Ferrara): 245b (i/ 
Signor /1.'icolo da Este marchese di 
Ferrara); 246a (Marchese): 246a (ii 
/vfarchese): 246a (Signor di 
Ferrara); 246a (Marchese di 
Ferrara): 246a (essi Signori): 247a 
(Marchese di Ferrara): 247b 
(Marchese di Ferrara): 247b (terre 

di confederati): 247b (i/ Signor 
Marchese): 250a (Marchese di 
Ferrara): 250a (quelli Signori): 
257b (i/ Marchese di Ferrara); 268a 
(ii Magnifico Nicolo Marchese di 
Ferrara): 269b (g/ 'Ambasciatori def 
Marchese di Ferrara): 269b (i/ 
Afarchese): 269b (ii Marchese): 
272a (ii Marchese Nicolo da Este): 
272b (i/ Jlagnifico l\'icolri Marchese 
di Ferrara); 272b (egli): 273b 
(Afarchese di Ferrara): 275b (la 
morte di Don Igo fraiei/o def 
,\Iarchese Nicolo di Ferrara); 284b 
(il Jfarchese Nicolo da Este): 284b 
(l\.farchese): 289a (i/ Sig„or Nicolo 
da Este Marchese di Ferrara): 289b 
(,'vlarchese): 289b (ii Marchese); 
289b (Marchese Nicolo); 289b (ii 
Marchese); 289b (Marchese): 290b 
(il Marchese di Ferrara); 290b 
(interpositione di Sua Signoria); 
290b (quella): 292b (i/ Signor 
Nicolo da Este Marchese di 
Ferrara); 292b (uolonta de! 
March,ese): 298a (Marchese di 
Ferrafa): 298a (quelli Signori, et 
Comuni/a); 312a (i/ Marchese di 
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Ferrara); 312a (ii luoghi di Sua 
Signoria): 313a (.\farchese di 
Ferrara); 313a (/oro) 

Nicolo - 244a (Patriarcha d'Aquilegia); 
244a (Patriarcha); 244a (i/ 
Patriarcha d'Aquilegia); 244a (esso 
Patriarcha): 244b (i/ Patriarcha 
d'Aquilegia) 

Nicolo - 270a (Maistro Nicolo da Triuiso 
Doflor. Canonico da Castello, 
Piouan di San Apo/finare) 

Nicolo - 285a (Conte Nicolo da Vegia) 
Nicolo - 285a (Chierico figliuolo def Conte 

Nicolo d'Vrbino) 
Nicolo - 286a (Don Nicolo di lvfalatesti 

figliuolo di Don Galeoffo) 
Nicolo - 297b (messer Nicolo Cortarolo) 
Nicolo - 301a (Nicolo da Gazo) 
Nicolo - 306a (Nicolo da Fioren:::a 

contestabil) 
Nicolo - 317b (Don Nicolo da Osmo) 
Nicuola, Marin - 282a; 286a 
Nouello, Zanin - 284a 

o 
Orchan (Orcane) - 265a (Sultan Solymano 

figliuolo d 'Orc han) 
Ordelafli (Ordelafi) (famiglia) - 303b (i/ 

Signor Francesco di Ordelaji): 309a 
(ii Signor Francesco di Ordelaffi); 
316a (Don Francesco di Ordela(i 
contumace di Sania Chiesa) 

Orese, Caualcante - 255a 
Orio, Nicolo (Nicolo) - 240a: 259b-260a; 

261a; 272b (Ora/or ... messer 
Nicolo Oria); 285a: 286a 
(Proueditor ... messer Nicolo Orio); 
312b (Proueditor ... messer Nicolo 
Oria); 313b (li Proueditori): 313b 
(li Prouedilori); 313b ({oro 
Proueditori); 313b (li Prouedilori) 

Orso, Bortolamio (Bartolomeo) - 250a 
(Bartolomeo Orso Ducal 
Secretario): 250b (i/ Secretario) 

Otho - 306a (Otho Kauallier di Rhodi . 
contestabil) 

p 
Paganino - 298b (messer Paganino da 

Panego ... Capilano generale da 
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terra); 298b (ii Capitano generale); 
298b (uenuta de! Capitano); 298b 
(ii Capitano) 

Palatino. Conte - - 250a 
Pantaleo, Zorzi - 256b (Zorzi Panta/ea 

Bottaro) 
Paolo Alboino - 241a (li Slgnori delia 

Scala); 245b (Madonna Verde 
jigliuola. che fii de/ Signor Mastino. 
sorei/a delii Signori dalia Scala, el 
di Aladona Regina moglie de! Signor 
Bernaho): 246a (Signori delia 
Scala): 246a (Can Signorio, el 
Paolo Alboino dalia Scala fratelli 
Signori di f'erona); 246a (li Si[;nori 
delia Scala): 246a (essi Signori): 
247b (terre ... di confederali): 253a 
(li S1gnori delia Scala): 253a (quelli 
Signori) 

Paradiso. Andrea - 240b (Ambasciator ... 
messer Andrea Paradiso); 24 la 
(coadiulor messer Andrea 
Paradiso); 257b (Soopracomito ... 
messer Andrea Paradiso): 275b 
(Capitano delia Motta 
messerAndrea Paradiso): 309a: 
309a (tre Proueditori); 309b (li 3 
de! Colleg[;io - ?): 310b (3 de! 
Colleggio - ?) 

Paradiso, Simon - 252b (Soopracomito ... 
messer Simon Paradiso) 

Pasqualigo, Lorenzo - 254a 
Pasqualigo, Marco - 281a (messer Marco 

Pasqualigo ... Capo) 
Pasqualigo. Marin (Marino) - 254a 
Pasqualigo, Nicolelto - 272a 
Pasqualigo, Orio (Aurio) - 267b (messer 

Ori o Pasqual1go Baylo di 
Constantinopoli): 268a (ii Baylo) 

Pasqualigo. Pietro - 283b 
Paterno. Marco - 255b 
Pe la cane (Pelacani), Franceschin 

(Franceschino) - 284a (Franceschin 
Pe/a cane da Castel/o) 

Peloso. Astolfo (Astulfo) - 281b (Asto/fa 
Peloso da Trieste); 281b (costui): 
281 b (lui): 281 b (Asto/fa): 281 b 
(egli): 283b; 284a (perfido Asto/fa 
Peloso ): 284a (amici d 'Asto/fa 
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predetto); 285a; 286a (perfido 
ribelle Asto/fa Peloso); 287a; 287b 

Penna, Gioanni dalia - 306a (Gioanni dalia 
Penna ... contestabil) 

Perino - 299b (un figliuolo dimandato 
Perino); 317b (ii Cancelliero def Re 
di Cypro) 

Permarin, Paladin - 255a (Paladin Parmarin 
Vene/o habitante in Candia): 255a 

Permarino, Pietro - 252b (Sopracom-ito 
messer Pietro Pietro - sic! -
Permarino) 

Pesta, Marco - 217b (Marco Pesta Notaro 
suo) 

Petrarca, Francesco - 240b (ii Petrarcha); 
314b (I 'Eccellente Poeta messer 
Francesco Petrarcha) 

Pietro - 241b (ii Re d'Aragona); 24th (una 
galera di Sua Maesta); 24th (la 
Maesta Sila); 24th (Corsari uasalli 
delia Maesta sua); 242a (paese di 
Sua Maestc,); 242a (ii Re); 242a 
(Sua Maesta); 242a (la pertinacia 
de/ Re): 242a (Maesta sua); 242a 
(Regij oj}iciali); 242a (ii Re): 242a 
(Re); 242a (Regia Maesta); 242a 
(essa Maesta Regia); 242a (li sudditi 
di Sua Maesta); 242a (ii Re); 242a 
(la Regia Maesta); 242b (Re 
d'Aragona); 242b (la Maesta sua): 
242b (i /uoghi. el beni de/ Re 
d'Aragona); 242b (ii Re d'Aragona. 
et suoi uasalli); 242b (uasalli de! Re 
d'Aragona); 242b (la Regia 
Maesta); 259b (ii Re d'Aragona): 
259b (ii Re d'Aragona); 259b (Sua 
Maesta); 259b (Re d'Aragona); 
259b (Sua Maesta); 263b (ii Re suo 
marito); 263b (Maesta def Ret 263b 
(ii Re): 263b (Regia Maesta); 288b 
(quella Maesta); 288b (quella 
Maesta); 288b (quella Maesta) 

Pietro - 306b (ii Signor Pietro di Rossi) 
Pietro - 246b (ii Serenissimo Pietro 

Lusignano Re di Cypro); 246b (Sua 
Maesta); 246b (la Maesta sua); 
246b (proposito di Sua Maesta); 
246b (la Maesta sua); 246b (Sua 
Maesta); 246b (/ei); 246b-247a 
(questa Regia Maesta); 247b (Re di 
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Cypri); 248a (i/ Re di C,ypro ): 248a 
(que/ Re); 248a (i/ Re di Cypri); 
248a (quella Maesta); 248a (li due); 
248a (ii Re ... di Cypro): 248a (ii 
Re); 248a (li due Re); 248a (i/ Re di 
Cypri); 248a (li due Re): 248b (ii Re 
di Cypri): 248b (ii Re di Cypro): 
248b (la presenza di Sua Maesta); 
248b (Pietro Re di (ypri): 248b (i/ 
Re di Cypri); 248b (Sua Maesta): 
248b (Sua Maesta); 248b (Sua 
Maesta); 248b (Sua Maestâ); 249a 
(Sua Maesta); 249a (Sua ll4aesta): 
249a (Re): 249a (Sua Maesta): 249a 
(ii Re di Cypri); 249a (ii Re di 
Cypro); 249a (Re di Cypri): 249a 
(Sua Maesta); 249a (Maesta .ma); 
249a (i/ Re di Cypri); 249a-249b (ii 
Re di Cypri); 249b (i/ Re di Cypri); 
249b (Sua Maesta): 257b (i/ Re di 
Cypri); 257b (Sua Maesta): 257b 
(el/a): 257b (Sua Maesta): 257b 
(Sua Maesta): 257b (la Maesta sua): 
261a (ii Re di Cypri); 261a (Sua 
Maesta); 264b (ii Re di Cypri); 264b 
(Re di Cypro); 264b (Re di C.,ypri): 
264b (quel/a Maesta): 265a (Re di 
Cypri); 265a (que/ Re); 265a (Sua 
Maesta): 265a (que/la Maestci): 
265a (i/ Re di Cypri): 267a (i/ Re di 
Cypri): 267a (Re di Cypri): 267b 
(una ga/eo//a de/ Re di Cypri): 267b 
(ii Re di Cypri); 269a (ii Re di 
Cypri); 269a (lui): 274b (i/ Re di 
Cypri); 274b (Re di Cypri); 274b 
(un suo jig/iuolo); 274b (Sua 
.\4aesta): 274b (quella); 275a (i/ Re 
di Cypri); 287b (Re di Cypro): 299b 
(morte de/ Re di Cypri Don Pietro 
cognominQ/o ii Valente); 299b 
(Giacomo suo zio. frate/Io de/ Re 
Don Pietro ii Valente) 

Pietro - 257a (ii Reuerendo Fra Pietro delia 
Ortodoxa Chiesa 
Constantinopolitana Patriarcha 
Legato Apostolico) 

Pietro - 290b (Don Pietro da Praia 
Arciuescouo di Rauenna): 290b 
(I 'Arciuescouo di Rauenna); 290b 
(l'Arciuescouo); 291a 
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(I 'Arciuescouo di Rauenna); 291a 
(gl 'Ambasciatori de/ Legato di 
Bologna); 291a (Sue Signorie); 291a 
(I 'Arciuescouo di Rauenna): 29 la 
(gl 'Ambasciatori de/ 
Reuerendissimo Legato): 291a 
(gl 'Oratori) 

Pilco - 283b (messer Pi/eo da Onigo 
Triuisano) 

Pin. Micheletto - 283b 
Pinibus, Ruggiero de - 222a (Ruggiero de 

Pinibus Mas/ro di Rhodi): 222a (i/ 
gran Mas/ro): 238b (gran Mastro di 
Rhodi); 256a (gran Maistro di Rhodi 
- ?); 256a (gran Maistro di Rhodi -
?): 267b (gran Afaistro di Rhodi - '?): 
287b (gran Mastro di Rhodi - 'l) 

Pisani, Antonio - 283b 
Pisani, Bertucci - 296a (messer Bertucci 

Pisani ... Capitano di tutta la 
riuiera): 296a (Pisani): 304b 
(Capitano de/la Riuiera) 

Pisani, Gioanni - 240b; 240b (g/ 'Oratori) 
Pisani, Nicolo (Nicolo) - 240a (messer 

Vettor Pisani q. S. Nicolo); 270a 
(Orator ... messer Nicolo Pisani) 

Pisani, Vettor - 240a (messer Vettor l'isani 
q. S. Nicolo): 244b (messer I 'ettor 
Pisani Capitano def Col/o): 245a (ii 
Capitano generale de/ Col/o): 259b 
(messer 1 'ettor Pisani l'roueditor): 
272a (Orator messer l'ettor 
Pisani); 272a (questi); 273a 
(Proueditor ... messer Vettor Pisani) 

Pizzamano, Filippo 240b: 240b 
(g/'Oratori) 

Pizzamano. Francesco - 272b 
Polani (Pollani). Dardi - 240a: 268a 

(Ambasciator messer Dardi 
Pol/ani): 268a (g/i Oratori); 268b 
(gl 'Ambasciatori); 268b (prudenti 
Ambasciatori); 268b (g/ 'Oratori 
I 'eneti); 268b ( Oratori); 271 b 
(messer Dardi Polani Sauio ); 
271b: 272b (Orator ... messer Dardi 
Polani) 

Pol ani (Pollani), Nicolo (Nicolo) - 259b 
(Proueditor messer Nicolo 
Pol/ani): 276b (proueditor .. messer 
l\'icolo Po/ani) 
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Polani (Pollani), Pietro - 261b: 316a (messer 
Pietro Pol/ani orator); 316b; 316b 
(/'Ambasciatore); 316b 

Pontefice - 270a: 270a (auttorita de/ Sommo 
Pontefice) 

Porta. Lunardo dalia - 256b 
Priuli, Aluise di - 313a; 313a (i/ Priuli); 

313b 
Priuli, Giacomo di - 268a (Sopracomito ... 

messer Giacomo di Priu/i); 268b 
(patroni): 268b (Patroni di galera); 
268b (Sopracomiti): 272b (Orator .. 
messer Giacomo di Priuli); 281a 
(Sauio ... mes,er Giacomo di Priu/i); 
281a (ciascuna mano di Sauij); 281a 
(queste mani di Sauij): 292b (Sauio 

messer Giacomo di Priu/i); 292b 
(Sauio ... messer Giacomo di Priuli); 
293b (arbitro ... messer Giacomo di 
Pri1tli); 293b (g/i arbitri); 293b (g/i 
arbitri); 294b; 303b (Sauio 
messer Giacomo di Priu/i); 303b 
(ciascuno di /oro); 306b (Sauio . 
messer Giacomo di Priu/i); 312a 
(Sauio . Giacomo di Priu/i); 312a 
(li Sauij); 314b (messer Giacomo di 
Priuli ... sindica) 

l'riuli. Gioanni (Zuane) di - 251b (la galera 
misenese, delia qual 'era 
Sopracomilo messer Gioanni di 
Priuli); 251b (Capitani da mar); 
261a: 295a; 298b (Proueditor 
messer Gioanni di Priuli); 298b (li 
d1te Proueditori); 301a (li 
Proueditori) 

Priuli. Marco di 268a (Ambasciator ... 
messer Marco di Priuli); 268a (li 
a!Iri 8); 268a (gli Oratori); 268b 
(gf 'Ambasciatori); 268b (prudenti 
A mbasciatori); 268b (gf 'Oratori 
I 'eneti); 268b ( Oratori); 271 b; 272a 
(Proueditor . .. messer Marco di 
Priu/i); 278a; 279b (precessori 
/oro); 281a (Sauio ... messer .Iv/arco 
di Priuli); 281a (ciascuna mano di 
Sauij); 281a (queste mani di Sauij); 
282b; 286b; 288a (auditor ... messer 
Marco di Priu/i); 289a (Ambasciator 

messer Marco di Priuli); 289a 
(gf 'Ambascialori) 
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Protopsalti, Giorgio - 255b (Papa Giorgio 
Protopsa/ti) 

Q 
Querini (famiglia) - 312b (galera Querina) 
Querini, Andrea - 240a 
Querini, Baldo - 266a; 285b (i/ Nobil 

messer Ba/do Querini) 
Querini, Balduino - 246a; 246a (li due); 

246a (tulii 4) 
Querini, Bortolamio 261a; 268a 

(Sopracomito . messer Bortofamio 
Querini); 268b (patroni); 268b 
(Patroni di galera); 268b 
(Sopracomili); 271 b 

Querini, Giacomo - 266a (Sauio ... messer 
Giacomo Querini); 299a; 304a 
(messer Giacomo Querini 
Proueditor di Mestre) 

Querini, Guielmo (Guglielmo) - 309a (Nobil 
... messer Guielmo Querini) 

Querini, Marco - 252b (Proueditor ... 
messer Marco Querino - sic! -
Boetio); 252b (questi Proueditori); 
254a (gl 'Oratori, el Proueditori); 
254b (li Proueditori); 255a 
(Proueditori); 255a (Proueditori); 
255a (messer Marco Querini 
proueditor); 255b; 256a (/oro 
Proueditori); 256b (ii Proueditor . 
Querini); 256b (Proueditori); 256b-
257a (/oro Proueditori); 257a (essi 
Proueditori); 273b (Orator 
messer Marco Querini); 273b 
(gl'Oratori); 273b (/oro); 282b 
(messer Marco Querini Boetio ); 
286b (messer Marco Querini 
Boetio) 

Querini, Paulo - 255b; 281a (Sauio . 
messer Paulo Querini); 281a 
(ciascuna mano di Sauij); 281a 
(queste mani di Sauij) 

Querini, Thoma (Thoma) - 313b (Don 
Thoma Querini Patriarcha di 
Grada); 313b (i/ Patriarcha); 314b 
(ii Reuerendissimo Patriarcha di 
Grada); 314b (Sua Signoria 
Re1terendissima); 314b (i/ 
Patriarcha) 

Querini, Zanacchi - 262b 
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R 
Raguseo (Ragusei), lorzi (Giorgio) - 255b; 

262b 
Raynaldo - 274b (Don Rayna/do di Rayna/di 

!urisperito) 
Raynaldi - 274b (Don Rayna/do di Rayna/di 

lurisperito) 
Rambaldo - 290a (li Conli di Coli 'alto); 

290a (!oro Conti) 
Rauegnano (Rauagnan), Benintendi di -

26 la (messer Benintendi Rauagnano 
Cance/lier di Venetia) 

Razza, Costa - 256a 
Regina - 245b (Madonna Verde jig/iuola, 

che fa de/ Signor Mastino, sorei/a 
delii Signori dalia Scala, et di 
Madona Regina moglie de/ Signor 
Bernabo) 

Renier, Michieletto di - 255a 
Renier, Nicoletto di - 284a 
Rezolino (Rizzolino) - 301b (Rezolino, 

Giacomo, Federico, e Tadio 
gentil 'huomeni Triuisani): 302a 
(alcuni cittadini Triuisani); 302a (li 
prigioni); 306b: 306b (essi 
prigioni); 315a (Rizzoletto) 

Rizzardo - 297b (Rizardo Conte di San 
Bomfacio): 306a (Capilano generale 
... messer Rizzardo Conte di San 
Bonijacio): 306a (Conte di San 
Bonifacio); 308b (i/ Conte di San 
Bonifacio); 308b (Conte di San 
Bonijacio): 310b (ii Conte Rizzardo 
San Bonifacio); 311a (g/i altri 
prigioni - ?); 311a (i/ Conte di San 
Bonijacio) 

Rinaldo - 306a (Rina/do di Monte Varco 
contestabil) 

Riua, Nicolo da - 252b (Sopracomito 
messer Nicolo da Riua) 

Rizzo. Nicolo - 255a: 255b 
Rizzo, Zanacchi - 253a: 254b (Ora/or ... 

Zanacchi Rizzo ): 254b (g/ 'Oratori); 
254b (delti Oratori); 254b 
(Zanacchi Rizzo ribe/le ... Orator); 
254b (g/ 'Ambasciatori); 254b (delii 
Oratori): 255b; 256b 
(gl 'Ambasciatori delii ribe/li) 

Rizzo. Zuane di - 256b 
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Rocca, Lodouico dalia - 303b (Domino 
Lodouico dalia Rocca); 309a 

Rodolfo - 240b (/i Duchi d'Austria); 241a 
(Duca d 'Austria); 241a (i/ Duca 
d'Austria); 241a (Duca): 241b 
(Duca d'Austria); 241b (i/ Dzu:a); 
241b (lui): 241b (Sua Signoria): 
241b (Sua Signoria): 241b (ii 
Duca); 244b (ii Duca d 'Austria, el 
Conte di Goritia); 244b (Duca 
d 'Austria): 244b (i/ Duca): 244b 
(Duca d'Austria): 246b (ii Duca 
d'Austria); 249b (i/ Duca d'Austria 
Rodo(fo): 250a (ii Duca): 250a (i/ 
Duca): 250a (Duca d'Austria); 250a 
(ii Duca): 250a (!oro); 250a (ii 
Duca): 258b (i/ Duca d'Austria): 
258b (ii Duca d 'Austria): 258b (i/ 
Duca d'Austria): 258b (lui Duca): 
259a (Duca suo); 259a (Duca 
d;Austria); 259a (ii Duca d'Austria): 
259a (questi Signori); 259a (/oro): 
259b (le materie de/ Duca 
d'Austria); 266a (la morte def Duca 
d'Austria); 266b (mor/e def ji-a1e/lo) 

Romano, Marco - 261 b 
Romano, Nicolo - 305a 
Rosso, Gioanni Nicolo - 240a 
Rustega, Francesco (Franceschino) - 3 IOb: 

311a: 3 lla (g/i allri prigioni): 31 la 

s 
Sagredo. Marco - 255b 
Sagredo. Nicolo - 240a: 255b (Nicolo suo 

fig/iuolo) 
Sagredo. Pietro - 309a (Nobil ... messer 

Pietro Sagredo) 
Sala, Pagano - 314b (messer Pagano Sala 

dottor): 314b (/oro Oratori) 
Salamon, Cattarin - 309a (Nobil . messer 

Cattarin Salamon) 
Salamon, Filippo - 271 b 
Sanguinazzo, Chechino - 310b: 311a (gli 

a/tri prigioni - ?) 
Sanguinazzo, Nicolo - 269a (Nicolo 

Sanguinazzo da Retlimo) 
Santi, Pietro di - 262b (Pielro di Santi 

nodaro) 
Santo - 306a (San/o da Vrbino 

contestabil) 
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Sanudo, Filippo - 304a 
Sanudo. Gioanni - 283b 
Sanudo. Zuanc - 271 b (rnesser Zuane 

Sanudo da San Polo) 
Sanudo. Marco - 273b (Orator .. rnesser 

Marc:o Sanudo): 273b (gl'Oratori); 
273b (/oro) 

Sanudo, Marin - 308b (Capitano .. rnesser 
Marin Sa nudo) 

Sanudo, Nicolo - 274a (rnesser Nicolo 
Sanudo Duca dell'Arcipelago) 

San udo (Sanuto ). Thoma (Toma) - 266a 
(Sauio messer Thoma Sanudo); 
282b; 286b (messer Thorna Sanudo 
da San Trinita): 292b (Sauio ... 
rnesser Thoma Sanudo): 294b; 303b 
( Ora/ore messer Thorna Sa nudo); 
303b (esso Ora/ore): 303b 
(I 'Oral ore Sanu/o) 

Sasso. Gaffeo - 255b 
Sauorgnano, Francesco - 279a (ii Magnifico 

Don Francesco Sauorgnano); 279a 
(Sua Magnificen:::a): 279a (tutta la 
casa sua); 279a (ii Sauorgano -
sic 1): 279a (se); 279a (eg/i): 279a 
(Sauorgnano); 279a (lui): 279a (lui 
Sauorgnano): 279a (esso 
Sauorgnano): 279a (Signor 
Sauorgnano); 279a: 280b 
(Ambasciator Don Francesco 
Sauorgnano ): 280b (g/ 'Oratori 
Imperiali): 280b (tali dignissimi 
Oratori): 280b (/oro Oratori): 280b 
(!oro Oratori): 285a (Don 
Francesco Sauorgnano): 285a (ii 
consiglio de! Sauorgnano) 

Scala (Camiglia) - 241a (li Signori delia 
Scala): 245b (Madonna Verde 
jigliuola, che fa de/ Signor ,14astino, 
sorei/a delii Signori dalia Scala, el 
di 1'vladona Regina moglie def Signor 
Bernabo): 246a (Signori delia 
Scala): 246a (Can Signorio, el 
Paolo Alboino dalia Scala frate/li 
Signori di I ·erona): 246a (/i Signori 
delia Scala): 253a (li Signori delia 
Scala): 272a (Can Signorio dalia 
Scala Signor di Verona); 273a (ii 
Signor de/la Scala): 273a (i/ Signor 
Can Signorio dalia Scala); 291 b 
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(gl 'Ambasciatori di Cane Signorio 
dalia Scala); 292b (Cane grande 
dalia Scala); 306b (li Signori dalia 
Scala) 

Scalfo, Nicolo - 310b; 311 a (g/i altri 
prigioni - ?) 

Scannagatta, Vettor - 255a 
Schiauo, Zanacchi - 269a (Lanacchi Schiauo 

Scriuano de! borgo di Candia) 
Schinella - 290a (li Conti di Coli 'alto - ?): 

290a (/oro Conti - ?) 
Scolari, Bernardo di (delii) - 297b; 306a: 

306a (Bernardo) 
Scolari, Raynier delii - 299a 
Scrouigni (famiglia) - 297b (rnesser Vgolin 

Scrouigno); 297b (messer Giacomo 
Scrou1gno); 315a (messer Giacomo 
Scrouigno) 

Segatto, Marco - 255a (Marco Sega/Io 
marangon di Vene/ia): 255a 

Sench - 241b (Sench Castellano) 
Siluestro - 305a (case di Siluestro 

ingegnero) 
Simon - 280b (Ambasciator ... Don Simon di 

Valvasone); 280b (g/ 'Oratori 
Imperiali); 280b (tali dignissimi 
Oratori); 280b (/oro Oratori); 280b 
(/oro Oratori) 

Slauo, Andrea - 255b 
Smirne, Costa - 255b 
Smirne, Zorzi - 255b (Zorzi suo fratello) 
Solymano - 265a (Sultan Solymano Jig/iuolo 

d'Orchan) 
Soranzo, Aluise - 309a (Nobili .. . messer 

Aluise, et Pietro Soranzo) 
Soranzo, Francesco - 260a; 261a 
Soranzo, Lorenzo - 272a; 311b (Capitano ... 

messer Loren:::o Soranzo) 
Soranzo, Marco - 240b (rnesser Marco 

Soranzo Kauallier Consig/iero ... 
Viceduce): 260a (messer Marco 
Soran:::o Kauallier); 271 b (messer 
Marco Soranzo Kauallier); 272b 
( Orator . . . messer Marco Soranzo 
Kauallier); 279b (messer Marco 
Soran:::o Kauallier); 279b (detti 
Proueditori) 

Soranzo, Marin (Marino)- 240a; 282b 
Soranzo, Nicolo (Nicolo) - 272a; 279b: 

279b (g/ 'Oratori); 279b (/oro 
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Oratori): 311b (essecutor ... messer 
Nicolo Soranzo): 313a (essecutor 
messer Nicolo Soran=o) 

Soranzo, Pietro - 249b (Sauio ... messer 
Pietro Soranzo da San Angelo): 
251a (Sopracomito ... messer Pietro 
Soranzo); 251b (galera ... di messer 
Pietro Soranzo): 251b (Capitani da 
mar): 252a (galere di messer Pietro 
Soranzo); 254b (la galera di messer 
Pietro Soranzo); 255a; 264b 
(Ambasciator messer Pietro 
Soranzo ); 264b (g/ 'Ambasciatori): 
264b (li due Ambasciatori): 265a 
(Ambasciatori); 266b 
(gl 'Ambasciatori): 267a 
(gl 'Oratori): 267a (g/ 'Ambasciatori) 

Soranzo, Pietro - 309a (Nobili ... messer 
Aluise. et Pietro Soran::o) 

Soranzo, Renussio (Remigio, Ramusio) -
304a; 307a: 311a (ii frate/Io di 
messer Ramusio Soranzo) 

Sorba, Baldassar di - 250a (messer 
Baldassar di Sorba Genouese) 

Spitier, Lunardo - 255b (Lunardo da Puola 
Spilier) 

Stamerio. Donato - 283b 
Steffano - 307a (Capitano ii Vaiuoda di 

Transiluania); 308b (un nepote de/ 
I 'aizwda); 309b (I '!Ilustre Stefjano 
Vaiuoda di Transiluania); 309b (ii 
Vaiuoda): 309b (ii Vaiuoda); 310b 
(suadron de/ Vaiuoda); 310b (i/ 
Vaiuoda di Transiluania 
Luogotenente de/ Re d 'Ongaria. et 
primo Barone di Sua Maesta): 31 la 
(ii Signor Vaiuoda): 311 a (/ ·mustre 
Stejfano Vaiuoda): 311a (/'I/lustre 
l'aiuoda): 311a (Vaiuoda): 313b (la 
presa de/ Vaiuoda di Transi/uania): 
313b (la /iberatione de/ Vaiuoda); 
313b ·(i/ l'aiuoda); 313b (la 
liberatione de/ Vaiuoda); 314b 
(/iberatione de/ Vaiuoda); 314b 
(Vaiuoda): 314b (ii Vaiuoda): 315a 
(Sua Signoria); 315a (ii ,\'ignor 
l'aiuoda) 

Steffano - 273a (Duca di Bauiera genera de/ 
Signor Bernabo - ?) 
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Steffano - 293a (Conte Stefjano da l'egia et 
Signor di Segna) 

Steffano - 305b (Don Steffano Ambasciator 
de/ Re d'Ongaria); 305b (Oratori) 

Sten (famiglia) - 312b (galera „ Stena) 
Sten, Aluise - 24 la (Nobil ... messer Aluise 

Sten) 
Sten (Stcno), Gioanni (Zuanc) - 270a 

(Orator ... messer Zuane Sten) 
Sten, Marco - 255b 
Stcn, Pietro - 260a; 271 b 
Storlado, Marin - 271 b 
Surian (Suriano), Francesco - 240a 

T 
Tadio - 301 b (Rezoli no. Giacomo. Federico. 

e Tadio gentil 'huomeni Triuisani): 
302a (a/cuni ciftadini Triuisani): 
302a (li prigioni) 

Tallcran - 248a (Talleran Cardinale di 
Pieregort): 248b (futti li predetti 
Signori) 

Testa, Bernardo - 316a (Don Bernardo 
Testa Capel/ano, et Nuncio di Sua 
Reuerendissima Signoria in 
Auignone) 

Tiepolo, Gioanni (Zuane) - 271 b 
Tignoso, Nicolo - 294b (Nicolo Tignoso 

Ferrarese): 295a 
Tinto, Pietro - 284a (Pietro Tinto da San 

Agnese) 
Titinger, Conrado - 306b (Don Conrado 

Titinger ua/oroso Capo) 
Todochio - 255b 
Tolberto - 279b (li Szgnori da Camino - '?) 
Tomaso - 308b (Tomaso Vngaro) 
Torre, Francesco dalia - 308b: 312b (Don 

Francesco dai/a Torre) 
Torrc, Marco dalia - 255a (Marco dai/a 

Torre Venetiano); 255a 
Triuisan (Triuisano), Andrea - 305a 
Triuisan (Triuisan, Triuisano ), Gioanni 

(Zuane) - 260a (messer Zuane 
Triuisan da San Anzo/o): 268a 
(Ambasciator .. . messer Zuane 
Triuisan da San Angelo); 268a (li 
altri 8); 268a (gli Oratori); 268b 
(g/ 'Ambasciatori); 268b (prudenti 
Ambasciatori); 268b (g/ 'Oratori 
l'eneti); 268b (Oratori): 272a 
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(Ora/or ... messer Zuane Triuisan); 
272a (questi); 282b (messer Zuane 
Triuisim da San An::.olo); 283b; 
286a (messer Gioanni Triuisan da 
San Angelo); 294b (messer Gioanni 
Triuisan da San Angelo): 297b 
(messer Gioanni Triuisano da San 
Angelo) 

Triuisan. Zuane - 283b 
Triuisano. Guido - 273b (Capitano messer 

Guido Triuisano): 275a (Capitano 
delia lega messer Guido Triuisano); 
275a (ii Capitano); 275a 
(Capitano): 279b; 279b (detti 
Proueditori): 284b (messer Guido 
Triuisan Capitano di Trieste): 284b 
(/oro) 

Triuisan. Marin - 246a (Sauio messer 
iv/arin Triuisan) 

Triuisan (Triuisim, Triuisano ), Nicolo -
240a: 252b (Sopracomito ... messer 
Nicolo Triuisano ii grasso): 262a 
(Proueditor messer Nicolo 
Triuisano da San Angelo); 262b (li 
Proueditori); 262b (Proueditori); 
263a (gl 'altri Proueditori); 263a 
(proueditori): 264b (proueditor ... 
Triuisano); 272b (Orator ... messer 
Nicolo Triuisan procurator); 278a 
(messer Nicolo Triuisan 
procurator): 279b (precessori !oro); 
281b (Gouernatori); 281b 
(Gouernatori): 282a (messer Nicolo 
Triuisan procurator ... Gouerna/or) 

Triuisan (Triuisano). Pietro 245b 
(Ambasciator messer Pietro 
Triuisano): 245b (gl 'Ambascialori): 
247a (Ambasciator ... messer Pietro 
Triuisan); 252b (Proueditor messer 
Pietro Triuisano); 252b (questi 
Proueditori): 254a (gl 'Oratori, et 
Proueditori): 254b (li Proueditori); 
255a (Proueditori): 255a 
(Proueditori): 255a (messer Pietro 
Triuisan ... proueditor): 255b; 256a 
(/oro Proueditori): 256b (ii 
Proueditor Triuisan); 256b 
(Prouediwri): 256b-257a (/oro 
Proueditori); 257a (essi 
Proueditori): 261a (messer Pietro 
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Triuisan ii grande): 268a (Capitano 
messer Pietro Triuisan procurator 
delia Chiesa di San Marco); 268a 
(Capitano); 268a (Capitano 
generale); 268a (ii Capitano): 268a 
(ii Capitano); 268a (ii Capitano); 
271b (messr Pietro Triuisan 
procurator): 286b (messer Pietro 
Triuisan prornrator): 288a (auditor 
messer Pietro Triuisano 
procurator): 294b (messer Pietro 
Triuisan procurator) 

Triuisan. Polo - 261a (correttor . messer 
Polo Triuisan) 

Triuisan, Steffanello - 284a 
Turchetto, Giacomo - 293b (arbitru ... 

messer Giacomo Turchetto Dottor); 
293b (g/i arbitri): 297b: 317b 
(messer Giacomo Turchetto suo 
Ora/ore) 

Turchetto, Marsilio 298a: 298a 
(gl 'Oratori); 298a (gl 'Oratori) 

Turlone, Marco - 257b; 257b (lui) 
Turriani - 249b (ii Reuerendissimo Don 

Lodouico Turriano Patriarcha 
d'Aquilegia); 258b (ii Patriarcha 
d 'Aquilegia Turriano ); 266a 
(Reuerendo Lodouico Turriano) 

V 
Valaresso, Gioanni - 283b 
Valaresso, Zorzi - 241a (Nobel ... messer 

Zorzi Valaresso) 
Valarcsso, Luca - 283b; 286b (Orator 

messer Luca I 'alaresso ); 298b 
(caualca/or messer Luca 
Valaresso); 306b (Sauio ... messer 
Luca Valaresso) 

Valarcsso, Nadal - 304a 
Valaresso, Nicolo - 258a (prouedilor messer 

Nicolâ Valaresso); 261a; 269a 
(Ambasciator messer Nicolo 
Valaresso); 272b (Orator . messer 
Nicofo Valaresso); 278a (messer 
Nicofo Valaresso Consiglier): 278a 
(/oro): 278a (questi Sauij); 285b (ii 
1\iobil ... messer Nicolo Valaresso); 
286b (messer Nicolo Valaresso ii 
grande da San Angelo); 287b; 289a 
(messer Nicolo Valaressi ii grande) 
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Valenti, Steffano di - 293a (Don Stejfano di 
Valenli Baron d'Ongaria) 

Valentino, Vettor - 283b 
Valla, Franco - 255b 
Varicassi, Daniel di - 250a (messer Daniel 

di Varicassi da Zara) 
Vbcrtino - 247b (i/ Signor Vbertino da 

Carrara) 
V cncislao - 293a ( Vencislao Duca di 

Sassonia ... genero de/ Signor di 
Carrara); 293a (delto suo genera) 

Vcnier (famiglia) - 252b (Venien"); 252b 
(quelle due famiglie); 252b 
(Venieri); 254a (Venien"); 255b (tufli 
que/li da ca l'enier); 256a 
( Venieri); 256a (conditione delie due 
famiglie): 282b (un Triestino di ca 
Venier) 

V cnier, Agnese - 256a (Agnese sua consorte 
con 4 figliuoli) 

Venier (Veniero). Almoro (Almoro) - 260a: 
272b (A/moro l'enier da Sania 
Marina) 

Venier (Veniero), Almoro (Almoro) - 249b 
(Proueditor messer A/moro Venier 
da San Gioanni Decolato): 249b 
(essi Proueditori) ; 276b (essecutor 

messer Pietro Veniero da S. 
A/moro da San Gioanni decollato): 
276b (proueditor ... messer A/moro 
Venier ii grande): 292b (Sauio .. 
messer A/moro Venier da San 
Gioanni deco//ato ); 295a (messer 
A/moro l'enier da San Gioanni 
decollato) 

Venier (Veniero), Andrea 269a 
(Ambasciator messer Andrea 
f'eniero da San Gioanni decolato); 
278b (capo messer Andrea 
f'enier); 281a (messer Andrea 
l'eniero Capo): 281a (Sauio 
messer Andrea Veniero); 285b (ii 
l•.'obil . messer Andrea Veniero da 
San Gioanni decollato); 286a 
(messer Andrea Venier da San 
Gioanni Decollato); 297a-297b 
(messer Andrea 1 'eniero da San 
Gioanni decollatto ): 307b; 313a 
(messer Andrea l'enier da San 
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Gioanni deccollato ): 317a (messer 
Andrea Venier Consigliero) 

Venier (Veniero), Andriol - 272a: 308b 
(Coadiutor messer Andriol 
Venier) 

Venier, Andriol (Andriolo) - 272b (messer 
Andriol Venier def/o Io Schiauo); 
282b (messer Andrio/o f'enier capo) 

Venier, Anselmo - 309a (Nobili ... messer 
Anse/ma, el Pietro Venier) 

Veniero, Antonio - 283b: 284a 
Venier, Anzolo - 256a (Marco Venier fi, de 

Anzolo) 
Venier, Bortolamio - 256a (Marco l'enier fit 

di Borto/amio) 
Venier, Bortolamio - 304a 
Venier, Cirillo - 255b 
Venier, Dominico - 256a 
Veniero. Francesco - 240b (Ambasciator 

messer Francesco Veniero ): 256a 
(Zuane, Marco, el Pietro furono 
figliuoli di Francesco) 

Venier. Gabriel - 254a 
Venier. Marchesina - 256a (kfarchesina sua 

moglie) 
Venier, Marco - 256a (Marco s110 jigliuo/o) 
Venier, Marco - 256a (Zuane, Marco, el 

Pietro Venieri furono figliuoli di 
Francesco) 

Venier, Marco - 256a (Marco, et Paulo 
Venier fa di Nicolo) 

Venier. Marco - 256a (Marco Venier fa di 
Borto/am ia) 

Venier, Marco - 256a (Marco Venier fit de 
Anzo/o) 

Vcnier, Marco - 256b; 272b; 283b 
Venier (Veniero ), Marin (Marino) - 264b: 

265a (g/ 'Ambasciatori): 265a 
(gl 'A mbasciatori); 265a 
(g/ 'Oratori); 267a; 267a 
(g/ 'Oratori): 267a (gl 'Oratori): 
267a (g/ 'Oratori suoi): 268a 
(Ambasciator messer Marin 
Venier); 268a (li altri 8); 268a (g/i 
Oratori); 268b (g/ 'Ambmciatori): 
268b (prudenti Ambasciatori): 268b 
(g/ 'Oratori Veneli): 268b ( Oratori): 
275b; 275b (delli Ambasciatori); 
284b (Proueditor messer Marin 
l'eniero): 285a (quelli Retwri); 285b 
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(Proueditor messer Marin Veniero); 
285b (gl 'altri due); 285b (gl 'altri 
due Proueditori); 286a (una di /oro 
Proueditori); 286a (/ 'altro ); 286b; 
287a (due Proueditori di Trieste) 

Venier, Mattio - 256a 
Venier, Melisia - 256a (Melisiu sua 

consorte) 
Veniero, Nicoletto - 283b; 284a 
Venier, Nicolo - 256a 
Venier, Nicolo - 256a (Marco, et Paulo 

Venierfi, di Nicolo) 
Venier, Nicolo - 256a (Nicolo Venier fa di 

Zuane) 
Veniero, Pasqualin - 282a 
Venier, Paulo - 256a (Marco, et Paulo 

Venier fu di Nicolo) 
Venier (Veniero), Pietro - 309a (Nobili ... 

messer Anse/ma, et Pietro Venier) 
Venier, Pietro - 256a (Zuane, Marco, et 

Pietro Venieri furono jigliuoli di 
Francesco) 

Venicro (Venier), Pietro - 276b (essecutor ... 
messer Pietro Veniero da S. A/moro 
da San Gioanni decollato); 309a 
(capo ... messer Pietro Venier) 

Venier. Polo - 240a: 261b (messer Polo 
Venier ii grande) 

Venier, Theodorello - 250b; 255b; 256a 
Venier. Tito - 250b; 255b; 256a: 256a; 256b 

(congiura di Tito Venier); 256b 
(Zorzi ... cuoco di Tito Veniero); 
256b (i/ patron suo) 

Venier. Zanacchi - 256a 
Venier, Zuane - 256a (Zuane, Marco, et 

Pietro Venieri furono figliuoli di 
Francesco) 

Venier. Zuane - 256a (Nicolo Venier fa di 
Zuane) 

Verde - 245b ( Madonna Verde figliuola, che 
fi, de/ Signor Maslino, sorella delii 
Signori dai/a Scala, et r/i Madona 
Regina moglie def Signor Bernabo); 
246a (la sposa) 

Vetturi, Moretto - 304a 
Vitturi, Renier - 286a 
Vgolino - 297b (messer Vgolin Scrouigno) 
Vgolino - 292b (Don Vgolino da Sauignano 

orator suo ); 292b (/ 'Oratore di 
Ferrara); 292b (uno di !oro) 
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Vguccione - 305a (Don Vguccione da Tiene 
nuncio def Pontefice); 305b 
(Oratori); 305b (Don Vguccione); 
305b (ii Nuncio Pontificio); 311a 
(Don Vguccione orator suo) 

Vidai, Francesco - 305a (Nobile ... messer 
Francesco Vidai) 

Vidai, Zuane - 271b (messer Zuane Vidai 
rosso) 

Vidai (Vital, Vitale), Lodouico (Lisio, 
Aluise) - 240a; 241b (Sauio 
messer Lisio Vital) 

Vidai, Nicolo (Nicolo) - 309a (Nobil 
messer Nicolo Vidai); 309a 

Vido, Gioanni - 253a; 287a (Gioanni Vido 
Secretario suo) 

Vidorio (Vidore, Vidor), Gioanni di (de) -
283b 

Vioni, Marco - 252b (Sopracomito ... messer 
Marco Viam') 

Violante - 269a (Madonna Violante sua 
jigliuola); 275a (le nozze di sua 
jigliuola Madonna Violante) 

Visconte, Bemabo (Bernabo) - 245a (li 
Visconti Signori di Milano); 245a 
(terre de Visconli); 245a (alcun 
suddito di quelli Signori); 245b (li 
Signori di Milano); 245b (li Signori 
Visconti); 245b (Signori Visconti); 
245b (li Visconti); 245b (Madonna 
Verde jigliuola, che fa def Signor 
Mastino, sorei/a delii Signori dalia 
Scala, et di Madona Regina moglie 
def Signor Bernabo); 246a (Signori 
di Milano); 247b (leforze def Signor 
Bernabo Visconte); 255a (ii Signor 
Bernabo Visconte): 255a (la morte 
di Raffael, . . . al Signor Bernabo 
congiunto di sangue); 255a (Sua 
Signoria); 258a (ii Signor Bernabo 
Visconte); 258a (ii Signor Bernabo); 
258a (i/ Signor Bernabo); 258a 
(Signor Bernabo): • 258a (Signor 
Bernabo); 264a (Signori Visconti); 
269b (li nunei} def Signor Bernabo 
Visconte); 272a (li Signori di Milano 
Bernabo et Galeazzo Visconti); 272a 
(quali Visconti); 273a (genii de! 
Signor Bernabo); 273a (li Signori 
Visconti); 273a (Duca di Bauiera 
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genero def Signor Bernabo); 298b 
(il fauore def Signor Bernabo 
Visconte ); 313b (li Visconti Signori 
di Milano) 

Visconte, Galeazzo - 245a (li Visconti 
Signori di Milano); 245a (terre de 
Visconti); 245a (alcun suddito di 
quelli Signori); 245b (li Signori di 
Milano): 245b (li Signori Vi., ·anti); 
245b (Signori Visconti): 245b (i/ 
Signor Galeazzo Visconte); 245b (li 
Visconti); 245b (questi Prencipi); 
246a (Signori di Milano); 263b (ii 
Conte di Virtu figliuolo de/ Signor 
Galeazzo Visconte); 264a (Signori 
Visconti); 268b (i/ Signor Ga/eazzo 
Visconte Vicario Imperial in 
Milano); 269a (Sua Singuria); 272a 
(li Signori di Milano Bernabo et 
Galeazzo Visconti); 272a (quali 
Visconti); 273a (li Signori Visconti); 
275a (il Magnifico Don Galeazzo 
Visconte Vicario Imperiale di 
Milano); 313b (li Visconli Signori di 
Milano) 

Visconte, Raffael - 254b; 255a (li due 
auttori def rumore); 255a (la morte 
di Ra(fael, al Signor Bernabo 
congiunto di sangue); 255a 
( Visconte) 

Visconti (famiglia) - 269a (casa sua); 275a 
(/Ilustre famiglia 1 'isconte) 

Vizzamano. Marco 260b (Marco 
Vizzamano dalia Cania) 

Vlacho. Zorzi - 255b 
Yrbano - 242a (ii Pontefice); 242b (ii 

Pontefice); 242b (Sommr1 Pontefice 
Vrbano v); 242b (Sua Santită); 

242b (la Beatitudine s11a): 244a (ii 
Pontefice): 244a (Sua Beatitlldine): 
245a (ii Legato def Papa); 245a 
(Sommo Pontefice): 245b 
(Pontefice): 246b (ii Legato def 
Pontefice): 246b (ii Pontefice): 246b 
(Pontefice capo delia xpianită); 

247a (Papa lrbano I~; 248a 
(Pontefice Vrbano v): 248a 
(Pontefice); 248a (Sua Beatitudine): 
248a (presenza de! Papa); 248a (ii 
Pontefice); 248a (Santi/a de/ 
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Pontefice); 248a (ii Pontefice): 248a 
(Sua Santită); 248b (i/ Pontefice): 
248b (Papa); 248b (ii Pontefice); 
248b (Sua Santita): 248b 
(Pontefice); 248b (Sua Beatitudine): 
249b (ii Pontefice); 251 b (i/ 
Pontefice); 251b (Sua Beatitudine); 
257a (sommo l'ontejice); 257a (Sua 
Beatitudine); 257b (ii Pontefice); 
257b (Reuerendissimo Cardinale 
frate/Io di Sua Beatitudine); 258a (ii 
Pontefice); 258a (Pontejice); 258a 
(Sua Beatitudine); 258b (Santi/a 
sua); 258b (Sua Beatitudine); 258b 
(lei); 258b (Beatitudine sua); 259b 
(ii Pontefice); 259b (lui); 259b (Sua 
Beatitudine); 259b (il Pontefice); 
259b (le materie ... per la uenuta de/ 
Pontefice); 261a (il Sommo 
Pontefice); 263b (Sommo 
Pontefice); 263b (Sommo 
Pontej7ce); 263b (Beatitudine .ma): 
263b (lei); 263b (Pontefice); 263b 
(Santita sua); 264a (Sommo 
Pontefice); 264b (ii Pontefice): 264b 
(Pontefice): 264b (Sua Beatitudine); 
265a (Sua Santita); 265a (Sua 
Beatitudine); 265a (mani di quella); 
265a (il Pontefice); 265a (Sua 
Beatitudine); 265a (Sua 
Beatitudine); 266a (Corle de{ Papa); 
266a (Sommo Pontefice); 266b 
(Re11erendissimo Auinionenese 
fratello de/ Pontefice); 267a (i/ 
Sommo Pontefice); 267a (Sua 
Beatitudine); 267a (Sua Santita): 
267a (ii buon anima di Sua Santi/a): 
267a (la Beatitudine sua); 267a (Sua 
Santi/a); 267a (la Corle sua); 267a 
(Beatitudine sua): 267a (Sommo 
Ponlefice); 267a (benigni/a di Sua 
Beatitudine); 267b (Sua Santita); 
267b (ella); 267b (Pontefice); 267b 
(Sua Beatiludine): 268a (Sommo 
Pontefice Vrbano I): 268a (Sua 
Bealitudine); 268a (la persona def 
Sommo Pontefice); 268b (ii 
Pontefice): 268a (Sua Beatitudine): 
268a (S11a Sanlita); 268b (Sua 
Beatiludine): 268b (Sua 
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Beatitudine); 268b (la Santita 
Pontificia); 268b (Sua Beatitudine); 
268b (i/ Pontefice); 268b (Sua 
Sanlita); 268b (capo Spirituale, e 
temporale di Xpiani); 269a (ii 
Reuerendissimo Cardinal 
Auinionense iatello de! Pontefice ... 
legato de/la Marca, el Romagna); 
271a (Sommo Pontefice); 271a 
(Sommo Pontefice); 271a (Sua 
Beatitudine): 271a (/'Pontefice); 
271a (Sua Beatitudine): 271a 
(Santi/a sua): ?7la (Sua 
Beatitudine); 271a (la Santita sua); 
271a (Sua Beatitudine); 271a (el/a); 
271a (Sua Beatitudine); 271b (Sua 
Beatitudine): 272a (i/ Pontefice 
Vi·bano V); 272a (ii Pontefice); 272b 
(li Sommo Pontefice); 273b (Papa 
i'rbano): 273b (Sua Beatitudine); 
274a (l'rbano V Pontefice); 274a 
(Sua Beatirudine); 274a (piedi di 
quel/a): 274a (lei); 274a (Sua 
Santita): 274b (Sua Santita); 274b 
(Pontefice): 274b (Sua Beatitud,,1e); 
275a (presenza de/ Sommo 
Pontefice); 277a (ordine de/ 
Pontefice): 277a (Sua Beatitudine); 
277a (i/ Sommo Pontefice); 277b 
(Sua Beatitudine); 280b (Sotnmo 
Pontefice): 287a (morte d'Vrbano V 
Sommo Pontefice suo frate/Io); 315a 
(Sommo Pontefice); 315a (Sommo 
Pontefice): 316b (Santita di Papa 
l'rbano di buona memoria precessor 
di Sua Beatitudine); 317b (Papa 
Vrlxmo) 

z 
Zaccaria - 301 b (Zaccaria da Modena, 

Mai,escalco def campa) 
Zachi ((amiglia) - 310b (Bortolamio di 

Zachi) 
Zanacchi - 255b (Filippo, et. Zanacchi da 

Vigonza) 
Zanchani. Giacomello - 287a (Giacomel/o 

Zanchano banchiero) 
Zantani, Micheletto 307a (messer 

Micheletto Zantani capo) 
Zantani, Nicoletto - 272b 
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Zantani, Lorenzo - 241a (Nobel ... messer 
Lorenzo Zantani) 

Zancharuol, Galeazzo - 256a; 257a 
Zancaruol, Marco - 257a (Marco Zancaruol, 

et nepoti) 
Zen (Zane, Zeno), Andrea - 241 a 

(Ambasciator ... messer Andrea 
Zane); 241a (Oratori); 241b (Sau/o 

messer Andrea Zen); 241b 
(gl 'Oratori); 246b (messer Andrea 
Zane eletto podesta di Triuiso ); 
253a (Capitano def Calfo messer 
Andrea Zen); 257a: 257a 
(Proueditori); 257a (Proueditori); 
257a (Proueditori); 259b; 260a (li 
Proueditori); 260b (li Proueditori); 
260b (Proueditori di Candia); 260b 
(Proueditori); 260b (Proueditori); 
261a (Proueditori di Candia); 262a 
(gl 'allri precedenli); 262a 
(Proueditor ... messer Andrea Zane 
Kauallier); 262a: 264b (proueditor 
... Zane); 269a (messer Andrea Zane 
al! 'hora Proueditore); 287a; 287b 
(li Proueditori); 291a; 298b 
( Gouernator . . . messer Andrea Zen 
... Capitano di Triuiso); 298b (li due 
Gouernatori); 298b (due 
Gouernatori); 298b (Gouernatori); 
299a (Gouernatori); 300b (/; due 
Gouernalori); 300b ( Gouernalor ... 
messer Andrea Zeno); 301a 
( Gouernatori); 302a 

Zen, Donato - 278b 
Zen, Dragon - 304a (messer Nicolo Zen fa di 

messer Dragon) 
Zeno (Zen), Gioanni (Zuane) - 244a; 250a; 

250a (g/ 'Oratori Veneti); 250a 
(gl 'Oratori Veneti); 262a 
(Proueditor ... messer ·zuane Zen); 
262a (li Proueditori); 262b (li 
Proueditori); 262b (Proueditori); 
263a (g/ 'altri Proueditori); 263a 
(proueditori); 264b (proueditor 
Zen); 269a (Capitdno messer Zuane 
Zeno); 271b (messer Zuane Zen ii 
rosso) 

Zane, Lorenzo - 260a; 266a (Sau/o 
messer Lorenzo Zane); 292b (Sau/o 

messer Lorenzo Zane); 294a; 
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294a (lui messer Lorenzo Zane); 
294b (questi 3 Nobili); 294b (li 
gentil 'huomini sopradetti); 294b; 
294b (Zane); 295a: 295a; 295a 
(casa di messer Lorenzo Zane): 
308a (alcuni honoreuoli Cittadini 
Venetiani) 

Zen, Marco - 311b (messer Marco Zen 
inquisitor) 

Zen, Marin - 257b (Sopracomito ... messer 
Marin Zen): 307a 

Zane (Zen). Nicolo (Nicolo) - 240a: 261a 
(messer Nicolo Zen ii grande) 

Zen, Nicolo - 304a (messer Nicolo Zen fa di 
messer Dragon); 304a (due di !oro) 

Zen (Zeno, Zane), Pietro - 240a: 244a 
(Sauio ... messer Pietro Zane); 251a 
(Ambasciator messer Pietro 
Zane); 251a (essi Oratori, el 
Prouedilori); 251a (/i V 
Proueditori): 251a (li V 
Proueditori): 251 b (proueditori); 
251 b-252a (gl 'Oratori. et 
Proueditori): 252a (li V 
Ambasciatori, el Proueditori): 252a: 
252a (i/ Zane); 259b (Sauio 
messer Pietro Zane): 261a (correttor 
... messer Pietro Zane): 261a: 271b: 
276b (Sauio .. messer Pietro Zane): 
276b (li Sawj d 'Istria) 
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Zen (Zeno, Zane), Zanin - 247b (essecutor 
messer Zanin /,ane) 

Ziani, Diamante - 261b 
Zorzi - 256b (Zorzi cuoco di Tito 

Veniero) 
Zorzi, Bertucci - 240a; 249b (Proueditor . 

messer Bertucci Zorzi); 249a (essi 
Proueditori); 304a (Coadiutor 
messer Bertucci Zorzi): 308b 

Zorzi, Gioanni (Zuane) - 272b; 295a 
Zorzi, Pangratio (Pangrati) - 240a (Sauio . 

messer Pangratio Zorzi): 244a 
(Sauio messer Pangratio Zorzi); 
260a: 271 b; 282b: 286a (messer 
Pangratio Zorzi da San Samuel) 

Zorzi, Pietro - 261b; 282a 
Zorzi, Polo - 304a 
Zuane - 256b (Zuan da Chio::a) 
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Indice toponimic 

A 
Abano - 301a: 301a (qual luogo) 
Abbado - 253a ( Gabriel de/1 'Abbado ); 255b 

( Gabriel de/I 'A bbate) 
Abbatia - 268a 
Achaia - 257b (Prencipe d"Achaia, et di 

Taranto) 
Adige (Adice) - 268a; 273a (l 'argine 

de/1 'Adice): 309b (l 'acqua 
del/ Adice) 

Agnese - 260a (Sant 'Agnese); 284a (Pietro 
Tinto da San Agnese) 

Alba - 269a (la Cilla d'Alba) 
Albanese (Albanense) 272b (ii 

Reuerendissimo Cardinal Albanese); 
277a (legalo in Italia ii 
Reuerendissimo Cardinale 
Albanense): 277a (ii Reuerendissimo 
Legato): 277a (Reuerendissimo 
Legalo): 277b (i/ Reuerendissimo 
Legalo): 287a (Reuerendissimo 
Cardinal Alhanese Legato di 
Bologna); 315b (Reuerendissimo 
Cardinal A/banese); 316a (Sua 
Signoria Reuerendissima): 316a 
(Reuerendissimo A/banense Legato 
in Italia „ frate/Io di Sua Santita); 
316a (Don Bernado Tesla 
Capei/ana, et Nuncio di Sua 
Reuerendissima Signoria in 
Auignone); 316a (Reuerendissimo 
Cardinal suo frate/Io): 316a 
(Reuerendissimo A/banense); 316a 
(Sua Signoria Reuerendissima): 
316a (quella); 316a 
(Re11erendissimo Albanese); 316a 
(S11a Reuerendissima Signoria); 
316a (Sua Signoria 
Reuerendissima); 316b 
(Reuerendissimo Albanense); 316b 
(Sua Signoria Reuerendissima); 
316b (S11a Signoria); 316b (ii 
Reuerendissimo Cardinale) 

Alemagna - 246a: 248b (lutti li Signori, el 
Citta d'Alemagna); 248b: 284a; 
284b 

Alemani - 272b (le genii ... A/emane); 273a 
(un A/amano); 275b: 279a: 279a 

(gente forastiera); 279a; 284a (le 
genii A/emani); 300a (Riga Galia 
A/emana): 313b (le compagnie 
A/emane) 

Alessandria - 261a: 261a: 261a (iui); 264b; 
264b (Cilla d'Alessandria); 264b (ii 
sacco d'A/essandria); 264b (i/ 
camino d'A/essandria); 264b (Citta 
d'Alessandria): 264b; 265a: 265a 
(iui); 267a; 267b (porto 
d'A/essandria); 267b; 267b; 269a 
(I 'impresa d'Alessandria): 274b; 
274b (i/ uiaggio ... d'Alessandria); 
275a (i/ porto d'Alessandria); 275a 
(iui); 275a; 287b (porto 
d'Alessandria); 299b 

Alpi - 247b (I 'A/pe - sic!) 
Alsatia - 287a (a/cune terre acquistate in 

Alsatia) 
Amiens - 249a (Citta d'Amiens); 249a: 249a 
Amorgo - 274a (I 'Isaia dell 'Amorgo): 274a 

(quel luogho); 274a (/soia): 274a 
(quella); 274a (/ 'iso/a de/I 'A morgo); 
274a (quella); 274a (quell 'iso/a) 

Ancona - 243b; 269a 
Andrea -·273a (I 'Isaia di San Andrea); 273a 

(iso/a) 
Andrehen - 248a (Arnaldo d'Andrehen) 
Andrinopoli - 246b; 246b (iui) 
Angelo (Anzolo) - 249b (Sa11io ... messer 

Pietro Soranzo da San Angelo); 
260a (messer Zuane Triuisan da San 
Anzolo): 262a (Proueditor ... messer 
Nicolo Triuisano da San Angelo); 
268a (Ambasciator ... messer Zuane 
Triuisan da San Angelo): 282b 
(messer Zuane Triuisim da San 
Anzolo); 286a (messer Gioanni 
Triuisim da San Angelo); 286b 
(messer Nicolo Va/aresso ii grande 
da San Angelo): 294b (messer 
Gioanni Triuisan da San Angelo); 
297b (messer Gioanni Tri11isano da 
San Angelo) 

Angio - 249a (ii Duca d 'Angio) 
Angolem - 249a; 249a (terra); 249a (i11i); 

249a; 249a; 249a (jiwr de/ paese) 
Anguillara - 309b; 314a 
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Anopoli - 262b 
Antivari - 280b 
Antonino (Antonin) - 244a (Sauio ... messer 

Pielro Morosini da San Antonino); 
244b (Ambasciator ... messer Pielro 
Morosini da San Anlonino); 245b 
(messer Pietro Morosini da San 
Antonino Consiglier); 252b 
(Gouernalor messer ''ielro 
Moresini da San Antonino); 271LJ 
(messer Pietro A-foresini da San 
An/anin); 274b (Ora/or ... messer 
Pie/ro Moresini da San Anlonino); 
276b (Sauio messer Pietro 
Moresini da San Antonino); 281a 
(Sauio ... messer Pietro Moresini da 
San Anlonino) 

Apollinare (Aponal) - 26la (messer Nicolo 
Fa/ier da San Apollinare): 270a 
(Afaislro Nicolo da Triuiso Dotfor, 
Canonico da Caslello, Piouan di 
San Apo/finare): 274a ( Orator 
messer Nicolo Fa/ier da San 
Apollinare); 294b-295b (messer 
Federico Corner da San Apollinare) 

Aquilegia - 244a (Patriarcha d'Aquilegia): 
244a (Chiesa Aquilegiense); 244a (i/ 
Patriarcha d 'Aquilegia): 244a (g/i 
luoghi rnoi); 244b (ii Palriarcha 
d"Aquilegia); 249b (Patriarcha 
d 'Aquilegia); 249b (ii 
Reuerendissimo Don lodo11ico 
Turriano l'alriarcha d "Aquilegia); 
258a (Palriarcha d'Aquilegia): 
258b (Patriarcha d Aquilegia); 
258b (ii Patriarcha d 'Aquilegia 
Turriano); 258b (Stali I ·o): 258b 
(Palriarcha d "Aquilegia): 259a (la 
Chiesa Âquilegiense); 266a (ii 
Palriarcha d 'Aquilegia): 266a (ii 
Reuerendo Don ;\:/arquardo ele/to 
Palriarcha d"Aq11ilegia): 266a (suo 
Palriarchato): 266b (Chiesa sua 
Aquilegiense); 266b (li 
Re11erendissimi l'alriarchi); 266b; 
272b; 278b (i/ Patriarcha 
d Aquilegia); 278b: 278b (Sua Sede 
Aquilegiense): 279a (Patriarcha 
d "Aquilegia); 279b: 279b (parti di. 
Aquilegia): 280a (Palriarcha 
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d'Aquilegia): 281 b (Patriarcha 
d'Aquilegia); 282b (i/ Patriarcha 
d'Aquilegia); 282b (frattafioni di ... 
Palriarcha d'Aquilegia): 285a (ii 
Patriarcha d"Aquilegia); 285b 
(Patriarcha d'Aquilegia) 

Aragona - 241b (i/ Re d"Aragona): 242a 
(paese di Sua Alaesta): 242a (quel 
paese); 242a; 242a (Corle); 242b 
(Re d Aragona): 242b (i luoghi. el 
beni de! Re d'Aragona): 242b 
(uasalli de! Re d Aragona); 259b (ii 
Re d'Aragona): 259b (ii Re 
d'Aragona); 259b (Re d'Aragona): 
263b (la' Regina d"Aragona): 263b 
(Regina): 282b (le cose 
d'Aragona): 288b: 288b; 299b (ii 
gouerno di leonora d'Aragona sua 
madre) 

Aragonesi - 241 b (li danni de Aragonesi): 
242a (li sudditi suoi); 242a (li 
sudditi di Sua Maesta): 242b 
(sudditi suoi); 242b (li suoi suditi -
sic!): 259b 

Arcipelago - 256a (Duca dell'Arcipelago); 
256a (Duca dell'Arcipelago): 274a 
(messer Nicolo Sanudo Duca 
dell 'Arcipelago) 

Argiro - 243a 
Arlesega - 301b 
Artois - 248a (ii Conte d 'Artois): 248b (lulfi 

li predr.:lli Signori) 
Asolo - 275b: 281a: 281a (li Relfori); 281b 

(quelli Retiari): 285b: 287a: 304a: 
306a (borgo d"Asolo): 308b 

Aucnzon (Vcnzon) 249b (quelli 
d"Auenzon); 250a (i11i): 301b: 301b 

Auignone, Auignon - 244a: 245b: 247a: 
247a; 247b: 248a: 248a: 248a (Iuita 
la Corle): 248a (i11i): 248a: 248a: 
248b: 259b: 261a: 263b: 264b: 
266a (Corle de! !'apa): 266b 
(Corle): 266b (Reuerendissimo 
Auinionenese fratello de! Pontefice); 
266b (Corfe); 267a: 267a: 267a 
(messer Napoleone procura/ore 
residente in Corle per la Signoria): 
267a (Reuerendissimo Cardinale 
Auinionense): 268a (Reuerendissimi 
Cardinali prolelfori): 268b (ii 
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Reuerendissimo Cardinal 
A uinionense prolettor dello Stato 
11enelo); 269a (ii Reuerendissimo 
Cardinal Auinionense frate/Io de! 
Pontefice . Legalo delia Marca, el 
Romagna); 269a (Sua 
Reuerendissima Signoria); 269b (ii 
Reuerendissimo Cardinal 
d 'Auignone); 269b (Sua Signoria 
Reuerendissima); 270a; 270a (iui in 
Corle); 270b (Cilla d'A111gnone); 
271a; 27la (Corfe); 274a; 274a; 
31 lb; 316a (Don Bernardo Testa 
Capellano. el Nuncio di Sua 
Reuerendissima Signoria in 
Auignone) 

Austria - 240b (li Duchi d'Austria); 241a 
(Duca d'Austria); 241a (i/ Duca 
d'Austria); 241b (Duca d'Austria); 
241b; 241b; 241b; 244b (ii Duca 
d'Austria, el Conte di Goritia); 244b 
(Duca d'Auslria); 244b (Duca 
d 'Austria): 246b (i/ Duca 
d'Austria); 249b (ii Duca d'Austria 
Rodo/Jo): 249b-250a (li mer, anii 
d'Auslria): 250a (/Juca d'Austria); 
258b (i/ /Juca d'Auslria); 258b (ii 
Ouca ci 'Austria); 258b (i/ Duc a 
d Austria): 259a (Duca d;Austria); 
259a (i/ D11ca d'Austria); 259b (le 
materie ... de/ Duca d'Austria); 266a 
(la morte de/ Duca d'Austria); 266a 
(Duchi d 'Austria suoi fratelli); 266a 
(quel Ducalo); 268b; 273a (ii Duca 
d 'Austria): 276b (I 'insegne 
d'Austria); 278b (li Duci d'Austria); 
278b (diuotione delia casa 
d 'Austria); 278b (li Duchi 
d'Auslria): 279a (li Duchi 
d 'Austria): 279b (ii Decano di 
Ciuidal d'Austria suo Ora/ore); 
280a (g/ 'lllustri Alberto, el 
Leopoldo fratelli Duchi d'Auslria); 
280a (gl'fllustri Duchi d'Austria); 
280a (li Duchi d 'Austria); 280b 
(Duchi d'Austria); 281a (li Duchi 
d'Auslria): 281b (li Duchi 
d'Austria): 281b (diuerse parte delia 
Stato /oro); 281 b (I 'insegne 
d'Austria): 282a (li Duchi 
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d'Auslria); 282b (lrattationi di ... 
Duchi d'Austria); 283a (le genii 
delii Duchi d 'Austria); 283a (ii 
Duca d 'Austria); 284a (l 'essercito 
de! Duca d'Austria); 284a (ii Duca 
d'Austria); 284b (sue terre 
d'Austria); 284b (Duca d'Austria): 
285a (li Duchi d'Austria); 285a 
(quelli - Ambasciatori - delii Duchi 
d 'Austria); 285b (g/ 'A mbasciatori 
d 'Austria); 285b (li Duchi 
d'Austria); 285b (ii mal anima delii 
Duchi d'Austria): 286a (li Duchi 
d 'Austria); 286a (cose di Duchi 
d 'Austria): 286b (li D11chi 
d'Austria); 286b (gl'Jl/ustri Alberto, 
el Leopoldo Duchi d'Austria); 287a 
(/1/ustri Duchi d'Austria): 287a 
(/oro paesi); 287a (li Duchi 
d'Austria); 287a (g/ '11/ustri Duchi 
d'Auslria); 288b (li Duchi 
d'Austria); 302b (li Duchi d 
Austria); 303a (li Duchi d'Austria); 
303a (li Duchi d'Austria); 303a 
(I 'inimici/ia delii Duc hi d 'Austria); 
303b (quelli sudditi delii Duchi 
d'Austria); 307a (li Duchi 
d'Auslria); 307b (li Duchi 
d'Auslria); 307b (li Duchi 
d'Austria); 308a (li Duchi 
d'Auslria); 308a (Duchi d'Auslria); 
314a (Duchi d'Austria); 314a (li 
Duchi d'Auslria) 

Austriachi - 283a (le genii Austriache); 283a 
(le genii Austriache); 283a (le genii 
Austriache); 283a (genii 
Austriache); 283b (li nimici); 283b 
(le genii Austriache); 285b 
(gl 'inimici); 303a (genii 
Austriache); 303a (le Austriache -
gente); 303b (le genii Austriache); 
307b 

B 
Badalen" - 250a 
Bagnolo - 309b (la uil/a di San Siro di 

Bagnolo di sol/o); 309b (la uilla di 
... Bagnolo di sopra) 

Barbaria - 260a 
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Barbiano - 286a (ii Conte Alberto da 
Barbiana) 

Barutho (Barutti, Baruti, Baruto) - 267b; 
267b;269a 

Bassanello - 30la 
Bassano (Bassăn, Bassan) - 292a; 298a 

(Capitano di Bassano messer 
Arcuim Buzzacarino); 305a: 305a; 
305b (le genii di messer Arcuim 
Buzzacarino Capilano di Bassano): 
306a; 306a (Gaffaro di Fiorenza 
contestabile in quel luogo); 306a 
(Frigerino Capo di uacca Capitano 
di Bassano ); 313a (Bassano con suo 
terrilorio); 314a; 314a (li predelti -
luoghi): 314a 

Basso (Biagio. Biasio) - 253a (San Biasio ): 
286b (messer Bellin da Molin da 
San Basso); 311a (magazeni di San 
Biagio); 31 la (magazeni di San 
Biagio) 

Bauiera - 273a (Duca di Bauiera genera def 
Signor Bernabo) 

Benedctto (Benetto) - 276b (Saulo ... messer 
Nicolo Con/arini da San Benedetlo); 
287a (Ambasciator ... messer Nicolo 
Con/arini da San Benetto) 

Bcouues - 249a 
Bernabă - 272a (Orator ... messer Nicolo 

Doljin da San Bernaha) 
Bcrri - 249a (ii Duca di Berri) 
Bituricense 290b (Reuerendissimo 

Bituricense Legato di Bologna): 
290b (i/ Legato): 290b (Sua 
.)'ignoria Reuerendissima): 290b 
({ 'inlentione def Reuerendissimo 
Legato): 290b (riuerenzn def 
Reuerendissimo Legatu J: 291 a 
(gl 'Amhasciatori de{ Legato di 
Bologna): 291a (gl 'Ambasciatori def 
Reuerendissimo Legato); J9la (lei); 
291a (/ei): 292b (ii Vescouo Senese 
:\'uncia def Legato di Bologna): 
297b (Reuerendissimo Cardinal 
Biluricense Legalo di Bologna); 
297b (Sua Signoria): 298a (ii 
Legato): ; 298a (Sua Signoria 
Reuerendissima); 298a (Sua 
Signoria Reuerendissima); 298a 
(Sua Signoria): 298a (ii 
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Reuerendissimo Legato); 304b 
(Reuerendissimo Cardinal di 
Bologna); 305a (Legato di 
Bologna); 3lla (ii Cardinal di 
Bologna, fratello def Pontefice - ?): 
311a (S11a Signoria 
Reuerendissima); 3 Ila (Sua 
Signoria Reuerendissima); 31 la 
(quella); 3lla (/ei); 3 lla (quella); 
3 l la (Sua Signoria 
Reuerendissima): 3 l la (Sua 
Signoria); 31 la (interpositione di 
Sua Signoria Reuerendissima): 315a 
(ii Reuerendissimo Cardinal 
Bituricense Legato, el Vicario delie 
terre delia Chiesa in //alia): 315a 
(Sua Signoria Reuerendissima); 
315b (Reuerendissimo Cardinal di 
Bologna); 315b (sua Signoria 
Reuerendissima); 315b (Sua 
Signoria Reuerendissima): 315b 
(lei) 

Boemi - 272b (/e genii Boeme): 311a (un 
cauallier Boemo); 3 ll a (gli altri 
prigioni) 

Boemia - 248b (Carlo 11/J /mperatore, el Re 
di Boemia); 261b (Carlo 11/J 
lmperatore Re di Boemia): 272a 
(Carlo 1//J di Romani Jmperatore. el 
Re di Boemia): 273b 

Boldo - 289b (i/ castello di San Boldo); 
289b (quelli): 290a (de/le fortezze): 
290a (,1uelli luoghi): 290a (quelle 
fortezze); 292b (/a torre di San 
Boldo); 293b (torre di San Boldo); 
314a (/a torre di San Boldo) 

Bologna - 243b; 243b: 243b; 243b: 245a: 
245b: 245b (quella Cilla): 246b: 
272b; 287a (Reuerendissimo 
Cardinal Albanese Legato di 
Bologna); 290b (Reuerendissimo 
Bituricense Legato di Bologna); 
29la (gl 'Ambasciatori de{ Legato di 
Bologna); 292b (i/ Vescouo Senese 
1Vuncio def Legalo di Bologna); 
297b (Reuerendissimo Cardinal 
Bituricense Legato di Bologna); 
298a; 304b (Reuerendissimo 
Cardinal di Bologna); 305a (Legato 
di Bologna); 310b (Lanzarotto da 
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Bologna); 311a (ii Cardinal di 
Bologna, fratello de/ Pontefice); 
315a; 315a (sua Corle); 315b 
(Reuerendissimo Cardinal di 
Bologna) 

Bologna (in Francia) - 249a 
Bolognesi - 258a (Bolognese) 
Bolzano - 303a 
Bon - 306a (uilla di San Bon) 
Bonifacio - 297b (Rizardo Conte di San 

Bonifacio); 301a (i/ Conte Manfredi 
San Bomfacio); 306a (Capitano 
generale . messer Rizzardo Conte 
di San Bonifacio); 306a (Conte di 
San Bonifacio); 308b (ii Conte di 
San Bonifacio); 308b (Conte di San 
Bonifacio); 310b (i/ Conte Rizzardo 
San Bonifacio); 311a (i/ Conte di 
San Bonifacio) 

Borbone - 249a (ii Duca di Borbon) 
13orgo forte - 273a (bastita di Borgo forte); 

300a (impresa di Borgo forte); 
300a; 300a; 309a; 311 b (bastita di 
Borgo forte): 314a (la basfita di 
Borgo forte); 314a (ii bastione di 
Borgo.forte) 

Borgognato - 302b 
Borgognoni - 306a (Francesco Borgognon); 

312b 
Botenigo - 305a 
Bouolon - 301a (uilla di Bouolon) 
Brabante - 248b; 248b (i/ Duca, et la 

Duchessa) 
Bragola - 278a (messer Nicolo Giustinian da 

San Zuane Braga/a); 282a 
(Capilano da Terra messer Nicolo 
Giustinian da San Gioanni Braga/a) 

Braida - 269a 
Breig - 280a (Don Conrado di Breig 

Capitano di Carniola) 
Brcnta - 289b; 299a (la torre sopra la 

Brenta a piedi de/ monte): 300b; 
300b: 301a (i/ jiume - ?); 301a (i/ 
Jiume - ?): 302a; 304b (quel _fiume -
'l); 304b (tutte le fortezze di qua 
dalia Brenta); 307b (fiume - ?); 
308b (guardia de/la Brenta); 314a 

Brentellc (Brentele) - 301a; 301a; 301a; 
301a (qual luogo); 301a: 301b 

Brugges (Bruges) - 248b 
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Bruscelles - 248b (terra di Bruscelles) 
Bucintoro - 240b; 241 b; 246b 
Budua- 280b 
Buffole - 275b (Porto bujfaletto) 
Bulgari - 266a (i/ Re di Bulgari); 297a 
Bulgaria - 266a (Imperator di Bulgaria); 

266a (paese di quali); 266a (questi 
Prencipi); 297a (quasi tutti gli 
luoghi principali di Bulgaria) 

Buon conforto - 309b (un bastione, 
nominalo Buon conjcJrlo): 309b (i/ 
detto bastione); 313b 

Buouolenta (Bouolenta) - 302b; 304b; 313a 
(ii luogo di Bouolenta) 

Butintro - 267b; 267b (tal luoghi); 481a 
(quelli di Butintro) 

C 
Caffa - 245b; 249b (Genouesi di Cajfa) 
Cagnola - 302b 
Cairo (Cayro) - 261a (ii So/dano de! Cayro): 

264b (i/ So/dano de! Cayro): 264b 
(suo paese); 264b (So/dano); 264b; 
264b (presenza de/ So/dano): 264b 
(ii So/dano); 264b (ii So/dano): 
264b (lui); 264b (paese s110); 264b 
(So/dano); 265a (So/dano); 265a (ii 
So/dano); 266b (ii So/dano): 267a 
(suo parte); 267a (ii So/dano); 267a 
(So/dano); 267a (i/ So/dano); 267a 
(ii So/dano); 267a (paese .mo); 267a 
(parte de! So/dano): 267a (quella -
?); 267b (le galere de/ So/dano): 
267b (altri luoghi de! So/dano); 
267b; 267b (i/ So/dano); 274a 
(paese de/ So/dano); 274b (paese 
de/ So/dano); 274b (le terre de/ 
So/dano); 274b (i/ So/dano): 274b 
(quella); 274b (So/dano): 274b 
(paese de/ So/dano de/ Cayro); 275a 
(ii So/dano); 275a (So/dano); 275a 
(ii So/dano); 275a (eg/i): 287b (i/ 
So/dano); 287b (altro porto de/ 
So/dano); 287b (quelli porti): 287b: 
288a (presenza de! So/dano); 288a 
(So/dano); 288a (presenza de/ 
So/dano); 288a (So/dano); 288a 

Cales - 248b; 249a (ii mare) 
Camino - 275b (Don Guezelon da Camino); 

279b (li Signori da Camino); 301b 
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(messer Girardo da Camino); 302a 
(messer Girardo da Camino); 302a 
(messer Girardo da Camino): 306b 
(messer Girardo da Camino): 315a 
(messer Girardo da Camino) 

Camisan - 302a 
Campagnola - 305a 
Campo San Pietro - 292a: 293a; 293a (quel 

passo): 298a; 314a; 314a (li predetti 
- luoghi): 314a 

Canal regio (Canaregio, Canareggio, 
Canaraggio, Canarcgio) - 260a: 
260a; 272a; 282a: 282b: 282b: 
282b:312a 

Cancian (Cancian, Cantiano, Cantiirn) -
261a (messer Giacomo Doljin da 
San Cancian): 271 b (messer Pietro 
Michiel da San Cancian): 272b 
(messer Pietro Gradenigo da San 
Cancian) 

Candia - 240a (la galera di Candia): 240b 
(la galera di Candia); 240b (galere 
di Candia): 243a (Greci di Candia); 
243a (un Vescouato): 250b (/soia di 
Candia): 250b (sicure::::::a di 
quell '/soia); 250b ( Consiglieri di 
Candia): 250b (universita di 
Candia): 250b; 250b: 250b: 250b 
(tutta q11ella Citta): 250b: 250b 
(ribellione di Candia): 251a (uolta 
di Candia): 25 la (quella Ci/fa): 
251a; 251a (/soia); 251a 
(quell '/soia): 251a (/soia); 25 la 
(/so/a): 251 b (111//a I '/soia di 
Candia): 251b (li popoli dell'lsola); 
251b (q11egli - sic 1 - luoghi 
dell '/soia): 251 b (li rihelli di 
Candia): 251 b (Arciuescouo di 
Candia): 251 b: 252a (/ 'zmiuersifa di 
Candia): 252a (/soia di Candia); 
252a (/soia); 252b (prigioni 
Candiotti dell '/sole); 253a (la 
guerra di Candia); 253b (la Citta); 
253h (quelli di Candia); 253b 
(Cina); 254a (Citta): 254a (la 
Citta); 254a (alcuni Nobeli di 
Candia); 254a (/ '/soia); 254a (li 
Greci dell '/soia); 254a (/soia): 254a 
(gouerno di Candia): 254a (gouerno 
delia Citta, et /soia); 254a; 254a; 
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254a (Citta); 254b; 254b (altre terre 
di quell'/so/a); 254b: 254b (Citta di 
Candia); 254b (la galera di 
Candia): 254b (Citti1, et /soia di 
Candia); 254b; 254b (Cilla): 255a: 
255a (Duca di Candia messer Pietro 
Moresini): 255a (Paladin Parmarin 
Veneto habitante in Candia): 255a 
(I '/soia); 255b; 255b: 255b: 256a: 
256a; 256a (iso/a di Candia): 256a: 
256b; 256b (iso/a di Candia); 256b: 
256b (Cancellaria di Candia): 256b 
(/soia): 256b (I '!soia); 256b (la 
galera di Candia); 256b (/soia di 
Candia): 256b (Citta di Candia): 
257a; 257a (iso/a di Candia); 257a 
(feudali di Candia): 257a (pe1jida 
gente di Candia): 257b (la Cittâ di 
Candia); 257b (ricuperatione di 
quella Citta): 257b (Citta di 
Candia): 257b: 257b (I 'acquisto di 
Candia); 257b; 259b (le cose di 
Candia): 259b (le materie di 
Candia): 260a-260b (ricuperatione 
di Candia): 260b (la guerra di 
Candia): 260b (diuersi luoghi 
dell 'lsola); 260b: 260b: 260b 
(Proueditori di Candia): 260b: 
260b; 261a (Prouedirori di Candia): 
261a; 261b (tempo de/la ribellione 
di Candia); 261b (iso/a di Candia): 
261b (camera di Candia); 261b 
(porte di Candia): 261 b (111//0 quel 
territorio); 262a (proueditori in 
Candia); 262a (gouerno delia Citti, 
di C andia ): 262a (li ribel li di 
Candia); 262a (tutta /'iso/a): 262a 
(quelli di Candia): 262a (li ribelli di 
Candia): 262a (le porte delia Cifta 
di Candia); 262b: 262b; 262b (quasi 
tutta /'/soia); 262b (le porte di 
Candia): 262b; 262b (/so/a): 262b: 
262b (altri Greci dell '/soia ribelle ): 
262b: 263a (gouerno di Candia): 
263a: 263a; 263a (tutta I 'iso/a di 
Candia); 263a (ricuperatione 
dell 'Jsola di Candia): 263b (li 
proueditori di Candia); 264a-264b 
(la guerra di Candia): 264b: 269a 
(I '!soia di Candia): 269a (Zanacchi 
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Schiauo Scriuano def borgo di 
Candia); 269a (alcuni Castelli di 
Candia); 269a; 269a (guerra di 
Candia): 274a (la ribellione di 
Candia); 274a; 274a (Duca di 
Candia); 274a (tempo delia 
ribellione di Candia): 274a: 280b (ii 
de/Io Michiel Capitano di 
Candia): 282b (tratlationi di 
Candia): 283a (la galera di 
Candia): 292b (le materie di 
Candia): 299b (rel/ori di Candia); 
299b (lerre a /oro commesse); 302a; 
308b: 310b (arcieri di Candia); 
312a (messer Pietro dalia Fontana 
... eletto Capitano di Candia); 315a 
(galere di Candia) 

Candiotti - 251a (la /emerită di Candiotti); 
25 la (tu/li li nauilij di Candiolli); 
251a; 251b (li ribelli); 252a (detti 
ribelli); 252b (prigioni Candiolli 
dell '/sole): 252b (g/ 'inimici); 252b 
(ribelli); 253b (g/ 'inimici); 254a 
(tutti li ribelli): 254a (li ribelli); 
254a (lutti li popoli); 254b (ribelli); 
254b (alcuni altri ribelli); 255b 
(lutti questi ribelli); 256a (ribelli); 
256a (ii ribelli); 256a (ribelli); 256a 
(tutti li jîgliuoli delii ribelli): 256b 
(ribelli): 256b (I 'essercilo delii 
ribelli): 256b (ribelli): 256b 
(gl 'Ambascialori delii ribelli); 256b 
(li ribelli): 257a (ribelli): 257a (li 
ribelli): 257a (li ribelli); 257a 
(q11elli): 257a (ribelli): 257a 
(pessimi ribelli): 257a (/oro); 257a 
(11111i li Candiotti): 257a (ii perfîdi 
ribelli): 257a (una cruciata contra 
gli ribelli): 257b (mano de g/i 
ribelli): 260a (g/ 'inimici); 260b (li 
ribel/i); 260b (ii ribelli): 260b (li 
ribelli): 260b (li ribelli): 261a (ii 
ribelli): 261 b (ribelli): 262a (li 
ribelli): 262b (g/ 'inimici); 262b 
(alcuno delii ribelli); 269a 
(solleuatione delii ribelli); 269a 
(ribelli): 274a (li feudatarij); 274a 
(altri ... ribelli) 

Canea (Cania) - 252a (/ 'uniuersita di 
Canea): 255a (Rettor delia Canea): 
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255b; 256a; 256a (quella Cittă): 

256b; 256b (Guido a - sic! - Pauia 
... Vicencallier delia Canea); 256b 
(messer Pietro De/fino rettor di 
quella Citta); 256b; 256b (messer 
Zuane Gradenigo re/tor di quella 
Cittă); 256b (iui): 260b (Marco 
Vizzamano dalia Cania): 261 b 
(messer Marco Minotto dalia 
Cania); 261b (loggia delia Cania): 
261 b (mura delia Cilla); 262a 
(gpuerno delia Cania): 262b: 263a 

Capo d'Jstria - 252a (la galera di Capo 
d 'Istria): 277a; 277a; 284a: 284a 
(quella Citta) 

Cargna - 279a 
Carinthia - 286b (San Vido di Carinthia) 
Camiola - 280a (Don Conrado di Breig 

Capitano di Carniola); 280a (luogo 
deputato nella Carniola); 280a (Don 
Conrado Krainer Capitano suo di 
Carniola) 

Carrara - 244a (ii Magnifico Francesco da 
Carrara Signor di Padoua): 245b (i/ 
Signor Francesco da Carrara 
Signor di Padoua): 246a (ii Signor 
Francesco di Carrara); 247b (ii 
Signor Vbertino da Carrara); 288b 
(ii Signor Francesco da Carrara); 
289b (ii Signor Francesco da 
Carrara); 290b (ii Signor Francesco 
di Carrara); 293a (ii Signor di 
Carrara); 293a (Vencislao D11ca di 
Sassonia ... genero def Signor di 
Carrara); 293b (Signor Francesco 
da Carrara): 294a (seruitori def 
Signor Francesco di Carrara): 294a 
(Signor di Carrara): 294a (Signor di 
Carrara): 294b (Stgnor di Carrara); 
294b (ii Signor Francesco da 
Carrara): 295a (requi~·itione def 
Signor Francesco da Carrara): 
295b (ii Signor di Carrara); 295b (ii 
Signor Francesco da Carrara): 296a 
(ii Signor di Carrara); 296a (Signor 
Francesco da Carrara): 296b (le 
parti Carraresi); 297a (Carrarese): 
297a (Signor di Carrara): 297a (i/ 
Signor Francesco da Carrara): 
297b (ii Signor da Carrara); 298a 
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(Signor di Carrara); 298a (Signor di 
Carrara); 299a (genii Carraresi): 
300b (i/ Signor di Carrara); 301a 
(I 'essercito Carrarese ); 30 la 
(ordine de/ Signor da Carrara); 
301a (i/ Signor di Carrara); 302b 
(Signor Francesco da Carrara); 
304a (/ 'Signor da Carrara); 304b 
(tempo di messer Giacomo da 
Carrara suo padre); 306a (le genii 
Carraresi); 306a (ii Signor 
Francesco da Carrara): 308b (i/ 
Signor Francesco nouel/o da 
Carrara fig/iuolo de/ Signor di 
Padoua): 308b (messer Nicolo, el 
Giacomo da Carrara); 309b (campa 
de/ Signor Francesco da Carrara): 
310b (i/ Signor da Carrara): 312a 
(le genii Carraresi); 312b (promesse 
de/ Carrarese); 312b (ii Signor 
Marsilia da Carrara); 312b (i/ 
Signor Francesco da Carrara /oro 
frate/lu Signor di Padoua); 313a (ii 
Signor Marsilia da Carrara); 314b 
(ii S1gnor Francesco da Carrara); 
314b (ii Signor Francesco Noue/lo 
da Carrara figliuu/o de/ S1gnor di 
Padoua) 

Cartegiano - 302a 
Casai - 308b (Casai di San Vio) 
Casa loregio - 285a (Bernarda da Casa 

loregio Secretario suo) 
Casa matta - 289b: 289b (quel/i); 290a 

(de/le forte::ze); 290a (quel/i luoghi): 
290a (que//e fortezze); 304b; 314a 

Cassan (Cassiano, Cassan) - 286a-286b 
(messer Zaccaria Contarini da San 
Cassan) 

Castel caro (carro)- 304b; 313a; 314a; 314a 
(li preditli - luoghi); 314a 

Castel francho (Castel franco) - 272b (li 
Retiari di ... Castel franco); 275b; 
281a: 281a (iui); 281a; 281a (li 
Rettori); 28 I b (quel/i Retiari); 285b; 
287a; 299a (/i Proueditori ... di 
Castel franco): 300a; 300a; 302a; 
306b (ro/la di Castel franco) 

Castelletto - 294a (Catteruzza menetrice ne/ 
Castelletto. eh 'era luogo in Ria/to) 

236 

Castello - 253a (Vescouato di Castel/o); 
268b (Vescouato di Castel/o): 269b 
(ii Reuerendo Don Paulo Foscari 
Vescouo di Caslello); 269b (ii 
Vescouo Caste liano. ouer 
O/iuo/ense); 269b (ii Vescouo di 
Castel/o); 269b (ii Vescouo 
Caslellano): 269b (Vescouo): 270a 
(ii Vescouo): 270a (Diocese 
Castel/ana); 270a (Chiesa 
Cathedra/ di Castel/o); 270a (i/ 
Vescouo); 270a (i/ Reuerendo 
Vescouo di Castel/o); 270a (Diocese 
Castel/ana): 270a (i/ Vescouu 
Castel/ana ii Reuerendo Don 
Nicolo Moresini); 270a (Maistro 
Nico/â da Triuiso Dottor. Canonico 
da Castel/o. Piouan di San 
Apo/li nare); 270b ( Reuerendo Don 
Paulo Foscari Vescouu di Castello): 
270b (sua Chiesa); 271a u·escuuatu 
di Castel/o); 271a (questa Chiesa): 
275b (?); 282b (trat/ationi di 
Vescouo di Castel/o): 284a 
(Franceschin Pe/a cane da 
Castel/o): 307a (i/ Vescouato di 
Castel/o); 315a (ii Vescouo di 
Castel/o); 315b (Vescouo di 
Castel/o); 315b (la Chiesa di 
Castel/o); 315b (i/ Vescouo di 
Castel/o); 316b (i/ Vescouo 
Castel/ano); 317b (i/ Vescouo di 
Castel/o); 317b (Chiesa Castel/ana): 
317b (la Chiesa di Castel/o): 3 I 7b 
(la fabrica di quel/a Chiesa): 317b 
(Chiesa Castel/ana); 3 I 7b (messer 
Paulo Foscari Vescouo di Castel/o): 
317b (ii suo Vescouato ): 317b (suo 
Vescouato) 

Castello - 260a; 260a; 272a: 282a: 282b; 
282b;282b;282b:312a 

Castello - 299a (Francesco da Castel/o 
Conlestabile de/ Signor Francesco) 

Castrocaro - 289b; 290a (dette fortezze); 
290a (quelli luoghi): 290a (quel/e 
fortezze) 

Catalani (Cattalani, Catelani) - 245a: 259b 
(Pietro Bernardo Cattelano); 267b; 
288b 

Catherina (Caterina. Cattcrina) - 287a 
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Cauarzere - 252a: 290a (Rettori di ... 
Cauarzere); 29th; 293b; 294a 
(Rettori di Cauarzere): 295a; 
300a (ii Podesta di Cauarzere) 

Caurle (Caorle, Cauorle) - 286a (porto 
uecchio di Caorfe): 296a 

Ceneda - 282b (tratfationi di Ceneda): 
295a (/uoghi di ... Ceneda) 

Cenedese - 247b: 247b (li relfori de/le 
ferre): 259b: 266a (le cose di 
Cenedese): 272a (g/i luoghi di 
Cenedese): 272a (quel/i territorij); 
276b (le cose di.. Cenedese): 278b 
(li /uoghi di Cenedese): 281a 
(/uoghi de/ ... Cenedese); 283a (lerre 
di . Cenedese); 285b (i /uoghi de/ 
... Cenedese): 290a (li Proueditori di 
... Cenedese): 291a: 291a (li Rettori 
di que/le terre); 291a (esse terre); 
293b (luoghi de/ ... Cenedese): 293b 
(/oro distrelli): 294a (Rettori ... de/ 
... Cenedese): 296b (Rettori di ... 
Cenedese); 296b; 303b (Proueditori 
di ... Cenedese); 305b: 305b (ii 
paese); 314b (/uoghi di ... Cenedese) 

Ccsana - 289a (i/ Vicario s110 di Cesana, 
distretto di Feltre ); 289a (ii delto 
Vicario ): 289a (i/ Vicari o) 

Cesena - 243b (parti di Cesena): 246a 
Chiarenza - 275a (Signor Lioneflo Duca di 

Chiarenza figliuofo def Re 
d "fnghi/terra) 

Chiesa - 243b (Reuerendissimo Vescouo 
Sabinense le!(alo Apostolico, et 
Vicario generale ne/le terre delia 
Chiesa): 243b (ie terre de/la 
Chiesa): 243b: 243b (lerre de/la 
Chiesa): 243b (Retfori def/a 
Chiesa): 243b (ferre def/a Chiesa): 
243b (terre de/fa Chiesa): 245a 
(ferre def/a Chiesa): 245b (aftre 
terre de/la Chiesa): 247b (terre 
def/a Chiesa); 250a (la Romana 
Chiesa): 258a (Chiesa Caflolica); 
258a (la Romana Chiesa); 258a; 
258a: 258a (lei): 258b (.fonta 
Romana Chiesa): 264a (Santa 
Jfadre Chiesa): 265a (/igli110/i di 
Sania Chiesa): 267b (Chiesa. e terre 
di queffa): 272b (terra def/a 
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Chiesa): 288b (la Romana Chiesa); 
290b (le forze di Santa Chiesa); 
290b (Santa Chiesa); 297b (sudditi 
de/la Chiesa); 298a (diuotissimi 
figliuo/i di Santa Chiesa): 315a (ii 
Reuerendissimo Cardinal 
Bituricense Legato. et Vicario de/le 
terre de/la Chiesa in Italia); 315b 
(Santa Chiesa); 315b (queffa - ?); 
316a (Don Francesco di Orde/afi 
contumace di Sanfa Chiesa); 316b 

Chioza (Chioggia) - 247a (conjini di 
Chioza); 247b (circonstanze di 
Chioza); 256b (Zuane da Chioza): 
272a; 273b: 273b: 274a: 282a 
(Podesta di Chioza): 282a (que//i di 
Chioza): 283a: 284b (li guastadori 
di Chioza); 288b (que/li di Chio;:;a): 
288b (alcuni de/li primari} delia 
Chioza); 289a (confini di Chioza): 
289b; 293b: 294a (Podestc'1 di 
Chioza): 300a (messer Pietro da 
Canal Podesta di Chioza); 300a (ii 
Podesta di Chioza); 300a (i/ Podesta 
di Chioza); 306a (uia di Chioza): 
309b;313b;313b;316b 

Chirasco - 269a 
Chiusa - 249b 
Chiusa del (di) Quer (Quer) - 232b; 232b 

(quelfi ... luoghi) 
Christiani, Xpiani - 246b; 246b (a/tri 

Prencipi xpiani); 246b (detti 
Prencipi); 246b (gl ·altri Prencipi 
xpiani): 248a (nome, che lui teneua 
di Xpianissimo); 248b (altri 
Prencipi Xpiani): 248b (ciascuno de 
/oro Prencipi): 249a (li Prencipi 
Xpiani): 249a (ciascun Prencipe, e1 
buon Xpiano): 249b (altre parii di 
xpiani); 261a (douersi pofenfiati 
Xpiani); 264b (a/tri Ăpiani); 264b 
(tutte le nationi di Xpiani): 264b: 
265a (ciascun Prencipe Xpiano): 
265a (gloria de/ nome Xpiano); 
265a (sicurta di Xpiani): 265a: 265a 
(a/tri Signori Xpiani); 268b (capo 
Spirituale, e temporale di Xpiani): 
274a (Xpiana Religione); 274b 
(pericolu de/li Xpiani); 295b (altri 
Principi, et Comunita di Chrisriani) 
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Christianita, Xpianita 246b; 246b 
(Pontefice capo del{a xpianita): 
248a (beneficia deUa Xpianita); 
248b (diuerse parti delia Xpianita); 
258a; 264a; 266a; 274b; 277a (capi 
del{a Xpianita); 307b (altri Prenc1jJi 
deUa Xpianita); 311b 

Cinque chiese - 293a (ii Vescouo di Cinque 
chiese) 

Cittadella - 292a; 305a; 305b; 314a: 314a 
(li predetti - luoghi); 314a 

Ciuidal (Ciuidâle, Ciuidal) [di Bellun] -
279b (il Decano di Ciuidal 
d'Austria suo Ora/ore - '1); 289a; 
289b (territorio di C'iuidal di 
Belluno); 293b; 303a; 303a (esse 
Citta); 303a; 303a; 303a; 303a (il 
possesso di queste due Citta): 303a: 
303b;314a 

Cluniacense 258a (Legato il 
Reuerendissimo Cluniacense ); 258a 
(Sua Signoria); 258a (il Legato): 
258a (lui); 258a (/ei); 258a (il 
Legato); 258b (ii Reuerendissimo 
legato): 258b (legato) 

·Cocherino - 301a 
Colfo (Golfo) - 240a (messer loren::o Celsi 

Capitano def Calfo): 240a (Capilano 
def Calfo): 240b (Calfo); 241b 
(messer Bertucci Ciurat10 Capitano 
def Calfo): 241b (le' galere de/ 
Calfo); 242b (messer Pietro 
Baseglio Capitano de/{e galere def 
Calfo); 242b (il Co(/o di l'enetia); 
242b (Capilano de/ Calfo): 242b (il 
Capitano def Co(fo): 243a (galere di 
Calfo); 244b (messer l'ettor Pisani 
Capitano def Calfo); 245a (il 
Capilano generale def Calfo); 250b 
(messer Dominica Michel Capitano 
def Calfo); 251a (Capitano def 
Calfo); 25 la: 251a (absen::a di 
messer Dominica Michiel Capitano 
def Calfo); 251a (il Capitano de/ 
Calfo); 251b (galere ... di messer 
Dominica Michiel Capitano di 
Calfo): 251b (Capitano general da 
mare messer Dominica Michiel da 
Sania Sophia ... Capitano de/ Calfo): 
251 b (fuori di Calfo); 253a 
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(Capilano de/ Calfo messer Andrea 
Zen); 256a (fuori de! Calfo); 256a 
(fuori di Calfo); 260a (messer 
Marco Moresini Capitano de! 
Calfo); 263a; 269a; 275a (una deUi 
Sopracomili de/ Calfo); 280b 
(Capitano de! Calfo); 299b 
(Capitano de! Calfo); 308b (messer 
Pietro Mocenigo Capitano di Calfo); 
310b (le galere de/ Calfo) 

Coll'alto - 290a (li Conti di Coli 'alto) 
Comacchio 277a (ii Vescouo di 

Comacchio) 
Concha - 306a (Conche d'albare): 306a 

(Conche d'Albare) 
Conegliano - 240b: 240b (luoghi predetti): 

241a; 268b; 272b: 272b (li Retiari 
di ... Conegliano): 275b (ii luogo 
di Conegliano); 275b: 275b (qual 
luogo); 278b: 278b (Rettori di 
queli luoghi); 278b (Rettori suoi); 
279b (terrilorio di ... Conegliano); 
286a;287a;304a 

Constantinopoli - 242b: 243a; 243a; 243a; 
243a; 243a (tutta la Citta); 243a: 
243a; 243a (Corle Patriarcale di 
Constantinopoli): 244b 
(I 'fmperatore di Constantinopoli); 
245a (parti di Constantinopoli): 
249b (ii Baylo di Constantinopoli); 
256a (/mperatore di 
Constanlinopoli); 259a (ii Fa/ier ... 
Baylo di Constantinopoli); 259b (le 
materie ... di Costantinopoli); 262a 
(alcuni Greci soggetli 
al! 'fmperatore di Constantinopo/i); 
263b (/mperatore di 
Constantinopoli. suo congiunto di 
sangue); 264a (/ 'Imperator di 
Constantinopoli); 265a (lmperatore 
di Constantinopoli); 265b 
(Imperator di Constantinopoli); 
266a (I 'Imperator' di 
Constantinopoli); 266a (Imperator 
di Constantinopoli); 267b (messer 
Ori o Pasqualigo Baylo di 
Constantinopoli); 282b (Irat/a/ioni 
di Constantinopoli); 288a 
(I 'Imperator di Constantinopoli); 
288a 
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Constantinopolitani 242b (lmperio 
Constantinopolitano ); 257a (ii 
Reuerendo Fra Pietro delia 
Ortodoxa Chiesa 
Constantinopolitana Patriarcha 
Legato Apostolico) 

Corbauia - 259a (ii Conte Giorgio di 
Corbauia) 

Corbole - 273b 
Cordignano 275b (le chiaui di 

Cordignano); 285b 
Coreggio - 305b (Capitano general da terra 

ii Signor Giberto da Coreggio); 
307a (Signor Giberto da Coreggio 
eletto Capitano generale) 

Corfo - 267b; 267b (tal luoghi); 299b 
(acque di Cor.fu) 

Cornetto - 268a: 268a (qual luogo); 268a 
(detto territorio); 268b 

Coron (Corone) - 251a: 268b (Vescouo di 
Caron); 299b (re/lori di .. Caron); 
299b (terre a !oro commesse) 

Coron - 299a (bastia di Caron); 299a 
(bastita) 

Cortarolo - 297b (messer Nicolo Cortarolo); 
298a (messer Galeazzo da 
Cortarolo); 300b; 300b (quel 
luogo); 301a (ii ponte di Cortaro/o); 
301a;301a 

Corte - 305a 
Croati - 260a (li caualli Crouati, ouero 

Schiau,} 260b (insegne di Croati); 
260b ( caualli Croati) 

Croce - 260a (= sestier); 260a (= sestier); 
272b (= sestier); 282a (= sestier); 
282b (= sestier); 282b (= sestier); 
294b (Santa Croce); 294b (Sania 
Croce): 295a (Santa Croce); 301a 
(Sania Croce - in Padoua); 312a (= 
sestier) 

Crucesignati - 248b (cruciata); 248b (la 
Croce rossa); 248b (la cruciata): 
249a (la croce rossa): 249a (la 
Croce rossa); 257a (una cruciata 
contra gli ribelli) 

Cuni-269a 
Curame (Corame) - 302a (torre dai 

Curc;me ): 302a (la torre ): 302a (i/ 
Capitano delia torre): 302a (/a 
lorre): 302a (torre de/ Curame): 
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302a (la torre); 302b (torre de! 
Corame); 304b (la torre de/ 
Corame); 304b (la torre de/ 
Corame); 306a: 306b (la lorre 
appresso ii Jiume); 306b (ii fiume 
de/ Corame); 308b (torre de/ 
Corame); 308b (torre de! Corame); 
313a (torre de/ Corame); 314a (la 
torre de! Curame); 314a (quella 
torre) 

Cutaio - 306b (Capitano ... messer Pietro 
Loredano dai Cutai o) 

Cypri, Cypro - 246b (ii Serenissimo Pietro 
Lusignano Re di Cypro); 247b (Re 
di Cypri); 248a (ii Re di Cypro); 
248a (ii Re di Cypri); 248a (ii Re ... 
di Cypro); 248a (i/ Re di Cypri); 
248b (ii Re di Cypri); 248b (ii Re di 
Cypro): 248b (Pietro Re di Cypri); 
248b (i/ Re di Cypri); 249a (si 
/ontano paese): 249a (ii Re di 
Cypri); 249a (ii Re di Cypro); 249a 
(Re di Cypri); 249a (ii Re di Cypri); 
249a-249b (ii Re di Cypri); 249b (ii 
Re di Cypri); 257b (ii Re di Cypri); 
261a (ii Re di Cypri); 261a (Regno 
suo); 261a; 264b (ii Re di Cypri); 
264b (Re di Cypro); 264b (Re di 
Cypri); 265a (Re di Cypri); 265a (ii 
Re di C'ypri); 265a (Baylo in Cypri): 
267a; 267a (ii Re di Cypri); 267a 
(Re di Cypri); 267b (galere .. . di 
Cypri); 267b (una galeotta de! Re di 
Cypri); 267b (ii Re di Cypri); 269a 
(ii Re di Cypri); 274b (ii Re di 
Cypri); 274b (Re di Cypri); 275a (ii 
Re di Cypri); 275a; 275a; 282a 
(messer Albim Capei/o Capitano 
delie [<alere di C~vpro): 287b (Re di 
Cypro); 299b (morte de! Re di Cypri 
Don Pietro cognominato ii Valente); 
299b (/ 'administratione de! Regn o); 
299b (tul/o ii Regno); 299b 
(que/l 'isola); 299b; 299b (quel 
Regno ); 299b (ii Regn o di Cypro ); 
300a (quelli di ()pro); 300a (ii 
Regno di Cypro); 317b (i/ 
Cancelliero de/ Re di Cypro) 
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D 
Dalmatini - 260a 
Damasco - 267b: 275a; 287b (carcere di 

Damasc o); 288a 
Dammartin - 248a (ii Conte di Dammartin): 

248b (tutti li predetti Signori) 
Daniel - 250a (i/ borgo di San Daniel - in 

Friuli) 
Dorso duro - 260a: 260a: 272b; 282a; 282b; 

282b:282b;312a 
Douer - 249a 
Duin (Duino) - 281b (ii Conte di Duino): 

281b (i/ paese di Duino): 282b (altri 
luoghi de/ Conte di Duino); 282b (li 
sudditi de/ Conte); 283b; 284a (i/ 
paese de/ Conte di Duino): 286a; 
286a (/ 'insolenze di quelli di 
Duino); 286a (que/ Castel/o - ?); 
286b (ii Signor di Duino) 

Dulcigno - 280b 

E 
Egitto - 264b 
Engino - 304b (ii Nobil Kaua//ier Domino 

Gioanni da Engino Conte di Lecio) 
Este - 244b (!/lustre Casa di Este): 245b (i/ 

Signor Nicolo da Este marchese di 
Ferrara): 272a (ii Marchese Nicolo 
da Este): 284b (ii Marchese Nicolo 
da Este): 289a (ii Signor Nicolo da 
Este Marchese· di Ferrara): 292b (ii 
Signor Nicolo da Este Marchese di 
Ferrara) 

Europa - 263b: 265a (molii /uoghi 
ne/I Europa): 266a 

Exeu - 312b (Lodouico di Exeu) 

F 
Feltre - 289a (i/ Vicario suo di Cesana, 

distretto di Feltre); 289a (que/la -
giuridittione - di Feltre): 293b: 
303a; 303a (esse Citta): 303a: 303a: 
303a: 303a (i/ possesso di queste 
due Citta): 303a: 303b: 314a 

Fermo - 255b (Francesco di Fermo); 256a 
(Antonio da Fermo); 290b (i/ 
Vescouo di Fermo); 291a (Vescouo 
di Fermo): 291a (g/'Ambasciatori 
de/ Legato di Bologna): 291a (Sue 
Signorie); 29 la (ii Vescouo di 
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Fermo); 291a (g/ 'Ambasciatori de/ 
Reuerendissimo Legato); 291 a 
(g/ 'Oratori) 

Ferrara - 243b: 243b (ii Vicedomino di 
Ferrara): 243b (Vicedomino di 
Ferrara); 244a; 244a (iui): 244b 
(Marchese di Ferrara): 244b (Stato 
di Ferrara); 245b (Signor Nicole> 
Marchese di Ferrara): 245b (i/ 
Signor Nicolo da Este marchese di 
Ferrara): 246a: 246a; 246a (Signor 
di ... Ferrara); 246a (Marchese di 
Ferrara); 247a (Marchese di 
Ferrara); 247b (Marchese di 
Ferrara); 247b (ferre di 
confederafi); 250a (Marchese di 
Ferrara): 257b (i/ Marchese di 
Ferrara); 268a (i/ Magnifico Nicolo 
Marchese di Ferrara): 269b 
(gl 'Ambasciatori de/ Marchese di 
Ferrara): 269b (Io Stato suoi: 269b 
(palate di Ferrara); 272b (ii 
Magnifico Nicolo Marchese di 
Ferrara); 273b (Marchese di 
Ferrara); 273b: 273b: 275b (/a 
morte di Don Vgo frate/Io de/ 
Marchese Nicolo di Ferrara): 284b: 
289a (i/ Signor Nicolo da Este 
Marchese di Ferrara); 290b (ii 
Marchese di Ferrara): 292b (ii 
Signor Nicolo da Este Marchese di 
Ferrara): 292b (/ 'Ora/ore di 
Ferrara); 295a (Filippo da 
Ferrara): 298a (Afarchese di 
Ferrara); 298a (quelli Signori, et 
Comunita): 304b (ii Vice domino di 
Ferrara); 306a (Francesco da 
Ferrara); JIOb (Nicolo di Beccari 
da Ferrara); 312a (i/ Marchese di 
Ferrara): 313a: 313a (Marchese di 
Ferrara) 

Ferrarese - 312a (li luoghi di Sua Signoria) 
Ferraresi 294b (Nicolo Tignoso 

Ferrarese): 312a (li luoghi di 
Ferraresi) 

Fiandra - 248b: 249b (li Signori di 
Fiandra); 252b (i/ uiaggio di 
Fiandra): 286b (galere di Fiandra) 

Fiorentini, Florentini - 273a: 273b: 293a (li 
Signori Fiorentini); 293a 
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Fiorenza, Firenze - 287b (Lapo di 
Fiorenza); 292b (la Comuni/a di 
Fiorenza); 292b (quella Comuni/a); 
295b (Comuni/a di Fiorenza); 297b 
(messer Mamo Donati da Fiorenza); 
298a (Comuni/a di Fiorenza); 298a 
(quelli Signori, el Comunita); 306a 
(Ga.ffaro di Fiorenza contestabile in 
quel /uogo); 306a (Nicolo da 
Fiorenza) 

Fiume - 282a (/uogo di Fiume); 282a 
(que//a terra); 282a (quel /uogo); 
282b 

Foggie uecchie - 260b (i/ Calfo de/le foggie 
uecchie): 263b (Col/o de/le foggie) 

Forli (Forli) - 243b (parii di ... Forli); 290a 
(Domino ,frgentino da For/i 
Do/for); 297b (messer Argentina da 
For li); 297b (Ambasciator ... messer 
Argentin da Forli): 314b (messer 
Argentina da Forli ... dottor) 

Fosca - 260a (Sania Fosca); 286a (messer 
lvfqfjio Donato da Sania Fosca); 
286b (una di que//e ... Donadi ... da 
Sania Fosca) 

Fosse noua - 308b 
Francesco - 260a (San Francesco) 
Francesi - 248b 
Frnncia - 245b: 245b (Re di Francia); 246b 

(Re di Francia): 247a; 248a (i/ Re di 
Francia); 248a (ii Re di Francia); 
248a (i/ Re di Francia); 248a 
(presenza de/ Re di Francia); 248a 
(ii Re di Francia); 248a (Regno di 
fi-ancia); 248a (tutlo ii paese); 248a 
(ii Re di Francia): 248a (i/ gran 
Prior di Francia Bocicault); 248b (i/ 
Re di Francia); 248b (Re di 
Francia); 248b (Gioanni Re di 
fi-ancia); 248b (Re di Francia); 
249a (ii Re di Francia); 249a (ii Re 
di Francia); 249a (ii Re di Francia); 
249a (Signori de/la Corle sua); 249a 
(ii Re di Francia); 249a (Regno); 
249a (ii Re di Francia); 249b (Re di 
Fi·ancia): 249b (Baroni. el Pre/ati 
def Regno di J·i·ancia); 249b (morte 
def Re di Francia); 257b 

Fraschia (Fraschca) - 253b 
Fregona - 304a (castel/o di Fregona) 
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Friuli (Friul) - 240b (patria de/ Friu/i); 24 la 
(patria di friuli); 246a; 250a 
(Patria); 250a; 250a (primarii de/la 
Patria); 258b; 272b (la patria di 
Friuli); 273b; 273b; 274a (parii di 
Friuli); 275b; 277a (uia di Friu/i); 
278b (/uoghi contermini al Friu/i); 
279a (tul/a la patria de/ Friuli); 
279a (Patria); 279a; 279a (tul/a la 
Patria); 279a (Patria); 279a 
(beneficia de/la Patria); 279a 
(g/ 'Oratori delia Patria); 279a (tutta 
fa Patria); 279a (quafi Oratori); 
279a (/oro Ambasciatori); 279b 
(tutta la Patria); 279b (lufta fa 
Patria); 279b (cui Ambasciatori); 
279b (/i detti Oratori); 279b (li 
agenli de/la Patria); 282b 
(lrattationi di ... Friu{); 285b (patria 
def Friu/i); 286a (cose di Friuli); 
286b (Patria); 304a: 304a (iui); 
307a 

G 
Galipoli (Gallipoli) - 264a; 264a 
Galles - 249a (ii Prencipe di Galles fig/iuolo 

de/ Re d 'fnghilterra); 249a (ii 
Prencipe di Ga//es); 249a (que/ 
Prencipe); 249a (ii Prencipe); 249a 
(ii Prencipe); 249a (Prencipe); 249a 
(egfi); 249a (Prencipe sudetto) 

Gambara - 314a (Gambarare) 
Gazo - 301a (Nicolo da Gazo) 
Gemona - 249b (que//i da Gemona) 
Genoua - 245a: 245a; 245b; 245b: 247a (i/ 

camino di Genoua); 247b; 247b 
(lui/a quel/a Cilla): 248a: 254a 
(Fieschi di Genoua); 254b (Duce, el 
Comune di Genoua); 254b (Duce. et 
Comune di Genoua); 254b; 254b; 
254b (que/ ... Comune); 256b; 257b; 
260b (Duce, et Comune di Genoua); 
262a (Duce, et Consiglio di 
Genoua); 263a-263b (Duce, ei 
Consiglio di Genoua): 267a (Duce. 
el Comune di Genoua); 267b (alcuni 
nauilij di Genoua); 268a (Magnifico 
messer Gabriel Adorno Duce di 
Genoua); 274b (i/ Duce di Genoua 
Don Gabriel Adorno); 274b (ii Duce 
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di Genoua); 275a (Ambasciatori de/ 
Duce di Genoua Don Gabriel 
Adorno); 287b (i/ Duce di Genoua); 
288a; 298a; 298a (quel Duce, et 
Comunita); 298a (quella Comunitâ): 
298a: 299a; 299b (le galere di 
Genoua); 299b (quelle): 299b 
(Aldobrando di Cornaro 
Cancelliero, el Secre/ario de/ T)uce 
di Genoa - sic!): 299b (Duc<', el 
Comune di Genoua); 299b 

Genouesi - 242b: 243a; 243a: 244b (Oratori 
Genouesi); 244b (gli Oratori); 244b 
(/oro Genouesi); 245a; 245a; 245a: 
245b; 245b; 245b: 249b (Genouesi 
di Caffa); 250a (messer Baldassar di 
Sorba Genouese); 254b; 254b 
(I 'antico institutu di Genouesi): 
255b (Feregin ballestrier 
Genouese); 257b: 260b (una galera 
Genouese): 262a (li Genouesi di 
Pera); 264b; 267a (/oro); 268b: 
274b (li Mercanti Genouesi): 
274b: 275a; 275a: 287b (i/ Capitano 
di Genouesi); 288a (nome delii 
mercanti Genouesi): 288a: 288b; 
288b; 299b (ii Consule, et natione 
Genouese); 299b: 299b; 299b: 300a: 
300a (/oro); 300a 

Geremia - 260a (San Geremia) 
Giacomo - 260a (San Giacomo di Lorio) 
Giorgio - 304a (San Giorgio) 
Giouanni (loanni, Gioanni, Zuane) - 249b 

( Proueditor messer A/moro i ·enier 
da San Gioanni Decolato): 269a 
(Ambasciator ... messer Andrea 
l'eniero da San Gioanni rfecolato): 
271 b ( Capei/a maggiiore di Santi 
Gioanni el Pao/o); 276b (essernlor 

messer Pietro Veniero da S. 
A/moro da San Gioanni decollato); 
278a (messer Nicolo Giustinian da 
San Zuane Braga/a); 282a 
(Capilano da Terra messer .Vicolâ 
Giuslinian da San Gioanni 
Braga/a): 285b (ii Nobil . messer 
Andrea Veniero da San Gioanni 
decollato ); 286a (messer Loren:o 
/Jandolo da San Gioanni nouo): 
286a (messer Andrea l'enier da San 
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Gioanni Deco/lalo): 292b (Sauio ... 
messer Almorâ I 'enier da San 
Gioanni decollato ): 295a (messer 
A/moro Venier da San Gioanni 
decollalo); 297a-297b (messer 
Andrea Veniero da San Gioanni 
deco/latto); 313a (messer Andrea 
Venier da San Gioanni deccollato) 

Gioanni - 303b (dijesa di San Gioanni de/la 
Loua): 306a (bastione di San 
Gioanni delia Loua); 313a (San 
Gioanni di Loua) 

Giudecha (Zudecha, Giudecca) - 260a: 296a 
Giulich - 248b (Ducali di Giulich); 248b 

(quel Duca) 
Giusto - 284b (i/ castel/o di San Giusto - in 

Trieste) 
Gorgo - 302a (ii camino di Gorgo) 
Goritia - 244b (i/ Duca d 'Austria, el Conte 

di Goritia): 259a (Conte di Gorilia); 
279b (la uigna de/ Conte di 
Goritia): 279b (Sua Signoria); 279b 
(Contessa sua Consorte); 307b 
(Conte di Goritia): 307b (egli) 

Grada - 244a (ii Patriarcha di Grada); 244a 
(Palriarcha); 244a (Sua 
Reuerendissima Signoria); 244a 
(Patriarcha di Grada messer Paulo 
Loredano Primicerio delia Chiesa di 
San Marco, figliuolo di messer 
Marco Loredano proc11ralore); 
252a; 258b (ii Patriarchato di 
Grado): 258b (q11esli d11e pre/ari); 
258b (due Chiese); 258b (ciascuno); 
279b; 279b (parii di Grada); 290a 
(Retiari di Grada); 291b: 294a 
(Reuori di Grado); 295a: 296a: 
313b (Don Thoma Querini 
Patriarcha di Grado); 314b (ii 
Reuerendissimo Patriarcha di 
Grada) 

Greci - 243a (Greci di Candia); 246b 
(I '/mperio di Greci, et di Latini): 
253b (in Candia); 254a (li Greci 
de/I '/soia); 254a ( Greci naturali): 
257a (molti poueri Greci); 262a: 
262a (alc11ni Greci soggelli 
a/1 '/mperatore di Constantinopoli): 
262b; 262b; 262b (altri Greci 
de/I "/soia ribelle) 
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Grecia - 262b: 318a 
Greco - 257b (/ 'Imperator Greco); 265a (ii 

Greco lmperio); 266a (Greco 
lmperatore): 267b (Greco 
lmperatore) 

Guastala - 273a 

H 
1-ferin (Herino) - 298a (serraglio di San 

f!erin): 299a (San Herino) 
Hicrusalem - 257b (la Regina di Gierusalem 

et di Sicilia) 
Hospitalc - 301b (passo de/I 'flospitale) 
Hungari. Hungeri, Vngari, Vngeri, Ungheri, 

Ongari. Ongheri - 287b: 296b 
(gl 'Oratori Ongari): 30 I b: 30 I b 
(Gioanni Vngaro Kauallier); 301b 
(alcuni altri Vngeri): 301b (Gioanni 
Vi1garo): 301b (genii Vngare); 
301b: 301b (messer Gioanni 
l'ngaro): 301b (ii Capitano de 
gl'Vngeri): 301b: 301b (Gioanni 
l'ngaro): 301b (Gioanni Vngaro): 
30 I b (i/ Capitano de gl 'Vngeri): 
30 I b: 302a: 302a (g/'inimici): 302a 
( Gioanni 1 'ngaro ): 302a (res/o de/le 
genii 1 'ngare ): 302a; 302a 
(g/ 'inimici); 302a: 303a (genii 
Ongare): 304a: 305a (messer 
Giorgio /'ngaro); 305b (caualli 
Vngeri); 307a (grosso numero 
d 'Vngeri): 307b: 308a (moltitudine 
d 'Vngeri); 308b (J 2 Kauallieri 
l'ngeri): 308b (Tomaso Vngaro ): 
309b (caualli lrngeri); 310a (le genii 
l'ngare ): 310a; 310b; 3 lOb ( Gioanni 
dell 'Vngara): 31 la (tu/li gl 'altri 
prigioni Vngeri): 31 la (li prigioni 
1 'ngeri): 314a: 314b (gl 'altri 
prigioni Fngeri): 315a 

1-fungaria, Hungeria, Vngaria. Vngeria. 
Ungaria. Ongharia, Ongaria - 250a 
(ii Re d 'Ongaria): 257b (ii Re 
d'Ongaria); 258a (ii Re d'Ongaria); 
258a (li nunei} def Re d 'Ongaria); 
258b (li nunei} d 'Ongaria); 259b 
(parii d'Ongaria); 259b (Re 
d'Ongaria): 259b (le materie di 
Ongaria): 265a (ii Re d'Ongaria); 
265b: 265b (suo Regno); 266a (ii Re 
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d'Ongaria); 282b (trattationi di . 
Ongaria); 291b (ii Re d'Ongaria); 
293a (commissione de[ Re 
d'Ongaria); 293a (Don Stejfano di 
Valenli Baron d'Ongaria); 293b 
( una de gl 'Oratori mandati dai Re 
d'Ongaria): 295a-295b (Re 
d'Ongaria); 295b (instan::a delia 
Maesta d'Ongaria); 296b 
(gl'Oratori de Re d'Ongaria): 296b; 
297a (luoghi soggetti alia Maesta 
sua): 297a (Regno d'Ongaria); 297a 
(luoghi di quella Corona): 301a (Re 
d'Ongaria); 301b (i/ Re d'Ongaria); 
302b (Re d'Vngeria): 303a (uolonti1 
def Re d'Ongaria); 305a (Re 
d'Vngeria); 305b (Don Stejfano 
Ambasciator def Re d 'Ongaria); 
307a (ii Re d'Vngaria); 307a (ii Re 
d'Vngeria); 307b (ii Re d'Vngeria); 
307b (la Maes/a de! Re d 'Vngeria); 
307b (ii Re Lodouico Vngeria -
sic!): 307b (ii Re d'Ongaria); 308a 
(la Maesta d'Vngeria); 308a (Corle 
sua): 308a (qualita de! Re 
d 'Vngeria): 309b (Re d; Vngeria); 
310b (ii Vaiuoda di Transiluania 
Luogotenente de! Re d'Ongaria. el 
primo Barone di Sua Maesta): 310b 
(ii Re d'Vngeria); 313a (i/ Re 
d'Ongaria); 313b (li Baroni de! 
Regno d'Vngeria); 313b (altri 
Baroni d'Ongaria); 313b (i Baroni 
def Regno); 314a (ii me::o def Re 
d'Vngeria); 314b (Procuratori de[ 
Re d'Vngeria); 315a 

Illario - 247a (luoghi di San Illa
0

rio); 247a 
(le dijferenze di San !Ilario); 247a 
(luogho); 247a (luoghi di San 
Il/ario ); 247b (/ 'isola di San Il/ario ); 
247b (tagliata di San Il/ario); 247.b 
(I '/soia di San /Ilario); 314a (San 

'!llario) 
Imperial - 268b (ii Signor Galea::::o Visconte 

Vicario Imperial in Milano); 272b 
(Baroni delia Carte - Imperiale); 
272b (Corle dell '/mperial Maesta); 
275a (ii Magnifico Don Galeazzo 
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Visconte Vicario Imperiale di 
Milano); 280b (gl 'Oratori 
Imperiali); 288a (Imperial d1gnita) 

lmperio 242b (!mperio 
Constantinopolitano ); 242 b 
(fmperio suo 
Constantinopolitano ): 246b 
(/ 'lmperio di Greci, el di Latini); 
248b (terre Franche dell 'fmperio = 
Occidentale); 248b ( Varo ni de/ 
Sacro lmperio = Occidentale); 248b 
(quelli Signori): 263b (ii detto 
lmperio = di Constantinopoli); 264a 
(I 'lmperio di Romania); 265a (i/ 
Greco lmperio): 265a 
(que/l 'fmperio di 
Constantinopoli); 265b (/mperio di 
Roman ia); 272a (consiglio d 'i 
Prencipi de/I 'lmperio 
Occidentale) 

Infideli ([nfedeli) - 246b: 246b: 248a; 248a 
(gli nimici delia Santa Fede); 25th: 
253a (a/cuni infideli): 265a; 267a 
(parti d'infideli): 274b: 275a 
(I 'unione contra infideli); 287b 
(alcun nauilio d 'Jnfedeli): 305b 

lnghiltcrra - 245b (Re ... d'lnghilterra): 
248b (Re d 'lnghilterra): 248b (i/ Re 
d'Jnghilterra): 249a (Corfe de/ Re): 
249a (primi baroni d 'fnghilterra ): 
249a (i/ Re d 'fnghilterra): 249a 
(quel Re): 249a (ii Prencipe di 
Galles jigliuolo de/ Re 
d '/nghilterra): 249a: 269a (Signor 
Lionello Jigliuolo de/ Re 
d'/nghilterra); 269a (ii Re sudei/o): 
275a (Signor Lionetto T)uca di 
Chiaren:::a jigliuolo de/ Re 
d 'fnghilterra): 286b (Re 
d 'fnghilterra) 

lnglesi - 245b (gente Inglese) 
Istria - 246a: 246a (terre, et luoghi d 'Istria): 

246a (quel/i Stati): 258a: 258a (cose 
d '/stria): 258a (le cose de/I '/stria); 
259b (/uoghi d '/stria): 259b: 266a 
(le materie d '/stria): 275b (tu/le 
/ 'a/tre terre d'/stria); 276b (/e cose 
d'/stria); 276b (li Sauij d'Jstria); 
276b (ferre di Istria): 276b: 278a: 
278b: 281a (le materie d '/stria); 
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281b (altre terre de/I '/stria): 282b 
(fra/lationi di Istria): 283a (/e 
terre d'/stria): 283b (questo 
Co/legio d '/stria); 284a (i/ Co/legi o 
d'/stria): 284b (messer Pietro 
Badoaro el messer Pietro Grimani 
Proueditor d '/stria): 284b (li 
guastadori di Istria): 285a 
(contadini d '/stria): 285b (Ret/ori di 

Istria): 285b (/erre /oro 
raccomandate); 285b (ii paese); 
286a: 286a (quella Prouincia): 286a 
(quelle parii d'/stria); 286a (cose 
d'/stria): 287a: 287a: 287a; 287b; 
287b (que/la Prouincia); 287b (Iuite 
le terre de/I 'Istria); 287b (li ribelli 
de/I 'Istria); 292b (le materie 
d'/stria): 295a (luoghi di ... Istria); 
303b (le materie di .. Istria); 304a 
(parii de/I 'Istria): 304a (le altre 
terre di que/la Prouincia): 304a 
(gl 'a/tri luoghi de/I 'Istria): 305b 

lstriani - 287b (/oro) 
Italia - 240b; 241 a: 249b: 255a; 258a: 258a: 

258a: 259b: 267a: 267b; 267b; 
268a;268a: 268a;268b: 268b: 272a 
(quasi tu/li li potentati d'!ralia); 
272a;272a:272b:272b;275b:277a 
(legato in Italia ii Reuerendissimo 
Cardinale Albanense); 288a: 298a 
(le maritime - parii - uicine 
all '/talia); 300a (diuerse parii 
d'ltalia); 31 la: 315a (ii 
Reuerendissimo Cardinal 
Bituricense Legato, et Vicario delie 
terre delia Chiesa in Italia): 316a 
(Reuerendissimo Albanense Legato 
in Italia . frate/Io di Sua Santita) 

ltaliani - 262b; 302b (Capi di 3()()() !taliani); 
312b 

L 
Laghi - 351 b (la torre di Laghi) 
Latini - 246b (/ 'lmperio di Greci, et di 

latini); 253b (ballestrieri l,atini): 
254a (li Nobili Latini - in Candia): 
254a: 254b (nimici de/ nome 
Latino); 262a 

Lccio - 304b (ii l'iohil Kauallier Domino 
Gioanni da Engino Conte di lecio) 
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Lemouicense - 275b (ii Reuerendissimo ... 
Lemouicense) 

Liesena - 232b (Lesina) 
Leuante - 242b (quelli luoghi di Leuante); 

246b (parii di Leuante); 262a (parte 
di ponente, et leuante); 267a (la 
nauigatione di Leuante) 

Lignago (Legnago. Lignano, Legnaro) -
308b 

Liuenza - 308b (ii fiume di Liuenza) 
Lodi - 256b (Nicoletto da Lodi); 256b 

(Xicoletlo da lodi) 
Lombardi - 245b (altri Lombardi) 
Lombardia - 245b; 245b; 245b; 245b; 246a 

(altri Signori di Lombardia); 269b; 
269b; 275a (le cose di Lombardia) 

Londra - 249a; 249a 
Lorenzo - 278a (San Lorenzo); 278a (quel 

Castel/o. e Territorio) 
Lorio (Loreo) - 260a (San Giacomo di 

lorio) 
Loua - 302a; 302b; 302b (bastita delia 

loua): 302b (hastita di loua); 302b; 
302b (la bastita de! Signor 
Francesco): 303b (difesa di San 
Gioanni delia loua); 305a (la 
bastita di loua): 305a; 305a (la 
bastita); 306a (bastione di San 
Gioanni delia Loua); 306a (bastione 
delia Loua); 306b; 307a-307b 
(bastite di Loua); 307b (quelle 
bastite); 307b (bastite); 308b 
(bastita di Loua); 308b (bastita); 
308b (bastita); 309a (bastita); 309a 
(bastita di Loua); 309b (bastita di 
Loua); 310a; 310a; 312a (bastita di 
loua); 312b; 312b: 313a (San 
Gioanni di Loua): 313b 

Lubiana - 277a (uia . di Lubiana); 284b: 
286b 

Luca - 241b (Casa delii Cornari da San 
Luca); 246b (Ca Cornaro a San 
Luca): 271 b (messer Feder/co 
Corner da San Luca); 272b (Orator 

messer Federico Corner da San 
Luca): 294b (messer Federico 
Cornaro da San Luca); 297b 
(messer Federico Cornaro da San 
Luca) 

Luca - 273a; 273a: 273a: 273b: 273b 
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Lugagna - 24a (fossa di Lugagna) 
Lugo - 302a; 302b (Sania Maria di lugo); 

302b (la bastita di Lugo); 302b 
(bastita); 314a (la bastita di Santa 
Maria di Lugo); 314a (li preditti -
luoghi): 314a (ii basfione di 
Lugo) 

Lunigiana - 273a (i/ camino di ... Lunigiana) 

M 
Maiorica - 242a; 242b; 282b (le cose di 

Maiorica) 
Malta - 242b: 242b 
Mantoua - 246a (Signori di ... Mantaua); 

246a (Signori di Mantaua); 247b 
(terre ... di confederali); 273a; 273a; 
273a; 281b; 294b (Bartolomeo da 
Mantaua) 

Marano (Maran) - 279b; 289a (Domino 
Bechin da Marano) 

Marcha (Marca) - 243b (ii Capitano delia 
riuiera el/a Marca); 244a (Capitano 
delia riuiera): 246b (Capitano de/la 
riuiera); 269a (ii Reuerendissimo 
Cardinal Auinionense .fratello def 
Pontefice ... Legato delia Marca, et 
Romagna); 272b; 272b; 273a; 283a 
(messer Moretto Bocasso Capitano 
delia riuiera delia Marca); 283a 
(custodia de/la riuiera); 296a 
(messer Bertucci Pisani ... Capitano 
di tutta la riuiera); 296a; 297b; 
304a (Capitano delia Riuiera) 

Marciliano (Marcilian, Marcilian) - 310b (la 
festa di San Martiale, ouero San 
Marciliano); 310b (la festiuita di 
quel Santo) 

Marco - 240b (padre ... procurator di San 
Marco); 240b (Io stendardo di San 
Marco); 241a (procuratori delia 
Chiesa di San Marco); 241b 
(Procuratia di San Marco); 244a 
(Patriarcha di Grada messer Paulo 
Loredano Primicerio delia Chiesa di 
San Marco, figliuolo di messer 
Marco Loredano procura/ore); 246b 
(Chiesa di San Marco); 247a 
(Procuratia di San Marco); 253a 
(Chiesa di San Marco); 254a 
(I 'insegne di San Marco); 257b 
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(Chiesa di San Marco); 257b 
(Piazza di San Marco): 259a 
(colonne di San Marco): 261b 
(Chiesa di Marco - sic!): 264a (San 
Marco): 268a (Capitano messer 
Pietro Triuisan procurator delia 
Chiesa di San Marco); 268a (Chiesa 
di San Marco); 270a (messer Marco 
Loredano, el messer Bln·,,ardo 
Giustiniano procuratori di San 
Marco): 271b (messer Andrea 
Con/arini procurator di San Marco): 
272a (Chiesa di San Marco); 272a 
(Piazza): 275b (Io stendardo di San 
Marco); 275b (Io stendardo di San 
Marco): 276a (Io stendardo di San 
Marco): 276a (Io stendardo di San 
Marco); 276a (Io stendardo di San 
A/arco): 294a (merzaria dielro San 
Marco); 294b (San Marco): 295a 
(San Marco); 305b (Chiesa di 
messer San Marco): 308b (/ 'insegna 
di San Marco); 313a (la Chiesa di 
San Marco); 314a (Chiesa di San 
Marco): 314a (la predetta Chiesa): 
314b (le scale di San Marco) 

Marco - 260a (quel - sestier - di San 
Marco); 260a: 272a (Sestiero di San 
iv/arco): 282a (Sestiero di San 
Alarco): 282b: 282b: 282b: 282b: 
282b: 282b; 312a (Sestier di San 
Marco) 

Marcuola - 260a (San Marcuola) 
Maremma - 300a (Capitano generale da 

terra / 'egregio Cauallier messer 
Ray11ier di Guaschi di /11aremma) 

Margarita - 257a (messer Paulo l.oredan da 
Sania .14argarita); 260a (messer 
Paulo Loredim da Sania .\fargarita): 
260a (Sania Margarita): 378b 
(Gioanni da cc, i·ero ci Sania 
Margarita) 

Margarita - 308b (Sania Margarita) 
Marghera- 241b: 247a 
Maria - 261 a ( Chiesa di Sania Maria delia 

Celeslia); 286b (messer Polo 
Moresinifi1 di messer Alessandro da 
Sania Maria Zobenigo): 287a (Sania 
Maria di Fehraro) 
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Maria - 302b (Sania Maria di Lugo): 314a 
(la bastita di Sania Maria di Lugo); 
314a (li preditti- luoghi) 

Maria Madalena - 301a (Sania Maria - in 
Padoua) 

Marina - 272b (A/moro Venier da Sania 
,\,Jarina); 306b (Sauio messer 
Pietro Gradenigo da Sania Marina) 

Marsiglia (Marseglia, Marsilia) - 268a: 
268a:268a;268a 

Martiale - 310b (la festa di San .lvlartiale. 
ouero San Marciliano ): 3 tob (la 
festiuita di quel Santo) 

Martino - 301a (la fossa di San Martino 
delia Vezana) 

Matolda - 302b (i/ jiume chia_mato la 
Mato/da) 

Mauritio - 260a (San Mauritio) 
Mazza cauallo - 299a (passo di Ma::::a 

cauallo): 299a (quel passo): 314a 
Mcrcaria (Marcaria, Merzaria) - 294a 

(merzaria dietro San Marco) 
Messarea - 256b (parii delia lvfessarea); 

256b 
Messina - 242b (acque de/ Farro) 
Mestre - 272b (li Retiari di ... Mestre): 275b 

(borgo di Mestre): 281a: 281a 
(quella Podes/aria): 285b: 285b 
(iui): 285b: 286a; 287a: 290a: 292b: 
299a (/i Proueditori di ,Iv/estre): 
299a (custodia . di .\fes/re): 304a: 
304a (messer Giacomo Querini 
Proueditor di Mes/re): 306b (jiume 
di ,\,/estre); 307a (horgo di lvlestre) 

Mcstrino (Mestrina) - 300b: 301b: 301b 
Michele (Michiele, Michiel) - 240a (San 

Michiel): 241b (ii giorno di San 
Michiel); 301a (San ,\,/ichie/): 301a 
(ii paese) 

Milano - 245a (li Visconli Signori di 
Milano): 245a (terre de Visconti): 
245b (/i Signori di Milano): 246a 
(Signori di Milano): 255a: 258a (rno 
Dominio); 258a: 268b (i/ Signor 
Galea::20 l'isconte Vicario Imperial 
in Milano): 272a (/i Signori di 
Milano Bernabo et Galea::::o 
Visconti): 275a (ii Magnifico Don 
Galea::zo /'isconte 1 "icario Imperiale 
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di Milano); 298b: 298b (iui); 313b 
(li 1 'isconli Signori di Milano) 

Milo - 256a (Marco da A.filo) 
Mira- 308b 
Mirano (Miran) - 298a; 299a; 299a; 300a: 

314a; 314a (li predilti - luoghi); 
314a 

Misenese ('l) - 251b (la galera misenese, 
delia qual 'era Sopracomito messer 
Gioanni di Priu{i) 

Mocho - 279b; 279b (quel!a parte); 281b 
(gouerno di lv!ocho): 283b: 286a; 
286a (qual terra): 286b (la 
concessione ... di Mocho): 287a (ii 
Castel/o di Mocho); 287a: 287a 
(gouerno di Mocho) 

Mocholano - 277a (ii Castello def/o 
A4ochofano ); 277a (qual luogo ); 
277a (quef fuogo): 277a (quello); 
277a (quef luogo) 

Modena - 273a: 301b (Zaccaria da Modena, 
Marescalco def campo) 

Modon (Modone) - 251a: 251b (uia di 
Madone); 299b (ref/ori di 
Jlodon); 299b (terre a luro 

commesse) 
Moise (Mose) - 210a (Proueditor ... messer 

,'viarea Dandolo da San Moise) 
Moncelice - 312b (Rocca di Monce/ice) 
Mondcui - 269a 
Monferrato - 245b (ii Marchese di 

Alonferrato): 245b (ii Marchese); 
245b (questi Prencipi) 

Monfiascone - 275a 
Monsacon - 279a 
Montagnana - 303a (messer Bonacorso di 

Aiontagnana Dottor) 
Montalbano - 306b (bastita di Monta/bano) 
Montello - 305a (la campagna de! 

Montello); 305b 
Monteloro - 303a (messer Federico di 

Monte/oro ... Doftor) 
Monte Merlo - 312b (Aluise,et Filippo di 

Montemerlo) 
Monte Varco - 306a (Rina/do di Afonie 

Varco) 
Mopsola - 254a (Mopsola suo casale) 
Moranzan - 306b (porte dai Moranzan) 
Mori - 261a (gran moltitudine di Mori); 

267b 
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Morinense - 275b (i/ Reuerendissimo 
Morinense); 316a (ii 
Reuerendissimo Morinense): 316a 
(Reuerendissimo Morinense) 

Motta - 240b: 240b (luoghi predetti); 241a; 
275b (Capitano delia Afotta 
messerAndrea Paradiso); 308b 

Muglia (Muggia, Mugia) - 275b; 286a 
(comune di Mugia); 286a (/oro) 

Murano - 296a 
Musestre - 290a (/uogo di Musestre); 311 b 

(torre di ,\,/usestre) 

N 
Napoli - 274b ('I) 
Naruesa - 241b (ii luogo di Naruesa): 301b 

(ii passo di Naruesa): 302a 
Negroponte 251b (le galere di 

Negroponte); 256b (Nichetta da 
,Vegroponte ): 299b (retiari di 
Negroponte): 299b (terre a /oro 
commesse): 299b (ii reggimento di 
Negroponte) 

Nicolo (Nicolo) - 240b (San Nicoli de/ 
lido); 246b (San Nicolo de/ lito) 

Noale (Noa!) - 249b; 275b; 281a: 281a (li 
Rettori); 281b (quelli Rettori); 285b; 
287a; 299a (li Proueditori ... di 
Noale); 299a (custodia di Noale): 
299a;299a 

Nogara - 306a (Campo Nogara) 
Normandia - 249a (Duca di Normandia); 

249a (Duca di Normandia) 

o 
Oceano - 249a (ii mare Oceano) 
Ogni Santi - 301a (borgo d 'ogni Santi - în 

Padoua) · 
Oltramarini - 248a (ii Santo passaggio oftra 

mare); 257a (santissimo passaggio 
o/tramarino); 274a (le cose 
oltramarine); 298a (le maritime -
parti - uicine al! 'Italia) 

Onigo - 283b (messer Pileo da Onigo 
Triuisano) 

Oriago - 289b (uilla di Oriago); 291b; 291b 
(ii luogo); 293a: 304b; 313a (ii 
castello d Oriago): 314a (palata 
d'Oriago); 314a (i/ castello di 
Oriago) 
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Oriental - 298a (le parti Orientali) 
Orliens - 248b-249b (ii Duca d'Orliens) 
Osmo - 317b (Don Nicolo da Osmo) 
Ostia - 313a (la uia di Ostia) 

p 
Padoua - 244a (ii Signor di Padoua): 244a 

(ii lvlagnifico Francesco da Carrara 
Signor di Padoua); 244a (ii Signor 
di Padoua): 244a: 245b (i/ Signor 
Francesco da Carrara Signor di 
Padoua): 246a (Signor di Padoua); 
247a (i/ Signor di Padoua); 247a (ii 
Signor di Padoua); 247a (ii Signor 
di Padoua); 247a (i/ Signor di 
Padoua); 247b (i/ Signor di 
Padoua): 247b (i/ Signor di 
Padoua); 247b (i/ Signor di 
Padoua); 247b (Signor di Padoua); 
247b (Comune di Padoua): 250a 
(Signor di Padoua); 257b (i/ Signor 
di Padoua); 257b; 258b (i/ Signor di 
Padoua): 258b (Stati !oro); 258b (i/ 
Signor di Padoua); 266a; 266b; 
273a (Ci/fa): 273a; 282b (trattationi 
di . .. Signor di Padoua); 285b 
(Signor di Padoua); 288b (i/ Signor 
di Padoua): 289a (giuridittione def 
Signor di Padoua): 289a (Signor di 
Padoua): 289a (Signor di Padoua): 
289a (i/ comune di Padoua): 289b 
(Signor di Padoua): 289b (Signor di 
Padoua); 289b (i/ Signor di 
Padoua): 290a (i/ Signor di 
Padoua): 290a (sicurezza def 
Comune di Padoua): 290a: 290a (i/ 
Signor di Padoua): 290a 1i/ Signor 
di Padoua); 290a (ii Signor di 
Padoua): 290b: 290b (ii Signor di 
Padoua); 290b (tutto Io Stalo suo): 
290b (Signor di Padoua); 290b (i/ 
Signor di Padoua): 290b (ii Signor 
di Padoua): 290b; 290b (luoghi di • 
quella Citta): 290b (quelli luoghi): 
291a (gl'Oratori def Signor di 
Padoua); 291a (i/ Signor di 
Padoua); 291a (Signor di Padoua): 
291a: 291a (g/'Oratori di Padoua); 
291a (esso Signor di Padoua): 291b 
(ii ·Signor di Padoua); 291b (i/ 
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Signor di Padoua): 291b (Signor di 
Padoua); 292a (ii Signor di 
Padoua); 292a (ii Signor di 
Padoua); 292a (i/ Signor di 
Padoua); 292a (la Cina di Padoua); 
292a (ii distretlo); 292a (la Cina di 
Padoua); 292a: 292a (ii Signor di 
Padoua); 292b (ii Signor di 
Padoua); 292b (ii Signor di 
Padoua); 292b (ii Signor di 
Padoua); 292b (ii Signor di 
Padoua); 292b (Signor di Padoua): 
292b (Signor di Padoua): 293a 
(Signor di Padoua): 293a (ii Signor 
di Padoua); 293a; 293a: 293a (i/ 

Signor di Padoua): 293a; 293a: 
293a (ii Signor di Padoua): 293b 
(Signor di Padoua): 293b (ii Signor, 
el Comune di Padoua); 293b (la 
Citta di Padoua); 293b (i/ suo 
distretto ); 293b (la Ci/fa di 
Padoua); 294a; 294b (instanza de/ 
Signor di Padoua); 294b 
(requisilione de/ Signor di Padoua): 
295b: 295b (esso Signor di 
Padoua); 295b (quel tiranno di 
Padoua); 296a: 296a (la Citta di 
Padoua); 296a (quella Cilla): 296b 
(ii Signor di Padoua): 296b (ii 
Signor di Padoua); 296b (ii Signor 
di Padoua); 297a (i/ Signor di 
Padoua); 297a (cose de/ Signor di 
Padoua): 298a (Signor di Padoua): 
300a: 300b (i/ Signor di Padoua): 
300b (i/ Signor di Padoua): 300b (i/ 

Signor di Pac/oua): 301a: 301a 
(sicurezza delia Ci1fll di Padoua): 
301a (tutto ii popa/o di Padoua): 
301b (serraglio di Padoua); 302a: 
302a (ciasczmo seruitor de/ Signor 
di Padoua): 302a: 302b: 302b (ii 
Signor di Padoua); 303a (ii Signor 
di Padoua): 303a (iui); 303a (mente 
de/ Signor di Padoua): 303a (i/ 

Signor di Padoua): 303a; 303b (ii 
Signor di Padoua); 303b (ii Signor 
di Padoua); 303b (le materie di 
Padoua); 304a; 304b (i/ Signor di 
Padoua); 304b (ii Signor di 
Padoua); 304b; 305a (ii Signor di 
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Padoua); 305a (Signor di Padoua); 
305b (Signor di Padoua); 305b 
(Signor di Padoua); 305b (/' Signor 
di Padoua); 305b (il Signor di 
Padoua); 305b (l 'Ora/ore def Signor 
di Padoua); 305b: 305b (il Signor di 
Padoua); 305b; 306a: 306a (il 
Signor di Padoua); 306a (Signor di 
Padoua): 306a; 306b: 306b: 307a 
(Signor di Padoua); 307a (Signor di 
Padoua); 307b (il S1gnor di 
Padoua): 308a (il Signor di 
Padoua): 308a (quell 'iniquo Signor 
di Padoua); 308b (molii naui/ij de/ 
Signor di Padoua); 308b (le genii 
de/ Signor di Padoua): 308b (ii 
Signor Francesco nouello da 
C arrara figliuo/o def Signor di 
l'adoua): 309a: 309b (quella -
bastita. - de/ Signor di Padoua); 
309b (ii Signor di Padoua); 310a (ii 
Signor di Padoua); 311a (i/ Signor 
di Padoua): 311a (/'Signor di 
Padoua); 31 la (i/ Signor di 
Padoua); 312a (Signor di Padoua); 
312b; 312b (i/ Signor Francesco da 
Carrara /oro frate/Io Signor di 
Padoua); 312b-313a (i/ Signor di 
Padoua); 313a (essa Citta); 313a; 
313a (difesa de/li Stati /oro); 313a 
(una porte di Padoua); 313a (la 
Citta): 313a (ii Signor di Padoua): 
313b (i/ Signor di Padoua); 313b (ii 
Signor di Padoua); 313b (il Signor 
di Padoua): 313b (Signor di 
Padoua); 313b: 313b (ii Signor di 
Padoua); 314a; 314a (ii Signor di 
Pado11a); 314a (aftre genti def 
Signor di Padoua); 314a (ii Signor 
di Padoua); 314a (i/ Signor di 
Padoua); 314b: 314b (ii Signor di 
Padoua): 314b; 314b (animo de/ 
Signor di Padoua): 314b (ii Comune 
di Pado11a): 314b (il Signor 
Francesco Nouello da Carrara 
jigfiuo/o de/ Signor di Padoua): 
314b (il Signor di Padoua); 314b; 
315a (il S1gnor di Padoua): 315a (il 
Signor di Padoua suo frate/Io); 
315a; 315a (il Signor di Pado11a); 
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317b (i/ Signor di Padoua); 317b 
(que/lo - Vescouato - di Padoua); 
317b 

Padouani (Padoani) 281a (alcuni 
Padouani); 289a (aftri 3 Padouani); 
289b; 289b (gl 'Oratori Padouani); 
297b (g/ 'inimici); 298b (gl 'inimici); 
299a (g/ 'inimici): 299a (g/ 'inimici); 
301a; 301b; 301b (gl'inimici); 303b 
(gl 'inimici): 305a (gl 'inimici); 305b 
(caualli Padouani); 307b 
(gl 'inimici); 308b (molii Padouani); 
309a (gl 'inimici); 309b (g/ 'inimici); 
310a (gl 'inimici): 310a (gli nimici); 
310a (g/ 'inimici); 310a (g/ 'inimici); 
310a (g/ 'inimici); 3 tob-311 a (g/i 
nimici); 31 la (tulti g/ 'a/tri prigioni 

Padouani); 31 la (ii territorio 
delii nimici): 311 b (g/i nimici); 
312a; 312a (g/'inimici); 312a 
(g/'inimici); 312b (gli nimici): 312b 
(molti di /oro) 

Padouano - 271b (sue possessioni di 
Padouana); 273a; 273a; 288b; 
289b; 290a (territorio Padouano ); 
294b (Cecho negro da Terrarsa 
uil/a de/ Padouano); 296a (/uoghi 
soggetti a que/ Signore); 296a (terre 
a lui soggette); 299a: 300a; 300b 
(mo/te uille de/ Padouano); 301a 
(territorio Padouano); 301b (lorre 
di corso Padouano): 302a: 308b 
(Padoano' - sic!); 309a (ii territorio 
de gli nimici); 309b (mo/te 11ille def 
Padouano); 309b (territorio de 
g/'inimici); 314a 

Palatia - 265b (li Turchi delia Pa/alia); 
265b (Turchi della Palatia) 

Paluello (Paluelo)- 308b 
Pampalona - 263b 
Pampilionenese 258b (Monsignor 

Pampilionense) 
Panego - 298b (messer Paganino da Panego 

... Capitano generale da terra) 
Pantalon - 272b (Orator ... messer Marco 

Do/fin da San Pantalon); 286a 
(messer Gioanni Giustiniano da San 
Pantalon) 

Parenzo - 281 b 
Parigi - 249a; 249a (iui); 249a: 249b 
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Parma - 293b (suo Ora/ore messer 
Bonifacio Louo da Parma): 297b 
(messer Simon Louo da Parma) 

Pauia - 245b; 256b (Guido a - sic! - Pauia 
... Vicencallier delia Canea) 

Pedemonte (Piemonte) - 269a (castelli ne! 
Piemonte) 

Pera - 239a (ii regimenta di Pera); 262a (li 
Genouesi di Pera) 

Peraga - 244a (messer Gioanni da Peraga 
nuncio s110); 290a (Domino Gioanni 
da Peraga Kauallier): 297b (messer 
Zanin da Peraga): 298a (messer 
Gioanni da Peraga): 299a (messer 
Gioanni da Peraga): 30la; 301b: 
305b (messer Gioanni da Peraga): 
306a (messer Gioanni da Peraga): 
308b (Gioanni da Peraga) 

Perugia - 268b (quel Comune) 
Perugini - 268b: 288b (Ambasciatori di 

Perugini): 288b; 288b (essi 
Perugini) 

Piacciola - 30la 
Piaue - 240b (oltre la Piaue); 28la (di la 

dai/a Piaue); 283a: 284b 
(Proueditori oltre Piaue); 285b (di 
qua. el di la dalia Piaue); 285b-
286a (Podestarie di qua, el di la 
dalta Piaue): 286a (luoghi oltra la 
Piaue); 299a (di la dai/a Piaue); 
30th; 30th (di q11a dai/a Piaue): 
301b; 301b (jiume); 301b; 301b: 
301b; 301b; 30th (jiume); 30th 
(jiume): 305b 

Pieregort - 248a (Ta//eran Cardinale di 
Pieregort) 

Pietro - 270b (festa di San Pietro): 270b 
(festa di San Pietro) 

Pieue (Pioue) di Sacco - 302a; 302a (messer 
Antonio Capo di l'acca Podesta di 
Pioue); 305a (territorio di Pioue di 
Sacco ); 306a 

Pioue - 306a; 306a; 306a (questo luogo): 
306a 

Piran (Pirano, Piranno) - 282b (Conte di 
Pirano) 

Pisa - 268a (Don Gioanni di Conti Duce di 
Pisa): 273a (Gioanni dai/ 'Agnel/o 
tiranno di Pisa): 273a (quel 
goul!rno): 273a: 273a: 273b 
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(gouerno di Pisa): 293a (Ghelfo di 
Lanfranchi delia Comuni/a di Pisa 
Ora/ore); 295b (Comuni/a ... di 
Pisa): 298a (Comuni/a di Pisa): 
298a (q11e/li Signori, el Comunitd): 
298a (messer Pietro Gambacorta 
Signor di Pisa): 298a (qual loco): 
306a (Bastardo da Pisa) 

Pisin (Pi sin. Pisino) - 286a (ii Conte di 
Pisin) 

Po - 246a (strada di Po): 246a (la stradda 
def Po): 246a: 269b (ii .fiume def 
Po): 269b: 273a 

Poitiers - 249a; 249a 
Polesene. Polesine - 268a 
Polo tpaolo) - 259a (messer Marco 

Giustiniano da San Polo): 260a (iul 
a San Polo); 268a (Ambasciator . 
messer Marco Giustinian da San 
Polo): 271b (Capei/a maggiiore di 
Santi Gioanni el Paolo ): 271 b 
(messer Zuane Sanudo da San 
Polo): 279b (San Polo): 279b 
(territorio di San Polo): 282b 
(messer Marco Giustinian da San 
Polo): 286b (messer Andrea Donado 
da San Polo): 286b (/ 'altra 
Donati ... da San Polo) 

Polo - 260a: 260a; 272b: 282a: 282b: 282b; 
312a 

Ponentc - 246b: 249a: 262a (parte di 
ponente, el leuanle) 

Pontico - 245b (mar maggiore): 245b (mar 
maggiore) 

Pontieba - 278b 
l'ontificio - 243b (Reuerendissimo Vescouo 

Sabinense Legato Apostolico, el 
Vicario generale ne/le terre del/a 
Chiesa): 245b (ii Legato Pontijicio); 
246a (ii Legato Apostolico): 247a (ii 
Legato Apostolico); 250a (gli Legati 
Pontijicij): 251b (breue Apostolico): 
257a (i/ Reuerendo Fra Pietro de/la 
Ortodoxa Chiesa 
Constantinopolitana Patriarcha 
Legato Apostolico): 267b (Sede 
Apostolica): 270b (Camera 
Apostolica): 271a (sede Apostolica); 
288a (Corle Po11tijicia): 305b (ii 
Suncio Pontificio): 307b (Sede 
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Apostolica); 315b (corle - 'I): 316a 
(Corfe - ?); 316b (gl'Oratori in 
Carte): 317b (ii nuncio in Corle - ?) 

Pordenon - 250a (quelli di ... Pordenone); 
282a:282a:282a:287a 

Portello - 301a (?) 
Porto nouo - 289b (i/ castel/o di Porto 

nouo): 290a (delte fortezze); 290a 
(quelli luoghi); 290a (quelle 
forte::.::.e): 291 b 

Pouegia - 296a 
Praga - 248b: 248b (iui) 
Prata - 250a (quelli di ... Praia); 290b (Don 

Pietro da Pr'lfa Arciuescouo di 
Rauenna) 

Promontore - 250a 
Propontide - 265a (di qua dalia Propontide) 
Puglia - 308b; 308b (ii Consule di Puglia) 
Puola - 255b (Lunardo da Puola Spitier): 

259b; 259b (quella Prouincia): 
263a; 282a: 282a (iui): 287b 
(Marchio da Puola); 287b (quella 
Citta); 287b; 287b (sicurta di quel/a 
lifta); 304a; 304a 

R 
Ragusci - 255b (Zor::.i Raguseo) 
Ragusi - 251 b (da Ragusi in qua) 
Raspo - 259a (ii Castello di Raspo); 259a 

(quel Castel/o) 
Rassia. Rascia. Russia - 266a (i/ Re di 

Rascia, ouero di Seruia) 
Rauenna. Rauena - 262b (parii di Rauenna): 

290b (Don Pietro da Prata 
Arciuescouo di Rauenna); 290b 
(I Arciuescouo di Rauenna); 291a 
(I 'Arci11esco110 di Rauenna); 291a 
(I ",,/rciuescouo di Rauenna); 294a (ii 
/ 'enerando Fra Bartolomeo da 
Rauenna prior di San Stej(ano) 

Rezzo (Reggio) - 245b (Feltrino da 
Cion::.aga Signor di Rhegio); 272b 
(Magnifico Feltrino Gonzaga Signor 
di Reggio) 

Rethimo (Rettimo) - 252a (/ ·uniuersita di ... 
Rethimo); 255a (Rettor di 
Rethimo); 255b: 255b; 255b (Pietro 
Gradenigo fu Cancellier di Rettimo ): 
256b; 256b (ii Proueditor di 
Reffimo): 262a (gouerno di 
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Rettimo): 262b; 263a; 263a; 269a 
(la Capitania di Rettimo); 269a 
(Nicolo Sanguinazzo da Rettimo) 

Rhodi. Rhodo - 255a; 255b (Antonio 
Gradenigo da Rhodo); 256a (Nicolo 
Gradenigo da Rhodo ); 256a (gran 
Maistro di Rhodi): 256a (gran 
Maistro di Rhodi); 257b; 265a 
(quelli di Rhodi); 267a; 267a (quelli 
di Rhodi); 267a (quelli di Rhodi); 
267b (gran Maistro di Rhodi); 274b; 
274b (iui); 275a (quelli da Rhodi); 
287b (gran Mas/ro di Rhodi): 306a 
(Otho Kauallier di Rhodi) 

Rialto - 242b (le scale di Rialto); 254b 
(scale di Rialto); 262b; 263a (/uoco 
publico di Rialto); 263a; 264a; 
269a; 269b (Cilla di Rialto): 283a 
(Giudici di Rialto); 284a 
(Guglielmo da Trento Capitano di 
Rial/o): 294a (Cat/eruzza menetrice 
ne! Castelletto, eh 'era luogo in 
Rialto); 294b; 314b (le scale ... di 
Rialto) 

Rimini (Arimini) - 296a; 297b (ii Signor 
Galeotto da Rimini); 297b 

Roma - 267a; 267b; 270a (Carte di Roma); 
273a; 273b: 273b (qual Cilla) 

Romagna - 269a (ii Reuerendissimo 
Cardinal Auinionense frate/Io def 
Pontefice ... Legato delia Marca, et 
Romagna):272b;272b;286a 

Romani - 250a (la Romana Chiesa); 258a 
(la Romana Chiesa); 258b (Santa 
Romana Chiesa); 272a (Carlo l/lJ 
di Romani lmperatore, et Re di 
Boemia); 288b (la Romana Chiesa) 

Romania - 244b (le cose di Romania); 244b 
(parii di Romania); 264a (l 'fmperio 
di Romania): 264a: 265b (/mperio 
di Romania) 

Romano - 267b (la Romana Corle): 267b 
(tuf/a la Corle); 268b (Romana 
sede); 268b (Romana ... sede); 275a 
(Romana Corle); 278b (Romana 
Carte) 

Romano (Roman) - 299a (li Proueditori ... 
di Romano); 31 lb 

Rouigo - 268a; 294b 
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s 
Sabinense - 243b (Reuerendissimo Vescouo 

Sabinense Legato Apostolico, el 
Vicario generale ne/le /erre delia 
Chiesa) 

Sacile (Sacii) - 244a; 244a (quella terra); 
244a (quella terra); 244a: 244a 
(Comune di Sacii); 244a (quel/a 
terra): 244a (le nouita di Sacii); 
244a (la terra di Sacii); 244a (quella 
terra): 244a; 280a (ii luogo di 
Sacii); 280a 

Samuel - 286a (messer Pangratio Zorzi da 
San Samuel); 286b (messer Pietro 
Cornaro da San Samuel); 292b 
(Sauio ... messer Pietro Cornaro da 
San Samuel); 299b (Oratore 
messer Pietro Cornaro da San 
Samuel); 309a (essecutor ... messer 
Aluise Fa/ier da San Samuel) 

Santi XL - 303b (borgo di Santi 40) 
Saragosa - 242b 
Sarasinesca - 301a (in Padoua) 
Saseno (Sasena) - 299b (acque di .. Saseno) 
Sassonia - 293a ( Vencislao Duca di 

Sassonia ... genero de/ Signor di 
Carrara) 

Satalia - 248a: 257b (/uogo suo di Sa/alia) 
Sauignano - 292b (Don Vgolino da 

Sauignano orator suo) 
Sauoia - 245b (Conte di Sauoia); 249b; 

263b (ii Conte di Sauoia): 263b (ii 
Conte di Sauoia); 263b (Sua 
Signoria); 264a (Conte di Sauoia); 
264a (esso Conte); 264a (questi 
Signori); 264a (de/li due Signori): 
264a (ii Conte di Sauoia); 264a (i/ 
Conte di Sauoia): 264a (ii Conte di 
Sauoia); 265a (ii Conte di Sauoia) 

Schiaui - 260a (/i caualli Crouati, ouero 
Schiaui); 260b: 260b: 260b 

Schiauonia - 259b (le materie di 
Schiauonia); 260a: 282b (tratlationi 
di ... Schiauonia) 

Segna - 260b: 293a (Conte Steffano da 
Vegia el Signor di Segna): 315a 

Sena - 249a 
Scraualc (Scraualle) - 240b: 240b (luoghi 

predetti); 272b (li Rettori di 
Serauale); 275b; 287a: 304a 
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Seruia - 266a (Re di Seruia); 266a (ii Re di 
Rascia, ouero di Seruia); 266a 
(questi Prencipi) 

Seruiani - 297a 
Seruolo - 277a (custodia di San Seruolo) 
Sethia, Settia - 252a (l 'uniuersila di 

Sethia); 256b; 256b; 256b (quella 
terra); 257a (quelli di Settia); 257a 
(i luoghi !oro); 257a (quelli popoli); 
262b 

Seuero - 286b (messer Francesco Bragadin 
ii grande da San Seu ero) 

Sicilia - 242b (acque di Sicilia): 245a 
(acque di Sicilia): 245a (acque delia 
Sicilia); 257b (la Regina di 
Gierusalem et di Sicilia) 

Siciliani - 242a (galeotte di Siciliani) 
Siena - 273a; 273a (qual Cilla); 273b; 306a 

(Antonio da Siena) 
Senesi - 292b (i/ Vescouo Senese Nuncio de/ 

Legato di Bologna): 292b (uno di 
!oro) 

Sil (Sile) - 306b 
Siluestro - 247b (proueditor messer 

Marco Moresini da San Siluestro): 
282a (Proueditor . messer Marco 
Moresini da San Siluestro); 287b 
(messer Marco Moresini da San 
Siluestro Capitano de/1 'unione) 

Sio - 260b 
Sioncello (?) - 273a; 273a (quel luogo): 

285b 
Siria (Syria, Soria) - 259b (le materie ... di 

Soria); 264b: 265a: 265a: 269a 
(quelle marine delia Soria); 274a (le 
cose di Soria); 275a (altre parii 
delia Soria); 282b (lrattationi di . 
Soria): 292b (le malerie ... di Soria) 

Siro - 306a (San Siro); 306a (qual luogo); 
309b (la uilla di San Siro di 
Bagnolo di sol/o) 

Slauonia - 259b (parti di ... Slauonia) 
Solagna - 298a (toiu di Solagna): 299a: 

299a (ii borgo di Solagna); 299a (la 
bastita di Solagna): 304b (la bastira 
di Solagna); 3 li b: 314a (la torre di 
Solagna); 314a (/ipredetli - luoghi) 

Soligetto - 304a 
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Sophia - 251b (Capitano general da mare 
messer Dominico Michiel da Sania 
Sophia ... Capitano de! Colfo) 

Soragna - 310b (ii Marchese di Soragna) 
Spessedo - 309b (la uilla di . Spessedo); 

309b (qual uilla) 
Spilirnbergh (Spilirnberg) - 250a (quelli di 

Spilimbergh); 259a (/uoghi di 
Spilimbergh): 279b (ii Signor di 
Spilimberg) 

Stephano (Steffano) - 294a (fra Benedetlo 
da Vene/ia da San Steffano delii 
Heremitani): 294a (i/ Venerando 
Fra Bartolomeo da Rauenna prior 
di San Stefjano) 

Stian - 314a: 314a (li preditli - luoghi); 314a 
Strigonia 250a (Reuerendissimo 

Arciuescouo di Strigonia) 

T 
Tana - 245b; 253a 
Tancaruille - 248a (ii Conte di Tancaruille): 

248b (tu/fi li predetti Signori) 
Taranto - 257b (Prencipe d 'Achaia, et di 

Taranto) 
Tcdaldo (Thedaldo) 298a (messer 

Francesco da Tedaldo) 
Tedeschi. Thedeschi - 283b; 287b; 301a 

(Federico Tedesco Marescalco de! 
campa): 305a (certo soldata 
Tedesco): 305a (Tedesco); 306a 
(Andolfo Tedesco Marescalco de{ 
campa Venero): 308b (Gioanni 
Tedesco); 312b 

Tencdo - 243a (I 'iso/a di Tenedo ); 243a 
(questa materia di Tenedo): 243a 
(!'iso/a di Tenedo): 243a; 243a; 
259b (le materie ... di Tenedo); 
264a: 268a: 282b (trattationi di ... 
7enedo):288a:288a 

Teolo - 301a; JO la 
Tergola - 305a; 305a 
Tcrmignon - 301a 
Tcrnauia - 286b (messer Gioanni di 

Ternauia): 287a (Don Gioanni di 
7'ernauia /oro Ora/ore) 

Terrarsa - 294b (Cecho negro da Terrarsa 
uilla de! Padouano) 

Terra Santa - 248b 
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Thoma - 247a (messer Nicolo Fa/ier da San 
Thoma): 272a (Orator ... messer 
Nicolo Fa/ier da San Thoma); 303b 
(messer Alessandro Loredano da 
San Thoma); 311b (borgo di San 
Tomaso - in Treuiso) 

Tiene - 305a (Don Vguccione da Tiene 
nune/o def Pontefice) 

Tine - 62b 
Tirol - 268b (Contado def Tira/) 
Tito - 254a (quelle - insegne - di San Tito) 
Tolosa - 263b 
Torcello - 296a 
Toscana, Toschana - 273a (i/ camino di 

Toscana) 
Transiluania - 307a (Capitano ii Vaiuoda di 

Transiluania); 309b (l 'lllustre 
Steffano Vaiuoda di Transiluania); 
3 IOb (ii Vaiuoda di Transiluania 
Luogotenente def Re d 'Ongaria, et 
primo Barone di Sua Maesta); 313b 
(la presa de! Vaiuoda di 
Transiluania) 

Trapesunda (Trabisonda) - 249b (nuncij 
dell 'fmperatore di Trapesunda): 
249b (quel uiaggio); 263b 

Trento - 284a (Guglielmo da Tren/o 
Capitano di Rialto) 

Treuisana (Triuisana), Marcha (marca) -
241b (materie di Triuisana): 247b 
(Triuisana); 247b (li retiari delie 
terre): 249b (altri luoghi def 
Triuisano); 259b (Triuisana); 266a 
(le cose di Triuisana); 268b (la 
chiaue def Triuisano): 272a (g/i 
luoghi di Triuisana); 272a (quelli 
territorij); 272b (territorio 
Triuisano); 276b (le cose di 
Triuisana); 278b (/i luoghi di 
Triuisana): 279b (Triuisana); 279b 
(Triuisana): 281a (la chiaue de/ 
Triuisano): 281a (luoghi de{ 
Triuisano): 283a (terre di 
Triuisana); 284b (li guastadori di „ 

Triuisana); 285b (Rettori di 
Triuisana): 285b (terre /oro 
raccomandate); 285b (ii paese); 
285b (i luoghi de/ Triuisano); 287a 
(Triuisana); 287a (Triuisana); 288b 
(un bandita def Triuisano nominalo 
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Cortella=::o ): 289a (territorio 
Triuisano); 289a (confini di ... 
Triuisana); 289b (Triuisana); 290a 
(li Proueditori di Triuisana); 291a 
(Triuisano); 291a (li Reltori di 
quelle terre); 291a (esse terre); 
292b (le materie di Triuisana); 
293b (luoghi de/ Triuisano); 293b 
(/oro distretti); 294a (Rettori . de/ 
Triuisano); 295a (luoghi di 
Triuisana); 296b (Rettori di 
Triuisana); 296b (Triuisano); 299a 
(le genii de/ Triuisano); 299a (li 
Caste/li de/ Triuisano); 300a 
(Triuisano); 301a (Triuisana); 301b 
(Triuisano); 303b (Proueditori di 
Triuisana); 303b (le materie di 
Triuisana); 304a (Triuisana); 305b 
(Triuisana); 306a (Triuisano): 307b 
(ii Triuisano); 314b (luoghi di 
Triuisana) 

Treuisani (Triuisani) - 283b (messer Pileo 
da Onigo Triuisano); 301b 
(Rezolino, Giacomo. Federico. e 
Tadio gentil "huomeni Triuisani); 
302a (alcuni ci/ladini Triuisani) 

Treuiso (Triuiso. Triuigi) - 240b (sicurta di 
Triuiso); 240b; 240b; 240b (re/ton 
di Triuiso); 241a; 241a (quel 
Podesta); 241a (sicure==a di 
Triuiso): 244a (Podestă. el 
Capifano di Triuiso); 244a (quelli 
Cittadini di Triuiso); 246b (messer 
Andrea Zane ele/Io podesta di 
Triuiso ); 249b; 249b (quelli re/tari); 
258a; 268b; 270a (Maistro Nicolo 
da Triuiso Doftor. Canonico da 
Castello, Piouan di San Apollinare); 
272b (Collegio di Triuiso); 275b: 
275b (Castel/o di Triuiso); 278b (la 
Cilla di Triuiso): 278b (Rettori di 
quţdi luoghi); 278b (Rettori suoi): 
281a: 281a (li Rettori): 281b (quelli 
Retiari); 282a; 282a (qual Citta): 
282a (quella Cilfa); 282b 
(trattationi di ... Treuiso); 283a (i/ 
borgo di Triuiso); 283a (iui): 285b: 
286a: 287a; 287a; 288b (messer 
Giacomo Do/fin Kauallier, et messer 
Marco Moresini Proueditori di 
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Triuiso); 289a (ferritorio di Triuiso); 
290a (ii Podesta. et Capitano di 
Triuiso): 293a (la uia di Triuiso); 
293a (quelli Rettori); 293b (la Citta 
di Triuiso): 293b (!oro distretti); 
294a (capo un Grataria da Triuiso); 
298b (Gouernator ... messer Andrea 
Zen ... Capitano di Triuiso): 299a; 
302a (borghi di Triuiso): 302a; 302a 
(quella Cilla): 302b; 303a (la 
sicure=::a di Triuiso); 307a; 307a 
(quella Citta); 307a (custodia di 
Triuisq): 311b (borghi di Triuiso) 

Trieste - 240b: 244b; 2751> (la guerra di 
Triesle): 275b (Comune di Trieste): 
275b (Sala di Trieste); 275b (lui); 
275b (guarda delia riuiera): 275b 
(ii porto di Trieste); 275b (quella 
Cittc1): 275b (por/o !oro); 276a 
(quelli de/ Consiglio di Triesle): 
276a (nome delia Comunitâ); 276a 
(la Comuni/a di Trieste); 276a: 276a 
(nome delia Comunita): 276a; 276a 
(Giudici di quella Citta): 276a 
(quelli Giudici); 276a (nome di tu/ta 
la Cilla): 276a; 276b (l 'impresa di 
Triesle): 276b (le cose di ... Trieste); 
276b (/"impresa di Trieste); 276b 
(parti di Tries1e); 276b (/'impresa di 
Trieste): 276b (qual Cilla): 276b 
(riuiera): 277a; 277a: 277a: 277a; 
277a; 277b; 277b-278a (monte 
sopra Triesle): 278a (la Cittc1): 278a 
(nome delia Comuni/a di Trieste); 
278a (g/ "Oratori di Trieste); 278a; 
278a (Cilla): 278a (Cilla); 278a (la 
Cilla di Trieste): 278a (conditioni 
delia Citta di Trieste); 278b (Citta); 
278b (lerritorio di Trieste): 278b (la 
materia di lheste); 278b (la difesa 
di Trie.He); 278b (qual Citta); 278b 
(I 'impresa di Trieste): 279a: 279b 
(impresa di Triesle): 279b (I 'assedio 
di Trieste); 280a (Cina di Trieste): 
280a (quella Citta): 280a (quella 
Citta); 280b: 280b (Cilla di Trieste); 
280b (Cilla); 280b (Podesta di 
Trieste): 281a (Cirta); 281a (le 
materie di .. Trieste); 281b (bastife 
sotto Trieste): 281b (quelle); 281b; 
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281 b (Astolfo Peloso da Trieste ); 
281b (quel/a Citta); 281b (la Cilla); 
281b (iui); 281b; 281b (Citta); 282a 
(le cose di Trieste); 282a; 282a: 
282b; 282b (trattationi di ... 
Trieste); 283a (/a Citta); 283a; 
283a; 283a; 283a (soccorso di 
Trieste); 283a; 283b; 283b (quelli 
delia Cifra); 284a (tre cittadini di 
Trieste); 284a; 284a (ii Col/egio 
contra Trieste); 284a (/a Citta); 
284a (Ot1a); 284b (Citta di Trieste); 
284b; 284b (quella Citta); 284b 
(gouerno dellf' Citta di Trieste); 
284b (cittadini di quella Citta); 
284b (messer Guido Triuisan 
Capitano di Trieste); 285a; 285a 
(quel/a Citta); 285a (i/ territorio); 
285a; 285b; 286a (li Proueditori di 
Trieste); 286a (caste/Io di Trieste); 
286a (collegio di Trieste); 286a; 
286a (cose di Trieste): 286b (la 
concessione di Trieste); 286b 
(pertinenze di Trieste); 286b 
(quelle); 286b (distreflo di Trieste); 
287a; 287a (due Proueditori di 
Trieste); 287a: 287b (custodia di 
Trieste): 287b (sicure:::;:a di Trieste): 
287b; 289a (espeditione di Trieste); 
292b (le materie di ... Trieste); 298b 
(Gouernator messer Dominica 
Michiel Capitano di Trieste); 
315a (guerra di Trieste) 

Tricstini - 240b; 244b; 244b ({oro Oratori); 
244b ({oro Triestini); 275b; 275b; 
276a: 276a; 276a; 276a; 276a; 
276a: 276a (/oro); 276a; 276a 
(/oro); 276b; 276b: 277a; 277a 
(gl "inimici); 277a (g/i nimici); 277a; 
277a: 277a (/a dure:::::a /oro); 277a; 
277b; 277b; 277b; 277b; 277b 
(/oro); 277b (essi Triestini); 277b; 
277b (alcuni prigioni Triestini); 
277b (quelli); 278a; 278a; 278a 
(gl 'inimici): 278a; 278b (g/ 'inimici); 
279b; 280a (questa guerra contra 
Triestini); 280a; 280a: 280b; 280b: 
281b (g/'inimici); 281b; 281b; 281b 
(gl 'inimici); 282a; 282a (g/ 'inimici); 
282b (un Triestino di ca r·enier); 
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283a (g/ 'inimici); 284a; 284a; 284a; 
284a; 284b; 284b (g/i nimici); 285a 
(dispositione di Triestini); 285b; 
287a (fanti Triestini); 287b (alcuni 
ribelli Triestini) 

Trinita - 286b (messer Thoma Sanudo da 
San Trinita) 

Tripoli - 269a; 275a 
Trouaso - 286b (messer Stejfano Marioni da 

San Trouaso) 
Turchi - 242b; 243a (unione contra Tu.rchi); 

244b (umane contra Turchi); 244b; 
248b; 251 b; 253a (/i Signori 
Turchi); 260b; 260b; 261a; 263b; 
264a; 265a (incursioni di Turchi); 
265b; 265b (li Turchi delia Palatia); 
265b; 265b; 265b (Turchi delia 
Pa/aria); 266a; 266a (ii Turco); 
297a; 297a (Baiazeth primo di 
questo nome Imperator di Turchi); 
297a; 297a; 298a (li perj/di Turchi); 
307b; 31 0b; 311 b (materia di 
Turchi); 3]] b (la continua inuasione 
de Turchi) 

Turchia - 253a; 256a (le parti delia 
Turchia); 260b (genti di Furchia); 
262b 

Tutellense - 245b (Monsignor Tute/ense ); 
266b (Reuerendissimo Cardinal 
Tutel/ense) 

V 
Val di Marino - 288b (Podesta di Val di 

Marino); 288b (distretto di Val di 
Marino); 289a; 292b (Contado di 
Val di Marino) 

Val sugana - 303a; 303a (i/ possesso . di 
Valsugana) 

Valacchi - 255b (Zorzi Vlacho ... sotto 
Capitano de/ borgo) 

Valonga - 297b (mf.'sser Lodouico da 
Valonga Podesta); 305b (messer 
Federico di Val longa suo Podesta); 
306a (messer Federico di Val longa) 

Valvasone - 280b (Ambasciator Don 
Simon di l'alvasone) 

Vderzo - 272b (/1 Rettori di Vderzo); 
275b: 279b (territorio d'Vder:::o); 
287a 
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Vdinc (Vdene) - 244b (la Comuni/a 
d'Vdine); 250a: 250a (quella terra); 
250a 

Vegia (Vcglia) - 285a (Conte Nicolo da 
Vegia); 293a (Conte Steffano da 
Vegia el Signor di Segna) 

Venda - 30 I b (i/ ca mino uerso ii pie di 
Venda) 

Venetia - passim 
Vcnetiani - passim 
Veneto - passim 
Verd - 277b (Gioanni di Verd nuncio suo) 
Vermc - 252b (i/ Magnifico Don Luchino 

dai Verme Capilano generale da 
terra): 253a (Don Luchino dat 
1 ·erme): 253a (ii Signor Luchino dat 
Ferme): 253a (esso Signor dai 
Verme); 253b (Don Luchino dai 
Verme); 255a (la mag/ie, el figliuoli 
di Don Luchino dai Verme. la 
famiglia di suo ji-atello, et ii suo 
Cancelliere); 257b (Magnifico 
Luchino dai Verme); 257b (un 
figliuolo de/ Signor Luchino dai 
Verme); 264a (ii Signor Luchino dai 
l'erme): 304b-305a (messer 
Giacomo dai Verme fit figliuolo def 
Magnifico Luchino) 

Verona - 245b (Cane Signorio Signor di 
l'erona): 246a: 246a; 246a (Can 
Signorio. el Paolo Alhoino dalia 
Scala frate/li Signori di Verona): 
247b (terre .. di confederali); 253a; 
2 72a ( Can Signorio dalia Scala 
Signor di Verona); 273a; 273a: 273a 
(quella Cilla); 273a: 281b; 285a 
(Signor di Verona); 291b (Signor di 
Verona): 292a (lui Signor di 
I 'erona); 292a (Stali /oro); 292a 
(Signor di Verona): 292a (Signor di 
Verona): 292a: 296a (Signor di 
Verona): 296a (suo Comune); 296b 
(ii Signor di l'erona): 296b (ii 
Signor di Verona); 303b: 303b 
(sic11rti1 dello Stato suo): 306a 
(Garo da Verona): 313a: 313a 
(Signori di Verona): 313a (Signor di 
I 'erona) 

Veroncse - 313a (iui - ?): 313a (quelli 
contorni - ?); 313b 
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Vezana - 301a (la fossa di San ,\1artino 
delia l'ezana) 

Vicentino (Vincentino. Vicentina) - 273a: 
301a; 301b; 302a (ii camino def 
Vicentino) 

Vicenza (Vincenza) - 281b: 291b (quelli di 
Vicenza); 292a 

Vido, Vito - 286b (San Vido di Carinrhia) 
Vienna - 250a; 287a 
Vigonza - 255b (Filippo, el Zanacchi da 

Vigonza); 256a (Alessio, el Franco 
da Vigon::a): 305a (ii lv'obile Alessio 
da Vigon::a Kauallier): 308b 
(messer Guido da l'igon::a): 3 IOb 
(Bonzanello da Vigonza) 

Villa francha (Villa franca) - 30la: 301a (ii 
paese) 

Villa noua - 248a; 270a 
Vio - 308b (Casai di San Vio) 
Virtu - 263b (ii Conte di Virtit jigliuolo def 

Signor Galea::::o /'isconte); 264a 
(questi Signori): 264a (detli due 
Signori) 

Visignon - 305a 
Vitale (Vidai, Vital) - 260a (San l'ital): 

286b (messer Gioanni Afocenigo da 
San Vidai): 313a (messer Gioanni 
Gradenigo da San Vidai) 

Viterbo - 268b; 275a 
Volo - 243a (principia de/ Colfo de/ Uolo) 
Vragna - 287a (ii Castel/o delia I 'ragna) 
Vrbino - 285a (Chierico figliuolo d((! Conte 

Nicolo dTrbino): 306a (Santo da 
Vrbino) 

Vu - 248a (ii Conte di Vu); 248b (1u11i li 
predelli Signori) 

X 
Xantoignc - 249a 

z 
Zara - 250a (messer Danii!! di 1 ·aricassi da 

Zara): 284a (Za11in da Zara): 3 toh 
(bastita di Zara): 315a 
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